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MARAZZI

ANNIVERSARY
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EN 85 years of beauty and quality, 85 years of
research and experimentation, 85 years of
innovation

FR 85 ans de beauté et de qualité, 85 ans de
recherche et d'expérimentation, 85 ans
d'innovation

JNI

DE 85 Jahre Schonheit und Qualitét, 85 Jahre RU 85 JietT kpacotbl 1 Kauectsa, 85 Jjiet
Forschung und Experimentierfreude, 85 Jahre MCCJIeJ0BaHMIi M 9KCIIePUMEHTOB, 83 JleT
Innovation MHHOBALMA

ES 85 aiios de belleza y calidad, 85 afios de
investigacion y experimentacion, 85 afios de
innovacion



MARAZZI

Marazzi,
Human Design

IT Le case, gli edifici, le citta, sono spazi vuoti
senza le persone che li abitano.

Con questa consapevolezza, da pit di ottanta anni
Marazzi progetta e produce superfici in ceramica
in cui il pragmatismo incontra la bellezza, la novita
corona la tradizione e la tecnologia si mette

al servizio delle persone. Alle tecnologie esclusive,
alla solidita e all’affidabilita di Marazzi, si
affiancano lo stile, il gusto, la passione per la
ceramica e I'amore per la bellezza.

Perché dove finisce il design, cominciano sempre
le emozioni.

EN Without the people who live in, homes,
buildings and towns are nothing but empty spaces.
Aware of this, for more than eighty years Marazzi
has designed and produced ceramic surfaces
where pragmatism meets beauty, innovation
completes tradition, and technology is shaped

to human needs.

Marazzi’s exclusive technologies, high standards
and reliability are matched with style, taste,

a passion for ceramics and a love of beauty.
Because when design ends emotion

always begins.

FR Sans les personnes qui les habitent, les
maisons, les édifices et les villes ne sont que des
espaces vides. C'est précisément dans cette optique
que s’inscrit Marazzi : depuis plus de quatre-vingts
ans, nous concevons et produisons des surfaces en
céramique ot le fonctionnel rencontre la beauté,

la nouveauté paracheéve la tradition et la technologie
se met au service de I'homme. Les technologies
exclusives, la solidité et la fiabilité de Marazzi
reposent sur le style, sur le goiit, sur la passion

de la céramique et I'amour du beau. Car la o finit
le design commencent toujours les émotions.

DE Ohne Menschen, die sie bewohnen, sind
Hiuser, Gebdude, Stidte nichts als leerer Raum.
Mit diesem Bewusstsein gestaltet und produziert
Marazzi seit iiber achtzig Jahren keramische
Belige, in denen Funktionalitit auf Schonheit
trifft, Neues die Tradition auf den Punkt bringt
und Technologie in den Dienst des Menschen tritt.
Marazzi vereint exklusive Verfahrenstechniken,
Kompetenz und Zuverldssigkeit mit Stil und
Geschmack, Leidenschaft fiir Keramik und Liebe
zur Schonheit. Denn wo das Design endet,
beginnt die Emotion.

ES Las casas, los edificios, las ciudades... son
espacios vacios, en ausencia de las personas que
los habitan. Consciente de ello, desde hace mas de
ochenta anos Marazzi disefia y fabrica superficies
de cerdmica en las que el pragmatismo se une

a la belleza, la novedad corona la tradicion y

la tecnologia se pone al servicio de las personas.
A las tecnologias exclusivas, la solidez y la
fiabilidad de Marazzi, se afiaden el estilo, el gusto,
la pasion por la ceramica y el amor por la belleza.
Porque, donde termina el disefio, siempre empiezan
las emociones.

RU Jloma, 3/1aHus1, ropojia - Bce OHM SIBJISIHOTCS
MyCTBIMI NPOCTPAHCTBAMU, 0€3 NPOKUBAIOLLINX

B HUX Jiojieil. Miexogist u3 atoro, Bot yxke Hosee
BOCbMUJlecstT JieT Marazzi co3jiaer 1 npousBoUT
Kepamuueckne matepuasibl, B KOTOPbIX Mparmatusm
COUETAeTCst € KPACoTOl, HOBU3HA COBEPLIEHCTBYeT
TPAJIMLMK, a TEXHOJIOMUSI MIeT Ha CalysKOy JItOJIsIM.
Psi10M € 9KCKJIHO3UBHBIMU TEXHOJIOTUSIMH,
MPOUHOCTBIO M HAIEXKHOCTBIO Marazzi cTosiT cTiib,
BKYC, YBJleueHne KepaMuKoil 1 JitoboBb K KpacoTe.
[Totomy uTo Tam, rjie KoHuaeTcs Au3aitH, Beeraa
HAUMHAIOTCS IMOLIMN.

Marazzi Historical Archive



Ph. Adrian Samson, 'Triennale' design Gio Ponti Alberto Rosselli, 1960 - Marazzi

MARAZZI

Storia

History e Histoire ¢ Geschichte

IT 1935. Nasce, struttura prowvisoria, montata su
file parallele di pioppi, la prima fabbrica Marazzi.
Produce ceramiche da rivestimento decorate a
mano. La ricerca di soluzioni inedite, gia negli anni
50, conduce Marazzi alla prima collaborazione

tra ceramica e design: Gio’ Ponti e Alberto

Rosselli firmano, nel 1960, la piastrella 4 volte
curva ‘Triennale’. E I'inizio di un dialogo che fa
incontrare nel Centro Stile e nei laboratori Marazzi,
per la prima volta, ricerca ceramica e grandi firme
della moda, dell’arte, del design, dell’architettura,
con cui nascono, nel tempo, nuovi prodotti e nuove
modalita espressive della ceramica, interpretate da
grandi maestri della fotografia internazionale.
Oggi, Marazzi continua ad awalersi di
collaborazioni eccellenti e a tradurre le tendenze
dell’abitare in ceramiche uniche ed esclusive
apprezzate in tutto il mondo.

EN 1935. The first Marazzi factory is born, a
temporary structure supported by parallel lines of
poplar trees. It produces hand-decorated wall tiles.
As early as the 1950s, Marazzi's focus on new,
original solutions is already generating the first
partnership between ceramic coverings and fine
design: in 1960, Gio Ponti and Alberto Rosselli
shape the 4 curves “Triennale” tile. It is the start
of a dialogue which brings together cutting-edge
ceramic coverings and top names from fashion, art,
design and architecture in the Marazzi Style Centre
and laboratories, gradually creating new products
and new expressive languages for ceramics,
interpreted by leading international photographers.
Today, Marazzi is still working with outstanding
names and translating the latest home design trends
into unique, exclusive ceramic coverings, known

all over the world.

FR 1935. Construction de la premiere usine

Marazzi, une structure provisoire sur des rangées
paralleles de peupliers. Elle produit des carreaux
de mur décorés a la main. En quéte de solutions

Historia ¢ Vcropus

inédites deés les années cinquante, Marazzi instaure

la premiére collaboration entre céramique et design :

Gio Ponti et Alberto Rosselli signent, en 1960,

le carreau quatre fois courbe « Triennale ». Dans
le Centre de style et les laboratoires Marazzi, c’est
le début d’un dialogue entre recherche céramique
et grands noms de la mode, de I'art, du design

et de I'architecture : il se traduira par la création
de nouveaux produits et de nouveaux modes
d’expression de la céramique, interprétés par de
grands maitres de la photographie internationale.
Aujourd’hui, Marazzi continue a nouer de
collaborations d’excellence et a traduire les
tendances de I'habitat par des céramiques uniques
et exclusives, appréciées dans le monde entier.

DE 1935. Die erste Marazzi Fabrik entsteht. Sie
ist noch eine provisorische Konstruktion auf parallel
verlaufenden Pappelreihen, in der handdekorierte,
keramische Wandfliesen produziert werden. Auf
der Suche nach neuen Wegen begriindet Marazzi
bereits in den 50er Jahren die erste Kooperation
zwischen Keramik und Design. So entsteht 1960
die viermal gebogene Fliese ,Triennale* von Gio
Ponti und Alberto Rosselli. Diese Kooperation
gibt den AnstoR fiir einen Dialog, der in den
Design- und Entwicklungsabteilungen von Marazzi
erstmals Keramikforschung mit grolen Namen aus
Mode, Kunst, Design und Architektur vereint und
neue keramische Produkte und Ausdrucksformen

- kunstvoll abgelichtet von weltweit beriihmten
Fotografen - hervorbringt. Marazzi setzt heute

die Zusammenarbeit mit erstklassigen Partnern
fort und gestaltet, unter Umsetzung aktueller
Wohn- und Stiltrends, exklusive keramische
Produkte, die weltweit begehrt sind.

ES 1935. Nace, como estructura provisional,
montada sobre lineas paralelas de alamos, la
primera fabrica de Marazzi. Produce cerdmicas
para revestimiento decoradas a mano.

La busqueda de soluciones inéditas, ya desde los

9

afos 50, lleva a Marazzi a la primera colaboracion
entre la ceramica y el disenio: en 1960 Gio Ponti
y Alberto Rosselli conciben el azulejo «Triennale»,
cuatro veces curvo. Es el comienzo de un didlogo
que en el Centro de Disefio y en los laboratorios
de Marazzi se involucran por vez primera a

la investigacion, a las grandes firmas de la moda,
el arte, el disefio y la arquitectura, con las que van
naciendo, a lo largo de los afos, nuevos productos
y nuevas formas expresivas de la ceramica,
interpretadas por grandes maestros de la fotografia
internacional. Hoy, Marazzi sigue sirviéndose

de colaboraciones excelentes e interpretando las
tendencias del habitat para darles formas ceramicas
tinicas y exclusivas, apreciadas en el mundo
entero.

RU 1935. Tosiisiercst Ha cBeT nepBblii 3aB0/1
Marazzi, npejcrasJstonii coboii BpemeHHoe
CTpoeHHUe, onuparoleecst 0 napaesibHble
psifibl Tonosteil. OH NPOU3BOANT OOJIMLIOBOUHYIO
KepamuKy, YKpalleHHyto BpyuHyio. Yke B 50
roj1ax MOMCK OPUrMHANIBHBIX pellieHuii BrepBble
nojrankuBaer Marazzi K HaJlaKnBaHUIO
COTPY/IHNUECTBA KEPAMUKH C JAN3AIHOM:

B 1960 roay [bxo [Montu u Ansbepro Poccesm
cosator mantky “Triennale’ ¢ 3akpyrieHusimu
1o 4 cropoHam. B n3aitHepckom LieHTpe 1

B s1aboparopusix Marazzi 910 cTajo Hauajiom
o0leHHst KepaMUuecKux nccsleiosaresieii ¢
BEJINKMMM MMEHaMH1 U3 MUPa MO/1bl, HCKYCCTBA,
JM3ailHa M apxXUTeKTYphbl.

C TeueHueM BpeMeHH ITO COTPYIHUUECTBO
TIPUBEJIO K CO3/IaHNIO HOBOI MPOJLYKLIMK 1 HOBOI
BbIPA3UTEJbHOCTH KePAMUKH, HaJl KOTOPBIMI
paboTtain BeJlMKie MacTepa MUPA BbICOKOI
MeXJlyHapo/iHoii (hororpacum.

Ceroanst Marazzi npoaoskaet paborarsb ¢
BbI1AIOLMMNUCS MacTepamy, MpeBpaiast HoBble
TeHJIeHLMN B chepe JKWIbsi B YHUKAJIbHYIO,
9KCKJIIO3MBHYIO KepaMUUuecKyto MpOoyKLuio,
CHUCKABLLYIO BBICOKYIO OLIEHKY BO BCeM MUpe.



MARAZZI

Tecnologi

Technology ¢ Technologie ¢ Technologie

IT La ricerca di soluzioni innovative a livello
estetico, di prodotto e di processo ha contribuito
al raggiungimento di una leadership tecnologica
che fa di Marazzi un modello di riferimento nella
produzione ceramica mondiale.

Oggi Marazzi puo contare, oltre a decine di brevetti
tecnologici, su impianti altamente sofisticati e su
nuove tecnologie che permettono di produrre i
migliori prodotti in ceramica e gres sia per la casa
che per il contract, inclusi rivestimenti leggeri e
sottili, facciate ventilate e pavimenti sopraelevati.

EN lIts constant commitment to the research

and development of innovative style, product and
process solutions has helped to achieve a technological
leadership that makes Marazzi a benchmark on the
world ceramic tile manufacturing scene.

Today, Marazzi has state-of-the-art manufacturing
plants and new technologies, as well as dozens of
technological patents, that enable it to produce the
best ceramic and stoneware products for both the
home and the contract sector, including lightweight,
slimline wall tiles, ventilated walls and raised floors.

FR La recherche de solutions innovantes sur le
plan esthétique, du produit et des processus
a contribué a obtenir un leadership technologique

Tecnologia * TexHonorus

qui fait de Marazzi un modeéle de référence dans la
production céramique mondiale.

Aujourd’hui, Marazzi peut s’appuyer sur des
dizaines de brevets technologiques, des installations
hautement sophistiquées et sur de nouvelles
technologies pour fabriquer les meilleurs produits
en céramique et en gres, destinés aussi bien au
secteur résidentiel que professionnel : revétements
de sols et murs légers et de faible épaisseur,
facades ventilées et planchers surélevés.

DE Der stetige Innovationsdrang in puncto Design,
Produkt und Verfahrenstechnik hat maRgeblich zur
technologischen Marktfiihrerschaft beigetragen, die
Marazzi zu einer Benchmark in der internationalen
Keramikbranche gemacht hat.

Neben etlichen Verfahrenspatenten verfiigt Marazzi
heute iiber hochmoderne Anlagen und neue
Technologien, mit denen Qualitdtsprodukte aus
Keramik und Feinsteinzeug fiir den Wohn- und
Objektbereich, extraflache Wand- und Bodenbelége,
hinterliiftete Fassaden und Doppelbdden
inbegriffen, hergestellt werden.

ES La busqueda de soluciones innovadoras en

los aspectos estéticos, de producto y de proceso
de fabricacion ha contribuido a alcanzar una
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posicion de liderazgo tecnoldgico que convierte a
Marazzi en un auténtico modelo de referencia en la
produccion cerdmica mundial.

En la actualidad, ademas de sus decenas de patentes
tecnologicas, Marazzi cuenta con instalaciones
muy sofisticadas y nuevas tecnologias que permiten
realizar los mejores productos de cerdmica y de
gres tanto para el hogar como para el contract,
incluidos los revestimientos ligeros de poco
espesor, las fachadas ventiladas y los pavimentos
sobreelevados.

RU TITonck MHHOBAIIMOHHBIX pellieHnii B 1J1aHe
9CTETHKH, NPOAYKLMHU U MPON3BOJICTBEHHBIX
TPOLECCOB CNOCOOCTBOBAN JIOCTIKEHNIO
TEXHOJIONMUECKOro JIMlepCTBa, MPeBpaliatolero
Marazzi B opueHTHpP B MHPOBOM KepPaMHUueCcKOM
TPON3BOJICTBE.

CerojiHsi Marazzi MOXXeT paccunTbiBaTh He TOJIbKO
Ha JIeCSITKM TeXHOJOrMUeCKUX NaTeHToB, HO U Ha
BbICOKOTEXHOJIOTMUHBIE YCTAHOBKM 1 HA HOBbIE
TEXHOJIONMH, NO3BOJISIFOLME MPOU3BOINTE CAMYIO
JIYULYIO KepaMHUeCKylo M KepaMorpaHuTHYIO
NPOJIYKIMIO KaK JIJIsl JKUJIOTO CeKTOpa, Tak 1 Juist
chepbl KOHTPAKTHBIX NOCTABOK, B TOM UuCJie
Jlerkne M TOHKHe 00JIMLOBOUHbIE MaTepUasbl,
BeHTU/IMpyeMble (hacajibl U (HajibLINOIbI.

Marazzi Historical Archive
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Ph. Robert Bye
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MARAZZI

Green

Environmental Values * Sensibilité Environnementale ¢ Umweltschutz
Valores Ambientales ¢ Skousiornueckue LleHHoCTH

IT La qualita ecologica dell'intero ciclo di
produzione Marazzi ¢ certificata secondo i massimi
standard internazionali. Marazzi ¢ stata la prima
Societa operante nel settore ceramico ad aver
ottenuto, gia dal 1994, la Certificazione del proprio
sistema di Qualita secondo la normativa 1SO 9001
e, in seguito, la certificazione ISO 14001 per il
proprio sistema di gestione ambientale.

Marazzi ha inoltre valutato gli impatti ambientali
legati ai prodotti lungo tutto il loro ciclo di vita, a
partire dall’estrazione e lavorazione delle materie
prime fino al recupero dei rifiuti di demolizione e i
risultati di questa analisi (LCA) sono stati
pubblicati nella dichiarazione ambientale di
prodotto (EPD). Tutti i prodotti in ceramica e

in gres porcellanato Marazzi, grazie alla qualita
ecologica dell’intero ciclo industriale di produzione,
contribuiscono all’ottenimento dei crediti LEED®
degli edifici.

EN The environmental quality of the entire Marazzi
industrial production cycle is certified in accordance
with the highest international standards. As long
ago as 1994, Marazzi was the first company in the
ceramic sector to obtain certification of its quality
system under the ISO 9001 standard, later followed
by ISO 4001 certification of its environmental
management system. Marazzi has also assessed
products’ environmental impact throughout their
life cycle, from extraction and processing of raw
materials through to recycling of demolition spoil
and the findings of this “life cycle assessment”
(LCA) are published in the Environmental Product
Declaration (EPD). Thanks to the environmental
quality of the entire industrial production cycle,

all Marazzi’s ceramic and porcelain stoneware
products are eligible for LEED® credits for
buildings.

FR La qualité écologique de I'ensemble du cycle
industriel de production Marazzi est certifiée

conformément aux normes internationales les plus
élevées : Marazzi a été la premiére société du
secteur de la céramique a obtenir, déja en 1994,
la certification ISO 9001 pour son Systéme de
Management de la Qualité, puis la certification
ISO 14001 pour son Systéme de Management
Environnemental. Marazzi évalue aussi les impacts
de ses produits sur I'environnement pendant

tout leur cycle de vie, depuis I'extraction et la
transformation des matiéres premiéres jusqu’a

la récupération des déchets de démolition. Les
résultats de cette analyse du cycle de vie (ACV)
sont publiés dans la Déclaration environnementale
de produit (DEP). En raison de la qualité
écologique du cycle industriel, tous les produits en
céramique et grés cérame Marazzi contribuent a
I'obtention des crédits LEED®.

DE Die Umweltvertraglichkeit des gesamten
Fertigungsprozesses von Marazzi ist nach den
strengsten internationalen Standards zertifiziert.
Als erstes Unternehmen der Keramikbranche
erlangte Marazzi bereits 1994 die Zertifizierung
des Qualitdtssicherungssystems nach 1ISO

9001, auf die spiter die Zertifizierung des
Umweltmanagementsystems nach 1SO 14001
folgte. Marazzi hat die Umweltwirkung der eigenen
Produkte im Verlauf ihres gesamten Lebenszyklus
bewertet, beginnend bei der Rohstoffgewinnung
und -verarbeitung bis hin zur Wiederverwertung
von Bauschutt; die Ergebnisse dieser Analyse (Life
Cycle Assessment, LCA) wurden in der Umwelt-
Produktdeklaration (EPD) verdftfentlicht.

Alle Produkte aus Keramik und Feinsteinzeug von
Marazzi tragen aufgrund der Umweltvertraglichkeit
ihres gesamten Fertigungsprozesses zur Erlangung
von LEED® Punkten fiir Gebéude bei.

ES La calidad ecoldgica del conjunto del ciclo

industrial de produccion de Marazzi esté certificada
de conformidad con los mds exigentes estandares

13

internacionales. Marazzi fue la primera empresa
del sector de la ceramica en conseguir, nada menos
que en 1994, la certificacion de su sistema de
calidad de acuerdo con la normativa 1ISO 9001 vy,
a continuacion, la certificacion 1ISO 14001 de su
sistema de gestion medioambiental.

Marazzi ha evaluado el impacto ambiental
relacionado con sus productos a lo largo de

todo su ciclo de vida, desde la extraccion y la
transformacion de las materias primas hasta la
recuperacion de los residuos de demolicion; los
resultados de este andlisis del ciclo de vida (LCA)
se han publicado en la declaracion ambiental de
producto (EDP). Todos los productos de ceramica
y gres porcelanico Marazzi, gracias a la calidad
ecoldgica de todo el ciclo industrial de produccion,
contribuyen a la obtencion de los créditos LEED®
de los edificios

RU Dko0J10rMuHOCTb BCero npousBojCTBEHHOTO
upnkiaa Marazzi cepruuimpoBana na
COOTBETCTBHE CAMbIM CTPOIMM MEXK/yHapOHbIM
cTaHjapTam. Marazzi ctana nepBoil Komnameii,
pabotatolieii B kKepaMHueckoii mpoMBbILIIeHHOCTH,
Kotopasi y:ke B 1994 rojy nosyunna ceprucpukar
CHUCTeMbl MeHeJ)KMeHTa KauecTsa 110 Hopme

ISO 9001. Tocse aToro ona noJjyunna
ceprucpukar ISO 14001 cucrembl sKosI0rMUECKOrO
MeHe)KMeHTa.

Marazzi oueHuia Bo3jieiicTBHe HA OKPYXKAIOLLYI0
cpejly NPOMYKLIMY B TeueHHe Bcero ee
JKU3HEHHOTO LMKJIA, HAuUMHas ¢ 100bIuK 1
nepepaboTKy CbIPbsl U BIJIOTH /10 TIOBTOPHOTO
1CI0JIb30BaHUsI CTPOMTENILHOrO Mycopa,

a pesyJbsrarbl 3toro aHaiausa (LCA) bl
ony0JIMKOBaHbI B 9KOJIOMMUECKOIi JleK1apatyn
npoaykuuu (SIT). Baaroaapst skosioruuHocTH
TOJIHOTO MPOMBbIILIEHHOTO POU3BO/ICTBEHHOIO
LMKJIA BCSI KepamMuueckast 1 KepamorpaHnuTHast
npopykuust Marazzi criocobcTByeT noJjtyueHuto

®

kpeautos LEED® nuist 31aumit.



MARAZZI

Recyclin

Riciclo * Recyclage ¢ Recycling
Reciclaje * [loBTopHas nepepabotka

IT Marazzi ha contribuito a fare della ceramica una
produzione a ciclo chiuso che permette di limitare
il consumo delle risorse naturali e ridurre I'impatto
ambientale.

Diverse collezioni Marazzi sono realizzate con il
40% di materiale riciclato e rispondono ai requisiti
della certificazione LEED® (Leadership in Energy
and Environmental Design), promossa da U.S.
Green Building Council, per una progettazione
sostenibile.

EN Marazzi has helped to make the manufacture
of ceramic coverings a closed-cycle production
operation, limiting consumption of natural resources
and reducing environmental impact. Various
Marazzi collections are made of 40% recycled
material and comply with the requirements for
LEED® (Leadership in Energy and Environmental
Design) certification, promoted by the U.S. Green
Building Council, for sustainable architecture.

FR Marazzi a contribué a faire de la céramique

une production a cycle fermé : celui-ci permet de
limiter la consommation des ressources naturelles et
de réduire I'impact sur I'environnement.

Plusieurs collections Marazzi ont un contenu
recyclé de 40 % et remplissent les critéres de la
certification LEED® (Leadership in Energy and
Environmental Design), développée par I'US Green
Building Council, pour une construction durable.

DE Marazzi hat maRgeblich dazu beigetragen,

die Keramikproduktion in einen Prozess mit
geschlossenem Stoffkreislauf zu verwandeln,

der natiirliche Ressourcen schont und die
Umweltbelastung reduziert.

Etliche Kollektionen von Marazzi werden mit einem
Recyclingmaterialanteil von 40 % hergestellt und
entsprechen den Anforderungen der Zertifizierung
nach dem LEED® Standard (Leadership in Energy
and Environmental Design) des U.S. Green
Building Council fiir nachhaltiges Bauen.

ES Marazzi ha contribuido a convertir la ceramica

en una produccion de ciclo cerrado que permite
limitar el consumo de recursos naturales, reducir
el impacto medioambiental. Diferentes colecciones
Marazzi se realizan con el 40% de materiales
reciclados, que satisfacen los requisitos de la
certificacion LEED® (Leadership in Energy and
Environmental Design), promovida por el U.S.
Green Building Council, por ser fruto de un diseiio
sostenible.

RU Marazzi BHec/1a cBOil BKJIajL B IpeBpaileH1e
KepamuKK B MPOU3BO/ICTBO 3aMKHYTOTO LIMKJIA,
N03BOJIAIONIee OFPaHNUUTL NoTpebieHne
NPUPOJHBIX PECYPCOB M CHU3UTh BO3jeiicTBIe
Ha OKpy»Kaiollylo cpejy. MHoroumc/ieHHble
Kojulekumn Marazzi npousBojaTes ¢
ucnoJib3oBannem 40% nepepaboranHoro
marepuana u oTBeualoT TpeboBaHNsIM
ceprucdukaimn LEED® (Leadership in Energy
and Environmental Design), npojasunraemoii
U.S. Green Building Council, asist axostornueckn
palMoHa/IbLHOrO TIPOEKTUPOBAHUA.

40% RECYCLED CONTENT
/\ | prodotti contrassegnati con questo simbolo sono realizzati con il 40% di materiale riciclato - Products marked with this

symbol are made of 40% recycled material - Les produits portant ce symbole ont un contenu recyclé de 40 % - Die mit

40%

diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind mit einem Recyclingmaterialanteil von 40 % hergestellt - Los productos

marcados con este simbolo son realizados con el 40% de material reciclado - OTMeueHHas 3TUM CMMBONOM NpoOAYKLMUS
NPOM3BOANTCS C UCnonb3oBaHneM 40% nepepaboTaHHbIX MaTepuanos

14

Sketch 'Donna’, design Roger Capron, 1988 - Marazzi

15




MARAZZI

Indice per Effetto

Index by Look e Index par Effet * Verzeichnis nach Optik ¢ Indice por Efectos ¢ Ykasaresb no dppexram

Triennale
Triennale
Crogiolo
Lume

Zellige
Scenario
D_Segni Blend
D_Segni Scaglie
D_Segni Colore
D_Segni
Wood Look
Vero
Treverkdear
Treverklife
Treverkmust
Treverktrend
Treverkchic
Treverk
Treverkhome
Treverkever
Treverkstage
Treverktech
Treverkview
Treverkmore
Treverkpaint
Treverkheart
Planet
Treverkmood
Treverkmade
Treverklook

Treverkway

30

34
36
42
48
62
65

67

74
76
78
80
82
84
86
88
91
92
93
94
96
97
98
100
101
102
104

106

Treverkcountry
Treverkland
Treverkfusion
Treverkage
Treverkcharme
Treverksoul

Stone Look
Mystone Moon
Mystone Basalto
Mystone Gris du Gent
Mystone Limestone
Mystone Ardesia
Mystone Ceppo di Gré
Mystone Lavagna
Mystone Bluestone
Mystone Gris Fleury
Mystone Kashmir
Mystone Pietra di Vals
Mystone Pietra Italia
Mystone Quarzite
Mystone Silverstone
Blend

Gm

Multiquartz

Pietra di Noto
Rocking

Pietra Occitana
Marble Look
Allmarble

Art

Pinch

16

108

109

110

1

112

113

116

119

123

125

128

130

132

134

136

138

140

142

144

146

148

150

151

154

156

160

164

170

172

Evolutionmarble
Marbleplay
Marbleline
Concrete Look
Terratech

Apparel

Material

Mineral

Memento

Powder
Cottotoscana

Plaster

Block

Clays

Denver

Cotti d’ltalia

Cult

Spazio

Extra Thick

Vero20
Treverkdear20
Treverkmade20
Treverkhome20
Mystone Grid du Gent20
Mystone Limestone20
Mystone Moon20
Mystone Ardesia20
Mystone Basalto20
Mystone Beola20
Mystone Bluestone20

Mystone Ceppo di Gré20

174

178

180

184

188

192

194

196

199

202

204

206

210

212

216

218

220

224

226

228

230

232

234

236

238

240

242

244

246

Mystone Gris Fleury20
Mystone Kashmir20
Mystone Pietra di Vals20
Mystone Pietra Italia20
Mystone Quarzite20
Mystone Silverstone20
Rocking20
Multiquartz20
Allmarble20

Art20

Material20
Memento20
Cottotoscana20
Plaster20

SistemN20

Market

Memo

Colour Plan

SistemB

SistemC - Architettura
SistemC - Citta
SistemC - Quarz
SistemN

SistemP

SistemS

SistemT - Cromie
SistemT - Graniti
SistemU

Autonomy

Thin Wall Coverings

Magnifica

248

250

252

254

256

258

260

262

264

266

268

270

272

274

276

278

280

284

288

292

296

298

304

308

314

316

320

322

332

Alchimia
Allmarble Wall
Eclettica
Essenziale
Fabric

Materika
Stone_Art
Evolutionmarble
Fresco
Oficina7

Color Code
Elegance

Wall Coverings
Colorplay
Dover
Marbleplay
Pure

Work

Absolute White
Chalk

Outfit

Pottery
Clayline
Colourline
Marbleline
Nuance
Mellow

Bricco
Terramix

Hello

17

336

340

346

350

352

356

360

364

369

374

378

380

386

389

391

395

396

398

399

401

404

406

407

410

a14

417

418

419

420

INDICE PER EFFETTO

Contractors Floors
Appeal
Bisque
Boise

Dust
Horizon
Iside
Midtown
Oregon
Polis
Poudre
Progress
Space
Stonework
Stream
Visual
Contractors Wall Coverings
Appeal
Blancos
Cast
Chroma
Cloud
Gala
Interiors
Minimal
Mist
Neutral
Paint
Progress
Serpal

Stream

426

429

430

431

432

433

434

435

437

439

440

441

442

444

446

450

452

453

454

456

458

459

460

462

464

466

468

471

472



MARAZZI

Indice A-Z

Index A-Z « Index A-Z * Alphabetisches Verzeichnis e Indice Alfabético ¢ Ykaszarenn A-Sl

A

Absolute White
Alchimia
Allmarble Floor
Allmarble20
Allmarble Wall
Apparel
Appeal Floor
Appeal Wall
Art

Art20
Autonomy

B

Bisque
Blancos

Blend

Block

Boise

Bricco

C

Cast

Chalk

Chroma
Clayline

Clays

Cloud

Color Code
Colorplay
Colourline
Cotti d’ltalia
Cottotoscana
Cottotoscana20

Cult

398

336

164

264

340

188

426

450

170

266

322

429

452

148

206

430

418

453

399

454

406

210

456

378

386

407

216

202

272

218

D

D_Segni
D_Segni Blend
D_Segni Colore
D_Segni Scaglie
Denver

Dover

Dust

E

Eclettica
Elegance

Essenziale

Evolutionmarble Floor

Evolutionmarble Wall
F
Fabric

Fresco

Hello

Horizon

I

Interiors

Iside

L

Lume

M

Magnifica
Marbleplay Floor
Marbleplay Wall

Marbleline Floor

18

67

48

65

62

212

389

431

346

380

350

174

364

352

369

458

150

420

432

459

433

34

332

178

391

180

Marbleline Wall
Market

Material

Material20

Materika

Mellow

Memento

Memento20

Memo

Midtown

Mineral

Minimal

Mist

Multiquartz
Multiquartz20
Mystone Ardesia
Mystone Ardesia20
Mystone Basalto
Mystone Basalto20
Mystone Beola20
Mystone Bluestone
Mystone Bluestone20
Mystone Ceppo di Gré
Mystone Ceppo di Gré20
Mystone Gris du Gent
Mystone Gris du Gent20
Mystone Gris Fleury
Mystone Gris Fleury20
Mystone Kashmir
Mystone Kashmir20
Mystone Lavagna
Mystone Limestone

Mystone Limestone20

410

278

192

268

356

417

196

270

280

434

194

460

462

151

262

128

238

119

240

242

134

244

130

246

123

232

136

248

138

250

132

125

234

Mystone Moon
Mytone Moon20
Mystone Pietra di Vals
Mystone Pietra di Vals20
Mystone Pietra Italia
Mystone Pietra Italia20
Mystone Quarzite
Mystone Quarzite20
Mystone Silverstone
Mystone Silverstone20
N

Neutral

Nuance

o

Oficina7

Oregon

Outfit

P

Paint

Pietra di Noto

Pietra Occitana

Pinch

Planet

Plaster

Plaster20

Polis

Pottery

Poudre

Powder

Progress Floor
Progress Wall

Pure

116

236

140

252

142

254

144

256

146

258

464

414

374

435

401

466

154

160

172

100

204

274

437

404

439

199

440

468

395

R

Rocking
Rocking20
S
Scenario
Serpal

SistemB

SistemC - Architettura

SistemC - Citta
SistemC - Quarz
SistemN
SistemN20
SistemP
SistemS
SistemT - Cromie
SistemT - Graniti
SistemU

Space

Spazio
Stone_Art
Stonework
Stream Floor
Stream Wall

T

Terramix
Terratech
Treverk
Treverkage
Treverkcharme
Treverkchic
Treverkcountry
Treverkdear

Treverkdear20

19

156

260

42

471

284

288

292

296

298

276

304

308

314

316

320

441

220

360

442

444

472

419

184

86

m

112

84

108

76

226

Treverkever
Treverkfusion
Treverkheart
Treverkhome
Treverkhome20
Treverkland
Treverklife
Treverklook
Treverkmade
Treverkmade20
Treverkmood
Treverkmore
Treverkmust
Treverkpaint
Treverksoul
Treverkstage
Treverktech
Treverktrend
Treverkview
Treverkway
Triennale

\'

Vero

Vero20
Visual

W

Work

y4

Zellige

INDICE A-Z

o1
110
98
88
230
109
78
104
102
228
101
96
80
97
113
92
93
82
94
106

30

74

224

446

396

36



MARAZZI

Indice Formati Pavimenti

Index of Floor Tile Sizes ¢ Index Formats des Revétements de Sol ¢ Verzeichnis nach Format - Bodenfliesen * Indice de Formatos
de Pavimentos * Ykazarenb Gopmaros HanouibHoit [Tinrku

180x90
Mystone Basalto
Mystone Moon

180x22,5
Vero

150x75

Allmarble

Apparel
Evolutionmarble
Memento

Mineral

Mystone Ardesia
Mystone Ceppo di Gré
Mystone Gris du Gent
Mystone Lavagna
Mystone Limestone
Powder

Terratech

150x37,5
Treverktrend

150x25
Treverkdear
Treverklife
Treverkmust
Treverktrend

150x19
Treverkchic
Treverktrend

120x120

Art

Pinch

Material

Mystone Limestone
Mystone Moon

120x60

Allmarble

Appeal

Block

Clays

Cottotoscana
Evolutionmarble
Material

Marbleplay

Mystone Basalto
Mystone Bluestone
Mystone Gris du Gent
Mystone Gris du Gent20
Mystone Gris Fleury
Mystone Kashmir
Mystone Limestone20
Mystone Moon20
Mystone Pietra di Vals
Mystone Pietra Italia
Mystone Quarzite
Mystone Silverstone
Pinch

19
116

74

164
188
174
196
194
128
130
123
132
125
199
184

82

76
78
80
82

84
82

170
172
192
125
116

Plaster
SistemB
SistemN
SistemP
SistemS
Stream

116x116
Art
Pinch

116x58
Pinch
Marbleplay

120x40

Allmarble20
Treverhdear20
Treverhome20
Treverkmade20
Mystone Pietra di Vals20
Mystone Pietra Italia20
Vero20

120x30

Allmarble

Blend

Clays

Mystone Gris Fleury
Mystone Kashmir
Mystone Pietra di Vals
Mystone Pietra Italia
Mystone Quarzite
Mystone Silverstone
Treverk

Treverkchic
Treverkhome

120x20
Blend

Vero

Treverk
Treverkchic
Treverkdear
Treverkever
Treverkhome
Treverklife
Treverkmore
Treverkstage
Treverktech
Treverkview
SistemU

120x15
Evolutionmarble
Treverk
Treverkchic
Treverkhome

100x50
Cottotoscana20
Memento20

Mystone Ardesia20
Mystone Basalto20
Mystone Beola20
Mystone Bluestone20
Mystone Quarzite20

20

204
284
298
304
308
444

170
172

172
178

264
226
230
228
252
254
224

148
74
86
84

N
88
78
96
92
93

320

272

238
240
242
244
256

10x100 - 13x100
Treverkcountry
Treverkland

90x90

Allmarble

Block

Mystone Basalto
Mystone Moon
SistemN

80x80

Art20

Material20

Mystone Ceppo di Gré20
Mystone Basalto20
Mystone Limestone20
Mystone Moon20

75x75

Allmarble

Apparel

Block

Clays

Memento

Mineral

Mystone Ardesia
Mystone Ceppo di Gré
Mystone Gris du Gent
Mystone Gris Fleury
Mystone Kashmir
Mystone Lavagna
Mystone Limestone
Mystone Silverstone
Plaster

Powder

Terratech

75x37,5
Memento

73,2x11,8
Treverkmust

60x60
Allmarble
Apparel
Appeal

Art
Autonomy
Blend

Block

Clays

Cotti d’ltalia
Cottotoscana
Cult

Denver

Dust
Evolutionmarble
Gm

Market
Material

108
109

164
206
19
116
298

266
268
246
240
234
236

164

196

80

Marbleplay

Memento

Midtown

Mineral

Multiquartz
Multiquartz20
Mystone Ardesia
Mystone Basalto
Mystone Bluestone
Mystone Bluestone20
Mystone Ceppo di Gré
Mystone Gris du Gent
Mystone Gris Fleury
Mystone Gris Fleury20
Mystone Kashmir
Mystone Kashmir20
Mystone Lavagna
Mystone Limestone
Mystone Moon
Mystone Pietra di Vals
Mystone Pietra Italia
Mystone Quarzite
Mystone Silverstone
Mystone Silverstone20
Pietra di Noto

Pinch

Plaster

Plaster20

Powder

Progress

Rocking

Rocking20

SistemB

SistemN

SistemN20

SistemP

SistemS

Spazio

Stonework

Stream

Terratech
Treverkhome20
Vero20

58x58

Art
Marbleplay
Pinch

45x90
SistemN

45x45
Appeal
Boise
Denver
Dust
Marbleline
Market
Oregon
Pietra di Noto
Poudre
Progress
Stonework
Stream

44,5x44,5
Marbleline

33,3x33,3
Dust

Iside
Progress
Stonework

178
196
434
194
151
262
128
19
134
244
130
123
136
248
138
250
132
125
116
140
142

146
258
154
172
204
274
199
440
156

160
178
172

298

426
430

431
180
278
435
154
439
440
442
444

180

431
433
440
442

30x46,5
Triennale

30x60

Allmarble

Apparel

Appeal

Art

Blend

Block

Clays

Cottotoscana

Cult

Denver

Dust
Evolutionmarble
Gm

Iside

Material

Memento

Midtown

Mineral

Multiquartz
Mystone Ardesia
Mystone Basalto
Mystone Bluestone
Mystone Ceppo di Gré
Mystone Gris du Gent
Mystone Gris Fleury
Mystone Kashmir
Mystone Lavagna
Mystone Limestone
Mystone Moon
Mystone Pietra di Vals
Mystone Pietra Italia
Mystone Quarzite
Mystone Silverstone
Pietra di Noto

Pietra Occitana
Plaster

Powder

Progress

Rocking

SistemB

SistemN

SistemP

SistemS

Spazio

Stonework

Stream

Terratech

30x30
Autonomy

Cotti d’ltalia
Multiquartz
Pietra Occitana
Polis

Rocking

SistemB

SistemT - Cromie
SistemT - Graniti

20x40

Memo
Multiquartz
Pietra Occitana
Rocking

20x20
Autonomy
D_Segni
D_Segni Blend
D_Segni Colore
D_Segni Scaglie
Memo
Multiquartz
Pietra Occitana
Rocking

21
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30

164
188
426
170
148
206
210
202
218
212
431
174
150
433
192
196
434
194
151
128
119
134
130
123
136
138
132
125
116
140
142
144
146
154
160
204
199
440
156
284
298
304
308
220
442
444
184

322
216

151
160
437
156
284
314
316

280

151
160
156

Scenario
SistemC - Citta
SistemC - Quarz
SistemT - Graniti

18,2x21
Allmarble
Clays

Cotti d’ltalia
Powder

15x90

Planet
Treverkheart
Treverkmade
Treverkmood
Treverkpaint
Treverkway

14,5x90
Treverkway
Treverlook

15x60
Evolutionmarble
Multiquartz
SistemN

15x30
Bisque
Cotti d’ltalia

15x15

Bisque

Block

Cotti d’ltalia
Evolutionmarble
Polis

Space

12,5x50
Horizon
Visual

11x54
Treverksoul

10x70
Treverkage
Treverkcharme
Treverkfusion

10x60
SistemN

10x10

D_Segni Blend
Mystone Pietra di Vals
Mystone Quarzite
Progress

SistemC - Citta
Stonework

10x15,5
Triennale

7x28

Bricco
Treverkmade
Terramix

6x24
Lume

42
292
296
316

164

216
199

100
98
102
101
97
106

106
104

174
151
298

429
216

429
206
216
174
437
a4

432
446

13

m

10

298

48
140
144
468
292
442

30

18
102
419

34
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Indice Formati Rivestimenti Indice Superfici Lucide

Index of Wall Tile Sizes * Index Formats des Revétements de Mur ¢ Verzeichnis nach Format - Wandfliesen ¢ Indice de Formatos Index of Glossy Surfaces ¢ Index Finitions brillantes ¢ Verzeichnis - Glanzende Oberfldche ¢ Indice de Superficies Brillantes
de Revestimientos ¢ Ykasaresnb Gopmaros O6aunioBounoii [iurku Ykaszareusb [NosmpoBanHbix [ToBepxHocTei
10x10 Crogiolo 7] Wall Coverings
30x46.5 D_Segni Blend 48
enna Progress 468 Lume 34 Marblepla 391
13°X_69 Triennale %0 SistemC - Architettura 288 play
Alchimia 336 SistemC - Citta 292 .
Magnifica 332 Zellige 36 Zellige 36 Pure 395
30x30
SistemB 284 7x28 Scenario 42 Absolute White 398
SistemT - Cromie 314 Bricco 418
SistemT - G iti 316 Te i 419
120x60 istemt - rant errami Stone Look | Pottery 404
SistemB 284
SistemN 298 7,5x15 H H
SistemP 304 25x76 Hello 420 Mystone Kashmir 138 Colourline 407
SistemS 308 Absolute White 398
Chalk 399 .
Sutht 201 Blend 148 Marbleline 410
Pottery 404 6x24
Lume 34 Pietra di Noto 154 Nuance 414
120x40
Allmarble Wall 340
Eclettica 346 25x38 Marble Look Mellow 417
Essenziale 350 Blancos 452
Fabric 352 Cast 453
Materika 356 Chroma 454 Allmarble 164 Hello 420
Stone_Art 360 Gala 458
Minimal 460 o
Mist 262 Art 170 Contractors Wall Coverings
Neutral 464
Progress 468 Pinch 172 Blancos 452
97,7x32,5
Essenziale 350 .
Evolutionmarble 364 22x66,2 Evolutionmarble 174 Chroma 454
Fresco 369 Clayline 406
Oficina7 374 Colourline 407
Morbloline 1o Marbleplay 178 Cloud 456
Marbleline 180
20x50
Appeal 450 Concrete Look
Blancos 452
Cloud 456
9ng° Interiors 459 Appare| 188
SistemN 298 Nuance 414
Paint 466 .
Stream 472 Mineral 194
Block 206
60X60 20x20
" D_Segni 67
SistemB 284
S;:t:zN 208 D_Segni Blend 48 CO|Our Plan -
SistemP 304 D_Segni Colore 65
" D_Segni Scagli 62 . .
SistemS 308 oot Scagle " SistemC - Architettura 288
SistemC - Architettura 288
SistemC - Citta 292 SistemN 208
SistemT - Graniti 316
45x90 SistemP 304
SistemN 298 18,2x21
Allmarble 164 3
Clays 210 Sistem$S 308
Cotti d’ltalia 216
30x90 Powder 199 Thin Wall Coverings |
Colorplay 386
Dover 389
Marbleplay 301 15x60 Allmarble Wall 340
Pure 395 SistemN 298
Work 396 Essenziale 350
10x60
SistemN 298 Evolutionmarble 364
30x60
Blancos 452 10x30 Color Code 378
Color Code 378 Mellow a7
Elegance 380 SistemC - Architettura 288
Serpal an SistemC - Citta 292 Elegance 380
SistemB 284
SistemN 298
SistemP 304 10x15,5
Sistem$S 308 Triennale 30
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Indice Superfici Outdoor

Index of Outdoor Surfaces * Index Finitions extérieures * Verzeichnis - Oberflichen fiir den AuRenbereich ¢ Indice de Superficies
Exteriores * YkasareJsib noBepxHOCTell ISl OTKPBITHIX POCTPAHCTB

MARAZZI

Indice Leed 40%

LEED index 40% ¢ Indice Leed 40 % ¢ Leed-Index 40 % ¢ [ndice Leed 40% e TMoka3zaresnb Leed 40%

Crogiolo = Rocking 156 Mystone Pietra di Vals20 252 Wood Look | Mystone Ceppo di Gré20 246
Lume - External Facades 34 Pietra Occitana 160 Mystone Pietra Italia20 254 Treverkdear 76 Mystone Gris Fleury20 248
D_Segni Blend 48 Marble Look Mystone Quarzite20 256 Treverklife 78 Mystone Kashmir20 250
Wood Look | Allmarble 164 Mystone Silverstone20 258 Stone Look | Mystone Pietra di Vals20 252
Vero 74 Art 170 Rocking20 260 Mystone Moon 116 Mystone Pietra Italia20 254
Treverkdear 76 Concrete Look Multiquartz20 262 Mystone Basalto 19 Mystone Quarzite20 256
Treverkhome 88 Terratech 184 Allmarble20 264 Mystone Gris du Gent 123 Mystone Silverstone20 258
Treverkstage 92 Apparel 188 Art20 266 Mystone Limestone 125 SistemN20 276
Treverkview 94 Material 192 Material20 268 Mystone Ardesia 128 Market 278
Treverkmore 926 Memento 196 Memento20 270 Mystone Ceppo di Gré 130 Colour Plan ||
Treverkheart 98 Powder 199 Cottotoscana20 272 Mystone Lavagna 132 SistemB 284
Planet 100 Cottotoscana 202 Plaster20 274 Mystone Bluestone 134 SistemN 298
Treverkmade 102 Plaster 204 SistemN20 276 Mystone Gris Fleury 136 Sistem$S 308
Treverkway 106 Block 206 Memo 280 Mystone Kashmir 138

Treverkage 1 Denver 212 Colour Plan | Mystone Pietra di Vals 140

Stone Look | Cotti d’ltalia 216 SistemB 284 Mystone Pietra Italia 142

Mystone Moon 16 Extra Thick SistemN 298 Mystone Quarzite 144

Mystone Basalto 119 Vero20 224 SistemP 304 Mystone Silverstone 146

Mystone Gris du Gent 123 Treverkdear20 226 SistemS 308 Marble Look

Mystone Limestone 125 Treverkmade20 228 SistemT - Graniti 316 Art 170

Mystone Ardesia 128 Treverkhome20 230 Contractors Floors | Pinch 172

Mystone Ceppo di Gré 130 Mystone Gris du Gent20 232 Appeal 426 Concrete Look

Mystone Lavagna 132 Mystone Limestone20 234 Oregon 435 Material 192

Mystone Bluestone 134 Mystone Moon20 236 Stonework 442 Memento 196

Mystone Gris Fleury 136 Mystone Ardesia20 238 Stream 444 Block 206

Mystone Kashmir 138 Mystone Basalto20 240 Visual 446 Extra Thick

Mystone Pietra di Vals 140 Mystone Beola20 242 Mystone Grid du Gent20 232

Mystone Pietra Italia 142 Mystone Bluestone20 244 Mystone Limestone20 234

Mystone Quarzite 144 Mystone Ceppo di Gré20 246 Mystone Moon20 236

Mystone Silverstone 146 Mystone Gris Fleury20 248 Mystone Ardesia20 238

Multiquartz 151 Mystone Kashmir20 250 Mystone Bluestone20 244

24
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Tr I e n n a I e - Design Gio Ponti - Alberto Rosselli

- Progetto custom su tutti i prodotti e le tecnologie a catalogo ¢ Custom Project on all the products and technologies in the catalogue
* Projet sur mesure sur tous les produits et technologies figurant dans le catalogue ¢ Custom-Projekt fiir alle im Programm gefiihrten
Produkte und Technologien * Proyecto personalizado en todos los productos y tecnologias presentes en el catdlogo * [Ipoekr
custom jyist 060l MPOYKIMU U TEXHOJOIMHU, NPejICTaB/IeHHOIi B Karajore

Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbi
30x46,5 - 10x15,5

MamMZz

e

30x46,5 Triennale Gres

e

30x46,5 Triennale Monoporosa

M4N1

P

10x15,5 Triennale Gres
M4N4

=

10x15,5 Triennale Monoporosa
M4N7

Pezzi Speciali * Special Trims ¢ Piéces Spéciales ¢ Formteile ©
Piezas Especiales ¢ CriennajibHble M3jenns

o o

®
14,7x30 Elemento di Chiusura 1 14,7x30 Elemento di Chiusura 2 14,7x14,7 Tozzetto
Gres Gres Gres
ML8U ML8V ML8W
14,7x30 Elemento di Chiusura 1 14,7x30 Elemento di Chiusura 2 14,7x14,7 Tozzetto
Monoporosa Monoporosa Monoporosa
M4NA M4NE M4NH

4,9x10 Elemento di Chiusura 1

Gres
M4NL

4,9x10 Elemento di Chiusura 1

Monoporosa
ML90

La produzione di Triennale é su richiesta. | codici fanno
riferimento al taglio ad idrogetto realizzabile su tutti i
prodotti Marazzi a catalogo.

Triennale is produced to order. The codes refer to waterjet cutting,
which can be carried out on all Marazzi products in the catalogue.

La production de Triennale se fait a la demande. Les codes se
rapportent a la découpe par jet d’eau réalisable sur tous les produits
figurant dans le catalogue.

4,9x10 Elemento di Chiusura 2 4,9x4,9 Tozzetto
Gres Gres
M4NP M4NS

4,9x10 Elemento di Chiusura 2
Monoporosa
ML91

4,9x4,9 Tozzetto
Monoporosa
ML92

Die Codes beziehen sich auf das Wasserstrahlschneiden; Verfahren
geeignet fiir alle im Programm gefiihrten Produkte von Marazzi.

La producciéon de Triennale se realiza bajo pedido. Los codigos
se refieren al corte con chorro de agua a presion que pueden ser
realizados en todos los productos Marazzi presentes en el catdlogo.

[Tponssopcreo  Triennale ocywecrsisercs 1o 3akaszy. Kojpl
OTHOCSITCS K TWpOpe3Ke, KOTOPAsi MOXET BBIMOJHSTLCSI HA Bceid
npojaykunu Marazzi, npeacrasJjieHHoOii B Karajore.

Pezzi Speciali ® Special Trims e Piéces Spéciales o
Formteile e Piezas Especiales ® CneuunanbHbie Vspenns

@ Elemento di chiusura 1
@ Elemento di chiusura 2
@ Tozzetto

Alla Triennale di Milano nel 1960 viene presentata la
prima mattonella “quattro volte curva” disegnata da
Gio Ponti e Alberto Rosselli per Marazzi. E’ la prima
eccellente collaborazione tra design e ceramica
industriale.

Marazzi interpreta oggi il design originale di Ponti e
Rosselli declinandolo in un progetto aperto a tutte
le superfici verticali e orizzontali. In ceramica, gres
porcellanato e gres cristallizzato.

The first “four curve tile”, designed by Gio Ponti and Alberto
Rosselli for Marazzi, was presented at the Milan Triennale in 1960.
It marked the first outstanding partnership between design and
industrial ceramics.

Today Marazzi interprets Ponti and Rosselli’s original design with a
project that is open to all vertical and horizontal surfaces. In ceramic,
porcelain stoneware and crystallised stoneware.

En 1960, le premier carreau « quatre fois courbe », dessiné pour
Marazzi par Gio Ponti et Alberto Rosselli, est présenté a la Triennale
de Milan. C’est la toute premiére collaboration d’excellence entre
design et céramique industrielle.

Marazzi interpréte aujourd’hui le design original de Ponti et Rosselli
en le déclinant dans un projet ouvert a toutes les surfaces verticales
et horizontales, en céramique, en gres cérame et en grés cristallisé.

31

TRIENNALE

Auf der Maildnder Triennale wird 1960 die erste ,vierfach gebogene®
Fliese nach einem Entwurf von Gio Ponti und Alberto Rosselli

fiir Marazzi prisentiert. Das Projekt ist die erste erfolgreiche
Kooperation zwischen Design und Industriekeramik.

Marazzi interpretiert heute das originelle Design von Ponti und
Rosselli als offenes Konzept, das fiir alle vertikalen und horizontalen
Flichen verwendet werden kann. Aus Keramik, Feinsteinzeug und
kristallisiertem Feinsteinzeug.

En la Trienal de Mildn de 1960 se presenta el primer azulejo
“curvado cuatro veces”, disefiado por Gio Ponti y Alberto Rosselli
para Marazzi. Es la primera colaboracion de excelencia entre disefio
y ceramica industrial.

Marazzi interpreta hoy el disefio original de Ponti y Rosselli,
declindndolo en un proyecto abierto a todas las superficies verticales
y horizontales. De ceramica, gres porceldnico y gres cristalizado.

Ha munanckoit Tpuennaie 1960 roja 6buia npejcrasiieHa
nepBast MJMTKA ¢ “UeTbIpbMsi UCKPUBJIEHUSIMU™ 110 CTOPOHAM,
co3fanHas s Marazzi J[lxo Iontu u Ansbepto Poccenn. 91o
- 1IePBblii IPUMEP BEJIMKOJIENHOrO COTPY/HUUECTBA [1U3aiiHepoB ¢
KepamMUUecKUM MPOU3BOJICTBOM.

Komnanust Marazzi npejiaraeT coBpeMeHHyto HHTeprpeTalmo
opurnHajibHoro au3aiina Ioutu u Poccesun, npeobpasys ero B
OTKPBITBIIl IPOEKT J1JIsl BCEX BEPTUKAIBLHBIX U FOPU3OHTAJILHBIX
nosepxHocreil. M3 kepamuku, 06bIMHOrO M KPUCTAJIIM30BAHHOTO.

«

Triennale






CROGIOLO

Lume

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug  Gres Porcelanico  Kepamorpanur

M6RN E M6RQ
White Green

archiproducts
DESIGN AWARDS
WINNER 2019

E MG6RR
Blue

Lux I |
6x24
2 ¥
Vi Ve @f.‘é;mf's
Conforme
Musk
Greige
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ |
Gemilk ¢ Conforme ¢ CoorBercTByet
UNI EN 14411 - G Bla
— |

LUME

Crogiolo

M6RP M6RS [F] MG6RT

Black Musk Greige
Imbajli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballqges Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonuwwna
Lume 6x24 36 0,52 10,47 95 49,25 994,71 10,0



CROGIOLO ZELLIGE

Zellige

- Monocottura * Single Firing * Monocuisson * Einmalbrand ¢ Monococcion e Iliutka Ognokparsoro Obxura

@ Lux

10x10

u
V: Vs IF

Carbone  Bosco Argilla
Gesso China Cammello
Cielo Lana
Corallo
Petrolio
Salvia
Turchese

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemiR ¢ Conforme ¢ CoorBercTyeT
UNI EN 14411 -] Blla

M5P4 M5QSs M5P6
Zellige Turchese Zellige Bosco Zellige Petrolio

M5P3 M5P5 M5PS
Zellige Salvia Zellige Cielo Zellige China

Crogiolo

[N i, TS R



CROGIOLO

Zellige

- Monocottura e Single Firing  Monocuisson * Einmalbrand ¢ Monococcion  Tliutka Optokparsoro O6xura

M5RS M5S0
Zellige Corallo Zellige Gesso

M5S1 M5QC
Zellige Carbone Zellige Argilla

38

M5P2
Zellige Cammello

M5QA
Zellige Lana

39

ZELLIGE

Crogiolo

[N i, TS R



CROGIOLO

Zellige

- Monocottura * Single Firing * Monocuisson ¢ Einmalbrand ¢ Monococcion ¢ Tlintka OpHokpatHoro O6xura

Rif. Bosco Rif. Gesso / China

o
el

M8WF M8WG
Mosaico Bosco 30x30* Mosaico Gesso/China 30x30*

40

ZELLIGE

Rif. Gesso / Carbone

1
o

M8WH
Mosaico Gesso/Carbone 30x30*

* La produzione di Mosaico Zellige & su richiesta @ Mosaico Zellige is produced to order e La production de Mosaico Zellige se fait & la demande e Die Herstellung von Mosaico Zellige
erfolgt auf Anfrage e La produccién del Mosaico Zellige se realiza bajo pedido. e Mpoussoacteo Mosaico Zellige ocyuiectensercs no sakasy.

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sqg. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballqges Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m Tonwmna
10x10 54 0,54 10,67 80 43,20 853,76 10
30x30 Mosaico "su richiesta" 4 0,36 8 - - - -

Crogiolo




CROGIOLO SCENARIO

Scenario

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug  Gres Porcelanico  Kepamorpanur

Naturale/Matt

20x20

Lux

20x20

L

&

&
kA

D

]

Naturale BCR Pendulum
p>0,40 Classe 1
Naturale Naturale

#
h
h

1SO 10545-6
175 mm*®
Conforme

D-COF
Nowrale M8R7 [G] MS8RA [a] M8R8 [a] Ms8RC [é] MsRe (6]
Scenario Blu 20x20 Tappeto 1 Blu 20x20 Scenario Nero 20x20 Tappeto 1 Nero 20x20 Scenario Bianco 20x20

AT A %

h
fo

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNIEN 14411 - G Bla

Crogiolo

M8RD @ MB8RE @ MB8RF @ MB8RG @
Tappeto 2A Blu 20x20 Tappeto 2B Blu 20x20 Tappeto 2A Nero 20x20 Tappeto 2B Nero 20x20

MS8RJ @ MS8RK @
Decoro Mix Blu 20x20 Decoro Mix Nero 20x20



CROGIOLO

Scenario

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Msss [F] Mss7
Scenario Azzurro Lux 20x20 Scenario Blu Lux 20x20

“LL
b\ N

M92F [F] M92G
Tappeto 2A Azzurro Lux 20x20 Tappeto 2B Azzurro Lux 20x20

A

44

Mo2L
Decoro Mix Azzurro Lux 20x20

SCENARIO

M8SC
Scenario Grigio Lux 20x20

M92H
Tappeto 2A Grigio Lux 20x20

[F]

Mss9 [F] MsSs [F]
Scenario Nero Lux 20x20 Scenario Bianco Lux 20x20

Mo2J [F]
Tappeto 2B Grigio Lux 20x20

Crogiolo
Bkt T O ik

M92M
Decoro Mix Grigio Lux 20x20

[F]

=

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballqges Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwnxa
20x20 24 0,96 21,68 54 51,84 1170,73 10
20x20 Tappeto 24 0,96 22,28 54 51,84 1.203,34 10
20x20 Decoro Mix 24 0,96 22,28 54 51,84 1.203,34 10



CROGIOLO SCENARIO

S c e n a I I o La gamma cromatica e la ricercata selezione di decori consentono le piu’ svariate soluzioni compositive. ® The rich colour range and the exquisite selection of decors allow a wide variety

of covering compositions. e Das breite Spektrum von Farben und die sorgféltig ausgewahlten Dekore bieten mannigfaltige Kombinationsmdglichkeiten. e La palette des couleurs et la
. N , . e . . .. gamme exceptionnelle des décors multiplient les possibilités de pose au sol et au mur. ® La gama cromética y la sofisticada seleccién de elementos decorativos ofrecen un sinfin de
- @res Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé Femstemzeug ¢ (res Porcelanico e KepamorpaHl/lT posibilidades compositivas.  LiseTosas raMmma 1 nsbickaHHas nogbopka feKopoB NO3BONAIOT CO3AaBaTb CaMble PasHOOBPasHble KOMMNO3ULMOHHbIE PELUeHUs.

Soluzione di posa1 Soluzione di posa 2 Soluzione di posa 5 Soluzione di posa 6

MB8R6 Scenario Bianco 20x20 MS8RA Tappeto 1 Blu 20x20 M92H Tappeto 2A Grigio Lux 20x20 MS8RC Tappeto 1 Nero 20x20
MB8R7 Scenario Blu 20x20 M92J Tappeto 2B Grigio Lux 20x20
MB8RA Tappeto 1 Blu 20x20

Soluzione di posa 3 Soluzione di posa 4 Soluzione di posa 7 Soluzione di posa 8

MB8RD Tappeto 2A Blu 20x20 MO92F Tappeto 2A Azzurro Lux 20x20 M92H Tappeto 2A Grigio Lux 20x20 MB8RF Tappeto 2A Nero 20x20
MB8RE Tappeto 2B Blu 20x20 M92G Tappeto 2B Azzurro Lux 20x20 M92J Tappeto 2B Grigio Lux 20x20 MB8RG Tappeto 2B Nero 20x20

46 a7

Crogiolo
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CROGIOLO D_SEGNI BLEND

D_Segni Blend Stepwiss

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

16 diversi soggetti ® 16 different motifs 16 verschiedene
Motive e 16 sujets différents @ 16 temas diferentes ® 16
PasnnyHbIX pUCYHKa

Naturale/Matt
10x10 - 20x20

OOW.?

| |

cccc

Pendulum  D-COF Pendulum  BCR
Classe 3 >0,42 PTV>36 >0,40

1S0 10545-6
R10 =175 mm*®
B Conforme

BOHEAT A %

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

M52ZN 6]
D_Segni Blend Azzurro 20x20

M607 [G] M60F [a]
Decoro Mix Azzurro 20x20 Tappeto 1* Azzurro 20x20
28 diversi soggetti ®
28 different motifs
® 28 verschiedene
Motive e 28 sujets
différents e 28 temas
diferentes o 28
PasnUYHbIX pUCYHKa
M60G 6]
Tappeto 2* Azzurro 20x20
* Posa 90° senso orario @ 90° clockwise installation
® Pose 4 90° dans le sens des aiguilles d’une montre
® Verband im 90-Grad-Winkel, im Uhrzeigersinn e
Colocacion 90° sentido de las agujas del reloj e Yknagka
Mé612 @ Mé61J @ nop, 90° no YacoBoW CTpenke
D_Segni Blend Azzurro 10x10 Decoro Mix Azzurro 10x10

48 49

Crogiolo
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CROGIOLO

D_Segni Blend

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

M5ZS
D_Segni Blend Verde 20x20

M613
D_Segni Blend Verde 10x10

Stepwise

D_SEGNI BLEND

16 diversi soggetti @ 16 different motifs e 16 verschiedene
Motive e 16 sujets différents @ 16 temas diferentes o 16
Pasnn4YHbIX pUCYHKa

Crogiolo
Bkt T O ik

M608 [G] M60H [G]
Decoro Mix Verde 20x20 Tappeto 3* Verde 20x20

28 diversi soggetti o
28 different motifs

® 28 verschiedene
Motive e 28 sujets
différents e 28 temas
diferentes o 28
PasnUYHbIX pUCYHKa

MéoL [G]
Tappeto 4 Verde 20x20

* Posa 90° senso orario ® 90° clockwise installation

® Pose 4 90° dans le sens des aiguilles d’une montre

® Verband im 90-Grad-Winkel, im Uhrzeigersinn e
Colocacion 90° sentido de las agujas del reloj e Yknagka
M61K @ nop, 90° no YacoBoW CTpenke

Decoro Mix Verde 10x10

51



CROGIOLO

D_Segni Blend Stepwiss

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

M600 a]
D_Segni Blend Terra 20x20

M614 G

D_Segni Blend Terra 10x10

M609
Decoro Mix Terra 20x20

Mé61L
Decoro Mix Terra 10x10

53

e

28 diversi soggetti o
28 different motifs

® 28 verschiedene
Motive e 28 sujets
différents 28 temas
diferentes o 28
Pa3nUYHbIX PUCYHKa

D_SEGNI BLEND

16 diversi soggetti ® 16 different motifs e 16
verschiedene Motive e 16 sujets différents o 16 temas
diferentes ® 16 paznuuHbIX pUcyHka

M60P @
Tappeto 5 Terra 20x20

Mé610 [G]
Tappeto 6 Terra 20x20

Crogiolo

[N i, TS R



CROGIOLO

D_Segni Blend

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

M602
D_Segni Blend Grigio 20x20

Mé615
D_Segni Blend Grigio 10x10

Stepwise

M60A
Decoro Mix Grigio 20x20

M61M
Decoro Mix Grigio 10x10

28 diversi soggetti o
28 different motifs

® 28 verschiedene
Motive e 28 sujets
différents @ 28 temas
diferentes o 28
Pas3nnYHbIX pUCyHKa

el

D_SEGNI BLEND

16 diversi soggetti ® 16 different motifs 16 verschiedene
Motive e 16 sujets différents e 16 temas diferentes e 16
PasnUuHbIX pUCYHKa

M60S [G]
Tappeto 7* Grigio 20x20

MeoU [G]
Tappeto 8* Grigio 20x20

* Posa 90° senso orario ® 90° clockwise installation

® Pose 4 90° dans le sens des aiguilles d’une montre

® Verband im 90-Grad-Winkel, im Uhrzeigersinn e
Colocacion 90° sentido de las agujas del reloj e Yknagka
nop, 90° no YacoBoit cTpenke

Crogiolo



CROGIOLO

D_Segni Blend

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

M603
D_Segni Blend Carbone 20x20

M61F
D_Segni Blend Carbone 10x10

Stepwise

M60C
Decoro Mix Carbone 20x20

M61N
Decoro Mix Carbone 10x10

57

e

28 diversi soggetti o
28 different motifs

® 28 verschiedene
Motive e 28 sujets
différents @ 28 temas
diferentes o 28
PasnnYHbIX pUCyHKa

D_SEGNI BLEND

16 diversi soggetti @ 16 different motifs ® 16 verschiedene
Motive e 16 sujets différents ® 16 temas diferentes o 16
Pasnn4YHbIX pUCYyHKa

MeoV [G]
Tappeto 9 Carbone 20x20

M6oW [G]
Tappeto 10 Carbone 20x20

Crogiolo
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CROGIOLO

D_Segni Blend

Stepwise

- Gres Porcellanato  Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

M605 &]
D_Segni Blend Osso 20x20

M61G [G]
D_Segni Blend Osso 10x10

58

Mé60D
Decoro Mix Osso 20x20

Mé61P
Decoro Mix Osso 10x10

59

e

28 diversi soggetti o
28 different motifs

® 28 verschiedene
Motive e 28 sujets
différents e 28 temas
diferentes o 28
PasnUYHbIX PUCYHKa

D_SEGNI BLEND

16 diversi soggetti 16 different motifs @ 16 verschiedene
Motive e 16 sujets différents o 16 temas diferentes o 16
PasNUYHbIX pUCYHKa

M60X [G]
Tappeto 11* Osso 20x20

Mé60Y [G]

Tappeto 12* Osso 20x20

* Posa 90° senso orario ® 90° clockwise installation

® Pose 4 90° dans le sens des aiguilles d’une montre

® Verband im 90-Grad-Winkel, im Uhrzeigersinn e
Colocacion 90° sentido de las agujas del reloj e Yknagka
nop, 90° no YacoBoit cTpenke

Crogiolo



CROGIOLO

D_Segni Blend

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

M8WR

Mosaico Azzurro 19x38* **

M8WL

Mosaico Grigio 19x38* **

M8WN

Mosaico Verde 19x38* **

M8WM
Mosaico Carbone 19x38* **

60

Mosaico Osso 19x38* **

Stepwise

MswWWwW
Listello Azzurro 5x20* **

M8Xo
Listello Terra 5x20* **

MswWY

[
w
-
[oX
o
O
Q
=
o
o
3
[}
(53]
X
N
o
*
*
*

Mswz
Listello Verde 5x20* **

M8WX
Listello Grigio 5x20* **

&l ™

O\
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X7 4

e
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=

D_SEGNI BLEND

* La produzione del Mosaico e del Listello D_Segni Blend
& su richiesta. @ Mosaico and Listello D_Segni Blend are
produced to order. o La production de Mosaico et Listello
D_Segni Blend se fait a la demande.  Die Herstellung von
Mosaico und Listello D_Segni Blend erfolgt auf Anfrage.

® La produccién del Mosaico y del Listello D_Segni Blend
se realiza bajo pedido. e MpoussoacTeo Mosaico u Listello
D_Segni Blend ocyuiecTensietcs no 3akasy.

* % Nella loro realizzazione sia il mosaico che il listello
mescolano insieme tagli di fondo e decoro mix in modo
casuale, con un rapporto di 1a 2. e Both the mosaic and
listel tiles are produced using a random mixture of cut
pieces of plain and Mix decor tiles, in a ratio of 1to 2. @
Au niveau production, la mosaique et le listel mélangent
au hasard les fonds et les décors Mix découpés, selon
un rapport de 12 2. ¢ Mosaik und Riemchen bestehen
aus einem nach dem Zufallsprinzip zusammengestellten
Verschnitt von Grundfliese und Dekor Mix im Verhaltnis
1:2. @ En su realizacion tanto el mosaico como el listelo
incorporan y mezclan cortes de fondo y Decoracion Mix
de manera aleatoria, en una proporcion de uno a dos. e
Bo Bpemsi M3rotoBneHus kak Mo3auku, Tak 1 6opaIopoB
NPOU3BOSBHO C >TCS BMECTe bl OHa U
nekopa “Mix”, B nponopumm 1k 2.

A Lassortimento dei decori nelle scatole & casuale @ The assortment of decors in the boxes is random e Les décors sont mélangés au hasard dans la boite e Die in den Kartons
enthaltenen Dekore sind nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt e El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio ® Vmelowniics B Kopobke acCOPTUMEHT Aekopa

ABNAETCA NPOU3BOJIbHbIM

d

=i

Imball
Packinlg Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Verpackungen Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Stck Qm Karton Qm Starke
Embalajes Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
YnakoBku Piezas Mq Caja Mq Espesor
Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwuHa
20x20 D_Segni Blend 24 0,96 22,00 54 51,84 1.188,00 . 10
10x10 D_Segni Blend 68 0,68 14,66 72 48,96 1.055,40 . 10
20x20 D_Segni Blend Tappeto 24 0,96 22,00 54 51,84 1.188,00 . 10
10x10 D_Segni Blend Decoro Mix A 68 0,68 14,66 72 48,96 1.055,40 . 10
20x20 D_Segni Blend Decoro Mix A 24 0,96 22,00 54 51,84 1.188,00 . 10
19x38 D_Segni Blend Mosaico "on demand" 4 0,29 5 - - - -
5x20 D_Segni Blend Listello "on demand" 50 0,50 1 - - - -
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CROGIOLO D_SEGNI SCAGLIE

D_Segni Scaglie

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Rif. White / Black / Midnight / Grey / Rif. White / Blue / Black / Midnight / Rif. White / Black / Midnight / Grey /
Chalk / Smoke Blue / Chalk / Smoke / Denim

Naturale/Matt & i [ '.

20x20

L) %
<"’

BCR Pendulum  D-COF
1>0,40 Classe 1 >0,42

18O 10545-6
=175 mm*
Conforme

MiLL H]  MILM M MILN H]

Tappeto 9 20x20* Tappeto 10 20x20 Tappeto 11 20x20*
Conforme ¢ According to » Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme  CooTBeTcTBYET Rif. White / Black / Midnight / Tangerine Rif. Yellow / Blue / Black / Grey / Rif. Yellow / Black / White / Midnight /

UNI EN 14411 - G Bla Denim / Smoke Mustard

/ Midnight / Mustard

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

20x20

M1KX  D_Segni Scaglie White
M1LO  D_Segni Scaglie Grey
M1KZ D_Segni Scaglie Anthracite
M1KY  D_Segni Scaglie Black
Mi1L1  D_Segni Scaglie Blue
M1L2  D_Segni Scaglie Yellow

M1LP E MiLQ E M1LR E
Tappeto 12 20x20* Tappeto 13 20x20* Tappeto 14 20x20*

@]

Anthracite [H] Black

Rif. Midnight / White / Black /
Anthracite

* Posa 90° senso orario ® 90° clockwise installation
® Pose 4 90° dans le sens des aiguilles d’une montre

Yellow [H]

® Verband im 90-Grad-Winkel, im Uhrzeigersinn e
E Colocacion 90° sentido de las agujas del reloj  Yknagka
Tappeto 15 20x20* nog 90° no YacoBsoi cTpenke
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CROGIOLO D_SEGNI SCAGLIE CROGIOLO D_SEGNI COLORE

D_Segni Scaglie D_Segni Colore

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur - Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug * Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Naturale/Matt
20x20

L) & v
<"’

BCR Pendulum  D-COF
u>0,40 Classe 1 >0,42

180 10545-6
=175 mm*
Conforme

s 2 Mustard [G] Tangerine =

Conforme * According to * Conforme
GemdR * Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

20x20

MI1KT  D_Segni Colore Mustard
M1KU D_Segni Colore Tangerine
M1KV  D_Segni Colore Indigo

Mi1LJ [H]

Decoro Mix Scaglie 20x20

Indigo [G]

= =2 i H

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pigces Mq Boite Mq Epaisseur Emballages Pigces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwwmHa Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonuwwuHa
20x20 D_Segni Scaglie 24 0,96 20,90 54 51,84 1.128,67 10 20x20 D_Segni Colore 24 0,96 20,82 54 51,84 1124,02 10
20x20 D_Segni Scaglie Tappeto 24 0,96 21,24 54 51,84 1.146,90 10 20x20 D_Segni Colore Tappeto 24 0,96 20,69 54 51,84 1.117,24 10
20x20 D_Segni Scaglie Decoro Mix 24 0,96 21,24 54 51,84 1.146,90 10 20x20 D_Segni Colore Decoro Mix 24 0,96 20,69 54 51,84 117,24 10
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CROGIOLO

D_Segni Colore

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Rif. Midnight / Chalk / Indigo

q*@ﬂr‘?‘p

..

D_SEGNI COLORE

Rif. Mustard / Midnight / Chalk / Shadow Rif. Chalk / Denim / Midnight / Smoke /
Shadow

MiL4 [H] M1L5

Tappeto 5 20x20

Rif. Chalk / Midnight / Tangerine

M1L7
Tappeto 8 20x20

* Posa 90° senso orario ® 90° clockwise installation

e Pose 4 90° dans le sens des aiguilles d’'une montre

e Verband im 90-Grad-Winkel, im Uhrzeigersinn e
Colocacion 90° sentido de las agujas del reloj e Yknagka
nop, 90° no yacoBom cTpenke

Mi1L9
Decoro Mix Colore 20x20

[H] MiLe [H]

Tappeto 7 20x20*

CROGIOLO D_SEGNI

D_Segni

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanut

@ Naturale/Matt

20x20
G R

Pendulum BCR D-COF
Classe 1 u>0,40 >0,42

2] [©

1SO 10545-6
=175 mm®
Conforme

Ak

AT A %

Chalk [H] Sand

0]

Conforme ¢ According to » Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme  CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats  Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

20x20
M2JC D_Segni Chalk
M2JD D_Segni Sand
M2JE D_Segni Mud
M2JF  D_Segni Midnight
M2JG D_Segni Shadow
M2JH D_Segni Smoke
M2JJ  D_Segni Denim
Smoke [G] Mud

@]

Denim [é] Shadow [G] Midnight

£
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CROGIOLO D_SEGNI

D_Segni

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Rif. Chalk / Mud Rif. Chalk / Mud / Midnight / Sand Rif. Chalk / Mud / Midnight / Smoke / Rif. Chalk / Midnight / Mud / Smoke / Sand
Sand

' e e + i
B i & R Boedi &

] L] L) L] e
I‘ " N A L
J [ L= ) [ [
E & L
i - - -
Bl e ] ] [] [
L] L]

Bt ] - Bt ] -
i o 0 F Y v o m  F ] o
#flafalslislalslsl+ (+flalalslielalslsls

feislistfaslialfealisis iiaislistlsislalisi=]

wlwlelslslalelals (slelalslslalsla]ls
g g e e o S T ey
sfafufelalufelale[sfsfafaleslelela]=
fslalatalslelefal ialslalalislslafs
o8 i A 0 3 LN A 5 0 0 5 A

felelelafalelalal i ielslealalelslelal

-
o o o mr  m pn  ]my
#flafalslislalslsl+ (+flalalslielalslsls
Fafefefalalelelstoiaimielelslalsls]
o R T A R R e o R T R T T S T
FafalsTafarelelatoielslislelalslsle]
wfefafalefefefale[sfefafelslafalals
fslalatalslelefal ialslalalislslafs
N o R N A T o £
felefefsfelelsfelislsfelafelelela]
whinfnfefefu]nfais winfafafsfelafals

R e e 8 K A o S o o

MOUF [H] MouJ [H] MOUR [H]
Tappeto Micro 1 Caldo 20x20 Tappeto Micro 4 Caldo 20x20 Tappeto Macro 3 Caldo 20x20
Rif. Chalk / Mud / Midnight / Sand Rif. Chalk / Mud / Midnight / Sand Rif. Chalk / Mud / Midnight / Sand

N g

Crogiolo
Bkt T O ik

MoUG [H] MouP Mous
Tappeto Micro 2 Caldo 20x20 Tappeto Macro 1 Caldo 20x20 Tappeto Macro 4 Caldo 20x20

=]

Rif. Chalk / Mud / Midnight / Smoke / Rif. Chalk / Mud / Midnight / Sand

N

MoUU H]
Decoro Mix Caldo 20x20

MOUH . E MouQ * Posa 90° senso orario ® 90° clockwise installation e Pose & 90° dans le sens des aiguilles d’'une montre e Verband im 90-Grad-Winkel, im Uhrzeigersinn e Colocacién 90° sentido de
Tappeto Micro 3 Caldo 20x20 Tappeto Macro 2 Caldo 20x20* las agujas del reloj e Yknaaka nog 90° no yacosoi cTpenke
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CROGIOLO

D_Segni

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Rif. Chalk / Midnight / Shadow / Smoke

MOUA E
Tappeto Micro 1 Freddo 20x20

Rif. Chalk / Midnight / Shadow / Smoke

MoucC [H]
Tappeto Micro 2 Freddo 20x20

Rif. Chalk / Midnight / Shadow / Smoke

a0 | E
+ A + A b
s oL AR .,
+ A+ A + A

J‘.?.'.:i..l’:-ﬂ‘.. = ...

] =] [Sh [LF] i
'l"-"l-". -"l"-.i'

Pk, Sl
v ol v A ¢ . ¢

[ - &
B0 0000 06

s AP

LG L | K O
e

=

- »

MouD [H]
Tappeto Micro 3 Freddo 20x20

Rif. Chalk / Midnight / Shadow / Smoke /
Denim

b T T T T
Lk B ER BE EE L LE Lo B B EF LL B4 B EE BE EE |
S S e e
B E S L Ly

S EE B T B EE S ORI SE R BE B TR R R S
W e e
= o e e e e
LRl B EE B EE T TE T8 S FECEL T T T O R
N I e o
Sr@c@ @ d R FrE o B RB-RR @ ReE-E
A o e e i e B

il i - il A i ol ol i ol i ol il

il - il il
SRk L TR R R ORE PETEL RE RS R TICSE T T
T T e L
- i
R EE T RE T T T T T TR S LT Bt s R P 2
oo T L T s
L R RS RE T R TR U N BT ORE R T RT S EE e
N - T A - T B o P (G e
I I L E L T ST AR T T
el -l 4 i =l
T e O e
F RE RS T L B CER RE RENNE NL OBR ER ER L RL B B

MOUE [H]
Tappeto Micro 4 Freddo 20x20

Rif. Chalk / Midnight / Shadow / Smoke

MOUK E
Tappeto Macro 1 Freddo 20x20

Rif. Chalk / Midnight / Shadow / Smoke

MouL
Tappeto Macro 2 Freddo 20x20*
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Rif. Chalk / Midnight / Shadow / Smoke /
Denim

MoUM [H]
Tappeto Macro 3 Freddo 20x20

Rif. Chalk / Midnight / Shadow / Smoke

MOUN E
Tappeto Macro 4 Freddo 20x20

Rif. Chalk / Midnight / Shadow / Smoke

Ny
e s ol
i ot

4

Rt ol B
T Wl
|-.|_|r -
In""\
-
1

¥
ST

wl -

MoUT
Decoro Mix Freddo 20x20

* Posa 90° senso orario @ 90° clockwise installation @ Pose & 90° dans le sens des aiguilles d’une montre e Verband im 90-Grad-Winkel, im Uhrzeigersinn e Colocacién 90° sentido de

las agujas del reloj ® Yknapka nop, 90° no yacosou cTpesnke
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D_SEGNI

[

=

Imbqlli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sqg. Mt Kr Box Sqg. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stek Qm Karton Qm Stérke
Emballqges Pieces Mq Boite Mgq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LWryku Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwmHa
20x20 D_Segni 24 0,96 21,00 54 51,84 1.048,00 10
20x20 D_Segni Tappeto Micro 24 0,96 21,00 54 51,84 1.048,00 10
20x20 D_Segni Tappeto Macro 24 0,96 21,00 54 51,84 1.048,00 10
20x20 D_Segni Decoro Mix 24 0,96 21,00 54 51,84 1.048,00 10

Crogiolo

[N i, TS R



COLLECTION BOOK

Gres Effetto Legno ¢ Wood Look Stoneware ¢ Grés
Effet Bois  Holzoptik Feinsteinzeug ¢ Gres de Efecto
Madera ¢ Kepamorpanut C Idppekrom [lepeBa
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WOOD LOOK

Vero

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse ©
Durchgefédrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ T'omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

22,5x180 - 20x120

@ Outdoor
20x120 - 40x120-20mm - 60x60-20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber

Rectificado Monocalibre ¢ Pextuduunposanubiii
MoHokaJinbepHbiii

D) 7] ] i o]

20mm BCR Pendulum Pendulum Pendulum
¥>0,40 Classe 1 Classe 3 PTV>36
20mm. 20mm. 20mm.
Grip Grip Grip
R11 N ] 150 10545-6
7 1< =175 mm?®
B Conforme
Grip D-COF D-COF
>0,42 >0,60

20mm.

BHEAT A 2%

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Rovere

Castagno

Quercia

@]

@]

6]

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

VERO

22,5x180

M7AP  Vero Natural Rett.
M7AS  Vero Rovere Rett.
M7AV  Vero Castagno Rett.
M7AW Vero Quercia Rett.

60x60 - 20mm

M7FV  Vero20 Rovere Rett.

M7GO0 Vero20 Castagno Rett.

M7G1  Vero20 Quercia Rett.

20x120

M7AY
M7Co
M7CJ
M7CK

Vero Natural Rett.
Vero Rovere Rett.
Vero Castagno Rett.
Vero Quercia Rett.

40x120 - 20mm

M7FR

M7FS  Vero20 Castagno Rett.

M7FT

Vero20 Rovere Rett.

Vero20 Quercia Rett.

20x120 Grip

M7CM
M7CN
M7CP
M7CSs

Vero Natural Grip Rett.
Vero Rovere Grip Rett.
Vero Castagno Grip Rett.
Vero Quercia Grip Rett.

7

=

Pezzi Speciali B - Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims E ﬂ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales R B Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile BATTISCOPA BATTISCOPA Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7x90 (6) 6x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Nsgenua YnakoBku Wrykn Ke.™m Kopo6ku Ke.m Tonwmx
Vero Natural M8W2 M8VSs 22,5x180 Rettificato 4 1,62 38,38 36 58,32 1.382,00 10,5
Vero Rovere M8W3 M8VT 20x120 Rettificato 3 0,72 16,35 60 43,20 980,90 10,5
Vero Castagno M8W4 Msvu 20x120 Grip Rettificato 3 0,72 16,35 60 43,20 980,90 10,5
Vero Quercia M8W5 M8VV 40x120 - 20mm Rettificato 1 0,48 22,00 48 23,04 1.056,00 20,0
60x60 - 20mm Rettificato 2 0,72 33,73 32 23,04 1.079,50 20,0
7x90 Battiscopa 13 1,7 ml 21,02 - - - 10,5
6x60 Battiscopa 13 7,8 ml 16,00 - - - 10,5
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WOOD LOOK

Treverkdear

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefédrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil mesiko3epHuCThIii Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
25x150 - 20x120

@ Outdoor
40x120-20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber

Rectificado Monocalibre ¢ Pektuduunposanubilii
MoHokaJinbepHbiii

D)

20mm.

Pendulum
y Classe 1

N 38 N
Y
Y

7 ° )

Pendulum  Pendulum  D-COF D-COF
Classe 3 PTV>36  >0,42 >0,60
20mm. 20mm.

®

1SO 10545-6
=175 mm*®
Conforme

Conforme ¢ According to * Conforme
GemdR * Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

BEMAT A 2%

=]

Natural

[H]

Brown

76

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

TREVERKDEAR

25x150
MZUA Treverkdear Beige Rett.

MZUC Treverkdear Natural Rett.

MZUD Treverkdear Brown Rett.

20x120
MZUE Treverkdear Beige Rett.

MZUF Treverkdear Natural Rett.

MZUG Treverkdear Brown Rett.

40x120 - 20mm

MCN7 Treverkdear Beige Rett.
MCN9 Treverkdear Natural Rett.
MCNS Treverkdear Brown Rett.

Rif. Beige / Natural / Brown

MOKQ
Mosaico Mix 35,5x35,9 (1)

=

=

Pezzi Speciali - - Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims ﬂ ﬂ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales - - Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile GRADONE BATTISCOPABT GRADONE BATTISCOPABT  Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 32,5x150x4 7x75 (6) 32,5x120x4 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Magenus YnakoBku LWrykn Ks.m Kopobku  Ke.m Tonwuna
Treverkdear Beige MZUP MZUH MzUS MZUL 25x150 Rettificato 3 1,13 24,90 45 50,63 1.120,40 9,5
Treverkdear Natural MzZuQ MzuJ MzZUT MZUM 20x120 Rettificato 3 0,72 15,57 60 43,20 934,00 9,5
Treverkdear Brown MZUR MZUK MZUU MZUN 40x120-20mm Rett. 1 0,48 22,99 48 23,04 1.103,26 20
35,5x35,9 Mosaico Mix 6 0,52 9,40 - - - 9,5
32,5x150x4 Gradone 2 0,97 25,90 - - - -
7x75 Battiscopa BT 13 9,75 ml 17,80 - - - 9,5
32,5x120x4 Gradone 2 0,78 17,70 - - - -
7x60 Battiscopa BT 13 7,8 ml 13,52 - - - 9,5
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WOOD LOOK

Treverklife

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefédrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil mesiko3epHucThlii Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
25x150 - 20x120

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pextuduunposanubilii
MoHokaJinbepHbiii

=]

Honey

BCR Pendulum
§>040  Classe1

1SO 10545-6
=175 mm*
Conforme

BAEAE (A %
Conforme * According to * Conforme
GemdR » Conforme * CoorseTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

E

Cherry

&)

Walnut

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

TREVERKLIFE

25x150

MQYQ Treverklife Honey Rett.
MQYR Treverklife Cherry Rett.
MQYS Treverklife Walnut Rett.

20x120

Rif. Honey / Cherry / Walnut

MoX5

Decoro Industrial 20x120

Rif. Honey / Cherry / Walnut

MOKP
Mosaico Mix 35,5x35,9 (1)

MQYM Treverklife Honey Rett.
MQYN Treverklife Cherry Rett.
MQYP Treverklife Walnut Rett.

=

=

Pezzi Speciali - - Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims ﬂ ﬂ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales - - Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile GRADONE BATTISCOPABT GRADONE BATTISCOPABT  Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 32,5x150x4 7x75 (6) 32,5x120x4 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Magenus YnakoBku LWrykn Ks.m Kopobku  Ke.m Tonwuna
Treverklife Honey MZSM M8A7 MZSQ MzZSJ 25x150 Rettificato 3 1,13 24,90 45 50,63 1.120,40 9,5
Treverklife Cherry MZSN M8A8 MZSR MZSsK 20x120 Rettificato 3 0,72 15,57 60 43,20 934,00 9,5
Treverklife Walnut MZSP M8A9 MZSsS MZSL 20x120 Decoro 3 0,72 15,57 60 43,20 934,00 9,5
35,5x35,9 Mosaico Mix 6 0,52 9,40 - - - 9,5
32,5x150x4 Gradone 2 0,97 25,90 - - - -
7x75 Battiscopa BT 13 9,75 ml 17,80 - - - 9,5
32,5x120x4 Gradone 2 0,78 17,70 - - - -
7x60 Battiscopa BT 13 7,8 ml 13,52 - - - 9,5
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WOOD LOOK TREVERKMUST

Treverkmust

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MeJjiko3epHUCTbIiT Kepamorpanur

Naturale/Matt

25x150

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pektuduunposanubilii
MoHokaJinbepHbiii

Naturale/Matt

73,2x11,8 Chevron

D) ) )

White @ White Selection @ 73,2x11,8 Chevron*

* In ogni scatola sono presentin° 5
pezzi sx e n° 5 pezzi dx da utilizzare per
la realizzazione della posa Chevron.

o There are 5 left pieces and 5 right
pieces in each box to use to create the
Chevron laying pattern. ¢ Chaque boite
comporte 5 piéces gauche et 5 piéces
droite pour la mise en ceuvre de la pose

1SO 10545-6
=175 mm*®
Conforme

52%,40 27:;‘1":"' >D;’(’::;F en chevron. e In jedem Karton befinden
sich 5 Stiick Linksausfiihrung und 5 Stiick
Beige @ Beige Selection @ Rechtsausfiihrung fiir Verlegungen im
Verlegemuster Chevron. e En cada caja
hay cinco piezas izquierda y cinco piezas
e e derecha que utilizar para disponer la

colocacién Chevron. e B kaxpoii kopobke
“MeloTCs 5 NeBOCTOPOHHNX U3AENUIA
5 NpaBOCTOPOHHMX, UCMIONb3YEMbIX AN18

Conforme ¢ According to ¢ Conforme yknagxu Chevron.

GemdR » Conforme * CoorseTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Wood Look

=

Taupe H] Taupe Selection

=

Brown E Brown Selection

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

T =2

Pezzi Speciali — Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims k%/ m Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales o Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
25x150 73,2x11,8 Chevron Formteile GRADONE  BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mg Boite Mgq Epaisseur
. . Piezas Especiales 32,5x150x4 7x75 (6] Embalajes Piezas M Caja M Espesor
MOS5E  Treverkmust White Rett. MOC9 Treverkmust White Chevron Cln;uuansnule VNspenus oo 75 Ynaxosi(w LWrykn Ke .q ™ KopoJGKM K .q M Tonpw,una
MOSF  Treverkmust Beige Rett. MOCA  Treverkmust Beige Chevron Treverkmust White Mo9D MosC 25x150 Rettificato 3 113 24,90 45 50,63  1120,40 95
MO5H Treverkmust Taupe Rett. MOCC Treverkmust Taupe Chevron Treverkmust Beige ~ MosF ~ MogE 73,2x11,8 Chevron 7 ) o072 14,00 a5 3240 661,20 95
MOSG  Treverkmust Brown Rett. MOCD  Treverkmust Brown Chevron Treverkmust Taupe M09G MogF 32,5x150 Gradone 2 0975 25,90 8 7,80 207,21 -
Mo05J  Treverkmust White Selection Rett. MOCE  Treverkmust White Selection Chevron Treverkmust Brown " MoosH  MosG 7x75 Battiscopa BT 43 97sml 1780 - g5
MO5K  Treverkmust Beige Selection Rett. MOCF  Treverkmust Beige Selection Chevron Treverkmust White Selection  M09K  MosH
MO5M  Treverkmust Taupe Selection Rett. MOCG Treverkmust Taupe Selection Chevron Treverkmust Beige Selection ~ MooL  MosJ
MOS5L  Treverkmust Brown Selection Rett. MOCH Treverkmust Brown Selection Chevron Treverkmust Taupe Selection ~ M0SN M08k

Treverkmust Brown Selectionr o Mo9T B MosL )
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WOOD LOOK

Treverktrend

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil mesiko3epHuCThIii Kepamorpanur

Naturale/Matt

37,5x150 - 25x150 - 19x150

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pektuduunposanubilii

MoHokaJinbepHbiii

DL ] =]

u
Ve V. g
74
S <
| | |
Rovere Naturale ~ BCR
Rovere Tortora u>0,40

Rovere Scuro
Rovere Miele

Larice Perla
Larice Cenere
Larice Biondo
Larice Avorio

1SO 10545-6
=175 mm®
Conforme

Pendulum  D-COF
Classe 1 >0,42

BT A 2

Conforme * According to * Conforme
GemdR * Conforme ¢ CooTBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Rovere Naturale

Rovere Tortora

Rovere Scuro

Rovere Miele

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

B

B

=]

[H]

37,5x150

MMJ1  Treverktrend Rovere Naturale
MMJ2 Treverktrend Rovere Miele
MMJ3  Treverktrend Rovere Scuro
MMJ4  Treverktrend Rovere Tortora

MMJ5  Treverktrend Rovere Naturale
MMJ6 Treverktrend Rovere Miele
MMJ7 Treverktrend Rovere Scuro
MMJ8 Treverktrend Rovere Tortora
MMJ9 Treverktrend Larice Perla
MMJA Treverktrend Larice Avorio
MMJC Treverktrend Larice Biondo
MMJD Treverktrend Larice Cenere

19x150
MMJE
MMJF
MMJG
MMJH

Treverktrend Rovere Naturale
Treverktrend Rovere Miele
Treverktrend Rovere Scuro
Treverktrend Rovere Tortora

- - S N e = e - - AT .
Larice Perla @
Larice Cenere E
Larice Biondo [H]

]

P = = - ol — '
v -_.'"-v.__;_;}_—:-__‘ s e J'H:F_ =
4 »

Larice Avorio @
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Formteile GRADONE BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 32,5x150x4 7x75 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneumanbHble Nzgenusa Ynakoeku WTykn Ke.m Kopobku Ke.m TonwwmHa
Treverktrend Rovere Naturale MMQD MMQ4 37,5x150 Rettificato 2 1,13 25,67 42 47,25 1.078,00 9,5
Treverktrgnd Rovere Mjele MMQE MMQS 25x159 Rettiﬁcqto 3 1,13 7 24,90 45 7 50,63 1.120,40 9,5
Treverktrgnd Rovere Squro MMQF MMQG 19x1507Rettiﬁca7to 4 14 2475 48 5472 1.188,00 9,5
Treverktrend Rovere Tqrtora MMQG MMQ7 32,5x150 Gradqne 2 - 0,98 2427 - - - -
Treverktrgnd Larice Peljla MMQH MMQS 7x75 Battiscopa BT 14 10,50 ml 18,77 - - - 9,5
Treverktrend Larice Avorio MMQJ MMQ9
Treverktrend Larice Biondo MMQK MMQA
Treverktrend Larice Cenere MMQL MMQC
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WOOD LOOK

Treverkchic

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil mesiko3epHuCThIii Kepamorpanur

Naturale/Matt

19x150 - 30x120 - 20x120 - 15x120
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber

Rectificado Monocalibre ¢ Pektuduunposanubilii
MoHokaJinbepHbiii

VIR,

Pendulum

Classe 1
A A %

I |
Vs
|

1S0 10545-6
=175 mm*®
Conforme

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemiRk ¢ Conforme ¢ CooTBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

@]

Noce Francese

@]

Noce Italiano

Noce Americano

o]

84

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

TREVERKCHIC

30x120
MH2R
MH2S
MH2Q
MH2N
MH2M
MH2P

15x120
MH33

MH34

MH32

MH30

MH2z
MH31

Treverkchic Teak Asia
Treverkchic Teak Africa
Treverkchic Noce Tinto
Treverkchic Noce Francese
Treverkchic Noce Italiano
Treverkchic Noce Americano

Treverkchic Teak Asia
Treverkchic Teak Africa
Treverkchic Noce Tinto
Treverkchic Noce Francese
Treverkchic Noce Italiano
Treverkchic Noce Americano

Rif. Teak Asia

MHS5T

Mosaico 25x30 (1)

Rif. Teak Africa

T

MHS5U

oy s

Mosaico 25x30 (1)

19x150
MH4Z
MH50
MH4Y
MH4wW
MHav
MH4X

Rif. Noce Tinto

MHS5S

Mosaico 25x30 (1)

Rif. Noce Francese

MH5Q

Mosaico 25x30 (1)

Treverkchic Teak Asia
Treverkchic Teak Africa
Treverkchic Noce Tinto
Treverkchic Noce Francese
Treverkchic Noce Italiano
Treverkchic Noce Americano

Rif. Noce Italiano

MHS5P

Mosaico 25x30 (1)

Rif. Noce Americano

MHSR

Mosaico 25x30 (1)

20x120

MH2X Treverkchic Teak Asia

MH2Y  Treverkchic Teak Africa
MH2W Treverkchic Noce Tinto
MH2U Treverkchic Noce Francese
MH2T  Treverkchic Noce Italiano
MH2V  Treverkchic Noce Americano

T

=

Pezzi Speciali — l -~ Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims - “ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales B Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile GRADONE BATTISCOPA BT Emballages Piéces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 32,5x120x4 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
CneuuanbHble Nzpenus Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwmHa
Treverkchic Teak Africa MH3R MH3K 19x150 Rettificato 4 1,14 24,75 48 54,72 1.188,00 9,5
Treverkchic Teak Asia MH3Q MH3J 30x120 Rettificato 3 1,08 22,99 48 51,84 1103,52 9,5
Treverkchic Noce Francese MH3M MH3F 20x120 Rettificato 3 0,72 15,57 60 43,20 934,00 9,5
Treverkchic Noce Italiano MH3L MH3E 15x120 Rettificato 6 1,08 22,68 40 43,20 907,00 9,5
Treverkchic Noce Americano MH3N MH3G 25x30 Mosaico 4 0,30 6,13 63 18,90 386,39 9,5
Treverkchic Noce Tinto MH3P MH3H 32,5x120x4 Gradone 2 0,78 17,70 - - - -
7x60 Battiscopa BT 14 8,4 ml 14,56 - - - 9,5
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WOOD LOOK TREVERK

Treverk

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil mesiko3epHuCThIii Kepamorpanur

Naturale/Matt Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi
30x120 - 20x120 - 15x120

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber

Rectificado Monocalibre ¢ Pextuduunposanubilii 30x120
MoHokaJinbepHbiii M7WN Treverk White
White E M7WP Treverk Beige

M7WQ Treverk Capuccino

W = : M7WR Treverk Teak
> = 7 : = = | M7WT Treverk Wengeé
M7WU Treverk Black
1SO 10545-6
K =175 mm*®

Pendulum
Classe 1

BHHEAT A 2 PAG. 493

20x120

M7WV  Treverk White
M7WW Treverk Beige
M7WX Treverk Capuccino
M7WY  Treverk Teak
M7WZ Treverk Wengé
M7WO Treverk Black

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

15x120
M7W1  Treverk White
30x120 Treverk . @ .
White, Beige, Capuccino, Teak, Weng#, Black CapUCCI no M7W2 Treverk Belge

M7W3 Treverk Capuccino
M7W4  Treverk Teak
M7W5  Treverk Wengé
M7We6 Treverk Black

=T ==

Wood Look

Pezzi Speciali - . o Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims — = N AN “ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales - - Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile GRADONE ANGOLAREDX ANGOLARE SX BATTISCOPABC Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 32,5x120x4 32,5x120x4 32,5x120x4 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuansbHble Nzpenusa Ynakosku LWtykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwHa
Treverk Beige MKsT MKsZ MK65 M7X0o 30x120 Rettificato 3 108 2299 48 5184 1103,52 95
Treverk Black MK5X MK63 MK69 M7X4 20x120 Rettificato 3 0,72 15,57 60 4320 934,00 95
Treverk Capuccino MK5U MK60 MKé66 M7X1 15x120 Rettificato 6 108 2268 40 4320 907,00 95
Treverk Teak MK5V MK61 MK67 M7X2 32,5x120x4 Gradone 2 078 17,70 - - - -
Treverk Wenge MK5W MK62 MK68 M7X3 32,5x120x4 Angolare Sx-Dx 2 078 17,70 - - - -
Black (6] Treverk White MKSS MK5Y MK64 M7XZ 7x60 Battiscopa BC B 78m 1300 - - - 95

86 87



WOOD LOOK

Treverkhome

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil mesiko3epHuCThIii Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
30x120 - 20x120 - 15x120

@ Outdoor
40x120-20mm - 60x60-20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pektuduunposanubilii
MoHokaJinbepHbiii

Eﬂ Outdoor
60x60-20mm

D ) %

20mm. BCR Pendulum
#>0,40 Classe 1
20mm.

= = 1SO 10545-6
K K 7 =175 mm*
Conforme

Pendulum  Pendulum  D-COF
Classe 3 PTV>36  >0,60
20mm. 20mm. 20mm.

A 1A 2

Conforme ¢ According to * Conforme
GemdR * Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

3%
Eu\‘(f
Ecolabel

( 30x1:
11/021/002 Quercia, Rovere, Castagno, Betulla

Frassino

Betulla

Rovere

Larice

]

@]

@]

@]

6]

Castagno

Quercia

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

@]

@]

TREVERKHOME

30x120

MLF6  Treverkhome Acero Rett.
MLF5 Treverkhome Frassino Rett.
MJWJ  Treverkhome Betulla Rett.
MJWK  Treverkhome Rovere Rett.
MKLC Treverkhome Larice Rett.
MKLA  Treverkhome Olmo Rett.
MJWL Treverkhome Castagno Rett.
MJWM Treverkhome Quercia Rett.

40x120 - 20mm Rett.

MLUF  Treverkhome20 Frassino Rett.

MLUH Treverkhome20 Rovere Rett.
MLUG Treverkhome20 Larice Rett.

MLUJ  Treverkhome20 Quercia Rett.

20x120

MLF4  Treverkhome Acero Rett.
MLF1  Treverkhome Frassino Rett.
MJWE Treverkhome Betulla Rett.
MJWEF  Treverkhome Rovere Rett.
MKLG Treverkhome Larice Rett.
MKLF  Treverkhome Olmo Rett.
MJWG Treverkhome Castagno Rett.
MJWH Treverkhome Quercia Rett.

60x60 - 20mm Rett.

MML2 Treverkhome20 Frassino Rett.

MMLO Treverkhome20 Rovere Rett.
MMKZ Treverkhome20 Larice Rett.

MML1  Treverkhome20 Quercia Rett.

89

15x120

MLF3  Treverkhome Acero Rett.
MLFO  Treverkhome Frassino Rett.
MJW9 Treverkhome Betulla Rett.
MJWA Treverkhome Rovere Rett.
MKLJ  Treverkhome Larice Rett.
MKLH  Treverkhome Olmo Rett.

MJWC Treverkhome Castagno Rett.

MJWD Treverkhome Quercia Rett.

60x60 - 20mm

MH64 Treverkhome20 Frassino
MH63 Treverkhome20 Rovere
MH61  Treverkhome20 Larice
MH62 Treverkhome20 Quercia

Wood Look



WOOD LOOK TREVERKHOME

Treverkhome

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil mesiko3epHuCThIii Kepamorpanur

Rif. Acero Rif. Frassino Rif. Betulla Rif. Rovere

MH58 MH59 MH52 MH53
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)

Rif. Larice Rif. Olmo Rif. Castagno Rif. Quercia

MH57 MH56 MH54 MH55
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)

= =

Pezzi Speciali o o Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims A N - ” Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales = - . Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Formteile GRADONE  ANGOLARE DX ANGOLARE SX BATTISCOPABT  Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 32,5x120x4 32,5x120x4 32,5x120x4 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Vspgenus YnakoBku LWrykn Ke.m Kopobkn  Ke.m Tonwwuxa
Treverkhome Acero MLG7 MLG5 MLG3 MLCQ 30x120 Rettificato 3 1,08 22,99 48 51,84  1.103,52 9,5
Treverkhome Frassino MLGS8 MLG6 MLG4 MLCP 20x120 Rettificato 3 0,72 15,57 60 43,20 934,00 9,5
Treverkhome Betulla MK34 MK38 MK3D MJX0 15x120 Rettificato 6 1,08 22,68 40 43,20 907,00 9,5
Treverkhome Rovere MK35 MK39 MK3E MJX1 40x120-20mm Rett. 1 0,48 22,99 48 23,04 1.103,26 20
Treverkhome Castagno MK36 MK3A MK3F MJX2 60x60-20mm Rett. 2 0,72 33,73 32 23,04 1.079,50 20
Treverkhome Quercia MK37 MK3C MK3G MJX3 60x60-20mm 2 0,72 33,81 32 23,04 1.081,92 20
Treverkhome Olmo MLl ~ML2m  ML2N . Muia2s 30x30 Mosaico 4 03 825 80 2880 66009 95
Treverkhome Larice ML2P ML2Q ML2R ML2T 32,5x120x4 Gradone 2 0,78 17,70 - - - -
32,5x120x4 Angolare Dx-Sx 2 0,78 17,70 - - - -
7x60 Battiscopa BT 13 7,8 ml 13,52 - - - 9,5

920

WOOD LOOK TREVERKEVER

Treverkever

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ I'omoreHHblil MeJjiko3epHUCThIiT Kepamorpanur

Naturale/Matt

20x120

oO ;‘% V. |R10
f Natural

BCR Pendulum Pendulum D-COF
Classe 2 PTV>36 >0,42

§>0,40
- 10 10545-6
/4 L | <175 mm®
Conforme

®

AT A %

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYyeT
UNI EN 14411 - G Bla

>
]
=
Ed

Wood Look

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi Clove

=]

20x120

MH89 Treverkever Natural
MHB8A  Treverkever Sand
MHB8C Treverkever Ash
MH8D Treverkever Clove
MHSE Treverkever Musk Musk

[H]

= =

Pezzi Speciali - Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims ﬂ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales ) Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Formteile BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 6x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mgq Espesor
CneuuanbHble Nsgenua Ynakoeku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.™m TonwmHa
Treverkever Natural MHS8F 20x120 4 0,96 19,72 40 38,40 788,80 9
Treverkever Sand MH8G 6x60 Battiscopa BT 14 8,40 ml 16,83 - - - 9
Treverkever Ash MH8H

Treverkever Clove MH8J

Treverkever Musk MH8K



WOOD LOOK

Treverkstage

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse °
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblit MeJikozepHUCThII Kepamorpanur

@ Naturale/Matt

TREVERKSTAGE

WOOD LOOK

Treverktech

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii MeJikozepHUCThI Kepamorpanur

@ Naturale/Matt

20x120 20x120
@ Outdoor Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
20x120 e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber

@]

Rectificado Monocalibre * PexrtudunipoBanublii

MoHoKaJ/inbepHblii

e

TREVERKTECH

=]

E g
¢| &
Grip BCR Pendulum
u>0,40 Classe 1 | | S L aws| | e
- BCR Pendulum D-COF Pendulum
7 > 7 > 74 '(51015“::":: © p>0,40 Classe 1 >0,42 PTV>36
& oL e B
Pendulum D-COF Pendulum
Classe 3 >0,42 PTV>36 IS0 10545-5
Grip Grip <175 mm
@ Conforme . E
Beige

AT A %

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR * Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

20x120

M146  Treverkstage White
M147  Treverkstage Beige
M148  Treverkstage Brown

Brown

0]

®
1)

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

Brown

E

Wood Look

M149  Treverkstage Grey Grey @ Grey E
20x120 Grip 20x120
M4EF  Treverkstage Beige Grip M1V Treverktech White Rett.
M4EG Treverkstage Brown Grip M1IW  Treverktech Beige Rett.
M4EH Treverkstage Grey Grip M11X  Treverktech Brown Rett.

M11Y  Treverktech Grey Rett.
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims ﬂ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Special Trims - ﬂ Packing Pieces  Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Speciales Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke Pieces Speciales Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Formteile BATTISCOPA BT Verpackungen Pieces Mg Boite Mg Epaisseur Formteile BATTISCOPA BT Verpackungen Pieces Mgq Boite Mg Epaisseur
Piezas Especiales 6x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Especiales 6x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Msgenus Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwna CneumanbHble Nsgenusa Ynakosku Wrykun Ke. ™ Kopo6ku Ke.m TonwwHa
Treverkstage White M15D 20x120 ) 4 0,96 19,72 40 38,40 788,80 9 Treverktech White M14N 20x120 Rettificato 3 0,72 17,00 60 43,20 1.020,07 10,5
Treverkstage Beige M15E 20x120 Grip ) 4 096 19,72 40 38,40 788,80 ) 9 Treverktech Beige M14P 6x60 Battiscopa BT 14 8,40 ml 12,50 - - - 10,5
Treverkstage Brown M15F 6x60 Battiscopa BT 14 8,40 ml 12,59 - - - 9 Treverktech Brown M14Q
Treverkstage Grey M15G Treverktech Grey M14R




WOOD LOOK

Treverkview

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MeJjiko3epHUCTbIiT Kepamorpanur

Naturale/Matt

20x120

Outdoor

20x120

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pextuduunposanubilii
MoHokaJinbepHbiii

D & w

Grip BCR
p>0,40 Classe 1 Classe 3 PTV>36
Indoor Grip Grip
N 1SO 10545-6
7 =175 mm?
Conforme
D-COF WEMAE A %

>0,42

Conforme * According to * Conforme
GemdR * Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Rovere Caramello E

Rovere Marrone E

Rovere Grigio H]

Scuro E

Indoor

Indoor
Grip

Tortora E

Indoor
Grip

TREVERKVIEW

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate

* Formatos ¢ ®opmatbi

20x120 Indoor

MOEZ Treverkview Naturale Rett.

MODT Treverkview Miele Rett.

MODU Treverkview Tortora Rett.

MODV  Treverkview Scuro Rett.

MODW Treverkview Rovere Avorio Rett.
MODX Treverkview Rovere Beige Rett.
MOHC Treverkview Rovere Caramello Rett.
MOEF  Treverkview Rovere Marrone Rett.
MO7X  Treverkview Rovere Grigio Rett.

20x120 Grip

MOHD Treverkview Naturale Grip Rett.
MOHE Treverkview Miele Grip Rett.
MOHF  Treverkview Tortora Grip Rett.

* Superficie Outdoor ¢ Outdoor Surface e Surface Extérieur # Outdoor-Oberfliche e Superficie exterior e MoBepxHOCTb A5 OTKPbITBIX MPOCTPAHCTB

7

=

.
Pezzi Speciali [\\—\\ I Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims — J Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales o Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile BATTISCOPA BT ELEMENTO AD ELLE Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 6x60 (6) 15x120x4* Embalajes Piezas Mg Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Magenus Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwuHa
Treverkview Naturale MOHG MOHY 20x120 Rettificato Indoor 4 0,96 20,83 40 38,40 833,15 9,5
Treverkview Miele MOHH MOHZ 20x120 Rettificato Grip 4 0,96 21,09 40 38,40 843,77 9,5
Treverkview Tortora MOHJ MoJo 6x60 Battiscopa BT 14 8,40 ml 12,50 - - - 9,5
Treverkview Scuro MOHK - 15x20x4 Elemento ad Elle 2 0,36 17,00 - - - -
Treverkview Rovere Avorio MOHL -

Treverkview Rovere Beige MOHM -

Treverkview Rovere Caramello MOHN -

Treverkview Rovere Marrone MOHP -

Treverkview Rovere Grigio MoHQ -

Wood Look



WOOD LOOK

Treverkmore

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MeJjiko3epHUCTbIiT Kepamorpanur

TREVERKMORE

Naturale/Matt

20x120
Outdoor
20x120
[ | .
B [w] 7]
||
Indoor Grip —— . e > =
BCR Pendul D-COF - — — - = = =
¥>0,40 Classe 2 Classe 3 PTV>36 >0,42 = = — = = z
Indoor Grip = : 7
E 1S0 10545-6 = = = =
5175 mm*
Conforme Natural H] [a]

BHEAT A 2%

Conforme * According to * Conforme
GemdR » Conforme * CoorseTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ B ) :
Formatos ¢ ®opmatbi Oak H] @

Grip

20x120

MMYU Treverkmore Almond
MMYV Treverkmore Natural
MMYW Treverkmore Oak
MMYX Treverkmore Coffee
MMYY Treverkmore Fumé

Coffee E @

Grip

20x120 Grip

MMZH Treverkmore Almond Grip
MMZJ Treverkmore Natural Grip
MMZK Treverkmore Oak Grip
MMZL Treverkmore Coffee Grip
MMZM Treverkmore Fumé Grip

Fumé E @

Grip
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 6x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneumanbHble Nsgenusa Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwuHa
Treverkmore Almond MMYZ 20x120 4 0,96 19,72 40 38,40 788,80 9
Treverkmore Natural MMZ0 20x120 Grip 4 0,96 19,72 40 38,40 788,80 9
Treverkmore Oak MMZ1 6x60 Battiscopa BT 14 8,40 ml 12,59 - - - 9
Treverkmore Coffee MMz2
Treverkmore Fumé MMZ3
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WOOD LOOK TREVERKPAINT

Treverkpaint

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

@ Naturale/Matt —_— ., = .
15x90 |

BCR Pendulum Pendulum D-COF
u>0,40 Classe 2 PTV>36 >0,42

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTCTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Grey E

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

Wood Look

Beige H]
15x90
MF5T  Treverkpaint White
MF5W Treverkpaint Grey
MF5U  Treverkpaint Beige
MF5V  Treverkpaint Brown

Brown E

T ==

Pezzi Speciali [\f—x,\ Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims — j] Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales - Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile BATTISCOPA BC Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7,5x90 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneumanbHble Nzgenusa Ynakoeku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwwuHa
Treverkpaint White MASX 15x90 8 1,08 19,50 48 51,84 936,00 8,5
Treverkpaint Grey MASZ 7,5x90 Battiscopa BC 15 13,5 ml 24,10 - - - 8,5
Treverkpaint Beige MASW

Treverkpaint Brown MASY



WOOD LOOK TREVERKHEART

Treverkheart

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug * Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Naturale/Matt

15x90

Outdoor

15x90

OEE W
% e

Beige Outdoor

' [o]

h

Naturale Grip BCR Pendulum
1>0,40 Classe 3
Grip

N < N 10 10545-6
K K K * <175 mm®
Conforme
Pendulum Pendulum D-COF

Classe 1 PTV>36 >0,42
Naturale Grip

BEMAT A %

s

Brown Outdoor

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR * Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

@]

Grey Outdoor

Grip

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

Wood Look

15x90 15x90 Grip
M15R  Treverkheart White M161  Treverkheart Beige Grip
= - M15S  Treverkheart Beige M162  Treverkheart Brown Grip
M15T  Treverkheart Brown M163  Treverkheart Grey Grip
M15U  Treverkheart Taupe
M15V  Treverkheart Grey
White

T =

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims — N Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Speciales Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Formteile Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales BATTISCOPA BT Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneumanbHble Nagenns 7,5x90 (6) YnakoBku LWityku Ks . m Kopo6ku Ke.m TonwuHa
Treverkheart White M15W 15x90 8 1,08 19,35 48 51,84 928,80 8
Treverkheart Beige M15X 15x90 Grip 8 1,08 19,35 48 51,84 928,80 8
Treverkheart Brown M15Y 7,5x90 Battiscopa BT 15 13,5 ml 24,10 - - - 8
Treverkheart Taupe M15Z

Treverkheart Grey M160

98 929



WOOD LOOK PLANET WOOD LOOK TREVERKMOOD

Planet Treverkmood

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur - Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Naturale/Matt =

15x90 — = —

H outdoor iit:“i = -
:’3

15x90 —— —— - e = =
R10 : - N .
% R9 B Bianco .@
Indoor Grip - . . - : e AT A 2

5
< e c e

>0,40 Classe 1 Classe3  PTV>36
Indoor Grip Grip

A 1A 2

Naturale/Matt

15x90

Pendulum
Classe 1

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
Gemalk ¢ Conforme * CoorseTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

3
1
Q
o
@]

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdRk ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Beige @ Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate ©
Formatos ¢ ®opmatbi Formatos ¢ ®opmatbi

15x90 Indoor
MK89 Planet Bianco

15x90

MLNL Treverkmood Tiglio
MKB8A Planet Avorio MLNM Treverkmood Faggio
MK8C Planet Beige MLNN Treverkmood Rovere
MK8D Planet Tortora Tortora @ MLNP  Treverkmood Noce
MKS8F  Planet Marrone MHO5 Treverkmood Mogano

15x90 Grip

MKS8N Planet Bianco Grip
MKS8P  Planet Avorio Grip
MK8Q Planet Beige Grip
MKS8R Planet Tortora Grip

MKS8T  Planet Marrone Grip Marrone @

Ingoor

Mogano G

Pezzi Speciali C . Imballi Pezzi Mgq Kg Scatole Mgq Kg Spessore Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mgq Kg Spessore
Special Trims - ﬂ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke Piéces Spéciales Emballages Stck Qm Karton Qm Stirke
Formteile BATTISCOPA BC Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur Formteile BATTISCOPA BT Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7,5x90 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Especiales 7,5%90 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHbie Uspenus Bla Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwna CneuuanbHble Mapenus YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwxa
Planet Bianco MK8G 15x90 Indoor 8 1,08 19,35 48 51,84 928,80 8 Treverkmood Tiglio MLNQ 15x90 8 1,08 19,35 48 51,84 928,80 8
Planet Avorio MK8H 15x90 Grip 8 1,08 19,35 48 51,84 928,80 8 Treverkmood Faggio MLNR 7,5x90 Battiscopa BT 15 13,50 ml 2411 - - - 8
Planet Beige MKs8J 7,5x90 Battiscopa BC 15 13,5 ml 24,10 - - - 8 Treverkmood Rovere MLNS
Planet Tortora MK8K Treverkmood Noce MLNT
Planet Marrone MK8M Treverkmood Mogano MHO06

100 101

Wood Look



WOOD LOOK TREVERKMADE

Treverkmade

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Outdoor

40x120-20mm

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified
Monocaliber * Calibre Unique * Rektifiziert

. . R 15x90 7x28
Monokaliber Rectlflucado Monocalibre : MMLA Treverkmade Cream MMLK Treverkmade Cream
Pexcrucpunmposanbii Monokambepbit MMLC Treverkmade Caramel MO025 Treverkmade Caramel
MMLD Treverkmade Cognac MMLJ Treverkmade Cognac
Naturale/Matt MMLE Treverkmade Fumé MO026 Treverkmade Fumé

15x90 - 7x28

A

N

40x120 - 20mm Rett.

MMNL Treverkmade20 Caramel Rett.
MMQQ Treverkmade20 Cognac Rett.
MMNM Treverkmade20 Fumé Rett.

7x28 20mm. BCR Pendulum Pendulum
p#>0,40 Classe 2 Classe 3 @
7x28 15x90 7x28 Ca ra mel
20mm. 20mm.

=] = IS 1SO 10545-6

7 7 74 =175 mm*

Pendulum D-COF D-COF

PTV>36 >0,42 >0,60

7x28 20mm.

20mm.

®)

A A 2

Wood Look

@]

Cognac
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢

GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET

UNI EN 14411 - G Bla

Fume @

[ ==

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims N “ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile BATTISCOPA BT Emballages Piéces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7,5x90 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
CneuuanbHble Nzpenus Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwmHa
Treverkmade Cream MMLF 15x90 8 1,08 19,35 48 51,84 928,80 8
Treverkmade Caramel MMLG 7x28 50 0,98 19,31 52 50,96 1.004,05 9
Treverkmade Cognac MMLH 40x120 - 20mm Rett. Grip 1 0,48 22,99 48 23,04 1.103,26 20
Treverkmade Fumé MMLN 7,5x90 Battiscopa BT 15 13,5 ml 24,10 - - - 8

102 103



WOOD LOOK TREVERKLOOK

Treverklook

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

Naturale/Matt

14,5x90

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pektuduunposanubilii
MoHokaJinbepHbiii

& o ()

14,5x90

M5SK  Treverklook White Rett.
M5SL  Treverklook Beige Rett.
M5SD  Treverklook Honey Rett.
M5SF  Treverklook Cherry Rett.
M5SH  Treverklook Walnut Rett.

BCR Pendulum SO 10545-6
p>0,40 Classe 1 =175 mm*
Conforme
HEHEAE A % Belge E

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

=

Honey

=

Cherry

[H]

Walnut
Pezzi Speciali [’\—\,\, Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims — J Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales o Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Formteile BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7,2x90 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneumanbHble Nsgenusa Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwuna
Treverklook White M5SR 14,5x90 Rettificato 8 1,04 18,96 48 50,11 910,00 8
Treverklook Beige M5SS 7,2x90 Battiscopa BT 15 13,5 ml 17,65 - - - 8
Treverklook Honey M5SN
Treverklook Cherry M5SP
Treverklook Walnut M5SQ

104 105

Wood Look



WOOD LOOK TREVERKWAY

Treverkway

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Naturale/Matt

14,5x90

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pektuduunposanubilii

MoHokaJinbepHbiii

Naturale/Matt

15x90

Outdoor

15x90

D)) %

Indoor Grip Pendulum

z @

Indoor
Pendulum  BEAF (A %
PTV>36

Conforme ¢ According to » Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme  CooTBeTcTBYET

UNI EN 14411 - G Bla

Pendulum
Classe 3
Grip

Indoor

Frassino
Indoor
Grip
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi
15x90 Indoor 15x90 Grip
MLA4  Treverkway Quercia MH7F  Treverkway Betulla Grip
MLA3 Treverkway Castagno MH7G Treverkway Rovere Grip ﬁ @
MLA5  Treverkway Olmo MH7H Treverkway Castagno Grip gezzi slerecian ::’mblfm Pezzi Mgq Kg Scatole Mgq Kg Spessore
. » . pecial Trims acking Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
MLA6 Treverkway Larice MH7J  Treverkway Frassino Grip Places Spéciales ] Verpackungen Stok P Karton &m Starke
MLA2 Treverkway Rovere Formteile BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7,5x90 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
MLA1 Treverkway Betulla CneuuanbHble Nzpenus Ynakoeku Wryxn Ke.m Kopo6ku Ks.m Tonwwmna
MLAJ  Treverkway Acero Treverkway Betulla MLA7 15x90 Indoor 8 1,08 19,35 48 51,84 928,80 8
MLAK  Treverkway Frassino Treverkway Rovere MLAS 15x90 Grip 8 1,08 19,35 48 51,84 928,80 8
Treverkway Castagno MLA9 14,5x90 Rettificato 8 1,04 18,96 48 50,11 910,00 8
Treverkway Quercia MLAA 7,5x90 Battiscopa BC 15 13,5 ml 2410 - - - 8
14,5x90 Rett. Treverkway Olmo MLAC
ME9S  Treverkway Acero Rett. Treverkway Larice MLAD
MECC Treverkway Frassino Rett. Treverkway Acero MLAL
MECS Treverkway Larice Rett. Treverkway Frassino MLAM
MEDG Treverkway Betulla Rett.

106

107

Wood Look



WOOD LOOK

Treverkcountry

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

@ Naturale/Matt =
10x100 - 13x100

ANRS

- - 1S 10545-6 .
7 / =175 mm® White
Conforme

BCR Pendulum  D-COF
#>0,40 Classe 1 >0,42

®

BHEAT A 2%

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla Beige

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

10x100 - 13x100*

M16A  Treverkcountry White
M16C  Treverkcountry Beige

M16D  Treverkcountry Brown
M16E  Treverkcountry Musk

M16F  Treverkcountry Grey

Brown

* Ogni scatola contiene 5 pz del formato 10x100 e 5 pz del
formato 13x100 da posare insieme. ® Each box contains 5
pcs of the 10x100 cm and 5 pcs of the 13x100 cm sizes, for
installation together. ¢ Chaque boite contient 5 piéces au
format 10x100 cm et 5 piéces au format 13x100 cm a poser
ensemble. e Jeder Karton enthilt 5 Stiick im Format 10x100
cm und 5 Stiick im Format 13x100 cm, die im Mix verlegt
werden. e Cada una de las cajas contiene cinco piezas

de 10 x 100 cm y otras cinco de 13 x 100 cm que colocar
combinadas. e Kaxpas kopobka conepxut B cebe 5 nsgenuin
B popmaTte 10x100 c™m u 5 uspenuii B popmate 13x100 cm,
npefHasHaueHHbIX A1 COBMECTHO YKNaaKu.

TREVERKCOUNTRY

@]

=]

@]

Grey E
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Speciales Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Formteile BATTISCOPA BT Verpackungen Pieces Mg Boite Mg Epaisseur
Piezas Especiales 5x100 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneunanbHble Nzgenusa Ynakosku WTykn Ke.m Kopob6ku Ke.m TonwwmHa
Treverkcountry White M197 10x100 13x100 10 1,15 24,50 60 69,00 1.470,00 9
Treverkcountry Beige M198 5x100 Battiscopa BT 10 10 ml 12,29 - - - 9
Treverkcountry Brown M199
Treverkcountry Musk M19A
Treverkcountry Grey M19C

108

WOOD LOOK TREVERKLAND

Treverkland

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
10x100 - 13x100

V. :
N - | 1S010545-6 . E
o S whie

BCR Pendulum  D-COF
u>0,40 Classe 1 >0,42
BSIHEAE A 2

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

Wood Look

10x100 - 13x100*

M164  Treverkland White
M165  Treverkland Beige
M166  Treverkland Brown
M167  Treverkland Taupe
M168  Treverkland Grey

* Ogni scatola contiene 5 pz del formato 10x100 e 5 pz del
formato 13x100 da posare insieme. ® Each box contains 5
pcs of the 10x100 cm and 5 pcs of the 13x100 cm sizes, for
installation together. @ Chaque boite contient 5 piéces au
format 10x100 cm et 5 piéces au format 13x100 cm & poser
ensemble. o Jeder Karton enthélt 5 Stlick im Format 10x100
cm und 5 Stiick im Format 13x100 cm, die im Mix verlegt
werden. e Cada una de las cajas contiene cinco piezas

de 10 x 100 cm y otras cinco de 13 x 100 cm que colocar
combinadas. ® Kaxpas kopobka cc TBCcebe 5

B dopmaTte 10x100 c™m 1 5 uspenuii B popmate 13x100 cm,
npepHasHaueHHbIX A1 COBMECTHOI YKNaaKu.

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims . Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Speciales Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Formteile BATTISCOPA BT Verpackungen Pieces Mq Boite Mg Epaisseur
Piezas Especiales 5x100 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuwmanbHble Napenua Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwmHa
Treverkland White M19D 10x100 13x100 10 1,15 24,50 60 69,00 1470,00 9
Treverkland Beige M19E 5x100 Battiscopa BT 10 10 ml 12,29 - - - 9
Treverkland Brown M19F

Treverkland Taupe M19G

Treverkland Grey M19H



WOOD LOOK TREVERKFUSION WOOD LOOK TREVERKAGE

Treverkfusion Treverkage

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur - Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug * Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Naturale/Matt

10x70

Outdoor

10x70

D7) %
RN"<

Naturale/Matt

10x70

DY) ]
Neutral

Pendulum D-COF BEEAE A 2
Classe 1 >0,42

@]

Indoor Grip Pendulum Pendulum
1 Cl 1 Cl: 3

Conforme ¢ According to * Conforme Claset Clase
GemdR * Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
PR e Tl <<

D-COF BCR Pendulum BEMAT A %

>0,42 p>0,40 PTV>36

Grip Grip

=

Brown

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYyeT
UNI EN 14411 - G Bla

X
o
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ 3
Formatos ¢ ®opmatbi Formatos ¢ ®opmatbi o
(o]
(]
E— Grey [H] =
10x70 10x70 Indoor
MO005  Treverkfusion Neutral MMB8W Treverkage White
MO006 Treverkfusion Brown MMB8X Treverkage Beige
MO007  Treverkfusion Grey MMB8Y Treverkage Brown

MMO90 Treverkage Grey
MMB8Z Treverkage Anthracite

10x70 Grip
MMSS5 Treverkage Beige Grip
MMS?7 Treverkage Grey Grip

Anthracite H]
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
ﬁ .@ Piéces $pécia|es Verpackungen Pieces Mq Boite Mgq Epaisseur
Pezzi Speciali Imballi i M K Formteile BATTISCOPA BT Emballages Stck Qm Karton Qm Stirke
s::f:lialel':i‘:?sl Przclznlg :i::z::s s:_/‘ :\lllt l;? ScBa;:Ie Sq.?/lt K? ?mzls::;: Piezas Especiales 5x70 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke CneuuanbHble Uspenus Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwuxa
Formteile BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mg Boite Mg Epaisseur 5 "
Piezas Especiales 5x70 (6) Embalajes Piezas Mgq Caja Mq Espesor Treverkage White . MMA1 10x70 Indoor / Grip o 119 2100 48 5712 100800 80
Creuuanehbie Uspenus Ynakoskn irywa Ke.m KopoBn — Ke.m Tonuua Treverkage Beige MMA2 5x70 Battiscopa BT 15 1050ml 12,76 - - - 8,0
Treverkfusion Neutral Moo8 10x70 17 1,19 21,00 48 57,12 1.008,00 8,0 Treverkage Brown MMA3
Treverkfusion Brown M009 5x70 Battiscopa BT 15 10,50 ml 17,62 - - - 8,0 Treverkage Grey MMAS5
Treverkfusion Grey MOOA Treverkage Anthracite MMA4
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WOOD LOOK

Treverkcharme

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug * Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Naturale/Matt

10x70

D) [ W =

N
=
Pendulum  D-COF WEMAE A 2%
Classe 1 >0,42

Conforme ¢ According to * Conforme
GemdR * Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

| 1S0 10545-6
=175 mm*
Conforme

White

TREVERKCHARME

WOOD LOOK

Treverksoul

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Naturale/Matt

11x54 Chevron

BCR Pendulum D-COF BEHEAT A %
u>0,40 Classe 1 >0,42

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTCTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Neutral

TREVERKSOUL

@]

@]

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate © Beige H] Brown
Formatos ¢ ®opmatbi

|

10x70

MM91 Treverkcharme White

MM92 Treverkcharme Beige

MM93 Treverkcharme Taupe
MM94 Treverkcharme Brown
MM95 Treverkcharme Grey

@]

Taupe E Grey

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

Brown E

11x54

MOML Treverksoul Neutral Chevron
MOMM Treverksoul Brown Chevron
MOMN Treverksoul Grey Chevron

Grey @
= =

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims — Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke ﬁ .@
Formteile BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur Pezzi Speciali Imballi Pezzi M Scatole M K Spessore
Piezas Especiales 5x70 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Ma Espesor Special Trims Packing Pieces Saq. ?/It 'é? Box Sq. ?/It K? Ti?ickness
CreumanbHbie Napenus Ynaxosku Wryku Ke.m KopoGkn Ke.m Tonumra Pieces Spéciales Emballages Stek Qm Karton Qm Stiirke

" Formteile BATTISCOPA BT Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Treverkcharme White . MMaw 10x70 . 17 . 1,19 . 21,00 - 48 . 57,12 . 1008,00 . 8,0 Piezas Especiales 7,5x60 (7) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Treverkcharme Beige MMoX 5x70 Battiscopa BT 15 1050ml 1276 - - - 8,0 Creunanshsie Mspenus Ynakoskm Wy Ke.m Kopobin Ko Tonuna
Treverkcharme Taupe MM9Y Treverksoul Neutral MTC4 11x54 18 0,94 18,97 45 42,44 853,49 9,0
Treverkcharme Brown MM9zZ Treverksoul Brown MTC3 7,5x60 Battiscopa BT 16 9,60 ml 15,48 - - - 8,5
Treverkcharme Grey MMAO Treverksoul Grey MTC2

112 13
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COLLECTION BOOK

Gres Effetto Pietra ¢ Stone Look Stoneware ¢ Gres Effet
Pierre * Feinsteinzeug in Natursteinoptik ¢ Gres
Efecto Piedra ¢ Kepamorpanut Ilon KameHb
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STONE LOOK

Mystone Moon

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt
90x180 - 90x90
60x60 - 30x60
120x120

Outdoor

90x90 - 80x80-20mm - 60x120 -20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ PextucuumnposanHsiii
MoHokanbepHblii

V.

N
S

R10

o2X
—
m

Naturale

na
o
ERS
EE

Pendulum
PTV>36

T A
g23
68
FnE )
3 N
="
2
€
g )
|i

20
~*o
:

Ii

U
»
S
3

@ 7

18O 10545-6
=175 mm*
Conforme
D-COF

>0,60

20mm.

=
2
ki
%
*
>
w

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme  CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

White

Anthracite

116

High performance
Stepwise

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbl

MYSTONE MOON

90x180

M6AX Moon White Rett.
M6AV Moon Grey Rett.
M6AS Moon Anthracite Rett.

90x90 Strutturato
M6EM Moon White Strutt. Rett.
M6EL  Moon Grey Strutt. Rett.

M6E9 Moon Anthracite Strutt. Rett.

120x120

M903 Moon White Rett.
M904 Moon Grey Rett.
M905 Moon Anthracite Rett.

90x90

M6DS Moon White Rett.
M6CS Moon Grey Rett.
M6AZ Moon Anthracite Rett.

80x80 - 20mm Strutturato
M7F5 Moon20 White Strutt. Rett.
M7F6  Moon20 Grey Strutt. Rett.

M7FA  Moon20 Anthracite Strutt. Rett.

30x60

M6E7 Moon White Rett.
M6E6 Moon Grey Rett.
M6E5 Moon Anthracite Rett.

117

60x60

M6E3 Moon White Rett.
M6E2 Moon Grey Rett.
M6E1 Moon Anthracite Rett.

60x120 - 20mm Strutturato
M7XR  Moon20 White Strutt. Rett.
M7XS  Moon20 Grey Strutt. Rett.

M7YA  Moon20 Anthracite Strutt. Rett.

Stone Look



STONE LOOK MYSTONE MOON

Mystone Moon

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

High performance
Stepwise

Ms8JY M8JZ M8Ko
Mosaico White Mosaico Grey Mosaico Anthracite
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)

S a2

M8LJ MB8LK M8LL

Mosaico White Mosaico Grey Mosaico Anthracite

Spaccatella Spaccatella Spaccatella

30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1)

) =2

Pezzi Speciali < ~_ Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore

SReciaI Tri!11_s <\\\\\‘\ . N R [ B [ Packing Pieces  Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thic_!(ness

Pieces _Spemales ~ ﬂ - H Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke

Formteile Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur

Piezas Especiales GRADINO  ELEMENTO AD ELLE BATTISCOPABT BATTISCOPA BT Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor

CneuwmanbHble Nsgenua 30x60 15x90x4* 7x90 (6) 7x60 (6) Ynakoeku LWTykn Ks.m Kopobkn  Ks.m TonwwmHa

Moon White M8KC MB8KG M8K6 M8K2 90x180 Rettificato 2 3,24 77,81 18 58,32 1.401,00 10,5

Moon Grey M8KD M8KH M8Ks M8K3 90x90 Rettificato 2 162 3928 24 38,88 942,80 10,5

Moon Anthracite MS8KE M8KJ M8K9 M8K4 90x90 Strutturato Rettificato 2 1,62 39,28 24 38,88 942,80 10,5
60x60 Rettificato 3 1,08 23,00 40 43,20 920,10 10,0
30x60 Rettificato 6 1,08 23,00 48 51,84 1104,00 10,0
120x120 Rettificato 1 1,44 37,50 36 51,84 1.351,40 10
80x80-20mm Rettificato 1 0,64 29,08 45 28,80 1.308,00 20,0
60x120-20mm Rettificato 1 0,72 35,00 36 25,92 1.260 20,0
30x30 Mosaico 4 0,36 7,69 60 21,60 480,00 10,0
30x30 Mosaico Spaccatella 4 0,36 7,69 80 21,60 480,00 10,0
30x60 Gradino 6 1,08 23,00 - - - -
15x90x4 Elemento ad Elle 2 0,27 16,00 - - - -
7x90 Battiscopa 13 1,7ml 20,44 - - - 10,5

* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée e Strukturierte 7x60 Battiscopa 14 8,40 ml 12,00 - - - 10,0

Oberflache e Superficie Estructuradae CtpykTypupoBaHHas NOBEpXHOCTb
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STONE LOOK MYSTONE BASALTO

Mystone Basalto

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

High performance

@ Naturale/Matt
90x180 - 60x120 - 90x90 - 60x60 - 30x60

Outdoor
60x120 - 30x60
50x100 - 20mm - 80x80 - 20mm

Rettificato Monocalibro e Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado Monocalibre  Pexruduniuposantbiii
MoHokaJinbepHblii

21 g

20mm. Strutt.
(il <l <

Pendulum Pendulum Pendulum D-COF
Classe 2 Classe 3 PTV>36 >0,42
Nat. 20mm.

Strutt.

1SO 10545-6
=175 mm*
Conforme

S8

UPEC

PAG. 493

Pomice E Sabbia E

BHERE A %

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla Piombo Ml Lava H]

119

Stone Look



STONE LOOK MYSTONE BASALTO

MYStO n e Basa ItO High performance

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

90x180 90x90 60x120

M25T Basalto Pomice Rett. M260 Basalto Pomice Rett. M26C Basalto Pomice Rett.

M25V  Basalto Sabbia Rett. M262 Basalto Sabbia Rett. M26G Basalto Sabbia Rett. M3ZA 2 M3ZD |

M25W Basalto Piombo Rett. M264 Basalto Piombo Rett. M26J Basalto Piombo Rett. Decoro Mosaico 3D Pomice 29x44 (1) Decoro Mosaico 3D Piombo 29x44 (1)

M25X Basalto Lava Rett. M266 Basalto Lava Rett. M26L Basalto Lava Rett.

60x60 30x60 60x120 Strutturato

M26Q Basalto Pomice Rett. M4EK Basalto Pomice Rett. M26Z Basalto Pomice Strutt. Rett.

M26S Basalto Sabbia Rett. M4EL Basalto Sabbia Rett. M271  Basalto Sabbia Strutt. Rett.

M26U Basalto Piombo Rett. M4EM Basalto Piombo Rett. M273  Basalto Piombo Strutt. Rett.

M26W Basalto Lava Rett. M4EN Basalto Lava Rett. M275 Basalto Lava Strutt. Rett.
M3ZC 2 M3ZE 2
Decoro Mosaico 3D Sabbia 29x44 (1) Decoro Mosaico 3D Lava 29x44 (1)

30x60 Strutturato 80x80 - 20mm Strutturato 50x100 - 20mm Strutturato

MA4E9 Basalto Pomice Strutt. Rett. M1MO Basalto Sabbia Rett. M1LU Basalto Sabbia Rett.

M4EA Basalto Sabbia Strutt. Rett. M1M1  Basalto Piombo Rett. M1ILW  Basalto Piombo Rett.

M4EC Basalto Piombo Strutt. Rett. M1M2 Basalto Lava Rett. M1LX  Basalto Lava Rett.

MA4ED Basalto Lava Strutt. Rett.

M3HJ M3HK M3HS M3HU
Mosaico Pomice Mosaico Sabbia Mosaico Piombo Mosaico Lava
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)

120 121
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STONE LOOK

Mystone Basalto

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢

Durchgefédrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIH Kepamorpanut

Rif. Pomice Rif. Sabbia Rif. Piombo / Lava
=
-
L — N
M3GC M4E4 M3FJ
Decoro Arki Pomice Decoro Arki Sabbia Decoro Arki Lava
45x45** 45x45** 45x45**
Rif. Sabbia Rif. Piombo / Lava

MYSTONE BASALTO

High performance

M3GX M3GW "4

Decoro Romance Sabbia Decoro Romance Lava

45x45 45x45

Pezzi Speciali Imballi Pezzi  Mq Kg Scatole Mgq Kg  Spessore

Special Trims [ N l - Packing Pieces Sq. Mt Kr Box  Sqg.Mt Kr Thickness

Pieces Spéciales — |- | Verpackungen Stck  Qm Karton ~ Qm Starke

Formteile - ) Emballages Pieces Mg Boite Mg Epaisseur

Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO AD ELEMENTOAD  BATTISCOPA BATTISCOPA Embalajes Piezas  Mq Caja Mg Espesor

CneuumanbHble Vspenus 30x60 ELLE 15x120x4* ELLE 15x60x4* 7x90 (6) 7x60 (6) Ynakosku Wrykn Ke.m Kopobku Kg.m Tonwmu

Basalto Pomice . M4cQ M4Do M4EQ M4CF M4Cs5 90x180 Rettificato 2 3,24 81,52 18 58,32 1.478,00 10,5

Basalto Sabbia M4CT M4D2 M4ER M4CH M4C7 90x90 Rettificato 2 1,62 ) 41,52 ) 24 ) 38,88 .1.004,05. 10,5

Basalto Piombo M4CVv M4D4 MA4ES M4CK M4C9o 60x120 Rettificato 2 1,44 ) 33,52 ) 36 ) 51,84 .1‘207,09. 10,5

Basalto Lava M4CX M4Dé6 MA4ET M4CM M4aCC 60x60 Rettificato 3 1,08 ) 26,02. 40 ) 43,20.1.040,00. 10,0
60x120 Strutturato Rett. 2 1,44 33,52 36 51,84 1.207,09 10,5
30x60 Rettificato 6 108 2200 48 51,84 1.056,00 10,0
30x60 Strutturato Rett. 6 1,08 ) 22,00. 48 ) 51,84 .1.056,00. 10,0
50x100-20mm Rettificato 1 0,50 24,02 50 2500 119500 20,0
80x80-20mm Rettificato 1 064 31,02 45 28,80 1.393,00 20,0
29x44 Decoro Mosaico3D 3 0,38 30,55 35 13,40 1.069,25 10,5
45x45 Decoro Arki 2 0,41 13,52 20 8,10 260,00 10,5

*% Decori ri(':av.ati dg taglio del fqndo, mlodulari con fuga da 12mm e Modular decors cu} 45x45 Decoro Romance 2 0,41 : 13,52 : 20 : 810 : 260,00. 10,5

from the plain tile with a 2 mm joint e Décors obtenus par découpage du fond, modulaires Mosai . . . . .

avec joint de 2 mm e Dekore aus der Grundfliese geschnitten, modulare GréRen mit 2 mm 30x30 osa.u:o 4 036 832 80 2880 666,00 10,5

breiter Fuge @ Decoraciones obtenidas mediante corte del fondo, modulares, con juntas 30x60 Gradino 6 108 2449 - - - -

de separacion de 2 mm e [lekop, Nony4YeHHbl pe3koi GOHOBOW MANTKU, MOAYNbHBbINA, C 15x120x4 Elemento ad Elle 2 0,36 20,00 - - - -

LBOM 2 MM 15x60x4 Elemento ad Elle 4 0,36 615 - - - -

* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée eStrukturierte 7x90 Battiscopa 13 M70ml 20,44 - N S....105

Oberfiiche e Superficie Estructurada e CTpykTypupoBaHHas NOBEpXHOCTb 7x60 Battiscopa 15 9,00ml 14,37 - - - 10,0
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STONE LOOK MYSTONE GRIS DU GENT

Mystone Gris du Gen

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

High performance
Stepwise

Naturale/Matt
75x150 - 75x75
60x60 - 30x60

Outdoor
75x75 - 30x60 - 60x120 -20mm

Rettificato Monocalibro e Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado Monocalibre  Pexrudunuposantbiii
MoHokaJinbepHblii

Naturale

Pendulum

Taupe E

BCR Pendulum

H>0,40 Classe 2 Classe 3 PTV>36
Naturale Strutt.
20mm.
= 18O 10545-6
Z¢ 175 mm®
Conforme
D-COF
>0,60
20mm.

Pendulum

K A %

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla
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STONE LOOK MYSTONE GRIS DU GENT

Mystone Gris du Gen

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgeférbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbI Kepamorpanut

High performance
Stepwise

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

75x150 75x75 60x60 30x60
M697 Gris du Gent Taupe Rett. M699 Gris du Gent Taupe Rett. M69P Gris du Gent Taupe Rett. M6AO Gris du Gent Taupe Rett.
60x120 - 20mm Strutturato 75x75 Strutturato 30x60 Strutturato

M872 Gris du Gent20 Taupe Strutt. Rett. M7CY Gris du Gent Taupe Strutt. Rett. M6AA Gris du Gent Strutt. Rett.

M8KU MsLV 7
Mosaico 30x30 (2) Mosaico Inserti Metallici 30x29 (1)

[ i

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg  Spessore
Special Trims [ _ { - Packing Pieces Sq. Mt Kr Box  Sq.Mt Kr  Thickness
Pieces Spéciales — ] = ] Verpackungen Stck  Qm Karton Qm Starke
Formteile - ) Emballages Pieces Mq Boite  Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO AD ELEMENTO AD BATTISCOPA BATTISCOPA Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneumanbHble Mspenus 30x60 ELLE 15x75x4* ELLE 15x60x4* 7x75 (6) 7x60 (6) Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks . m Tonwux
Gris du Gent Taupe M8L4 M8L2 M8LO M8KY M8KW 75x150 Rettificato 2 225 5500 21 4725 115500 10,5
75x75 Rettificato . 2 . 1,13 i 26,567 42 i 47,257 1.115,707 10,0

60x60 Rettificato

30x60 Rettificato

75x75 Strutturato Rett.
30x60 Strutturato Rett. )
60x120-20mm Strutt. Rett.
30x30 Mosaico

1,08 2300 40 43,20 92010 10,0
1,08 2400 48 5184 115200 10,0
113 2400 42 4725 10081 100
1,08 2400 48 51,84 115200 100
072 3500 36 2592 1.260,00 20,0
769 80 2880 61580 10,0

AN O MBS ANOW
o
w
o

30x29 Mosaico Ins. Met. 0,348 8,53 - -
30x60 Gradino 1,08 2449 - - - -
15x75x4 Elemento ad Elle 0,23 ) 10,007 - - - -
15x60x4 Elemento ad Elle 036 612 - - - 7
- } . 7x75 Battiscopa 14 10,50 ml 17,95 - - - 10,0
* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée eStrukturierte : . . . . . .
7x60 Battiscopa 14  840ml 15,06 - - - 10,0

Oberflache e Superficie Estructurada e CTpykTypupoBaHHas NOBEPXHOCTb
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STONE LOOK

Mystone Limestone

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

MYSTONE LIMESTONE

High performance
Stepwise

@ Naturale/Matt
75x150 - 120x120 - 75x75
60x60 - 30x60

Outdoor

120x120 - 75x75 - 30x60
80x80 -20mm - 60x120 -20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado Monocalibre ¢ PextucuumnposanHsiii
MonokainbepHblii

OOW*W

- Ivory @ E Sand @ E
R11 PP I R I B e Velvet Velvet
c| i T i X

Strutt. BCR Pendulum Pendulum Pendulum

20mm. u>0,40 Classe 2 Classe 3 PTV>36
Nat. Naturale Strutt. Strutt.
Strutt. 20mm. 20mm
20mm Nat

| 1S0 10545-6
K * =175 mm?®
Conforme

- D-COF
>0,60
20mm.

BEMAT A %

Conforme ¢ According to » Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme  CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

/\ Taupe G| [H]
Velvet
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STONE LOOK

Mystone Limestone

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

MYSTONE LIMESTONE

High performance
Stepwise

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos ¢ ®opmatbi . . X . .
Per una corretta composizione del disegno seguire lo schema di posa. ® To compose the design correctly,

follow the installation pattern. @ Pour la bonne composition du dessin, suivre le schéma de pose. ® Zur korrekten
Zusammensetzung des Sujets ist das Verlegemuster zu beachten. e Para configurar correctamente el dibujo, atenerse
al esquema de colocacion. e [1ns NpaBUibHOrO COCTaBNEHNS PUCYHKA NPUAEPXKUBANTECH CXEMbI YKNAAKMU.

- 1 1 1
MSLR \ 7 N ! ! !
75x150 75x75 60x60 30x60 Mosaico Foglie Ivory ‘ ’.\ o5 : : :
M7E3 Limestone Ivory Rett. M7E7 Limestone Ivory Rett. M7EF Limestone Ivory Rett. M7EK Limestone Ivory Rett. 34,2x38 (1) ’ ’ \‘ - , =
M7E2 Li i . i N =27\ ” V27 \\ s\
imestone Sand Rett. M7E6 Limestone Sand Rett. MT7EE Limestone Sand Rett. M7EJ Limestone Sand Rett. \ \ ’~’ .\ - ”’ e, " .\‘0’ ’ /‘.
M7E1 Limestone Taupe Rett. M7E5 Limestone Taupe Rett. M7E9 Limestone Taupe Rett. M7EH Limestone Taupe Rett. | - \ \ \ \\Q” \\\\: ‘§\\~" \ \ }§
A W AN\ AN \ \ ) \Y
Al
: N ‘\ o A <22 ”I 01’\ <2 ”I W”Q”
/A A ) . SR SE NN
<114 \I NN NS
- O 4 LESNINGLETANINE
o
iy SOANKUSSOANN S
75x150 Velvet 75x75 Velvet 80x80 - 20mm Strutturato 120X120 : i T = ““”‘l.’ < ”’ . ”’.’ ” 4
) T = \“ (A (= =\
M7EX Limestone Ivory Velvet Rett. M7F3 Limestone lvory Velvet Rett. M7FK Limestone20 Ivory Strutt. Rett.  M907 Limestone Ivory Rett. MS8LS -= T‘.‘ ’ \\ \‘ \7”’"\ -=
M7EW Limestone Sand Velvet Rett. ~ M7F2 Limestone Sand Velvet Rett. ~ M7FJ Limestone20 Sand Strutt. Rett. M908 Limestone Sand Rett. Mosaico Foglie Sand ’/ \" ALY .’ ’(\‘
M7EV Limestone Taupe Velvet Rett. M7EZ Limestone Taupe Velvet Rett.  M7FH Limestone20 Taupe Strutt. Rett. M909 Limestone Taupe Rett. 34,2x38 (1) \ @ ﬁ Q\\\\\w.s\
N
,-w RS "/,It’o:wﬁ

75x75 Strutturato
M7EP  Limestone Ivory Strutt. Rett.
M7EN Limestone Sand Strutt. Rett.

M7EM Limestone Taupe Strutt. Rett.

30x60 Strutturato

M7ET Limestone Ivory Strutt. Rett.
Limestone Sand Strutt. Rett.
M7ER Limestone Taupe Strutt. Rett.

M7ES

60x120 - 20mm Strutturato

M7SS Limestone20 Ivory Strutt. Rett.
M7SR Limestone20 Sand Strutt. Rett.
M7SQ Limestone20 Taupe Strutt. Rett.

120X120 Strutturato
M90C Limestone Ivory Strutt. Rett.
M90D Limestone Sand Strutt. Rett.

MO9OE Limestone Taupe Strutt. Rett.

N oo
3 N (‘\01“((" ”I\\\\Qlﬁ(t’ I”’I\

xlf i\

M8LT
Mosaico Foglie Taupe
34,2x38 (1)

iz

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mgq Kg  Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box  Sq. Mt Kr  Thickness
Piéces Spéciales - . Verpackungen Stek Qm Karton  Qm Starke
Formteile - B - Emballages Pieces Mg Boite Mg Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO AD ELEMENTOAD  BATTISCOPA BATTISCOPA Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
CneuuanbHble Mapenus 30x60 ELLE 15x75x4* ELLE 15x60x4* 7x75 (6) 7x60 (6) Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke . m TonwmH
Limestone Ivory M8JU M8JQ M8J2 M8HX M8HT 75x150 Rettificato 2 2,25 ) 55,56. 21 ) 47,25. 1.167,00. 10,5
Limestone Sand . M8JV . M8JR M8JM M8HZ M8HU 75x150 Velvet Rettificato 2 225 5556 21 47,25 1167,00 10,5
M8HN M8HQ M8HR Limestone Taupe MoJw M8JS M8JN M8Jo M8HV 75x75 Rettificato 2 113 27,50 42 47,25 1154,50 10,0
. . . 75x75 Velvet Rettificat 2 1,13 2700 42 4725 11348 10,0
Mosaico Ivory 30x30 (2) Mosaico Sand 30x30 (2) Mosaico Taupe 30x30 (2) O3 YENSLIRIOEL. ..o : : :
75x75 Strutturato Rettlﬁcator 2 1,13 ) 27,50 ) 42 ) 47, 25 1154, 50 10,0
6060 Rettificato 3 108 2450 40 4320 980,00 10,0
30x60 Rettificato 6 1,08 24,00 48 51,84 1152 00 10,0
30x60 Strutturato Rettiﬁcator 6 1,08 ) 24,00 ) 48 ) 51, 84 1152,00 10,0
Rif. Ivory / Sand Rif. Sand / Taupe 80x80-20mm Rettificato 1 0,64 30,50 45 28,80 1.373,00 20,0
60x120-20mm Rettificato 1 0,72 3500 36 2592 1260 20,0
120x120 Rett/Strutt 1 1,44 37,99 36 51,84 1.367, 80 10
30x30 Mosaico 4 0,36 ) 8,52 ) 60 ) 21 60. 511,50 ) 10,0
30,5x30 Mosaico Mix 4 037 800 - - - -
34,2x38 Mosaico Foglie 4 0,52 ) 10,50 ) 60 ) 31,20. 631,50 ) 10,0
30x60 Gradino 6 1,08 2449 - - - -
15x75x4 Elemento ad Elle ) 2 0,23 ) 11,00 - - N -
15x60x4 Elemento ad Elle 2 ) 0,18 ) 6,00 - - - -
.. . 7x75 Battiscopa 14 10,50 ml 18,42 - - - 10,0
MSLN MSLP * Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée eStrukturierte X I. P e EROET s
Oberflache e Superficie Estructurada e CTpykTypupoBaHHas noBepxHOCTb 7x60 Battiscopa 14 840ml 1506 - - - 10,0

Mosaico Mix Sand 30,5x30 (1)

Mosaico Mix Taupe 30,5x30 (1)
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STONE LOOK MYSTONE ARDESIA

MYStOne Ard eSia High performance

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢ Rif. Bianco

Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © Tl'omoreHHblil meJiko3epHucTbIii Kepamorpanur
I
1
I 7

Naturale/Matt

75x150 - 75x75 - 60x60 - 30x60

Outdoor

75x150 - 30x60 - 50x100 -20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber MocCV MOAG MOAK v
* Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber ¢ Mosaico 44,9x61,6 (2) Mosaico 30x60 (2) Decoro 3D 30x30 (1)
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanubiii

MoHoka/inbepHblii Rif. Cenere

&«

D) ] e e

Naturale

R [ [l [l [
Strl.?t. BCR Pendulum Pendulum Pendulum Bianco |E Cenere E
20mm. M>0,40 Classe 1 Classe 3 PTV>36
Naturale Strutt.
20mm.
= N # 1SO 10545-6
7 74 =175 mm*
poor pcor MoCwW MOAH MOAL 72
zomm. Mosaico 44,9x61,6 (2) Mosaico 30x60 (2) Decoro 3D 30x30 (1)
2N
QB |uPEC
é Rif. Antracite
EHEATE A % PAG. 493

Conforme ¢ According to * Conforme *
GemiR ¢ Conforme ¢ CooTBercTBYyeT
UNI EN 14411 - G Bla

&

MoCX MOAJ MOAM 7
Mosaico 44,9x61,6 (2) Mosaico 30x60 (2) Decoro 3D 30x30 (1)

Antracite E

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

Pezzi Speciali i} . Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims ~ [ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales N Hur"' N ﬂ — H Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Formteile ° h - - Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO  ELEMENTO AD ELLE BATTISCOPABT BATTISCOPABT Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuwmanbHble Nspenua 30x60 15x60x4* 7x75 (6) 7x60 (6) Ynakosku Wrykn Ke.™m Kopobkn  Ks.m TonwwHa
75x150 75x75 30x60 50x100 - 20mm Strutturato Ardesia Bianco MOE3 MOE6 MODA MoD7 75x150 Rettificato 2 225 5465 21 4725 114780 10,5
MO03X Ardesia Bianco Rett. MO043 Ardesia Bianco Rett. MO055 Ardesia Bianco Rett. MO6V Ardesia20 Cenere Rett. Ardesia Cenere MOE4 MOE7 MoDC MoDs8 75x75 Rettificato 2 1,13 26,48 42 47,25  1.112,28 10,0
MO3Y Ardesia Cenere Rett. MO044  Ardesia Cenere Rett. MO056 Ardesia Cenere Rett. MO6W Ardesia20 Antracite Rett. Ardesia Antracite MOES5 MOE8 MoDD MoD9 60x60 Rettificato 3 1,08 24,38 40 43,20 975,33 10,0
MO03Z Ardesia Antracite Rett. MO045  Ardesia Antracite Rett. MO057  Ardesia Antracite Rett. 30x60 Rettificato 5 0,90 2062 48 43,20 989,60 10,0
75x150 Strutturato Rett. 2 2,25 55,07 21 47,25 1156,53 10,5
30x60 Strutturato Rett. 5 0,90 20,62 48 43,20 989,60 10,0
50x100-20mm Rettificato 1 0,50 23,61 30 15,00 708,47 20,0
30x60 Mosaico 4 0,72 19,37 27 19,44 522,96 10,0
44,9x61,6 Mosaico 4 0,674 13,05 20 13,48 260,99 10,0
30x30 Decoro 3D 5 0,45 8,12 30 13,50 243,50 10,0
75x150 Strutturato 60x60 30x60 Strutturato 30x60 G:d'm e 6 108 2449 - : . .
. . . . . . 15x60x4 Elemento a e 4 0,36 6,12 - - - -
M040 Ardesia Bianco Strutt. Rett. MO3L  Ardesia Bianco Rett. M058  Ardesia Bianco Strutt. Rett. * Superficie Strutturata e Textured surface » Surface Structurée » Strukturierte 7x75 Battiscopa 1w Trosm 1842 5 i - 100
MO041  Ardesia Cenere Strutt. Rett. MO3M Ardesia Cenere Rett. MO059 Ardesia Cenere Strutt. Rett. Oberfische o Superficie Estructuradae CTpykTypupoBaHHasi NOBEPXHOCTb 7x60 Battiscopa 15 oom 1818 ) ) N 10,0
MO042 Ardesia Antracite Strutt. Rett. MO3N Ardesia Antracite Rett. MO5A  Ardesia Antracite Strutt. Rett.
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STONE LOOK MYSTONE CEPPO DI GRE

MYStOne Ceppo di Gré High performance

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢ Formati * Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos * (opmatbi
Durchgefédrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

75x150 - 75x75 - 60x60 - 30x60

75x150 75x75 80x80 - 20mm Strutturato
Outdoor MQVW Ceppo di Gré Beige Rett. MQW?1 Ceppo di Gré Beige Rett. MQWC Ceppo di Gré20 Beige Rett.
30x60 - 80x80-20mm MQVV Ceppo di Gré Greige Rett. MQWO Ceppo di Gré Greige Rett. MQWA Ceppo di Gré20 Greige Rett.
MQVT Ceppo di Gré Grey Rett. MQVY Ceppo di Gré Grey Rett. MQW8 Ceppo di Gré20 Grey Rett.
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber MQVU Ceppo di Gré Anthracite Rett. MQVZ Ceppo di Gré Anthracite Rett. MQW?9 Ceppo di Gré20 Anthracite Rett.
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre * PexruduipoBanubilii
MoHokaJ/imbepHblii
0 @ * V. |Ri0 60x60 30x60 30x60 Strutturato
o MQV6 Ceppo di Gré Beige Rett. MONC Ceppo di Gré Beige Rett. MONG Ceppo di Gré Beige Strutt. Rett.
MQV5 Ceppo di Gré Greige Rett. MOND Ceppo di Gré Greige Rett. MONH Ceppo di Gré Greige Strutt. Rett.
RB11 f f f f MQV3 Ceppo di Gré Grey Rett. MONE Ceppo di Gré Grey Rett. MONJ Ceppo di Gré Grey Strutt. Rett.
b R o —— MQV4 Ceppo di Gré Anthracite Rett. MONF Ceppo di Gré Anthracite Rett. MONK Ceppo di Gré Anthracite Strutt. Rett.
Stratt. 45040  Classe?  Classe3  PTV>36
20mm.
Strutt.
f f wf“;g‘,’fﬁ‘ Rif. Beige Rif. Greige Rif. Grey Rif. Anthracite
Conforme
D-COF D-COF
>0,42 >0,60
20mm.
-
QB|uPEC
BT A % PAG. 493

Conforme * According to * Conforme ¢

GemiR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT MOKM 2 MOKN 2 MOKL 2 MOKK 2
UNI EN 14411 - G Bla Decoro 3D 29x33,5 (2) Decoro 3D 29x33,5 (2) Decoro 3D 29x33,5 (2) Decoro 3D 29x33,5 (2)
Rif. Beige Rif. Greige Rif. Grey Rif. Anthracite

Beige H] Anthracite H]

MONL MONM MONN MONP
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)

T ==

Pezzi Speciali E\\ [\\\ Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims \\J — Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile BATTISCOPA BATTISCOPA Emballages Pieces Mq Boite Mg Epaisseur
Piezas Especiales 7x75 (6) 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
CneuwuansbHble Nzpenua YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m Tonwwmx
Ceppo di Gré Beige ) MR6N ) MR6S 75x150 Rettificato ) 2 225 5582 21 4725 147242 10,5
Ceppo di Gré Greige ) MR6P ) MR6T 75x75 Rettificato ) 2 ) 1,13 2648 42 4725  1mM228 10,0
Ceppo di Gré Grey ) MR6M ) MR6R 60x60 Rettificato 3 1,08 2338 40 4320 93532 10,0
Ceppo di Gré Anthracite MR6L MR6Q 80x80-20mm Rettificato 1 064 3050 45 28,80 137300 20,0
30x60 Rettificato 6 108 2340 48 51,84 112510 10,0
30x60 Strutturato Rettificato ) 6 . 1,08 . 23,40 o 48 . 51,84 . 1.125,10 o 10,0
30x30 Mosaico 4 0360 17,30 72 25920 12488 10,0
29x33,5 Decoro 3D 4 0389 1500 48 18653 741,00 10,0
7x75 Battiscopa ) 14 ) 10,5 ml ) 18,42 o - ) - ) - . 10,0
7x60 Battiscopa 15 9,0 ml 18,18 - - - 10,0
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STONE LOOK

Mystone Lavagna

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢

High performance

Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © Tl'omoreHHblil meJiko3epHucTbIii Kepamorpanur

Naturale/Matt

75x150 - 75x75 - 60x60 - 30x60

Outdoor

60x60 - 30x60
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢

Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanubiii
MoHoka/inbepHblii

D7) (g B [mo)

Stru Strutt. BCR Pendulum Pendulum
Bia
Z¢

Ii
/)

Bianco E

tt.
nco Nero u>0,40 Classe 1 Classe 3

Naturale Strutt. Nero

1SO 10545-6
# =175 mm?®
el corforme
Pendulum  D-COF

PTV>36  >0,42

Al

Nat.
Strutt. Nero

N
QB |uPEC
roT—— PAG. 493 | E L
Conforme ¢ According to * Conforme ¢ et HE i ——

GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNIEN 14411 - G Bla |

MD1J
Mosaico 30x60 (2) *

MOAF
Mosaico 30x60 (2) *

* Lassortimento dei decori nelle scatole & casuale ® The assortment of decors in the
boxes is random e Les décors sont mélangés au hasard dans la boite e Die in den Kartons
enthaltenen Dekore sind nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt  El surtido de
motivos decorativos de las cajas es aleatorio ® Metowuiics B kopobke acCOPTUMEHT
[leKopa SBSIeTCS NPOU3BOMbHbBIM

132

Nero E

Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

75x150

MQV8 Lavagna Bianco Rett.
MO3V Lavagna Nero Rett.
60x60

M4VX Lavagna Bianco Rett.
MO03J Lavagna Nero Rett.
30x60

M4VY Lavagna Bianco Rett.
MO5C Lavagna Nero Rett.
MD1H

Mosaico 3D

30x30 (1)

Pezzi Speciali

Special Trims
Piéces Spéciales

Formteile GRADINO
Piezas Especiales 30x60
CneuwmanbHble Napenua

Lavagna Bianco -
Lavagna Nero MODR

* % Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée e Strukturierte
Oberflache e Superficie Estructuradae CtpykTypupoBaHHas NoBepXxHOCTb

75x75
M1F9  Lavagna Bianco Rett.
MO3W Lavagna Nero Rett.

60x60 Strutturato
M1F8  Lavagna Bianco Strutt. Rett
MO3K Lavagna Nero Strutt. Rett..

30x60 Strutturato
M4VZ Lavagna Bianco Strutt. Rett.
MO5D Lavagna Nero Strutt. Rett.

ELEMENTO AD ELLE BATTISCOPA BT BATTISCOPA BT

15x60x4**

MoDS

MOAE
Mosaico 3D
30x30 (1)

Imballi
Packing
Verpackungen
Emballages
Embalajes
Ynakosku

7x75 (6) 7x60 (6)

MD1K MD1L
MoDé MoDs

75x150 Rettificato
75x75 Rettificato

60x60 Rettificato
30x60 Rettificato

60x60 Strutturato Rett.
30x60 Strutturato Rett.

30x30 Mosaico 3D
30x60 Mosaico
30x60 Gradino

15x60x4 Elemento ad Elle

7x75 Battiscopa
7x60 Battiscopa

133

0,90

9,0 ml

MYSTONE LAVAGNA

Kg Scatole Mq Kg Spessore
Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Karton Qm Stérke
Boite Mq Epaisseur
Caja Mq Espesor
Kopobku Ks.m Tonwwna

55,13 21 47,25
26,48 42 47,25
24,38 40 43,20
22,44 48 43,20

1157,63 10,5
112,28 10,0
975,33 10,0
107717 10,0

24,47 40 43,20 978,93 10,0
22,44 48 43,20 1.077,17 10,0
7,93 80 28,80 633,99 10,0

19,37 27 19,44 522,96 10,0

24,49 - - - -
6,12 - - - -
18,42 - - - 10,0
18,18 - - - 10,0

Stone Look



STONE LOOK

Mystone Bluestone

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © Tl'omoreHHblil meJiko3epHucTbIii Kepamorpanur

High performance

Naturale/Matt

60x120 - 60x60 - 30x60

Outdoor
60x120 - 60x60 - 30x60
60x60-20mm - 50x100-20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber

Rectificado Monocalibre * Pexruduniposantbiii
MoHokaimbepHblii

0] (7] @ i [mo
Ve e i

BCR Pendulum Pendulum Pendulum

Grigio H] G Piombo E G

Naturale Velvet Naturale Velvet
Strutt. Strutt.

Ii
U

2
&

20mm. u>0,40 Classe 1 Classe 3 PTV>36
Naturale  Naturale  Strutt. Strutt.
Strutt. 20mm. 20mm.
20mm.

= N 1S0 10545-6
/4 /e <175 mm®
Conforme
D-COF D-COF
>0,42 >0,60

20mm.

®
)

UPEC

HAHEAE A % PAG. 493

Conforme ¢ According to * Conforme *
GemiR ¢ Conforme ¢ CooTBercTBYyeT
UNI EN 14411 - G Bla

Antracite E @
Naturale Velvet
40% Strutt.

Rif. Grigio Rif. Piombo Rif. Antracite
MOAO MOA1 MOA2

Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)

Rif. Grigio Rif. Piombo Rif. Antracite
MoCJ MoCK MoCL

Mosaico 3D 14x29 (1) Mosaico 3D 14x29 (1) Mosaico 3D 14x29 (1)
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MYSTONE BLUESTONE

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

60x120 60x60 30x60

MO3C Bluestone Grigio Rett. MO3P  Bluestone Grigio Rett. MO05Z  Bluestone Grigio Rett.

MO03D Bluestone Piombo Rett. M03Q Bluestone Piombo Rett. MO060 Bluestone Piombo Rett.
MO3E Bluestone Antracite Rett. MO3R Bluestone Antracite Rett. MO061  Bluestone Antracite Rett.
60x120 Strutturato 60x60 Strutturato 30x60 Strutturato

MO3F Bluestone Grigio Strutt. Rett. MO03S Bluestone Grigio Strutt. Rett. MO062 Bluestone Grigio Strutt. Rett.
MO03G Bluestone Piombo Strutt. Rett. MO3T Bluestone Piombo Strutt. Rett. MO063 Bluestone Piombo Strutt. Rett.

MO3H Bluestone Antracite Strutt. Rett. MO3U Bluestone Antracite Strutt. MO064  Bluestone Antracite Strutt. Rett.

60x120 Velvet 60x60 Velvet 30x60 Velvet

MO06X Bluestone Grigio Velvet Rett. MO70 Bluestone Grigio Velvet Rett. MO073  Bluestone Grigio Velvet Rett.
MO06Y Bluestone Piombo Velvet Rett. MO071  Bluestone Piombo Velvet Rett. MO074  Bluestone Piombo Velvet Rett.
MO06Z Bluestone Antracite Velvet Rett. MO072  Bluestone Antracite Velvet Rett. MO075 Bluestone Antracite Velvet Rett.

50x100 - 20mm Strutturato
MMXM Bluestone20 Grigio Rett.
MMXL Bluestone20 Antracite Rett.

60x60 - 20mm Strutturato
MO6N  Bluestone20 Grigio Rett.
MO6P  Bluestone20 Antracite Rett.

T ==

Pezzi Speciali < < Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims AN | . Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales N ! ﬂ Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile i ) B Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO ADELLE BATTISCOPA Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuwmanbHble Nagenus 30x60 15x60x4* 7x60 (6) YnakoBku LWTykmn Ke.m Kopo6ku Ks.m™m TonwwHa
Bluestone Grigior 7 MODK “MODN MoD2 60x120 Rettificato 2 1,44 35,58 36 51,84 1.281,02 10,5
Bluestone Piombo MoODL MODP MOD3 60x120 Velvet Rettificato 2 1,44 35,17 36 51,84 1.266,15 10,5
Bluestone Antracite MODM MoODQ MoD4 60x120 Strutturato Rettificato 2 1,44 35,58 36 51,84 1.281,02 10,5
60x60 Rettificato 3 1,08 25,50 40 43,20 1.020,00 10,0
60x60 Velvet Rettificato 3 1,08 25,50 40 43,20 1.020,00 10,0
60x60 Strutturato Rettificato 3 1,08 25,50 40 43,20  1.020,00 10,0
30x60 Rettificato 5 0,90 22,44 48 43,20 1.077,18 10,0
30x60 Velvet Rettificato 5 0,90 22,05 48 43,20 1.058,17 10,0
30x60 Strutturato Rettificato 5 0,90 22,44 48 43,20 1.077,18 10,0
50x100 - 20mm Rettificato 1 0,50 2313 30 15,00 693,86 20,0
60x60 - 20mm Rettificato 2 0,72 34,58 32 23,04 1106,62 20,0
30x30 Mosaico 4 0,36 773 80 28,80 618,00 10,0
14x29 Mosaico 3D 8 0,33 7,93 80 25,98 634,00 10,0
* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée 30x60 Gradino 6 1,08 24,49 - - - -
o Strukturierte Oberflache e Superficie Estructurada e 15x60x4 Elemento ad Elle 4 0,36 6,12 - - - -
CrpyKTypnpOBaHHas noBepxHOCTb 7x60 Battiscopa 15 9,0 ml 18,18 - - - 10,0
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STONE LOOK MYSTONE GRIS FLEURY

MYStO n e G ris F I e u ry High performance

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefédrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

60x120 - 30x120 - 75x75 - 60x60 - 30x60

Outdoor

30x60 - 60x60-20mm

Rif. Bianco Rif. Taupe Rif. Beige Rif. Grigio Rif. Nero

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre * PexruduipoBanubilii
MoHokaJ/imbepHblii

| | [
R
[ | 2mm
: o i
R11 > > > ) ) ieSi
R9 7 ¢ -, Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos ¢ ®opmatbi
B ( ( ( Bianco H]

MLWC MLWD MLWE MLWF
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)

KIS

Ed

Grigio
Naturale Strutturato
20mm.
= | = 1SO 10545-6

< < ES

ey o

2omm " Swutrato 60x120 30x120 60x60 30x60
MLGX  Gris Fleury Bianco Rett. MLH3  Gris Fleury Bianco Rett. MLK?7  Gris Fleury Bianco Rett. MLKL  Gris Fleury Bianco Rett.
MLGY  Gris Fleury Taupe Rett. MLH4  Gris Fleury Taupe Rett. MLK8  Gris Fleury Taupe Rett. MLKX  Gris Fleury Taupe Rett.

MLGZ Gris Fleury Beige Rett. MLH5  Gris Fleury Beige Rett. MLK9 Gris Fleury Beige Rett. MLKZ Gris Fleury Beige Rett.

R MLHO  Gris Fleury Grigio Rett. MLH6  Gris Fleury Grigio Rett. MLKA  Gris Fleury Grigio Rett. MLLA  Gris Fleury Grigio Rett.
MLH2  Gris Fleury Nero Rett. MLJ3  Gris Fleury Nero Rett. MLKC  Gris Fleury Nero Rett. MLLD  Gris Fleury Nero Rett.

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢

GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET

UNI EN 14411 - G Bla

75x75 30x60 Strutturato 60x60 - 20mm Strutturato

MLJA  Gris Fleury Bianco Rett. MLNY  Gris Fleury Bianco Strutt. Rett. MLD5  Gris Fleury Bianco Rett.
MLJJ  Gris Fleury Taupe Rett. MLNZ  Gris Fleury Taupe Strutt. Rett. MLF2  Gris Fleury Taupe Rett.
MLJQ  Gris Fleury Beige Rett. MLPO  Gris Fleury Beige Strutt. Rett. MHE1  Gris Fleury Beige Rett.
MLK3  Gris Fleury Grigio Rett. MLP1  Gris Fleury Grigio Strutt. Rett. MMS53  Gris Fleury Grigio Rett.
MLK5  Gris Fleury Nero Rett. MLP2  Gris Fleury Nero Strutt. Rett. MM54  Gris Fleury Nero Rett.

T =2

Pezzi Speciali T — Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims /\\ ~ T — Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales \\;} M Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Formteile Emballages Pieces Mg Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTOADELLE  BATTISCOPA Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneumanbHble Vspenus 30x60 15x60x4* 7x60 (6) Ynakosku LWryku Ke.m Kopobku  Ks.m Tonwmu
Gris Flegry Biancq . MLW5 . MM ) MLXX 60x120 Rettiﬁcatq 7 2 144 3537 36 51,84 1.061,22 10,5
Gris Flegry Tauper . MLW6 . MM1K o MLXY 30x120 Rettiﬁcatq 7 ) 3 . 1,08 . 26,81 . 48 . 51,84 .1.248,00. 10,5
Gris Fleqry Beige 7 ) MLW7 — MM1L o MLXZ 75x75 Rgttiﬁcato 7 2 113 2613 42 4725 1.097,24 10,0
Gris Fleury Grigio . MLwg MMM MLYO 60x60 Rettificato 3 108 2580 40 4320 1031,82 10,0
Gris Fleury Nero MLW9 MMIN MLY1 30x60 Rettificato 7 5 09 1812 48 4320 869,66 10,0
30x60 Strutturato Rettificato 5 090 1812 48 4320 869,66 10,0
60x60 - 20mm Reﬁtiﬁcato 7 2 0,72 ) 33,41 ) 32 ) 23,04 .1.069,00. 20,0
30x30 Mosaico 4 036 791 80 2880 632,87 10,0
- i 1, 24,4 - - - -
* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée 30x60 Gradino 6 08 9. . . .
e Strukturierte Oberflache o Superficie Estructurada e CtpykTypuposaHHas 15x60x4 Elemento ad Elle 4 0% 612 - - - T
NoBepXHOCTb 7x60 Battiscopa 15 9,0ml 18,18 - - - 10,0
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STONE LOOK

Mystone Kashmir

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

@ Naturale/Matt

60x120 - 30x120 - 75x75 - 60x60 - 30x60

@ Outdoor

30x60 - 60x60-20mm

@ Lux

60x120 - 60x60

Rettificato Monocalibro e Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ©
Rectificado Monocalibre * Pexruduiposanubiii

MoHoKaJ/imbepHblii

L9

ny

&

T
N
<
AN

%

| i |
H ] ro | [R1| |
3 [ B
[ | 2mm
Naturale  Strutturato BCR
20mm. H>0,40
Naturale
Strutturato
20mm.
N N N N N
Pendulum Pendulum Pendulum D-COF D-COF
Classe 1 Classe 3 PTV>36  >0,42 >0,60
Naturale Strutturato ~ Strutturato  Naturale 20mm.
20mm. 20mm. Strutturato
gy o 8B |upEc
¥ | <175mm* B
Ardll Conforme = —

BHEAE A %

PAG. 493

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET

UNI EN 14411 - G Bla

Bianco

138

E E Beige

Rif. Bianco

MLX7
Mosaico 29x29 (1)

High performance

Rif. Beige

MLX8
Mosaico 29x29 (1)

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢

Formatos ¢ ®opmatbi

MYSTONE KASHMIR

75x75
MLP7  Kashmir Bianco Rett.
MLP8 Kashmir Beige Rett.

60x120
MLP3  Kashmir Bianco Rett.
MLP4  Kashmir Beige Rett.

60x120 Lux
MMOK Kashmir Bianco Lux Rett. 60X120
MMOL Kashmir Beige Lux Rett. 60X120

60x60
MLP9  Kashmir Bianco Rett.
MLQZ Kashmir Beige Rett.

30x120
MLP5  Kashmir Bianco Rett.
MLP6 Kashmir Beige Rett.

60x60 Lux
MMOR Kashmir Bianco Lux Rett.
MMOS Kashmir Beige Lux Rett.

30x60
MLRO Kashmir Bianco Rett.
MLR1  Kashmir Beige Rett.

60x60 - 20mm Strutturato
MLFX  Kashmir Beige Rett.

30x60 Strutturato

MLR2 Kashmir Bianco Strutt. Rett.

MLR3 Kashmir Beige Strutt. Rett.

i |

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales m Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Formteile Emballages Pieces Mg Boite Mg Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO AD ELLE BATTISCOPA Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Vapenus 30x60 15x60x4* 7x60 (6) YnakoBku Wrykn Ke.m Kopobku  Ks.m Tonuwux
Kashmir Bianco MLVZ MMIT MLYE 60x120 Rettificato 2 1,44 33,86 36 51,84 1.218,90 10,5
Kashmir Beige MLWO MM1U MLYF 105
2 1,13 26,75 42 47,25 1123,54 10,0
10,0
4320 86966 100
105
60x60 Lux Rettificato 2100
10,0

* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée e Strukturierte
Oberflache o Superficie Estructurada e CtpykTypupoBaHHas NOBEPXHOCTb

7x60 Battiscopa BC

15 9,0ml 18,18 - -

200
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STONE LOOK

MYStOne Pietra di VaIS High performance

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut
- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Emaillé * Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico * Kepamorpanut

Naturale/Matt
60x120 - 30x120 - 60x60 - 30x60

Outdoor

30x60 - 40x120-20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre * PexruduipoBanubilii
MoHokaJ/imbepHblii

Naturale/Matt
10x10 Modul P.C.

Gres Porcellanato e Porcelain Stoneware
e Gres Cérame Emaillé » Feinsteinzeug *
Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanut

O\ % v 8
Rio| (R z \ﬁ \g

Naturale BCR

20mm p>0,40 Classe 2 Classe 3

Naturale Strutturato
20mm.

| N | 10 10545-6
K K K # =175 mm®
Conforme

Pendulum D-COF D-COF
PTV>36 >0,42 >0,60

20mm.
N
QB|uPEC

AT A % PAG. 493

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemiRk ¢ Conforme ¢ CooTBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Greige

Antracite

Grigio

140

Rif. Greige

MLWV
Mosaico 30x60 7

MLWU
Mosaico Strutturato 30x60 (2)

Rif. Antracite

MLWW
Mosaico 30x60 2

MLWT
Mosaico Strutturato 30x60 (2)

Rif. Grigio

MLWS
Mosaico Strutturato 30x60 (2)

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

MYSTONE PIETRA DI VALS

60x120 40x120 - 20mm Strutturato

ML3F Pietra di Vals Greige Rett. MHDC Pietra di Vals20 Greige Rett.
MLOO Pietra di Vals Antracite Rett. MHD9 Pietra di Vals20 Antracite Rett.
MHZG Pietra di Vals Grigio Rett.

60x60 30x120

ML7J  Pietra di Vals Greige Rett. ML7D Pietra di Vals Greige Rett.
ML7F  Pietra di Vals Antracite Rett. ML7C Pietra di Vals Antracite Rett.
ML7E Pietra di Vals Grigio Rett. ML6C Pietra di Vals Grigio Rett.

10x10 Modul P.C.
MM2J Pietra di Vals Greige P.C.
MM2H Pietra di Vals Antracite P.C.

30x60 Strutturato

MLD1 Pietra di Vals Greige Strutt. Rett.
MLDO Pietra di Vals Antracite Strutt. Rett.
MLCZ Pietra di Vals Grigio Strutt. Rett.

30x60

MLCW Pietra di Vals Greige Rett
ML7R  Pietra di Vals Antracite Rett
ML7K  Pietra di Vals Grigio Rett.

=

Pezzi Speciali < T - Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore

Special Trims &\\\\\ > 5\\ I [ Packing Pieces  Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness

Piéces Spéciales \\\\\/// \\\\Jr/ \*\—\J Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke

Formteile Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur

Piezas Especiales GRADINO  ELEMENTOADELLE  BATTISCOPA Embalajes Piezas Mq Caja Mgq Espesor

CneuuanbHble N3penus 30x60 15x60x4* 7x60 (6) Ynakosku Wrykn Ks.m Kopobku  Ke.m Tonwwmn

Pietra di Vals Grigio | MLVS MMIF MLYS .  6Oxi20Rettficate . 2....h44 3553 36 .5184 127086 105 .

Pietra diVals Antracite  MLVT | MMIH M7 30x120Rettificato S....N08 2716 48 5184 124800 | 105

Pietra di Vals Greige MLVU MM1G MLY8 60x60 Rettificato 3 1,08 2649 40 4320 105971 10,0
30x60 Rettificato 5 0,90 1812 48 4320 869,66 10,0
10x10 Modul P.C. 84 088 1353 66 5777 89287 80
30x60 Strutturato Rettificato 5 0,90 1812 48 4320 869,66 10,0
40x120 - 20mm Rettificato 1 048 2299 48 2304 110326 20,0
30x60 Mosaico ) 4 0,72 ) 17,95 ) 27 ) 19,44 ) 484,77 ) 10,0
30x60 Mosaico (MLWV-MLWW) . 4 0,72 17,95 - - - -

. i 1, 24,4 - - - -

* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée 30x60 Gradino 6 08 9

o Strukturierte Oberfliche e Superficie Estructurada e 15x60x4 Elemento ad Elle 4 036 612 - T N . N

CTpyKTypupoBaHHasi NTOBEPXHOCTb 7x60 Battiscopa 15 9,0ml 18,18 - - - 10,0

1M
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STONE LOOK

Mystone Pietra Italia

High performance

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

60x120 - 30x120 - 60x60 - 30x60

Outdoor

30x60 - 40x120-20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre * PexruduipoBanubilii
MoHokaJ/imbepHblii

VARCIR: I

oo [R11] (o] go| =
Naturale BCR
20mm. H>0,40 Classe 2 Classe 3
Naturale Strutturato
20mm.
= = = 18O 10545-6
K 7 K # 175 mm®
Conforme
Pendulum D-COF D-COF
PTV>36  >0,42 >0,60
Naturale 20mm.

Strutturato

BHEAT A 2%

&)

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Rif. Grigio

MLWZ MLXO0
Mosaico 30x60 (1) Mosaico 30x60 (1)

142

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

MYSTONE PIETRA ITALIA

60x120 60x60

ML3G Pietra Italia Beige Rett. ML62  Pietra Italia Beige Rett.
ML3Y Pietra Italia Grigio Rett. ML66 Pietra Italia Grigio Rett.
30x120 40x120 - 20mm Strutturato

MLFY  Pietra Italia Beige Rett.
MLG9 Pietra Italia Grigio Rett.

MHDS Pietra Italia Beige Rett.
MHEO Pietra Italia Grigio Rett.

30x60
ML67 Pietra Italia Beige Rett.
ML68  Pietra Italia Grigio Rett.

30x60 Strutturato
ML69 Pietra Italia Beige Strutt. Rett.
ML6A Pietra Italia Grigio Strutt. Rett.

[

=

Pezzi Speciali < Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims N - Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales S . ﬂ Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile - Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO AD ELLE BATTISCOPA Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Vapenus 30x60 15x60x4* 7x60 (6) YnakoBKu Wrykn Ks.m Kopobkn  Ks.m TonwmH
Pietra ltalia Beige MLV MM1P ~ MLYC 60x120 Rettificato 2 144 3431 36 51,84 102935 10,5
Pietra Italia Grigio MLVW MM1Q MLYD 30x120 Rettificato 3 1,08 2681 48 51,84 1.248,00 105
60x60 Rettificato 3 1,08 2338 40 4320 93532 10,0
30x60 Rettificato 5 090 1812 48 4320 869,66 10,0
30x60 Strutturato Rettificato 5 0,90 1812 48 4320 869,66 10,0
40x120 - 20mm Rettificato 1 0,48 2250 48 23,04 1.080,00 20,0
30x60 Mosaico (MLWZ-MLX0) 4 072 17,95 27 19,44 48477 10,0
L. ) 30x60 Gradino 6 1,08 2449 - 7 - 7 - 7 -
* Superfjme Struttutata ) Texturec_i §urface o Surface Structurée o 15x60x4 Elemento ad Elle A 0,36 612 i i i N
Strukturierte Oberflache e Superficie Estructurada ¢ CtpykTypupoBaHHas - . . . . . .
7x60 Battiscopa 15 9,0 ml 18,18 - - - 10,0

NOBEPXHOCTb
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STONE LOOK MYSTONE QUARZITE

MYStOne QuarZite High performance

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢ Formati * Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos * (opmatbi
Durchgefédrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt . . "

#

60x120 - 30x120 - 60x60 - 30x60 1 ] | 60x120 60x60 50x100 - 20mm Strutturato
’ ] - MLGC Quarzite Ghiaccio Rett. MLGQ Quarzite Ghiaccio Rett. MR5W Quarzite20 Platinum Rett.
Outdoor -:I MLGM Quarzite Beige Rett. MLGR Quarzite Beige Rett. MR5V  Quarzite20 Black Rett.
30x60 - 50x100-20mm L "1 MZSU Quarzite Platinum Rett. MZSX Quarzite Platinum Rett.
" MZST Quarzite Black Rett. MZSW Quarzite Black Rett.

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber

e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber o I

Rectificado Monocalibre ¢ PextucuiinpoBanHsbiii % T

MoHokaJ/imbepHblii

| . 30x120 30x60 30x60 Strutturato

Naturale/Matt Il"l # MLGN Quarzite Ghiaccio Rett. MLGS Quarzite Ghiaccio Rett. MLGV Quarzite Ghiaccio Strutt. Rett.

10x10 Modul P.C. MLGP  Quarzite Beige Rett. MLGT Quarzite Beige Rett. MLGW Quarzite Beige Strutt. Rett.
MZTU Quarzite Platinum Rett. MZU2 Quarzite Platinum Strutt. Rett.

Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware MZTS Quarzite Black Rett. MZU1  Quarzite Black Strutt. Rett.

e Grés Cérame Emaillé o Feinsteinzeug ¢
Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur Ghiaccio

D) ]

Platinum  Ghiaccio

= e

Beige E

10x10 Modul P.C.
MM2G Quarzite Ghiaccio

Black Beige
n R11| |
m Y e
Naturale Strutt. Pendulum Pendulum
20mm. Classe 1 Classe 2
Naturale Naturale
Platinum Ghjeccio
Black  Beige Rif. Bianco Rif. Beige Rif. Platinum Rif. Black
Pendulum  Pendulum  Pendulum  BCR N
Classe 2 Classe 3 Classe 3 u>0,40
slrI{Rulilo Str}:l(ura(o 20mm. I
Platinum Ghiaccio
Black Beige | | [} 1
i & .
Pendulum D-COF D-COF 1SO 10545-6
FTVZ36 2042 . contorme
Platinum H]  Black H] MLWX MLWY MoQs MoQ7
Q‘ B‘ UPEC Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 29x29 (4) Mosaico 29x29 (4)
KT A % PAG. 493

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET
UNIEN 14411 - G Bla Rif. Platinum Rif. Black :

7 2

Pezzi Speciali - P Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims ) X ~ [ — Packing Pieces  Sq.Mt Kr Box Sqg. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales > . ﬂ Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO AD ELLE BATTISCOPA BT Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
40% CneuuanbHble Nspenus 30x60 15x60x4* 7x60 (6) YnakoBku LWiTyku Ke.m Kopobku  Ke.m Tonuwmn
Quarzite Ghiaccio MLVX MM1R MLY9 60x120 Rettificato 2 1,44 34,31 36 51,84 1.227,07 10,5
Quarzite Beige MLVY MM1S MLYA 30x120 Rettificato 3 1,08 27,58 48 51,84 1.248,00 10,5
Quarzite Platinum MUJ9 MOQF MOQD 60x60 Rettificato 3 1,08 23,38 40 43,20 93532 10,0
. Quarzite Black MUJ1 MOQE MoQC 30x60 Rettificato 5 0,90 18,12 48 43,20 869,66 10,0
MOQA MoQ9 30x60 Rettificato Strutturato 5 0,90 1812 a8 43,20 869,66 10,0
Mosaico 30x60 (1) Mosaico 30x60 (1) 50x100 - 20mm Rettificato 1 0,50 23,50 50 25,00 117500 20,0
10x10 Modul P.C. 84 0,88 13,53 66 57,77 892,87 8,0
30x60 Mosaico 4 072 17,51 27 19,44 473,00 10,0
30x30 Mosaico (MLWX-MLWY) 4 0,36 7,91 80 28,80 632,87 10,0
29x29 Mosaico 4 0,34 7,91 80 28,80 632,87 10,0
30x60 Gradino 6 1,08 24,49 - - - -
* Superficie Strutturata e Textured surface ® Surface Structurée e Strukturierte ~ 15¥60x4 Elemento ad Elle 4 0,36 6,12 N N - B
Oberflache e Superficie Estructurada e CtpykTypupoBaHHasi NOBEPXHOCTb 7x60 Battiscopa 15 9,0 ml 18,18 - - - 10
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STONE LOOK MYSTONE SILVERSTONE

MYStOne Silve rStOne High performance

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

60x120 - 30x120 - 75x75 - 60x60 - 30x60

Outdoor

30x60 - 60x60-20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber

e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber

Rectificado Monocalibre ¢ Pektucunimposansiii 75x75 60x120 30x120

MoHokaJ/imbepHblii MLSQ Silverstone Beige Rett. MLR4  Silverstone Beige Rett. MLSG Silverstone Beige Rett.
MLST Silverstone Grigio Rett. MLR5  Silverstone Grigio Rett. MLSK Silverstone Grigio Rett.

- MLSU Silverstone Antracite Rett. MLR6 Silverstone Antracite Rett. MLSL  Silverstone Antracite Rett.
OO % * “NM 2=I MLSX  Silverstone Nero Rett. MLSF  Silverstone Nero Rett. MLSP  Silverstone Nero Rett.
] mm

W W \g \ﬁ \g Beige E Grigio

Naturale BCR
20mm. H>0,40 Classe 1 Classe 3
Naturale Strutturato
Zomm- 60x60 60x60 - 20mm Strutturato
R R R 1S010545-6 MLTR  Silverstone Beige Rett. MLD2 Silverstone Beige Rett.
K 7 K # =175 mm® . P . .
( ( ( Conforme MLTU  Silverstone Grigio Rett. MLD3 Silverstone Antracite Rett.
ST v oy MLU4  Silverstone Antracite Rett. MLD4 Silverstone Nero Rett.
zomm- MLUS5  Silverstone Nero Rett.
~N
QB uPEC
BT DA % PAG. 493
30x60 30x60 Strutturato
MLU6 Silverstone Beige Rett. MLUA Silverstone Beige Strutt. Rett.
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ MLU7  Silverstone Grigio Rett. MLUC Silverstone Grigio Strutt. Rett.
Gemilk e Conforme ¢ CoorBercTByeT MLUS8 Silverstone Antracite Rett. MLUD  Silverstone Antracite Strutt. Rett.
UNI EN 14411 - G Bla MLU9 Silverstone Nero Rett. MLUE Silverstone Nero Strutt. Rett.
Antracite Nero
Rif. Beige Rif. Grigio Rif. Antracite Rif. Nero

= =

Stone Look

Pezzi Speciali o N Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims \ ~ > ’Q Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales V Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO AD ELLE BATTISCOPA Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
MLX2 MLX3 MLX4 MLX5 CneuwmanbHble Nagenua 30x60 15x60x4* 7x60 (6) Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopobkn  Ks.m TonwwmH
Mosaico 30x30 (1)~ Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) SiverstoneBeige  MLW1  MMIA  MLY2 60x120 Rettificato 2 144 3431 36 5184 102935 105
Silverstone Grigiqr . MLw2 . MM1C o MLY3 30x120 Rettificato 7 3 108 2716 48 5184 124800 10,5
Silverstone Antrapite . MLW3 . MM1D o MLY4 75x75 Rettificato 2 113 2675 42 4725 112354 10,0
Silverstone Nero MLW4 MM1E MLY5 60x60 Rettificato 3 1,08 2338 40 4320 93532 10,0
30x60 Rettificato 5 0,90 1812 48 4320 869,66 10,0
30x60 Strutturato Rettlﬁcato 5 0,90 1812 48 4320 869,66 10,0
60x60 - 20mm Rettificato 2 072 3351 32 2304 107232 20,0
30x30 Mosaico 4 036 760 80 2880 60770 10,0
30x30 Mosaico 3D (MLX6 MLX1) 4 036 791 - . - . - . -
MLX6 @ MLX1 @ * Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée e 30x60 Gradino 6 108 2449 . . R . R . .
M ico 3D 30x30 (1) M ico 3D 30x30 (1) Strukturierte Oberfliche e Superficie Estructurada e CtpykTypuposaHHas 15x60x4 Elemento ad Elle 4. ..036 612 - T
osaico X osaico X NOBEPXHOCTb 7x60 Battiscopa 15 9,0ml 1818 - - - 10,0
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STONE LOOK

Blend

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

30x120 - 20x120 - 60x60

Lux

60x60 - 30x60

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanubiii

MoHoka/inbepHblii

IARF AR

| | | |
‘v, |(all| |Rio

] 2mm

N
h
N
h

Naturale  Pendulum  Pendulum
Classe 2 PTV>36
Naturale Naturale

| - 1S0 10545-6
e 7 =175 mm*
Conforme

D-COF S-COF AT A %
>0,42 >0,60
Naturale  Naturale

®

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Grey

148

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate * Formatos ¢ ®opmatbi
60x60 30x120 20x120
i MH2F Blend Cream Rett. MH26 Blend Cream Rett. MH5K Blend Cream Rett.

MH2G Blend Beige Rett. MH27 Blend Beige Rett. MHS5L  Blend Beige Rett.

MH2H Blend Grey Rett. MH28 Blend Grey Rett. MH5M Blend Grey Rett.

MH2J Blend Brown Rett. MH29 Blend Brown Rett. MH5N  Blend Brown Rett.

60x60 Lux 30x60 Lux

MLTW Blend Cream Lux Rett. MLUO Blend Cream Lux Rett.

MLTX Blend Beige Lux Rett. MLU1  Blend Beige Lux Rett.

MLTY  Blend Grey Lux Rett. MLU2 Blend Grey Lux Rett.

MLTZ  Blend Brown Lux Rett. MLU3  Blend Brown Lux Rett.

Rif. Cream Rif. Beige Rif. Grey Rif. Brown

M [F] Brown Hl[F] —1
Lux Lux [ o | H
e
————

MH4D MH4E MH4F MH4G

Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore

Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness

Piéces Spéciales Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke

Formteile BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur

Piezas Especiales 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor

CneuumanbHble Napenua Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwmx

Blend Cream MH4M 30x120 Rettificato ) 3 ) 1,08 ) 22,88 ) 48 ) 51,84 ) 1.098,00 ) 9,5

Blend Beige MH4N 20x120 Rettificato 3 072 1560 60 4320 93620 95

Blend Grey MH4P 60x60 Rettificato 3 1,08 ) 20,63 ) 40 ) 43,20 ) 825,37 ) 9,5

Blend Brown MH4Q 60x60 Lux Rettificato 3 1,08 2482 40 4320 992,88 9,5
30x60 Lux Rettificato 6 1,08 244 48 51,84 147179 95
30x30 Mosaico 4 03 73 60 21,60 44160 95
7x60 Battiscopa BT 15 9ml 15,00 - - - 9,5
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STONE LOOK GM

Gm

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii mMesiko3epHUCTBIH Kepamorpanut

Naturale/Matt
60x60 - 30x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber .
¢ Rectifié Monocalibre ¢ Rektifiziert, in

einem WerkmaR ¢ Rectificado monocalibre ¢
Pekrnduumposannblii MoHokaimbepHblit

oO * =m! . A . 'bh. =

e by
Pendulum  HAIEAT A % PAG. 493 - N = h
Classe 1 ¥
. Cihy LR -
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ Grey E Anthracite E
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla
N
Ecolapel .

WWWWWWWWWWWWW 60x60 . .
Grey, Anthracite Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

60x60 30x60

LF27  Gm Grey Rett. KXTR  Gm Grey Rett.

LF28  Gm Anthracite Rett. KXTQ Gm Anthracite Rett.
Pezzi Speciali S Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims [\ \”] Packing Pieces Sq. Mt K Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales T Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile BATTISCOPABC Emballages Pieces Mq Boite Mg Epaisseur
Piezas Especiales 7x30 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
CneuuanbHble Magenus YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwmH
Gm Grey : M6QL 60x60 Rettificato 3108 2343 40 4320 93730 10
Gm Anthracite M6QN 30x60 Rettificato ) 5 ) 0,90 ) 19,13 ) 48 ) 43,20 ) 928,03 ) 10

7x30 Battiscopa BC 44 13,20ml 19,79 - - - 10
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STONE LOOK

Multiquartz

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanut

MULTIQUARTZ

@ Naturale/Matt
60x60 - 30x60 - 15x60

@ Outdoor
60x60 - 30x60 - 30x30 - 60x60-20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber ¥
* Calibre Unique < Rektifiziert Monokaliber '
Rectificado Monocalibre * PextudunupoBanubilii

MoHokaJinbepHblii

Outdoor

20x40 - 20x20 - 60x60-20mm

00 Vi White | H] [@] Beige W] (g
iy P

Strutt. Nat. Strutt. Nat.

S
ﬁl\
U

Strutturato  60x60 20x40 BCR Pendulum
20mm. 30x60 20x20 H>0,40 Classe 1
Indoor Indoor
Strutturato
20mm.
~| |

Pendulum  Pendulum  D-COF HEHE A %
Classe 3 PTV>36  >0,60

Strutturato  Strutturato  20mm.

20mm. 20mm.

Stone Look

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYyeT
UNI EN 14411 - G Bla

Y2

Ecolabel
B —— 60x60 Multiquartz
White, Beige, Gray

Gray E @

Strutt. Nat.
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STONE LOOK

Multiquartz

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

MULTIQUARTZ

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

Rif. White Rif. Beige Rif. Gray

] % i
i Lo . i L
AL N i
- ; y [
ey
L A = 3 e |
60x60 Strutturato Rett. 60x60 - 20mm Strutturato 30x60 Strutturato Rett. (13) - il o I} PP
MJVP  Multiquartz White Strutt. Rett. KOH2  Multiquartz20 White Strutt. MJQP  Multiquartz White Strutt. Rett. MJSo MJRZ MJRY
MJVQ Multiquartz Beige Strutt. Rett. KOH4  Multiquartz20 Beige Strutt. MJQN Multiquartz Beige Strutt. Rett. Mosaico 30x60 (1) Mosaico 30x60 (1) Mosaico 30x60 (1)
MJVR Multiquartz Gray Strutt. Rett. KOH3  Multiquartz20 Gray Strutt. MJQM Multiquartz Gray Strutt. Rett.
Rif. White Rif. Beige Rif. Gray
T -
- e ai

60x60 Rett.
MLKF  Multiquartz White Indoor Rett.

30x60 Rett.

MLKK Multiquartz White Indoor Rett.

20x40 Strutturato
MK85 Multiquartz White Strutt.

e L A T

" I “ il
MLKE Multiquartz Beige Indoor Rett. MLKJ  Multiquartz Beige Indoor Rett. MK84 Multiquartz Beige Strutt. r -
MLKD  Multiquartz Gray Indoor Rett. MLKH  Multiquartz Gray Indoor Rett. MK83 Multiquartz Gray Strutt. MJT4 MJT3 MJT2
Muretto 30x60 (1) Muretto 30x60 (1) Muretto 30x60 (1)
L UC— ]
MHNS5
60x60 - 20mm Strutturato Rett. 30x30 Strutturato Rett. 20x20 Strutturato Listello Metallo 2x60 (12)
MLJ2  Multiquartz20 White Strutt. Rett. MJT1  Multiquartz White Strutt. Rett. MK82 Multiquartz White Strutt.
MLJ1  Multiquartz20 Beige Strutt. Rett. MJTO Multiquartz Beige Strutt. Rett. MK81  Multiquartz Beige Strutt.
MLJO  Multiquartz20 Gray Strutt. Rett. MJSZ Multiquartz Gray Strutt. Rett. MK80 Multiquartz Gray Strutt.
15x60 Rett.
MHEF Multiquartz White Indoor Rett.
MHEE Multiquartz Beige Indoor Rett.
MHED Multiquartz Gray Indoor Rett.
Pezzi Speciali B Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mgq Kg Spessore
Special Trims e ’Q ’Q Packing Pieces Sq.Mt  Kr Box  Sqg.Mt Kr  Thickness
Pieces Spéciales \i/ Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile B Emballages Pieces Mg Boite Mg Epaisseur
Piezas Especiales GRADONE ELEMENTO AD ELEMENTO AD BATTISCOPA BC BATTISCOPA BC Embalajes Piezas  Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Nzpenua 32,5x60x4  ELLE15x60x4  ELLE 20x40 7x60 (6) INDOOR 7x60 (6) YnakoBku Wrykn Ke.m Kopobku Kg.m Tonwumx
Multiquartz Beige MJZZ  MJQU  MKH5  MJQR 60x60 StrutturatoRett. 3 1,08 22,38 40 4320 89535 10,5
Multiquartz Gray MJZY  MJQT  MKH4  MJQQ 30x60 Strutturato Rett. 5 0,90 19,51 48 43,20 936,56 10,5
Multiquartz White . MKot  MJQV  MKH6 MJQas 30x30 StrutturatoRett. 11 0,99 2125 40 39,60 850,15 10,5
Multiquartz Beige Indoor o ) ) ~ MLKW 60x60 Rett. ) 3 108 2284 40 4320 95600 10,5
Multiquartz Gray Indoor . ) ) __MLKV. 30x60 Rett. . .5 090 18,00 48 43,20 89500 10,5
Multiquartz White Indoor MLKU 15X60 Rett. ) 8 072 1569 64 46,08 1.003,89 10,5
20x40 Strutturato 13 1,04 1978 54 5616 1.067,88 9,0
20x20 Strutturato 26 1,04 1978 54 5616 1.067,88 9,0
60x60 - 20mm Rett. 2 072 3297 32 2304 105511 20,0
60x60 - 20mm 1036 1601 56 2016 896,56 20,0
30x60 Mosaico 4 072 1816 33 2376 599,29 10,5
30x60 Muretto 4 072 1516 33 2376 500,37 10,5
7x60 Battiscopa BC | 13 78ml 1548 - - - 105
7x60 Battiscopa BC]ndOO( 14 8,40 mI. 510 - - - 105
32,5x60x4 Gradone 4 078 1975 - - - -
15x60x4 ElementoadElle 4 036 612 - - - T
20x40 Elemento ad Elle 6 072 N3 - - -
2x60 Listello Metallo 6 0,07 1,90 - - - -
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STONE LOOK PIETRA DI NOTO

Pietra di Noto

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug  Gres Porcelanico  Kepamorpanur

Naturale/Matt Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos ¢ ®opmatbi
60x60 - 30x60

Lux

60x60 - 30x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber

e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢ 60x60 Rett. 60x60 Lux Rett. 45x45

Rectificado Monocalibre ¢ Pektucunimposansiii MKFY Pietra di Noto Rett. Beige MKGD Pietra di Noto Beige Lux Rett. ML74  Pietra di Noto Beige

MoHoka/inbepHblii MKFX  Pietra di Noto Rett. Tortora MKGE Pietra di Noto Tortora Lux Rett. ML73  Pietra di Noto Tortora
MKFZ  Pietra di Noto Rett. Bianco MKGC Pietra di Noto Bianco Lux Rett. ML75  Pietra di Noto Bianco

Naturale/Matt MKGO Pietra di Noto Rett. Grigio MKGF Pietra di Noto Grigio Lux Rett. ML76 Pietra di Noto Grigio

45x45

O 30x60 Rett. 30x60 Lux Rett.
o Beige @ E Tortora @ E MKG2 Pietra di Noto Rett. Beige MKGH Pietra di Noto Beige Lux Rett.
Lux L MKG1 Pietra di Noto Rett. Tortora MKGG Pietra di Noto Tortora Lux Rett.
MKG3 Pietra di Noto Rett. Bianco MKGJ Pietra di Noto Bianco Lux Rett.
Pyt MKG4 Pietra di Noto Rett. Grigio MKGK Pietra di Noto Grigio Lux Rett.
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET Rif. Bianco Rif. Beige
UNI EN 14411 - G Bla =y |
Bianco [e] [F] arigio [e] [F] MLLK MLLJ
bux Lux Decoro 45x45 Decoro 45x45
Pezzi Speciali [ ] L ] Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mgq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile BATTISCOPA BT BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 8x45 (9) (6) 7x60 (9) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuwmanbHble Napenusa Blb YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.™m TonwmH
Pietra di Noto Beige ML78 MKGM 60x60 Rettificato 3 1,08 24,82 40 43,20 992,88 9,5
Pietra di Noto Tortora ML77 MKGL 30x60 Rettificato 6 1,08 24,41 48 51,84 1171,79 9,5
Pietra di Noto Bianco ML79 MKGN 45x45 5 1,01 21,07 33 33,41 695,45 9,0
Pietra di Noto Grigio ML7A MKGP 60x60 Lux Rettificato 3 1,08 24,82 40 43,20 992,88 9,5
30x60 Lux Rettificato 6 1,08 24,41 48 51,84 1171,79 9,5
8x45 Battiscopa BT 30 13,5 ml 21,77 - - - 9,0
7x60 Battiscopa BT 15 9ml 15,00 - - - 9,5
45x45 Decoro 5 1,01 20,46 33 33,41 675,27 9,0
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STONE LOOK

Rocking

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

ROCKING

Naturale/Matt Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos ¢ ®opmatbi
60x60 - 30x60 ._'
Outdoor gk
60x60 - 30x60 - 30x30 - 60x60 - 20mm L=
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber 2
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber ¢ Ty 60x60 30x60
Rectificado Monocalibre ¢ Pektnuduunpobantbilii M16G  Rocking White Rett. M16K  Rocking White Rett.
MoHoKasimbepHblii M16H Rocking Beige Rett. M16L  Rocking Beige Rett.
3 M16J  Rocking Grey Rett. M16M  Rocking Grey Rett.
Outdoor
20x40 - 20x20
O Vi White E Beige E
o = 60x60 Strutturato 30x60 Strutturato 30x30 Strutturato
M16N  Rocking White Strutt. Rett. M16U  Rocking White Strutt. Rett. M170  Rocking White Strutt. Rett.
R10 @ RB" f M16P  Rocking Beige Strutt. Rett. M16V  Rocking Beige Strutt. Rett. M171 Rocking Beige Strutt. Rett.
Pl ompry omm Pandutem M16Q Rocking Tobacco Strutt. Rett. M16W Rocking Tobacco Strutt. Rett. M172  Rocking Tobacco Strutt. Rett.
Classe ! M16R  Rocking Multicolor Strutt. Rett. M16X  Rocking Multicolor Strutt. Rett. M173  Rocking Multicolor Strutt. Rett.
M16S  Rocking Grey Strutt. Rett. M16Y  Rocking Grey Strutt. Rett. M174  Rocking Grey Strutt. Rett.
o> P P P M16T  Rocking Anthracite Strutt. Rett. M16Z  Rocking Anthracite Strutt. Rett. M175  Rocking Anthracite Strutt. Rett.
£ e
Classe 3 u>0,40 PTV>36  >0,42
st
@OSG?-S BEEAT A %
Conforme 60x60 - 20mm Strutturato 20x40 Strutturato 20x20 Strutturato
M18W Rocking20 White Rett. MOY9 Rocking White Strutt. MOYG Rocking White Strutt.
Conforme ¢ According to * Conforme ¢ M18X  Rocking20 Beige Rett. MOYA Rocking Beige Strutt. MOYH Rocking Beige Strutt.
Gemalk e Conforme * CoorBeTcTByeT M18Y  Rocking20 Tobacco Rett. MOYC Rocking Tobacco Strutt. MOYJ  Rocking Tobacco Strutt.
UNI EN 14411 - G Bla M18Z  Rocking20 Multicolor Rett. MOYD Rocking Multicolor Strutt. MOYK Rocking Multicolor Strutt.
Grey E Tobacco E @ M190  Rocking20 Grey Rett. MOYE  Rocking Grey Strutt. MOYL Rocking Grey Strutt.
St o0 M191  Rocking20 Anthracite Rett. MOYF  Rocking Anthracite Strutt. MOYM Rocking Anthracite Strutt.
Anthracite E Multicolor NE @
at. 20x40

Strutt. 20x20
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STONE LOOK

Rocking

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug * Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

M1HP
Mosaico White 22,5x55 (2)

M1HT
Mosaico Grey 22,5x55 (2)

M1HU
Mosaico Anthracite 22,5x55 (2)

M1HQ
Mosaico Beige 22,5x55 (2)

M1HR
Mosaico Tobacco 22,5x55 (2)

M1HS
Mosaico Multicolor 22,5x55 (2)

158

M1HH
Mosaico White 30x30 (2)

1 atkel B3
EAEM A S

S

= et S b

2 & Wz
RO WIE

M1HJ
Mosaico Beige 30x30 (2)

M1HM
Mosaico Grey 30x30 (2)

M1HK
Mosaico Tobacco 30x30 (2)

M1HN

ROCKING

Mosaico Anthracite 30x30 (2)

M1HL
Mosaico Multicolor 30x30 (2)

=

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims . ﬂ . ﬂ N Packing Pieces  Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Speciales ~J Emballages Stek Qm Karton Qm Dicke
Formteile BATTISCOPA BT BATTISCOPA ELEMENTO ELEMENTO Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7x60 (6) 7x60 (6)* AD ELLE ADELLE Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CreuuanbHble Vispenua 15x60x4* 20x40x4* Ynakosku lWrykn  Ks.m Kopo6ku Ke.m Tonwmha
Rocking White M17K M176 M17D M17N 60x60 Rettificato 3 1,08 20,84 40 43,20 833,49 9,5
Rocking Beige M17L M177 M17E M17P 30x60 Rettificato 6 1,08 26,31 48 51,84 1.262,85 9,5
Rocking Tobacco - M178 M17F M17Q 60x60 Strutt. Rett. 3 1,08 20,84 40 43,20 833,49 9,5
Rocking Multicolor - M179 M17G M17R 30x60 Strutt. Rett. 6 1,08 26,31 48 51,84 1.262,85 9,5
Rocking Grey M17M M17A M17H M178 30x30 Strutt. Rett. 12 1,08 23,56 40 43,20 942,58 9,5
Rocking Anthracite - M17C M17J M17T 20x40 Strutt. 13 1,04 18,26 54 56,16 986,13 9,0
20x20 Strutt. 26 1,04 18,45 54 56,16 996,63 9,0
60x60 - 20mm Rett. 2 072 32,63 32 23,04 1.044,17 20,0
30x30 Mosaico 4 0,36 8,00 80 28,80 640,00 9,5
22,5x55 Mosaico 5 0,62 8,00 48 29,70 384,00 9,5
15x60x4 El. ad Elle Strutt. 4 0,36 6,12 - - -
20x40x4 El. ad Elle Strutt. 6 0,48 11,35 - - -
* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée e Strukturierte 7x60 Battiscopa BT 15 9,00ml 1510 N N N 9,5
Oberflache e Superficie Estructuradae CtpykTypupoBaHHas noBepxHOCTb 7x60 Battiscopa BT Strutt. 15 9,00ml 15,10 - - - 9,5
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STONE LOOK

Pietra Occitana

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse

Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug * Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

@ Outdoor
30x60 - 30x30

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanubiii
MoHoka/inbepHblii

Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa
Colorbody Fine Porcelain Stoneware * Gres
Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico
Fino Coloreado en Masa * I'omoreHHblii
MeJiKosepHncTblit Kepamorpanur

Outdoor
20x40 - 20x20 Bianco CIpC]
Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware *
Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug  Gres
Porceldnico * Kepamorpanut

Ol ]

20x40
20x20

Ri1| [ ] [ o] [ o
B
BCR Pendulum  Pendulum
Hu>0,40 Classe 2 Classe 3
30x60 20x40

30x30 20x20

& & B

Pendulum D-COF ~ S-COF  30x60
PTV>36 >0,42 >0,60 30x30

BEMEAE A %

Grigio

Conforme e According to * Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla
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Beige E @

H] e Antracite W] [a]

20x40 20%40
20x20 20x20

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

PIETRA OCCITANA

30x60 (13)

MH6Y Pietra Occitana Bianco Rett.
MH6Z Pietra Occitana Beige Rett.

MH70 Pietra Occitana Grigio Rett.

20x40

MH7A Pietra Occitana Bianco
MH7C Pietra Occitana Beige

MH7D Pietra Occitana Grigio

MH71  Pietra Occitana Antracite Rett. MH7E Pietra Occitana Antracite
30x30 20x20

MH72 Pietra Occitana Bianco Rett. MH76 Pietra Occitana Bianco
MH73 Pietra Occitana Beige Rett. MH77  Pietra Occitana Beige
MH74  Pietra Occitana Grigio Rett. MH78 Pietra Occitana Grigio
MH79 Pietra Occitana Antracite Rett. MH75 Pietra Occitana Antracite
Rif. Bianco Rif. Beige Rif. Grigio

Rif. Antracite

MH85 MH86 MH87 MH88
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Formteile Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales ELEMENTO AD ELLE ELEMENTO AD ELLE Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuwmanbHbie Napenua 15x60x4 20x40 Ynakosku LWitykn Ks.m Kopo6ku Ke.m Tonwmx
Pietra Occitana Bianco MH7X o MHTT 30x60 Rettificato 5 0,90 21,00 48 43,20  1.008,00 10,5
Pietra Occitana Beige ) MH7Y  MH7U 30x30 Rettificato 1 0,99 23,10 40 39,60 924,00 105
Pietra Qccitana Grigio ) ,MH7Z, L MH7\(V 20x40 13 1,04 - 18,90 54 56,20 ) 1.019,00 ) 9,0
Pietra Occitana Antracite MH80 MH7W 20x20 . 26 1,04 18,30 54 5620 987,00 9,0
30x30 Mosaico , 4 0,36 8,30 60 21,60 478,56 10,5
15x60x4 Elemento ad Elle 4 036 17,20 - - - -
20x40 Elemento ad Elle 6 0,48 11,80 - - - -
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COLLECTION BOOK

Marble
Look

Gres Effetto Marmo * Marble Look Stoneware ¢ Gres
Etfet Marbre ¢ Feinsteinzeug in Marmoroptik e
Gres Efecto Marmol ¢ Kepamorpanut “Ilon Mpamop”
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MARBLE LOOK ALLMARBLE

Allmarble

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ Tl'omoreHHblil meJiko3epHUCTbIil Kepamorpanut
- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Emaillé » Feinsteinzeug * Gres Porceldnico ® Kepamorpanur

Naturale/Matt
75x150 - 75x75 - 60x120 - 30x120 a -l !
90x90 - 60x60 - 30x60 - T -

Outdoor b W, =

60x120 - 40x120-20mm . i
-
EE Lux L
75x150 - 75x75 - 60x120 - 30x120 1 ]
- 90x90 - 60x60 »
k
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber ; ! *

* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado Monocalibre ¢ PektucuimposanHsilii
MounokaimbepHblii

H Naturale/Matt Golden White [é] [F] Calacatta Extra [G] [F] Lasa [é] [H] [F] Statuario [6] [H] [F]

Gres Porcellanato 21x18,2 Nat. Lux Nat. Lux Naturale ~ Strutt.  Silk Lux Naturale Sttt SikLux
mm.
7x28
21x18,2
O L A A
[ |
Vs V: |m R9
2mm
Statuario Lasa Naturale
Raffaello Altissimo 21x18,2
Saint Laurent Travertino
Frappuccino Pulpis
Calacatta Extra Imperiale
Capraia Elegant Black
Golden White
R < <l <
Statuario  Strutt. BCR Pendulum  Pendulum
20mm Travertino M >0,40 Classe 1 Classe 3
20mm. Nat. Naturale Strutt.
Strutt./20mm 20mm
- - N 1S0 10545-6
7 7 Ic =175 mm?®
Conforme

Pendulum  D-COF D-COF
PTV>36  >0,42 >0,60
Strutt. Naturale  Travertino
20mm Strutt. 20mm.
Statuario Altissi Raffaell
ssimo 6] [H] [F] Reffeeli o ¥
Naturale ~ Strutt.  Silk Lux Naturale  Lux
Q/ﬁ 21x18,2
QB uPEC
—
oA A % PAG. 493

Conforme ¢ According to * Conforme *
GemiR ¢ Conforme ¢ CooTBercTBYyeT
UNI EN 14411 - G Bla

Imperiale [G] [F] ElegantBlack [a] [F] Saint Laurent [H] [F] Frappuccino [F] Travertino [6] [H] [F]

Nat. Lux Nat. Lux Naturale  Lux Lux Naturale  Strutt. Lux
7x28 20mm.
21x18,2 7x28
Strutt. 21x18,2
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MARBLE LOOK

Allmarble

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ Tl'omoreHHblil meJiko3epHUCTbIil Kepamorpanut

ALLMARBLE

Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

30x120 30x120 Lux 30x120 Silk
MMJL Allmarble Lasa Rett. MMH9 Allmarble Lasa Lux Rett. MMH4 Allmarble Lasa Silk Rett.
75x150 75x150 Lux 75x75 MMJM Allmarble Statuario Rett. MMHA Allmarble Statuario Lux Rett. MMHS5  Allmarble Statuario Silk Rett.
M4F2  Allmarble Golden White Rett. M4GC Allmarble Golden White Lux Rett. M4FV  Allmarble Golden White Rett. MMJP Allmarble Altissimo Rett. MMHD Allmarble Altissimo Lux Rett. MMH6 Allmarble Altissimo Silk Rett.
M4EW Allmarble Calacatta Extra Rett. M391  Allmarble Calacatta Extra Lux Rett. M4FK Allmarble Calacatta Extra Rett. MMJN Allmarble Raffaello Rett. MMHC Allmarble Raffaello Lux Rett.
M4F0  Allmarble Elegant Black Rett. M393 Allmarble Elegant Black Lux Rett. M4FM Allmarble Elegant Black Rett. MMJQ Allmarble Travertino Rett. MMJW Allmarble Travertino Lux Rett.
M4EX Allmarble Pulpis Rett. M39F Allmarble Pulpis Lux Rett. M4FP  Allmarble Pulpis Rett. MMJR Allmarble Saint Laurent Rett. MMHE Allmarble Saint Laurent Lux Rett.
M4EY  Allmarble Capraia Rett. M39J Allmarble Capraia Lux Rett. M4FR  Allmarble Capraia Rett. MMHF Allmarble Frappuccino Lux Rett. 21x18,2
M4EZ  Allmarble Imperiale Rett. M39L Allmarble Imperiale Lux Rett. M4FT  Allmarble Imperiale Rett. MMHS Allmarble Statuario
MMHT Allmarble Altissimo
MMHU Allmarble Travertino
MMHV Allmarble Saint Laurent
75x75 Lux 60x120 60x120 Lux 60x60 60x60 Lux 30x60
M4FG Allmarble Golden White Lux Rett. M4GJ Allmarble Golden White Rett. M4GM Allmarble Golden White Lux Rett. M4GP Allmarble Golden White Rett. M4GR Allmarble Golden White Lux Rett. M4GT Allmarble Golden White Rett.
M4F5 Allmarble Calacatta Extra Lux Rett. M39P  Allmarble Calacatta Extra Rett. M3A2 Allmarble Calacatta Extra Lux Rett. M3AJ Allmarble Calacatta Extra Rett. M3AV Allmarble Calacatta Extra Lux Rett. M3D6 Allmarble Calacatta Extra Rett.
M4F7  Allmarble Elegant Black Lux Rett. M39S  Allmarble Elegant Black Rett. M3A5 Allmarble Elegant Black Lux Rett. M3AL Allmarble Elegant Black Rett. M3CJ Allmarble Elegant Black Lux Rett. M3D8 Allmarble Elegant Black Rett.
M4F9  Allmarble Pulpis Lux Rett. M39U  Allmarble Pulpis Rett. M3A7 Allmarble Pulpis Lux Rett. M3AN Allmarble Pulpis Rett. M3CQ Allmarble Pulpis Lux Rett. M3DA Allmarble Pulpis Rett.
M4FC  Allmarble Capraia Lux Rett. M39W Allmarble Capraia Rett. M3A9 Allmarble Capraia Lux Rett. M3AQ Allmarble Capraia Rett. M3CS Allmarble Capraia Lux Rett. M3DD Allmarble Capraia Rett.
M4FE  Allmarble Imperiale Lux Rett. M39Y Allmarble Imperiale Rett. M3AC Allmarble Imperiale Lux Rett. M3AS Allmarble Imperiale Rett. M3CU Allmarble Imperiale Lux Rett. M3DK Allmarble Imperiale Rett.
MMGS Allmarble Lasa Rett. MMGP Allmarble Lasa Lux Rett. MMGL Allmarble Lasa Rett. MMGC Allmarble Lasa Lux Rett. MMU7 Allmarble Lasa Rett.
MMGT Allmarble Statuario Rett. MMGQ Allmarble Statuario Lux Rett. MMOE Allmarble Statuario Rett. MMO9G Allmarble Statuario Lux Rett. MMU8 Allmarble Statuario Rett.
MMFC Allmarble Altissimo Rett. MMGR Allmarble Altissimo Lux Rett. MMO9F Allmarble Raffaello Rett. MMGD Allmarble Altissimo Lux Rett. MMU9 Allmarble Raffaello Rett.
MMGU Allmarble Raffaello Rett. MMAL Allmarble Raffaello Lux Rett. MMGN Allmarble Travertino Rett. MMJU Allmarble Travertino Lux Rett. MMUC Allmarble Travertino Rett.
MMFA Allmarble Travertino Rett. MMJV Allmarble Travertino Lux Rett. MMGM Allmarble Altissimo Rett. MMO9H Allmarble Raffaello Lux Rett. MMUA Allmarble Altissimo Rett.
MMFJ Allmarble Saint Laurent Rett. MMCQ Allmarble Saint Laurent Lux Rett. MMVG Allmarble Saint Laurent Rett. MMGE Allmarble Saint Laurent Lux Rett. MMUD Allmarble Saint Laurent Rett.

60x120 Silk

MMGV Allmarble Lasa Silk Rett.
MMGW Allmarble Statuario Silk Rett.
MMGX Allmarble Altissimo Silk Rett.

90x90

MMT7E Allmarble Lasa Rett.

MM7F Allmarble Statuario Rett.
MM7G Allmarble Altissimo Rett.
MMJJ Allmarble Saint Laurent Rett.

60x120 Strutturato

MMHO Allmarble Lasa Strutt. Rett.
MMH1 Allmarble Statuario Strutt. Rett.
MMH2 Allmarble Altissimo Strutt. Rett.
MMH3 Allmarble Travertino Strutt. Rett.

MMUO Allmarble Saint Laurent Strutt. Rett.

90x90 Lux

MMHG Allmarble Lasa Lux Rett.

MMHH Allmarble Statuario Lux Rett.
MMHJ Allmarble Altissimo Lux Rett.
MMHK  Allmarble Saint Laurent Lux Rett.

MMAK Allmarble Frappuccino Lux Rett.

40x120 - 20mm Strutturato
MMHQ Allmarble20 Statuario 40x120 Rett.

MMHR Allmarble20 Travertino 40x120 Rett.

90x90 Silk

MMHL Allmarble Lasa Silk Rett.
MMHM Allmarble Statuario Silk Rett.
MMHN Allmarble Altissimo Silk Rett.

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

7

* |l decoro pud essere posato unicamente
come da schema/The decor tile may only
be installed as shown in the diagram/

Das Dekor kann ausschlieRlich wie im
Verlegebild gezeigt verlegt werden/La pose

MMGF Allmarble Frappuccino Lux Rett.

Rif. Statuario / Altissimo / Saint Laurent

%%

Rif. Lasa / Raffaello / Frappuccino

Marble Look

du décor doit obligatoirement observer
le schéma/La decoracién solo se puede

colocar segun el esquema/[Jekop MOXHO MMRA MMRC
YKNafiblBaTb NMLUb TONBKO KaK Ha CXeMe Decoro Lux 60x60 Rett.* Decoro Lux 60x60 Rett.*
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MARBLE LOOK

Allmarble

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ Tl'omoreHHblil meJiko3epHUCTbIil Kepamorpanut

. em w
- N ¥
4y e @
[=g-
o S TR
- C
" “ i
[ 9 i '*- i B
M4GX M44Y M47S M48Q M460 M45Y
Mosaico Mosaico Mosaico Mosaico Mosaico Mosaico
Golden White Calacatta Extra Capraia Imperiale Pulpis Elegant Black
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)
. - i
" - ~T ™
Tk
| oo
L] N i l
Ba==
. ad’ -
- - L) ‘
M4Ho0 M48T M491 M494 M482 M48W
Mosaico Mosaico Mosaico Mosaico Mosaico Mosaico
Golden White Lux Calacatta Extra Lux  Capraia Lux Imperiale Lux Pulpis Lux Elegant Black Lux
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)
MMPY MMPZ MMQO MMQ1 MMQ3
Mosaico Lasa Mosaico Statuario Mosaico Raffaello Mosaico Altissimo Mosaico Travertino  Mosaico Saint Laurent
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)
Rif. Lasa / Lasa Rif. Statuario / Rif. Raffaello / Rif. Altissimo / Rif. Travertino /

Lux

MMPT 2

Statuario Lux

MMPU 2

Raffaello Lux

MMPV 2

Altissimo Lux

MMPW 2

Travertino Lux

MMPX

Mosaico Travertino 3D
30x30 Nat/Lux (1)

Mosaico Statuario 3D Mosaico Raffaello 3D Mosaico Altissimo 3D
30x30 Nat/Lux (1) 30x30 Nat/Lux (1) 30x30 Nat/Lux (1)

Mosaico Lasa 3D
30x30 Nat/Lux (1)

168

Rif. Statuario /
Saint Laurent

"i
M

/-

MMMN
Decoro 21x18,2

Rif. Altissimo /
Saint Laurent

4
+3¢

MMMP
Decoro 21x18,2

Rif. Tra

o i
L
i

vertino

MMMQ
Decoro 21x18,2

ALLMARBLE

Rif. Lasa Lux Rif. Statuario Lux Rif. Altissimo Lux

B _‘n-\. r -
__,-I-E— =N '-—-rq i .
MMR4 ¥ MMR7 @ MMR5 ¢ MMRs ¥ MMR6 ¢ MMRe ¥
Fascia 3D Tozzetto 3D Fascia 3D Tozzetto 3D Fascia 3D Tozzetto 3D
15x30 Lux 15x15 Lux 15x30 Lux 15x15 Lux 15x30 Lux 15x15 Lux
Naturale Lux
Pezzi Speciali Pezzi Speciali

Special Trims
Pieces Spéciales
Formteile

]

Special Trims
Pieces Spéciales
Formteile

Piezas Especiales BATTISCOPA BATTISCOPA BT GRADONE Piezas Especiales BATTISCOPA BATTISCOPA BT LUX GRADONE LUX
CneumanbHbie Nspenus 7x75 (6) 7x60 (6) 32,5x120x4 (15) CreuuanbHble Vapenus LUX 7x75 (6) 7x60 (6) 32,5x120x4 (15)
Allmarble Golden White M4G8 M4H2 M4Hs8 Allmarble Golden White M4GF M4H5 M4HC
Allmarble Calacatta Extra M4FY M41S Ma4K Allmarble Calacatta Extra M425 M42H Ma4a
Allmarble Elegant Black M4Go M41w M44M Allmarble Elegant Black Ma427 M42K M448
Allmarble Pulpis M4G2 M4ty M44Q Allmarble Pulpis M429 M42M M44C
Allmarble Capraia M4G4 M420 Ma4s Allmarble Capraia M42C M42pP M44E
Allmarble Imperiale MaGe6 M422 Maav Allmarble Imperiale M42E M42R M44aG
Allmarble Lasa - MMK3 MMK8 Allmarble Lasa - MMKN MMKF
Allmarble Statuario - MMK4 MMK9 Allmarble Statuario - MMKP MMKG
Allmarble Raffaello - MMKs MMKA Allmarble Raffaello - MMKQ MMKH
Allmarble Altissimo - MMKe6 MMKC Allmarble Altissimo - MMKR MMKJ
Allmarble Travertino - MMK7 MMKD Allmarble Travertino - MMKS MMKK
Allmarble Saint Laurent - - MMKE Allmarble Saint Laurent - MMKT MMKL
Allmarble Frappuccino - - - Allmarble Frappuccino - MMKU MMKM
Imballi ﬁ Mq S@e Mq Kg Spessore ﬁ Mq Kg S‘%e Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stek Qm Karton Qm Stérke Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mg Epaisseur Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopobku  Ke.m TonwwuHa Wrykun Ke.m Kopobkn  Ke.m Tonwuxa
75x150 Rettificato 2 2,25 59,30 21 47,25 1.245,40 10,5 60x60 Decoro Lux 3 1,08 23,07 40 43,20 923,08 10,5
75x150 Rettificato Lux 2 225 59,30 21 4725 124540 10,5 30x30 Mosaico 4 0,36 8,05 80 28,80 643,68 10,0
60x120 Rettificato 2 1,44 3535 36 51,84 1.272,47 10,5 30x30 Mosaico 4 0,36 8,57 80 28,80 663,68 10,0
60x120 Rettificato Lux 2 1,44 35,35 36 51,84 1.272,47 10,5 30x30 Mosaico Lux 4 0,36 8,57 80 28,80 663,68 10,5
60x120 Rettificato Silk 2 1,44 3535 36 51,84 1.272,47 10,5 30x30 Mosaico 3D 4 0,36 7,60 80 28,80 546,83 10,5
60x120 Strutturato 2 1,44 35,35 36 51,84 1.272,47 10,5 15x30 Fascia Lux 4 0,18 4,40 - - -
40x120-20mm Strutt. 1 0,48 22,99 48 23,04 1.103,26 20 15x15 Tozzetto Lux 8 0,18 4,79 - - -
30x120 Rettificato 3 1,08 27,85 48 51,84 1.248,00 10,5 21x18,2 Decoro 16 0,46 9,67 100 45,86 967,28 9,5
30x120 Rettificato Lux 3 1,08 27,07 48 51,84 1.299,57 10,5 32,5x120x4 Gradone 2 0,78 20,32 - - -
30x120 Rettificato Silk 3 1,08 27,07 48 51,84 1.299,57 10,5 32,5x120x4 Gradone Lux 2 0,78 20,32 - - -
90x90 Rettificato 2 1,62 40,99 24 38,88 984,00 10,5 7x75 Battiscopa BT 13 9,75ml 16,67 - - - 10,5
90x90 Rettificato Lux 2 1,62 40,99 24 38,88 984,00 10,5 7x75 Battiscopa BT Lux 13 9,75 ml 71 - - - 10,5
90x90 Rettificato Silk 2 1,62 40,99 24 38,88 984,00 10,5 7x60 Battiscopa BT 15 9,00 ml 15,08 - - - 10,0
75x75 Rettificato 2 1,13 27,00 42 47,25 113418 10 7x60 Battiscopa BT Lux 13 78ml 13,84 - - - 10,5
75x75 Rettificato Lux 2 1,13 27,50 42 47,25 1154,50 10,5
60x60 Rettificato 3 1,08 25,05 40 43,20 1.001,15 10,0
60x60 Rettificato Lux 3 1,08 27,00 40 43,20 1.080,00 10,5
30x60 Rettificato 5 0,90 22,21 48 43,20 1.066,23 10,0
21x18,2 16 0,46 9,64 100 45,86 963,88 9,5
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MARBLE LOOK ART

Art

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

120x120 - 60x60 - 30x60

Lux T b

116x116 - 58x58 R

Outdoor

80x80 - 20mm . A ‘o

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber

e Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber * . . . 120x120 60x60 30x60
Rectificado Monocalibre ¢ Pektucunimposansiii i o E M2CJ  Art White Rett. M2E1  Art White Rett. M2GT  Art White Rett.
MoHokaJ/inbepHblii = b T . e . M2CQ Art Beige Rett. M2EC Art Beige Rett. M2GV  Art Beige Rett.
. M2CS Art Taupe Rett. M2EJ  Art Taupe Rett. M2GX Art Taupe Rett.
. - o : [ o M2CU Art Grey Rett. M2ES  Art Grey Rett. M2GZ Art Grey Rett.
O :\’_ % W_ * M2CW Art Anthracite Rett. M2FJ  Art Anthracite Rett. M2H1  Art Anthracite Rett.
SRR A White ] [F]
Lux
=
Nat. 20mm. BCR Pendulum  Pendulum
1>0,40 Classe 1 Classe 3
Nat. Nat. 20mm
20mm
e &
Pendulum  D-COF D-COF
omm Nk zomm 116x116 Lux 58x58 Lux 80x80 - 20mm Strutturato
M2DK  Art White Lux Rett. M2FU  Art White Lux Rett. M2H4  Art Beige Rett.
M2DM Art Beige Lux Rett. M2GJ Art Beige Lux Rett. M2H6 Art Taupe Rett.
gt M2DQ Art Taupe Lux Rett. M2GL  Art Taupe Lux Rett. M2HC Art Grey Rett.
M2DT  Art Grey Lux Rett. M2GN Art Grey Lux Rett. M2HE Art Anthracite Rett.
M2DW Art Anthracite Lux Rett. M2GQ Art Anthracite Lux Rett.

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Taupe E E

i EE

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Q ’Q Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile Emballages Pieces Mg Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales BATTISCOPA BATTISCOPA LUX Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
CneuuanbHble Vspenus 7x60 (6) 7x58 (6) Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m Tonwwuxa
Art White 7 ~ Ma2sL M2sX 120x120 1 144 3420 36 51,84 123164 105
Art Beige 7  M2sN M2sZ 116x116 Lux 1 13 3752 36 4844 135190 105
Art Taupe } . M2sQ  M2TK 60x60 3 1,08 2652 40 4320 106000 105
Anthracite ] [F] Art Grey ) ~ M2ss  M2TU 58x58 Lux 3 101 2552 0 4037 101995 105
Lux Art Anthracite M2su M2ut 30x60 } ) 5 090 2352 8 4320 112400 105
80x80-20mm Rettificato 1 064 3000 45 28,80 135020 20
7x60 Battiscopa L 14 ) 8,40ml 1452 S - B - ......105
7x58 Battiscopa Lux 14 8,12ml 13,52 - - - 10,5
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MARBLE LOOK

Pinch

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefédrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut

PINCH

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ d®opmatbi

Pinch White Rett.
Pinch Beige Rett.
Pinch Light Grey Rett.
Pinch Dark Grey Rett.
Pinch Black Rett.

116x116
M8DF
M8DG
M8DH
M8DJ
M8DK

Lux
Pinch White Lux Rett.
Pinch Beige Lux Rett.
Pinch Light Grey Lux Rett.
Pinch Dark Grey Lux Rett.
Pinch Black Lux Rett.

Naturale/Matt 5 i MO Pt : -
120x120 - 60x120 - 60x60 . : s
- k ru G L o, i ) % -
Lux k5 e ¥ -
116x116 - 58x116 - 58x58 s . ' el ¥ y
iy : ", 'y :
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber . B g = i . T o N 120x120
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber [ d ’ S . e M8D9
Rectificado Monocalibre * Pekruduimpoanubiii : ] Tl iy ; M8DA
MoHokandepHblii Ay "5 % g ML i o 8 mM8DC
LT g M8DD
~ ~ | : I. ; 1I o ¥ } -l-r " A J MS8DE
OO -OQ\‘ @ —% . e g i“ -.I. i d g
1 ] e ¥ L
# | g e
Naturale  BCR Pendulum
Netwrale  Navorse
60x120
Zz Efﬁ;":ﬁs M8DR
D-COF cortorme BEHEAE DA % M8DS
o M8DT
M8DU
M8DV
Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme  CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla
60x60
MB8E6
MS8E7
MS8ES8
MB8E9
Light Grey H] [F] Dark Grey H] o [F] MSEA
Lux Lux

Rif. White / Light Grey /
Dark Grey / Black

Pinch White Rett.
Pinch Beige Rett.
Pinch Light Grey Rett.
Pinch Dark Grey Rett.
Pinch Black Rett.

Pinch White Rett.
Pinch Beige Rett.
Pinch Light Grey Rett.
Pinch Dark Grey Rett.
Pinch Black Rett.

58x116 Lux

M8DW
M8DX
M8DY
M8DZ
MB8EO

Pinch White Lux Rett.
Pinch Beige Lux Rett.
Pinch Light Grey Lux Rett.
Pinch Dark Grey Lux Rett.
Pinch Black Lux Rett.

58x58 Lux

MBS8E1

MB8E2
MB8E3
MB8E4
MB8ES

Pinch White Lux Rett.
Pinch Beige Lux Rett.
Pinch Light Grey Lux Rett.
Pinch Dark Grey Lux Rett.
Pinch Black Lux Rett.

Rif. White Rif. Beige

| B H

L]

-

MOKX MOKY
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)
Rif. Light Grey
MOKZ
Mosaico 30x30 (1)
Rif. White Rif. Beige

o

MoLC

MOLF

MOLD
Mosaico Lux 29x29 (1) Mosaico Lux 29x29 (1)

Rif. Dark Grey

MoOLG

Mosaico Lux 29x29 (1) Mosaico Lux 29x29 (1)

T

=

Pezzi Speciali r\——f\, [’\——7\, Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims — ] — ] Packing Pieces  Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr  Thickness
Pieces Spéciales - Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile BATTISCOPA BATTISCOPA LUX Emballages Pieces Mg Boite Mg Epaisseur
Piezas Especiales 7x60 (6) 7x58 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuwmanbHble Nagenus Ynakoeku Wryxn Ke.m Kopobku  Ke.m Tonuwux
Pinch White MR5X MR62 120x120 Rettificato 1 1,44 ) 37,50 ) 36 ) 51,84 ) 1‘351,40. 10,5
Pinch Beige MR5Y MR63 116x116 Lux Rettificato 1 1,35 ) 34,57 ) 36 ) 48,44 ) 1.264,00. 10,5
Pinch Light Grey MR5Z MR64 60x120 Rettificato 2 1,44 3535 36 51,84 1272,47 10,5
Pinch Dark Grey MR60 MR65 58x116 Lux Rettificato 2 1,35 ) 33,65 ) 36 ) 48,44 ) 1.212,29. 10,5
Pinch Black MR61 MR66 60x60 Rettificato 3 1,08 ) 26,62 ) 40 ) 43,20 ) 1.064,72. 10,5
Black [H] [F] MOM3 58x58 Lux Rettificato 3 101 2300 40 40,37 91000 10,5
Lux Decoro Lux 58x58 (2) * 58x58 Decoro 1 0,336 ) 17,00 ) 18 ) 6,056 ) 323,00 ) 10,0
30x30 Mosaico 4 036 10,00 80 2880 82600 105
. . . . . 29x29 Mosaico Lux 4 0,336 10,00 80 26,912 826,00 10,0
* Lassortimento dei decori nelle scatole & casuale e The assortment of decors in the boxes is random e Les décors : . . . . .
sont mélangés au hasard dans la boite e Die in den Kartons enthaltenen Dekore sind nach dem Zufallsprinzip 7x60 Battiscopa 4. .84 ml 14,56 T ~ T 10,5
zusammengestellt e El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio e Vimetowniics B kopobke accopTUMEHT 7x58 Lux Battiscopa 14 812ml 14,56 - - - 10,5

AeKopa 9BNaeTcsa NponU3BOJIbHbIM
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MARBLE LOOK EVOLUTIONMARBLE

Evolutionmarble

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © Tl'omoreHHblil meJiko3epHucTbIii Kepamorpanur

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatsbi

Naturale/Matt
60x120 - 15x120 - 60x60 - 30x60
15x60 - 15x15

Lux

75x150 - 60x120 - 60x60 - 30x60 75x150 Lux 60x120 Lux 60x60 Lux

15x60 - 15x15 MMLP Evolutionmarble Bronzo Amani Lux MMBG6E Evolutionmarble Calacatta Oro Lux MMBG6F Evolutionmarble Calacatta Oro Lux
MMLQ Evolutionmarble Calacatta Oro Lux MH21  Evolutionmarble Tafu Lux MH25 Evolutionmarble Tafu Lux

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber MMLR Evolutionmarble Golden Cream Lux MH20 Evolutionmarble Grey Lux MH24  Evolutionmarble Grey Lux

e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber MMLS  Evolutionmarble Tafu Lux MK6H Evolutionmarble Golden Cream Lux MJZG Evolutionmarble Golden Cream Lux

Rectificado Monocalibre * PektucnumnpoBatHbiii MK6J  Evolutionmarble Bronzo Amani Lux MJZJ  Evolutionmarble Bronzo Amani Lux

MounokaimbepHblii MK6F  Evolutionmarble Calacatta Lux MKOJ  Evolutionmarble Calacatta Lux

MK6G Evolutionmarble Nero Marquina Lux MKOK Evolutionmarble Nero Marquina Lux

D8 %

Calacatta @ E Calacatta Oro @ E

|| - Lux Lux
Vs \'2 Al -
Calacatta Oro Nero Marquina Pendulum
Goldengream  Tofu Classat 60x120 60x60 30x60 Lux
Calacatta MM6C Evolutionmarble Calacatta Oro MMBG6A Evolutionmarble Calacatta Oro MM6G Evolutionmarble Calacatta Oro Lux
MHOX Evolutionmarble Tafu MH15  Evolutionmarble Tafu MH23 Evolutionmarble Tafu Lux
10 10545-6 MHOW Evolutionmarble Grey MHOZ Evolutionmarble Grey MH22 Evolutionmarble Grey Lux
Contorme sy an MJX9  Evolutionmarble Golden Cream MJX8  Evolutionmarble Golden Cream MJZH  Evolutionmarble Golden Cream Lux
MJX6  Evolutionmarble Bronzo Amani MJX5  Evolutionmarble Bronzo Amani MJZK Evolutionmarble Bronzo Amani Lux
MHV3 Evolutionmarble Calacatta MHV2 Evolutionmarble Calacatta MKOL Evolutionmarble Calacatta Lux
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ MJ3K  Evolutionmarble Nero Marquina MHVI  Evolutionmarble Nero Marquina MKOM Evolutionmarble Nero Marquina Lux
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTByer
UNI EN 14411 - G Bla
Wy
[Cl]|a|]E| 60x60 Evolutionmarble 30x60 15x120 15x15 Lux
Nevo Misrquime, Catsenttn MM6D Evolutionmarble Calacatta Oro MKO06  Evolutionmarble Golden Cream MH38  Evolutionmarble Tafu Lux
MH1S  Evolutionmarble Tafu MKO7 Evolutionmarble Bronzo Amani MH37 Evolutionmarble Grey Lux
MH18  Evolutionmarble Grey MJ5Y  Evolutionmarble Calacatta MKO02 Evolutionmarble Golden Cream Lux
MJX7  Evolutionmarble Golden Cream MJ5X  Evolutionmarble Nero Marquina MKO03 Evolutionmarble Bronzo Amani Lux
Golden Cream @ E Bronzo Amani @ E MJX4  Evolutionmarble Bronzo Amani MK2W Evolutionmarble Calacatta Lux
Lux L MHUS  Evolutionmarble Calacatta MK2X  Evolutionmarble Nero Marquina Lux

MHVB Evolutionmarble Nero Marquina

15x15 15x60 15x60 Lux

MJZW Evolutionmarble Golden Cream MJ5B  Evolutionmarble Calacatta MH36 Evolutionmarble Tafu Lux

MJZX  Evolutionmarble Bronzo Amani MJ5A  Evolutionmarble Nero Marquina MH35 Evolutionmarble Grey Lux

MJ5D  Evolutionmarble Calacatta MKO04 Evolutionmarble Golden Cream Lux
MJ5C  Evolutionmarble Nero Marquina MKO5 Evolutionmarble Bronzo Amani Lux

MK2Z Evolutionmarble Calacatta Lux
MK2Y Evolutionmarble Nero Marquina Lux

Tafu 6] [F] Grey @ E Nero Marquina @ E
Lux

Lux Lux
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MARBLE LOOK EVOLUTIONMARBLE

Vo u t I o n m a r e Rif. Tafu / Tafu Lux Rif. Grey / Grey Lux  Rif. Bronzo Amani Rif. Golden Cream

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse h" == '_.':-I __,_|—'_:
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii mesiko3epHUCTbIH KepamorpaHut & L z T
E

. i b=

Rif. Calacatta Lux / Nero Marquina Lux Rif. Golden Cream Lux / Bronzo Amani Lux [ o
3 EOENE
MH45 MH44 MKOF MKOE
Mosaico Mosaico Mosaico Mosaico

30x30 (1) Nat/Lux 30x30 (1) Nat/Lux 30x30 (1) Nat/Lux 30x30 (1) Nat/Lux

Rif. Nero Rif. Golden Rif. Bronzo
Marquina Lux Rif. Calacatta Lux Cream Lux Amani Lux

Ll S 11'__
= i B =
- It 1_1 -

=

'l

Aol

MK24 MKo8

v s e o e
ecoro Lux 60x60 Decoro Lux 60x60 Nat/Lux
MK2J MK2H MKoC MKoD
L Mosaico Lux Mosaico Lux Mosaico Lux Mosaico Lux
| 30x30 (1) Nat/Lux ~ 30x30 (1) Nat/Lux  30x30 (1) Nat/Lux  30x30 (1) Nat/Lux
. Natulrale . Lux -
Pezzi Speciali Pezzi Speciali
MK25 MK26 MKO09 MKOA Special Trims —— 8_ . [ Special Trims
A A Pieces Spéciales = —_— — ] Pieces Spéciales = ]
Fascia Lux Angolo Lux Fascia Lux Angolo Lux Formteile \ Formteile |
50160 30130 50460 Nat/Lux 30150 Nat/Lux e TR e W bt LR Mgsmn wecerous
Evolutionmarble Calacatta Oro MM72 MM73 MMT71 Evolutionmarble Calacatta Oro Lux MM75 MM76 MM74
Evolutionmarble Grey MH46 MH48 MH39 Evolutionmarble Grey Lux - - MH3C
Rif. Tafu Lux / Grey Lux Evolutionmarble Tafu MH47 MH49 MH3A Evolutionmarble Tafu Lux - - MH3D
7 i Evolutionmarble Golden Cream MKON MKoQ MJXC Evolutionmarble Golden Cream Lux MKO0S MKoU MKOG
Evolutionmarble Bronzo Amani MKoP MKOR MJXA Evolutionmarble Bronzo Amani Lux MKOT MKoVv MKOH
Evolutionmarble Calacatta MJ5N MJ6D MJ5L Evolutionmarble Calacatta Lux MKoY MK1S MKow
Evolutionmarble Nero Marquina MJ5P MJ6C MJ5M Evolutionmarble Nero Marquina Lux MKoZ MKIT MKOX
= = =7
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Mq Kg
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sq. Mt Kr
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke Stck Qm
Emballages Pieces wMq Boite Mq Epaisseur Pieces Mq
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Mq
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwmHa Wrykn Ke.m
75x150 Lux Rettificato 2 2,25 58,73 21 47,25 1.233,34 10,5 60x60 Decoro (MJ5W) 2 0,72 19,21
60x120 Rettificato 2 1,44 34,73 36 51,84  1.250,75 10,5 60x60 Decoro Lux (MH51) 2 0,72 10,65
60x60 Rettificato 3 1,08 26,66 40 43,20 1.066,40 10,5 60x60 Decoro Lux (MK08-MK24) 1 0,36 5,33
60x120 Lux Rettificato 2 1,44 35,37 36 51,84 1.273,40 10,5 30x60 Fascia Lux 4 0,72 17,60
MJ5W MH51 60x60 Lux Rettificato 3 1,08 24,81 40 43,20 992,42 10,5 30x30 Mosaico 4 0,36 9,60
Decoro 60x60 Decoro Lux 60x60 30x60 Rettificato 5 0,90 21,85 48 43,20 1.048,80 10,5 30x30 Mosaico Lux 4 0,36 9,10
30x60 Lux Rettificato 5 0,90 21,85 48 43,20 1.048,80 10,5 30x30 Angolo Lux (MKOA-MK26) 4 0,36 9,10
. 15x120 Rettificato 6 1,08 26,52 40 43,20 1.060,80 10,5 3x60 Listello 6 o,1 2,52
Rif. Tafu / Grey / Golden Cream / 15x60 Rettificato (MJ5B-MJ5A) 6 0,54 14,78 54 2916 798,03 10,5 3x3 Tozzetto 4 - 0,08
MJ5Z MJ60 Bronzo Amani / Calacatta / Nero Marquina 15x60 Lux Rettificato 6 0,54 12,80 54 29,16 691,33 10,5 1x60 Raccordo 6 0,04 5,28
Listello 3X60 Tozz. 3x3 15x15 Tozzetto 6 0,13 3,20 - - - - 1x1 Ang. Raccordo 4 - 0,34
MJ5J 15x15 Tozzetto Lux 6 0,14 3,10 - - - -
e =S e R Raccordo Metallo 1x60 (12) 325014 Gradons I O O S S :
32,5x60x4 Gradone (MM71-MH46-MH47) 4 0,78 19,75 - - - -
MJSE MJsF - 32,5x60x4 Gradone Lux 4 078 2175 - - - -
Listello 3x60 Tozz. 3x3 MJ5K 32,6%32,5x4 Angolare Py 0.21 574 B B B B
Ang. Raccordo Metallo 1x1 (12) 32,5x32,5x4 Angolare (MH48-MH49) 2 0,21 524 - - - -
32,5x32,5x4 Angolare Lux 2 0,21 5,74 - - - -
7x60 Battiscopa BC 13 7,8 ml 13,84 - - - 10,5
M82E 7x60 Battiscopa BC (MH39-MH3A) 13 7,8 ml 13,84 - - - 10,5
. 7x60 Battiscopa BC Lux 13 7,8 ml 13,84 - - - 10,5
Listello Metallo 0,6x60 (12) 7x60 Battiscopa BC Lux (MH3C-MH3D) 13 78ml 13,84 - - - 10,5
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MARBLE LOOK

Marbleplay

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico * Kepamorpanur

Naturale/Matt

60x120 - 60x60

Lux

58x116 - 58x58

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado Monocalibre * PexruduipoBanubilii
MoHokaJ/imbepHblii

O A
1SO 10545-6
Vz =175 mm*®
Conforme

w2 White

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Statuarietto

Ivory

178

E E Venato
Lux

E E Calacatta
Lux

E E Travertino
Lux

Travertino Grigio

E E Marfil E

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

MARBLEPLAY

60x120 58x116 Lux 58x58 Lux
M4L6 Marbleplay White Rett. M4LL Marbleplay White Lux Rett. M4LR  Marbleplay White Lux Rett.
M4L7  Marbleplay Venato Rett. M4LM Marbleplay Venato Lux Rett. M4LS Marbleplay Venato Lux Rett.
M4L8 Marbleplay Statuarietto Rett. M4L1  Marbleplay Statuarietto Lux Rett. M4LF  Marbleplay Statuarietto Lux Rett.
M4L9 Marbleplay Ivory Rett. M4L2 Marbleplay Calacatta Lux Rett. M4LG Marbleplay Calacatta Lux Rett.
M4LA  Marbleplay Travertino Grigio Rett. M4LN Marbleplay Ivory Lux Rett. M4LT  Marbleplay Ivory Lux Rett.
M4LD Marbleplay Marfil Rett. M4L3  Marbleplay Travertino Lux Rett. M4LH Marbleplay Travertino Lux Rett.

M4L4  Marbleplay Travertino Grigio Lux Rett. M4LJ  Marbleplay Travertino Grigio Lux Rett.

M4LP  Marbleplay Marfil Lux Rett. M4LU  Marbleplay Marfil Lux Rett.
60x60
M4LW Marbleplay White Rett.
M4LX Marbleplay Venato Rett.
M4LZ Marbleplay Statuarietto Rett.
M4MO Marbleplay Calacatta Rett.
M4M1 Marbleplay Ivory Rett.
M4M2 Marbleplay Travertino Rett.
M4M3 Marbleplay Travertino Grigio Rett.
M4aM4  Marbleplay Marfil Rett.

[ i

Pezz(Spef:iaIi ‘ ‘ Imbqlli Pezzi Mq Kg Scatol Mq Kg Spessore
Special Trims ” ” Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile BATTISCOPA LUX BATTISCOPA Emballages Pigces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7x58 (6) 7x60 (6) Embalajes Piezas Mg Caja Mq Espesor
CneumanbHble Nsgenua Ynakosku LWtykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwmH
Marbleplay White M4ME M4aMQ 60x120 Rettificato 2 1,44 31,47 36 51,84 1.132,85 9,5
Marbleplay Venato M4MF M4aMR 58x116 Lux Rettificato 2 1,35 31,28 36 48,44 1126,00 9,5
Marbleplay Statuarietto M4aMG M4aMS 60x60 Rettificato 3 1,08 22,38 40 43,20 895,89 9,5
Marbleplay Calacatta M4MH M4MT 58x58 Lux Rettificato 3 1,01 21,72 40 40,37 868,69 9,5
Marbleplay Ivory MaMJ M4aMU 7x60 Battiscopa 15 9,00 ml 15,00 - - - 9,5
Marbleplay Travertino M4MK M4aMV 7x58 Battiscopa Lux 15 8,70 ml 13,15 - - - 9,5
Marbleplay Travertino Grigio MaML M4aMwW
Marbleplay Marfil M4MM M4aMX
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MARBLE LOOK

Marbleline

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Lux

44,5x44,5

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanublii
MoHoka/inbepHblii

Naturale/Matt

45x45

R

Pendulum
Classe 1
Naturale

Calacatta

~N
QB uPeC
AT 0 % _PAG.Ass ]

Conforme e According to ¢ Conforme ¢
GemiRk ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Marfil @ E Travertino @ E
Lux

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

@ E Zebrino @ E

45x45 44,5x44,5 Lux Rett.

MLCG Marbleline Calacatta MLMA Marbleline Calacatta Lux
MLCJ Marbleline Zebrino MLMC Marbleline Zebrino Lux
MLCK Marbleline Marfil MLMD Marbleline Marfil Lux

MLCL Marbleline Travertino MLME Marbleline Travertino Lux
MLCM Marbleline Silk Georgette MLMF Marbleline Silk Georgette Lux

MLCN

Marbleline Grafite

180

MLMG Marbleline Grafite Lux

Silk Georgette

@ E Grafite
Lux

MARBLELINE

Pezzi Speciali

Imballi

=

G

Special Trims l Packing Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Pieces Spéciales ﬂ Verpackungen Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Formteile Emball Stck Qm Karton Qm Starke

N . BATTISCOPA BT mboallages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 8x45 (6) Embalajes Piezas Mg Caja Mq Espesor
CneunanbHble Vispenus Bla Ynakoskn Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwmna
Marbleline Calacatta MLGA 45x45 5 1,01 19,97 33 3341 65915 90
Marbleline Zebrino MLGD 44,5%x44,5 Lux Rettificato 5 ) 0,99 ) 19,53 33 32,67 ) 644,60 o 9,0
Marbleline Marfil MLGE 8x45 Battiscopa BT 30 13,5 ml 18,58 - - - 9,0
Marbleline Travertino MLGF
Marbleline Silk Georgette MLGG
Marbleline Grafite MLGH
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Concrete

Look

Gres Effetto Cotto Cemento ¢ Concrete Terracotta Look
Stoneware ¢ Greés Effet Ciment Cotto * Beton-Cotto-Optik
Feinsteinzeug ¢ Gres Efecto Cotto Cemento ¢ Kepamorpanur
C 2ddekrom Hernazyposanuoii Kepamuku/Llemenra
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CONCRETE LOOK

Terratech

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ©
Durchgefédrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MeJjiko3epHUCTbIiT Kepamorpanur

High performance
Stepwise
Bodyplus

@ Naturale/Matt
75x150 - 75x75
60x60 - 30x60

@ Outdoor
75x75 - 30x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pextuduunpobattbiii
MoHoKambepHblii

OOW*VZ

R(1:1 f Avorio H] " cannella H]
Nat. Strutt. ) BCR Pendulum

Nat.

1SO 10545-6
# =175 mm*
Conforme

=
u>040  Classe2
<

A
h

Pendulum  Pendulum  D-COF
Classe 3 PTV>36 >0,42
Strutt.

BotEAT A %

Conforme ¢ According to * Conforme
GemdR * Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

=]

Senape E Vinaccia

E Salvia

=]

Polvere E Grafite

184

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

TERRATECH

75x150
M8J4
M8J5
M8J6
M8J7
M8J8
M8J9
M8JA

60x60
M8QQ
M8QR
M8Qs
M8QT
M8QU
M8QVv
M8QwW

Terratech Avorio Rett.

Terratech Cannella Rett.

Terratech Senape Rett.

Terratech Vinaccia Rett.

Terratech Polvere Rett.
Terratech Salvia Rett.
Terratech Grafite Rett.

Terratech Avorio Rett.

Terratech Cannella Rett.

Terratech Senape Rett.

Terratech Vinaccia Rett.

Terratech Polvere Rett.
Terratech Salvia Rett.
Terratech Grafite Rett.

M8Xx2

Mosaico Frame* Avorio
36,2x36,2 (1)

M8XX
Mosaico Frame* Vinaccia
36,2x36,2 (1)

75X75
M8JD
MB8JE
M8JF
M8JG
M8JH
M8JJ
M8JK

30x60
M8QY
M8Qz
M8RO
MB8R1

M8R2

M8R3
M8R4

M8X3

Terratech Avorio Rett.
Terratech Cannella Rett.
Terratech Senape Rett.
Terratech Vinaccia Rett.
Terratech Polvere Rett.
Terratech Salvia Rett.
Terratech Grafite Rett.

Terratech Avorio Rett.
Terratech Cannella Rett.
Terratech Senape Rett.
Terratech Vinaccia Rett.
Terratech Polvere Rett.
Terratech Salvia Rett.
Terratech Grafite Rett.

Mosaico Frame* Cannella

36,2x36,2 (1)

Ms8XY

Mosaico Frame* Polvere

36,2x36,2 (1)

185

M8X4

Mosaico Frame* Senape

36,2x36,2 (1)

Ms8XZ

Mosaico Frame* Salvia

36,2x36,2 (1)

75x75 Strutturato

M8KL
M8KM
M8KN
M8KP
M8KQ
M8KR
MB8KS

Terratech Avorio Strutt. Rett.
Terratech Cannella Strutt. Rett.
Terratech Senape Strutt. Rett.
Terratech Vinaccia Strutt. Rett.
Terratech Polvere Strutt. Rett.
Terratech Salvia Strutt. Rett.
Terratech Grafite Strutt. Rett.

30x60 Strutturato

M8sQ
M8SR
M8SS
M8ST
M8SuU
M8Sv
M8SW

Terratech Avorio Strutt. Rett.
Terratech Cannella Strutt. Rett.
Terratech Senape Strutt. Rett.
Terratech Vinaccia Strutt. Rett.
Terratech Polvere Strutt. Rett.
Terratech Salvia Strutt. Rett.
Terratech Grafite Strutt. Rett.

M8sYo
Mosaico Frame* Grafite
36,2x36,2 (1)

* |l prodotto pud essere fugato con uno
stucco in tinta tono sutono o a contrasto e
May be grouted in with a matching tone-
on-tone or a contrasting grout e Les joints
peuvent étre remplis avec un mortier ton
sur ton ou de couleur contrastante e Das
Produkt kann mit einem Fugenmortel
Ton in Ton oder in Kontrastfarbe verfugt
werden e Las juntas del producto se
pueden efectuar empleando un estuco
de color en contraste o bien a juego,
tono sobre tono e 3apenka WBOB MOXeET
ocCyLecTenaTbCs 3aTI/IpKOI7I OAWHaKOBOro
useTta TOH B TOH WU >XXe KOHTpacTHOro
uBeTa.
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CONCRETE LOOK

Terratech

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefédrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIH Kepamorpanut

High performance
Stepwise
Bodyplus

M8Y2 mMs8YC MS8YA M8YD
Mosaico Avorio Mosaico Cannella Mosaico Senape Mosaico Vinaccia
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)

M8Y7 M8Y5 M8Y9
Mosaico Polvere Mosaico Salvia Mosaico Grafite
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)

|

*-q_.__‘_‘_m
M8L9 v MSLA 2 MsLC 2 MSLD 2
Mosaico 3D Avorio Mosaico 3D Cannella Mosaico 3D Senape Mosaico 3D Vinaccia
28,5x28,5 (2) 28,5x28,5 (2) 28,5x28,5 (2) 28,5x28,5 (2)

MSLE 2 MSLF 2 MSLG 2
Mosaico 3D Polvere Mosaico 3D Salvia Mosaico 3D Grafite
28,5x28,5 (2) 28,5x28,5 (2) 28,5x28,5 (2)
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Rif. Senape / Vinaccia

Mosaico Senape
Modulo A+Modulo B
20x34 (1)

Rif. Polvere / Salvia

Mosaico Polvere
Modulo A+Modulo B
20x34 (1)

TERRATECH

Per una corretta composizione del disegno seguire lo schema
di posa ( posa 10 posa 2). e To compose the design correctly,
follow the installation pattern (pattern 1 or pattern 2).  Pour
la bonne composition du dessin, suivre le schéma de pose
(pose 1 ou pose 2). ® Zur korrekten Zusammensetzung des
Sujets ist das Verlegemuster zu beachten (Verlegemuster 1
oder Verlegemuster 2).  Para configurar correctamente el
dibujo, atenerse al esquema de colocacién (colocacién 10
colocacién 2). e [1na npaBuIbHOrO COCTaBNEHUS PUCYHKA
npuaepXunBanTech cxembl yknagkv (BapuaHT yknagku 1unu
BapUaHT yKnapaku 2).

Posa 1 e Laying pattern1 @ Pose 1 e Verlegung 1 e
Colocacién 1 e Yknagka 1

alnne

———0——o=

__
@

Fo——o——0-

RITHIT
G|

Posa 2 e Laying pattern 2 e Pose 2 e Verlegung 2 ®
Colocacién 2 e Yknagka 2

i
RIS
Fllllllllf%\llllllllll

7 jiEE

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box  Sg. Mt Kr  Thickness
Piéces Spéciales ﬂ Verpackungen Stck Qm Karton ~ Qm Stérke
Formteile - Emballages Pieces Mg Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO ELEMENTO AD ELEMENTOAD  BATTISCOPA BATTISCOPA Embalajes Piezas  Mq Caja Mg Espesor
CneuuanbHble Nsgenua 30x60 ELLE 15x75x4* ELLE 15x60x4* 7x75 (6) 7x60 (6) Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwmH
Terratech Avorio M8YQ M8M8 M8YY M8LX M8YF 75x150 Rettificato 2 2,25 53,99 21 47,25 1133,90 10,5
Terratech Cannella M8YR M8MA M8YZ M8LZ M8YH 75x75 Rettificato 2 1,13 26,70 42 47,25 1122,00 10,0
Terratech Senape M8YS MsMC M8Z1 M8M1 M8YJ 75x75 Strutturato Rettificato 2 1,13 26,70 42 47,25 1122,00 10,0
Terratech Vinaccia M8YT M8MD M8Z2 M8M2 M8YK 60x60 Rettificato 3 1,08 24,22 40 43,20 96799 10,0
Terratech Polvere M8YU M8MF M8Z3 M8M3 M8YL 30x60 Rettificato 6 1,08 22,38 48 51,84 1.074,00 10,0
Terratech Salvia M8YV M8MG M8z4 M8M4 M8YM 30x60 Strutturato Rettificato 6 1,08 22,38 48 51,84 1.074,00 10,0
Terratech Grafite M8sYW M8MH M8Z5 M8M5 MS8YN 36,2x36,2 Mosaico Frame 5 0,66 8,62 - - - -
20x34 Mosaico Modulo 10 0,54 719 - - - -
28,5x28,5 Mosaico 3D 4 0,32 7,00 - - - -
30x30 Mosaico 4 0,36 8,00 60 21,60 480,00 10,0
30x60 Gradino 5 0,90 23,00 - - - -
15x75x4 Elemento ad Elle 2 0,23 10,00 - - - -
15x60x4 Elemento ad Elle 4 0,36 6,12 - - - -
. ) 7x75 Battiscopa 14 10,50 ml 17,95 - - - 10,0
* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée eStrukturierte N
7x60 Battiscopa 14 8,40ml 15,06 - - - 10,0

Oberflache e Superficie Estructurada e CTpykTypupoBaHHas NnoBepxHOCTb

187

Concrete Look
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Apparel

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢

High performance

Durchgefédrbtes Feinsteinzeug ° Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH Kepamorpanut

@ Naturale/Matt
75x150 - 75x75 - 60x60 - 30x60
60x60 - 30x60 Naturale PTV

@ Lux

75x75 - 60x60

@ Outdoor
75x75

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pextuduumnpobattbiii
MoHoKambepHblii

OO " & W * Off White H] (@] clay H] (&

Lux

Nat.
Strutt.

Nat.
Strutt.

| R11 N Nat. PTV
v mo) T )
Nat. Strutt. BCR Pendulum

H>0,40 Classe 1
Nat. Nat.
Strutt. Brill

Pendulum  Pendulum  D-COF

Classe 3 PTV>36 >0,42

Strutt. Strutt. Nat.
Nat.PTV  Strutt.

AT A 2% PAG. 493

Conforme * According to * Conforme
GemdR » Conforme * CoorseTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Oxide H| (&

Lux Nat. Lux
Strutt.
Nat. PTV

Nat.
Strutt.

Light Grey H] 1G] stone H] G| Brown H] G

Nat. Lux Nat. Lux Nat. Lux
Strutt. Strutt. Strutt.
Nat. PTV Nat. PTV
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Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

APPAREL

75x150

M1UP  Apparel Off White Rett.
M1UR  Apparel Clay Rett.

M1US  Apparel Mud Rett.

M1UT  Apparel Oxide Rett.

M1UU  Apparel Light Grey Rett.
M1UV  Apparel Stone Rett.

M1WS  Apparel Brown Rett.
75x75 Strutturato

M349 Apparel Off White Strutt. Rett.
M34A Apparel Clay Strutt. Rett.
M34C Apparel Mud Strutt. Rett.
M34H Apparel Oxide Strutt. Rett.
M34K  Apparel Light Grey Strutt. Rett.
M34P  Apparel Stone Strutt. Rett.
M34S  Apparel Brown Strutt. Rett.
60x60 Naturale PTV (17)

M4HF  Apparel Off White Rett.
M4HJ  Apparel Oxide Rett.
M4HG Apparel Light Grey Rett.
M4HH Apparel Stone Rett.

75X75
M1UX
MUY
M1Uz
M1vVo
M1V3
M1Ve
M1Wé

60x60
M1VJ
M1VL
M1Vs
M1vU
M1vVW
M1vz
M1W3

30x60
M1XK
M1XU
M1YK
M1YU
M1zZK
M1ZU
M20U

Apparel Off White Rett.
Apparel Clay Rett.
Apparel Mud Rett.
Apparel Oxide Rett.

Apparel Light Grey Rett.

Apparel Stone Rett.
Apparel Brown Rett.

Apparel Off White Rett.
Apparel Clay Rett.
Apparel Mud Rett.
Apparel Oxide Rett.

Apparel Light Grey Rett.

Apparel Stone Rett.
Apparel Brown Rett.

Apparel Off White Rett.
Apparel Clay Rett.
Apparel Mud Rett.
Apparel Oxide Rett.

Apparel Light Grey Rett.

Apparel Stone Rett.
Apparel Brown Rett.
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75x75 Brill

M31Y  Apparel Off White Rett.
M32G Apparel Clay Rett.
M32J Apparel Mud Rett.
M32L  Apparel Oxide Rett.

M32P  Apparel Light Grey Rett.

M32R  Apparel Stone Rett.
M32T Apparel Brown Rett.

60x60 Brill

M2YT  Apparel Off White Rett.
M2ZJ  Apparel Clay Rett.
M2ZS Apparel Mud Rett.
M30J Apparel Oxide Rett.

M30S Apparel Light Grey Rett.

M31J  Apparel Stone Rett.
M31N  Apparel Brown Rett.

30x60 Naturale PTV (17)
M4HL Apparel Off White Rett.
M4HP  Apparel Oxide Rett.

M4HM Apparel Light Grey Rett.

M4HN Apparel Stone Rett.
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CONCRETE LOOK

Apparel

- @res Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii MeJjikozepHucThIil Kepamorpanur

High performance

Rif. Off White

M341
Decoro Geometria Off White 75x75 ** @

Rif. Clay / Mud

% % |l decoro Geometria non ha un verso
di posa. Eventuali irregolarita del disegno
dovute alla posa casuale del prodotto
non sono da considerarsi un difetto ma

una caratteristica distintiva del decoro
@ Geometria. « Geometria decor can be laid in
any direction. Any design irregularities due
to the random installation of the product
are not to be regarded as defects but rather
distinctive features of the Geometria decor.
o Le décor Geometria n’a pas de sens de
pose. Les éventuelles irrégularités du dessin
dues a la pose aléatoire du produit ne doivent
pas étre considérées comme un défaut
mais comme une caractéristique du décor
Geometria. ® Das Dekor Geometria hat
keine Verlegerichtung. UnregelmaRBigkeiten
des Musters, die durch die Verlegung
mit Zufallsbild entstehen, sind nicht als
Defekt, sondern als besonderes Merkmal
des Dekors Geometria anzusehen. o
La decoraciéon Geometria no tiene un
sentido de colocacién preciso. Cualquier
irregularidad en el dibujo que se deba a
la colocacién aleatoria del producto no
debera considerarse como un defecto sino
como una caracteristica distintiva de la
decoracion Geometria. e [lekop Geometria
He nMeeT HanpaBneHnsa ykKnagku. BosmoxHas
HEpPaBHOMEPHOCTb PUCYHKA, BbI3BaHHasA
NPOU3BONbHOW YKNafKON N3AENnin, LOMXHa
paccMaTpuBaTbCs He Kak fedeKT, a Kak
OTNMYNTENbHAA XapakTepucTuka gekopa
Geometria.

M344
Decoro Geometria Clay 75x75 **

Rif. Light grey / Stone

M347
Decoro Geometria Light Grey 75x75 ** @
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APPAREL
M355 M35A M35C M359
Mosaico Intreccio Mosaico Intreccio Mosaico Intreccio Mosaico Intreccio
Off White Light Grey Stone Oxide
30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1)
M357 M358
Mosaico Intreccio Mosaico Intreccio
Clay Mud
30x30 (1) 30x30 (1)
M35F M35J
Mosaico Off White Mosaico Light Grey Mosaico Stone Mosaico Oxide
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)
N ||
EEEREER
HlEREN
NN =i
M35G
Mosaico Clay Mosaico Mud Mosaico Brown
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)
Pezzi Speciali T~ Imballi ?jﬂ Mq Kg s‘%'e Mq Kg Spessore
SReciaI Tri‘m.s &\\ ~ L\\\ [\\\ Packing Pieces  Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales \\\/ \J \\\J Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales ELEMENTOADELLE  BATTISCOPA BATTISCOPA Embalajes Piezas Mg Caja Mq Espesor
CneumanbHble Nzgenusa 15x75x4* 7x75 (6) 7x60 (6) Ynakoeku LWTykn Ke.m Kopobkn  Ke.m Tonwwmx
Apparel Off White M4D9 M4AQ M4AC 75x150 Rettificato 2 2,25 72,52 21 47,25 1.532,00 10,5
Apparel Clay M4DC M4AS M4AE 75x75 Rettificato 2 113 2708 42 4725 113570 10,0
Apparel Mud M4DE MaAU M4AG 75x75 Rettificato Brill 2 143 27,08 42 4725 113570 10,5
Apparel Oxide Ma4DG MaAW MaAH 75x75 Rettificato Strutturato 2 113 2708 42 4725 113570 10,0
Apparel Light Grey MaDK MaAY MaAJ 60x60 Rettificato 3 1,08 2422 40 4320 967,99 10,0
Apparel Stone M4DM M4Co M4AK 60x60 Rettificato Brill 3 108 2422 40 4320 967,99 10,0
Apparel Brown M4DP M4C2 M4AL 30x60 Rettificato 6 108 2392 48 5184 114329 10,0
75x75 Decoro 2 113 2652 42 4725 111200 10,0
30x30 Mosaico Intreccio 4 036 852 80 2880 660,00 10,0
30x30 Mosaico 4 036 852 80 2880 660,00 10,0
* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée o 15x75x4 Elemento ad Elle 2 023 10,00 B B . -
Strukturierte Oberflaiche e Superficie Estructuradae CtpykTypupoBaHHas 7x75 Battiscopa 14 10,50 ml 1795 - N N 10,0
NOBEPXHOCTb 7x60 Battiscopa 15 9,00 ml 13,27 - - - 10,0
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Material

High performance

- Gres Fine Porcellanato Doppio Caricamento ¢ Double-Loaded Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Double Chargement o
Feinsteinzeug mit Doppelbeschickung * Gres Porceldnico Fino Doble Carga * MeJkosepHuctblit Kepamorpanur [1Boiinoil 3arpysku
- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii mesiko3epHuCTblii Kepamorpanur

Naturale/Matt

120x120 - 60x120 - 60x60 - 30x60

Gres Fine Porcellanato Doppio Caricamento
Double-Loaded Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres
Cérame Fin Double Chargement * Feinsteinzeug
mit Doppelbeschickung ¢ Gres Porcelanico Fino
Doble Carga ¢ MeJiko3epuucthlii Kepamorpannt
JlBoiiHoit 3arpy3ku

@ Outdoor
80x80-20mm

Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢
Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres
Cérame Fin Coloré dans la Masse *
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico
Fino Coloreado en Masa ¢ 'omoreHHblii
MeJiKo3epHUcTbIil Kepamorpanur

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pextuduunposanubilii
MoHokaJinbepHsiii

) g M) v

N

R11 ] ] ;
R0l T8 | o) o 2
20mm BCR Pendulum Pendulum
1> 0,40 Classe 1 Classe 3
Naturale 20mm

1SO 10545-6
# =175 mm*
Conforme

h
Al
h

Pendulum D-COF D-COF
PTV>36 >0,42 >0,60
Naturale 20mm

A 1A 2

Conforme * According to * Conforme
GemdR * Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

White

Greige

Dark Grey

[H]

[H]

[H]

Beige

Light Grey

Blue Grey

E

E

[H]

Rif. White

Rif. Beige

MoLX

Mosaico 30x30 (1)

Rif. Light Grey

MoLU

Mosaico 30x30 (1)

Rif. White /
Beige / Greige

MOLW
Mosaico 30x30 (1)

Rif. Dark Grey

MOLT
Mosaico 30x30 (1)

Rif. Light Grey /
Dark Grey / Blue Grey

Rif. Greige

MoLVv

Mosaico 30x30 (1)

Rif. Blue Grey

MoLS

Mosaico 30x30 (1)

MATERIAL

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

120x120
MOKO
MOK1
MoOK2
MOK3
MOK4
MOK5

60x120
MOKD
MOKE
MOKF
MOKG
MOKH
MOKJ

80x80 -

Material Blue Grey Rett.
Material Dark Grey Rett.

Material Light Grey Rett.

Material Greige Rett.
Material Beige Rett.
Material White Rett.

Material Blue Grey Rett.
Material Dark Grey Rett.

Material Light Grey Rett.

Material Greige Rett.
Material Beige Rett.
Material White Rett.

20mm

60x60
MOK6
MOK?7
MOK8
MOK9
MOKA
MOKC

30x60
M89S
M89T
M89U
M89Vv
M8owW
M89X

Material Blue Grey Rett.

Material Dark Grey Rett.
Material Light Grey Rett.

Material Greige Rett.
Material Beige Rett.
Material White Rett.

Material Blue Grey Rett.

Material Dark Grey Rett.
Material Light Grey Rett.

Material Greige Rett.
Material Beige Rett.
Material White Rett.

MOMF MOME MS8EG Material20 Dark Grey Rett. 80x80
Mosaico Mix Mosaico Mix MS8EH Material20 Light Grey Rett. 80x80
30x30 (1) 30x30 (1) MB8EJ Material20 Greige Rett. 80x80
MB8EK Material20 Beige Rett. 80x80
Pezzi Speciali ] Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims J Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Magenus YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwuna
Material Blue Grey MR6E 120x120 Rettificato 1 1,44 37,00 36 51,84 1.351,36 10,5
Material Dark Grey MR6F 60x120 Rettificato 2 1,44 34,31 36 51,84 1.243,49 10,5
Material Light Grey MR6G 60x60 Rettificato 3 1,08 23,38 40 43,20 935,32 10,5
Material Greige MR6H 30x60 Rettificato 5 0,90 20,62 48 4320 989,60 10,5
Material Beige MRé6J 80x80 - 20mm 1 0,64 30,50 . 45 28,80 ) 1.373,00 o 20
Material White MRéK 30x30 Mosaico Mix 4 0,36 8,00 .80 28,80 666,00 10,0
30x30 Mosaico 4 ) 0,36 ) 8,00 . 60 21,60 ) 480,00 o 10,0
7x60 Battiscopa BT 14 8,40 ml 13,06 - - - 10,5
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CONCRETE LOOK MINERAL

Mineral

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefédrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil mesiko3epHuCThIii Kepamorpanur

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbl

75x150 75x150 Brill 60x60 Brill 60x60
MQXU Mineral Black Rett. MONG6 Mineral Black Brill Rett. MONQ Mineral Black Brill Rett. MASL Mineral Black Rett.
Naturale/Matt MQXV Mineral Bronze Rett. MON7 Mineral Bronze Brill Rett. MONR Mineral Bronze Brill Rett. MASM Mineral Bronze Rett.
75x150 - 75x75 - 60x60 - 30x60 MQXW Mineral Iron Rett. MONS8 Mineral Iron Brill Rett. MONS Mineral Iron Brill Rett. MASN Mineral Iron Rett.
MQXX Mineral Silver Rett. MON9 Mineral Silver Brill Rett. MONT Mineral Silver Brill Rett. MASP  Mineral Silver Rett.
Lux MQXY Mineral Corten Rett. MONA Mineral Corten Brill Rett. MONU Mineral Corten Brill Rett. MASQ Mineral Corten Rett.
75x150 - 75x75 - 60x60
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pextuduunposanubilii
MoHokaJinbepHbiii 75x75 75x75 Velvet 75x75 Brill 30x60
M9AV  Mineral Black Rett. MQY9 Mineral Black Velvet Rett. MASF  Mineral Black Brill Rett. MASR  Mineral Black Rett.
. . . M9AW Mineral Bronze Rett. MQYA Mineral Bronze Velvet Rett. MASG Mineral Bronze Brill Rett. MASS Mineral Bronze Rett.
O 3\': W w M9AX Mineral Iron Rett. MQYC Mineral Iron Velvet Rett. MASH Mineral Iron Brill Rett. MAST  Mineral Iron Rett.
7 ] (& W M9AY  Mineral Silver Rett. MQYD Mineral Silver Velvet Rett. MASJ  Mineral Silver Brill Rett. MASU Mineral Silver Rett.
o M9AZ Mineral Corten Rett. MQYE Mineral Corten Velvet Rett. MASK Mineral Corten Brill Rett. MASV  Mineral Corten Rett.
s M| v [mo
L] [2mm —_— Rif. Black Rif. Iron Rif. Silver Rif. Corten Rif. Bronze
Velvet - -
| N 1SO 10545-6
R10| &= \Q ﬁ (il
W e oo
\BI:iII\Ilel Velvet
MOMR MOMT MOMU MoOMV MOMS
Conforme * According to * Conforme ¢ Mosaico 37,5x37,5 (1) Mosaico 37,5x37,5 (1) Mosaico 37,5x37,5 (1) Mosaico 37,5x37,5 (1) Mosaico 37,5x37,5 (1)
GemdR * Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla Rif. Black / Iron Rif. Bronze

Rif. Black / Iron Rif. Silver

Iron E @ Corten E @ .
Nat. V;Ir\il:t Nat. V;Irvilﬁt

MOMA MoOMC MOMD MOMP MoOMQ
Mosaico 30x30 (1) (18) Mosaico 30x30 (1) (18) Mosaico 30x30 (1) (18) Decoro 37,5x37,5 (1) Decoro 37,5x37,5 (1)

Rif. Bronze

= EE

Pezzi Speciali N Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims [ — Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales ﬂ Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales BATTISCOPA BATTISCOPA Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Uspenus 7x75 (6) 7x60 (6) Ynakosku LWrykn Ke.m Kopobku  Ks.m Tonwunn
Mineral Black MOLK MoL2 75x150 Rettificato 2 2,25 5582 21 47,25 147212 10,5
Mineral Bronze MoOLL MOL3 75x150 Brill Rettificato 2 2,25 55,82 21 47,25 117212 10,5
Mineral Iron MOLM MoL5 75x75 Rettificato 2 1,13 26,48 42 47,25 1.112,28 10,0
Mineral Silver MOLN MoL6 75x75 Velvet Rettificato 2 1,13 26,48 42 47,25 1.112,28 10,0
Mineral Corten MOLR MoOLS8 75x75 Brill Rettificato 2 1,13 26,48 42 47,25 1.112,28 10,0
60x60 Rettificato 3 1,08 25,50 40 43,20 1.020,00 10,0
. E @ 60x60 Brill Rettificato 3 1,08 25,50 40 43,20 1.020,00 10,0
Silver 30x60 Rettificato 6 1,08 26,40 48 51,84 1.26717 10,0
Nat. Vel X
o 37,5x37,5 Mosaico (MOMP- MOMQ) 4 0,563 13,40 60 33,751 803,00 10,0
37,5x37,5 Mosaico 4 0,563 9,00 60 33,751 563,00 10,0
30x30 Mosaico 4 0,36 10,00 80 28,80 826,00 10,0
7x75 Battiscopa 14 9,75ml 18,40 - - - 10,0
7x60 Battiscopa 15 9ml 15,00 - - - 10,0
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Memento

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MeJjiko3epHUCTbIiT Kepamorpanur

High performance

Naturale/Matt

75x150 - 75x75 - 37,5x75 - 60x60 - 30x60

Outdoor

50x100-20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pextuduunposanubilii
MoHokaJinbepHbiii

D) % w

20mm

| |
“V: |Ro| |Rio| |R
n

Naturale Velvet Naturale 20mm.

Old White H] [&] canvas H] [a]

Velvet Naturale  Velvet Naturale  Velvet
| N | ~|
BCR Pendulum  Pendulum  Pendulum
p>0,40 Classe 2 Classe 3 PTV>36
Naturale  Naturale  20mm. Naturale
20mm. 20mm.
- | 1S0 10545-6
/4 =175 mm?
Conforme
D-COF D-COF
>0,42 >0,60

®

BAHEAE A 2

Conforme ¢ According to * Conforme
GemdR * Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Silver H] [e] Mercury H] [e]

/\ Naturale  Velvet Naturale  Velvet

Taupe E @

Naturale Velvet
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Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

MEMENTO

75x150
Mo2T
Mo2U
Mo2wW
Mo02X
Mo2Y

Memento Old White Rett.
Memento Canvas Rett.
Memento Silver Rett.
Memento Mercury Rett.
Memento Taupe Rett.

75x150 Velvet

Mo8D
MosM
Mo08Q
MO8R
Mo8Ss

75x75
Mo02Z
Mo030
MoO031

Mo032
M033

Memento Old White Velvet Rett.

Memento Canvas Velvet Rett.
Memento Silver Velvet Rett.
Memento Mercury Velvet Rett.
Memento Taupe Velvet Rett.

Memento Old White Rett.
Memento Canvas Rett.
Memento Silver Rett.
Memento Mercury Rett.
Memento Taupe Rett.

75x75 Velvet

Mo78
Mo79
MO7A
Mo7C
Mo7D

60x60
MoDY
MoDz
MOEO
MOE1
MOE2

Memento Old White Velvet Rett.

Memento Canvas Velvet Rett.
Memento Silver Velvet Rett.
Memento Mercury Velvet Rett.
Memento Taupe Velvet Rett.

Memento Old White Rett.
Memento Canvas Rett.
Memento Silver Rett.
Memento Mercury Rett.
Memento Taupe Rett.

50x100 - 20 mm Strutturato
MMXX Memento20 Grigio Rett.
MMXY Memento20 Tortora Rett.
MMXW Memento20 Antracite Rett.
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37,5x75
MO7E
MoO7F
MO7G
MoO7H
Mo7J

30x60
MOE9
MOEA
MOEC
MOED
MOEE

Memento Old White Rett.

Memento Canvas Rett.
Memento Silver Rett.
Memento Mercury Rett.
Memento Taupe Rett.

Memento Old White Rett.

Memento Canvas Rett.
Memento Silver Rett.
Memento Mercury Rett.
Memento Taupe Rett.

Concrete Look



CONCRETE LOOK MEMENTO CONCRETE LOOK POWDER

M e m e n tO High performance POWd e r High performance

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢ - Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MeJjiko3epHUCTbIiT Kepamorpanur Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ I'omoreHHblil MeJjiko3epHUCTbIiT Kepamorpanur
- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Rif. Old White Rif. Canvas Rif. Silver Rif. Mercury Rif. Taupe @ Naturale/Matt
75x150 - 75x75 - 60x60 - 30x60

@ Outdoor
60x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber ¢
MooC MooJ Mo034 Mo76 Mo77 Rectificado Monocalibre ¢ PektuduunpoBanHbiii
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) MonokannbepHblii

Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢
Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres
Rif. Old White Rif. Canvas Rif. Silver Rif. Mercury Rif. Taupe Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico
Fino Coloreado en Masa ¢ 'omoreHHblii
Meuikosepuuctblit Kepamorpanut Sand E @ Crete E @

21x18,2 21x18,2

@ Naturale/Matt

21x18,2
MOEG MOEH MOEJ MOEK MOEL Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Grés Cérame Emaillé o Feinsteinzeug * Gres

Porcelanico * Kepamorpauur

Mercury / Taupe

o |
Rif. Old White / Canvas / Silver / ]
i i % ilver OO W * -’z
R11
C

60x60 BCR Pendulum
Strutt. §>0,40 Classe 1

N N N 10 10545-6
K K K =175 mm?*
Conforme

Pendulum  Pendulum  D-COF
Classe 3 PTV>36  >042

Moo4 sttt Smoke [H] [6]
Mosaico Vintage 37,5x37,5 (1) AN 21182 21182
QB upPEC
BEHERT A % _PAG.GSS
= =1
Special Tims Facking Lo A s ol o Conforme + According to + Conforme *
Pieces Spéciales Verpackungen Stk Qm Karton Qm Starke Gemaily » Conforme e COOTBeTCTByeT
Formteile BATTISCOPABT BATTISCOPABT Emballages Piéces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7x60 (6) 7x75 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor UNI EN 14411 - G Bla
CneuuanbHble Vzpgenus Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwmHa
Memento Old White MOES MODE 75x150 Rettificato 2 2,25 51,81 21 4725  1.088,00 9,5
Memento Canvas a MdET o MODF 75x75 Rettiﬁééto 2 ”1,13 ) 23,81 o 427 ) 747,275 ) 1.600,60 o 9,5
Memento Silver "~ MOEU  MoDG 75x150 Velvet Rettificato 2 225 5181 21 4725 108800 95
Memento Mercury ~ MOEV ~ MODH 75x75 Velvet Rettificato 2 113 2381 42 4725 100000 95 B archiproducts
Memento Taupe © MoEW  MobJ 37,5x75 Rettificato 4 143 2444 48 5400 147307 95 DESIGN AWARDS
60x60 Rettificato 3 1,08 2550 40 4320 102000 95 B -
30x60 Rettificato 6 108 2164 48 51,84 103888 95 : BEST of CATEGORY
50x100-20mm Rettificato 1 050 235 50 2500 117500 200 2016
37,5x37,5 Mosaico Vintage 4 0,56 13,00 60 33,75 780,00 9,5
30x30 Mosaico 4 0,36 7,73 80 28,80 618,00 9,5
30x30 Mosaico 5x5 4 036 751 80 2880 600,66 9,5 Graphite E @
7x75 Battiscopa BT 14 105m 1920 - - - a5 a2
7x60 Battiscopa BT 15 ) 9,00 ml ) 15,57 B - ) - ) - . 9,5
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CONCRETE LOOK

Powder

- Gres Fine Porcellanato Colorato In Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré Dans La Masse ¢
Durchgefédrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado En Masa ¢ T['omoreHHblii MeJikozepHucTolii Kepamorpauur
- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug * Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

High performance

Rif. Sand Rif. Crete Rif. Mud Rif. Smoke Rif. Graphite

MNAP MNZzZ4 MNNS8 MNGS8 MN1X

Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbl

75x150 60x60 30x60

MMWU Powder Sand Rett. MO9A Powder Sand Rett. MOC3 Powder Sand Rett.
MMWYV Powder Crete Rett. MO09C Powder Crete Rett. MOC4 Powder Crete Rett.

MMWW Powder Mud Rett.
MMWX Powder Smoke Rett.
MMWY Powder Graphite Rett.

MO09Q Powder Mud Rett.
MO09U Powder Smoke Rett.
MOAQ Powder Graphite Rett.

MoCs5
MoCé
MocC7

Powder Mud Rett.
Powder Smoke Rett.
Powder Graphite Rett.

60x60 Strutturato

MOC8 Powder Sand Rett.
MOCP Powder Crete Rett.
MOCQ Powder Mud Rett.
MODO Powder Smoke Rett.
MOD1 Powder Graphite Rett.

75x75

MMW?Z Powder Sand Rett.
MMXO0 Powder Crete Rett.
MMX1 Powder Mud Rett.
MMX2 Powder Smoke Rett.
MMX3 Powder Graphite Rett.

21x18,2

MN4X Powder Sand
MNCD Powder Crete
MNCL Powder Mud
MNG5 Powder Smoke
MNYU Powder Graphite

200

POWDER

Rif. Smoke / Sand / Mud / Crete Rif. Smoke / Graphite / Crete

Mo002 M003 [H]

Decoro Liberty 75x75 Decoro Liberty 75x75

Rif. Smoke / Sand / Mud / Crete Rif. Smoke / Graphite / Crete

MNRT MNDZ H]

Decoro Déco 21x18,2 Decoro Déco 21x18,2

Pszzi_ Spe_ciali [’ o o Imba]li @ Mq Kg ;%e Mq Kg Spessore

Special Trims — ;ﬂ ;ﬂ Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness

Pieces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke

Formteile BATTISCOPABT BATTISCOPABT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur

Piezas Especiales 7x60 (6) 7x75 (6) Embalajes Piezas Mg Caja Mg Espesor

CneuuanbHble Magenus YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m Tonwwmna

Powder Sand MOEM MMXF 75x150 Rettificato 2 2,25 51,81 21 47,25 1.088,00 9,5

Powder Crete MOEN MMXG 75x75 Rettificato 2 1,13 23,81 42 47,25 ) 1;000;00 ) 9,5

Powder Mud MOEP MMXH 60x60 Rettificato 3 1,08 25,50 40 4320 102000 9,5

Powder Smoke MOEQ MMXJ 60x60 Rettificato Strutt. 3 1,08 25,50 40 4320  1020,00 9,5

Powder Graphite MOER MMXK 30x60 Rettificato 6 1,08 21,64 48 51,84 ) 1;038;88 ) 9,5
21x18,2 16 0,46 9,68 100 4586 967,51 9,5
30x30 Mosaico 4 0,36 7,60 80 2880 608,66 9,5
21x18,2 Decoro 16 0,46 9,69 100 45,85 969,i8 ) 9,5
75x75 Decoro 2 113 25,48 42 47,25 1.070,30 9,5
7x60 Battiscopa BT 15 9,0 ml 12,60 - - - 9,5
7x75 Battiscopa BT 14 10,50 ml 18,87 - - - 9,5
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CONCRETE LOOK

Cottotoscana

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Mass
* Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa © I'omoreHHblii Mesiko3epHUCTbIIF Kepamorpanur

COTTOTOSCANA

@ Naturale/Matt
60x120 - 60x60 - 30x60

@ Outdoor
30x60 - 50x100-20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pektuduunposanubilii
MoHokaJinbepHbiii

2[5 8w [

Outdoor  20mm. BCR Pendulum  Pendulum
4> 0,40 Classe 1 Classe 3
20mm.

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

60x120

M8X5 Cottotoscana Ocra Rett.

M8X6 Cottotoscana Rosso Rett.

M8X7 Cottotoscana Rosa Rett.

M8X8 Cottotoscana Grigio Chiaro Rett.
M8X9 Cottotoscana Grigio Scuro Rett.
ME?7S Cottotoscana Bianco Rett.

60x60

MB8XA Cottotoscana Ocra Rett.
MB8XC Cottotoscana Rosso Rett.
M8XD Cottotoscana Rosa Rett.

MB8XE Cottotoscana Grigio Chiaro Rett.

MB8XF Cottotoscana Grigio Scuro Rett.
MET7T Cottotoscana Bianco Rett.

f f f 30x60 Outdoor 50x100 - 20mm Strutturato
D-COF D-COF Pendulum M8XM Cottotoscana Ocra Outdoor Rett. MMXR Cottotoscana20 Ocra Rett.
TR et MB8XN Cottotoscana Rosso Outdoor Rett. MMXU Cottotoscana20 Rosso Rett.

1SO 10545-6
=175 mm*®
Conforme

AT A %

MB8XP Cottotoscana Rosa Outdoor Rett.

M8XQ Cottotoscana Grigio Chiaro Outdoor Rett.

MB8XR Cottotoscana Grigio Scuro Outdoor Rett.

MMXYV Cottotoscana20 Rosa Rett.

30x60

MB8XG Cottotoscana Ocra Rett.
M8XH Cottotoscana Rosso Rett.
M8XJ Cottotoscana Rosa Rett.

M8XK Cottotoscana Grigio Chiaro Rett.
MB8XL Cottotoscana Grigio Scuro Rett.

MES8S Cottotoscana Bianco Rett.

MMXS Cottotoscana20 Grigio Chiaro Rett.
MMXT Cottotoscana20 Grigio Scuro Rett.

MEAL Cottotoscana Bianco Outdoor Rett.

Conforme ¢ According to » Conforme
e GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Grigio Chiaro H]
Nat.
20mm
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims B Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales - Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile BATTISCOPA BC Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7x60 (6) Embalajes Piezas Mg Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Magenus Ynakosku Wryxn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwmna
. E . E Cottotoscana Ocra M8XS 60x120 Rettificato 2 1,44 35,00 36 51,84 1.260,09 10,5
Grigio Scuro - Bianco - Cottotoscana Rosso M8XT 60x60 Rettificato 3 1,08 22,00 40 43,20 880,02 10,5
at. at. 8 . . . . .
20mm 20mm Cottotoscana Rosa M8XU 30x60 Rettificato 5 0,90 21,00 48 43,20 1.007,99 10,5
Cottotoscana Grigio Chiaro M8XV 30x60 Rettificato Strutt. 5 0,90 21,00 48 43,20 1.007,99 10,5
Cottotoscana Grigio Scuro M8XW 50x100-20mm Rett. 1 0,50 23,50 50 25 1.175,00 20,0
Cottotoscana Bianco MEAS 7x60 Battiscopa BC 13 7,80 ml 14,00 - - - 10,5
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CONCRETE LOOK

Plaster

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MeJjiko3epHUCTbIiT Kepamorpanur

Naturale/Matt

60x120 - 75x75 - 60x60 - 30x60
60x60 - 30x60 Naturale C2

@ Outdoor
60x60-20mm

@ Outdoor
60x60 - 30x60 C3

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado Monocalibre ¢ Pextuduunposantbiii

Rif. Butter

MMFD
Mosaico 30x30 (1)

Rif. Grey

Rif. Sand

MMFE

Mosaico 30x30 (1)

Rif. Anthracite

Rif. Taupe

MMFF
Mosaico 30x30 (1)

PLASTER

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos ¢ ¢oPMatbl

MMS8 Plaster Butter Rett.
MMS9 Plaster Sand Rett.
MMSC Plaster Taupe Rett.
MMSD Plaster Grey Rett.

MMSE Plaster Anthracite Rett.

60x60

MMAV Plaster Butter Rett.
MMAW Plaster Sand Rett.
MMAX  Plaster Taupe Rett.
MMAY Plaster Grey Rett.

60x120

MMAQ Plaster Butter Rett.
MMAR Plaster Sand Rett.
MMAS Plaster Taupe Rett.
MMAT Plaster Grey Rett.
MMAU Plaster Anthracite Rett.

30x60

MMCS5 Plaster Butter Rett.
MMC6 Plaster Sand Rett.
MMC?7 Plaster Taupe Rett.
MMCS8 Plaster Grey Rett.

MMAZ Plaster Anthracite Rett. MMC9 Plaster Anthracite Rett.

Monokann6epHblii

OO @ * :’z Eﬂ! Butter H] Sand

MMFG MMFH
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)

E

Rif. Butter Rif. Sand Rif. Taupe

60x60 Naturale C2 (16) 30x60 Naturale C2 (16)
Naturale C2  20mm. BCR Pendulum MOFC  Plaster Butter MOFH  Plaster Butter
e pro0 Gl MOFA  Plaster Sand MOFG  Plaster Sand
~ ~ S ~ N MOFF  Plaster Taupe MOFL  Plaster Taupe
t t t ‘ t MOFE Plaster Grey MOFK Plaster Grey
i e A MOFD  Plaster Anthracite MOFJ  Plaster Anthracite
Naturale C2 20mm. Naturale C2 20mm.
. & MMCG MMCH MMCJ
150 105456 AN Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)
ks 8B upec I
- PAG. 493 Rif. Grey Rif. Anthracite
60x60 C3 (16) 30x60 C3 (16)
MOJG  Plaster Butter MOJA  Plaster Butter
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ MOJF  Plaster Sand MO0J9  Plaster Sand
GemdR * Conforme ¢ CooTBeTcTBYET MOJK  Plaster Taupe MOJD  Plaster Taupe
UNI EN 14411 - G Bla MOJJ  Plaster Grey MOJE Plaster Grey
MOJH  Plaster Anthracite MOJC Plaster Anthracite

=]

Taupe H] Grey

MMCK MMCL
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)

Rif. Butter / Sand / Taupe / Grey / Anthracite
60x60 - 20mm Strutturato
MMCM Plaster20 Sand Rett.
MMCN Plaster20 Grey Rett.
MMCP Plaster20 Anthracite Rett.

= ==

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sqg. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thic_!(ness
Pigces Spéciales Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Formteile BATTISCOPABC  BATTISCOPABC Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7x75 (6) 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
CneumanbHblie Uagenus Bla Bla YnakoBKu® Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwmHa
Plaster Butter o 2198 L4 60x120 Rettificato B Mas 8var 36 5184 18285 95
PlasterSand oo DTOA Jpree LoMs o ss 42 4n25 100000 95
PlasterTaupe  ......DPToc. LPToK 3 (108 2101 40 4320 | 84050 95
PlasterGrey  ........brob . DToP 3108 2180 .40 4320 87207 .25 .
Plaster Anthracite DToE broq Bl QT2 3888322304 107280 20
MMG6 Anthracite [H] 6. 108 207 48 5184 1OMAT 95
Decoro Cementine 60x60 6 ...nw08 207 .48 . 5.8  ona 95
3 LL08 2188 404320 BTSM 95
LA 0S8 s B0 2880 60066 .25 .
L..Majosoml 1887 - T %5
7x60 Battiscopa BC 15 9,00 ml 17,47 - - - 9,5
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CONCRETE LOOK

Block

- @res Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MesKo3epHUCTbIIF Kepamorpanur
- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ KepamorpaHut

Naturale/Matt

60x120 - 90x90 - 75x75 - 60x60 - 30x60

Lux 60x60
Outdoor 30x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pextuduunpobantbiii
MoHoKambepHblii

Naturale/Matt 15x15

Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢
Gres Cérame Emaillé  Feinsteinzeug  Gres
Porceldnico ¢ Kepamorpanut

White H] [F]

Nat. Lux
Outdoor

N

D) 8 %

.
§

#*

n
7

15x15 Naturale  Outdoor BCR
p>0,40
Outdoor
15x15
N N - - 1S0 10545-6
K K K 7 # =175 mm®
Conforme
Pendulum  Pendulum  Pendulum  D-COF
Classe 1 Classe 3 PTV>36  >0,42
Naturale ~ Outdoor  Outdoor Naturale

~N
QB uPEc [
BEHEATF A % _PAG 493

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemaR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

Silver E E

Nat. Lux
Outdoor

H| [F] [a] Greige H| [F]

Nat. Lux 15x15 Nat. Lux
Outdoor Outdoor

Beige
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Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

BLOCK

90x90 Rett.

MMS5A
MMs58
MM59
MMS5E
MM57
MMsC
MM5D

MLKM
MLKN
MLKP
MLKR
MLLE
MLKQ
MLKS

G| Black H] [F]

15x15 Lux

@ Mocha E E

15x15 Lux

Rif. Grey

Block White Rett.
Block Grey Rett.
Block Silver Rett.
Block Black Rett.
Block Greige Rett.
Block Beige Rett.
Block Mocha Rett.

60x60 Lux Rett.
Block White Lux Rett.
Block Grey Lux Rett.
Block Silver Lux Rett.
Block Black Lux Rett.
Block Greige Lux Rett.
Block Beige Lux Rett.
Block Mocha Lux Rett.

Rif. Silver

75x75 Rett.

MLJS
MLJT
MLJU
MLJW
MLLC
MLJV
MLJX

Block White Rett.
Block Grey Rett.
Block Silver Rett.
Block Black Rett.
Block Greige Rett.
Block Beige Rett.
Block Mocha Rett.

30x60 Rett.

MLJ4
MLJ5
MLJ6
MLJ8
MLL7
MLJ7
MLJ9

1 S
MH4H MH4J

Mosaico Nat/Strutt. Mosaico Nat/Strutt.
30x30 (1) 30x30 (1)

Block White Rett.
Block Grey Rett.
Block Silver Rett.
Block Black Rett.
Block Greige Rett.
Block Beige Rett.
Block Mocha Rett.

Rif. Greige
I 171

MH4K

Mosaico Nat/Strutt.

30x30 (1)

60x120 Rett.

MLJK
MLJL
MLJM
MLJP
MLL9
MLJN

Block White Rett.
Block Grey Rett.

Block Silver Rett.
Block Black Rett.

Block Greige Rett.

Block Beige Rett.

30x60 Outdoor Rett.

MLKO
MLK1

MLLG
MHo04

Rif. Beige

MH4L

207

Block Grey Outdoor Rett.
Block Silver Outdoor Rett.
Block Greige Outdoor Rett.
Block Beige Outdoor Rett.

Mosaico Nat/Strutt.
30x30 (1)

60x60 Rett.

MLJC
MLJD
MLJE
MLJG
MLL8
MLJF
MLJH

15x15
MH8Y
MH91
MH90
MH8Z

Block White Rett.
Block Grey Rett.
Block Silver Rett.
Block Black Rett.
Block Greige Rett.
Block Beige Rett.
Block Mocha Rett.

Block White
Block Silver
Block Greige
Block Beige

Concrete Look



CONCRETE LOOK BLOCK

Block

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MejikozepHUCThIiT Kepamorpanur
- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug * Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

. . . . . . . * Abbinabili al formato 15x15 non rettificato e For use with unrectified 15x15 size ® Assortis au format 15x15 non rectifié ® Mit dem nicht rektifizierten Format 15x15 kombinierbar o
Rif. White / Silver / Black / Grey Rif. White / Greige / Mocha / Beige Se pueden combinar con el formato de 15 x 15 no rectificado  CoueTatoTcsi ¢ Heo6pesHbIM bopmaTom 15x15

*% Lassortimento dei decori nelle scatole & casuale e The assortment of decors in the boxes is random e Les décors sont mélangés au hasard dans la boite e Die in den Kartons
enthaltenen Dekore sind nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt ® El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio ® Vimetowniics B Kopobke acCOPTUMEHT filekopa
SIBNSETCS NPON3BOMbHBIM

MH2K
Decoro Mix Rett. 15x15 Decoro Mix Rett. 15x15
Rif. White / Silver Rif. White / Greige / Beige

Pezsi special N SO M — N

Piéces Spéciales

Formteile GRADINO ELEMENTO AD ELLE BATTISCOPA BT BATTISCOPA BT BATTISCOPA BT
Piezas Especiales 30x60 15x60 Outdoor 7x60 (6) 7x75 (6) 7x90 (6)
CneumanbHble Nsgenusa
Block White MHOF - MHO07 MMé66 MM5J
BlockGrey MHOG MHOP ' MHos MMea MMsG
BlockSilver MHOH MHoQ MHo9 MMes MMsH
BlockBlack MHOJ - ' MHOA MM69 MMsM
Block Greige MHOL MHoS ' MHoD MMe3 MMsF
BockBeige MHoM MHOT MHOE Mmer MMSK
. Block Mocha MHOK - MHoC MMeé8 MMsL

MH93 MH92

Decoro Mix 15x15* Decoro Mix 15x15* =7 Ji=z]
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwuHa
60x120 Rettificato 2 1,44 31,47 36 51,84 1132,85 9,5
S0«ORettficato 2 16 4099 24 3888 9800 10§
75x75 Rettificato 2 1,13 23,81 42 47,25 1000,00 9,5
60x60 Rettificato 3 o108 2084 40 4320 83349 95
60x60 Lux Rettificato 3 1,08 20,34 40 43,20 813,86 9,5
30%60 Rettficato s 108283 48 ste4 126285 95
30x60 Strutt. Rettificato 6 1,08 24,01 48 51,84 1152,77 9,5
15x15 . 38 . 0,86 . 1,46 . 85 . 72,68 . 974,48 . 8,0
30x30 Mosaico 4 0,36 7,36 80 28,80 577,80 9,5
30x60 Gradino 6 1,08 26,42 - - - -
15x60 Elemento ad Elle Outdoor 4 0,36 4,94 - - - -
7x60 Battiscopa BT ) 15 . 9ml . 15,00 . - . - . - . 9,5
7x75 Battiscopa BT . 14 . 10,5 ml . 18,42 . - . - . - . 9,5
7x90 Battiscopa BT ) 13 . 1,7 ml . 21,02 . - . - . - . 10,5
15x15 Dec. Mix Rett, (MH2L-MH2K)* 32 ' 072  1ag0 ' 51 e  7saps 95
15x15 Dec. Mix (MH92-MH93)** . 38 . 0,86 . 13,70 . 85 . 72,68 . 1.163,85 . 8,0
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CONCRETE LOOK

Clays

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ I'omoreHHblil MeJjiko3epHUCThIiT Kepamorpanur
- Gres Porcellanato  Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Naturale/Matt

60x120 - 30x120 - 75x75 - 60x60 - 30x60

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre  Pextuduumnposanubiii

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbl

CLAYS

MoHokaJinbepHblii

Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢
Colorbody Fine Porcelain Stoneware * Gres
Cérame Fin Coloré dans la Masse ©

Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico

Fino Coloreado en Masa * ['omoreHHblit
MeJikosepHncTblii Kepamorpannt

Naturale/Matt

21x18,2

Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware
Gres Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres
Porcelanico » Kepamorpanut

[ |

[ ]

O 2mm
Pendulum  D-COF

Classe1  >0,2

1SO 10545-6
. =175 mm®
Conforme

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

Al
h

®

WEMEAT A %

Shell

E Sand

E

Earth

[H]

210

75x75

MLUV Clays Cotton Rett.

MLUW Clays Lava Rett.
MLUX Clays Earth Rett.
MLUY Clays Sand Rett.
MLUZ Clays Shell Rett.

60x120
MLUK Clays Cotton Rett.

MLUL Clays Lava Rett.
MLUM Clays Earth Rett.
MLUN Clays Sand Rett.
MLUP  Clays Shell Rett.

Rif. Earth / Sand / Shell

60x60

MLVO Clays Cotton Rett.
MLV1  Clays Lava Rett.
MLV2  Clays Earth Rett.
MLV3  Clays Sand Rett.
MLV4  Clays Shell Rett.

30x120

MLUQ Clays Cotton Rett.
MLUR Clays Lava Rett.
MLUS Clays Earth Rett.
MLUT Clays Sand Rett.
MLUU Clays Shell Rett.

Rif. Cotton / Lava

21x18,2

MMS5N  Clays Cotton
MM5P  Clays Lava
MM5Q Clays Earth
MMS5R Clays Sand
MM5S  Clays Shell

30x60

MLV5  Clays Cotton Rett.
MLV6 Clays Lava Rett.
MLV7  Clays Earth Rett.
MLV8  Clays Sand Rett.
MLV9  Clays Shell Rett.

Rif. Cotton / Lava / Earth / Sand / Shell

MM7Y MM7Z MLYG
Decoro 21x18,2 Decoro 21x18,2 Mosaico (8 Soggetti / 8 Patterns) 30x60 (1)
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Q Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile BATTISCOPA BT Emballages Piéces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7x60 (6) Embalajes Piezas Mg Caja Mg Espesor
CneuuanbHble Magenus Bla Ynakosku Wrykn Ke.m Kopobku Ks.m TonwmHa
Clays Cotton e MVA .. EOX120Rettificato .. 2 hae AT 6. 5184 | M8285 95
Clays Lava LoMWe L 30xi20Rettificato B MO8 2288 a8 5184 109800 95
Clays Earth e MVD_ .. TSX7SRettificato o 2 Msss 42 4725 100000 95 .
Clays Sand o MWVE  60xG0Rettificato S MO8 2388 40 4320 93532 95
Clays Shell MLVF 30x60 Rettificato LS o SR 1. SR 48 5184 103888 95 .
7x60 Battiscopa BT ... Joeoml R e T 28
28,2 J6 086988 100 4586 96388 95 .
21x18,2 Decoro Cementine e 1608698 100 4586 96388 95
30x60 Mosaico (8 soggetti / 8 patterns) 4 0,72 17,58 - - - -
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CONCRETE LOOK DENVER

Denver

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ©
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MeJjiko3epHUCTbIiT Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
45x45 - 60x60 - 30x60

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbl

@ Outdoor
60x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber

* Calibre Unique < Rektifiziert Monokaliber 60x60 Rett. 60x60 Strutturato
Rectificado Monocalibre  PextudunuupoBanubiii DAY5  Rt-Denver White DAYA  Rt-Denver White Strutt.
MoHokaJinbepHblii DAY6 Rt-Denver Beige DAYB Rt-Denver Beige Strutt.
DAY7  Rt-Denver Brown DAYC Rt-Denver Brown Strutt.
[ DAY8 Rt-Denver Grey DAYD Rt-Denver Grey Strutt.
OO @ * :Vs DAY9  Rt-Denver Black DAYE Rt-Denver Black Strutt.
R10 s
smi 5“ Pen%m White @ Beige @
Somel, e 3060 Rett.
DAXZ  Rt-Denver White 45x45
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ DAY1  Rt-Denver Beige MM29 Denver White
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYeT DAY2  Rt-Denver Brown MM28 Denver Beige
UNI EN 14411 - G Bla DAY3 Rt-Denver Grey MM2A Denver Grey
DAY4  Rt-Denver Black MM2C Denver Black

@]

Grey @ Brown

Black @
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CONCRETE LOOK

Denver

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefédrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil mesiko3epHuCThIii Kepamorpanur

DBZE
Ce-Lico
Brown 30x60

DBRX
Ms-Hidro
Brown 30x30

DBZD

Ce-Lico
Grey 30x60

DBRW
Ms-Hidro
Grey 30x30

|
I i

hi. -

REE B
(.

DBIB DBIC

Ms-Denver Ms-Denver

White 30x30 Beige 30x30

DBID DBIE

Ms-Denver Ms-Denver

Grey 30x30 Brown 30x30

DBIF
Ms-Denver
Black 30x30

-
==
. f
B L
s

DBIG DBIH
Mr-Denver White 30x60 Mr-Denver Beige 30x60
DBII DBIJ
Mr-Denver Grey 30x60 Mr-Denver Brown 30x60
DBIK
Mr-Denver Black 30x60
Pezzi Speciali <~ { [ o Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims \ﬁ,/ - ﬂ - ﬂ Packing Pieces  Sq.Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile GRADONE BATTISCOPABT  BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 30x60 8,4x60 (6) 8x45 (7) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Mspgenna Ynakosku LWrykn Ke.m Kopobku  Ke.m TonwuHa
Denver White DAYK DAYV MMa7 60x60 Rettificato 3 1,08 23,00 40 43,20 936,00 9,5
Denver Grey DAYN DAYY MM48 60x60 Rettificato Strutt. 3 1,08 23,00 40 43,20 936,00 9,5
Denver Black DAYP DAYZ MM49 45x45 5 1,01 20,00 33 33,41 662,19 9,0
Denver Beige ) DAYL ) DAYW ) MM46 30x60 Rettificato 6 ) 1,08 ) 24,15 ) 48 ) 51,84 ) 1.159,20 ) 9,5
Denver Brown DAYM DAYX - 30x60 Gradone 2 0,36 10,00 - - - -

8,4x60 Battiscopa BT 15 0,77 19,86 - - - 9,5

8x45 Battiscopa BT 30 13,5ml 21,30 - - - 8,2

30x60 Mr-Denver 4 0,72 16,14 - - - -

30x60 Ce-Lico 4 072 10,00 - - - 9,5

30x30 Ms-Hidro 4 0,36 8,00 - - - -

30x30 Ms-Denver 4 0,36 8,00 - - - -
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CONCRETE LOOK COTTI D’ITALIA

Cotti d’Italia

— Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug  Gres Porcelanico * Kepamorpanur

Naturale/Matt

60x60

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pektuduunposanubilii
MoHokaJinbepHbiii

60x60 15x30
Naturale/Matt MO029 Cotti d’ltalia Beige Rett. MMY4 Cotti d’ltalia Beige
30x30 - 156x30 - 15x15 MO2A Cotti d’ltalia Rosato Rett. MMY5 Cotti d’ltalia Rosato
21x18,2 MO02C Cotti d’ltalia Marrone Rett. MMY6 Cotti d’ltalia Marrone
MMY7 Cotti d’ltalia Terracotta
Outdoor
15x30 | . .
' o ) 30x30 15x30 Strutturato
i MMYO Cotti d’ltalia Beige MMYD Cotti d’ltalia Beige Strutt.
MMY1 Cotti d’ltalia Rosato MMYE Cotti d’ltalia Rosato Strutt.
= ] MMY2 Cotti d’ltalia Marrone MMYF Cotti d’Italia Marrone Strutt.
.’3 R9 MMY3 Cotti d’ltalia Terracotta MMYG Cotti d’ltalia Terracotta Strutt.
30x30 60x60 - 30x30
15x30 15x30 - 15x15
15x15 21x18,2
P’
15x30 Pendulum Pendulum
Strutt. Classe 1 Classe 2
15x30 Strutt.
R - 150 10545-6 21x18,2 15x15
: ( 2178 mm MMYH Cotti d’ltalia Beige MMY8 Cotti d’ltalia Beige
Pondulum  D-COF MMYJ Cotti d’ltalia Rosato MMY9 Cotti d’ltalia Rosato
>36 >0,42
15130 Strut. MMYK Cotti d’Italia Marrone MMYA Cotti d’ltalia Marrone
MMYL Cotti d’ltalia Terracotta MMYC Cotti d’ltalia Terracotta

A A %

0]

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ Marrone Terracotta G
GemdR » Conforme * CoorseTcTByeT

UNI EN 14411 - G Bla

* Superficie Outdoor e Outdoor Surface e Surface Extérieur ¢ Outdoor-Oberflache e Superficie para Exteriores ® [oBepxHOCTM ANS HAPY>XXHbBIX MPOCTPAHCTB

= =

Pezzi Speciali . (/ . — T~ Imballi Pezzi Mq Kg Scatole  Mq Kg Spessore
Special Trims ] \\\/ \/ Packing Pieces  Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales o Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile BATTISCOPABT  ELEMENTOAD GRADONE ANGOLARE Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7,5x30 (7) ELLE MONOLITICO  MONOLITICO MONOLITICO Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
MMYM MMYN CneuuanbHble Uzgenna 15x30x4* 30x33 33x33 YnakoBku Wrykn  Ke.m Kopobkn  Ke.m Tonwuxa
Cotti d’Italia Beige Decoro Trame 21x18,2 Cotti d’Italia Rosato Decoro Trame 21x18,2 Cotti d'ltalia Beige ‘Mo65 ~ Mo69 B MO6E Mo6J. 60x60 Rettificato 3 1,08 23,38 40 4320 93532 95
Cotti d’ltalia Rosato Mo66 MO6A MO6F Mo6K 30x30 14 1,26 23,56 40 50,40 942,58 9,0
Cotti d’Italia Marrone Mo67 Mo6C Mo6G Mo6L 15x30 20 0,90 17,16 64 57,60 1.098,28 9,0
Cotti d'ltalia Terracotta  M068 M06D MO6H Mo6M 15x30 Strutturato 20 090 1716 64 57,60 109828 9,0
15x15 40 0,90 1716 64 57,60 1.098,28 9,0
21x18,2 16 0,46 9,53 100 45,85 953,15 9,5
21x18,2 Decoro 16 046 964 100 4585 96385 9,5
7,5x30 Battiscopa BT 50 15ml 19,79 - - - 9,0

15x30x4 Elemento ad Elle 6 0,27 6,87 - - - -

30x33 Gradone 6 0,59 10,73 - - - -
33x33 Angol 2 022 743 - - - -

MMYP MMYQ X3 Angotare

Cotti d’Italia Marrone Decoro Trame 21x18,2 Cotti d’italia Terracotta Decoro Trame 21x18,2
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CONCRETE LOOK CULT

Cult

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico * Kepamorpanur

Naturale/Matt

60x60 - 30x60

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
e Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pektuduunposanubilii
MoHokaJsinbepHblii

60x60 Rett. 30x60 Rett.
MHJO Cult Beige Rett. MHIX  Cult Beige Rett.
MHJS  Cult Brown Rett. MHIY  Cult Brown Rett.
MHKB Cult Gray Rett. MHIZ  Cult Gray Rett.
MHKI  Cult Black Rett. MHJB Cult Black Rett.
W ;%5 H | MHJI  Cult Off White Rett. MHIW  Cult Off White Rett.
2mm
~~
= 28 upec - g 5
Pendulum BERT A 2 PAG. 493 Belge Brown
Classe 1
Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR * Conforme ¢ CooTBeTcTBYET MHN5
UNI EN 14411 - G Bla Listello Metallo 2x60 (12)
Je
e NE
Ecolabe
wwwwww olabel.eu 603(60 Cult
(170217002 ) pinck Orewie "
Gray @ Black @
. T ez
PezzisPe_Cia“ ” Imbqlli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Formteile BATTISCOPA BC Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
CneuuanbHble Vspenus YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwmHa
@ Cult Beige MHL9 60x60 Rettificato 3 1,08 22,74 40 43,20 909,67 9,5
Off White Cult Brown MHLB 30x60 Rettificato 6 1,08 21,31 48 51,84 1.022,88 9,5
Cult Gray MHLI 7x60 Battiscopa BC 15 9 ml 15,32 - - - 9,5
Cult Black MHLO 2x60 Listello Metallo 6 0,07 2,00 - - - -
Cult Off White MHLS8
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CONCRETE LOOK SPAZIO

Spazio

- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico * Kepamorpanur

Naturale/Matt Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi
60x60 - 30x60

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
e Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pektuduunposanubilii
MoHokaJinbepHbiii

60x60 Rett. 30x60 Rett.

MHIM  Spazio Off White Rett. MHIQ Spazio Off White Rett.
@ * MHIN  Spazio Gray Rett. MHIR  Spazio Gray Rett.

MHIP  Spazio Black Rett. MHIT  Spazio Black Rett.

MHIO Spazio Sand Rett. MHIS  Spazio Sand Rett.
R9 f MHIU  Spazio Mocha Rett. MHIV  Spazio Mocha Rett.

Pendulum
~N
QB upec Off White (6] sand 6]

Classe 1
AT A % PAG. 493

MHN5
Listello Metallo 2x60 (12)

Conforme * According to * Conforme
GemdR * Conforme » CoorseTcTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Gray G Mocha G

Pezzi. Spef:iali [ - Imba_lli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims J] Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile BATTISCOPA BC Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7,5x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
@ CneuuanbHble Nsgenua Ynakoeku Wrykn Ks.m Kopobku Ke.m TonwwuHa
Black Spazio Off White MHKO 60x60 Rettificato 3 1,08 21,24 40 4320 849,56 9,5
Spazio Gray MHKS 30x60 Rettificato 6 1,08 24,64 48 51,84 1.182,75 9,5
Spazio Black MHL6 8x45 Battiscopa BT 30 13,5 ml 21,77 - - - 8,0
Spazio Sand MHLS5 7x60 Battiscopa BC 15 9ml 15,32 - - - 9,5
Spazio Mocha MHL7 2x60 Listello Metallo 6 0,07 1,90 - - - -
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COLLECTION BOOK

Extra
Thick

Extra spessore ¢ Epaisseur
majorée ¢ Extra stark ¢ Espesorado ¢
C yBeJIMUEHHOI TOJILMHOI
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EXTRA THICK

Vero20

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ® Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © Tl'omoreHHblil meJiko3epHUCTbIil Kepamorpanut

@ Outdoor
40x120-20mm - 60x60-20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanublii
MoHoka/inbepHblii

D) 5% v

BCR Pendulum Pendulum  D-COF
H>0,40 Classe 3 PTV>36 >0,60

180 10545-6
<175 mm®
Conforme

BEIEACE A %

R 2
) —

Conforme e According to ¢ Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer
UNI EN 14411 - G Bla

=]

Rovere

=]

Castagno

6]

Quercia

Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

40x120 - 20mm Strutturato 60x60 - 20mm Strutturato
M7FR  Vero20 Rovere Rett. M7FV  Vero20 Rovere Rett.
M7FS  Vero20 Castagno Rett. M7GO Vero20 Castagno Rett.
M7FT  Vero20 Quercia Rett. M7G1  Vero20 Quercia Rett.
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VERO20

Pezzi Speciali
Special Trims >
Piéces Spéciales -

Formteile COPRIMURETTO COPRIMURETTO ELEMENTOL ELEMENTOLRETT. CANALINA BORDOU CORDOLOL GRIGLIA

> >,
P =

Piezas Especiales Coping Tile Coping Tile L-Edging Tile Rectified L-Edging Tile Gutter Tile U-EdgingTile L-KerbTile  Grid Tile
CneuvanbHble Nspenus 40x120 30x60 15x60x4 15x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Lavorazions [ ] (- (.

Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI

Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides On 3 sides On the 2 long sides

Vero20 Rovere M8US M8UN M8PX M8PT M8NH M8TK M8QE M8Q5 M8Q1 M8Q9
Vero20 Castagno M8sUT M8UP M8PY M8PU M8NJ MS8TL M8QF M8Q6 M8Q2 M8QA
Vero20 Quercia M8uu M8uQ M8pPZ M8PV M8NK M8TM M8QG M8Q7 M8Q3 M8QC
Pezzi Speciali

Special Trims
Pieces Spéciales

Formteile GRADONE GRADONE
Piezas Especiales Step tile Step tile
CneuuanbHbie Napenus 40x120 30x60
Lavorazione Lati
TagliorAssemblaggio [ L] L1 L1 [ [ [ L1
Edges produced by cutting +  1LATO LUNGO LATOLUNGO +SX LATOLUNGO+DX LATO LUNGO +SX+ DX 1LATOLUNGO LATOLUNGO +SX LATOLUNGO+DX LATOLUNGO +SX+DX
assembly-Seitenbearbeitung  On long side only Long side + L Long side + R Long side+R+L On long side only Long side + L Long side + R Long side+R+L
Vero20 Rovere M8TP M8VvD M8TX M8U1 M8NM M8NR M8NV M8NZ
Vero20 Castagno M8TQ M8VE M8TY M8uU2 M8NN M8NS M8NW M8PO
Vero20 Quercia M8TR M8VF M8TZ M8U3 M8NP M8NT M8NX M8P1
Pezzi Speciali _— —
Special Trims | — [ —
Pieces Spéciales B -
Formteile ALZATA ALZATA
Piezas Especiales Riser tile Riser tile
CneuwuanbHble N3penua 20x120 20x60

L] [ ] L] L] [ L]
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L
Edge shaping No shaped edges Both short sides Reversible No shaped edges Both short sides Reversible
Vero20 Rovere M8v4a M8vs M8UH M8P6 M8PG M8PL
Vero20 Castagno M8V5 M8Vvo M8UJ M8P8 M8PH M8PN
Vero20 Quercia M8Ve M8VA M8UL M8PA M8PJ M8PQ

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. e Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneumnanbHble n3penns npoM3BoasaTCa Ha 3aKas U coveTaloTcs ¢ 06pesHo GOHOBOMN MAUTKOM.
YnakoBKM paccuMTbIBAIOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOro KONMYEeCTBa.

Imballi

; Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballa.ges Pieces Mg Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LLiTykm Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwna
40x120 - 20mm Rett. 1 0,48 22,00 48 23,04 1.056,00 20,0
60x60 - 20mm Rett. 2 0,72 33,00 32 23,04 1.055,90 20,0
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EXTRA THICK

Treverkdear20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse ©
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii MeJiko3epHUCTBIi Kepamorpanur

TREVERKDEAR20

@ Outdoor
40x120-20mm Pezzi Speciali
Special Trims % % %
Piéces Spéciales
ifi i ifi i Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro  Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
 Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber CneuvanbHbie Viagenus 40x120 15x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Rectificado Monocalibre * Pextuduiposanubilii - —
MoHokaJ/imbepHblii
P Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
= u R MCN E Treverkdear20 Beige MULE MULH MUKL . MULL MULP MR5P MRS5S
OO * .Va B 7 Treverkdear20 Natural MULF MULJ MUKM MULM MR5M MR5Q MR5T

BCR Pendulum Pendulum  D-COF
u>0,40 Classe 3 PTV>36 >0,60

Treverkdear20 Beige 40x120

150 10545-6 Pezzi Speciali
UL Special Trims
Piéces Spéciales
T Formteile GRADONE
Piezas Especiales Step tile
CneuwmanbHble Nagenua 40x120

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTByeT

UNI EN 14411 - G Bla MCN9 E assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side +R+L
Treverkdear20 Natural 40x120 Treverkdear20 Beige MUKP MUKV MUKY MUL1
Treverkdear20 Natural MUKQ MUKW MUKZ MUL2
Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢ Treverkdear20 Brown MUKR MUKX MULO MUL3
Formatos ¢ ®opmatbi
Pezzi Speciali
SReciaI Trilrn§ ALZATA
40x120 - 20mm Strutturato Pieces Spéciales Riser tile
Formteile 20x120
Piezas Especiales
CneuwmanbHble Nagenua
MCNs [H] - ] 1
Treverkdear20 Brown 40x120 Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L
Edge shaping No shaped edges Both short sides reversible
Treverkdear20 Beige MUL4 MUL7 MULA
Treverkdear20 Natural MUL5 MuUL8 MULC
Treverkdear20 Brown MUL6 MUL9 MULD

226

Lavorazione Lati
Taglio+Assemblaggio
Edges produced by cutting +

[

1LATO LUNGO

[ L1 L1

LATO LUNGO + SX LATO LUNGO +DX  LATO LUNGO + SX + DX

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhéltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. e Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3nenusi npousBoasTCs Ha 3akas U COMeTaloTCs ¢ 06pe3HON HOHOBOM MAUTKOM.
YnakoBKM paccu1TbIBAIOTCS Ha OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONW4eCTBa.

=T

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopobku Ks.m Tonwwxa
40x120 - 20mm Rett. 1 0,48 22,99 48 23,04 1.103,26 20
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EXTRA THICK

Treverkmade20

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ® Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © Tl'omoreHHblil meJiko3epHUCTbIil Kepamorpanut

@ Outdoor
40x120-20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢

Rectificado Monocalibre * PexrtuduipoBanubilii
MoHokaJ/imbepHblii

s o [T

h =

BCR Pendulum Pendulum  D-COF
H>0,40 Classe 3 PTV>36 >0,60
1SO 10545-6
=175 mm*®
Conforme

®)
)

UPECF+

AT 0 % PAG. 493

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©
Formatos ¢ Qopmatbi

40x120 - 20mm Strutturato

=]

MMNL
Treverkmade20 Caramel 40x120

=]

MMQQ
Treverkmade20 Cognac 40x120

[H]

MMNM
Treverkmade20 Fumé 40x120

228

TREVERKMADE20

Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Spéciales

Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuwuanbHble N3penua 40x120 40x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI

Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides

Treverkmade20 Caramel MN5G MNFS MMQM MNPC MNoC MNo96 MN8T
Treverkmade20 Cognac MN1H MN2M MMQS MNWM MN5Y MNCF MNCT
Treverkmade20 Fumé MNJ7 MN8gV MMQN MNX7 MNSH MNQP MNLO

Pezzi Speciali

Special Trims

Pieces Spéciales
Formteile

Piezas Especiales
CreuuanbHble N3penus

GRADONE
Step tile
40x120

Lavorazione Lati
Taglio+Assemblaggio
Edges produced by cutting +

[

1LATO LUNGO

L L1

LATO LUNGO +SX LATO LUNGO + DX

L1

LATO LUNGO + SX + DX

assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side +R Long side + R+ L
Treverkmade20 Caramel MND4 MNJ3 MNHA MNNZ
Treverkmade20 Cognac MNSO MN2F MNY7 MNAT
Treverkmade20 Fume MNV9 MN8C MMZP MNMN
Pezzi Speciali

Special Trims C —

Piéces Spéciales -

Formteile ALZATA

Piezas Especiales Riser tile

CneuwmanbHble Nagenua 20x120

Lavorazione Lati

L]

NESSUN LATO

1

ENTRAMBI LATI CORTI

Gl 1]

DX/SX RIBALTABILE R/L

Edge shaping No shaped edges Both short sides reversible
Treverkmade20 Caramel MNC1 MN7H MNTP
Treverkmade20 Cognac MNS6 MNRO MN4U
Treverkmade20 Fumé MNOD MNT4 MNzV

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhéltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée.  Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos.  Bce cneuvanbHble n3nenusi npousBoasTCs Ha 3akas U Co4eTaloTcs ¢ 06pe3Hon GOHOBOMN MAUTKOM.
YnakoBku paccyunTbiBalOTCA Ha OCHOBE 3akKa3aHHOro KonnyecTea.

T

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopobku Ks.m Tonwwxa
40x120 - 20mm Rett. 1 0,48 22,99 48 23,04 1103,26 20
40x120x4 Elemento L (20mm) 1 0,48 26,93 - - - 20
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EXTRA THICK

Treverkhome?20

TREVERKHOME20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

@ Outdoor
40x120-20mm - 60x60-20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber

Piezas Especiales Coping Tile Coping Tile L-Edging Tile Rectified L-Edging Tile Gutter Tile U-Edging Tile L-Kerb Tile Grid Tile
e Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber Cneunanbhbie Napenus 40x120 30x60 15x60x4 15x120x4 15x60x8  15x60x15  15x60x20 15x60
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanubiii — ] — I
MonokanmbepHblii Kavorazione
ompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides On 3 sides On the 2 long sides
EE‘ Outdoor Treverkhome20 Frassino MN3N MNKZ MN7G MNES MH6X MMZ4 MN9s8 MN5D MNTT MN4E
60x60-20mm Treverkhome20 Rovere MNMU MN52 MNav MN1U MHeV MN17 MNUH  MN5T  MNST  MNiD
Treverkhome20 Quercia MNVK MNQA MNWR MNV2 MHeW MMZ7 MN6G MNMY MNN6 MN6F
R Treverkhome20 Larice MNR2 MNO5 MNR5 MNAQ MHeU MN12 MNGW MNE4 MNQY MN47
R R R
| e ams| | ews
( ( ( ( Frassino @ Rovere @ Pezzi Speciali —
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF Special Trims
1>0,40 Classe 3 PTV>36 >0,60 Pieces Spéciales
Formteile GRADONE GRADONE
Piezas Especiales Step tile Step tile
'(535‘?“5:?6 CneunanbHbie Mapenus 40x120 30x60
Conforme
Lavorazione Lati
Taglios Acsemblaggio L1 L1 L1 L1 L1 L1 L1 L1
A~ Edges produced by cutting + 1LATOLUNGO  LATOLUNGO+SX LATOLUNGO+DX LATOLUNGO +SX+DX 1LATOLUNGO LATOLUNGO+SX LATOLUNGO+DX LATOLUNGO +SX+DX
QB U PECF+ assembly-Seitenbearbeitung  On long side only Long side + L Long side + R Long side+R+L On long side only Long side + L Long side + R Long side+R+L
AT A % PAG. 493 Treverkhome20 Frassino MMZg MMZD MMZN MMZS MNEU MNB8R MNTA MNVX
Treverkhome20 Rovere MMZA MMZF MMZQ MMZU MN8S MNF1 MN68 MNGL
Treverkhome20 Quercia MN7G MMZG MMZR MMzvV MNSQ MNWA MNZM MN6L
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ Treverkhome20 Larice MMZ9 MMZE MNIN MMZT MNRS MNU9 MNC2 MNoU
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer
UNI EN 14411 - G Bla
Pezzi Speciali
Special Trims | —
Piéces Spéciales -
Formteile ALZATA ALZATA
Piezas Especiales Riser tile Riser tile
CneuuanbHble Vapenus 20x120 20x60
Larice G| Quercia G
L] [ ] L] L] 1] L]
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L
Edge shaping No shaped edges Both short sides Reversible No shaped edges Both short sides Reversible
Treverkhome20 Frassino MNGG MNC4 MN85 MNZo MNVP MNTY
Treverkhome20 Rovere MN4D MN2G MNXH MN6U MNPT MNOG
Treverkhome20 Quercia MMZ6 MNoL MNé6V MNMV MNER MND8
Treverkhome20 Larice MNHP MNDO MNTW MNJ9 MNS1 MNAU
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi
Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. e Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHbie U3genus NpousBOAATCS Ha 3aKa3 U COYETaloTCs C 06pe3HO POHOBOW NANTKOW.
YnakoBKM pacCUMTLIBAIOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOTO KONMYECTBa.
40x120 - 20mm Strutturato 60x60 - 20mm Rett. Strutturato 60x60 - 20mm Strutturato

Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Spéciales
Formteile

COPRIMURETTO

COPRIMURETTO

=SS

ELEMENTOL ELEMENTOLRETT. CANALINA

N S Ny =

BORDOU CORDOLOL GRIGLIA

MLUF  Treverkhome20 Frassino Rett. MML2 Treverkhome20 Frassino Rett. MH64 Treverkhome20 Frassino =7 j=zi!
MLUH Treverkhome20 Rovere Rett. MMLO Treverkhome20 Rovere Rett. MH63 Treverkhome20 Rovere Lmb;lli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
. . . acking Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness

MLUG Treverkhome20 Larice Rett. MMKZ Treverkhome20 Larice Rett. MH61  Treverkhome20 Larice Verpackungen Stk am Kerton &m Starko

MLUJ  Treverkhome20 Quercia Rett. MML1 Treverkhome20 Quercia Rett. MH62 Treverkhome20 Quercia Emballages Pieces Mq Boite Mg Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonuwwmna
40x120 - 20mm Rett. 1 0,48 22,99 48 23,04 1103,26 20
60x60 - 20mm Rett. 2 0,72 33,73 32 23,04 1.079,50 20
60x60 - 20mm 2 0,72 33,81 32 23,04 1.081,92 20
15x60x4 Elemento L (20mm) 2 0,18 5,65 - - - -
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EXTRA THICK

Mystone Gris du Gent2

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse ©
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii MeJiko3epHUCTBIi Kepamorpanur

High performance
Stepwise

MYSTONE GRIS DU GENT20

@ Outdoor
60x120-20mm

Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber

e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber

o

> S

>

GRIGLIA

Rectificado Monocalibre * Pextuduiposanubilii
MoHokaJ/imbepHblii

D) [

ﬁgﬁg Ms72 H]

BCR Pendulum Pendulum D-COF .
Gris du Gent20 Taupe 60x120

p>0,40 Classe 3 PTV>36 >0,60

1SO 10545-6
=175 mm*®
Conforme

AT DA %

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTByeT

UNI EN 14411 - G Bla

(&

Formati ¢ Sizes * Formats  Formate ©
Formatos ¢ ®opmatbi

Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L
Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuwmanbHble Napenua 40x120 15x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Gris du Gent20 Taupe M8N3 M8N5 M8MM MSNE M8N9 M8N7 M8NC
Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Spéciales
Formteile GRADONE
Piezas Especiales Step tile
CneuwmanbHble Napenua 40x120
Lavorazione Lati
Taglio+Assemblaggio I:l I:l I:I I:I
Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+ L
Gris du Gent20 Taupe M8MP M8MR M8MT M8sMV

. PNT] [7—7’
Pezzi Speciali
Special Trims ALZATA
Pieces Spéciales Riser tile
Formteile 20x120
Piezas Especiales
CI'IeLLVIaanbIe MSHEI‘IVIH

1

Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L
Edge shaping No shaped edges Both short sides reversible
Gris du Gent20 Taupe M8MX M8Mz M8N1

60x120 - 20mm Strutturato

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhéltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. e Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3nenusi npousBoasTCs Ha 3akas U COMeTaloTCs ¢ 06pe3HON HOHOBOM MAUTKOM.
YnakoBKM paccu1TbIBAIOTCS Ha OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONW4eCTBa.

=T

=

Imballi Pezzi Mq Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopobku Ks.m Tonwwxa
60x120 - 20mm Rett. 1 0,72 35,00 36 25,92 1.260,00 20,0
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EXTRA THICK MYSTONE LIMESTONE20

Mystone Limestone2

High performance
Stepwise

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse ©
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii MeJiko3epHUCTBIi Kepamorpanur

Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales

~

_— S S NN

Formteile COPRIMURETTO ELEMENTOL CANALINA BORDO U CORDOLOL GRIGLIA
Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuwmanbHble Napenusa 40x120 15x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Lavorazione I:l :l
@ Outdoor Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
60x120-20mm - 80x80 -20mm Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Limestone20 Ivory M86D M86H M854 M870 M86S M86N M86W
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Limestone20 Sand M86C M86G Mss3 M86Z M86R M86M Ms6V
* Calibre Unique < Rektifiziert Monokaliber ¢ Limestone20 Taupe M86A M86F M852 Ma6Y M86Q M86K M86U

Rectificado Monocalibre * Pextuduiposanubilii
MoHokaJ/imbepHblii

>

S

N =

Pezzi Speciali %
Special Trims %
O * V2 R11 Pieces Spéciales
& Cc Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Piezas Especiales Coping Tile L-Edging Tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuuansHbie Nspenus 40x80 15x80x4 15x80x8 15x80x15 15x80x20 15x80
PR I S I PR I
[ < L‘ [l < Limestone20 Ivory H] Lavorazione — —
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
H>0,40 Classe 3 PTV>36  >060 Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
150105456 Limestone20 Ivory M815 M81G M7SN M850 M8V M81R M81Z
E 3:‘5';‘:“9 Limestone20 Sand Ms814 M818 M7SM M84S Ms1U M81Q M81Y
AT A % Limestone20 Taupe M813 M817 M7SJ M83S M81T M81P M81X
Conforme ¢ According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTByeT Pezzi Speciali
Special Trims o
UNI EN 14411 - G Bla Piéces Spéciales
Formteile GRADONE GRADONE
Piezas Especiales Step tile Step tile
/\ CneuwmanbHble Nzgenua 40x120 40x80
40%
‘ Lavorazione Lati
[ TagliosAssamblaggio L L L1 L1 L L L1 L1

= Edges produced by cutting+ 1LATOLUNGO  LATOLUNGO+SX LATOLUNGO+DX LATOLUNGO +SX+DX 1LATOLUNGO LATOLUNGO+SX LATOLUNGO+DX LATOLUNGO +SX+DX

Extra Thick

assembly-Seitenbearbeitung  On long side only Long side + L Long side +R Long side + R+ L On long side only Long side + L Long side +R Long side+R+L
Limestone20 Sand H] Limestone20 Ivory M859 M85N M85S M8sW M7Z2 M7z7 M72S M80C

Limestone20 Sand M858 M85M M85R M85V M721 M725 M7ZF M80A

Limestone20 Taupe M857 M85L M85Q M85U M7Z0 M7Z4 M7Z9 M7Z2Z

Pezzi Speciali

Special Trims | — —

Piéces Spéciales o

Formteile ALZATA ALZATA

Piezas Especiales Riser tile Riser tile

CneuuanbHble Vapgenus 20x120 20x80

L] L] [ ] L] 1] L1

Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L

Edge shaping No shaped edges Both short sides Reversible No shaped edges Both short sides Reversible

Limestone20 Ivory M860 M864 M868 M80G M8oM Ms811

Limestone20 Sand M85Z M863 M867 MB8OF M8oL M810
Limestone20 Taupe E Limestone20 Taupe M85Y M862 M866 MB8OE M80J M80S

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHblie n3aenus npousBoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06PE3HON HOHOBOM MIUTKOIA.

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ q)Opmatbl YnakoBKW paccumTbIBAKOTCS Ha OCHOBE 3aKa3aHHOrO KonuYyecTBa.

T ==

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mg Caja Mg Espesor
YnakoBku LTykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwwuHa
60x120 - 20mm Strutturato 80x80 - 20mm Strutturato 60x120 - 20mm 1 0,72 35,00 36 25,92 1.260,00 20,0
M7SS  Limestone20 Ivory Strutt. Rett. M7FK  Limestone20 Ivory Strutt. Rett. 80x80 - 20mm . 5 ' 0,64 ' 30,50 ' 45 ' 28,80 ' 1.373,00 ' 20,0

M7SR  Limestone20 Sand Strutt. Rett. M7FJ  Limestone20 Sand Strutt. Rett.
M7SQ Limestone20 Taupe Strutt. Rett. M7FH  Limestone20 Taupe Strutt. Rett.
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EXTRA THICK MYSTONE MOON20

Mystone Moon20

High performance
Stepwise

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse ©
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblii MeJiko3epHUCTBIi Kepamorpanur

Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales

= —_— S S N =

Formteile COPRIMURETTO ELEMENTOL CANALINA BORDO U CORDOLOL GRIGLIA
Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuwmanbHble Napenusa 40x120 15x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Lavorazione I:l :l
@ Outdoor Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
60x120-20mm - 80x80 -20mm Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Moon20 White M8AW M8Co M874 M8CJ M8C9 M8C5 MB8CE
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Moon20 Grey M8AX M8C1 M87H M8Ck M8CA M8Cé6 M8CF
* Calibre Unique < Rektifiziert Monokaliber ¢ Moon20 Anthracite M8AY M8C3 M87K MsCL M8CC MsC? M8CG
Rectificado Monocalibre * Pextuduiposanubilii
MoHokaJ/imbepHblii
Pezzi Speciali
O R11 Special Trims % _ % % %
Pieces Spéciales
& * Vz Cc Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Piezas Especiales Coping Tile L-Edging Tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuuansHbie Nspenus 40x80 15x80x4 15x80x8 15x80x15 15x80x20 15x80
| e e | e
Moon20 White E Lavorazione :l :l
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
H>0,40 Classe 3 PTV>36  >0,60 Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
150105456 Moon20 White MBEW M8FOo M8CN M8FD M8F8 M8F4 M8FH
E ::Zsf::e Moon20 Grey MB8EX MB8F1 M8CP MS8FE M8F9 MB8F5 M8FJ
BEEAT A % Moon20 Anthracite MS8EY M8F2 M8CQ MB8FF M8FA M8F6 MB8FK
Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBercrByer Pezzi Speciali
Special Trims e ———
UNI EN 14411 - G Bla Piéces Spéciales
Formteile GRADONE GRADONE
Piezas Especiales Step tile Step tile
/\ CneuwmanbHble Nzgenua 40x120 40x80
40%
‘ Lavorazione Lati
[ o Aoremblaggio L L L1 L1 L L L1 L1
Edges produced by cutting+ 1LATOLUNGO  LATOLUNGO+SX LATOLUNGO+DX LATOLUNGO +SX+DX 1LATOLUNGO LATOLUNGO+SX LATOLUNGO+DX LATOLUNGO +SX+DX
assembly-Seitenbearbeitung  On long side only Long side + L Long side +R Long side + R+ L On long side only Long side + L Long side +R Long side+R+L
Moon20 Grey H] Moon20 White MssgF MagK MssP M8oM VETeS M8CW M8Do MBEC
Moon20 Grey M88G MasL M89J M89N M8CT M8CX M8D2 MB8ED
Moon20 Anthracite M88H M8sM M89K M89P M8CU M8CY M8D3 MB8EE
Pezzi Speciali
Special Trims | — —
Piéces Spéciales o
Formteile ALZATA ALZATA
Piezas Especiales Riser tile Riser tile
CneuuanbHble Vapgenus 20x120 20x80
L] L] [ ] L] 1] L1
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L
Edge shaping No shaped edges Both short sides Reversible No shaped edges Both short sides Reversible
Moon20 White M89R MB8AN MB8AS M8D5 MS8EN MB8ES
Moon20 Grey MB8AK MB8AP MB8AT M8D6 MBS8EP MS8ET
Moon20 Anthracite H] Moon20 Anthracite M8AL M8AQ M8AU Ms8D7 MSEQ MSEU

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

60x120 - 20mm Strutturato

M7XR  Moon20 White Strutt. Rett.
M7XS  Moon20 Grey Strutt. Rett.
M7YA  Moon20 Anthracite Strutt. Rett.
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80x80 - 20mm Strutturato

M7F5 Moon20 White Strutt. Rett.
M7F6 Moon20 Grey Strutt. Rett.
M7FA  Moon20 Anthracite Strutt. Rett.

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhéltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds

rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.

Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHbie U3fenus NpousBOAATCS Ha 3aKa3 U COYEeTaloTCs C 06pe3HoN POHOBOW NANTKON.
YnakoBku paccuunTbiBalOTCA HAa OCHOBE 3aKa3aHHOro KonnyecTea.

T

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LWTykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwuHa
60x120 - 20mm 1 0,72 35,00 36 25,92 1.260,00 20,0
80x80 - 20mm 1 0,64 29,08 45 28,80 1.308,00 20,0
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EXTRA THICK

Mystone Ardesia20

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ® Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © Tl'omoreHHblil meJiko3epHUCTbIil Kepamorpanut

High performance

MYSTONE ARDESIA20

@ Outdoor

P
50x100-20mm Pezzi Speciali \/ _
Special Trims e
Pi Special
- . - . Forejpectales COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢ CneuvanbHble Nspenus 40x100 15x100x4 15x50x8 15x50x15 15x50x20 15x50
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanublii — ]
MOHOKaﬂMﬁeprlM Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Ardesia20 Cenere MOAX MOAV MOA3 MoCM MoC1 MOAZ MOCR
OO * V3 RB11 Ardesia20 Antracite MOAY MOAW MOA4 MOCN MoC2 MoCo MoCS
MosV [H]
f f f Ardesia20 Cenere Rett.
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
p>0,40 Classe 3 PTV>36 >0,60
Lsg;u:;g-s @ Pezzi Speciali
Conforme Special Trims
AT A % Pieces Speciales -
Formteile GRADONE ALZATA
Piezas Especiales Step tile Riser tile
CneuuanbHbie Napenus 40x100 20x100
Conforme ¢ According to * Conforme ¢ Lavorazione Lati
Taglio+Assemblaggio l:l l:l

Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

E

MO6W
y Ardesia20 Antracite Rett.

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ (Qopmatsi

50x100 - 20mm Strutturato

Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO +SX LATOLUNGO+DX LATO LUNGO +SX+DX Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+ L Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Ardesia20 Cenere MOAS5 MOA7 MOA9 MOAC MOAN MOAR MOAT
Ardesia20 Antracite MOA6 MOA8 MOAA MOAD MOAP MOAS MOAU

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHblie n3nenus nponsBoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06PE3HON HOHOBOM MIUTKOIA.
YnaKoBKW paccunTLIBAIOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOro KONMYEeCTBa.

5=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopobku Ke.m TonwwHa
50x100 - 20mm Rettificato 1 0,50 23,50 50 25,00 1175,00 20
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EXTRA THICK

Mystone Basalto20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefédrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil mesiko3epHucTblii Kepamorpanur

High performance

@ Outdoor
50x100-20mm - 80x80-20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanublii
MoHoka/inbepHblii

R

BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
4> 0,40 Classe 3 PTV>36  >0,60

1SO 10545-6
=175 mm*®
Conforme

Conforme e According to ¢ Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer
UNI EN 14411 - G Bla

E

Basalto20 Sabbia

E

Basalto20 Piombo

E

Basalto20 Lava

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

50x100 - 20mm Strutturato
M1LU  Basalto20 Sabbia Rett.
MILW  Basalto20 Piombo Rett.
M1LX  Basalto20 Lava Rett.

80x80 - 20mm Rett. Strutturato
M1MO Basalto20 Sabbia Rett.
M1M1  Basalto20 Piombo Rett.
M1M2 Basalto20 Lava Rett.

240

MYSTONE BASALTO20

Pezzi Speciali <
Special Trims » <
Piéces Spéciales
Formteile COPRIMURETTO ELEMENTOL CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuwmanbHble Napenusa 40x100 15x100x4 15x50x8 15x50x15 15x50x20 15x50
Lavorazione I:l :l
Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Basalto20 Sabbia M1SJ M1SR M1M4 M1U6 M1TK M1SY MITY
Basalto20 Piombo M1SL M1ST M1Meé M1U8 MI1TS M1TO M1U1
Basalto20 Lava M1SN M1SV M1M9 M1UA M1TV M1Ts M1U3
Pezzi Speciali _ <
Special Trims > >
Pigces Spéciales .
Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Piezas Especiales Coping Tile L-Edging Tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuuansHbie Nspenus 40x80 15x80x4 15x80x8 15x80x15 15x80x20 15x80
Lavorazione :l :l
Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Basalto20 Sabbia M278 M27s M219 M291 M28L M287 M28U
Basalto20 Piombo M27C M282 M21K M293 M28N M289 M28W
Basalto20 Lava M27E M284 M21U M295 M28R M28C M28Y
Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Spéciales
Formteile GRADONE GRADONE
Piezas Especiales Step tile Step tile
CneuwmanbHble Nzgenua 40x100 40x80
Lavorazione Lati
o Aoremblaggio L L L1 L1 L L L1 L1
Edges produced by cutting+  1LATO LUNGO LATOLUNGO +SX LATOLUNGO +DX LATOLUNGO +SX+DX 1LATOLUNGO LATOLUNGO+SX LATOLUNGO+DX LATOLUNGO +SX+DX
assembly-Seitenbearbeitung  On long side only Long side + L Long side +R Long side+R+L On long side only Long side + L Long side +R Long side+R+L
Basalto20 Sabbia M1NK M1PJ M1PS M1PZ M22D M22L M23S M241
Basalto20 Piombo MINS M1PM M1PU M1Q1 M22F M228 M23W M243
Basalto20 Lava M1P8 M1PP M1PW M1Q3 M22H M23G M23Y M245
Pezzi Speciali —
Special Trims [ — —
Piéces Spéciales B B
Formteile ALZATA ALZATA
Piezas Especiales Riser tile Riser tile
CneuuanbHble Vapgenus 20x100 20x80

L] L] L1 L] 1] L1
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L
Edge shaping No shaped edges Both short sides Reversible No shaped edges Both short sides Reversible
Basalto20 Sabbia M1Q6 M1RF M1S0 M24L M25E M25M
Basalto20 Piombo M1QK M1RJ M1S2 M24N M25G M25P
Basalto20 Lava M1QS M1RS M1S4 M24U M25J M25R

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds

rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.

Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHblie n3nenus nponsBoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06PE3HON HOHOBOM MIUTKOIA.
YnaKoBKW paccunTLIBAIOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOro KONMYEeCTBa.

T

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mg Caja Mg Espesor
YnakoBku LTykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwwuHa
50x100 - 20mm 1 0,50 24,02 50 25,00 1195,00 20,0
80x80 - 20mm 1 0,64 31,02 45 28,80 1.393,00 20,0
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EXTRA THICK

Mystone Beola20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

MYSTONE BEOLA20

High performance

@ Outdoor
50x100-20mm Pezzi Speciali %
Special Trims

Pieces Spéciales

P B P B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
. Calibre Unique Y Rektifiziert Monokaliber Y CneuuanbHble Vapgenus 40x100 15x100x4 15x50x8 15x50x15 15x50x20 15x50
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanubiii — —J

MoHoka/inbepHblii

Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
" m Beola20 Greige MNFY MNS5K MNAA MNGH MNFN MNCS MN6E
OO * RB" Vs Beola20 Grigio MNM3 MMZzz MN86 MNDF MN2N MNZ9 MN04
. Beola20 Antracite MNU6 MN6N MN5A MNLW MNSM MNAS MN6D
MMXP H]
f f f (* Beola20 Greige 50x100
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
¥>0,40 Classe 3 PTV>36 >0,60
|ss1(_>, 510::‘5:-6 Pezzi Speciali
Conforme Special Trims %
Pieces Spéciales
Formteile GRADONE
o~ Piezas Especiales Step tile
QB UPECF+ CneuuanbHble Vapenus 40x100
BT A % — Lavorazione Lati
PAG. 493 Taglio+Assemblaggio - L - L]
Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side +R Long side + R+ L
Conforme * According to * Conforme ¢ Beola20 Greige MN8Z MNX6 MNTV MNXZ
GemiR « Conforme ¢ Coorsercrayer Beola20 Grigio MN16 MNYM MN59 MNGA
UNIEN 14411 - G Bla Beola20 Antracite MN63 MNGT MNXS MN9U
MMXN L
Beola20 Grigio 50x100
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ©
Formatos ¢ (®opmatbi
Pezzi Speciali
Special Trims | —
Pieces Spéciales
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CneuwuanbHble Nzpenusa 20x100
50x100 - 20mm Strutturato
L1
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Beola20 Greige MNPM MNQ2 MNDH
Beola20 Grigio MN7L MNM1 MNFR
Beola20 Antracite MN8M MNZA MN73

MMXQ H]
Beola20 Antracite 50x100

Extra Thick

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHblie n3aenus npousBoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCH C 06PE3HON HOHOBOM MANTKO.
YNakoBKM pacCHUTLIBAKOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONNYECTBa.
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T

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwuna
50x100 - 20mm 1 0,50 23,50 50 25,00 1.175,00 20
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EXTRA THICK

MYStOne BI ueStOnezo High performance

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

@ Outdoor
50x100-20mm - 60x60-20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber

Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanublii
MoHoka/inbepHblii

oO *@ V:

BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
4> 0,40 Classe 3 PTV>36  >0,60

1SO 10545-6

=175 mm*

Conforme
T
B
SB

BEHAT A %

E

Bluestone20 Grigio

|i
y

UPECF+

PAG. 493

Conforme e According to ¢ Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer
UNI EN 14411 - G Bla

[H]

Bluestone20 Antracite

Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

50x100 - 20mm Strutturato
MMXM Bluestone20 Grigio Rett.
MMXL Bluestone20 Antracite Rett.

60x60 - 20mm Rett. Strutturato
MO6N  Bluestone20 Grigio Rett.
MO6P  Bluestone20 Antracite Rett.

244

MYSTONE BLUESTONE20

Pezzi Speciali <
Special Trims >
Piéces Spéciales

Formteile COPRIMURETTO ELEMENTOL CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuwmanbHble Napenusa 40x100 15x100x4 15x50x8 15x50x15 15x50x20 15x50
Lavorazione :l :l

Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI

Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides

Bluestone20 Grigio MNs5P MNH3 MN1C MNoO2 MNLJ MNG6R MN2w
Bluestone20 Antracite MN35 MNUU MNOE MN3R MN6C MN7E MND5
Pezzi Speciali

Special Trims
Pieces Spéciales

<>
<2

Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Piezas Especiales Coping Tile L-Edging Tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuuansHbie Nspenus 30x60 15x60x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Lavorazione :l :l

Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI

Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides

Bluestone20 Grigio MosVv MO08N MoO7M MO9E Mo092 MO090 MO9M
Bluestone20 Antracite Mosw Mo8P MO7N Mo9J M093 Mo091 Mo9oP
Pezzi Speciali

Special Trims
Pieces Spéciales

Formteile GRADONE GRADONE
Piezas Especiales Step tile Step tile
CneuwmanbHble Nzgenua 40x100 30x60

Loyt O O - ] o oo o e

Edges produced by cutting+ 1LATOLUNGO  LATOLUNGO+SX LATOLUNGO+DX LATOLUNGO +SX+DX 1LATOLUNGO LATOLUNGO+SX LATOLUNGO+DX LATOLUNGO +SX+DX

assembly-Seitenbearbeitung  On long side only Long side + L Long side +R Long side+R+L On long side only Long side + L Long side +R Long side+R+L
Bluestone20 Grigio MNA1 MNoO6 MNoV MNNT Mo7P MO7R Mo7T Mo7V
Bluestone20 Antracite MNHE MNV5 MN78 MNQV Mo7Q Mo7S Mo7U Mo7wW
Pezzi Speciali —
Special Trims | — —
Piéces Spéciales B B
Formteile ALZATA ALZATA
Piezas Especiales Riser tile Riser tile
CneuuanbHble Vapgenus 20x120 20x60

L] L] L1 L] 1] L1
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE R/L
Edge shaping No shaped edges Both short sides Reversible No shaped edges Both short sides Reversible
Bluestone20 Grigio MNAH MNAK MNHY Mo080 Mo85 Mo083
Bluestone20 Antracite MNPZ MNB8A MNZQ Mo81 Mo086 Mo84

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHblie n3nenus nponsBoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06PE3HON HOHOBOM MIUTKOIA.
YnaKoBKW paccunTLIBAIOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOro KONMYEeCTBa.

= =

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku LLTyku Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwuHa
50x100 - 20mm 1 0,50 23,50 50 25,00 1175,00 20
60x60 - 20mm 2 0,72 34,58 32 23,04 1.106,62 20
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EXTRA THICK MYSTONE CEPPO DI GRE20

Mystone Ceppo di Gré20 . pertormance

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgeférbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii MesiKo3epHUCTBIH KepamorpaHut

@ Outdoor
80x80-20mm Pezzi Speciali
Special Trims % % %
Piéces Spéciales
P B P B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLOL GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
. Ca"bre Unique . Rektifiziert Monokaliber ° CneuwmanbHble Napenua 40x80 15x80x4 15x80x8 15x80x15 15x80x20 15x80
Rectificado Monocalibre * Pextuduiposanubilii — ]
MOHOKaﬂMGepr]M Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Ceppo di Gré20 Beige MR7V MR7Z MR6W MR8G MR87 MR83 MR8C
OO * \: RB" Ceppo di Gré20 Greige MR7W MR80 MRé6X MR8H MR88 MR84 MR8D
Ceppo di Gré20 Grey MR7U MR7Y MR6V MRS8F MR86 MR82 MR8A
Ceppo di Gré20 Anthracite MR7T MR7X MR6U MRSE MR85 MR81 MR89
PR I S I PR I
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
p>0,40  Classe3  PTV>36  >0,60
E 150 10s4s- MQWA E MQwWs8 E gezzivslgrevciali
Conforme . , . . , pecial Trims —
Ceppo di Gré20 Greige 80x80 Ceppo di Gré20 Grey 80x80 Pieces Spéciales
Formteile GRADQNE
AN Piezas Especiales Step tile
CneuuanbHble Vapgenus 40x80
QB uPECF+ *
BT A % — Lavorazione Lati
PAG. 493 Taglio+Assemblaggio (- L _— L]
Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side +R Long side + R+ L
Conforme * According to * Conforme © Ceppo di Gré20 Beige MR70 MR74 MR78 MR7D
GemiR « Conforme ¢ Coorsercrayer Ceppo di Gré20 Greige MR71 MR75 MR79 MR7E
UNIEN 14411 - G Bla Ceppo di Gré20 Grey MR6Z MR73 MR77 MR7C
Ceppo di Gré20 Anthracite MRe6Y MR72 MR76 MR7A
Pezzi Speciali
Special Trims —
Pieces Spéciales
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CneuuanbHble Vapenus 20x80
A ] [ L]
Formati » Sizes » Formats « Formate MQWC . , . E MQWQ . , . E Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
Formatos ¢ ®opmatei Ceppo di Gré20 Beige 80x80 Ceppo di Gré20 Anthracite 80x80 Edge shaping No shaped edges Both short sides R/Lreversible
Ceppo di Gré20 Beige MR7H MR7M MR7R
Ceppo di Gré20 Greige MR7J MR7N MR7S
Ceppo di Gré20 Grey MR7G MR7L MR7Q
Ceppo di Gré20 Anthracite MR7F MR7K MR7P
80x80 - 20mm Strutturato Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order

and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhéltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. e Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3nenusi npousBoasTCs Ha 3akas U COMeTaloTCs ¢ 06pe3HON HOHOBOM MAUTKOM.
YnakoBKM paccu1TbIBAIOTCS Ha OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONW4eCTBa.

= =

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwxa
80x80 - 20mm Rett. 1 0,64 30,50 45 28,80 1.373,00 20
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EXTRA THICK MYSTONE GRIS FLEURY20

Mystone Gris Fleury20 i pertormance

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

—w —— T
@ Outdoor *
60x60-20mm - Pezzi Speciali
o S Special Trims % % % %
A 5 ] Piéces Spéciales
o . - . at ik b Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro  Rectified Monocaliber e LA A Piezas Especiales Coping tile L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
e Calibre Unique o Rektifiziert Monokaliber e 3 CneuuanbHble Nspenus 30x60 15x60x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Rectificado Monocalibre ¢ Pektucunimposansiii i ] -
MOHOKa.Hl/Iﬁepr]M Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
5 Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
" m ] i Bk Gris Fleury20 Beige MN56 MNZG MLVR MNCN MNT3 MN7V MNXo
OO * RB" “Vs N ' . " Gris Fleury20 Bianco MNTS MN32 MLVP MNsU MN5H MNEP MNHT
= Tl d Gris Fleury20 Grigio MMYS MNos8 MM55 MNEK MNoOC MN7R MNXR
J = .I | Gris Fleury20 Nero MN79 MNC3 MMS56 MNYQ MNZ3 MNP6 MNP1
2T dlBC BT od Gris Fleury20 Taupe MNHR MN2C MLVQ MNA4 MNSC MN2R MMYT
‘4l <" <" < MLDS ] MLF2 ]
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF N . N
#>040  Classe3  PTV>36  >0,60 Gris Fleury20 Bianco 60x60 Gris Fleury20 Taupe 60x60
@ 1S010545-6
5175 mm®
Conforme
AT <A Pezzi Speciali
. Special Trims S
Pigces Spéciales w
Formteile GRADONE
Piezas Especiales Step tile
Conforme ¢ According to * Conforme ¢ Creunanhbie Mspenms 30x60
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercrByer Lavorazione Lati - - -
UNI EN 14411 - G Bla Taglio+Assemblaggio I:I
Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+ L
Gris Fleury20 Beige MNCo MNY1 MNVC MNCR
Gris Fleury20 Bianco MNNK MNS8G MNGK MNV8
Gris Fleury20 Grigio MNW9 MNT7 MN4N MN66
Gris Fleury20 Nero MNU1 MNYR MNEA MN55
Gris Fleury20 Taupe MNMD MN1Y MNQ7 MNX9
MHET1 [H] MMS53 [H]
Formati ¢ Sizes * Formats * Formate © Gris Fleury20 Beige20 60x60 Gris Fleury20 Grigio 60x60
Formatos ¢ (Popmatbl Pezzi Speciali
P Special Trims [ —
Piéces Spéciales e
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CreuuanbHble U3penus 20x60
L] 1] L]
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
60x60 - 20mm Strutturato Gris Fleury20 Beige MN4F MNHG MNUT
Gris Fleury20 Bianco MNHX MNXW MNE9
Gris Fleury20 Grigio MNVR MN48 MN8K
Gris Fleury20 Nero MND1 MN6H MNMS
Gris Fleury20 Taupe MNRC MNFH MNOF

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order

and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. ® Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
MM54 E Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
Gris FIeury20 Nero 60x60 rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.

Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3nenus npousBoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06PE3HON HOHOBOM MANTKOA.
YnaKoBKW pacCcunTLIBAIOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONMYECTBa.

= =

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwxa
60x60-20mm Rett. 2 0,72 33,41 32 23,04 1.069,00 20
15x60x4 Elemento L (20mm) 2 0,18 5,65 - - - -
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EXTRA THICK

Mystone Kashmir20

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ® Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © Tl'omoreHHblil meJiko3epHUCTbIil Kepamorpanut

High performance

MYSTONE KASHMIR20

@ Outdoor
60x60-20mm Pezzi Speciali < <
Special Trims Sz = N <>
Piéces Spéciales )
P B P B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢ CneuvanbHbie Viagenus 30x60 15x60x4 15x60x8 15x60x15 15x60%20 15x60
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanublii — —
MOHOKaﬂMGeprM Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Kashmir20 Beige MN1J MN24 MLZ8 MNLU MNEX MN7A MNJO
O R11 V.
o B .
| e e | e
(<l <" <" < MLEX [H]
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
4>040  Classe3  PTV>36  >0,60 Kashmir20 Beige 60x60
@ 150 10545-6
5175 mm®
Conforme Pezzi Speciali
Special Trims
n Pieces Spéciales
Formteile GRADONE
QB UPECF+ Piezas Especiales Step tile
el — CneuwmanbHble Napenua 30x60
= PAG. 493
Lavorazione Lati I:l I:l I:I I:I

Taglio+Assemblaggio
Edges produced by cutting +

Conforme ¢ According to * Conforme ¢ assembly-Seitenbearbeitung

1LATO LUNGO
On long side only

LATO LUNGO + SX
Long side + L

Long side + R

LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX
Longside+R+L

GemiR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Kashmir20 Beige

MNL3 MNJX MNV1 MNF3

Pezzi Speciali

Special Trims

Piéces Spéciales
Formteile

Piezas Especiales
CneuwmanbHble Nagenua

Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate ©
Formatos ¢ Qopmatbi

—]

ALZATA

Riser tile
20x60

Lavorazione Lati
Edge shaping

L]

NESSUN LATO
No shaped edges

1 Gl

ENTRAMBI LATI CORTI

Both short sides R/Lreversible

DX/SX RIBALTABILE

Kashmir20 Beige

60x60 - 20mm Strutturato

MMzZX

MNA7 MN58

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHblie n3nenus nponsBoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06PE3HON HOHOBOM MIUTKOIA.

YnakoBku paccynTbiBalOTCH Ha OCHOBE 3aKa3aHHOro KonunyecTea.

Imballi
Packing
Verpackungen
Emballages
Embalajes
Ynakosku

60x60 - 20mm Rett.
15x60x4 Elemento L (20mm)

Pezzi
Pieces
Stck
Pieces
Piezas
Wrykn

2
2

=z

Mq Kg Scatole
Sqg. Mt Kr Box
Qm Karton
Mq Boite
Mq Caja
Ks.m Kopo6ku
0,72 33,41 32
0,72 33,41 -

1.069,00

Spessore
Thickness
Stérke
Epaisseur
Espesor
TonwwmHa

20
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EXTRA THICK MYSTONE PIETRA DI VALS20

Mystone Pietra di Vals20 . pertormance

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

@ Outdoor -
40x120-20mm Pezzi Speciali . ~ =
Special Trims = % §® % %
Pieces Spéciales
P B P B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile L-edging tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
. Ca“bre U“ique . Rektifiziert Monokaliber ° CneuwmanbHble Napenua 40x120 15x60x4 15x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanubiii — -
MOHOKaﬂMGepr]M Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Pietra di Vals20 Greige MNYP MNXG MLVK MNY9 MNUP MNPF MNS7 MNZ7
R11| By~ MHDC ] . . . . . . .
& B ’3 Pietra di Vals20 Antracite MNEM MNJH MLVJ MNSW MN8H MN9SE MN1T MNTN
u Pietra di Vals20 Greige 40x120
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
4>0,40 Classe 3 PTV>36 >0,60
@ 15010545-6
=175 mm®
Conforme
Pezzi Speciali
Special Trims
~ Pieces Spéciales
Q Formteile GRADONE
. B UPECF+ Piezas Especiales Step tile
P — PAG. 453 CneuuanbHble Vapgenus 40x120
Lavorazione Lati
MHD9 E Taglio+Assemblaggio I:l I:l I:I I:I
Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX
Conforme According to * Conforme e Pietra di Vals20 Antracite 40x120 assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side +R+L
GemiR < Conforme ¢ Coorsercrayer Pietra di Vals20 Greige MNYX MNTC MN7F MN7T
UNIEN 14411 - G Bla Pietra di Vals20 Antracite MN51 MNHH MNLV MN67
Pezzi Speciali —
. . Special Trims —
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Pieces Spéciales -
Formteile ALZATA
Formatos ¢ (Dopmatbl Piezas Especiales Riser tile
CneuwmanbHble Nsgenua 20x120
[ |
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Pietra di Vals20 Greige MNU4 MN71 MNGD
40x120 - 20mm Strutturato Pietra di Vals20 Antracite MN7X MNGE MNFC

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHblie n3nenus nponsBoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06PE3HON HOHOBOM MIUTKOIA.
YnaKoBKW paccunTLIBAIOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOro KONMYEeCTBa.

= =

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LLTyku Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwuHa
40x120 - 20mm Rett. 1 0,48 22,99 48 23,04 1103,26 20
15x60x4 Elemento L (20mm) 2 0,18 5,65 - - - -
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EXTRA THICK

Mystone Pietra Italia20 g pertormance

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ® Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © Tl'omoreHHblil meJiko3epHUCTbIil Kepamorpanut

@ Outdoor
40x120-20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanublii
MoHoka/inbepHblii

oO * RII “w, MHDS

Pietra Italia20 Beige 40x120

n
U

BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
u>0,40 Classe 3 PTV>36  >0,60
1S0 10545-6
=175 mm®
Conforme

UPECF+

PAG. 493

®
1)

B : A %

MHEO
Conforme e According to ¢ Conforme ¢ Pietra Italia20 Grigio 40x120
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer

UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©
Formatos ¢ Qopmatsi

40x120 - 20mm Strutturato

254

MYSTONE PIETRA ITALIA20

Pezzi Speciali = § ¢ <>
Special Trims P ~ A > >
Piéces Spéciales ] )
Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Piezas Especiales Coping tile L-edging tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuwmanbHble Napenua 40x120 15x60x4 15x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI

Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides

Pietra Italia20 Beige MMZ5 MNGY MLVG MNNA MNDD MNS5N MNU7 MNHK
Pietra Italia20 Grigio MNAJ MN1W MLVH MNEG MN3J MN82 MNXY MNDC

Pezzi Speciali

Special Trims

Pieces Spéciales
Formteile

Piezas Especiales
CneuuanbHble N3penus

GRADONE
Step tile
40x120

Lavorazione Lati
Taglio+Assemblaggio
Edges produced by cutting +

-

1LATO LUNGO

(I

LATO LUNGO +SX

1 1

LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX

assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side +R Long side + R+ L
Pietra Italia20 Beige MNMK MNA3 MNCJ MNC5
Pietra Italia20 Grigio MN8P MNRF MNC6 MN64

Pezzi Speciali

Special Trims

Piéces Spéciales
Formteile

Piezas Especiales
CneuwmanbHble Nagenua

ALZATA
Riser tile
20x120

L]

1

GIC 1]

Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Pietra Italia20 Beige MNJ1 MN8J MN7J
Pietra Italia20 Grigio MN23 MNZs8 MNAC

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds

rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. e Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.

Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneumnanbHbie u3aenuns npon3BoasTCs Ha 3aKas U coveTaloTcs ¢ 06pe3Hoit pOHOBOM NAUTKOW.
YnakoBku paccynTbiBalOTCH Ha OCHOBE 3aKa3aHHOro KonunyecTea.

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwHa
40x120 - 20mm Rett. 1 0,48 22,50 48 23,04 1.080,00 20
15x60x4 Elemento L (20mm) 2 0,18 5,65 - - - -
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Extra Thick



EXTRA THICK

Mystone Quarzite20

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ® Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © Tl'omoreHHblil meJiko3epHUCTbIil Kepamorpanut

High performance

MYSTONE QUARZITE20

@ Outdoor
50x100-20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢

Rectificado Monocalibre * PextudunipoBanubilii
MoHoKaJimbepHblii

B W

E

R =

MR5W
‘* f Quarzite20 Platinum 50x100
BCR Pendulum Pendulum D-COF
M>0,40 Classe 3 PTV>36 >0,60

Pezzi Speciali

Special Trims

Piéces Spéciales
Formteile

Piezas Especiales
CneuwmanbHble Nagenusa

180 10545-6
<175 mm®
Conforme

fo

GRADONE
Step tile
40x100

Lavorazione Lati

QB UPEC-F+ Taglio+Assemblaggio I:l I:l I:I I:I
— yrEsLT v Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX
P PAG. 453 assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+ L
Quarzite20 Black MRoC MR9E MR9G MR9J
Conforme  According to « Conforme * Quarzite20 Platinum MR9D MROF MROH MROK
GemidR e Conforme ¢ CoorserctByer
UNI EN 14411 - G Bla
MRSV H]
Quarzite20 Black 50x100 Pezzi Speciali o
Special Trims L,,,,,j\
Piéces Spéciales
40% Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CneuwmanbHble Nagenus 20x100

Lavorazione Lati

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate Edge shaping

L]

NESSUN LATO
No shaped edges

1

ENTRAMBI LATI CORTI
Both short sides

GIC 1]

DX/SX RIBALTABILE
R/L reversible

Formatos ¢ ®opmatei Quarzite20 Black

Quarzite20 Platinum

MRIL
MROM

MRON
MR9P

MR9Q
MR9R

Pezzi Speciali .

Special Trims ~__ > >
Piéces Spéciales -~ L <
Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuwmanbHble Napenusa 40x100 15x100x4 15x50x8 15x50x15 15x50x20 15x50
Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI

Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides

Quarzite20 Black MR9V MR9S MR99 MRA3 MR9Z MR9X MRA1
Quarzite20 Platinum MROW MRoU MR9A MRA4 MRAO MR9Y MRA2

Extra Thick

50x100 - 20mm Strutturato

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhéltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée.  Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos.  Bce cneuvanbHble nanenusi npousBoasTCs Ha 3akas U COMeTaloTcs ¢ 06pe3Hon HOHOBOMN MAUTKOM.
YnakoBku paccyunTbiBalOTCA HAa OCHOBE 3akKa3aHHOro KonnyecTea.

= =

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwHa
50x100 - 20mm Rett. Strutturato 1 0,50 23,50 50 25,00 1175,00 20
15x100x4 Elemento L (20mm) 2 0,30 18

256 257



EXTRA THICK

MYStone SilverStOnezo High performance

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

MYSTONE SILVERSTONE20

- - - — . -
1 outdoor il 7 X ey ! 13",-
60x60-20mm t':'r . Pozzi Speciali ) N <
. pecial Trims ~ ~ e
| . Piéces Spéciales ~ ¥ g
P B P B - Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber . 4 Piezas Especiales Coping tile L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
. Calibre U“ique Y Rektifiziert Monokaliber Y | - & - "l‘ . CneuuanbHble Vapgenus 30x60 15x60x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
N 1
Rectificado Monocalibre ¢ Pektucunimposansiii L= i ST k¥
R t : ‘ — -
OHOKAJIMOEPHBIM o L Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
| ’ Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
= Silverstone20 Beige MNUW MNU2 MLVL MND2 MNJT MN3Q MN1R
OO * RB11 \V: Silverstone20 Antracite MNVH MNPG MLVM MN93 MNT6 MNL7 MNPQ
¥ Silverstone20 Nero MNRY MN6S MLVN MNCK MN88 MNOR MNQX

i i \g MLD2“ H]

MLD3 H]

p>0,40 Classe 3 PTV>36  >0,60

18O 10545-6
=175 mm®
Conforme

Silverstone20 Antracite 60x60

BCR Pendulum Pendulum D-COF . .
Silverstone20 Beige 60x60

Pezzi Speciali

Special Trims

Pieces Spéciales
Formteile

Piezas Especiales
CneuwmanbHble Nagenua

GRADONE
Step tile

Lavorazione Lati

A A %
Conforme ¢ According to * Conforme ¢ Taglio+Assemblaggio

Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer

-

(I

1

1

UNI EN 14411 - G Bla

MLD4 H]
Silverstone20 Nero 60x60

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©

Formatos ¢ Qopmatbi

Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO +SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L. Long side + R Long side + R+ L
Silverstone20 Beige MNAN MNEZ MN7U MNZzC
Silverstone20 Antracite MNNU MNDR MNOT MNSL
Silverstone20 Nero MNR3 MN81 MNZE MNQ3
Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Spéciales
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CreuuanbHble U3penus 20x60

1

Lavorazione Lati

NESSUN LATO

ENTRAMBI LATI CORTI

DX/SX RIBALTABILE

Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Silverstone20 Beige MN1A MNWP MN33
Silverstone20 Antracite MNW1 MNAM MNTJ
Silverstone20 Nero MNX3 MNMF MNQK

60x60 - 20mm Strutturato

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds

rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.

Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHblie n3nenus nponsBoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06PE3HON HOHOBOM MIUTKOIA.
YnaKoBKW paccunTLIBAIOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOro KONMYEeCTBa.

=T

=z

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwmHa
60x60 - 20mm Rett. 2 0,72 33,51 32 23,04 1.072,32 20
15x60x4 Elemento L (20mm) 2 0,18 5,65 - - - -

258

259

Extra Thick



EXTRA THICK

Rocking20

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug * Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

ROCKING20

i
@ Outdoor :
60x60-20mm 1 Pezzi Speciali -
i Special Trims <\\/) % %
et | Piéces Spéciales
P B P B gk Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber ;. - Piezas Especiales Coping tile L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
e Calibre Unique o Rektifiziert Monokaliber e | s CneuuanbHble Vspenus 30x60 15x60x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanubiii ==
iicado Honoe i — —
OHOKAJIMOEPHBIM = Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
. Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
= Rocking20 White M1G9 M1FQ M19Vv M1HA M1H4 M1GG M1CSs
OO * VA RB" Rocking20 Beige MIGA M1FR M19W M1HC M1H5 M1GH M1CU
= i Rocking20 Tobacco M1GC M1FS M19X M1HD M1H6 MI1GJ M1Do
:" F Rocking20 Multicolor M1GD M1FT M19Y M1HE M1H7 M1GK M1D1
f f f f Rocking20 Grey MIGE M1FU Mi19Z M1HF M1H8 M1GS M1D3
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF Rocking20 Anthracite M1GF M1FV M1A0 M1HG M1H9 M1H3 M1D9
p>0,40  Classe3  PTV>36  >0,60 E
150105456 .
@ 2175 mme White Pezzi Speciali
onforme Special Trims
Piéces Spéciales
Formteile GRADONE
_~ Piezas Especiales Step tile
QB UPECF+ CreuuanbHble U3penus 30x60
e AR PAG. 493 Lavorazione Lati
Taglio+Assemblaggio I:l I:l I:I I:I
Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+ L
Conforme ¢ According to « Conforme Rocking20 White M1A1 M1DC M1DW MIEC
GemaR » Conforme * CooTseTcTayeT Rocking20 Beige M1A2 M1DH M1DX M1ED
UNIEN 14411 - G Bla Rocking20 Tobacco M1A3 M1DJ M1E3 M1EE
Rocking20 Multicolor M1A4 M1DK M1E4 M1EK
. . Rocking20 Grey M1A5 M1DN M1E5 M1EP
Formati ¢ Sizes « Formats ¢+ Formate Rocking20 Anthracite M1A6 M1DP MIE6 MIEQ
Formatos ¢ Qopmatsi
Pezzi Speciali
Special Trims -
Piéces Spéciales [j
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CneuwmanbHble Nagenus 20x60
Grey E Tobacco E
60x60 - 20mm Strutturato L] 1 L1
i i Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
Mi8W ROCk!ngzo WI:“te Rett. Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
M18X  Rocking20 Beige Rett.
M18Y  Rocking20 Tobacco Rett Rocking20 White M1ER M1FO M1FA
) . ) Rocking20 Bei M1E MiF1 MiF
M18Z  Rocking20 Multicolor Rett. Rockfng ° Te;ge M E\S/ i " FE
M190  Rocking20 Grey Rett. °°k'"92° ° Ia°°‘|’ ! 12 !
. . Rocking20 Multi M1EX M1F3 M1FF
M191  Rocking20 Anthracite Rett. ocKing uitieotor
Rocking20 Grey M1IEY M1F4 M1FG
Rocking20 Anthracite M1EZ M1F6 M1FH

Extra Thick

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhéltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. e Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée.  Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos.  Bce crneuvanbHble nanenusi npousBoasTCs Ha 3akas U CoYeTaloTcs ¢ 06pe3HoN HOHOBOMN MAUTKOM.
YNnakoBKM paccy1TbIBAIOTCS Ha OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONW4eCTBa.

Anthracite

260

E Multicolor

E

T

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwuna
60x60 - 20mm Rett. 2 0,72 32,63 32 23,04 1.044.17 20

261



EXTRA THICK

Multiquartz20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

MULTIQUARTZ20

P el M =
@ Outdoor & e L -
60x60-20mm Y % - Pezzi Speciali
. "— I TR ERSCIEISTﬁ,m.s | _ % % % %
# ieces Spéciales
oo . g . il 4 { I Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber . £ Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
. Ca"bre Unique Y Rektifiziert Monokaliber Y X - lll =5 CneuuanbHble Vapgenus 30x60 15x60x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Rectificado Monocalibre * Pekruduimpoanubiii . - i - -
o "
MOHOKaﬂMGepr]M o Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
i I Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Eﬂ Outdoor " Multiquartz20 Beige MNPX MNDX MORG MNLC MNo9P MNON MNSD
60x60-20mm e Multiquartz20 Gray MNHS5 'MN2X “MORJ MNRP MNTM MNGP 'MN4m
-y ‘_ Multiquartz20 White MN38 MNEE MORH MNV7 MNVF MN3M MNOT
Eoy
R11 | .
L 1] W
> > > > . Pezzi Speciali
Pl <l <K < . (] _—
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF White Pigces Speciales
1> 0,40 Classe 3 PTV>36  >0,60 Formteile GRADONE
Piezas Especiales Step tile
CneuwmanbHble Nagenua 30x60
Lavorazione Lati
-~ ] — ]
AT A % Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO +DX  LATO LUNGO + SX + DX
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+ L
Conforme ¢ According to ¢ Conforme © Multiquartz20 Beige MNOO MNVL MNOP MNS8
GeméR « Conforme ¢ Coorsercryer Multiquartz20 Gray MNRU MNX1 MNPL MNUS
UNI EN 14411 - G Bla Multiquartz20 White MN5W MN3Z MNZP MN3Y
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ©
Formatos ¢ ®opmatbi Pezzi Speciali
p Special Trims [ —
Pieces Spéciales
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CneuwmanbHble Nzgenua 20x60
L1
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
Gray E Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
60x60 - 20mm Rett. Strutturato Multiquartz20 Beige MN1K MNO9 MNTH
MLJ2  Multiquartz20 White Rett. Multiquartz20 Gray MNQM MNN4 MNZJ
MLJ1  Multiquartz20 Beige Rett. Multiquartz20 White MNEW MNDP MNS8X

MLJO  Multiquartz20 Gray Rett.

60x60 - 20mm Strutturato

Extra Thick

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHblie n3nenus nponsBoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06PE3HON HOHOBOM MIUTKOIA.
YNnakoBKM paccUUTLIBAKOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOTO KONNYECTBa.

T ==

KOH2  Multiquartz20 White
KOH4  Multiquartz20 Beige
KOH3  Multiquartz20 Gray

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mg Caja Mg Espesor
YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwna
60x60 - 20mm Rett. 2 0,72 32,97 32 23,04 1.055,11 20
60x60 - 20mm 1 0,36 16,01 56 20,16 896,56 20
60x15x4 Elemento L (20mm) 2 0,18 8,00 - - - -
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EXTRA THICK

Allmarble20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

@ Outdoor
40x120-20mm

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanubiii
MoHoka/inbepHblii

O 3% v w

Statuario20 Travertino20

E
=
BCR
§>040  Classe3
N N N
Pendulum D-COF D-COF 1SO 10545-6
PTV>36 >0,42 >0,60 =175 mm*

Statuario20 Travertino20 ~Conforme

BEIEACE 1A %

Conforme e According to ¢ Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate ©
Formatos ¢ ®opmatbi

40x120 - 20mm Strutturato

MMHQ 6]
Allmarble Statuario20 40x120

MMHR G
Allmarble Travertino20 40x120

264

ALLMARBLE20

Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces Spéciales

=

%

2

Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuwuansHble Nzpenua 40x120 40x120x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Lavorazione Rompigoccia SU3LATI SU 2 LATI LUNGHI

Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides

Allmarble Statuario20 MN7P MN2K MMJZ MN94 MNHM MNLT MNEH
Allmarble Travertino20 MNQR MNJU MMKoO MNDY MNQW MNS53 MNoZ

Pezzi Speciali

Special Trims

Piéces Spéciales
Formteile

Piezas Especiales
CneuwmanbHble Napenua

—

GRADONE
Step tile
40x120

Lavorazione Lati

[

(I

1

1

Taglio+Assemblaggio NEW NEW NEW

Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+ L
Allmarble Statuario20 MMK1 MNQ9 MNGQ MNT8
Allmarble Travertino20 MMK2 MN18 MNDE MNYV

Pezzi Speciali

Special Trims

Pieces Spéciales
Formteile

Piezas Especiales
CneuuanbHble Vapgenus

ALZATA
Riser tile
20x120

Lavorazione Lati

L]

NESSUN LATO

1

ENTRAMBI LATI CORTI

GIC 1]

DX/SX RIBALTABILE

Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Allmarble Statuario20 MNRJ MNCV MNG9
Allmarble Travertino20 MN7K MNPW MNUD

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds

rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.

Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHblie n3nenus nponsBoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06PE3HON HOHOBOM MIUTKOIA.
YnaKoBKW paccunTLIBAIOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOro KONMYEeCTBa.

=T

=z

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwxa
40x120 - 20mm Rett. 1 0,48 22,99 48 23,04 1103,26 20
40x120x4 Elemento L (20mm) 1 0,48 26,93 - - - 20
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EXTRA THICK

Art20

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgeférbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii MesiKo3epHUCTBIH KepamorpaHut

ART20

@ Outdoor
80x80-20mm

Pezzi Speciali

<>

Special Trims e % % %
Piéces Spéciales
P B P B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLOL GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
. Ca"bre Unique . Rektiﬁziert Monokaliber ° CneuwmanbHble Napenua 40x80 15x80x4 15x80x8 15x80x15 15x80x20 15x80
Rectificado Monocalibre * Pextuduiposanubilii — —
MOHOKaﬂMGepHHM Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Art20 Beige M2Mo M2MW M2HJ M2SA M2RF M2PJ M2S1
Art20 Taupe M2M2 M2NJ M2HS M2SD M2RK M2PS M2S3
BCR Art20 Grey ‘M2m4 M2NS§ M2Jo M2SF M2RS M2QJ M285
h>0s0 Art20 Anthracite M2MK M2PA M2J2 M2SH M2RU M2Qs M2s7
)
Pendulum  Pendulum  D-COF 150105456
Classe 3 PTV>36 >0,60 5175 mm® -
Conforme
M2H4 M2HC E Pezzi Speciali
. Special Trims b
Art20 Beige 80x80 Art20 Grey 80x80 Pieces Spéciales
Formteile GRADONE
Al A % Piezas Especiales Step tile
CneuuanbHble Vapgenus 40x80
Conforme e According to ¢ Conforme ¢ Lavorazione Lati ] ] — ]
GemiR ¢ Conforme ¢ Coorsercrsyer Taglio+Assemblaggio
Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATOLUNGO +DX  LATO LUNGO + SX + DX
UNI EN 14411 - G Bla assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side +R Long side + R+ L
Art20 Beige M2J5 M2JR M2K1 M2KC
Art20 Taupe M2J7 M2JU M2K3 - M2KE
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Art20 Grey M2J9 M2JW M2K6 M2KG
Formatos  ®opmatbl Art20 Anthracite M2JK M2JY M2Ks M2KyJ
Pezzi Speciali
Special Trims —
Pieces Spéciales
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
80x80 - 20mm Strutturato - CneuuanbHble Vapenus 20x80
M2H6 [H]  m2HE H] L [ L]
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
Art20 Taupe 80x80 Art20 Anthracite 80x80 Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Art20 Beige - M2kM - M2kKw M2LA
Art20 Taupe - M2KP - M2KY M2LJ
Art20 Grey M2KR M2L0 M2LS
Art20 Anthracite M2KT M2L5 M2LX
Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhéltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. e Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3nenusi npousBoasTCs Ha 3akas U COMeTaloTCs ¢ 06pe3HON HOHOBOM MAUTKOM.
YnaKkoBKM paccuMTbIBAIOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOro KONMYecTBa.
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwmHa
80x80 - 20mm Rett. 1 0,64 30,00 45 28,80 1.350,20 20

Extra Thick



EXTRA THICK MATERIAL20

Mate rialzo High performance

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

@ Outdoor
80x80-20mm Pezzi Speciali
SReciaI Trirn§ % % %D
Piéces Spéciales
P B P B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLOL GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
. Ca"bre U“ique . Rektifiziert Monokaliber ° CneuwmanbHble Napenua 40x80 15x80x4 15x80x8 15x80x15 15x80x20 15x80
Rectificado Monocalibre * Pextuduiposanubilii — ]
MOHOKaﬂMGepr]M Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Material20 Beige MR8M MR8R MUHT MR8V MR8Z MR94 MR98
OO * V2 RB" Material20 Greige MR8L MR8Q MUHS MR8U MR8Y MR93 MR97
Material20 Light Grey MR8K MR8P MUHR MR8T MR8X MR92 MR96
Material20 Dark Grey MR8J MR8N MUHQ MR8S MR8W MR91 MR95
| e e | e -
Pl <l <l < :
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
>0,40 Classe 3 PTV>36 >0,60 I
1.
E 150 10545-6
5175 mm® Pezzi Speciali
Conforme A
o MS8EK Ml msEJ H] Special Trims pa——
. . . . Piéces Spéciales
Material20 Beige 80x80 Material20 Greige 80x80 Formteile GRADONE
Piezas Especiales Step tile
CneuwmanbHbie Napenua 40x80
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ L come Lati
.. avorazione Lati
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTByeT Taglio+Assemblaggio L] L] 1 L1
Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATOLUNGO +DX  LATO LUNGO + SX + DX
UNIEN 14411 - G Bla assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+ L
Material20 Beige MUHZ MUJ6 MUJT MUJZ
E tieSi F " F i Material20 Greige MUHY MUJ5 MUJS MUJY
. . . . - - - -
Formta ! CDIZeS " ormats ormate Material20 Light Grey MUHX MUJ4 MUJM MUJX
ormatos * opmatbl : . . .
p Material20 Dark Grey MUHW MUJ3 MUJC MUJW

Pezzi Speciali

Special Trims —
Piéces Spéciales B
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
80x80 - 20mm Strutturato CneuuanbHble Vapgenus 20x80
MBS8EH E MS8EG E Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
. . . Ed hapil No shaped ed Both short sid R/L ibl;

Material20 Light Grey 80x80 Material20 Dark Grey 80x80 9e shaping © shapecedges ofh shortsides reversiole
Material20 Beige MUKS5 MUKC MUKJ
Material20 Greige MUK4 MUKA MUKH
Material20 Light Grey MUK3 MUK9 MUKG
Material20 Dark Grey MUK2 MUKS8 MUKF

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhéltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. e Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3nenusi npousBoasTCs Ha 3akas U COMeTaloTCs ¢ 06pe3HON HOHOBOM MAUTKOM.
YnakoBKM paccu1TbIBAIOTCS Ha OCHOBE 3aKa3aHHOrO KONW4eCTBa.

= EE

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwuHa
80x80 - 20mm Rett. 1 0,64 30,50 45 28,80 1.373,00 20
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EXTRA THICK

Memento20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

MEMENTO20

High performance

@ Outdoor
50x100-20mm

Pezzi Speciali
Special Trims

Pieces Spéciales

Extra Thick

P B P B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
. Calibre U“ique . Rektifiziert Monokaliber ° CneuwmanbHble Napenua 40x100 15x100x4 15x50x8 15x50x15 15x50x20 15x50
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanublii — —

MOHOKaﬂMﬁeprlM Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Memento20 Tortora MNZ1 MNWN MNYL MN19 MNGU MN41 MNP7
OO * V2 RB" Memento20 Grigio MNN1 MN4J MNMP MN9X MNJ4 MNUF MNOH
Memento20 Antracite MNNG MNPO MNNM MNJK MNFX MNQF MN15
MMXX H]
f ‘* f f Memento20 Grigio 50x100
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
4>0,40 Classe 3 PTV>36  >0,60
Pezzi Speciali
'5535“":’:?'6 Special Trims
Conforme Piéces Spéciales
Formteile GRADONE
Piezas Especiales Step tile
Q.B ‘ CneuwuanbHble N3penua 40x100
‘@ UPECF+ N
- sr=sr s Lavorazione Lati
BHEAF A % PAG. 493 Taglio+Assemblaggio :l I:l :I |:I
) Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO +SX LATOLUNGO +DX  LATO LUNGO + SX + DX
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side + R Long side + R+L
Coni A ding 1 Coni Memento20 Tortora MNUR MNFJ MNWVJ MNFZ
onforme ® According to ¢ Conforme ¢
GemiR » Conf gC Memento20 Grigio MNMQ MNHC MNUQ MNHV
emals ¢ Conlorme ¢ COOTBETCTBYEeT
4 Memento20 Antracite MNF9 MNZY MNXP MN74
UNI EN 14411 - G Bla
MMXY H]
Memento20 Tortora 50x100
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ©
Formatos ¢ Qopmatbi
Pezzi Speciali
Special Trims [ —
Piéces Spéciales
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CneuuanbHble Nzpenus 20x100
[ |
50x100 - 20mm Strutturato Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Memento20 Tortora MNLD MNJ2 MNA2
Memento20 Grigio MNOG MNOF MNWX
Memento20 Antracite MN22 MNCE MNR4

E

MMXW
Memento20 Antracite 50x100 Rett.

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. e Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. e Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHbie n3genus npouseoaaTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06pe3HON HOHOBOM MIUTKOIA.
Ynakoeku paccunTbiBalOTCA HAa OCHOBE 3aKa3aHHOro KonnyecTea.

T =

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwuna
50x100 - 20mm 1 0,50 23,50 50 25,00 1.175,00 20
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EXTRA THICK

Cottotoscana20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

COTTOTOSCANA20

@ Outdoor

Lavorazione Lati

NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE

50x100-20mm Pezzi Speciali Z
Special Trims >
Pieces Spéciales
P B P B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber e CneuuaneHsie N3penus 40x100 15x100x4 15x50x8 15x50x15 15x50x20 15x50
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanublii - —J
MOHOKaﬂMﬁeprlM Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
Cottotoscana20 Rosa MN5Z N MNSS MN44 . MNY4 . MNNJ MN7W MNJR
OO * \: Cottotoscana20 Ocra MNGO MNAX MNVZ MN7Z MNXF MNME MNBSE
Cottotoscana20 Rosso MNAG MNZS MNU8 MN4T MNR1 MNoQ MNMX
MMXV [H] Cottotoscana20 Grigio Chiaro MNZX  MN4s MNSA  MNCA  MNSsS MNX2 MN62
f f f f Cottotoscana20 Rosa 50x100 Cottotoscana20 Grigio Scuro MNOM MNCY MNWC MNAR MNPN MNXT MNEO
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
§>040  Classe3  PTV>36  >0,60
1S010545-6 @
f;z;:,‘:e Pezzi Speciali
AT A % Special Trims
Pieces Spéciales
Formteile GRADONE
Piezas Especiales Step tile
CneuwuanbHble Nzgenua 40x100
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemiR ¢ Conforme ¢ CootsercTsyer #:;ﬁ;iz}\zzznl;ﬁt,'aggio ] L] 1 L1
- Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO +SX LATOLUNGO +DX  LATO LUNGO + SX + DX
UNILEN 14411 - G Bla assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L Long side +R Long side + R+ L
Cottotoscana20 Rosa MNEQ ) MNHJ ) MNM2 ) MNT9
. . Cottot 20 O MNJE MNXU MNX4 MNWV
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate C° otoscana Rcra MNGP . MINNG . VNG . VNaT
ttot 2 2
Formatos ¢ ®opmatbl MMXR E C° otoscana2o G°ss° o s . . Q . s
ttot 20 Grigi i MNS3 MNN9 MNY8 MNO9:!
Cottotoscana20 Ocra 50x100 ctictoseanaZh Briglo Mniare . . .
Cottotoscana20 Grigio Scuro MNOA MNXC MN2H MNoOQ
Pezzi. Spepiali
50x100 - 20mm Strutturato Special Trims | —
Pieces Spéciales
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CneuuansHbie Nspenus 20x100
L1

E

MMXU
Cottotoscana20 Rosso 50x100

Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Cottotoscana20 Rosa MNEV MNW2 MNAF
Cottotoscana20 Ocra MNS5 ) MN1V ) MN37
Cottotoscana20 Rosso MNQN ) MNFM ) MN3D
Cottotoscana20 Grigio Chiaro MNoJ MNE8 MNP5
Cottotoscana20 Grigio Scuro MNYN MNQ4 MNAY

Extra Thick

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. e Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée.  Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHbie n3genus npouseoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06pe3HON HOHOBOM MIUTKOIA.
Ynakoeku paccunTbiBalOTCA HAa OCHOBE 3aKa3aHHOro KonnyecTea.

T =

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
MMXS E MMXT E Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
.. . .. Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Cottotoscana20 Grigio Chiaro 50x100 Cottotoscana20 Grigio Scuro 50x100 Ynakosku Wryku Ka.m Kopo6icu K. m Tonwwa
50x100 - 20mm 1 0,50 23,50 50 25,00 1175,00 20
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EXTRA THICK

Plaster20

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

PLASTER20

@ Outdoor
60x60-20mm Pezzi Speciali
Special Trims % % % % %
Pieces Spéciales
P B P B Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLOL GRIGLIA
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber Piezas Especiales Coping tile Rectified L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
. Ca“bre Unique Y Rektifiziert Monokaliber Y CneuuanbHble Vapgenus 30x60 15x60x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanubiii — ]
MOHOKaﬂMGepr]M Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
- Plaster20 Sand MNON MNH4 MN87 MNZF MNXK MN42 MNMT
OO * “NMz RB" Plaster20 Grey MNUA MN7D MNT MNR7  MN4z MNsL 'MNAE
- Plaster20 Anthracite MNHD MNWU MNY3 MNWG MN70 MNFK MNY5
e e el
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF MMCM MMCN
#>040  Classe3  PTV>36  >0,60 Plaster20 Sand 60x60 Plaster20 Grey 60x60
Pezzi Speciali
1S0 10545-6 Special Trims Q
=175 mm® Pieces Spéciales
Conforme Formteile GRADONE
Piezas Especiales Step tile
Creuuanbhble U3penus 30x60
S8
UPECF+ Lavorazione Lati
— Taglio+Assemblaggio :| |:| :I |:I
AT A % PAG. 493 Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO + SX LATO LUNGO +DX  LATO LUNGO + SX + DX
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L. Long side + R Long side + R+ L
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ Plaster20 Sand MNHS MNEJ MN4wW MNLY
GemdR « Conforme ¢ Coorsercrsyer Plaster20 Grey MNSE MNNP MN3V MNZL
UNIEN 14411 - G Bla Plaster20 Anthracite MN34 MN2A MN4G MNWE
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ©
Formatos ¢ ®opmatbi
Pezzi Speciali @
Special Trims
MMCP E Pieces Spéciales
H Formteile ALZATA
Plaster20 Anthracite 60x60 Piozas Especiales Riser tile
CreuuanbHble U3penus 20x60
1
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
60x60 - 20mm Strutturato Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
Plaster20 Sand MNXQ MNH6 MNGS
Plaster20 Grey MNVV MNLZ MNAS
Plaster20 Anthracite MN6A MNLX MN5Q

274

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. e Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3aenms npousBoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06PE3HON HOHOBOM MIUTKOIA.
YNnakoBKM paccUUTLIBAKOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOTO KONNYECTBa.

= i

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwuHa
60x60-20mm 2 0,72 33,53 32 23,04 1072,80 20

15x60x4 Elemento L (20mm)

0,18

5,65

20
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EXTRA THICK

SiSte m N 20 High performance

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgeférbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ Tl'omoreHHblil meJiko3epHucTblii Kepamorpanur
- Gres Fine Porcellanato Doppio Caricamento ¢ Double-Loaded Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Double Chargement ¢
Feinsteinzeug mit Doppelbeschickung ¢ Gres Porceldnico Fino Doble Carga * MeJikosepHuctblii Kepamorpanut J1BoiiHoii 3arpysku

@ Outdoor
60x60-20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanublii
MoHoKaJ/imbepHblii

Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢
Colorbody Fine Porcelain Stoneware

¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico
Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii
MeJikosepHncTblit Kepamorpanur

Naturale

60x60-15mm

Sabbia H]

Bianco E

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre * PexruduipoBanubiii
MoHoka/inbepHblii

=]
Ed

Tortora

Grigio Chiaro

Gres Fine Porcellanato Doppio Caricamento ¢
Double-Loaded Fine Porcelain Stoneware ¢ Greés
Cérame Fin Double Chargement ¢ Feinsteinzeug
mit Doppelbeschickung ¢ Gres Porceldnico Fino
Doble Carga * Mesiko3epHuctblii Kepamorpauur
JIBoiiHoit 3arpy3ku

D # T
15mm

BCR Pendulum Pendulum Pendulum
p>0,40 Classe 1 Classe 3 PTV>36
15mm 20mm

1SO 10545-6
=175 mm*®
Conforme

UPEC-F+ 40%

PAG. 493

R -2

=]
Ed

Grigio Medio Grigio Chiaro

®

REMACE A 2%

a8

@

Conforme e According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

=]
Ed

Grafite Grigio Medio

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

60x60 - 20mm Strutturato

MLR7  Neutro Sabbia 60x60

MLR8 Neutro Tortora 60x60
MLR9  Neutro Grigio Chiaro 60x60
MLRA Neutro Grigio Medio 60x60
MLRC Neutro Grigio Scuro 60x60

60x60 - 15mm

MML3 Neutro Bianco 60x60
MML4 Neutro Grigio Chiaro 60x60
MML5 Neutro Grigio Medio 60x60
MML6 Neutro Grafite 60x60

[H]

Grigio Scuro
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SISTEMN20

Pezzi Speciali
Special Trims

Pieces Spéciales ~J
Formteile COPRIMURETTO ELEMENTO L CANALINA BORDO U CORDOLO L GRIGLIA
Piezas Especiales Coping tile L-edging tile Gutter tile U-edging tile L-kerb tile Grid tile
CneuwuanbHble Nzgenusa 30x60 15x60x4 15x60x8 15x60x15 15x60x20 15x60
Lavorazione Rompigoccia SU 3 LATI SU 2 LATI LUNGHI
Non-drip edge On 3 sides On the 2 long sides
SistemN20 Sabbia MNMM MN2P MLRD MNVU MNW4 MNED MN54
SistemN20 Tortora MN99 MNSU MLRE MNoOY MNDG MNPE MNTO
SistemN20 Grigio Chiaro MNH7 MNV4 MLRF MNCU MN9H MNZR MNAZ
SistemN20 Grigio Medio MNAL MNVé MLRG MNDS MNTX MN1P MN8Q
SistemN20 Grigio Scuro MN9J MN5M MLRH MNQL MNZ2 MNG4 MNoS
Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales )
Formteile GRADONE
Piezas Especiales Step tile
CneuumanbHble Napenus 30x60
Lavorazione Lati
Taglio+Assemblaggio :| |:| :I |:I
Edges produced by cutting + 1LATO LUNGO LATO LUNGO +SX LATO LUNGO + DX LATO LUNGO + SX + DX
assembly-Seitenbearbeitung On long side only Long side + L. Long side + R Long side + R+ L
SistemN20 Sabbia MNMO MNJP MN1F MNWD
SistemN20 Tortora MN26 MNJ8 MNMG MNG1
SistemN20 Grigio Chiaro MN7Y MNPK MNDW MNE7
SistemN20 Grigio Medio MNXJ MN3S MNVQ MN6Z
SistemN20 Grigio Scuro MNQD MNYT MNS8F MNRV
Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales -
Formteile ALZATA
Piezas Especiales Riser tile
CneuwmanbHble Napenusa 20x60
1
Lavorazione Lati NESSUN LATO ENTRAMBI LATI CORTI DX/SX RIBALTABILE
Edge shaping No shaped edges Both short sides R/L reversible
SistemN20 Sabbia MN9Y MNHQ MNS9
SistemN20 Tortora MN7N MNSE MNYF
SistemN20 Grigio Chiaro MN1S MNL6 MN61
SistemN20 Grigio Medio MNSJ MN25 MNW7
SistemN20 Grigio Scuro MN5V MNJQ MNRZ

Tutti i pezzi speciali sono su richiesta e sono coordinabili ai fondi rettificati. Gli imballi vengono calcolati sulla base del quantitativo ordinato. e All special pieces are supplied to order
and can be matched with the rectified plain tiles. Packaging is calculated on the basis of the quantity ordered. e Alle Formteile sind auf Anfrage erhaltlich und mit den rektifizierten
Grundfliesen kombinierbar. Die Verpackung wird auf der Grundlage der Bestellmenge berechnet. e Toutes les piéces spéciales sont fabriquées sur demande et coordonnables aux fonds
rectifiés. Les emballages sont calculés en fonction de la quantité commandée. ® Todas las piezas especiales se entregan bajo pedido y se pueden coordinar con los fondos rectificados.
Los embalajes se calculan segun las cantidades encargadas en los pedidos. ® Bce cneuvanbHble n3aenms npousBoasTcs Ha 3akas U COYETAOTCS C 06PE3HON HOHOBOM MIUTKOIA.
YnaKoBKW paccunTLIBAIOTCS HA OCHOBE 3aKa3aHHOro KONMYEeCTBa.

T

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mg Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwna
60x60 - 20mm Strutt. Rettificato 2 0,72 32,38 32 23,04 1.040,18 20
60x60 - 15mm Rett. 2 0,72 26,01 40 28,80 1.040,70 15
15x60x4 Elemento L (20mm) 2 0,18 5,16 - - - 20

Extra Thick



EXTRA THICK

Market

- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug e Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © ['omoreHHblii Mesiko3epHUCTBIH KepamorpaHut

Naturale/Matt

60x60-15mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanubiii
MoHoka/inbepHblii

Naturale/Matt

45x45-14mm

D] &

R10 f

e <r<as

um[

PAG. 493

Stone Beige E Stone Grey E
Pendulum Pendulum D-COF 1SO 10545-6
Classe 2 PTV>36 >0,42 =175 mm*
Stone Stone Conforme
Cement Cement

Neutral

@ 3B

BREEACE 1A %

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats  Formate ¢
Formatos ¢ (®opmatbi

=]

Cement Sand E Cement Crete
60x60 - 15mm

ME6Y Neutral White Rett.
ME6Z Neutral Sand Rett.
ME7P  Neutral Grey Rett.
ME7Q Solid Opale Rett.
ME7R  Solid Smoke Rett.
MEDS Solid White Rett.
MOLP  Stone Grey Rett.
MOLQ Stone Beige Rett.
MEDV Cement Sand Rett.
MEDW Cement Crete Rett.
MEDX Cement Smoke Rett.
MEEC Cement Graphite Rett.

45x45 - 14mm

M88X  Stone Grey
MEGS Stone Beige
MEED Cement Sand
MEEE Cement Crete
MEES Cement Smoke
MEFS Cement Graphite

E

E Cement Graphite

Cement Smoke

278

Neutral White

MARKET

E Neutral Sand

E Neutral Grey

Extra Thick

Solid White H]  solid Opale 'H]  Solid Smoke H]
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mg Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopobku Ke.m TonwwuHa
60x60 Rettificato 2 0,72 25,00 40 28,80 1.000,00 15

45x45 3 0,61 17,83 33 20,05 588,59 14




EXTRA THICK

Memo

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug » Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

MEMO

Outdoor

20x40-14mm - 20x20-14mm

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

| I |

“y. R11
I [

" 20x40 - 14mm Strutturato 20x20 - 14mm Strutturato Bordi i . T

R A ordi irregolari ¢ Uneven edges e Bords irréguliers
MB8A3 Borgogna Avorio M8AO Borgogna Avorio e UnregelméRige Kanten e Bordes irregulares o

K t ‘ t MB8A2 Borgogna Tabacco M89Z Borgogna Tabacco Heposbie kpomku
BCR Pendulum  Pendulum  D-COF MB8A1  Pietra Italia Grigio M89Y  Pietra Italia Grigio

u>0,40 Classe 3 PTV>36 >0,42

AT A %

Conforme ¢ According to » Conforme ¢

Gemik + Conforme » CooTBeTcTBYET Borgogna Avorio [H] " Borgogna Tabacco [H]

UNI EN 14411 - G Bla

Pietra Italia Grigio H]

T )

Pezzi. Spe_ciali /N\ Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile Emballages Piéces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales ELEMENTO AD ELLE Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ci n: Yr Wrykmn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwHa
Borgogna Avorio M8A6 20x40 - 14 mm 8 0,64 19,59 54 34,56 1.079,95 14
Borgogna Tabacco MB8AS5 20x20 - 14 mm 16 0,64 19,13 54 34,56 1.033,22 14
Pietra Italia Grigio M8A4 20x40x4 Elemento ad Elle 4 0,32 11,50 - - - 14
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COLOUR PLAN

SiStem B High performance

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa Dry Tech ¢ Dry Tech Through-Body Coloured Fine Porcelain ¢ Grés Cérame Fin ¢
Coloré Pleine Masse Dry Tech ¢ Durchgefirbtes Feinsteinzeug Dry Tech ¢ Gres Fino Porcelanico Coloreado en Masa Dry Tech
 OxpauienHslii ITo Beeii Tosmnumue Kepamorpauut Dry Tech

Naturale/Matt
60x120 - 60x60 - 30x60 - 30x30
Outdoor
60x60 - 30x60
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanubiii
MoHoka/inbepHblii
|

oO % * Em!

R11

R10 P
Nﬂﬁm C 5 ( Base Bianco Base Avorio Base Sabbia Base Corda
¥>0,40 Classe 1
Naturale
P <
Pendulum Pendulum
Classe 3 PTV>36
Bocciardato
-~
QB|uPEC
BT DA % PAG. 493
Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme  CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla
%
Base Tortora Base Fango Base Grigio Chiaro Base Grigio Medio
Base Grigio Scuro Base Grafite
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COLOUR PLAN SISTEMB

SiStem B High performance

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa Dry Tech ¢ Dry Tech Through-Body Coloured Fine Porcelain ¢ Grés Cérame Fin ¢
Coloré Pleine Masse Dry Tech ¢ Durchgefirbtes Feinsteinzeug Dry Tech ¢ Gres Fino Porcelanico Coloreado en Masa Dry Tech
* OxpauuenHslii [To Beeii Tosmpmue Kepamorpanut Dry Tech

Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

ML93 ML94 ML95 ML96
60x120 60x60 60x60 Bocciardato Mosaico Base Bianco Mosaico Base Avorio Mosaico Base Sabbia Mosaico Base Corda
MKH7 Base Bianco MKC8 Base Bianco MKFH Base Bianco 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)
MKH8 Base Avorio MKC9 Base Avorio MKFJ Base Avorio
MKH9 Base Sabbia MKCA Base Sabbia MKFK Base Sabbia
MKHA Base Corda MKCC Base Corda MKFL Base Corda
MKHC Base Tortora MKCD Base Tortora MKFM Base Tortora
MKHD Base Fango MKCE Base Fango MKFN Base Fango
MKHE Base Grigio Chiaro MKCF Base Grigio Chiaro MKFP  Base Grigio Chiaro
MKHF Base Grigio Medio MKCG Base Grigio Medio MKFQ Base Grigio Medio
MKHG Base Grigio Scuro MKCH Base Grigio Scuro MKFR Base Grigio Scuro
MKHH Base Grafite MKCJ Base Grafite MKFS Base Grafite ML97 ML98 ML99 ML9A

Mosaico Base Tortora Mosaico Base Fango Mosaico Base Grigio Chiaro Mosaico Base Grigio Medio

30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)
30x60 30x60 Bocciardato 30x30
MKE9 Base Bianco MKEL Base Bianco MKHJ Base Bianco
MKEA Base Avorio MKEM Base Avorio MKHK Base Avorio
MKEC Base Sabbia MKEN Base Sabbia MKHL Base Sabbia
MKED Base Corda MKEP Base Corda MKHM Base Corda
MKEE Base Tortora MKEQ Base Tortora MKHN Base Tortora
MKEF Base Fango MKER Base Fango MKHP Base Fango ML9C ML9D
MKEG Base Grigio Chiaro MKES  Base Grigio Chiaro MKHQ Base Grigio Chiaro Mosaico Base Grigio Scuro Mosaico Base Grafite
MKEH Base Grigio Medio MKET  Base Grigio Medio MKHR Base Grigio Medio 30%30 (2) 30x30 (2)

MKEJ Base Grigio Scuro MKEU Base Grigio Scuro MKHS Base Grigio Scuro
MKEK Base Grafite MKEV Base Grafite MKHT Base Grafite

* Battiscopa ottenuto da pressa. Per la posa combinata con il fondo 30x30 rettificato si consiglia la posa sfalsata rispetto al battiscopa. e Skirting tile obtained by press forming. When
laying in combination with rectified 30x30 plain tiles, the joints in the floor and skirting tiles should be staggered. e Plinthe obtenue par presse. Pour la pose combinée avec le fond
30x30 rectifié, la pose décalée par rapport a la plinthe est conseillée. ® Sockelleiste, gepresst. In Kombination mit der rektifizierten Grundfliese 30x30 wird empfohlen, die Kanten zur
Sockelleiste versetzt zu verlegen. @ Rodapié conseguido mediante prensado. En el solado combinado con el fondo de 30x30 rectificado se aconseja una colocacién escalonada con
respecto al rodapié. e MNpeccoBaHHbIii NAMHTYC. 15 KOMBUHMPOBAHHOM yKNagku ¢ o6pesHbiM GpoHoM 30x30 peKoMeHayeTcs yknajka C pasroHOM OTHOCUTESNbHO MIUHTYCa.

*% Superficie Bocciardata e Bush-hammered surface e Surface bouchardée ¢ Gehammerte Oberflache e Superficie abujardada e ByuapgHas nosepxHocTb

Naturale ) ﬁ @
Pezzi Speciali Imballi
Special Trims < ~ I . Packing Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Pidces Spécinles > : Sy Verpackungen < &2, « Thickres
Piezas Especiales i g Emballqges Pieces Mg Boite Mq Epaisseur
Creuvanbhbie Uanenus GRADINO ELEMENTO AD ELLE BATTISCOPA A SGUSCIA ANG. INT. ANG. EST. BATTISCOPA Embalajes Piezas Mg Caja Mq Espesor
30x60 15X60** 10x30* 3x10 3x10 7x60* YnakoBKu Wryku Ks.m Kopobin Ko.m Tonumra
Base Bianco . MKJF . MKJa . - ) - ) - ) MKJR 60x120 B 2 . 1,44 3 B 36 ~ slga 123810 105
Base Avorio ) MKJG ) MKJ5 ) MKK1 ) MKK6 ) MKKC ) MKJS 60x60 3 1,08 23.96 20 43,20 958,30 10,0
Base Sabbia 7 MKJH ) MKJ6 ) MKK2 ) MKK? 7 MKKD 7 MKJT 60x60 Bocciardato 3 1,08 23,96 40 43,20 958,30 10,0
Base Corda MKJJ MKJ7 - - - MKJU 30x60 6 1,08 ) 2414 B 48 ) 51,84 115895 10,0
Base Tortora ) MKJK ) MKJ8 ) MKKH ) MKKJ ) MKKK , MKJV 30x60 Bocciardato B 6 } 1,08 ) 24,14 B 48 ) 51,84 115895 10,0
Base Fango 7 MKJL 7 MKJ9 7 - 7 - 7 - 7 MKJW 30x30 o 12 ) 1,08 ) 24,50 . 40 ) 43,20 ) 980,00 o 10,0
Base Grigio Chiaro MKJM MKJA MKK3 MKK8 MKKE MKJX 30x30 Mosaico o 4 ) 0,36 ) 9,04 » 72 ) 25,92 ) 677,84 » 10,0
Base Grigio Medio 7 MKJIN 7 MKJC 7 MKK4 7 MKK9 7 MKKF 7 MKJY 30x60 Gradino . ¢ : 108 . 24,14 . - . - . - - -
Base Grigio Scuro MKJP MKJD - - - MKJZ 15x60 Elemento a Elle . 4 : 0,36 . 8,81 . - : - : - . -
. : : : : : : 10x30 Batti Sgusci 25 7,5 ml 12,09 - - - 8,5
Base Grafite MKJQ MKJE MKKS MKKA MKKG MKKO o0 Fatliscopa a sguscia - . m . . . . .
3x10 Angolo Interno . 4 ) 0,01 ) 0,36 o - ) - ) - . -
3x10 Angolo Esterno o 4 . 0,01 . 0,36 o - . - . N o B
7x60 Battiscopa BT 15 9ml 15,00 - - - 10,0
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COLOUR PLAN SISTEMC - ARCHITETTURA

SistemC - Architettura

- Monoporosa ¢ Porous Single Firing « Monoporeuse ¢ Porose Einbrandfliese ® Monoporosa ® MoHonoposa
- Monocottura * Single Firing  Monocuisson * Einmalbrand ¢ Monococcion ¢ Tliutka Ontokparsoro O6xura

Lux

20x20

Monoporosa ¢ Porous Single Firing ¢
Monoporeuse ¢ Porse Einbrandfliese ©
Monoporosa ¢ Monornoposa

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET
UNI EN 14411 - L Bl

Lux
10x10 Modul - 10x30
10x30 Architettura+

Arch.Bianco (Bianco Classic New) Arch.Ghiaccio Arch.Perla (Cigoli) Arch.Grigio (Aalto New) Arch.Fumo
Monocottura ¢ Single Firing  Monocuisson ¢
Einmalbrand ¢ Monococcion © Iintka
OnHokpaTHoro O6xura

Conforme * According to * Conforme ¢

GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - K Bllb

Colour Plan

Arch.Cemento (Lanci) Arch.Avorio (Antelami New) Arch.Ambra (Bill) Arch.Ocra (Herrera) Arch.Rosso

Arch.Sabbia Arch.Verde Arch.Giada (Malevic) Arch.Pistacchio
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COLOUR PLAN SISTEMC - ARCHITETTURA

SistemC - Architettura

- Monoporosa ¢ Porous Single Firing « Monoporeuse ¢ Porose Einbrandfliese ® Monoporosa ® MoHonoposa
- Monocottura * Single Firing * Monocuisson * Einmalbrand ¢ Monococcion  Iliutka Ognokpartoro Obxura

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

20x20 10x10 Modul

MES83 Arch. Bianco (Bianco Classic New) ME90 Arch. Bianco (Bianco Classic New)
MJ27  Arch. Ghiaccio

ME8X  Arch. Perla (Cigoli)

ME81  Arch. Grigio (Aalto New)

MJ28  Arch. Fumo

ME80 Arch. Cemento (Lanci) 10x10 Modul Punto Colla

MES8Y  Arch. Avorio (Antelami New) MCYE Arch. Bianco (Bianco Classic New)
MJ2J  Arch. Sabbia

MESC Arch. Ambra (Bill)

ME77  Arch. Ocra (Herrera)

MJ29  Arch. Rosso

Arch.Aqua Arch.Turchese MJ2D  Arch. Verde 10x30

MJ2C  Arch. Turchese KYWU  Arch. Bianco (Bianco Classic New)

MES8N Arch. Giada (Malevic) MJOA  Arch. Grigio (Aalto New)

MJ2G  Arch. Pistacchio MJOB  Arch. Fumo

MJ2E  Arch. Aqua KYWX  Arch. Cemento (Lanci)

MJ2B  Arch. Blu KYWY Arch. Avorio (Antelami New)

MES8Z Arch. Nero (Wright New) MJOF  Arch. Ocra (Herrera)
MJOK  Arch. Turchese S
KYWV  Arch. Nero (Wright New) o

3

<7 = 3

10x30 Lux Architettura+ 10x30 Lux Architettura+

MJAX  Arch. Bianco (Bianco Classic New)* KJ9S  Arch. Bianco (Bianco Classic New)*

Arch.Blu Arch.Nero (Wright New)

% Struttura a rilievo di spessore complessivo 8,5 mm abbinabile al formato 10x30 di spessore 7,5 mm. e Relief texture with
a total thickness of 8.5 mm; can be used along with the 7.5 mm thick 10x30 size e Structure en relief d’une épaisseur totale
de 8,5 mm pouvant étre associée au format 10x30 de 7,5 mm d’épaisseur e Reliefstruktur mit einer Gesamtstarke von 8,5
mm passend zum Format 10x30 mit 7,5 mm Stérke. e Estructura en relieve de espesor total 8,5 mm combinable con el
formato 10x30 de 7,5mm de espesor. ® PenbedHas cTpykTypa obLeit TonwmHomn 8,5 MM, couetaemas ¢ popmatom 10x30
TONWMHON 7,5MM.

T ==

|Mb§||i Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwuH
20x20 ) 35 1,40 17,90 75 105,00 1.342,00 7,2
10x10 Modul ) 100 1,00 13,50 72 72,00 972,05 7,0
10x10 Modul Punto Colla . 96 ) 1,00 ) 12,96 ) 66 ) 66,02 ) 855,64 ) 70
10x30 ) 34 ) 1,02 ) 15,45 ) 66 ) 67,32 ) 1.020,06 ) 7,5
10x30 Lux Struttura MJAX 24 0,72 11,95 72 51,84 860,70 8,5
10x30 Lux Struttura MJ9S 24 0,72 11,95 72 51,84 860,70 8,5
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COLOUR PLAN

SistemC - Citta

- Monoporosa ¢ Porous Single Firing ¢« Monoporeuse ¢ Porose Einbrandfliese ® Monoporosa ® MoHonoposa
- Monocottura * Single Firing  Monocuisson * Einmalbrand ¢ Monococcion ¢ Tliutka Ontokparsoro O6xura

Naturale/Matt
20x20

Monoporosa ¢ Porous Single Firing ¢
Monoporeuse ¢ Porse Einbrandfliese ©
Monoporosa ¢ Monornoposa

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET
UNI EN 14411 - L BIlI

Naturale/Matt
10x10 - 10x30

Monocottura * Single Firing * Monocuisson
Einmalbrand « Monococcion e Ilanrka
OnxokpatHoro Obxura

Citta Bianco (Helsinki New)

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET
UNI EN 14411 - ] Blla

Naturale/Matt
20x20 Pav.

Monocottura * Single Firing * Monocuisson
Einmalbrand « Monococcion e Ilanrka
OnxokpatHoro Obxura

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢

GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - H BIb

W OO & * Cittad Cemento (Londra)

ro | IR | | | | |gw
B
20x20 Pav. 10x10 Grip BCR Pendulum Pendulum
u>0,40 Classe 1 Classe 2
20x20 Pav. 10x10 Grip
_~
QB upPeC
=D

PAG. 493
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'E] [F] citta Ghiaccio

Pav.

@ @ Citta Avorio (Atene)

Pav.

SISTEMC - CITTA

'E]  Citta Grigio (Lipsia New) E] [F] citta Fumo E]

Pav.

Citta Perla (Copenhagen)

Colour Plan

Citta Sabbia E Citta Creta E Citta Tortora
Citta Fango @ Citta Ambra (Brasilia) E Citta Ocra (Caracas)
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COLOUR PLAN

SistemC - Citta

- Monoporosa ¢ Porous Single Firing « Monoporeuse ¢ Porose Einbrandfliese ® Monoporosa ® MoHonoposa
- Monocottura * Single Firing * Monocuisson * Einmalbrand ¢ Monococcion  Iliutka Ognokpartoro Obxura

SISTEMC -

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * (®opmatbi

CITTA

20x20
MEFJ

Citta Bianco (Helsinki New)

20x20 Pav.
MJ1V  Citta Bianco (Helsinki New)

MJON  Citta Ghiaccio MJ1X  Citta Grigio (Lipsia)
MEFC Citta Perla (Copenhagen) MJ21  Citta Cemento (Londra)
MEFG Citta Grigio (Lipsia)
MJOP  Citta Fumo [I]
MEFF  Citta Cemento (Londra)
MEFD Citta Avorio (Atene) 3x10 ANG. INT.
MJOY  Citta Sabbia MURR Citta Bianco (Helsinki New)
MJOX Citta Creta MDCW Citta Cemento (Londra)
MJ0Z  Citta Tortora
MJ12  Citta Fango g
MEEP Citta Ambra (Brasilia)
MEEK Citta Ocra (Caracas) 3x10 ANG. EST.
Citta Rosso @ Citta Ametista E Citta Verde (Salonicco New) Citta Nero (Dakar New) MJOQ Citta Rosso MURV  Citta Bianco (Helsinki New)
MEE3 Citta Verde (Salonicco New) MDCY Citta Cemento (Londra)
MJOT  Citta Turchese -
MEEO Citta Giada (Manila)
MJOW Citta Pistacchio 3
MJoU Citta Aqua 3x20 CANALETTAEST.
10x30 MJOS  Citta Blu MURD Citta Bianco (Helsinki New)
KYWP  Citta Bianco (Helsinki New) MJOR Citta Cobalto MDC8 Citta Cemento (Londra)
MIOQ  Citta Grigio (Lipsia) MEFE Citta Nero (Dakar)
MIOR  Citta Fumo m
KYWS Cittd Cemento (Londra)
KYWT Citta Avorio (Atene) 10x10 Modul 3x20 CANALETTA INT.
MIOT  Citta Tortora MEHJ Citta Bianco (Helsinki New) MURH Citta Bianco (Helsinki New)
MIOV  Citta Ocra (Caracas) MEHG Citta Grigio (Lipsia) MDC4 Citta Cemento (Londra)
MIOW Citta Rosso MEHF Citta Cemento (Londra)
MIOX  Citta Ametista MEHE Citta Nero (Dakar) @
MIoZ  Citta Turchese 3x3 PIEDE
MJ09 Citta Pistacchio MURM Citta Bianco (Helsinki New)
MIOY  Citta Cobalto 10x10 Pav. Grip Modul MDC6 Citta Cemento (Londra)
KYWQ Citta Nero (Dakar) MD3V Citta Bianco (Helsinki New)
Citta Aqua (E]  Citta Blu 'E]  Citta Cobalto ©

10x10 Punto Colla
MD2P Citta Bianco (Helsinki New)
MD2K Citta Cemento (Londra)

3x3 UNGHIA INT.
MURS8 Citta Bianco (Helsinki New)
MDCO Citta Cemento (Londra)

i

Colour Plan

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile BATTISCOPA A SGUSCIA Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 10x20 Embalajes Piezas Mg Caja Mg Espesor
CneuwmanbHble Napenua YnakoBku LWTykn Ke.m Kopo6ku Ke.™m Tonwwuna
Citta Bianco (Helsinki New) MURZ 20x20 35 1,40 17,90 75 105,00 1.342,00 7,2
Citta Cemento (Londra) MDCU 20x20 Pav. 30 1,20 20,28 ) 54 64,80 109515 8,0
Citta Blu MJ6L 10x10 Modul 100 1,00 13,50 72 72,00 972,05 7,0
10x10 Punto Colla ) 96 ) 1,00 12,96 66 66,02 85564 7,0
10x10 Pav. Grip Modul ) 100 ) 1,00 ) 13,50 72 ) 72,00 ) 972,05 7,0
10x30 ) 36 ) 1,08 ) 16,74 66 ) 71,28 ) 1.105,12 7,5
10x20 Battiscopa a Sguscia ) 25 5 ml ) 9,87 - ) - ) - 7,5
3x20 Canaletta Esterna ) 10 ) 0,06 ) 0,70 - ) - ) - -
3x10 Angolo Interno ) 10 ) 0,03 . 0,35 - . - . - -
e ciis e . E cils e . E 3x10 Angolo Esterno 10 0,03 0,35 - - - -
Citta Turchese @ Citta Giada (Manila) Citta Pistacchio 5320 Canalotta Intorma 0 oos om0 S . -
3x3 Piede ) 4 ) - ) 0,04 - ) - ) - -
3x3 Unghia Interna 4 - 0,04 - - - -
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COLOUR PLAN SISTEMC - QUARZ

SistemC - Quarz

- Monocottura * Single Firing  Monocuisson * Einmalbrand ¢ Monococcion ¢ Tliutka Onnokparsoro O6xura

Naturale/Matt Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos ¢ ®opmatbi
20x20
0 “ * R10 20x20
o MJEQ Quarz Bianco (Bianco New)
MJ67  Quarz Grigio
f f MJ68  Quarz Cemento
boR o MJEU Quarz Sabbia (Cream)
#>040  Classel MJ6B  Quarz Tortora

MJ69 Quarz Blu

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * Lorem Ipsus
UNI EN 14411 - H Blb

Quarz Bianco (Bianco New) G| Quarz Grigio G|

Quarz Cemento F] Quarz Sabbia (Cream) 6

= =

Colour Plan

E E Imballi .

Quarz Tortora Quarz Blu Packing Pezzi Mq Kg Scatole Mgq Kg Spessore
Verpackungen Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thlc_!(ness

Emball Stck Qm Karton Qm Stérke
mba a_ges Piéces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LWtykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwmHa

20x20 30 1,20 20,37 54 64,80 1100,17 8,0
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COLOUR PLAN

SiStem N High performance

- Gres Fine Porcellanato Doppio Caricamento ¢ Double-Loaded Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Double Chargement ¢
Feinsteinzeug mit Doppelbeschickung ¢ Gres Porceldnico Fino Doble Carga * MeJikosepHuctblii Kepamorpanut [1BoiiHoii 3arpysku
- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © I'omoreHHblil Mesiko3epHUcTbIiE KepamorpaHut

Naturale/Matt
60x120 - 90x90 - 45x90 - 60x60
30x60 - 15x60 - 10x60 - 60x60-15mm

Lux 60x60
Outdoor

60x60 - 30x60 - 15x60 - 10x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanubiii
MoHoka/inbepHblii

Gres Fine Porcellanato Doppio Caricamento ¢
Double-Loaded Fine Porcelain Stoneware ¢ Greés
Cérame Fin Double Chargement ¢ Feinsteinzeug Neutro Bianco Puro Neutro Bianco
mit Doppelbeschickung ¢ Gres Porceldnico Fino
Doble Carga  Mesiko3epnuctblii Kepamorpauur
J1BoiiHoii 3arpysku

Outdoor

60x60-20mm

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado Monocalibre * Pexrtuduiposanubiii
MoHoKaimbepHblii

Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢
Colorbody Fine Porcelain Stoneware

e Greés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico
Fino Coloreado en Masa ® romoreHHblii
MeJIKO3epHUCThIi Kepamorpanut

D %

| ]
.I VA R10| |R11 R11

Neutro Fango Neutro Marrone

2mm B B C
60x60 Naturale 20mm Bocciardato
30x60
PENDULUM BCR PENDULUM PENDULUM ISO 10545-6
PTV>36 p>0,40 CLASSE 1 CLASSE 3 =175 mm?
Nat./Bocc. Nat./Bocc. Naturale Bocciardato  Conforme
20mm 20mm 20mm
QB upec

=2
HOEATE A % PAG. 493

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla Neutro Grigio Medio Neutro Grigio Scuro

St 60x60 SistemN

_Nj= | Neutro Bianco Puro, Neutro Bianco, /\
[CO|B|]E| Neutro Grigio Chiaro, Neutro Grigio Medio, 40%
siiienss | Neutro Grigio Scuro, Neutro Sabbia,

Neutro Tortora, Neutro Fango, Neutro Nero.
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Neutro Sabbia

—

S SN

Neutro Perla

Neutro Grafite

Neutro Tortora

Neutro Grigio Chiaro

Neutro Nero

299
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COLOUR PLAN

SistemN

- Gres Fine Porcellanato Doppio Caricamento ¢ Double-Loaded Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Double Chargement ¢
Feinsteinzeug mit Doppelbeschickung ¢ Gres Porceldnico Fino Doble Carga * MeJikosepHuctblii Kepamorpanut [1BoiiHoii 3arpysku
- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © I'omoreHHblil Mesiko3epHUcTbIiE KepamorpaHut

High performance

Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

60x120 90x90 45x90 60x60

MMB80 Neutro Bianco MKS9 Neutro Bianco Puro MKSK Neutro Bianco Puro M7Q8 Neutro Bianco Puro

MM81  Neutro Sabbia MKSA  Neutro Bianco MKSL  Neutro Bianco M7Q9 Neutro Bianco

MM82 Neutro Tortora MKSC Neutro Sabbia MKSM Neutro Sabbia M7RA  Neutro Sabbia

MM83 Neutro Grigio Chiaro MLRL  Neutro Perla MLRQ Neutro Perla M7RC  Neutro Tortora

MM84 Neutro Grigio Medio MKSF  Neutro Grigio Chiaro MKSQ Neutro Grigio Chiaro M824  Neutro Fango

MMS85 Neutro Grigio Scuro MKSG Neutro Grigio Medio MKSR Neutro Grigio Medio MLRT Neutro Marrone

MM86 Neutro Grafite MKSH Neutro Grigio Scuro MKSS Neutro Grigio Scuro MLRU Neutro Perla

MKSJ  Neutro Grafite MKST Neutro Grafite M825 Neutro Grigio Chiaro
MKUO Neutro Nero MKU1  Neutro Nero M826 Neutro Grigio Medio

M827  Neutro Grigio Scuro
MJGC Neutro Grafite
M828 Neutro Nero

60x60 Levigato 60x60 Bocciardato 30x60 30x60 Bocciardato

MJ00  Neutro Bianco Puro M85G Neutro Bianco M829  Neutro Bianco Puro M83Y Neutro Bianco

MJO1  Neutro Bianco M85H Neutro Sabbia M83A  Neutro Bianco M83Z Neutro Sabbia

MJ02 Neutro Sabbia MKTG Neutro Tortora M83C Neutro Sabbia MKTH Neutro Tortora

MJ03  Neutro Tortora M85J  Neutro Grigio Chiaro M83D Neutro Tortora M830 Neutro Grigio Chiaro

MJ04  Neutro Fango M9ZV  Neutro Grigio Scuro MB83E  Neutro Fango M831  Neutro Grigio Scuro

MLRX Neutro Marrone MJGD Neutro Grafite MLS1  Neutro Marrone MJGG Neutro Grafite

MLRY  Neutro Perla M9ZW Neutro Nero MLS2  Neutro Perla M832  Neutro Nero

MJ05  Neutro Grigio Chiaro M83F  Neutro Grigio Chiaro

MJ06 Neutro Grigio Medio M83G Neutro Grigio Medio

MJ07  Neutro Grigio Scuro M83H Neutro Grigio Scuro

MJGE Neutro Grafite MJGF  Neutro Grafite

MJ08 Neutro Nero M83J  Neutro Nero

60x60 - 15mm

MML3 Neutro Bianco
MML4 Neutro Grigio Chiaro
MML5 Neutro Grigio Medio
MML6 Neutro Grafite

60x60 - 20mm
MLR7  Neutro Sabbia
MLR8 Neutro Tortora

MLR9  Neutro Grigio Chiaro
MLRA Neutro Grigio Medio

MLRC Neutro Grigio Scuro

300

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

SISTEMN

15x60 15x60 Bocciardato 10x60 10x60 Bocciardato
M9Z0 Neutro Bianco Puro M84K  Neutro Bianco M9ZZ Neutro Bianco Puro M84E  Neutro Bianco
M838 Neutro Bianco M84L  Neutro Sabbia M833  Neutro Bianco M84F  Neutro Sabbia
M839 Neutro Sabbia MKTK Neutro Tortora M834  Neutro Sabbia MKTJ  Neutro Tortora
M9Z2 Neutro Tortora M84M Neutro Grigio Chiaro M9Z1  Neutro Tortora M84G Neutro Grigio Chiaro
M9Z4  Neutro Fango M84N Neutro Grigio Scuro M9Z3 Neutro Fango M84H Neutro Grigio Scuro
MLS5 Neutro Perla MJGJ Neutro Grafite MLS8 Neutro Perla MJGL Neutro Grafite
M84A Neutro Grigio Chiaro M84P  Neutro Nero M835 Neutro Grigio Chiaro M84J  Neutro Nero
M9Z6 Neutro Grigio Medio M9Z5 Neutro Grigio Medio
M84C Neutro Grigio Scuro M836 Neutro Grigio Scuro
MJGH Neutro Grafite MJGK Neutro Grafite
M84D Neutro Nero M837  Neutro Nero
Naturale
Pezzi Speciali
Special Trims
Pieces §péciales | — | —
Formteile — ] — ]
Piezas Especiales
CneunanbHbie Nspenus GRADINO (RIGHE INCISE) GRADINO BATTISCOPA BT BATTISCOPA BT
30x60 30x120 7x90 (6) 7x60 (6)
Neutro Bianco Puro MKAS - ML6J M841
Neutro Bianco MKAM MM96 ML6K M842
Neutro Sabbia MKAN MM97 ML6L M843
Neutro Tortora MKAT MM9s8 - M844
Neutro Fango MKAU - - M845
Neutro Marrone MLSR - - MLSV
Neutro Perla MLSS - MLTT MLSW
Neutro Grigio Chiaro MKAP MM99 ML6P M846
Neutro Grigio Medio MKAV MMO9A ML6Q M847
Neutro Grigio Scuro MKAQ MMoC ML6R M848
Neutro Grafite MKAW MMaD ML6S MJGQ
Neutro Nero MKAR - ML6T M849
301
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COLOUR PLAN SISTEMN

SiStem N High performance

- Gres Fine Porcellanato Doppio Caricamento ¢ Double-Loaded Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Double Chargement ¢
Feinsteinzeug mit Doppelbeschickung ¢ Gres Porceldnico Fino Doble Carga * MeJikosepHuctblii Kepamorpanut [1BoiiHoii 3arpysku
- @Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa © I'omoreHHblil Mesiko3epHUcTbIiE KepamorpaHut

M84W M84X MKTS MHQY M84Q M84R MHQZ
Muretto Neutro Bianco Muretto Neutro Sabbia Muretto Neutro Tortora Mosaico Neutro Mosaico Neutro Mosaico Neutro Mosaico Neutro
30x60 Nat/Bocc (2) 30x60 Nat/Bocc (2) 30x60 Nat/Bocc (2) Bianco Puro 30x30 (2) Bianco 30x30 (2) Sabbia 30x30 (2) Tortora 30%x30 (2)

W
Figlal -
mMs84Yy M84z MJGN MLSJ M84T MHRB MLSH
Muretto Neutro Grigio Chiaro Muretto Neutro Grigio Scuro Muretto Neutro Grafite Mosaico Neutro Mosaico Neutro Mosaico Neutro Fango Mosaico Neutro
30%x60 Nat/Bocc (2) 30x60 Nat/Bocc (2) 30x60 Nat/Bocc (2) Perla 30x30 (2)* Grigio Chiaro 30x30 (2) 30x30 (2) Marrone 30x30 (2)

MHRI M84U MJGM M84v

Ms840 MIOP Mosaico Neutro Mosaico Neutro Mosaico Neutro Mosaico Neutro

Muretto Neutro Nero Listello Metallo 0,5x60 (12) Grigio Medio 3030 (2) Grigio Scuro 30x30 (2) Grafite 30x30 (2) Nero 30x30 (2)

30%x60 Nat/Bocc (2)

—f )

Imballi E Mq Kg S%e Mq Kg Spessore :I;—[:T Mq Kg é%e Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke Stck Qm Karton Qm Stirke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mg Caja Mq Espesor Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwuHa Ltykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwmHa
90x90 Rettificato 2 1,62 40,99 24 38,88 984,00 10,5 15x60 Bocc. Rettificato 8 072 17,61 64 46,08 112720 10,5
60x120 Rettificato 2 1,44 3419 36 51,84 1.230,86 10,5 10x60 Rettificato 13 0,78 19,08 a5 3510 858,61 10,5
60x60 Rettificato 3 1,08 26,65 40 43,20 1.065,88 10,5 10x60 Bocc. Rettificato 13 0,78 19,08 45 35,10 858,61 10,5
60x60 Rett. - 15mm 2 0,72 26,01 40 28,80 1.040,70 15,0 30x60 Muretto 4 0,72 17,61 27 19,44 475,52 10,5
60x60 Bocc. Rettificato 3 1,08 26,65 40 43,20 1.065,88 10,5 30x30 Mosaico 4 0,36 9,10 72 25,92 654,92 10,5
60x60 Lev. Rettificato 3 1,08 23,50 40 43,20 940,18 10 0,5x60 Listello Metallo 6 0,02 3,36 - - - -
60x60 Rett. - 20mm 2 072 32,38 32 23,04 10408 20,0  30x120 Gradino 3 1,08 24,37 - - - -
45x90 Rettificato 2 0,81 20,50 48 38,88 984,00 10,5 30x60 Gradino Righe Inc. 5 0,90 22,51 - - - -
30x60 Rettificato 5 0,90 22,02 48 43,20 1.056,75 10,5 7x90 Battiscopa 13 1,7ml 21,02 - - - 10,5
30x60 Bocc. Rettificato 5 0,90 22,02 48 4320 105675 10,5  7x60 Battiscopa 13 7,8ml 13,00 - - - 10,5
15x60 Rettificato 8 072 17,61 64 46,08 1127,20 10,5
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COLOUR PLAN SISTEMP

SistemP

- Gres Fine Porcellanato Doppio Caricamento ¢ Double-Loaded Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Double Chargement
Feinsteinzeug mit Doppelbeschickung ¢ Gres Porceldnico Fino Doble Carga ¢ Mesiko3epHucTblit Kepamorpanur JlBoitHoii 3arpy3ku

High performance

Naturale/Matt .

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

60x120 - 60x60 - 30x60

Lux

60x120 - 60x60

Outdoor

60x60 - 30x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre * Pextuduniposanubiii
MoHoKa/inbepHblii

D&\
LN

Naturale Bocciardato BCR Pendulum
H>0,40 Classe 2
Nat./Bocc.  Naturale

= = N 180 10545-6
K 7 K * =175 mm*
Conforme
Pendulum Pendulum D-COF

Classe 3 PTV>36 >0,42
Bocciardato Nat./Bocc.  Naturale

© @B

AT A % PAG. 493

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Project Bianco

Project Tortora

Project Grigio Medio

304

Project Perla

Project Grigio Chiaro

Project Grigio Scuro

60x120

MMM6é6 Project Bianco
MMM7 Project Perla
MMMS8 Project Tortora
MMMS5 Project Grigio Chiaro
MMM4 Project Grigio Medio
MMM3 Project Grigio Scuro

60x60 Reflex

MMRW Project Bianco
MMRX Project Perla

MMRY Project Tortora
MMRV  Project Grigio Chiaro
MMRU Project Grigio Medio
MMRT Project Grigio Scuro

60x120 Reflex

MMRQ Project Bianco
MMRR Project Perla

MMRS Project Tortora
MMRP Project Grigio Chiaro
MMRN Project Grigio Medio
MMRM Project Grigio Scuro

30x60

MMMK Project Bianco
MMML Project Perla
MMMM Project Tortora
MMMJ Project Grigio Chiaro
MMMH Project Grigio Medio
MMMG Project Grigio Scuro

60x60

MMMD Project Bianco
MMME Project Perla

MMMF Project Tortora
MMMC Project Grigio Chiaro
MMMA Project Grigio Medio
MMM9 Project Grigio Scuro

30x60 Bocciardato

MMSF  Project Bianco
MMSG Project Perla

MMSH Project Tortora
MMSJ  Project Grigio Chiaro
MMSK  Project Grigio Medio
MMSL  Project Grigio Scuro

305

60x60 Bocciardato

MMSM Project Bianco
MMSN Project Perla

MMSP Project Tortora
MMSQ Project Grigio Chiaro
MMSR Project Grigio Medio
MMSS Project Grigio Scuro

Colour Plan



COLOUR PLAN SISTEMP

SiStem P High performance

- Gres Fine Porcellanato Doppio Caricamento ¢ Double-Loaded Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Double Chargement
Feinsteinzeug mit Doppelbeschickung ¢ Gres Porceldnico Fino Doble Carga ¢ Mesiko3epHucTblit Kepamorpanur JlBoitHoii 3arpy3ku

MMPQ MMPR MMPS
MMPJ MMPL Mosaico Project Bianco Mosaico Project Perla Mosaico Project Tortora
Muretto Project Bianco 30x60 (2) Muretto Project Tortora 30x60 (2) 30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1)
MMPP MMPN MMPM
MMPK MMPH Mosaico Project Grigio Mosaico Project Grigio = Mosaico Project Grigio
Muretto Project Perla 30x60 (2) Muretto Project Grigio Chairo 30x60 (2) Chiaro 30x30 (1) Medio 30x30 (1) Scuro 30x30 (1)
MMPG MMPF
Muretto Project Grigio Medio 30x60 (2) Muretto Project Grigio Scuro 30x60 (2)
= =
Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales % Q Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO BATTISCOPA Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Napenus 30x120 7x60 (6) Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwmHa
Project Bianco MMPC MMP5 60x120 2 1,44 34,83 36 51,84 1.254,02 10,5
Project Perla ~ MMPD  MMPs 60x120 Reflex 2 144 34835 36 5184 125402 105
Project Tortora MMPE MMP7 60x60 3 1,08 26,62 40 43,20 1.064,72 10,5
Project Grigio Chiaro  MMPA  MMPa 60x60 Bocciardato 3 108 2662 40 4320 106472 105
Project Grigio Medio ) MMP9 ) MMP3 60x60 Reflex 3 1,08 2350 40 43,20 940,18 10,5
Project Grigio Scuro MMPS8 MMP2 30x60 5 09 2222 8 4320 106632 105
30x60 Bocciardato 5 090 2222 4 4320 106632 10,5
30x60 Muretto 4 o072 1882 27 1944 5081 105
30x30 Mosaico 4 036 822 80 2880 66329 105
30x120 Gradino 3 1,08 24,37 - - - -
7x60 Battiscopa BT 14 sam s - - 0
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COLOUR PLAN

SistemS

- Gres Fine Porcellanato Doppio Caricamento ¢ Double-Loaded Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Double Chargement
Feinsteinzeug mit Doppelbeschickung ¢ Gres Porceldnico Fino Doble Carga ¢ Mesiko3epHucTblit Kepamorpanur JlBoitHoii 3arpy3ku

High performance

Naturale/Matt .

60x120 - 60x60 - 30x60

Lux

60x120 - 60x60 - 30x60

Outdoor

60x120 - 60x60 - 30x60
Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber

Rectificado Monocalibre * Pexrtuduniposanubilii
MoHokaJ/inbepHblii

PRy AR INC AN
@% V: |Ro| RO

Solid Osso

Solid Sand

Tadelakt Tadelakt  Nat.
R11 ~ ~ N ~
c| i o o
Boce. BCR Pendulum  Pendulum  Pendulum
4>0,40 Classe 1 Classe3  PTV>36
Nat./Boce.  Nat. Boce. Boce.

Tadelakt Tadelakt

PO R P * 150 10545-6
Conforme

N
QB uPEC
EEKTE A & G. 493

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNIEN 14411 - G Bla

Solid Taupe Solid Oliva

Solid Cenere Solid Peltro
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Solid Antracite

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

Solid Grafite

60x120
MOQG
MOQH
MoQJ
MOQK
MoQL
MoQM
MOQN
MoOQP

60x60
MQYK
MQYT
MQYU
MQYY
MQYL
MQYX
MQYW
MQYV

30x60
MQzy
MROO
MRO1

MRO5

MQzz
MR04
MR03
MRO02

Solid Osso
Solid Sand
Solid Taupe
Solid Oliva
Solid Cenere
Solid Peltro
Solid Antracite
Solid Grafite

Solid Osso
Solid Sand
Solid Taupe
Solid Oliva
Solid Cenere
Solid Peltro
Solid Antracite
Solid Grafite

Solid Osso
Solid Sand
Solid Taupe
Solid Oliva
Solid Cenere
Solid Peltro
Solid Antracite
Solid Grafite

60x120 Bocciardato
MOR6  Solid Osso
MOR7  Solid Sand
MOR8  Solid Taupe
MOR9 Solid Oliva
MORA Solid Cenere
MORC  Solid Peltro
MORD  Solid Antracite
MORE  Solid Grafite

60x60 Bocciardato
MQZG Solid Osso
MQZJ Solid Sand
MQZK Solid Taupe
MQZP Solid Oliva
MQZH Solid Cenere
MQZN Solid Peltro
MQZM Solid Antracite
MQZL Solid Grafite

30x60 Bocciardato
MOPE  Solid Osso
MOPH  Solid Sand
MOPJ  Solid Taupe
MOPK Solid Oliva
MOPL  Solid Cenere
MOPM Solid Peltro
MOPN  Solid Antracite
MOPP  Solid Grafite

60x120 Tadelakt
MOQQ Solid Osso
MOQR Solid Sand
MOQS Solid Taupe
MOQT Solid Oliva
MOQU Solid Cenere
MOQV Solid Peltro
MOQW Solid Antracite
MOQX Solid Grafite

60x60 Tadelakt

MOP5  Solid Osso
MOP6 Solid Sand
MOP7  Solid Taupe
MOP8  Solid Oliva
MOP9 Solid Cenere
MOPA Solid Peltro
MOPC Solid Antracite
MOPD  Solid Grafite

30x60 Tadelakt

MOPQ Solid Osso
MOPR  Solid Sand
MOPS  Solid Taupe
MOPT  Solid Oliva
MOPU  Solid Cenere
MOPV  Solid Peltro
MOPW Solid Antracite
MOPX Solid Grafite

309

60x120 Levigato
MOQY Solid Osso
MO0QZ Solid Sand
MORO Solid Taupe
MOR1  Solid Oliva
MOR2  Solid Cenere
MOR3  Solid Peltro
MOR4  Solid Antracite
MOR5  Solid Grafite

60x60 Levigato
MQZQ Solid Osso
MQZS Solid Sand
MQZT Solid Taupe
MQZX Solid Oliva
MQZR Solid Cenere
MQZW Solid Peltro
MQZV Solid Antracite
MQZU Solid Grafite

30x60 Levigato

MOPY  Solid Osso
MOPZ  Solid Sand
MOQO Solid Taupe
MoQ1 Solid Oliva
MO0Q2 Solid Cenere
MOQ3 Solid Peltro
MO0Q4 Solid Antracite
MOQ5 Solid Grafite

SISTEMS
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COLOUR PLAN

Sistems High performance

- Gres Fine Porcellanato Doppio Caricamento ¢ Double-Loaded Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Double Chargement
Feinsteinzeug mit Doppelbeschickung ¢ Gres Porceldnico Fino Doble Carga ¢ Mesiko3epHucTblit Kepamorpanur JlBoitHoii 3arpy3ku

M3T5 M3VS

Solid Osso Mosaico Archi Mono Solid Cenere Mosaico Archi Mono
60x60 (1) 60x60 (1)

M3TN M3WS

Solid Sand Mosaico Archi Mono Solid Peltro Mosaico Archi Mono
60x60 (1) 60x60 (1)

M3TS M3XS

Solid Taupe Mosaico Archi Mono Solid Antracite Mosaico Archi Mono
60x60 (1) 60x60 (1)

M3US M3Z8

Solid Oliva Mosaico Archi Mono Solid Grafite Mosaico Archi Mono
60x60 (1) 60x60 (1)

310 31
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COLOUR PLAN SISTEMS

Sistems High performance

- Gres Fine Porcellanato Doppio Caricamento ¢ Double-Loaded Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Double Chargement
Feinsteinzeug mit Doppelbeschickung ¢ Gres Porceldnico Fino Doble Carga ¢ Mesiko3epHucTblit Kepamorpanur JlBoitHoii 3arpy3ku

Rif. Osso, Grafite

= E. H
M2ucC M2UE M2uG M2uJ
Mosaico Solid Osso Mosaico Solid Sand Mosaico Solid Taupe Mosaico Solid Oliva
30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1)

M3Sz
Solid Mosaico Archi Mix B&W* ==== =I=
60x60 (1) R ERRRE

Rif. Antracite, Peltro, Cenere

M2UL M2UN M2uQ M2us
Mosaico Solid Cenere  Mosaico Solid Peltro Mosaico Solid Antracite Mosaico Solid Grafite
30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1)
M3SX
Solid Mosaico Archi Mix Freddo*
60x60 (1)
Pezzi Speciali < Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims X < Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales X > > Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stéirke
Formteile X~ > Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales GRADINO GRADINO (RIGHE INCISE)  BATTISCOPA BT Embalajes Piezas Mg Caja Mq Espesor
CneuwmanbHble Nsgenusa 30x120 30x60 7x60 (6) Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.™m TonwmHa
Solid Osso  M2WM M2UwW ~ M4DR 60x120 2 144 3481 36 51,84 125310 105
Solid Sand  M2wQ M2UY MapT 60x120 Bocciardato 2 144 3578 36 51,84 128934 105
Solid Taupe . M2ws M2vJ ) M4DU 60x120 Tadelakt 2 144 3559 36 51,84 128254 10,5
Solid Oliva  M2WU M2vs Y 60x120 Levigato 2 144 3352 36 51,84 120790 95
Solid Cenere . Maww M2W5 ) M4DW 60x60 3 1,08 2706 40 4320 108195 10,5
Solid Peltro M2WY M2ws ~ MaDx 60x60 Bocciardato 3 1,08 2706 40 4320 108195 105
Solid Antracite oM2xd M2WA ~ M4DY 60x60 Tadelakt 3 1,08 2706 40 4320 108195 10,5
Solid Grafite M2XS M2WJ M4DZ 60x60 Levigato 3 1,08 2480 40 4320 991,96 95
30%60 5 090 2252 48 4320 107598 10,5
30x60 Bocciardato 5 090 2352 48 4320 112401 10,5
30x60 Tadelakt 5 090 2252 48 4320 107598 10,5
30x60 Levigato ) 6 1,08 2692 48 51,84 128717 9.5
60x60 Mos. Archi Mono 3 1,08 2380 14 1512 33260 10,5
60x60 Mos. Archi Mix 3 1,08 2380 14 1512 33260 105
30x30 Mosaico 4 036 852 80 2880 660,00 10,5
*12 diversi soggetti. Lassortimento dei mosaici nelle scatole & casuale/12 different motifs. Each box contains a random 30x120 Grac?ino 3 1,08 2552 N . N . . . ,
assortment of mosaics/12 verschiedene Motive. Die Mosaike sind in den Kartons nach dem Zufallsprinzip sortiert/12 30x60 Gradino 5 0,90 26,52 - . - . - . -
sujets différents. Les mosaiques sont mélangées au hasard dans la boite/12 temas distintos. El surtido de mosaicos de las 7x60 Battiscopa 14 8,4 ml 15,08 - ) - ) - 105

cajas es aleatorio/12 pasHbix MOTMBOB. ACCOPTUMEHT MO3auK B KOPOBKax ABNAETCS NPOU3BOMbHBIM.
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COLOUR PLAN

SistemT — Cromie

High performance

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefédrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil mesiko3epHuCThIii Kepamorpanur

Naturale/Matt

30x30

O] 1
N 1SO 10545-6
= z:ﬁ::;

BCR Pendulum
u>0,40 Classe 1

BEMAE A % PAG. 493

Conforme * According to ¢ Conforme Bianco_C (Alabastro)
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Panna_C (Opale)

Antracite_C (Lavagna) Grigio Medio_C (Fumo)

314

Grigio Chiaro_C (Ossidiana)

Tortora_C

Cemento_C

SISTEMT - CROMIE

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

30x30

MHMZ Cromie Bianco _C (Alabastro)
MHMM Cromie Grigio Chiaro_C (Ossidiana)
MRJM  Cromie Grigio Medio_C (Fumo)
M7LR  Cromie Cemento_C

MRJF  Cromie Panna_C (Opale)

M7LX  Cromie Tortora_C

MRJP  Cromie Antracite_C (Lavagna)

Porzione di piastrella fotografata al vero. e Full-scale
reproduction of tile portion. e Portion de carreau
photographiée a I’échelle 1/1. e Detail einer Fliese

in MaRstab 1:1. @ Porcién de azulejo fotografiada a
escala 1:1. @ YuacTtok Mnutku, ChoTorpacdupoaHHbiit
BHaTypanbHbiii Pasmep

Colour Plan

=7 =

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mgq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thicj(ness
Pieces Spéciales H _— Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile Emballages PI'éCBS Mq Bm?e Mq Epaisseur
Piezas Especiales BATTISCOPABC  GRADINO Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHbie Mapenus 9,5x30 (6) 30x30 Ynakosku Wrykw Ke.m Kopobiku Ke.m TonwmHa
Cromie Bianco _C (Alabastro) ) MJAC ) MJAT 30x30 15135 2561 40 54,00  1.024,80 8,5
Cromie Grigio Chiaro_C (Ossidiana) ) MJ90 ) MJAF 30x30 Gradino 15 135 2535 - ) - ) - ) -
Cromie Grigio Medio_C (Fumo) ) MWKV MWGH 9,5x30 Battiscopa BT 30 9 ml 16,29 - - - 8,5
Cromie Cemento_C ) M7PZ ) M7Q2

Cromie Panna_C (Opale) . MWKS ~ MWGE

Cromie Tortora_C ) M7P4 ) M7Q7

Cromie Antracite_C (Lavagna) MWKW MWGJ



COLOUR PLAN SISTEMT - GRANITI

SistemT - Graniti

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MeJjiko3epHUCTbIiT Kepamorpanur

High performance

Naturale/Matt

30x30 - 20x20

Outdoor

30x30 - 20x20

12

Naturale  Antislip R11

R <

Rock Diamond Pendulum BCR Pendulum
Classe 1 §>040  Classe3
Naturale  Nat./Rock  Rock/

Diamond Antislip
- 1S0 10545-6
K 5175 mm*
Conforme

Pendulum

PTV>36

Naturale

20x20

Rock/

Antislip

Diamond
~~
QB |uPEC
=D

AT DA % PAG. 493

Conforme e According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Panna_Gr (Dakota)

Grigio Scuro_Gr (Emerald)

316

Grigio Medio_Gr (Malaga)

Sabbia_Gr (Amarelo)

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

30x30

MRTC  Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7JR  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
MRTE  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
MRTJ  Graniti Panna_Gr (Dakota)

MRT5  Graniti Sabbia_Gr (Amarelo)

30x30 - 13mm
MHXG  Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
MHXH Graniti Panna_Gr (Dakota)

20x20

MRU2  Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7KZ  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
MRU4  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
MRU8  Graniti Panna_Gr (Dakota)
MRTW Graniti Sabbia_Gr (Amarelo)

]

20x20 Diamond

MEC2 Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7K5  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7K4  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
MDTP  Graniti Panna_Gr (Dakota)
MHXM Graniti Sabbia_Gr (Amarelo)

20x20 Antislip - 12mm

MKL8  Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7LC  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7LA  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
MKL9  Graniti Panna_Gr (Dakota)

20x20 - 14mm

M642  Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7K9  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7K8  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
M643  Graniti Panna_Gr (Dakota)

]

20x20 Diamond - 14mm

M65F  Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7LN  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7LM  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
M65G  Graniti Panna_Gr (Dakota)

-
[ -

30x30 Rock

MRV3  Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7J0  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7JZ  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
M1W?7  Graniti Panna_Gr (Dakota)

MRVO  Graniti Sabbia_Gr (Amarelo)

30x30 Antislip

MHXC  Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7J2  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7J1  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
MHXD  Graniti Panna_Gr (Dakota)

MHXA  Graniti Sabbia_Gr (Amarelo)

a7

20x20 Rock

MRV9  Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7K1  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7KO  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
M1W9  Graniti Panna_Gr (Dakota)

MRV6  Graniti Sabbia_Gr (Amarelo)

20x20 - 12mm

MRVH  Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7K7  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7K6  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
MSRO  Graniti Panna_Gr (Dakota)

[]

20x20 Diamond - 12mm

MHXO0 Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7LL  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7LK  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
MHX1  Graniti Panna_Gr (Dakota)

20x20 Antislip - 14mm

M65A  Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo)
M7LE  Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga)
M7LD  Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald)
M65C  Graniti Panna_Gr (Dakota)
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*Superfici Antiscivolo

© Anti-Slip Surfaces e
Surfaces Antidérapantes
© Rutschhemmende
Oberflachen e Superficies
Antideslizantes o
MpoTusockonbasime
MoBepxHocTn

Rock R12 B*

Antislip R11*

Diamond R12V4 C

Colour Plan



COLOUR PLAN SISTEMT - GRANITI

SiStemT - Graniti High performance

- @res Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse
Durchgeférbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MesiKo3epHUCTbIIF Kepamorpanur

Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

Naturale p )
* . L . Pezzi Speciali N
Progetti speciali ® Special Special Trims _—
Projects o Projets spéciaux Pigces Spéciales HH J .
30x60 Rettificato - R10* 30x60 Rettificato - R9* © Besondere Projekte o ;f:zna‘tseg:peciales — &~
i i Proyectos especiales @ BATTISCOPA BC BATTISCOPA BC BATTISCOPA FRANCESE ANG. INT. ANG. EST. CANALETTA
KWZJ  Special Grey KWZH Special Grey CrOLMANEHbYE NPOGKT CneuuansbHble Vispenus 10%20 (7) 96330 (6) 10x20 (7) 10 310 330
KWZK Emerald
Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo) MRVT MWLJ MRX2 MRXF MSSU M7NR
Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga) M7NF M7NH M7NL M7NM M7NN M7NT
S AR Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald) MRVU MWLK MRX3 MRXG MSSV M7NQ
Dimensione Reale Solo Progetti Speciali 297x597 e Working Size Only Special Projects 297x597 e Dimensions Réelles L
Seulement Projéts Speciaux 297x297 e Reales Mass Nur Fuer Sonderprojekte 297x597 e Dimensiones Reales Solo Para Graniti Panna_Gr (Dakota) MRVW MWLM MRX5 MRXJ MSsx M7NP
Proyectos Especificos 297x597 e PeanbHbiit Paamep Coctasnset 297x597 Graniti Sabbia_Gr (Amarelo) MRVQ MWLF MRWZ MRXC MSSR M7NU
Naturale B )

Pezzi Speciali
Special Trims
Piéces Spéciales

= %

Colour Plan

Formteile =
gﬁ:iifﬁfﬁf'ﬁ:ﬂenm BATTISCOPA A SGUSCIA ANG. INT. ANG. EST. GRADINO GRADINO ROCK

10x20 (7) 3x10 3x10 30x30 30x30

Special Grey* Graniti Grigio Chiaro_Gr (Serizzo) MSOR MS13 MSTK MWFZ -
Graniti Grigio Medio_Gr (Malaga) M7N5 M7N6 M7N7 M7N9 M7PF
Graniti Grigio Scuro_Gr (Emerald) MS0S MS14 MSTL MWGO0 -
Graniti Panna_Gr (Dakota) MSou MS16 MSTN MWG2 M1ws
Graniti Sabbia_Gr (Amarelo) MSON MS10 MSTG MWFW MRZ1
Emerald*
ﬁ—j -

Imballi Pezzi Mq Kg S‘%’e Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwmH
30x30 15 1,35 25,72 40 54,00 1.028,99 8,5
30x30 Rock 15 1,35 24,87 40 54,00 995,15 8,5
30x30 Antislip 15 1,35 25,38 40 54,00 1.015,54 8,5
30x30 13mm 10 0,90 26,99 40 36,00 1.079,46 13,0
20x20 30 1,20 21,55 54 64,80 1.163,98 8,0
20x20 Rock 30 1,20 20,82 54 64,80 1124,62 8,0
20x20 Diamond 30 1,20 20,30 54 64,80 1,096,63 8,0
20x20 12mm 20 0,80 21,82 54 43,20 1178,40 12,0
20x20 Antislip 12mm 20 0,80 21,82 54 43,20 1178,40 12,0
20x20 Diamond 12mm 20 0,80 21,82 54 43,20 1178,40 12,0
20x20 14mm 16 0,64 20,59 54 34,56 1.111,88 14,0
20x20 Antislip 14mm 16 0,64 20,59 54 34,56 111,88 14,0
20x20 Diamond 14mm 16 0,64 20,59 54 34,56 1111,88 14,0
10x20 Battiscopa BC 25 5ml 9,87 - - - 8,0
9,5x30 Battiscopa BC 30 9ml 16,29 - - - 8,5
10x20 Battiscopa Francese 25 5ml 9,90 - - - 8,0
3x10 Angolo Interno 10 0,03 0,50 - - - -
3x10 Angolo Esterno 10 0,03 0,50 - - - -
3x20 Canaletta 10 0,06 0,97 - - - -
10x20 Battiscopa a Sguscia 25 5ml 9,90 - - - 8,0
30x30 Gradino 15 1,35 25,35 - - - -
30x30 Gradino Rock 15 1,35 25,35 - - - -
30x60 Rettificato R9* 6 1,08 20,93 48 51,84 1.004,46 9,0
30x60 Rettificato R10* 6 1,08 21,93 48 51,84 1.052,59 9,0
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COLOUR PLAN SISTEMU

SistemU

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefdrbtes Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblit Mejiko3epHUCTbIiT Kepamorpanur

Naturale/Matt
20x120

ReCﬁficadO Monocalibre ) PeKT”q)”u”p()BaHHblﬁ _
MoHoka/inbepHblii

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber

U_Osso U_Antracite
D7) %

RO | g g~
D-COF Pendulum
>0,42 Classe 1
150 10545-6 ~N
i QB ueec ,
e A U_Sand U_Grafite

Conforme e According to ¢ Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CooTBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * ®opmatbi

20x120
M1K4  U_Osso
M1Ké U_Sand

M1K7  U_Taupe
M1K5  U_Cenere
U_Cenere M1KA  U_Peltro
M1K9  U_Antracite
M1K8  U_Grafite

U_Peltro - - ﬁ @

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims - Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Formteile BATTISCOPA BC Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 6x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Magenus Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6xu K. m Tonwmna
U_Osso M2YE 20x120 Rettificato 3 0,72 17,52 60 43,20 1.040,07 10,5
U_Sand M2YF 6x60 Battiscopa BC 14 8,40ml| 13,92 - - - 10,5
U_Taupe M2YH

U_Cenere M2YJ

U_Peltro M2YK

U_Antracite M2yL

U_Grafite M2YM
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Autonomy
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Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

60x60

Colori e Superfici ¢ Colours and Surfaces ¢ Coloris et Surfaces ¢ Farben und Oberfldchen ¢ Colores

30x30

y Acabados * Llgeta u [loBepxHocTn

20x20

Autonomy 01

Straight Direction
Code

Stop Code

Autonomy 02

Noppen-A

Streifen-A

Autonomy 03

Straight Direction
Code

Stop Code

Attention-Service
Code

Junction Code

Turn Code
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AUTONOMY - OVERVIEW
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COLOUR PLAN

AutonomyO1

- Gres Fine Porcellanato ¢ Fine Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Fin ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Fino Porceldnico * Kepamorpauur

Piastrelle in formato quadrato 20x20 cm,
con due tipologie di forme geometriche
arilievo corrispondenti alle due
segnaletiche di base promosse a livello
europeo (il codice di percorso rettilineo
e quello di arresto). Per il codice di
percorso rettilineo & disponibile anche

il formato 30x30 cm. Utilizzando I'uno

o I'altro formato & possibile realizzare
percorsi tattili di larghezza pari a 40, 60 o
80 cm. | colori sono Panna per il percorso
rettilineo e Giallo per il codice di arresto.
La differenziazione del colore di arresto
costituisce un ausilio supplementare per
gli ipovedenti.

Square tiles measuring 20 x 20 cm, featuring four
different types of geometric shapes and textures,
corresponding to the two base codes accepted at
European level (the straight ahead and the danger
codes). These are coupled with two extra codes,
the crossing and the attention codes, for those
who believe in the necessity of a system with more
information and codes. The colours are Panna for
the straight path and Giallo for the stop code. The
color difference for the stop code is a further help
for the visually impaired.

Carreaux carrés 20x20 cm, avec quatre différentes
formes géométriques en relief correspondant

aux deux signalétiques de base reconnues au
niveau européen (le code de ligne droite et le
code de danger), et a deux codes supplémentaires -
celui de croisement et celui d’attention, pour

ceux qui affirment la nécessité d’un systéme

plus riche en codes et informations.

Les couleurs sont Panna pour la ligne droite et
Giallo pour le code d’arrét. La couleur différente
de stop constitue une aide supplémentaire

pour les malvoyants.

Fliesen in quadratischem Format 20 x 20 cm

mit verschiedenen Typologien in geometrischen
Reliefformen, die den beiden Grundcodes, die
auf europdischer Ebene vertreten werden,
entsprechen (Code fiir die geradlinige Strecke

und Haltecode/Gefahr), erweitert durch zwei
zusitzliche Codes (Kreuzung und Achtung)

fiir Einsatzbereiche, die ein umfassenderes System
von Codes und Informationen erforderlich machen.
Die Farben sind Panna fiir den
Straight-Direction-Code und Giallo fiir den
Haltecode. Die farbliche Differenzierung des
Haltecodes stellt eine zusétzliche Hilfe fiir
Sehbehinderte dar.

324

Baldosas de formato cuadrado de 20 x 20 c¢m. con
cuatro tipos distintos de formas geométricas en
relieve, correspondientes a las dos sefales bdsicas
promovidas en el ambito europeo (el codigo de
itinerario rectilineo y el de peligro) mas dos codigos
adicionales (e de cruce y el de atencion) para los
que defienden la necesidad de un sistema con
mayor riqueza de codigos e informaciones.

Los colores son Panna para el recorrido rectilineo
y Giallo para el codigo de parada.

La diferenciacion del color de parada constituye
una ayuda adicional para las personas

con visibilidad reducida.

[Mmrka kBajparHoro hopmara 20x20 cm ¢

JIByMsl Pa3HbIMK FreOMeTpHUeCKUMH (hopMamu
pesibeha, KOTOpble COOTBETCTBYIOT JIBYM 0a30BbIM
0003HaueHNsIM, NPUHSTHIM HA €BPONENCKOM YPOBHE
(Ko7 ‘ABIDKeHHe 110 npsiMoii’ 1 Koft ‘cron’). [lnist
KOJ1a ‘JIBM)KEHHeE 110 TPSIMOIi’ MMeeTcst Takxke
bopmar 30x30 cm. Mcnosb3yst ofu uim apyroii
(hopmar, MOKHO CO3/1aBaTh TAKTHIbHbIE MAPLIPYTh
wmpunoii 40, 60 wm 80 cm. [pejaratores uBeta
Panna juist iBrokenns no npsimoit n Giallo st
koza “cron”. OTIMUMTENILHBIA LBET KojAa ‘cron’
SIBJISIETCS] JIOTIOJIHUTEIbHBIM BCIIOMOraTe IbHbIM
3JIEMEHTOM JJIs1 CJIA0OBMISIIINX.

@ Strutturato
30x30 - 20x20

S %

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

e ol S Sl Sl =
MeJVv
Straight Direction Code 30x30

il |l | el il (] |IJ

KXWS
Straight Direction Code 20x20

KXWT
Stop Code 20x20

AUTONOMYO1

Colour Plan

Schema Di Posa e Laying Pattern

o ©
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0 0 oo o0 oto o o
s
!
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Per una corretta installazione lo STOP CODE & contrassegnato sul retro da un triangolo e si consiglia la
posa indicata nel disegno. e In order to ensure tiling is done correctly, the STOP CODE tile is marked
with a triangle on the reverse. We recommend tiling as shown in the diagram. e Pour qu’il soit installé

correctement, le STOP CODE est marqué d’un triangle au dos. Il est conseillé de reproduire la pose
indiquée sur le dessin. e Fir eine korrekte Verlegung ist der STOP-CODE auf der Riickseite durch ein
Dreieck gekennzeichnet. Wir empfehlen, die Verlegung durchzufiihren, wie sie in der Zeichnung
dargestellt ist. ® La parte posterior del STOP CODE esta marcada con un triangulo, para una correcta
instalacion; se aconseja efectuar la colocacién indicada en el dibujo. @ [1ns npaeBunbHO ycTaHOBKM
STOP CODE nomeveHa Ha 3afiHeit CTOPOHE TPeyrofibHUKOM. PekoMeHayeTCs ykasaHHasi pPUCYHKOM yKnafKa.

Formati e Sizes e Formats

Formate e Formatos e dopmats| Straight Direction Code 30x30 Straight Direction Code 20x20 Stop Code 20x20
Sp_gssore mm. e Thickness mm. e Epaisseur mm. 1,0 95 13,5
Starke mm. e Espesor mm. @ Konwuna mm
Pezzi/Sc. - Pcs/Box 1 22 20
ﬁ Mq/Sc. - Sq.m/Box 0,99 0,88 0,88
Kg/Sc. - Kg/Box 19,14 19,62 19,62
Sc./Pal. - Box/Pal - - -
0 Maspal.- Sqm/Pal - - -
Kg/Pal. - Kg/Pal - - -



COLOUR PLAN

Autonomy02

- Gres Fine Porcellanato ¢ Fine Porcelain Stoneware  Gres Cérame Fin ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Fino Porceldnico * Kepamorpanur

Piastrelle in formato quadrato 20 x 20 cm,
con due tipologie diverse di forme
geometriche a rilievo che corrispondono
alle segnaletiche di base del codice di
percorso rettilineo e del codice di
pericolo, appositamente studiate per
rispondere alle esigenze di sicurezza e di
indipendenza dei non vedenti e degli
ipovedenti, previste per il mercato
austriaco. Entrambe le segnaletiche sono
disponibili in due finiture della serie
Graniti: Graniti Grigio Scuro_GR e Graniti
Grigio Chiaro_GR, da utilizzare

in contrasto con il colore della
pavimentazione adiacente.

Square tiles measuring 20 x 20 cm, featuring two
different types of geometric shapes and textures,
corresponding to the straight ahead code and the
danger code, specifically designed to respond to
the safety and independence requirements of blind
and visually impaired people, for the Austrian
market. Both codes are available in two finishes of
the Graniti series: Graniti Grigio Scuro_GR and
Graniti Grigio Chiaro_GR, to be used in a colour
which contrasts with that of the nearby floor.

Carreaux carrés 20x20 cm, avec deux différentes
formes géométriques en relief correspondant aux
signalétiques de base - le code de ligne droite et le
code de danger, spécialement mises au point pour
répondre aux exigences de sécurité et d’autonomie
des aveugles et malvoyants prévues sur le marché
autrichien. Les deux signalétiques sont disponibles
en deux finitions de la série Graniti : Graniti Grigio
Scuro_GR et Graniti Grigio Chiaro_GR, a utiliser
en contraste avec la couleur du sol adjacent.
Fliesen in quadratischem Format 20 x 20 c¢m mit
verschiedenen

Fliesen in quadratischem Format 20 x 20 c¢m

mit verschiedenen Typologien in geometrischen
Reliefformen, die den beiden Grundcodes
entsprechen, dem Code fiir die geradlinige Strecke
und dem Haltecode/Gefahr, die eigens konzipiert
wurden, um die spezifischen Anforderungen in
Bezug auf Sicherheit und Selbststandigkeit Blinder
und Sehbehinderter in Osterreich zu erfiillen.

Beide Signalsysteme sind in zwei Ausfiihrungen der
Serie Graniti erhdltlich: Graniti Grigio Scuro_GR
und Graniti Grigio Chiaro_GR, die im Kontrast
mit der Farbe des angrenzenden Bodenbelags zu
verwenden sind.
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Baldosas de formato cuadrado de 20 x 20 cm.
con dos tipos distintos de formas geométricas

en relieve, correspondientes a las sefiales basicas
del codigo de itinerario rectilineo y del codigo de
peligro, especialmente estudiadas para responder a
las exigencias de seguridad y de independencia de
las personasinvidentes y con visibilidad reducida,
previstas para el mercado austriaco. Ambas sefiales
estan disponibles en dos acabados de la serie
Graniti: Graniti Grigio Scuro_GR y Graniti Grigio
Chiaro_GR, a utilizar en contraste con el color de
la pavimentacion contigua.

KgajiparHasi uiurka 20 x 20 cm ¢ aByms
pasHbIMU reomMeTpUUecKUMn opmamu pesibeda,
COOTBETCTBYIOIMMHU 6a30BbIM 0003HAUEHNSIM
KOJIa JIBUKEHHUsI 10 MPsIMOii U KOJia ONacHoCTH,
crielalibHoO paspadoTana jujisi y10BJIeTBOPEHUs!
norpebHocTeil o 6e30MacHOCTH U He3aBUCUMOMY
Tnepe/IBUKEHNIO He3psiunx 1 c1abo3psiunx

Jojieit 1u1s aBeTpuiickoro peiHka. Obe cucrembl
0003HaueHHil BBIMOJIHEHbI B IBYX OT/eJIKax
cepun Graniti: Graniti Grigio Scuro_GR n Graniti
Grigio Chiaro_GR, n ucnosib3ytorcst B kauecrse
KOHTPACTa ¢ OCHOBHBIM HAMOJbHBIM MOKPBITHEM.

@ Strutturato
20x20

S %

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

KXZJ
Noppen-A 20x20

KXZG
Streifen-A 20x20

AUTONOMYO02

KXZH
Noppen-A 20x20

KXZF
Streifen-A 20x20

Formati e Sizes @ Formats e Noppen-A Streifen-A
Formate e Formatos e ®opmats| 20x20 20x20
Spessore mm. e Thickness mm. e Epaisseur mm.
A 9,5 9,5
Starke mm. e Espesor mm. @ Konwuna mm
Pezzi/Sc. - Pcs/Box 22 22
ﬁ Mq/Sc. - Sq.m/Box 0,88 0,88
Kg/Sc. - Kg/Box 19,62 19,62
Sc./Pal. - Box/Pal - -
0 Maspal.- Sam/Pal - -
Kg/Pal. - Kg/Pal - -

Colour Plan



COLOUR PLAN

AutonomyO3

- Gres Fine Porcellanato ¢ Fine Porcelain Stoneware  Gres Cérame Fin ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Fino Porceldnico * Kepamorpanur

M6JW Turn Code 60x60*

A

Danger Code **

— — — — T ——
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—— — — — —— —
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* Questo pezzo & da utilizzare insieme allo Straight Direction Code solo nel formato 30x30 e This item should be used with the Straight Direction Code in the 30x30 cm size only.
Cette piéce ne doit étre utilisée avec le Straight Direction Code que dans le format 30x30. e Diese Fliese wird zusammen mit dem Straight Direction Code nur im Format 30x30 cm
verwendet. ® Esta pieza ha de utilizarse junto al Straight Direction Code sélo en el formato de 30x30. ¢ SToT aneMeHT foMKeH UCNONb30BaTbCs BMecTe ¢ kofom Straight Direction

Code Tonbko B popmate 30x30.

** Si tratta di un codice composto da due codici distinti: una fila di Stop Code e una di Attention-Service Code. e This is a code made up of two different codes: one string is the Stop
Code and the other is the Attention-Service Code. o Il s’agit d’'un code composé de deux codes distincts : une rangée de Stop Code et une de Attention-Service Code. @ Dies ist ein
Code, der sich aus zwei separaten Codes zusammensetzt: eine Reihe Stop-Codes und eine Reihe Attention-Service-Codes. e Se trata de un cédigo compuesto por dos cédigos distin-
tos: una fila de Stop Codes y otra de Attention-Service Codes. ® STOT aneMeHT AOMKEH UCNONb30BaTLCA BMECTe ¢ koaoM Straight Direction Code Tonbko B dpopmate 30x30.

Serie di piastrelle quadrate con forme
geometriche a rilievo costituita dai codici
base di Autonomy 01 (percorso rettilineo
e arresto) e da quattro codici aggiuntivi
che permettono di ampliare la gamma di
informazioni:

e codice di servizio 20x20 cm.

e codice di incrocio 20x20 cm.

e codice di svolta a L (composto da 4
piastrelle in formato 30x30 cm)

e codice di pericolo, che segnala una
zona da affrontare con cautela, composto
da file accostate di codici di arresto e di
attenzione in formato 20x20 cm.

Colori: Giallo per il codice di arresto,
Panna per tutti gli altri codici.

A series of squared tiles with tactile geometric
shapes including the base codes of Autonomy

01 (straight forward and stop signs) and four
additional codes that increase the amount of
information:

* service code 20x20.

e crossing code 20x20.

e L-shaped turning code (composed by 4 tiles with
a 30x30 format).

* danger code that marks a dangerous area,
composed by lines of stop and careful codes put
side by side in a 20x20 format.

Colours: Giallo (Yellow) for the stop code, Panna
(Cream/Ivory) for all the other codes.

Série de carreaux de forme carrée avec des motifs
géométriques en relief, comprenant des codes

base d’Autonomy 01 (parcours rectiligne et arrét)
et quatre codes supplémentaires qui permettent
d’élargir la gamme d’informations :

e code de service 20x20 cm.

e code de croisement 20x20 cm.

 code de tournant en “L” (composé de 4 carreaux
de 30x30 cm)

e code de danger signalant un endroit & affronter
avec précaution, composé de rangées juxtaposées
de codes d’arrét et d’attention, de 20x20 cm.
Couleurs Giallo (Jaune) pour le code d’arrét, Panna
(Créme) pour tous les autres codes.

Eine Serie quadratischer Fliesen mit geometrischen
Formen, die als Relief gestaltet sind, bestehend aus
den Basiscodes von Autonomy 01 (gerader Weg
und Haltepunkt) und vier weiteren Codes, die das
Informationsspektrum erweitern

e Servicecode 20x20 cm.

* Kreuzungscode 20x20 cm.

* Code fiir L-formige Wendung (aus 4 Fliesen im
Format 30 x 30 cm)

¢ Gefahrcode, der einen Bereich kennzeichnet, der
mit Vorsicht

begangen werden muss, bestehend aus
nebeneinander angeordneten Reihen von Haltecodes
und Warncodes im Format 20x20.

Farben: Giallo (Gelb) fiir Haltecode, Panna
(Creme) fiir alle anderen Codes.
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Serie de baldosas cuadradas con formas
geométricas en relieve constituida por los codigos
basicos de Autonomy 01 (itinerario rectilineo

y parada) y por cuatro codigos adicionales que
permiten ampliar la gama de informacion:

e codigo de servicio de 20x20 cm.

* codigo de cruce de 20x20 cm.

* codigo de giro en L (compuesto por 4 baldosas
en el formato de 30x30 cm)

* codigo de peligro, que sefiala una zona a
afrontar con cautela, compuesto por filas arrimadas
de codigos de parada y de atencion en el formato
de 20x20 cm. Colores: Giallo (Amarillo) para el
codigo de parada, Panna (Nata) para los demas
codigos

Peub €T 0 CJI0KHOM KO/, COCTOSIIIEM U3 JIBYX
PasMUHBIX KO10B: ofuH psit Stop Code 1 oun
Attention-Service Code. Cepust KBapaTHbIX IUIMTOK €
pesibecpamit reomeTpuueckux (hopm, CoCTosias U3
6a3oBbIX Koj10B Autonomy 01 (1BrkeHHe Mo MpsIMOii
U CTOI) 1 UETBIPEX JONOJHUTEILHBIX KOJI0B, KOTOpbIE
T103BOJISIIOT PACIIMPUTL MH(OPMALIMOHHYIO FAMMY:

e caykebHblil kog 20x20 cm.

* kof nepekpectka 20x20 cm.

* Koj1 noBopota L-06pasHblii (cocrosiumii u3 4
umtok (opmarom 30x30 cm)

* KO/l ONacHOCTH, 0O03HAYAIOLIMIT 30HY, B KOTOPOIt
Hy’KHa 0c06asi OCTOPOKHOCTD, COCTOSIIIMIA U3
CME@XKHBIX PSII0B KOjia ‘cTon’ M KoAa ‘BHUMaHue’
(popmarom 20x20 cm Ligeta: Giallo (kenrTblii 1et)
Juist Kojia “cron”, Panna (KpeMoBblit 1BeT) J1st Bcex
OCTaJIbHBIX KOJIOB.

@ Strutturato
30x30 - 20x20

S %

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYeT
UNI EN 14411 - G Bla

MéeJv

Straight Direction Code 30x30

AUTONOMYO03

el el el sl sl el el el el =l

KXWS

Straight Direction Code 20x20

(— — — — —
|— — — — —
|— — — — — =
©
[ — == D N e VRS S
[— — e E— — =
>
(o]
KXWU KXWT KXWV O
Attention-Service Code 20x20 Stop Code 20x20 Junction Code 20x20
c o Straight Straight Attention .
'l;ormattl :ilzes -tFor.m;ts ° ol Tusrg Cst;de Direction Code Direction Code St;[oz (;:;de Service Code Juncztéor;(():ode
ormate @ Formatos e ®opmatb X 30x30 20%20 X 20x20 X
Sp:essore mm. e Thickness mm. e Epaisseur mm. 13,5 1,0 95 13,5 95 95
Starke mm. e Espesor mm. e Konwusa mm
Pezzi/Sc. - Pcs/Box 2 1 22 20 22 22
ﬁ Maq/Sc. - Sq.m/Box 0,72 0,99 0,88 0,88 0,88 0,88
Kg/Sc. - Kg/Box 17,08 19,14 19,62 19,62 19,62 19,62
Sc./Pal. - Box/Pal - - - - - -
0 Maspal.- Sqm/Pal : ; ) ) ) .
Kg/Pal. - Kg/Pal - - - - - -
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COLLECTION BOOK

Thin Wall

Coverings

Rivestimenti Sottili ¢ Revétements muraux en fine
épaisseur * Diinne Wandfliesen ¢ Revestimientos
finos ¢ ToHkasg oOJMIIOBOUHASA TJIUTKA
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THIN WALL COVERINGS

Magnifi
- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [limtka Besoii [TacTbi

Matt )

60x180

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert
Rectificado ¢ Pektnduimposantblii

277 & ‘

Struttura Mssv
Magnifica Statuario 60x180

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBeTcTByeT i
UNI EN 14411 - L Bl -

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©
Formatos ¢ Qopmatsi

M5TP
Magnifica Statuario Struttura Mikado 3D 60x180 - 9mm

60x180

M5SU
Magnifica Calacatta Gold 60x180

M5SZ
Magnifica Calacatta Gold Struttura Mikado 3D 60x180 - 9mm

332

MAGNIFICA

M5U6 M5SW
Magnifica Limestone Sand 60x180 Magnifica Moon 60x180

M5V1 M5TQ
Magnifica Limestone Sand Struttura Mikado 3D 60x180 - 9mm Magnifica Moon Struttura Mikado 3D 60x180 - 9mm

M795
Magnifica Limestone Taupe 60x180

M7AD
Magnifica Limestone Taupe Struttura Mikado 3D 60x180 - 9mm

333

Thin Wall Coverings



THIN WALL COVERINGS MAGNIFICA

Magnifica

- Rivestimento in Pasta Bianca « White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suuoBounas [limtka Besoii [TacTbi

| IR || =
Per una corretta composizione del disegno seguire la numerazione
progressiva. ® To compose the design correctly, follow the sequential E
| | numbering. ® Pour la bonne composition du dessin, suivre la numérotation
| séquentielle. ® Zur korrekten Zusammensetzung des Sujets ist die
fortlaufende Nummerierung zu beachten. e Para configurar correctamente
{ el dibujo, seguir la numeracién progresiva. e [1ns npasunbHoro
COCTaBNeHUs PUCYHKA NPUAEPXKUBAETECH BO3PACTAIOWEN HyMepaLum.
F
.
[ |

M8GP M8GQ M8GR

Mosaico Stick Mosaico Stick Mosaico Stick
Limestone Sand Limestone Taupe Moon
29x38 (1) 29x38 (1) 29x38 (1)

| L & i i
| i i
i ‘;
| ;
!

M8FM
Mosaico Strip Inserto Metallo Statuario 60x180 (2)

L2 et Fis=

i
! "R

o
| 1
1B
] T i = B *
| | .': - A I' '. =1 i il
1 1 | | i i k¥ ¥
MSFN * . * :
Mosaico Strip Inserto Metallo Calacatta Gold 60x180 (2) MSFT M8FU
Mosaico Circle Mosaico Circle
Statuario Calacatta Gold
31x31 (1) (18) 31x31 (1) (18)
--u-- Rif. Statuario / Calacatta Gold / Limestone Sand
Limestone Taupe / Moon

MS8FP M8QL
Mosaico Strip Inserto Metallo Limestone Sand 60x180 (2) Listello Golden 1x180x0,8 (12)

M8FQ
Mosaico Strip Inserto Metallo Limestone Taupe 60x180 (2)

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt r Box Sq. Mt r Thickness
Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mg Caja Mg Espesor
YnakoBku LTykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwuHa
60x180 Rettificato 3 3,24 46,23 24 77,76 1109,59 7
60x180 Rett. Struttura Mikado 3,24 55,31 20 64,80 1106,18 9
60x180 Mosaico Strip (3 Pezzi) 1,08 15,00 - - - -

3
1
31x31 Mosaico Circle 4 0,38 6,19 - - - -
M8FR saic . N : ;
4
8

| il o

=
=

X . 29x38 Mosaico Stick 0,44 5,00 80 35,26 400,00 7
Mosaico Strip Inserto Metallo Moon 60x180 (2) 0 Listollo Golden 0’14 2'26 g !
X istello Golden , » - - - -
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THIN WALL COVERINGS ALCHIMIA

Alchimia

- Rivestimento in Pasta Bianca  White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [limtka Besoii [TacTsl

@ Matt

60x180

Rettificato » Rectified * Rectifié * Rektifiziert ©
Rectificado  Pektudpnimposatnsiii

2= 7 &

Struttura

M17X M17v M17U
Alchimia Grey 60x180 Alchimia Greige 60x180 Alchimia Fango 60x180

Conforme e According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercrByer
UNI EN 14411 - L BIlII

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

M181 M17Z M17Y
Alchimia Grey Struttura Raw 3D 60x180 - 9mm Alchimia Greige Struttura Raw 3D 60x180 - 9mm Alchimia Fango Struttura Raw 3D 60x180 - 9mm
60x180
M185 M183 M182
Alchimia Grey Struttura Wabi 3D 60x180 - 9mm Alchimia Greige Struttura Wabi 3D 60x180 - 9mm Alchimia Fango Struttura Wabi 3D 60x180 - 9mm
Rif. White
i s
M17W M184
Alchimia White 60x180 Alchimia White Struttura Wabi 3D 60x180 - 9mm
M3SJ
Decoro Gipsy White 120x180
M180

Alchimia White Struttura Raw 3D 60x180 - 9mm
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Rif. White / Grey

M18Q
Decoro Boho White 60x180

Rif. White / Grey

M18S
Decoro Arky White 60x180

Rif. Greige / Fango

DR

M18R
Decoro Boho Greige 60x180

Rif. Greige / Fango

M18T

Decoro Arky Greige 60x180

Rif. White / Fango /
Greige

M3SF
Mosaico Dégradé
30x120 (1)

Rif. White / Grey / Greige / Fango

M3K4
Listello Bronzo 0,5x60 (12)

Per una corretta composizione del disegno seguire

la numerazione progressiva. Oltre alle pose

suggerite (Posa A - B), la composizione Dégradé

pud essere realizzata in orizzontale (Posa C). e For

the correct composition of the pattern, follow the
numbered sequence. In addition to the suggested
laying patterns (Laying pattern A - B), the Dégradé
composition can be also laid horizontally (Laying
pattern B). e Pour la bonne composition du dessin,
suivre la numérotation séquentielle. Au-dela des
poses suggérées (Pose A - B), la composition Dégradé
peut étre réalisée a I’horizontale (Pose C). e Fiir

die richtige Zusammensetzung des Musters ist die
laufende Nummerierung zu beachten. Neben den
empfohlenen Verlegungen (Verlegung A - B) kann
Dégradé auch waagerecht verlegt werden (Verlegung
C). @ Para configurar correctamente el dibujo, seguir la
numeracion progresiva. Ademas de las colocaciones
sugeridas (Colocacién A - B), la composicién Dégradé
se puede realizar en horizontal (Colocacién C). e na
NpPaBUIbHOIO COCTaBN€HUSA PUCYHKA anﬂ,epM(MBaﬁTer
BO3pacTaloLLen Hymepauuu. [loM1MMO pekOMeHayeMbIX
yknapok (yknagxa A - B), komnoauuus Dégradé mosxket
6bITb BbINOMHEHA MO ropusoHTanu (yknagka C).

Posa C e Laying pattern C e Verlegung C e Pose C o
Colocacién C e Yknagka C

Posa A

Laying pattern A
Verlegung A
Pose A
Colocacién A
Yknagka A

Posa B

Laying pattern B
Verlegung B
Pose B
Colocacién B
Yknapka B

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Stek Qm Karton Qm Dicke
Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
M3SN M3SM M3sP M3SL Ynakoeku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwwmna
Mosaico White Mosaico Grey Mosaico Greige Mosaico Fango 60,180 Retiificat s 304 w512 " — 1085.00 ;
X ettincato B 'y > - 5’
30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1) s e s
) ) 60x180 Rettificato Struttura Raw 3D 3 3,24 54,02 20 64,80 1.080,36 9
e e s e 60x180 Rettificato Struttura Wabi 3D 3 3,24 54,02 20 64,80 1.080,36 9
= 120x180 Decoro Gipsy 1 2,16 26,52 - - - 7
M 60x180 Decoro Boho 3 3,24 51,52 24 77,76 1.085,16 7
m 60x180 Decoro Arky 3 3,24 51,52 24 77,76 1.085,16 7
30x120 Mosaico Dégradé 1 0,36 5,30 - - - 7
¢ } : o 30x30 Mosaico o 6 0,54 7,52 80 43,20 580,00 7
8 o 30x37 Mosaico Spina 6 0,53 10,52 48 25,63 500,00 7
M3SC' . . MSSP'« . M3SD_ . . M339. . 0,5x60 Listello Metal Oxide 8 0,02 1,20 - - - -
Mosaico Spina White Mosaico Spina Grey Mosaico Spina Greige Mosaico Spina Fango
30x37 (1) 30x37 (1) 30x37 (1) 30x37 (1)
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Matt
40x120 ;
N
Lux E
40x120 %
|
Rettificato * Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert
Rectificado ¢ Pextuduumnposanubiii M6GS M6Js M6JS
Allmarble Wall Statuario Satin 40x120 Allmarble Wall Altissimo Satin 40x120 Allmarble Wall Golden White Satin 40x120
| |4
6mm 8mm % %
Struttura
Conforme * According to * Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - L BIII
M6TD M6TF M6TK . .
Formati * Sizes * Formats * Formate Allmarble Wall Statuario Struttura Pavé Satin 3D 40x120 - 8mm Allmarble Wall Altissimo Struttura Pavé Satin 3D 40x120 - 8mm Allmarble Wall Golden White Struttura Pavé Satin 3D 40x120 - 8mm
Formatos ¢ (opmatbi :
40x120
M6SZ M6TO M6T1
Allmarble Wall Statuario Lux 40x120 Allmarble Wall Altissimo Lux 40x120 Allmarble Wall Golden White Lux 40x120
M73S M71V M71S ) ]
Allmarble Wall Statuario Struttura Pavé Lux 3D 40x120 - 8mm Allmarble Wall Altissimo Struttura Pavé Lux 3D 40x120 - 8Smm Allmarble Wall Golden White Struttura Pavé Lux 3D 40x120 - 8mm

M6KS M6T3 M6LS M6T2
Allmarble Wall Pulpis Satin 40x120 Allmarble Wall Pulpis Lux 40x120 Allmarble Wall Imperiale Satin 40x120 Allmarble Wall Imperiale Lux 40x120

M6TP M75S M6TM M77S
Allmarble Wall Pulpis Struttura Pavé Satin 3D 40x120 - 8mm Allmarble Wall Pulpis Struttura Pavé Lux 3D 40x120 - 8mm Allmarble Wall Imperiale Struttura Pavé Satin 3D 40x120 - 8mm Allmarble Wall Imperiale Struttura Pavé Lux 3D 40x120 - 8mm
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'.r-r'i"l- | | ! plhlalslils

fl. I 1 i "_ TalaT Bl mTalwti
-!ll'ln.l_ll ELE T RT LS
VTl Td . DTl Telat BTl nTalatu

MSTF MS8TH MS8T3 M8T5
Decoro Retrd Golden White Lux 40x120 Decoro Club Statuario Satin 40x120 (18) Decoro Club Golden White Satin 40x120 (18)

||rlr.lq 3:'1
'1!"“""!.

i

i

(]

MS8TG
Decoro Retro Altissimo Lux 40x120 M8T4

M8T7 M8T9
Decoro Regent Golden White Lux 40x120 (18)

Rif. Statuario / Altissimo / Golden White /
Pulpis / Imperiale

] M8QJ
Mo3L M93M Listello Titanio 0,5x120x0,8 (12)

Decoro Rose Statuario Satin 80x120 Decoro Rose Altissimo Satin 80x120

M8TS8
Decoro Regent Altissimo Lux 40x120 (18)

M93N
Decoro Rose Golden White Satin 80x120
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M8GT

Mosaico
Statuario Satin (1)
40x40

MS8H3

Mosaico

Statuario Lux (1) (18)
40x40

M8GU

Mosaico
Altissimo Satin (1)
40x40

M8H4

Mosaico

Altissimo Lux (1) (18)
40x40

M8GV

Mosaico

Golden White Satin (1)
40x40

M8H5

Mosaico

Golden White Lux (1) (18)
40x40

M8GW
Mosaico
Pulpis Satin (1)
40x40

M8H6

Mosaico

Pulpis Lux (1) (18)
40x40

M8GX

Mosaico
Imperiale Satin (1)
40x40

M8H7

Mosaico

Imperiale Lux (1) (18)
40x40

M8Gz

Mosaico Tria*
Statuario Satin (1) (18)
40x43

M8H9

Mosaico Barcode
Statuario Lux (1) (18)
40x40

M8HO

Mosaico Tria*
Altissimo Satin (1) (18)
40x43

MSHA

Mosaico Barcode
Altissimo Lux (1) (18)
40x40

M8H1

Mosaico Tria*

Golden White Satin (1) (18)
40x43

M8HD

Mosaico Barcode
Golden White Lux (1) (18)
40x40

ALLMARBLE WALL

Thin Wall Coverings

*II decoro ha una grafica direzionale, si consiglia di mantenere il verso in fase di posa.
® The patterning of the decoration has a set direction, which should be maintained during installation. e Le décor est directionnel. Il est recommandé de conserver le sens lors de la
pose. @ Das Dekor ist richtungsgebunden. Es wird empfohlen, die Richtung bei der Verlegung beizubehalten. e La decoracion presenta un grafico direccional, por lo que se aconseja

mantener el sentido durante la colocacion. e Mpaduyeckne anemeHTbl fiekopa UMEIOT onp oe Hanp , KOTOPOE Mbl PEKOMeH/lyeM cobniofath Npu yknague.

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mg Caja Mg Espesor
YnakoBku LTyku Ks.m Kopo6ku Ks.m Tonwuna
40x120 Rettificato Satin 6 2,88 30,98 16 46,08 495,75 6,0
40x120 Rettificato Lux 6 2,88 31,60 16 46,08 505,43 6,0
40x120 Rett. Struttura Pavé Satin 3D 5 2,40 28,39 16 38,40 454,33 8,0
40x120 Rett. Struttura Pavé Lux 3D 5 2,40 29,02 16 38,40 464,44 8,0
80x120 Decoro Rose 1 0,96 60,00 - - - -
40x120 Decoro Club 4 1,92 20,00 - - - -
40x120 Decoro Regent Lux 4 1,92 10,00 - - - -
40x120 Decoro Retrd Lux 4 1,92 10,00 - - - -
40x43 Mosaico Tria Satin 4 0,69 9,71 40 27,52 388,50 6,0
40x40 Mosaico Barcode Lux 4 0,69 9,71 60 38,40 560,01 6,0
40x40 Mosaico Satin 4 0,64 9,52 60 38,40 560,01 6,0
40x40 Mosaico Lux 4 0,64 9,52 60 38,40 560,01 6,0
0,5x120 Listello Titanio 6 0,04 2,19 - - - -
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Matt

40x120

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert o
Rectificado ¢ Pextuduumposatubiii

= 7 & s

Struttura Eclettica White 40x120

Conforme e According to ¢ Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢

Formatos ¢ Qopmatbi
M1AA

Eclettica White Struttura Diamond 3D 40x120 - 8mm

40x120

M1J4

Eclettica White Struttura Wave 3D 40x120 - Smm
M19Q M19N
Eclettica Anthracite 40x120 Eclettica Cream 40x120

M1J7 M1A9
Eclettica Anthracite Struttura Diamond 3D 40x120 - 8mm Eclettica Cream Struttura Diamond 3D 40x120 - 8mm

M1AG M1AF
Eclettica Anthracite Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm Eclettica Cream Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm
346

ECLETTICA

M19J M19K
Eclettica Rose 40x120 Eclettica Purple 40x120

M1A7 M1A8

Eclettica Rose Struttura Diamond 3D 40x120 - 8mm Eclettica Purple Struttura Diamond 3D 40x120 - 8mm
M19R M19S

Eclettica Sage 40x120 Eclettica Blue 40x120

M1AD M1J8
Eclettica Sage Struttura Diamond 3D 40x120 - 8mm Eclettica Blue Struttura Diamond 3D 40x120 - 8mm

M19L M1AE
Eclettica Taupe 40x120 Eclettica Bronze Struttura Diamond 3D 40x120 - 8mm

M1J6 M1AM
Eclettica Taupe Struttura Diamond 3D 40x120 - 8mm Eclettica Bronze Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm

347

Thin Wall Coverings



THIN WALL COVERINGS ECLETTICA

Eclettica

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suuoBounas I[limtka Besoii [TacTbi

Rif. Cream / Taupe / Sage Rif. White / Purple / Anthracite / Blue / Rose

M3S4 M3S3 M3S0
Mosaico White (1) Mosaico Cream (1) Mosaico Rose (1) Mosaico Purple (1)
40x40 40x40 40x40

Mau7

M2u8

M3S6 M3S7 M3S2
Mosaico Sage (1) Mosaico Blue (1) Mosaico Taupe (1) Mosaico Anthracite (1)
40x40 40x40 40x40

R
N I I g
o i el
e T L L

o B ]
T U Y
IRIRRS
5 A Y
TS N
RIS

T T T
R D D
o W e
B
R el el
bl el e

Decoro Peony Cream 120x120 Decoro Peony White 120x120 o e N o I e i el el

o 1 e U R T T

M3JA M3J8 M3J2

Mosaico Bronze White (1) Mosaico Bronze Cream (1) Mosaico Bronze Rose (1) Mosaico Bronze Purple (1)
Rif. White / Cream / Taupe / Purple / Rose Rif. White / Cream / Taupe / Purple / Rose 40x40* 40x40* 40x40* 40x40*

Sage / Blue / Anthracite / Bronze
N
M381 M38Y

Listello Black 3x120x0,8 (12) Listello Bronze 0,5x120x0,8 (12)

Sage / Blue / Anthracite / Bronze

Rif. White / Anthracite / Blue

N

Rif. Cream / Taupe / Sage / Purple / Rose

M3JF M3JH M3Jé6

Mosaico Bronze Sage (1) Mosaico Bronze Blue (1) Mosaico Bronze Taupe (1) Mosaico Bronze Anthracite (1)
40x40* 40x40* 40x40* 40x40*

*I decoro ha una grafica direzionale, si consiglia di mantenere il verso in fase di posa.

® The patterning of the decoration has a set direction, which should be maintained during installation.  Le décor est directionnel. Il est recommandé de conserver le sens lors de la
pose. ® Das Dekor ist richtungsgebunden. Es wird empfohlen, die Richtung bei der Verlegung beizubehalten. e La decoracién presenta un grafico direccional, por lo que se aconseja
mantener el sentido durante la colocacion. e Ipaduyeckne anemMeHTbl AeKOPa MMEIOT ONPEAENEHHOE HanpaBneH1e, KOTOPOE Mbl PEKOMEHYEM CO6MIoAaTh NpU yKnaaue.

T ==

M1AN M1AP :—"mbka'"i Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
. . . acking Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Decoro Carioca Cream 40x120 Decoro Carioca White 40x120 Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
. . . B . YnakoBku LWTykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwmHa
Rif. White / Cream / Purple / Rose / Anthracite Rif. White / Cream / Taupe / Sage / Blue —
.- _L 40x120 Rettificato 6 2,88 31,82 16 46,08 520,82 6,0
o 'y 5 - 40x120 Rettificato Struttura Diamond 3D 5 2,40 29,32 16 38,40 480,82 8,0
y f ’ b 40x120 Rettificato Struttura Wave 3D 5 2,40 29,32 16 38,40 480,82 8,0
r ¥ ¥ 120x120 Decoro Peony 1 1,44 28,80 - - - 6,0
40x120 Decoro Carioca 6 2,88 31,82 16 46,08 520,81 6,0
40x120 Decoro Etoile 4 1,92 9,52 - - - -
40x40 Mosaico 4 0,64 9,52 60 38,40 560,01 6,0
F a 40x40 Mosaico Bronze 4 0,64 9,52 60 38,40 560,01 6,0
) 3x120x0,8 Listello Black 6 0,22 5,24 - - - -
M2U3 M2U4 0,5x120x0,8 Listello Bronze 6 0,04 2,19 - - - -

Decoro Etoile Purple 40x120 (18) Decoro Etoile Blue 40x120 (18)
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Matt

32,5x97,7

Semi-Matt

40x120

Lux

40x120

Rettificato * Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert

Rectificado * Pextuduunposanubiii

= =Y

Struttura

Conforme * According to * Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT

UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢

Formatos ¢ Qopmatbi

40x120 32,5x97,7

MMFM

Essenziale Struttura Wave 3D Lux 40x120 - 8mm

Ms88Q
Essenziale Matt 32,5x97,7

M88R
Essenziale Struttura Ars 3D Matt 32,5x97,7 - 8mm

M88S
Essenziale Struttura Micromos 3D Matt 32,5x97,7 - 8mm

MMFK
Essenziale Lux 40x120

MO9R
Essenziale Struttura Drape 3D Metal 40x120 - 8mm (18)

M09S
Essenziale Struttura Deco 3D Metal 40x120 - 8mm (18)

350

MMFL
Essenziale Satinato 40x120

MMFN

Essenziale Struttura Wave 3D Satinato 40x120 - 8mm

MNQC

Essenziale Struttura Drape 3D Satinato 40x120 - 8mm

MMFP

ESSENZIALE

Essenziale Struttura Flora 3D Satinato 40x120 - 8mm

MNP3

Essenziale Struttura Deco 3D Satinato 40x120 - 8mm

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stek Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwHa
40x120 Rettificato Lux 6 2,88 33,80 16 46,08 540,75 6,0
32,5x97,7 Rettificato Matt 6 1,91 19,32 16 30,48 309,06 6,0
40x120 Rettificato Satinato 6 2,88 32,20 16 46,08 515,32 6,0
40x120 Rett. Struttura Wave Lux 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0
40x120 Rett. Struttura Wave Satinato 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0
40x120 Rett. Struttura Flora 3D Satinato 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0
40x120 Rett. Struttura Drape 3D Satinato 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0
40x120 Rett. Struttura Deco 3D Satinato 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0
40x120 Rett. Struttura Drape 3D Metal 3 1,44 21,20 18 25,92 347,49 8,0
40x120 Rett. Struttura Deco 3D Metal 3 1,44 21,20 18 25,92 347,49 8,0
32,5x97,7 Struttura Ars 3D Matt 5 1,59 19,72 16 25,40 315,00 8,0
32,5x97,7 Struttura Micromos 3D Matt 5 1,59 19,72 16 25,40 315,00 8,0
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Matt

40x120

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert o
Rectificado ¢ Pektndunmposantbiii

e Re-ARICART

Struttura MQUT
Fabric Cotton 40x120
Conforme e According to ¢ Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - L BIlI
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ©
Formatos ¢ Qopmatbi
ME13

Fabric Cotton Struttura Basket 3D 40x120 - 8mm

40x120

ME1A

Fabric Cotton Struttura Fold 3D 40x120 - 8mm
MQuVv ME1D
Fabric Hemp 40x120 Fabric Hemp Struttura Fold 3D 40x120 - 8mm
ME16

Fabric Hemp Struttura Basket 3D 40x120 - 8mm

352

MQUS MQuU
Fabric Linen 40x120 Fabric Yute 40x120

MEMN

Fabric Linen Struttura Basket 3D 40x120 - 8mm Fabric Yute Struttura Basket 3D 40x120 - 8mm
ME18

Fabric Linen Struttura Fold 3D 40x120 - 8mm Fabric Yute Struttura Fold 3D 40x120 - 8mm

MQUR ME17
Fabric Wool 40x120 Fabric Wool Struttura Fold 3D 40x120 - 8mm

ME10
Fabric Wool Struttura Basket 3D 40x120 - 8mm
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Rif. Cotton Rif. Hemp Rif. Cotton Rif. Hemp

Ft..ﬁ_... . - —
s = !

o
" = hs ‘ B F - -
— | g
"'q.. - P -i__.:___. 4 ‘., 4
3 = Pl Bl X
WY oo, (| S
MPDN MPDP MOKS MOKT
Decoro Lux 40x120 - 8mm (18) Decoro Lux 40x120 - 8mm (18) Decoro Tapestry 40x120 Decoro Tapestry 40x120
Rif. Linen Rif. Wool Rif. Linen Rif. Wool
— e —
— — e
[ e e —
[— ——— |
s ————
—— |
— = g
MPDM MPDQ MOKR MOKU
Decoro Lux 40x120 - 8mm (18) Decoro Lux 40x120 - 8mm (18) Decoro Tapestry 40x120 Decoro Tapestry 40x120 (18)
Rif. Yute Rif. Cotton / Yute / Linen Rif. Cotton / Hemp / Wool
MD1C MD1D
Listello Gold Metal Glitter 0,3x120 (12) Listello Silver Metal Glitter 0,3x120 (12)
Rif. Yute / Linen Rif. Hemp / Wool / Cotton

MPDL
Decoro Lux 40x120 - 8mm (18)

Rif. Cotton Rif. Linen Rif. Yute Rif. Wool
HH HHE g sATECHTEas
= -
e
i amman
1 5
=
g zu |
MPDG MPD5 MPD4 MPDH MPDJ ME1N ME1P
Mosaico 40x40 (1) Mosaico 40x40 (1) Mosaico 40x40 (1) Mosaico 40x40 (1) Mosaico 40x40 (1) Decoro Tailor 40x120 Decoro Tailor 40x120
Rif. Yute / Linen Rif. Hemp / Wool / Cotton

i} =2

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke

Emballa_ges Pieces Mq Boite Mg Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakoeku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwwmHa
40x120 Rettificato o o B 6 2,88 31,29 16 46,08 500,74 60
40x120 Rettificato Struttura3D 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 80
40x120 Decorq Qanvasr—r'rl'ailor o . 6 ) 2,88 ) 30,58 ) 16 ) 46,08 ) 489,31 .60
40x12q Decorq VLrux - Tapgstry o N 4 1,92 19,70 - - N -
40x40 Mosaico o o o 4 ) 0,64 ) 8,51 ) 60 ) 38,40 ) 510,00 .60

ME1K ME1M 0,3x120 Listello Metal Glitter 10 - 2,00 - - - 6,0

Decoro Canvas 40x120 Decoro Canvas 40x120
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@ Matt

40x120

Rettificato * Rectified * Rectifié ¢ Rektifiziert I
Rectificado ¢ Pektnduunpobanubiii |

bedRe-ARICINT Y MMFQ

Materika Off White 40x120
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercrByer
UNI EN 14411 - L BIII

it

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

Materika Off White Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm

40x120 . -
S ]
== e —
p— — — e — |
————— e ———
| — — e — e —— |
—— ==
Ee— = ——=
MMN5

Materika Off White Struttura Spatula 3D 40x120 - 8mm

356

MMFR
Materika Beige 40x120

MMFW
Materika Beige Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm

MMNé6
Materika Beige Struttura Spatula 3D 40x120 - 8mm

MATERIKA

MMFS
Materika Grigio 40x120

MMNN
Materika Grigio Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm

MMN7
Materika Grigio Struttura Spatula 3D 40x120 - 8mm

357

Thin Wall Coverings
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Rif. Off White Rif. Beige Rif. Grigio Rif. Fango Rif. Antracite
H il
oo 4 e }
— w " aw
| EEiEnE EEE
%
g
MMFT MMFU MMQV MMQW MMQX MMQY MMQz
Materika Fango 40x120 Materika Antracite 40x120 Mosaico Mosaico Mosaico Mosaico Mosaico
40x40 (1) (18) 40x40 (1) (18) 40x40 (1) (18) 40x40 (1) (18) 40x40 (1) (18)

MMFX MMFY
Materika Fango Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm Materika Antracite Struttura Wave 3D 40x120 - 8mm Rif. Beige / Fango Rif. Grigio / Antracite

MMN8 MMN9 MMJX MMJY
Materika Fango Struttura Spatula 3D 40x120 - 8mm Materika Antracite Struttura Spatula 3D 40x120 - 8mm Decoro Cementine 40x120 Decoro Cementine 40x120

T =2

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore

Thin Wall Coverings

Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mg Caja Mgq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.™m Kopo6ku Ke.m TonwwmHa
40x120 Rettificato 6 2,88 31,29 16 46,08 500,74 6,0
40x120 Rett. Struttura Spatula 3D 5 2,40 30,71 16 38,40 491,35 8,0
40x120 Rett. Struttura Wave 3D 5 2,40 31,41 16 38,40 502,60 8,0
40x120 Decoro 6 2,88 30,58 16 46,08 489,31 6,0
40x40 Mosaico 4 0,64 8,51 - - - _
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@ Matt

40x120

Rettificato » Rectified * Rectifié * Rektifiziert ©
Rectificado  Pektudpnimposatnsiii

e Re-ARICART

Struttura

MooV MooY Mo11
Stone_Art Steel 40x120 Stone_Art Ivory 40x120 Stone_Art Moka 40x120

Conforme e According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercrByer
UNI EN 14411 - L BIlII

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

MO012 MO013 Mo015
- Stone_Art Steel Struttura Move 3D 40x120 - 8mm Stone_Art Ivory Struttura Move 3D 40x120 - 8mm Stone_Art Moka Struttura Move 3D 40x120 - 8Smm
40x120

Mo18 MO019 Mo1C

Stone_Art Steel Struttura Woodcut 3D 40x120 - 8mm Stone_Art lvory Struttura Woodcut 3D 40x120 - 8mm Stone_Art Moka Struttura Woodcut 3D 40x120 - 8mm

MoO10 MO1A
Stone_Art Taupe 40x120 Stone_Art Taupe Struttura Woodcut 3D 40x120 - 8Smm

Mo14
Stone_Art Taupe Struttura Move 3D 40x120 - 8mm

360 361
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Rif. Steel Rif. lvory / Taupe Rif. Steel Rif. lvory Rif. Steel

MoowW Mo09X

Stone_Art Mosaico  Stone_Art Mosaico
40x40 (1) 40x40 (1)

Rif. Taupe Rif. Moka

MO4R
Decoro Pattern 40x120*

Rif. Ivory / Taupe

Mo9Y M09Z
MosT Mosu Stone_Art Mosaico ~ Stone_Art Mosaico
Decoro Bloom 120x120 (18) Decoro Bloom 120x120 (18) 40x40 (1) 40x40 (1)

Rif. lvory / Taupe
Rif. Moka

Mo04S
MooV Decoro Pattern 40x120*
Mosaico Decor
40x40 (1)

* L’assortimento dei decori nelle scatole & casuale ® The assortment of decors in the boxes is random e Les décors sont mélangés au hasard dans la boite  Die in den Kartons enthaltenen
Dekore sind nach dem Zufallsprinzip zusammengestellt ® El surtido de motivos decorativos de las cajas es aleatorio e Vimetowmiics B kKopobke acCOPTUMEHT AeKopa SIBSETCS NPOU3BOJbHBIM

i ==

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sg. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballqges Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
M°8X Ynakosku Wtykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwuHa
Decoro Bloom 120x120 (18) 40x120 Rettificato 6 2,88 31,96 16 46,08 51,41 60
40x120 Rettificato Struttura Move 3D 5 2,40 32,03 16 38,40 512,40 8,0
40x120 Rettificato Struttura Woodcut 3D 5 2,40 31,03 16 38,40 496,40 8,0
40x120 Decoro Pattern 6 2,88 32,83 16 46,08 525,20 6,0
120x120 Decoro Bloom 1 1,44 17,90 - - - -
40x40 Mosaico 4 0,64 8,68 60 38,40 521,00 6,0
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Evolutionmarble
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Lux

32,5x97,7

Rettificato * Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert
Rectificado ¢ Pektndunmposantbiii

KN ]
T
bmm S‘Sm‘:n = MHAS MH9z MHCS
Infinity 3D Evolutionmarble Riv. Calacatta Oro 32,5x97,7 Evolutionmarble Riv. White Rhino 32,5x97,7 Evolutionmarble Riv. Tafu 32,5x97,7
Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - L Bl
Formati ¢ Sizes ¢ Formats  Formate ¢
Formatos ¢ (®opmatbi
MOTR MHGS MOTS
Evolutionmarble Calacatta Oro Struttura Infinity 3D Evolutionmarble White Rhino Struttura Stripe 3D Evolutionmarble Tafu Struttura Infinity 3D
32,5x97,7 - 8mm 32,5x97,7 32,5x97,7 - 8mm

32,5x97,7

MHHS MLYY MHPD

Evolutionmarble Calacatta Oro Struttura Stripe 3D Decoro 32,5x97,7 Evolutionmarble Tafu Struttura Stripe 3D 32,5x97,7
32,5x97,7

MLYV

Decoro 32,5x97,7 (18)

MLYZ
Decoro 32,5x97,7

364 365
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MHD3
Evolutionmarble Riv. Golden Cream 32,5x97,7

MOTT
Evolutionmarble Golden Cream Struttura Infinity 3D
32,5x97,7 - 8mm

MHPM
Evolutionmarble Golden Cream Struttura Stripe 3D 32,5x97,7

MLYX
Decoro 32,5x97,7 (18)

MHD2
Evolutionmarble Riv. Onice 32,5x97,7

MLYW
Decoro 32,5x97,7 (18)

MLZOo
Decoro 32,5x97,7

MHD4
Evolutionmarble Riv. Bronzo Amani 32,5x97,7

366

Rif. Calacatta Oro / Tafu / White Rhino

H MLZ3
Alzata Argento
15x32,5 (18)

Rif. Golden Cream / Onice / Bronzo Amani

H MLZ4
Alzata Oro
15x32,5 (18)

Rif. Calacatta Oro

u MM2Vv
Alzata
15x32,5

Rif. Onice

B MM2X
Alzata
15x32,5

Rif. Golden Cream

u MM2Y
Alzata
15x32,5

m MM30
Ang. Est. Alzata
2,5x15 (18)

|

H MM33
Ang. Est. Alzata
2,5x15 (18)

m MM2Z
Ang. Est. Alzata
2,5x15

H MM31
Ang. Est. Alzata
2,5x15

u MM32
Ang. Est. Alzata
2,5x15

H MLZ5 m MM38
Listello LO.C. Argento  Ang. Est.
5x32,5 (18) 2x5 (18)
H MLZ6 H MM3C
Listello LO.C. Oro Ang. Est.
5x32,5 (18) 2x5 (18)

1
H MM34 m MM37
Listello LO.C. Ang. Est.
5x32,5 2x5
H MM35 m MM39
Listello LO.C. Ang. Est.
5x32,5 2x5

I
H MM36 " MM3A
Listello LO.C. Ang. Est.
5x32,5 2x5

367

EVOLUTIONMARBLE

H MLZ1
Listello Argento
12x32,5 (18)

H MLZ2
Listello Oro
12x32,5 (18)

(2]
(o]
£
9]
>
[ [e]
| | I ™| | | 9
| =l =
- —— —— ;
® MM3D £
Listello =
12x32,5 (18)
m MM3E
Listello
12x32,5 (18)

B MM3F
Listello
12x32,5 (18)
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Rif. Calacatta Oro / Tafu

MM2E
Decoro 32,5x97,7

Rif. White Rhino / Tafu

MM2D
Decoro 32,5x97,7

Rif. Golden Cream / Bronzo Amani

Rif. White Rhino

EVOLUTIONMARBLE

Rif. Calacatta Oro

Rif. Golden Cream

o | -
I e

L | I |
I il I ] TIE }
I SRR
1 |
1 | 1 ]
| ] | I-; !
] Tl ' T 1
1! 1 1
| Ll | | $
I | | | BUEE]

MLYP
Mosaico 32,5X32,5
(1) (18)

MLYQ
Mosaico 32,5X32,5
(1) (18)

Rif. Onice Rif. Tafu
I EE L)
|| 1
N 1
| M |
T 1 1
™1 | 1 . =
] | B8 ]
 EEEEE RSN T i
. N -t T
] e T
— Eb
MLYS MLYR

Mosaico 32,5X32,5
(1) (18)

Mosaico 32,5X32,5
(1) (18)

ImEY WA W=
n EEENEEEE
H =
ErfETEDOEEN
FEHAEN

MLYT
Mosaico 32,5X32,5
(1) (18)

Rif. Bronzo Amani

MLYU
Mosaico 32,5X32,5
(1) (18)

Rif. White Rhino Rif. Calacatta Oro Rif. Tafu
e =
MM2P MM2Q MMZ2R
Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5
Rif. Onice Rif. Golden Cream Rif. Bronzo Amani
MM2F
Decoro 32,5x97,7
MM2S Raccordo MM2T Raccordo MM2U Raccordo
0,7x32,5 0,7x32,5 0,7x32,5
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Mq Kg
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sq. Mt Kr
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke Stck Qm
Emballa_ges Pieces Mq Boite Mq Epaisseur Piéces Mq
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Mq
Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m Tonwwna Wrykn Ke.m
32,5x97,7 Rettificato 6 1,91 22,15 16 30,48 354,46 6,0 12x32,5 Listello 6 0,23 2,81
32,5x97,7 Strutt. Stripe 3D 6 1,91 22,02 16 30,48 352,37 6,0 15x32,5 Alzata 6 0,29 519
32,5%97,7 Strutt. Infinity 3D 5 1,59 19,72 16 25,40 315,00 8,0 2,5x15 Ang. Est. Alzata a 0,01 0,44
32,5x97,7 Decoro 4 1,27 14,53 9 1,43 130,76 6,0 5x32,5 Torello 6 0,10 1,24
32,5x32,5 Mosaico 4 0,42 12,27 48 20,28 588,76 6,0 2x5 Ang. Est. Torello 4 - 0,46
0,7x32,5 Raccordo 6 0,01 0,30
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FRESCO

Matt

32,5x97,7

Rettificato * Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert ©
Rectificado * Pektnduimposantbiii

A&

Struttura
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - L Bl

\Y [:1:74
Fresco Pencil 32,5x97,7

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

M894
Fresco Pencil Struttura Ars 3D 32,5x97,7 - 8mm

32,5x97,7

M1SD
Fresco Pencil Struttura Micromos 3D 32,5x97,7 - 8Smm

mssy
Fresco Shadow 32,5x97,7

M1SC
Fresco Shadow Struttura Micromos 3D 32,5x97,7 - 8mm

M893
Fresco Shadow Struttura Ars 3D 32,5x97,7 - 8mm

369
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Rif. Light / Pencil / Shadow Rif. Desert / Truffle
M890 M891 MzZuUs MZU9
Fresco Light 32,5x97,7 Decoro Brocade 32,5x97,7 (18) Decoro Brocade 32,5x97,7 (18)
— —— — —— Rif. Light / Pencil / Shadow Rif. Desert / Truffle
— — i"‘l-l:.r ! n'.'l..- £ l' -t
M895 M896

Fresco Light Struttura Ars 3D 32,5x97,7 - 8mm

=

e E
LR e T ;
FrreEii e gs His i L
'r..:":]frri TRy et B e 14 s
B il i i A GG L RS i - et D
M1SE M1SF MOTP MoTQ
Fresco Light Struttura Micromos 3D 32,5x97,7 - 8mm Fresco Desert Struttura Micromos 3D 32,5x97,7 - 8mm Decoro Crochet 32,5x97,7 Decoro Crochet 32,5x97,7
Rif. Shadow Rif. Pencil Rif. Light Rif. Desert Rif. Truffle
- - E L L j — - - - -
=%=1==
E
-t —
M892 MiSG = e S e
Fresco Truffle 32,5x97,7 Fresco Truffle Struttura Micromos 3D 32,5x97,7 - 8mm MPCU MPCW MPCX MPCY
Mosaico 32,5x32,5 (1) Mosaico 32,5x32,5 (1) Mosaico 32,5x32,5 (1) Mosaico 32,5x32,5 (1) Mosaico 32,5x32,5 (1)

M897
Fresco Truffle Struttura Ars 3D 32,5x97,7 - Smm

370 371
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Rif. Light Rif. Desert Rif. Truffle Rif. Light / Pencil / Shadow

M15H
Decoro Leaves Light 32,5x97,7 (18)

Rif. Desert / Truffle

M15J
Decoro Leaves Desert 32,5x97,7 (18)

M10S M10T
Decoro Bloom Light C4 97,7x130 (18) Decoro Bloom Desert C4 97,7x130 (18) Decoro Bloom Truffle C4 97,7x130 (18)

i jiEE

Thin Wall Coverings

Imba]li Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sg. Mt Kr Thickness
Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke
Verpackungen Pieces Mg Boite Mg Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wryku Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwmHa
32,5x97,7 Rettificato 6 1,91 20,34 16 30,48 325,46 6,0
32,5x97,7 Rettificato Struttura Ars 3D 5 1,59 19,72 16 25,40 315,00 8,0
32,5x97,7 Rettificato Struttura Micromos 3D 5 1,59 19,72 16 25,40 315,00 8,0
97,7x130 Decoro Bloom C4 1 1,27 18,00 - - - -
32,5x97,7 Decoro Leaves 4 1,27 12,86 - - - -
32,5x97,7 Decoro Crochet 6 1,91 20,34 16 30,48 325,46 6,0
32,5x97,7 Decoro Brocade 4 1,27 12,86 9 1,43 15,77 6,0
32,5x32,5 Mosaico 4 0,42 5,00 48 20,28 240,00 6,0
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Matt

32,5x97,7

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert o
Rectificado ¢ Pektndunmposantbiii

U & &

7
8mm

Struttura

MKS4
Oficina7 Avorio 32,5x97,7

Conforme * According to * Conforme
GemdR * Conforme ¢ CooTBercTByeT
UNI EN 14411 - L BllI

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate

Formatos ¢ ®opmatbi

M1S8

Oficina7 Avorio Struttura Groove 3D
32,56x97,7 - 8mm

32,5x97,7

MKS5
Oficina7 Beige 32,5x97,7

M1S9
Oficina7 Beige Struttura Groove 3D
32,5x97,7 - 8mm

MKS3
Oficina7 Rosso 32,5x97,7

374

MKRZ
Oficina7 Bianco 32,5x97,7

M89H
Oficina7 Bianco Struttura Groove 3D
32,56x97,7 - 8mm

MKS1
Oficina7 Grigio 32,5x97,7

M1S7
Oficina7 Grigio Struttura Groove 3D
32,56x97,7 - 8mm

OFICINA7

MKS2
Oficina7 Antracite 32,5x97,7

M1SA
Oficina7 Antracite Struttura Groove 3D
32,56x97,7 - 8mm

375
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Rif. Bianco / Grigio / Rosso / Antracite Rif. Bianco / Grigio / Antracite Rif. Bianco Rif. Grigio Rif. Antracite
N <X -~ I
= w A \ | ——
A e o AT |
R I |
L4 el .0 e L b :
MKUX MKVA MKVS MKWS MKXo0
Decoro 32,5x97,7 Decoro 32,5x97,7 Mosaico 32,5x32,5 (1) Mosaico 32,5x32,5 (1) Mosaico 32,5x32,5 (1)
Rif. Beige / Rosso / Tabacco Rif. Avorio / Beige / Rosso / Tabacco
Rif. Avorio Rif. Beige Rif. Rosso
= = g =
— — -
. — ll'! 2
I . = | — =.
T e
MKUz MKVD
Decoro 32,5x97,7 Decoro 32,5x97,7 MKX2 MKXS MKX1

Mosaico 32,5x32,5 (1) Mosaico 32,5x32,5 (1) Mosaico 32,5x32,5 (1)
Rif. Avorio / Beige / Tabacco

Rif. Bianco Rif. Grigio Rif. Antracite

H MKXV B MKXW B MKXX
Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5

MKVC Rif. Avorio Rif. Beige Rif. Rosso
Decoro 32,5x97,7
B MKXZ B MKY2 B MKXY
Rif. Bianco / Grigio / Rosso Rif. Beige / Rosso / Tabacco Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5 Raccordo 0,7x32,5

[ it 1

s

=T == i

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Mq Kg

Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sq. Mt Ke.m

Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke Stck Qm

Emballqges Pieces Mq Boite Mg Epaisseur Pieces Mq

Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Mq

Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwuHa LWryku Ke.m

32,5x97,7 Rettificato 6 191 2034 16 3048 32546 6,0 32,5x97,7 Decoro (2 soggetti) 2 127 1453

32,5x97,7 Struttura Groove 5 1,59 19,72 16 25,40 315,00 8,0 32,5x97,] Decoro - 4 1,2777 - 14,98 7
MKVE MKVF 32,5x32,5 Mosaico 4 042 500
Decoro 32,5x97,7 Decoro 32,5x97,7 0,7x32,5 Raccordo 6 0,01 0,30
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COLOR CODE

Lux

30x60

Semi-Matt

30x60

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert © MN4H MNJA MNYZ MNEN MN9A

Rectificado ¢ PekTucuiupoBaHHbiii Color Code Bianco Satinato Color Code Bianco Struttura Color Code Avorio Satinato Color Code Avorio Struttura Move Color Code Avorio Struttura

30x60 Drape 3D Satinato 30x60 - 8mm 30x60 3D Satinato 30x60 - 8mm Deco 3D Satinato 30x60 - 8mm
A
6mm 8mm %
Struttura
Conforme * According to * Conforme
GemdR * Conforme  CoorBeTcTByeT
UNI EN 14411 - L BIII
MNGC MNYH MNWL MN8N MO1E

Color Code Bianco Struttura Color Code Bianco Struttura Color Code Avorio Lux Color Code Avorio Struttura Color Code
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Move 3D Satinato 30x60 - 8mm Deco 3D Satinato 30x60 - 8mm 30x60 Drape 3D Lux 30x60 - 8mm Mosaico Avorio
Formatos ¢ (opmatbi 30x30 (1)
30x60
MNPY MNXN MNDA MNC9 MND7
Color Code Bianco Lux Color Code Bianco Struttura Color Code Grigio Satinato Color Code Grigio Struttura Color Code Grigio Struttura Deco

30x60 Drape 3D Lux 30x60 - 8mm 30x60 Move 3D Satinato 30x60 - 8mm 3D Satinato 30x60 - 8mm

Mo1D MNAV MN8D MO1F

Color Code Color Code Grigio Lux Color Code Grigio Struttura Color Code

Mosaico Bianco 30x60 Drape 3D Lux 30x60 - 8mm Mosaico Grigio

30x30 (1) 30x30 (1)

7 sz

Imba]li Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
YnakoBku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwwHa
30x60 (Sat / Lux) 6 1,08 12,80 64 69,12 820,00 6,0
30x60 Struttura Deco 3D 4 0,72 9,40 64 46,08 602,00 8,0
30x60 Struttura Move 3D 4 0,72 9,40 64 46,08 602,00 8,0
30x60 Struttura Drape 3D 4 0,72 9,40 64 46,08 602,00 8,0
30x30 Mosaico 6 0,54 7,83 80 43,20 626,00 6,0
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THIN WALL COVERINGS

Elegance

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suuoBounas I[limtka Besoii [TacTbi

Lux

30x60

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert o
Rectificado ¢ PexktndunupoBaHHblii

| || L & MNKE
6mm 8mm %

Elegance Marfil 30x60

Struttura

Conforme e According to ¢ Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©

Formatos ¢ Qopmatbi

MNTL

Elegance Marfil

Struttura Drape 3D 30x60 - 8mm

30x60

MNTD
Elegance Marfil
Struttura Move 3D 30x60 - 8mm

| T u
" = _-"' "
e P

- -l s
Mo5Y

Elegance Marfil
Mosaico 30x30 (1) (18)

380

MNAD
Elegance Statuario 30x60

MN9D
Elegance Statuario
Struttura Drape 3D 30x60 - 8mm

MNYS
Elegance Statuario
Struttura Move 3D 30x60 - 8mm

MosV
Elegance Statuario
Mosaico 30x30 (1) (18)

MNFO
Elegance Raffaello 30x60

MNV3
Elegance Raffaello
Struttura Drape 3D 30x60 - 8mm

MNFE
Elegance Raffaello
Struttura Move 3D 30x60 - 8mm

-=- l.i
- - e g
H
-' -

MosW

Elegance Raffaello
Mosaico 30x30 (1) (18)

MNTF
Elegance Altissimo 30x60

MN10
Elegance Altissimo
Struttura Drape 3D 30x60 - 8mm

MNCC
Elegance Altissimo
Struttura Move 3D 30x60 - 8mm

Mo5U
Elegance Altissimo
Mosaico 30x30 (1) (18)

381

ELEGANCE

MN2Z
Elegance Lasa 30x60

MNLA
Elegance Lasa
Struttura Drape 3D 30x60 - 8mm

MNYW
Elegance Lasa
Struttura Move 3D 30x60 - 8mm

|
..I |

- .-'-'-. -

n

- .h- .i. -
=

MosX
Elegance Lasa
Mosaico 30x30 (1) (18)

Thin Wall Coverings



THIN WALL COVERINGS ELEGANCE

Elegance

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suuoBounas I[limtka Besoii [TacTbi

Rif. Statuario/

Rif. Marfil Altissimo Rif. Raffaello
mﬁ a XXX F X X
MO4F Mo04D MO4E

Listello Barocco Listello Barocco Listello Barocco
15x30 (18) 15x30 (18) 15x30 (18)

Mo04J Mo04G MO4H

Listello Barocco Listello Barocco Listello Barocco
5x30 (18) 5x30 (18) 5x30 (18)

Mo48
Elegance Marfil
Decoro Trina 30x60 (18)

Mo47
Elegance Raffaello
Decoro Trina 30x60 (18)

Mo46
Elegance Altissimo
Decoro Trina 30x60 (18)

Rif. Marfil

M04M
Alzata 15x30

Rif. Statuario

MO04K
Alzata 15x30

Rif. Raffaello

Mo4L
Alzata 15x30

Thin Wall Coverings

Mo4Q MO4N MO04P
1, London LO.C. London LO.C. London LO.C.
: 5x30 5x30 5x30

Mo4C MO4A MO049

Elegance Marfil Elegance Raffaello Elegance Statuario

Decoro Barocco Decoro Barocco Decoro Barocco

Boiserie 30x60 (18) Boiserie 30x60 (18) Boiserie 30x60 (18)
Imbqlli ?zzi Mq Kg Sﬁiﬂ'iille Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stairke
Emballages Pieces Mg Boite Mg Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LLiTyku Ke.m Kopo6ku Ke.m TonuwwHa
30x60 6 1,08 12,80 64 69,12 820,00 6,0
30x60 Struttura Drape / Move 3D 4 0,72 9,40 64 46,08 602,00 8,0
30x60 Decoro Trina 4 0,72 8,80 40 28,80 351,98 6,0
30x60 Dec. Barocco Boiserie 4 0,72 8,80 40 28,80 351,98 6,0
30x30 Mosaico 6 0,54 7,82 80 43,20 626,00 6,0
15x30 Listello Barocco 6 0,27 3,64 - - -
5x30 Listello Barocco 6 0,09 2,18 - - -
15x30 Alzata 6 0,27 3,64 - - -
5x30 London LO.C. 6 0,09 2,18 - - - -
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COLLECTION BOOK

Wall

overings

Rivestimenti ® Wall Tiles * Revétements
de Mur ¢ Wandfliesen ¢ Revestimientos e
O6auoBouHas [lauTka
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WALL COVERINGS

Colorplay

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suuoBounas I[limtka Besoii [TacTbi

Matt

30x90

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert o
Rectificado ¢ Pextuduumposatubiii

MaJé

@ Colorplay White 30x90

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi M4aJs
Colorplay Cream 30x90

30x90

MaJa
Colorplay Taupe 30x90

MaJ7
Colorplay Anthracite 30x90

M4J8
Colorplay Sage 30x90

MaJo
Colorplay Blue 30x90

386

M4KT
Colorplay White Struttura Cabochon 3D 30x90

M4KR
Colorplay Cream Struttura Cabochon 3D 30x90

Colorplay Taupe Struttura Cabochon 3D 30x90

Colorplay Anthracite Struttura Cabochon 3D 30x90

Colorplay Sage Struttura Cabochon 3D 30x90

Colorplay Blue Struttura Cabochon 3D 30%x90

COLORPLAY

M4JW
Colorplay White Struttura Mikado 3D 30x90

M4aJY
Colorplay Cream Struttura Mikado 3D 30x90

M4JSs
Colorplay Sage Struttura Mikado 3D 30x90

MaJu
Colorplay Blue Struttura Mikado 3D 30x90

387
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WALL COVERINGS COLORPLAY WALL COVERINGS DOVER

Colorplay Dover

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen e - Rivestimento in Pasta Bianca « White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [limtka Besoii [TacTsl Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6sunoBounas Ilaurka Besoii TacTbi
Rif. Sage / Taupe / Cream Rif. Anthracite / Blue / White

Matt

30x90

Rettificato » Rectified ¢ Rectifié * Rektifiziert ©
Rectificado ¢ Pektnduimposantbiii

M4K1 M4K3 M13E
Decoro Tiles Cream 30x90 Decoro Tiles White 30x90 & Dover White 30x90

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer
UNI EN 14411 - L Bl

Rif. Sage / Taupe / Cream Rif. Anthracite / Blue / White

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©

Formatos ¢ ®opmatbi M13F
Dover Grey 30x90
M4Q4 M4Qs
Decoro Brush Cream 30x90 Decoro Brush White 30x90
30x90
M13G
Dover Beige 30x90
M4KE M4KD M4KG M4KH
Mosaico White Mosaico Cream Mosaico Sage Mosaico Blue
30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1)

M4KF M4KC

Mosaico Anthracite Mosaico Taupe

30x30 (1) 30x30 (1)

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwHa
30x90 Fondo Rettificato 5 1,35 22,39 40 54,00 895,91 10
30x90 Rettificato Struttura Cabochon 3D 5 1,35 21,57 40 54,00 842,29 10
30x90 Rettificato Struttura Mikado 3D 5 1,35 21,57 40 54,00 842,29 10
30x90 Decoro Tiles 5 1,35 22,23 40 54,00 889,57 10
30x90 Decoro Brush 2 0,54 13,60 - - - -
30x30 Mosaico 4 0,36 6,40 60 21,60 384,00 10
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WALL COVERINGS DOVER WALL COVERINGS MARBLEPLAY

Dover Marbleplay

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen - Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suuoBounas I[limtka Besoii [TacTbi Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6usmiioBounas ITnurka Benoii IlacTbi

Lux

30x90

Rettificato ¢ Rectified ¢ Rectifié ¢ Rektifiziert ©
Rectificado ¢ PextnunnpobanHbiii

M13J M13M M4NU

Dover White Struttura Block 3D 30x90 Dover White Struttura Spike 3D 30x90 Marbleplay White 30x90

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemiR » Conforme ¢ CooTsercTByeT
UNI EN 14411 - L BIll

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
M13K M13N Formatos ¢ ®opmatbi M4aNV
Dover Grey Struttura Block 3D 30x90 Dover Grey Struttura Spike 3D 30x90 Marbleplay Statuarietto 30x90

30x90
M13L M13P M4aNW
Dover Beige Struttura Block 3D 30x90 Dover Beige Struttura Spike 3D 30x90 Marbleplay Calacatta 30x90
M4NX
Marbleplay Ivory 30x90
M4NY
Marbleplay Travertino 30x90
7 =1
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku LWrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m Tonwwuna
30x90 5 1,35 28,00 40 54,00 1120,09 10,0 MaNZ .
30x90 Struttura Block 3D 5 1,35 28,00 40 54,00 120,09 10,0 Marbleplay Marfil 30x90
30x90 Struttura Spike 3D 5 1,35 28,00 40 54,00 1120,09 10,0
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WALL COVERINGS MARBLEPLAY

Marbleplay

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6uauuoBounas [imtka Besoii [TacTbi

S o = =
L
M4PC
Marbleplay White Struttura Gem 3D 30x90

M4P2
Marbleplay White Struttura Mikado 3D 30x90

M4PD
Marbleplay Statuarietto Struttura Gem 3D 30x90

M4P3

Marbleplay Statuarietto Struttura Mikado 3D 30x90

M4PE

i m—
e —" —l —

M4PF
Marbleplay Ivory Struttura Gem 3D 30x90

M4P4
Marbleplay Calacatta Struttura Mikado 3D 30x90

M4P5
Marbleplay Ivory Struttura Mikado 3D 30x90

M4PG
Marbleplay Travertino Struttura Gem 3D 30x90

M4P7
Marbleplay Travertino Struttura Mikado 3D 30x90

M4PH
Marbleplay Marfil Struttura Gem 3D 30x90

M4P9
Marbleplay Marfil Struttura Mikado 3D 30x90

392
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M4Q1
Decoro Net Calacatta 30x90*

M4Q2

M4PM
Decoro Naos Travertino 30x90

M4LK
Decoro Classic Travertino 30x90

M5LL
Decoro Classic Marfil 30x90

M4pPZ

Decoro Net Statuarietto 30x90*

Rif. White / Statuarietto

ISR ey
{‘é:f{a N §
RS2 st

M4PK
Decoro Naos White 30x90

e —
i -
T
— L Em— | e——
MS5LJ

Decoro Classic White 30x90

Rif. White / Statuarietto / Calacatta /
Ivory / Travertino / Marfil

M4RT
Listello Titanio 1x90
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WALL COVERINGS MARBLEPLAY WALL COVERINGS PURE

Marbleplay Pure

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen - Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suuoBounas I[limtka Besoii [TacTbi Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6umuoBounas [iimtka Besnoii TacTbl

Matt

Wall Coverings

30x90
Lux
30x90
M4PP M4PQ M4PR Rettificato * Rectified  Rectifié ¢ Rektifiziert o M12Z
Mosaico White Mosaico Statuarietto Mosaico Calacatta Rectificado ¢ Pektuduumposatubiii Pure White Sat 30x90
30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1)
\‘l
¢ &
Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer
UNI EN 14411 - L BIlI
M4PS M4PT M4PV M12X
Mosaico Ivory Mosaico Travertino Mosaico Marfil Pure White Lux 30x90
30x30 (1) 30x30 (1) 30x30 (1) Formati * Sizes * Formats ¢ Formate o
Formatos ¢ ®opmatbi
30x90
g = 5 = S | M130
Pure White Struttura Code 3D Sat 30x90
MS5LP M5LQ MS5LR
Listello Classic Listello Classic Listello Classic
White 12x30 Travertino 12x30 Marfil 12x30
M12Y
Pure White Struttura Code 3D Lux 30x90
*|I decoro ha una grafica direzionale, si consiglia di mantenere il verso in fase di posa.
o The patterning of the decoration has a set direction, which should be maintained during installation. e Le décor est directionnel. Il est recommandé de conserver le sens lors de la
pose. ® Das Dekor ist richtungsgebunden. Es wird empfohlen, die Richtung bei der Verlegung beizubehalten. e La decoracién presenta un grafico direccional, por lo que se aconseja
mantener el sentido durante la colocacién. e paduueckue anemMeHTbl fEKOPa UMEIOT ONPEAENEeHHOe HanpaBneHne, KOTopoe Mbl peKoMeHAyeM cobnopaTth Npu yknaaue.
= @ M131
7 J==2 Pure White Struttura Block 3D Sat 30x90
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwHa
30x90 Fondo Rettificato 5 1,35 22,93 40 54,00 917,28 10 ﬁ ﬂ]’
30x90 Rettificato Struttura Gem 3D 5 1,35 20,10 40 54,00 804,06 10 Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
30x90 Rettificato Struttura Mikado 3D 5 1,35 21,82 40 54,00 872,87 10 Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
30x90 Decoro Naos 5 1,35 22,72 40 54,00 909,09 10 Embalajes Piezas Mq Caja Ma Espesor
30x90 Decoro Net 2 0,54 9,52 _ _ ~ ~ Ynakoeku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwmHa
30x90 Decoro Classic 2 0,54 9,52 - - - - 30x90 5 1,35 28,00 40 54,00 1.120,09 10,0
12x30 Listello Classic 6 0,22 3,30 - - - - 30x90 Struttura Block 3D 5 1,35 28,00 40 54,00 1.120,09 10,0
30x30 Mosaico 4 0,36 6,40 60 21,60 384,00 10 30x90 Struttura Code 3D 5 1,35 28,00 40 54,00 1120,09 10,0
1x90 Listello Titanio 8 0,07 1,50 - - - -
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WALL COVERINGS

Work

- Rivestimento in Pasta Bianca  White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [limtka Besoii [TacTsl

@ Matt

30x90

Rettificato » Rectified * Rectifié * Rektifiziert
Rectificado ¢ Pektudpunimponannsiii

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer
UNI EN 14411 - L BIlI

M132
Work White 30x90

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi M133

Work Grey 30x90

30x90

M134
Work Beige 30x90

M135
Work White Struttura Mold 3D 30x90

M136
Work Grey Struttura Mold 3D 30x90

M137
Work Beige Struttura Mold 3D 30x90

396

Work White Struttura Spike 3D 30x90

M13A
Work Beige Struttura Spike 3D 30x90

Rif. White / Grey

Decoro Vantage White 30x90

M139
Work Grey Struttura Spike 3D 30x90

Rif. Beige

M13D
Decoro Vantage Beige 30x90

WORK

=

a5

Imbqlli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mag Boite Mqg Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LWrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwuHa
30x90 5 1,35 22,82 40 54,00 912,93 10,0
30x90 Struttura Mold 3D 5 1,35 22,82 40 54,00 912,93 10,0
30x90 Struttura Spike 3D 5 1,35 22,82 40 54,00 912,93 10,0
30x90 Decoro Vantage 5 1,35 22,73 40 54,00 909,10 10,0

Wall Coverings



WALL COVERINGS ABSOLUTE WHITE WALL COVERINGS CHALK

Absolute White Chalk

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen - Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suuoBounas I[limtka Besoii [TacTbi Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suuoBounas I[limtka Besoii [TacTbi
Matt Rivestimenti Abbinati * Matching Wall Tiles * Revétements Muraux Assortis * Passende Wandfliesen ¢ Matt
25x76 Revestimientos Combinados ¢ Coueratomasicst ObamioBka 25x76
Lux
25x76 @ @
Mo02D MO2E
- Chalk Butter 25x76 Chalk Sand 25x76
5% @ Conforme ¢ According to ¢ Conforme
e D721 D720 GemdR ¢ Conforme * CoorsercTByer
Soul White Mat Soul White Gloss UNI EN 14411 - L BIll
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ 25%76 25%x76
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByer
UNI EN 14411 - L BIll Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate ©

Formatos ¢ ®opmatbi

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate © Mo2M MO2N
Formatos ¢ ®opmatbi Chalk Butter Struttura Fiber 3D 25x76 Chalk Sand Struttura Fiber 3D 25x76
25x76
Mo020 Mo023
25x76 Absolute White Struttura Twist 3D Satinato Absolute White Struttura Twist 3D Lux
25x76 25%76
Mo02J MO2K
Chalk Butter Struttura Brick 3D 25x76 Chalk Sand Struttura Brick 3D 25x76
Mo021 MNOM ’ :
Absolute White Struttura Cube 3D Satinato Absolute White Struttura Cube 3D Lux '8
25x76 25x76 \
I
MO2H Mo2L
Chalk Grey 25x76 Chalk Grey Struttura Brick 3D 25x76

Mo022
Absolute White Struttura Fiber 3D Satinato
25x76
Mo2F Mo2P
Chalk Smoke 25x76 Chalk Smoke Struttura Fiber 3D 25x76
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur M02G M02Q
Embalaj Pi M Caj; M E . . .
Vs oo Livyrn Ko Kopobicn Ko h Tom Chalk Avio 25x76 Chalk Avio Struttura Fiber 3D 25x76
25x76 (D720-D721) 6 1,14 19,50 54 61,56 1.050,00 10,0
25x76 Struttura 3D (Sat.-Lux) 6 1,14 19,50 54 61,56 1.050,00 10,0
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WALL COVERINGS CHALK

Chalk

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [limtka Besoii [TacTsl

Rif. Butter / Sand / Grey / Smoke Rif. Butter / Grey / Smoke / Avio

MO2R Mo2s
Chalk decoro origami 25x76 Chalk decoro origami 25x76

[ [EENE NS
§ = B o =

u =

N A
ju = 4
- -1
I T Trrrrerrn
et

Mo6Q MO6R Mo6U Mo06S Mo6T
Chalk Butter Chalk Sand Chalk Grey Chalk Smoke Chalk Avio
Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1) Mosaico 30x30 (1)
Rif. Butter / Sand Rif. Butter / Smoke / Grey
MoCY
Chalk Mosaico Chalk Mosaico
Texture 30x30 (1) Texture 30x30 (1)
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pisces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LWrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwmwa
25x76 o 6 . 114 . 17,65 . 54 . 61,56 . 952,94 . 10,0
25x76 Struttura Fiber 3D 6 114 . 17,65 . 54 . 61,56 . 952,94 . 10,0
25x76 Struttura Brick 3D 6 1,14 . 17,65 o 54 . 61,56 . 952,94 o 10,0
25x76 Decoro Origami 6 114 . 17,65 B 54 . 61,56 . 952,94 B 10,0
30x30 Mosaico 4 0,36 . 6,38 . 60 . 21,60 . 383,00 . 10,0
30x30 Mosaico Texture 4 0,36 7,70 80 28,80 618,00 10,0

400

WALL COVERINGS OUTFIT

Outfit

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandiliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6umuoBounas [iimtka Besnoii TacTbl

@ Matt

25x76

% @ M126

Outfit lvory 25x76

Conforme ¢ According to * Conforme
GemiR * Conforme e CoorsercrByer
UNI EN 14411 - L Bl

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©
Formatos ¢ ®opmatbi

Outfit Ocher 25x76

M124

25x76

Outfit Red 25x76

M120
Outfit Ice 25x76

M121
Outfit Grey 25x76

Outfit Turquoise 25x76

<
jury
N
w

Outfit Blue 25x76

401

Wall Coverings



WALL COVERINGS

Outfit

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen e

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [limtka Besoii [TacTsl

M12E
Outfit Ivory Struttura Tetris 3D 25x76

Outfit Ocher Struttura Tetris 3D 25x76

Outfit Red Struttura Tetris 3D 25x76

M127
Outfit Ice Struttura Tetris 3D 25x76

x., 1
| J"'-.._'I Ny

M128

Outfit Grey Struttura Tetris 3D 25x76

Outfit Turquoise Struttura Tetris 3D 25x76

Outfit Blue Struttura Tetris 3D 25x76

M18N
Outfit Mosaico Ivory 30x30 (1)

BRssascadiin
EEEENTEEEEEE
M18M

Outfit Mosaico Ocher 30x30 (1)

M18L
Outfit Mosaico Red 30x30 (1)

M18G
Outfit Mosaico Ice 30x30 (1)

M18H
Outfit Mosaico Grey 30x30 (1)

M18J
Outfit Mosaico Turquoise 30x30 (1)

M18K
Outfit Mosaico Blue 30x30 (1)

402

Rif. Ivory / Red

Rif. Ice / Grey / Blue

Mi2L

Outfit Decoro Jaquard lvory 25x76

Rif. Ivory / Red / Ocher

M12K
Outfit Decoro Jaquard Ice 25x76

Rif. Ice / Grey / Blue / Turquoise

M12P

Outfit Decoro Score Ivory 25x76

M1K1

Outfit Decoro Twine lvory 25x76

M12N
Outfit Decoro Score Ice 25x76

- = o 3 = b
—— i T RS ———
' E- B =
i e = -
- Tk ] T r
. TP Y ) el
ol u gl S
i [ "l |
== P T - —— -

M1JZ
Outfit Decoro Twine Ice 25x76

M1Ko
Outfit Decoro Twine Grey 25x76

OUTFIT

=

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
Ynakoskn Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwHa
25x76 - 6 1,14 18,70 o 54 . 61,56 1.009,68 10,0
25x76 Struttura Tetris 3D 6 1,14 18,70 - 54 . 61,56 1.009,68 10,0
30x30 Mosaico 4 0,36 6,40 - 60 . 21,60 384,00 10,0
25x76 Decoro Jaquard 6 1,14 18,70 o 54 ) 61,56 1.009,63 10,0
25x76 Decoro Score 6 1,14 18,70 o 54 . 61,56 1.009,63 10,0
25x76 Decoro Twine 2 0,38 7,53 - - - -

Wall Coverings



WALL COVERINGS

Pottery

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [limtka Besoii [TacTsl

Lux

25x76

Conforme ¢ According to * Conforme
GemiR ¢ Conforme * CoorsercrByer
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©
Formatos ¢ ®opmatbi

25x76

MMUU
Pottery Light 25x76

MMUT
Pottery Champagne 25x76

Pottery Silver 25x76

Pottery Slate 25x76

Pottery Turquoise 25x76

gI
<
[
=<

Pottery Ocean 25x76

Pottery Chili 25x76

404

MMV7
Pottery Mosaico 30x30 (1)

MMVe
Pottery Mosaico 30x30 (1)

1L

MMV8
Pottery Mosaico 30x30 (1)

Pottery Mosaico 30x30 (1)

Pottery Mosaico 30x30 (1)

Pottery Mosaico 30x30 (1)

Pottery Mosaico 30x30 (1)

MMVo
Pottery Light Struttura Cube 3D 25x76

MMUZ
Pottery Champagne Struttura Cube 3D 25x76

MMV1
Pottery Silver Struttura Cube 3D 25x76

MMV2
Pottery Slate Struttura Cube 3D 25x76

Rif. Champagne / Chili

!"'"'ZE
E\\. a "'Il." J-r ' o

ail

" ll'1|.. el [ ﬁ
Eﬁ:-.":--..l_--".d'-" rvﬂvﬂ‘ * '-;
MMV3

Pottery Decoro Azulejo 25x76

Rif. Silver / Slate

MMVF
Pottery Decoro Azulejo 25x76

Rif. Light / Turquoise / Ocean

MMVH
Pottery Turquoise Struttura Cube 3D 25x76

MMV4
Pottery Decoro Azulejo 25x76

POTTERY

[

=1

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballa'ges Pigces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mgq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwmHa
25x76 o 6 . 1,14 18,75 - 54 . 61,56 952,94 10,0
25x76 Struttura Cube 3D 6 . 1,14 18,75 - 54 . 61,56 952,94 10,0
25x76 Decoro - 6 . 1,14 18,75 - 54 . 61,56 952,94 10,0
30x30 Mosaico 4 0,36 7,68 80 28,80 614,80 10,5

Wall Coverings



WALL COVERINGS CLAYLINE

Clayline

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [limtka Besoii [TacTsl

WALL COVERINGS

Colourline

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandiliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6umuoBounas [iimtka Besnoii TacTbl

COLOURLINE

Matt

22x66,2

% MMUG

Clayline Cotton 22x66,2

Conforme ¢ According to * Conforme

GemdR * Conforme * CoorsercTByer 5 —m
UNI EN 14411 - L Bl i E F
Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate © | _
Formatos ¢ (opmatel
. MMUH
Clayline Shell 22x66,2
22x66,2 " -

N

a3
L-l"._.l.-—

MMUE
Clayline Sand 22x66,2

MMVE
Clayline Blue 22x66,2

Rif. Cotton / Shell / Lava

" W Rl | ]

e e L e '

MMUR MMUJ
Clayline Decoro Pattern 22x66,2 Clayline Lava 22x66,2

Rif. Earth / Sand

MMUQ MMUF
Clayline Decoro Pattern 22x66,2 Clayline Earth 22x66,2

g ——— ——

MMUM
Clayline Cotton Struttura Share 3D 22x66,2

MMUN
Clayline Shell Struttura Share 3D 22x66,2

— —
MMUK
Clayline Sand Struttura Share 3D 22x66,2

MMVD
Clayline Blue Struttura Share 3D 22x66,2

MMUP
Clayline Lava Struttura Share 3D 22x66,2

MMUL
Clayline Earth Struttura Share 3D 22x66,2

|mba'"i Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballa'ges Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mg Caja Mq Espesor
Ynakoeku Wrykmn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwmHa
22x66,2 - 6 . 0,87 . 13,94 - 60 52,43 . 836,44 - 9,0
22x66,2 Struttura Share 3D - 6 . 0,87 . 13,94 - 60 52,43 . 836,44 - 9,0
22x66,2 Decoro Pattern 6 0,87 14,04 60 52,43 842,49 9,0

406

Lux

22x66,2

Conforme ¢ According to * Conforme
GemiR * Conforme e CoorsercrByer

UNI EN 14411 - L Bl

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©

Formatos ¢ ®opmatbi

22x66,2

MLEO
Colourline White 22x66,2

MLE1
Colourline lvory 22x66,2

Colourline Taupe 22x66,2

MLE4

Colourline Brown 22x66,2

<
=
m
o

Colourline Orange 22x66,2

Colourline Grey 22x66,2

<
g
<

Colourline Blue 22x66,2

407

MLEV
Mosaico 22x66,2 (4) (18)

MLEW
Mosaico 22x66,2 (4) (18)

MLEX
Mosaico 22x66,2 (4) (18)

MLEZ
Mosaico 22x66,2 (4) (18)

MLEY
Mosaico 22x66,2 (4) (18)

Mosaico 22x66,2 (4) (18)

MLET
Mosaico 22x66,2 (4) (18)

Wall Coverings



WALL COVERINGS COLOURLINE

Colourline

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [limtka Besoii [TacTsl

Rif. White / Blue Rif. White / Blue / Grey Rif. Taupe / Ivory / Blue

&y

A
MLE7 MLED MLEM MLEQ
Decoro 22x66,2 Decoro 22x66,2 Decoro 22x66,2 Decoro 22x66,2
= 6'6' -as" ./ " h_Jp =
s o"o‘f; . Saee S2ve Sau
9.;9’,‘ ;:;f Sant B
Lt onl, faal o’.::.{ MLER
u“ .a N2 AT’ Decoro 22x66,2
!‘ .“ ..,. z..": ‘”‘ ’. ‘".
MLES MLEE
Decoro 22x66,2 Decoro 22x66,2 Rif. Ivory / Orange Rif. Ivory / Taupe / Orange Rif. Grey / White
A
MLEJ MLE9S MLEF MLEP MLEN
Decoro 22x66,2 (18) Decoro 22x66,2 Decoro 22x66,2 Decoro 22x66,2 Decoro 22x66,2
B
MLES
Decoro 22x66,2
MLEL MLEC
Decoro 22x66,2 (18) Decoro 22x66,2

MLEK
Decoro 22x66,2 (18)

MLEH MLE6

Decoro 22x66,2 (18) Decoro 22x66,2

MLEG m = =
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Mq Kg

Decoro 22x66’2 (1 8) Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sq. Mt Kr
Verpackungen Stek Qm Karton Qm Stérke Stck Qm
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur Pieces Mq
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Mg
YnakoBku LWrykmn Ke.m Kopobkn  Ks.m TonwwuHa LWrykmn Ke.m
22x66,2 ... 6 o087 1332 60 5243 79924 90 22x66,2 Decoro (MLEJ-MLEL-MLEK-MLEH-MLEG) 4 058 9N
22x66,2 Decoro 6 0,87 13,30 60 52,43 798,23 9,0 22x66,2 Mosaico 4 0,58 9N

408 409

Wall Coverings



WALL COVERINGS MARBLELINE

Marbleline

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suuoBounas I[limtka Besoii [TacTbi

Lux

22x66,2

W & MLF9

Alzata 22x21

Conforme ¢ According to * Conforme
GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT MLFE
UNIEN 14411 - L Blll London LO.C. 5x22

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©
Formatos ¢ Qopmatbi

MLAN MLAX MLFL MLAP MLC9 MLFQ MLC5 MLFM MLPG
Marbleline Marbleline Thassos  Decoro Marbleline Decoro * Decoro Decoro Decoro Ang. Est. London
Thassos 22x66,2 Struttura 22x66,2 22x66,2 (18) Calacatta 22x66,2 22x66,2 22x66,2 (18) 22x66,2 22x66,2 (18) 5x2
22x66,2
MLFA

Alzata 22x21

MLFG
London LO.C. 5x22

MLAR MLCO MLFS MLAQ MLCA MLFR MLCé6 MLFN MLPH
Marbleline Marbleline Zebrino Decoro Marbleline Decoro * Decoro Decoro Decoro Ang. Est. London
Zebrino 22x66,2 Struttura 22x66,2 22x66,2 (18) Onice 22x66,2 22x66,2 22x66,2 (18) 22x66,2 22x66,2 (18) 5x2

MLFC
Alzata 22x21

MLFH
London LO.C. 5x22

MLAV MLC3 MLFU MLAS MLCC MLC7 MLFP MLPJ
Marbleline Silk Marbleline Decoro Marbleline Decoro * Decoro Decoro Ang. Est. London
Georgette 22x66,2  Silk Georgette 22x66,2 (18) Marfil 22x66,2 22x66,2 22x66,2 22x66,2 (18) 5x2

Struttura 22x66,2

410 an
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WALL COVERINGS MARBLELINE

Marbleline

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suuoBounas I[limtka Besoii [TacTbi

Pavimenti Coordinati ¢ Matching Floor Tiles * Carreaux de Sol Assortis ¢ Koordinierte-Bodenbelige
* Pavimentos Coordinados ¢ Koopauunposattbie [ToJibl

Naturale/Matt

45x45

Lux

44,5x44,5 Rett.

MLFD
Alzata 22x21

MLFJ

London LO.C. 5x22 O :\" * N
& oy ( Calacatta [G|[F]  Zebrino G][F]  Marfil al[F]

Pendulum
Classe 1

Blupec

Lux Lux Lux

MLAT MLC2 MLCD MLFT MLCs8 MLPK Pl 405
Marbleline Marbleline Travertino Decoro * Decoro Decoro Ang. Est. London
Travertino 22x66,2 Struttura 22x66,2 22x66,2 22x66,2 (18) 22x66,2 5x2

Conforme * According to ¢ Conforme
GemidR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTBYyeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

Travertino @ E Silk @ E Grafite @ E

Lux Lux Lux

MLFE Georgette
Alzata 22x21

45x45 44,5x44,5 Lux Rett.
MLFK MLCG Marbleline Calacatta MLMA Marbleline Calacatta Lux
London Lo.c. 5x22 MLCJ Marbleline Zebrino MLMC Marbleline Zebrino Lux
MLCK Marbleline Marfil MLMD Marbleline Marfil Lux
Il MLCL Marbleline Travertino MLME Marbleline Travertino Lux
MLCM Marbleline Silk Georgette MLMF Marbleline Silk Georgette Lux
MLAW MLCE MLFV MLPL MLCN Marbleline Grafite MLMG Marbleline Grafite Lux
Marbleline Grafite Decoro * Decoro Ang. Est. London
22x66,2 22x66,2 22x66,2 (18) 5x2

Wall Coverings

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Mq Kg
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sq. Mt Kr
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke Stck Qm
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur Pieces Mq
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Mq
Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwHa Wrykmn Ke.m
22x66,2 6 0,87 13,54 60 52,43 812,12 9,0 22x66,2 Decoro (Rose-Righe) 4 0,58 9,1
22x66,2 Struttura 6 0,87 13,54 60 52,43 812,12 9,0 22x21 Alzata 6 0,28 4,21
22x66,2 Decoro (Damasco) 6 0,87 13,66 60 52,43 819,49 9,0 5x22 London 6 0,07 0,55
22x66,2 Decoro* (Boiserie) 6 0,87 13,66 60 52,43 819,49 9,0 5x2 Ang. Est. London 4 - 0,05
* Per la posa di questo Decoro seguire il verso della marca posto sul retro della lastra. ¢ When laying this decorative motif, place in the direction shown on the rear of the slab. e Bei Verlegung 45x45 Marbleline Pav. 5 1,01 19,97 33 33,41 619,15 9,0
dieses Dekors ist die Richtung der Marke auf der Plattenriickseite zu beachten. e Respecter le sens du repére au dos de la dalle pour bien poser le décor.  Para colocar esta decoracién atenerse 44,5x44,5 Marbleline Lux Rett. Pav. 5 0,99 19,53 33 32,67 644,60 9,0
a la direccion sefialada en el reverso de la placa. e [1ns yknagku aToro gekopa cobniopaiTe Hang , KOTOPOE Onp! TCS MO KNENMY Ha TbiNIbHO CTOPOHE NAUTbI.
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WALL COVERINGS

Nuance

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen e

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [limtka Besoii [TacTsl

Lux

20x50

Conforme ¢ According to * Conforme
GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©

Formatos ¢ ®opmatbi

20x50

MKA2
Nuance Blanc 20x50

MKAA
Nuance Blanc Diamant 20x50

Rif. Blanc
pos mEl ]
§ 0 i g
| | .
| S =i
| I . e
-
MKCW
Mosaico 20x50 (4) (18)

MKA7
Nuance Taupe 20x50

MKAG
Nuance Taupe Diamant 20x50

Mosaico 20x50 (4) (18)

414

MKA6
Nuance Beige 20x50

MKAF
Nuance Beige Diamant 20x50

Rif. Beige

'
0
.;

aitdl
| #5

!
i

.

_I,.

Fl

e

Ir
&

MKCX
Mosaico 20x50 (4) (18)

MKAS5
Nuance Violet 20x50

MKAE
Nuance Violet Diamant 20x50

Rif. Violet

MKCT
Mosaico 20x50 (4) (18)

Nuance Rose 20x50

MKAD
Nuance Rose Diamant 20x50

Rif. Rose

MKCU

Mosaico 20x50 (4) (18)

MKA9
Nuance Tourquoise 20x50

MKAJ
Nuance Tourquoise Diamant 20x50

Rif. Tourquoise

MKD1
Mosaico 20x50 (4) (18)

MKAS8
Nuance Bleu 20x50

MKAH
Nuance Bleu Diamant 20x50

Rif. Bleu

MKCZ
Mosaico 20x50 (4) (18)

415

NUANCE

MKA3
Nuance Gris 20x50

lj
MKAC
Nuance Gris Diamant 20x50

Rif. Gris

MKCV
Mosaico 20x50 (4) (18)

Wall Coverings



WALL COVERINGS

Nuance

NUANCE

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [limtka Besoii [TacTsl

WALL COVERINGS

Mellow

- Monocottura * Single Firing  Monocuisson * Einmalbrand

MELLOW

Monococcion © Tlimtka OHokpaTHOro O6XkMra

Rif. Blanc Rif. Gris Rif. Blanc / Gris
. " Lux Rif. Sugar / Teal / Fumé
- | 10x30 Indaco
iy
] e
> B T' r ; . MMMV MMN2
— L W & Mellow Sugar 10x30 Mellow Teal 10x30
MKCN MKCM MKCR d
Decoro 20x50 (18) Decoro 20x50 (18) Decoro 20x50 (18)
. . X . . Conforme ¢ According to  Conforme
Rif. Beige Rif. Taupe Rif. Beige / Taupe GemidR ¢ Conforme ¢ CoorsercTyet MMMW MMMZ
UNI EN 14411 - ] Blla Mellow Cotton 10x30 Mellow Fumeé 10x30
Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi
MKCP MKCQ MKCS MMMX MMN1
Decoro 20x50 (18) Decoro 20x50 (18) Decoro 20x50 (18) Mellow Peach 10x30 Mellow Indaco 10x30 MMN3
10x30 Decoro 10x30

Rif. Blanc / Rose / Violet

Rif. Beige / Bleu / Tourquoise

Rif. Blanc / Gris / Beige / Taupe

Rif. Sugar / Cotton / Teal

MMMY
Mellow Ginger 10x30

Rif. Sugar / Cotton

Peach / Ginger Rif. Sugar Rif. Teal Peach / Ginger
"
4 - d N
.. L‘lﬂ - - / B MMNA m MMNF
nal A A Matita MA.C. 2,5x30 Matita MA.C. 2,5x30
MMRD
. MKAK . . .
”._,L L o r . Decoro 20x50 Decoro 10x30 (18) Rif. Cotton Rif. Fumé
L3 "‘-i-‘J_I_irﬁ P
il B B Rif. Beige / Taupe / Bleu Rif. Sugar / Teal / Fumeé ® MMNC B MMNG
MKCK MKCL Tourquoise Indaco Matita MA.C. 2,5x30 Matita MA.C. 2,5x30
Decoro (2 soggetti) 20x50 Decoro (2 soggetti) 20x50
Rif. Peach Rif. Indaco
MMRE ® MMND ® MMNH MMN4
MKAL Decoro 10x30 (18) Matita MA.C. 2,5x30 Matita MA.C. 2,5x30

Decoro 20x50

i

iz

[

Rif. Ginger

H MMNE
Matita MA.C. 2,5x30

Decoro 10x30

[

=

[

Wall Coverings

Imbqlli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Mq Kg Imbqlli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Mq Kg
Packing Pieces Sqg. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sq. Mt Kr Packing Pieces Sqg. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sq. Mt Kr
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke Stck Qm Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke Stck Qm

Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur Pieces Mq Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur Pieces Mq

Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Mq Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Mq

YnakoBku LWrykmn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonuwwHa Wrykn Ke.m YnakoBku Wryxn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonuwwHa Wrykn Ks.m

20x50 14 1,40 19,82 48 67,20 975,40 8,5 20x50 Decoro 4 0,40 6,03 10x30 28 0,84 14,76 66 55,44 974,20 9,0 2,5x30 Matita 6 0,05 0,86
20x50 Diamant 12 1,20 18,41 48 57,60 903,40 9,5 20x50 Mosaico 4 0,40 6,03 10x30 Decoro 27 0,81 14,13 66 53,46 932,72 9,5 10x30 Decoro (MMRD - MMRE) 6 0,18 3,24
20x50 Decoro (MKAK-MKAL) 14 1,40 19,82 48 67,20 975,40 8,5
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WALL COVERINGS

Bricco

BRICCO

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé o Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Naturale/Matt

7x28

O ) % [

BCR Pendulum  Pendulum  D-COF
4>0,40 Classe 1 PTV>36 >0,42
BEHEAE 2

Conforme ¢ According to ¢ Conforme

GemidR ¢ Conforme ¢ CoorsercTyer Bianco @ Avorio @
UNI EN 14411 - G Bla _
. . e . -~ B
Formati ¢ Sizes ¢ Formats  Formate ©
Formatos ¢ (®opmatbi |
_— — —
7x28
MO035 Bricco Bianco == = = =
MO036 Bricco Avorio
MO037  Bricco Grigio & " e
. —
MO038 Bricco Fango
MO039 Bricco Cemento
MO3A Bricco Carbone e e g o
o -

Grigio Fango @

Cemento Carbone ]
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m Tonwuka
7x28 50 0,98 19,19 52 50,96 997,87 9,0

WALL COVERINGS

Terramix

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé » Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico * Kepamorpauur

Naturale/Matt

7x28

&) L) (4] . [l

BCR Pendulum Pendulum D-COF
H>0,80 Classe 2 PTV>36 >0,42
1SO 10545-6
=175 mm*
Conforme
BEHERTE A %

Conforme ¢ According to  Conforme
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorsercTByer
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

7x28

MMKYV  Terramix Bianco
MMKY Terramix Beige
MMKX Terramix Marrone
MMKW Terramix Nero

Marrone

Rif. Nero

@ Nero

Rif. Marrone

TERRAMIX

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Mq Kg
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sq. Mt Kr
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke Stck Qm

Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur Pieces Mq

Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Mq

YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwuHa Wrykn Ks.m

7x28 50 0,98 19,35 52 50,96 1.005,95 9,0 7x28 Decoro 6 0,12 2,29
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WALL COVERINGS

Hello

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca * O6sioBounas [Tinrka Bedioit [TacTsl

Lux

7,5x15

Matt

7,5x15

7 &

Conforme * According to * Conforme
GemiR ¢ Conforme ¢ CooTBercTByeT
UNI EN 14411 - L BHI

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate
Formatos ¢ ®opmatbi

7,5x15

MS8FV
Hello White
Lux 7,5x15

M8G3
Hello Ivory
Lux 7,5x15

MS8FZ
Hello Red
Lux 7,5x15

M8G1
Hello Yellow
Lux 7,5x15

M8GO
Hello Orange
Lux 7,5x15

420

MS8GE
Hello White
Diamantato Lux 7,5x15

M8GL
Hello Ivory
Diamantato Lux 7,5x15

M8GJ
Hello Red
Diamantato Lux 7,5x15

M8G5
Hello White
Sat 7,5x15

M8G9
Hello Ivory
Sat 7,5x15

MS8GA
Hello Taupe
Sat 7,5x15

HELLO

M8FW M8GF M8G6

Hello Grey Hello Grey Hello Grey Sat

Lux 7,5x15 Diamantato Lux 7,5x15 7,5x15

MB8FX M8GG M8G7

Hello Black Hello Black Hello Black Sat

Lux 7,5x15 Diamantato Lux 7,5x15 7,5x15

MS8FY M8G8

Hello Blue Hello Blue

Lux 7,5x15 Sat 7,5x15

M8G2

Hello Green

Lux 7,5x15

Imballi Pezii Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore

Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness

Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke

Emballages Piéces Mq Boite Mq Epaisseur

Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor

YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwHa

7,5x15 Lux 46 0,52 7,90 96 49,92 758,00 8,0

7,5x15 Diamantato Lux 42 0,47 7,23 96 45,36 692,41 9,0

7,5x15 Sat 46 0,52 7,90 96 49,92 758,00 8,0
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CONTRACTORS

Floors

Pavimenti ® Floor Tiles * Revétements
de Sol * Bodenfliesen ¢ Pavimentos ¢ HnoJibHOI
[1uTKM

425




FLOORS

Appeal

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug * Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Naturale/Matt

60x120 - 60x60 - 30x60
60x60 Naturale C2

. Outdoor
30x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
¢ Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado Monocalibre * Pexruduniposantbiii

MoHokaimbepHblii

Naturale/Matt

45x45

D) 1%

Ri1 - -
R9 /e Ze

c| i &
Naturale Strutturato  Pendulum Pendulum

Classe 1 Classe 2
Naturale Naturale C2

2

| | |
BCR Pendulum  D-COF
Classe3  p>0,40 PTV>36  >042

3 N
h
sr v

1SO 10545-6
=175 mm*
Conforme

fo

P
QB urPEC

BEEAE A % PAG. 493

®

Conforme e According to * Conforme ¢
Gemilk ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Anthracite

G| white

E Grey

[H]

Formati ¢ Sizes ¢ Formats * Formate * Formatos ¢ ®opmatbi

60x120

MOVE Appeal White Rett.
MOVC Appeal Grey Rett.
MOVA Appeal Anthracite Rett.
MOVF Appeal Sand Rett.
MOVD Appeal Taupe Rett.

60x60 Naturale C2 (16)
MOY4 Appeal White C2 Rett.
MOY3 Appeal Grey C2 Rett.

MOY2 Appeal Anthracite C2 Rett.

MOY5 Appeal Sand C2 Rett.
MOY6 Appeal Taupe C2 Rett.

45x45

MO0X8 Appeal White
MO0X4 Appeal Grey
MOX3 Appeal Anthracite
MOX9 Appeal Sand
MOXA Appeal Taupe

60x60

MOWA Appeal White Rett.
MOVH Appeal Grey Rett.
MOVG Appeal Anthracite Rett.
MOWC Appeal Sand Rett.
MOVJ Appeal Taupe Rett.

30x60 Strutturato

MOWYV Appeal White Strutt. Rett.
MOWU Appeal Grey Strutt. Rett.
MOWT Appeal Anthracite Strutt. Rett.
MOWW Appeal Sand Strutt. Rett.
MOWX Appeal Taupe Strutt. Rett.

30x60

MOWEF Appeal White Rett.
MOWE Appeal Grey Rett.
MOWD Appeal Anthracite Rett.
MOWG Appeal Sand Rett.
MOWH Appeal Taupe Rett.

MoYo
Decoro Modern Sand 60x60

MoXZ [H]
Decoro Modern Grey 60x60
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FLOORS

Appeal

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug * Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

APPEAL

M13X M13W M13V

Mosaico White Mosaico Grey Mosaico Anthracite

30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)

M13Y M13Z

Mosaico Sand Mosaico Taupe

30x30 (2) 30x30 (2)

Pezzi Speciali _ Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore

gf::::ls-ﬁgg;les — — X ~ ) Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness

Form teilg - - N Emballages Stck Qm Karton Qm Dicke

Piezas Especiales BATTISCOPABT BATTISCOPABT ~ELEMENTO AD ELLE * \és:t’)’:lz‘j‘:s”ge" r;'leecz:ss mg Z‘l‘: m Egs‘;zssi‘:’

CneuuanbHbie Nspenus 7x60 (6) 8x45 (6) 15x60x4 Vnakosku Wrykn Fa KopoGiu Ko m Tonum

Appeal Anthracite M14G MOV, M1 60120 Rettificat 2 1,44 31,47 36 5184 113285 9,5

Appeal Grey M14H M5WC M142 x € .I. cato . . ? . 2 . . 2 LR . ’

Appeal White Mi4d M5W8 M143 60x60 Rettificato . 3 ) 1,08 ) 23,00 ) 40 ) 43,20 ) 920,13 ) 9,5

Appeal Sand M14K M5W7 Mi44 45x45 Rettificato 5 1,01 2200 33 3341 726,04 90

Appeal Taupe M14L M5SWA M145 30x60 Rettificato 6 1,08 ) 22,99 ) 48 ) 51,84 ) 1.103,92 ) 9,5
60x60 RettificatoC2 3 1,08 2300 40 4320 92013 95
30x60 Rettificato Strutt. 6 1,08 2299 48 5184 110392 95
60x60 Decoro Modern 3 1,08 21,93 40 4320 87714 9,5
30x30 Mosaico 4 03 751 80 2880 60066 95

* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée o 15x60x4 E.Iemento ad EIIe. 4 L.036 812 N . N . . .

Strukturierte Oberflache e Superficie Estructuradae CtpykTypuposaHHas 8x45 Battiscopa 30  1350ml 20410 - . - . - 9,0

NOBEPXHOCTb 7x60 Battiscopa 15 9,00 ml 15,00 - - - 9,5
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FLOORS

Bisque

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanut

BISQUE

@ Naturale/Matt
15x30 - 15x15

IR
< <<

BCR Pendulum D-COF Pendulum
H>0,40 Classe 2 >0,42 PTV>36

180 10545-6
S175 mm®
Conforme

BEAT A %

[ |
R10| Vs
||

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla Sabbia H] Tortora [F]

Cotto E Piombo E Marron @

Floors

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

15x30 15x15

MM4Q Bisque Sabbia MM4J Bisque Sabbia

MM4R Bisque Tortora MM4K  Bisque Tortora

MM4U Bisque Piombo MM4N Bisque Piombo
MM4S  Bisque Marron MM4L  Bisque Marron
MM7P Bisque Cotto MM7N Bisque Cotto

[ ==

Pezzi.Spe.ciaIi Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims < Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales / Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Formteile o Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales ELEMENTO AD ELLE Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Vapenus MONOLITICO 15x30x4 YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwHa
Bisque Sabbia MM4w 15x30 16 0,72 13,29 80 57,60 1.063,22 9,0
Bisque Tortora MMax 15x15 32 0,72 13,34 80 57,60 1.067,41 9,0
Bisque Marron MM4Y 15x30x4 Elemento ad Elle 6 0,27 6,98 - - - -
Bisque Cotto MM7Q

Bisque Piombo MM50



FLOORS BOISE FLOORS DUST

Boise Dust

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur - Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanut

Naturale/Matt

45x45

— .

H Naturale/Matt . ':.-

60x60 - 45x45 - 30x60 - 33,3x33,3 ¥ |‘ |I'
. Ky }Hl .

O [ =]

Classe 1 H>0,40
BEMAT A % PAG. 493

Pendulum
Classe 3

Conforme e According to ¢ Conforme ¢
Gemil ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Conforme ¢ According to » Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoortBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate © Haya @ Roble @
Formatos ¢ (opmatst Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ©

Formatos ¢ ®opmatbi

45x45

DBGV Boise Haya 45 S 60x60 45x45

DBGU Boise Roble 45 S MMSY Dust White MMTA Dust White

DBGT Boise Nogal 45 S MMSZ Dust Cream MMTC Dust Cream
MMTO Dust Pearl MMTD Dust Pearl

MMT1  Dust Smoke MMTE Dust Smoke

30x60 33,3x33,3

MMT2 Dust White MMT6 Dust White

MMT3 Dust Cream MMT7 Dust Cream Pearl @ Smoke @
MMT4 Dust Pearl MMT8 Dust Pearl

MMT5 Dust Smoke MMT9 Dust Smoke

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims ’Q Q Q Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness

Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke

Formteile BATTISCOPA BC BATTISCOPA BC BATTISCOPA BC Emballages Pieces Mg Boite Mg Epaisseur

Piezas Especiales 7x60 (6) 8x45 (6) 8x33,3 (7) Embalajes Piezas Mg Caja Mq Espesor

ﬁ @ CneuuanbHble Nsgenus Blb Ynakosku LWryku Ke. M Kopo6ku Ke. M TonuwHa
Pezzi. Spef:iali o Imba_lli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Dust White MMVJ MMVV MMVR 60x60 3 1,08 23,25 40 43,20 929,94 9,0

Special Trims \;\/) ’Q Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness o o TR T O N . . B e R B e R e .
Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke Dust Cream MMVK MMVW MMVS 30x60 6 1,08 21,04 48 51,84 1.010,09 9,0

Formteile Emballages Pieces Mg Boite Mg Epaisseur o o TV FUTUEE - N ) ) o Ty T T - R T )

Piezas Especiales GRADINO BATTISCOPA Embalajes Piezas Mg Caja Mg Espesor D,USt Pear! e ,MM,\,/L R ,MM,VX R MMVT 45X4,5 . . - ,,5 . ,1701 . ,2,1’79 . ,,33 . 33‘41 . 7,1,9’13 - %0 .
CneuumanbHble Mapenus 30x45 8x45 YnakoBku LWrykmn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwuHa Dust Smoke MMVM MMVY MMVU 33,3x33,3 16 1,77 30,10 38 67,42 1.143,95 8,0
Boise Haya DBHB Boise Haya 45  DBGY Boise Haya 45 45x45 5 1,01 22,18 33 33,41 732,00 9,0 7x60 Battiscopa BC 16 9,6 ml 15,48 - - - 9,0
Boise Roble DBHA Boise Roble 45 DBGX Boise Roble 45 8x45 Battiscopa 28 1,01 18,34 - - - - 8x45 Battiscopa BC 30 13,50 ml 16,53 - - - 9,0
Boise Nogal DBGZ Boise Nogal 45 DBGW Boise Nogal 45 30x45 Gradino 2 0,27 8,00 - - - - 8x33,3 Battiscopa BC 50 16,65 ml 20,18 - - - 8,0
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FLOORS HORIZON FLOORS ISIDE

Horizon Iside

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug * Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur - Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanut

Naturale/Matt

30x60 - 33,3x33,3

O 1% e

Naturale/Matt

12,5x50

Pendulum
. S Classe 1
‘- =
Pendulum QB |uPEC
Classe 1 —
BT A 2 PAG. 493

BEEAT A %

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ \{i
N2
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT

UNI EN 14411 - G Bla

Bl 30x60Iside
ianco, Grigio, Nero,

Beige, Ocra Bianco @ Beige

0]

Almond @
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

12,5x50

MH65 Horizon White
MH66 Horizon Almond
MH67  Horizon Beige Beige @
MH69 Horizon Brown
MH68 Horizon Grey

Formati ¢ Sizes ¢ Formats  Formate ©
Formatos ¢ ®opmatbi

30x60
M69A  Iside Bianco Grigio G Ocra
M69F Iside Grigio
M69G Iside Nero
M69C Iside Beige
Brown @ M69D Iside Ocra

0]

33,3x33,3
MJKA Iside Bianco
MJKF  Iside Grigio
MJKG Iside Nero

: : MJKC Iside Beige
Grey @ MJKD Iside Ocra
MJKE Iside Amaranto

[=]

Nero E Amaranto

i =

ﬁ @ Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mgq Kg Scatole Mgq Kg Spessore

R - . ) Special Trims Q m Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pezzi Speciali ’Q Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Piéces Spéciales Verpackungen Stek Qm Karton Qm Stérke
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sa. Mt Kr Thickness Formteile Emballages Pieces Mg Boite Mg Epaisseur
Piéces Spéciales Verpackungen Stk Qm Karton Qm Stérke Piezas Especiales BATTISCOPA BC BATTISCOPA BT Embalajes Piezas Mq Caja Maq Espesor
Formteile BATTISCOPA BC Emballages Pieces Mgq Boite Mgq Epaisseur CneumanbHble Nspenus 8x33,3 (7) Blb 7x60 (6) Ynakosku Wryku Ke.m Kopo6ku  Ke.m TonwuHa
Piezas Especiales 6x50 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor FE . . . . . . . . R R R T R R R
CreunaneHsie Nsnenus Bla Ynakosku Uy Ke.m Kopobiu  Ks.m Tonumwa Iside Bianco M5XJ MKKW 30x60 6 1,08 19,55 48 51,84 938,45 9,0
Horizon White MHGA 12,5x50 16 1,00 17,00 72 72,00  1.224,00 8,5 Iside Grigio MS5XN MKKX 33,3x33,3 16 177 29,71 38 67,42 112914 8,0
Horizon Almond MH6C 6x50 Battiscopa BC 15 7,50 ml 9,00 - - - 8,5 Iside Nero M5XP MKKY 8x33,3 Battiscopa BC 50 16,65 ml 21,30 - - - 8,0
Horizon Beige MH6D Iside Beige M5XK MKKZ 7x60 Battiscopa BT 16 9,60 ml 15,48 - - - -
Horizon Brown MH6F Iside Ocra M5XL
Horizon Grey MH6E Iside Amaranto M5XM
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ELOORS MIDTOWN FLOORS OREGON

Midtown

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug * Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Oregon

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug  Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
60x60 - 30x60

@ Naturale/Matt
45x45

@ Outdoor
45x45

D[ v

BCR Pendulum
u>0,40 Classe 1
aB ‘<" <
— Pendulum  Pendulum
BT A % PAG. 493 Classe 1 Classe 3
Grip

Conforme * According to  Conforme *
GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

60x60
MH7K  Midtown White
MH7L  Midtown Beige

White

6] Grey

@ Anthracite

6]

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme  CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats  Formate ©
Formatos ¢ @opmatbi

45x45
DAWZ Oregon Marfil 45
DAX1  Oregon Beige 45

MH7M  Midtown Grey Beige DAX2 Oregon Moka 45

MH7N  Midtown Anthracite DAWW Oregon Blanco 45
DAWX Oregon Perla 45

- DAWY Oregon Gris 45
DAX3 Oregon Negro 45

30x60

MH7P  Midtown White

MH7Q Midtown Beige .

MH7R  Midtown Grey

MH7S Midtown Anthracite 45x45 Strutturato
DCCB Oregon Marfil 45 Strutt.
DCCC Oregon Beige 45 Strutt.
DCCD Oregon Moka 45 Strutt.
DCBY Oregon Blanco 45 Strutt.
DCBZ Oregon Perla 45 Strutt.
DCCA Oregon Gris 45 Strutt.
DCCE Oregon Negro 45 Strutt.

) ==

SpecialTrms. 5 Paciing Poes  samt K “porm sem K Thickness

Piéces Spéciales Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke

Formteile BATTISCOPA BC Emballages Pieces Mg Boite Mq Epaisseur

Piezas Especiales 7x60 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor

CneuuanbHble Mspenus Ynakoeku LWrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m TonwmHa

Midtown White MH81 60x60 3 1,08 24,78 40 43,20 991,50 9,0

MIdtOWnBelge ............................................... v seee o s sars a8 erss iises0 oo

B . 7x60Batt|scopaBC .................... o . ,60m| ........ ; 5’53 ............... i ’ ’ 9,0

Midtown Anthracite
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FLOORS OREGON

Oregon

- Gres Porcellanato  Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Gris G| Moka G

Negro [G]

7 |

Pezzi Speciali Q ’Q Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness

Piéces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stirke
Formteile GRADONE BATTISCOPA Emballages Pieces Mg Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 30x45 8x45 Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHbie N3penus Ynakosku LWrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwHa
Oregon Blanco DAXB Oregon Blanco = DAX4 Oregon Blanco 45x45 5 1,01 22,18 33 33,41 732,00 9,0
Orergonr Per!a - PAXC VOrergron Pgrla 7 DAXSVOrergoanerlrar 45x4§ Strp#t, o B 5 1,01 22,1& o 33 3. 3,41 B 77732,09 7 79,(7) 7
Oregon Gris 'DAXD Oregon Gris DAX6 Oregon Gris 30x45 Gradone 2 027 8oo0 - - - -
Orergonr Negro - DAXH,Q'eSQ" Nrergror DAXA Qregon Negrq 8x45 Battiscopa 28 1,01 18,34 - - - -
Oregon Beige DAXF Oregon Beige  DAX8 Oregon Beige

Oregon Marfil DAXE Oregon Marfil  DAX7 Oregon Marfil

Oregon Moka DAXG Oregon Moka DAX9 Oregon Moka

436

FLOORS POLIS

Polis

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug  Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
30x30 - 15x15

O s e

Classe 1
BEMAT A %

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoortBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Bianco E Beige E

Floors

Grigio E Rosa E

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ (opmatb

30x30 15x15
MFK2  Polis Bianco MFJO  Polis Bianco
MFKZ Polis Beige MFJX  Polis Beige
MFKY  Polis Rosa MFJW  Polis Rosa
MFKX  Polis Rosso MFJV  Polis Rosso
MFK3  Polis Cotto MFJ1  Polis Cotto
MFKO Polis Grigio MFJY  Polis Grigio
MFK1  Polis Antracite MFJZ  Polis Antracite
437



FLOORS POLIS

Polis

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug » Gres Porcelanico * Kepamorpanur

Rosso H]  Cotto [H]

Antracite [H]

Fondi con spigoli arrotondati @ Base tiles with rounded
edges e Fonds a arétes arrondies ® Grundfliesen

mit abgerundeten Kanten e Fondos con cantos
redondeados ® DoHbl C 3aKPYrNEHHOW KPOMKOIA

7 =2

_— \
Pezzi Speciali %\s‘/ Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile ELEMENTO AD ELLE BATTISCOPA BC Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales MONOL. 15x30x4 7,5x30 (7) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Napgenus Blb Ynakosku Wrykun Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwuHa
Polis Bianco MFKA M7Y6 30x30 14 1,26 25,12 40 50,40 1.004,99 9,0
Polis Beige ME7X M7Y3 15x15 40 0,90 15,25 64 57,60 976,27 9,0
Polis Rosa ME7W M7Y2 15x30x4 Elem. ad Elle Monolitico 6 0,27 7,45 - - - -
Polis Rosso ME7V M7Y1 7,5x30 Battiscopa BC 50 15 ml 19,59 - - - 8,0
Polis Cotto MFKC M7Y7
Polis Grigio ME7Y M7Y4
Polis Antracite MFE4 M7Y5
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FLOORS POUDRE

Poudre

- Gres Fine Porcellanato Colorato in Massa ¢ Colorbody Fine Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Fin Coloré dans la Masse ¢
Durchgefirbtes Feinsteinzeug * Gres Porceldnico Fino Coloreado en Masa ¢ ['omoreHHblil MeJikozepHUCThII Kepamorpanur

@ Naturale/Matt
45x45

O] o]

Pendulum D-COF Pendulum
Classe 1 >0,42 PTV>36

1SO 10545-6
=175 mm*
Conforme

N

QB UPEC Sand E Crete E

BUEATE (A % PAG. 493

Conforme ¢ According to » Conforme ¢

GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT

UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ©

Formatos ¢ (opmatbi o
[o]
e}
[T

45x45 Mud H] Smoke H]

MMX4 Poudre Sand
MMX5 Poudre Crete
MMX6 Poudre Mud
MMX7 Poudre Smoke
MMX8 Poudre Graphite

Graphite H]

T ==

Pezziv Spepiali [\\\\ Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims \\\j] Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Formteile BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 8x45 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mg Espesor
CneuuanbHble Napenus Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwmHa
Poudre Sand MMX9 45x45 5 1,01 19,84 33 33,41 654,77 9,0
Poudre Crete MMXA 8x45 Battiscopa BT 30 13,5 ml 18,44 - - - 9,0
Poudre Mud MMXC

Poudre Smoke MMXD

Poudre Graphite MMXE



FLOORS PROGRESS FLOORS SPACE

Progress Space

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug * Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur - Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanut

@ Naturale/Matt
15x15

0@ ) e

Classe 2
BT A %

@ Naturale/Matt
60x60 - 30x60

Rettificato Monocalibro * Rectified Monocaliber
e Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado Monocalibre ¢ Pektnuduunposanubilii
MoHokaJinbepHsiii

Naturale/Matt

45x45 - 33,3x33,3 Beige

77 @ e

Classe 1
HEHERF A % PAG. 493

@]

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR e Conforme ¢ CoorsercTByer Hazelnut Anthracite
UNI EN 14411 - G Bla 15x15

MHDG Space Bianco
MHDE Space Beige
MHDD Space Rosa
MHDF Space Cotto
MHDH Space Grigio
MHDJ Space Antracite

Rosa

[=]
=]

Grigio

@]
=]

Rivestimenti Coordinati * Coordinated Wall Tiles
Passende Wandfliesen ¢ Revetements Coordonnes

* Revestimientos Coordinados ¢ Hactehhas [Miutka
Ckoopauhupobahhbie

Progress pag. 434

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate * Formatos Brown [F] Black [F] Antracite [H] Cotto [H]
o {opmatbi
Le piastrelle di “Space” sono caratterizzate da una
ricercata variabilita strutturale e cromatica della
superficie. ® The “Space” collection is characterized
60x60 Rett. 30x60 Rett. 33,3x33,3 45x45 by elegant surfaces with a structural and chromatic
MKL2 Progress Beige Rettificato MKSU  Progress Beige Rettificato MJMH Progress Beige ML9S Progress Beige variability. 'f Les Ci;lfeaux <|ie “Space” se distinguent
pe pe par une surface raffinée a la structure et aux tons
MKL3 Progress Hazelnut Rettificato MKSV  Progress Hazelnut Rettificato MJMJ  Progress Hazelnut MLOT Progress Hazelnut changeants. s Die Fliesen “Space® sind durch eine
MKL4  Progress Brown Rettificato MKSW Progress Brown Rettificato MJMK  Progress Brown ML9OU  Progress Brown raffinierte strukturelle Variabilitat und Farbgebung
MKL5 Progress Gray Rettificato MKSX Progress Gray Rettificato MJML  Progress Gray ML9V  Progress Gray der Oberfliche gekennzeichnet.  Las baldosas de
. . . . ) 3 Space” se caracterizan por una sofisticada variabilidad
MKL6 Progress Anthracite Rettificato MKSY  Progress Anthracite Rettificato MJMM Progress Anthracite MLOW  Progress Anthracite estructural y cromética de la superficie. » MnuTka
MKL7  Progress Black Rettificato MKSZ  Progress Black Rettificato MJMN Progress Black ML9X  Progress Black “Space” xapaKTepusyeTcs U3bICKaHHBIM CTPYKTYPHBIM
1 LBETOBbIM Pa3HOO6pPasnMeM NOBEPXHOCTH.
Pezzi Speciali E\\\] E\\;\ E\i\ Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims @ \] \J Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness . . T~ — — . ﬁ @
Piéces Spéciales Verpackungen Stek Qm Karton Qm Stéirke Pezzi Speciali < o T\ T E\ ] Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Formteile BATTISCOPABC BATTISCOPABT BATTISCOPA BC Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur Special Trims \\/ —l — Packing Pieces Sqg. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piezas Especiales 8x33,3(7) 8x45 (6) 7x60 (7) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Pieces Spéciales Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Creuvanbhbie Wsaenus Blla Blb YnakoBK® LWirykn Ks.m Kopobkn  Ks.m TonwuHa Formteile ELEMENTO AD ELLE BATTISCOPABC BATTISCOPABC Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales MONOLITICO 15x30x4 7x30 (7) 7,5x30 (7) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Progress Anthracite MJPA MLOQ MLoJ 60x60 Rettificato 3 1,08 2554 40 43,20 102162 9,0 Creunanehbie Mspenus Bla Blb Ynaosku Wrywm — Ke.m KopoGin  Ks.m Tonwuna
Progress Beige MJN6 MLOL MLOE 30x60 Rettificato 6 1,08 20,72 48 51,84 994,39 9,0 Space Bianco MHDV - MLPV 15x15 40 0,90 15,25 64 57,60 976,27 9,0
Progress Black MJPC ML9R ML9K 45x45 5 1,01 20,72 33 33,41 683,88 9,0 Space Beige MHDT - MHOY 15x30x4 Elemento ad Elle 6 0,27 6,70 - - - -
Progress Brown MJN8 ML9ON ML9G 33,3x33,3 16 1,77 29,71 38 67,42 1.129,14 8,0 Space Rosa MHDR M6QA - 7x30 Battiscopa BC 50 15,00 ml 19,59 - - - 9,0
Progress Hazelnut MJN7 MLOM MLOF 8x33,3 Battiscopa BC 50 16,65 ml 19,59 - - - 8,3 Space Cotto MHDU M6QC - 7,5x30 Battiscopa BC 50 15,00 ml 20,05 - - - 8,0
Progress Gray MJN9 ML9P ML9H 8x45 Battiscopa BT 30 13,50 ml 18,54 - - - 9,0 Space Grigio MHDW - MMoQ
7x60 Battiscopa BT 16 9,60ml 15,48 - - - 9,0 Space Antracite MHDX - MM9aJ
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FLOORS

Stonework

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Naturale/Matt
60x60 - 30x60
60x60 - 30x60 Naturale C2

Rettificato Monocalibro e Rectified Monocaliber
¢ Calibre Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber ¢
Rectificado Monocalibre * Pexruduniposantblii
MoHokaimbepHblii

Naturale/Matt

45x45 - 33,3x33,3 - 10x10

Outdoor

30x60 - 33,3x33,3

D) [ =] B

Indoor 30x60
Strutturato

33,3x33,3
Strutturato  Classe 1 Classe 2 Classe 3 PTV>36

Indoor Naturale C2  Strutturato  Strutturato
QB upec

=2

BT A % PAG. 493

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CoorBercTByeT
UNI EN 14411 - G Bla

sl
=
-
-

White 6] [H]
indeer 10410

Beige G

Indoor
Strutt.

Taupe @ E

Indoor  10x10
Strutt.

442

Grey

Anthracite

&) [H]

Indoor  1ox10
Strutt.

[F] [e] [H]

Indoor Strutt. 10x10

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * (®opmatbi

STONEWORK

60x60 Rett.

MLH7
MLH8
MLHA
MLHC
MLH9

Stonework White Rett.
Stonework Beige Rett.
Stonework Taupe Rett.
Stonework Anthracite Rett.
Stonework Grey Rett.

30x60 Rett.

MLHD
MLHE
MLHG
MLHH
MLHF

Stonework White Rett.
Stonework Beige Rett.
Stonework Taupe Rett.
Stonework Anthracite Rett.
Stonework Grey Rett.

30x60 Strutturato

MH6éP
MH6Q
MH6S
MHeéT
MH6R

Stonework White Strutt.
Stonework Beige Strutt.
Stonework Taupe Strutt.

Stonework Anthracite Strutt.

Stonework Grey Strutt.

60x60 Naturale C2 (16)

MOFO
MOF1

MOF3
MOF4
MOF2

Stonework White
Stonework Beige
Stonework Taupe
Stonework Anthracite
Stonework Grey

45x45
MLHJ
MLHK
MLHM
MLHN
MLHL

Stonework White
Stonework Beige
Stonework Taupe
Stonework Anthracite
Stonework Grey

33,3x33,3

MLHP
MLHQ
MLHS
MLHT
MLHR

Stonework White
Stonework Beige
Stonework Taupe
Stonework Anthracite
Stonework Grey

33,3x33,3 Strutturato

MLHU
MLHV
MLHX
MLHY
MLHW

Stonework White Strutt.
Stonework Beige Strutt.
Stonework Taupe Strutt.
Stonework Anthracite Strutt.
Stonework Grey Strutt.

30x60 Naturale C2 (16)

MOF5
MOF6
MOF8
MOF9
MOF7

Stonework White
Stonework Beige
Stonework Taupe
Stonework Anthracite
Stonework Grey

10x10 Modul

MH94 Stonework White P.C.
MH96 Stonework Taupe P.C.
MH97 Stonework Grey P.C.
MH98 Stonework Anthracite P.C.

Piastrelle assemblate con punto plastico e
Silicon-assembled tiles ® Carreaux assemblés a la colle o
Mit Klebepunkt befestigte Fliesen e Azulejos ensamblados
con punto de silicona e MnuTka, cobpaHHas ¢ NOMOLLbIO
ynpyroro anemexTa

T =2

Pezzi Speciali Qﬂ Qﬂ Qﬂ Q Imballi Pezzi Mq Kg Scatole  Mq Kg  Spessore
Special Trims Packing Pieces  Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr  Thickness
Piéces Spéciales ELEMENTO AD Verpackungen Stek Qm Karton Qm Stérke
Formteile BATTISCOPABT BATTISCOPABC BATTISCOPABT ELLE ASSEMBLATO Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 7x60 (6) 8x33,3(7) 8x45 (6) 15x33,3 Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Nspenusa Blb Bla Ynakosku Wrykn Ks.m Kopobku Ks.m TonwmHa
Stpnevyork White 7 MIV.NFV 7 MIV.N97 7 MIV_KYV VMLPAV 60x60 Re{:tiﬁcaj:o/C? 3 1,08 2250 40 43,20 900,00 9,5
Stonework Beige MLNG MLNA MLK2 MLPC 30x60 Rettificato/C2 6 1,08 23,04 48 51,84 1.105,80 9,5
Stonework Taupe MLNH MLNC MLLO MLPD 45x45 5 1,01 20,02 33 33,41 660,85 9,0
Stonework Anthracite  MLNK  MLNE  MLLF MLPF 33,3x33,3 16 1,77 29,58 38 67,42 112426 8,0
Stonework Grey MLNJ MLND MLL6 MLPE 10x10 Modul P.C. 96 1,00 14,45 66 66,02 953,40 7,0
30x§0 Str}.ltturato 7 5 N 0,90 21,93 48 43,20 1.052,64 9,5
33,3x33,3 Strutturato 16 1,77 29,58 38 67,42 112426 8,0
7xGQ Battisccpg BT 7 157 7 9ml 14,53 - - - 9,5
8x33,3 Baﬁtiscqpa BC 507 716,65 ml 22,10 - - - 8,0
8x45 Battiscopa BT 7 30 13,50 ml 21,30 - - - 9,0

15x33,3 Elemento ad Elle assemblato

6 0,30 7,40
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FLOORS STREAM

Stream

i Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate * Formatos * ®opmatbi
- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Emaillé * Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanut

60x120 60x60 45x45
Naturale/Matt MoU2  Stream Anthracite Rett. MOU7  Stream Anthracite Rett. MOVQ Stream Anthracite
60x120 - 60x60 - 30x60 MOU3  Stream Grey Rett. MoOU8 Stream Grey Rett. MOVR  Stream Grey
MOU4  Stream White Rett. MOU9 Stream White Rett. MOVS  Stream White
Outdoor MOU5  Stream Ivory Rett. MOUV  Stream Ivory Rett. MOVT  Stream Ivory
30x60 MOU6 Stream Beige Rett. MOUW Stream Beige Rett. MOVU  Stream Beige
Rettificato Monocalibro e Rectified Monocaliber - -
e Calibre Unique  Rektifiziert Monokaliber
Rectificado Monocalibre ¢ Pektudunimposansiii 30x60 30x60 Strutturato
MoHoka/inbepHblii MOUX Stream Anthracite Rett. MOV2  Stream Anthracite Strutt. Rett.
MoOUY Stream Grey Rett. MOV3  Stream Grey Strutt. Rett.
[ Naturale/Matt MOUZ  Stream White Rett. MOV4  Stream White Strutt. Rett.
45x45 MOVO Stream Ivory Rett. MOV5  Stream Ivory Strutt. Rett.
MOV1  Stream Beige Rett. MOV6 Stream Beige Strutt. Rett.

I

Nat.
Strutt.

Naturale Strutturato  Pendulum  Pendulum
Classe 1 Classe 3
Naturale Strutturato
= S| S| * 1SO 10545-6
K K K =175 mm*
m‘ Em 5 g“‘"’"m‘ M12w M12U M12T M128 M12R
2080 PTVa36 . >042 Mosaico Beige Mosaico Ivory Mosaico White Mosaico Grey Mosaico Anthracite
30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2) 30x30 (2)
QB |uPEC
BT A 22 PAG. 493

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme  CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Beige H] Grey H]

Nat. Nat.
Strutt. Strutt.

MoY1 [H] MoXY [H]
Decoro Classic lvory 60x60 Decoro Classic Grey 60x60

= =

Pezzi Speciali Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Pieces Speciales Q Q Emballages Stk Qm Karton Qm Dicke
Formteile Verpackungen Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales BATTISCOPABT BATTISCOPABT ELEMENTO ADELLE * Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuwmanbHble Napenus 7x60 (6) 8x45 (6) 15x60x4 Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m Tonwmx
Stream Anthracite M14A M5WS M13Q 60x120 Rettificato 2 1.132,85

StreamGrey miac ] MSWR .. MISR ... 6OX60Rettificato 3 ...Mo8 2800 40 4320 92005 %5

Stream White . M1aD MEWM e MIBS 45x45 5 726,04

i ) S o R MIST ... 30x6ORettificato 6 ... M08 2200 48 184 10392 95 .

Anthracite [H] Stream Beige M4k Mswa MisU 30x60Rettficato Strutt. 6 108 2299 48 5184 1osg2 95
Nat. 60x60 Decoro 3 920,13
Sttt O EIBOON0 e P AR A AEE L 2ER R .
600,66
15x60x4 El to ad Ell 4

* Superficie Strutturata e Textured surface e Surface Structurée o 5x60x - ementoa ° e

Strukturierte Oberflache e Superficie Estructurada @ CTpykTypupoBaHHas 8x45 Battiscopa 30 .. }

NoBepXHOCTb 7x60 Battiscopa 15 -
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FLOORS VISUAL

Visual

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Naturale/Matt

12,5x50
Outdoor
12,5x50 3 = T =
- - = =— - — == = ) = = = — =
¥ |Ro Ré‘ Beige [¢] Beige Outdoor (6]
| | Indoor Grip
Indoor Outdoor
BCR Pendulum Pendulum D-COF
H>0,40 Classe 3 PTV>36 >0,42
‘Outdoor Outdoor Outdoor ‘Outdoor
Brown @ Brown Outdoor E
Indoor Grip

Conforme * According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

Rif. Beige / Brown Rif. Grey / Taupe
White H] MoJY [s] MoJz [H]
Indoor Decoro Vintage Beige Decoro Vintage Grey
12,5x50 12,5x50

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

Indoor

12,5x50 Indoor 12,5x50 Grip
MO0J1  Visual White MOMJ Visual Beige Grip
Mo0J2  Visual Beige MOMK Visual Brown Grip

MO0J3  Visual Taupe
Mo0J4  Visual Brown
MO0J5  Visual Grey

Indoor

= 2

Pezzi Speciali [\——x,\ Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Special Trims — j] Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Piéces Spéciales - Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Formteile BATTISCOPA BT Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Piezas Especiales 6x50 (6) Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
CneuuanbHble Nsgenusa Ynakoeku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwuHa
Visual White MoJL 12,5x50 16 1,00 17,00 72 72,00 1.224,00 8,5
Visual Beige MOJM 12,5x50 Grip 16 1,00 17,00 72 72,00 1.224,00 8,5
Visual Taupe MOJN 12,5x50 Decoro 16 1,00 17,00 72 72,00 1.224,00 8,5
Visual Brown MOJP 6x50 Battiscopa BT 15 7,50 ml 9,37 - - - 8,5

Visual Grey MoJQ

446 447
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i,

CONTRACTORS

Wall
overings

Rivestimenti * Wall Tiles ¢ Revétements
de Mur ¢ Wandfliesen ¢ Revestimientos e
O6auoBouHas [lauTka

449



WALL COVERINGS

Appeal

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [limtka Besoii [TacTsl

Matt

20x50

7 &

Conforme ¢ According to * Conforme

GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©

Formatos ¢ Qopmatbi

20x50

MoOSP
Appeal White 20x50

MOSR
Appeal Grey 20x50

MoSuU
Appeal White Struttura Wind 3D 20x50

Mosw
Appeal Grey Struttura Wind 3D 20x50

MOST
Appeal Anthracite 20x50

MoSQ
Appeal Sand 20x50

MosSS
Appeal Taupe 20x50

Rif. White / Grey / Anthracite

R

MoY7
Decoro Tale White 20x50

Rif. White / Grey / Anthracite

M14S
Decoro Sign White 20x50 (18)

450

MoSY
Appeal Anthracite Struttura Wind 3D 20x50

MoSsVv
Appeal Sand Struttura Wind 3D 20x50

MoSX
Appeal Taupe Struttura Wind 3D 20x50

Rif. Sand / Taupe
e -

MoYs
Decoro Tale Sand 20x50

Rif. Sand / Taupe

M14T
Decoro Sign Sand 20x50 (18)

MOTO
Mosaico White 20x50 (4)

MOT2

Mosaico Grey 20x50 (4)

MOT1
Mosaico Sand 20x50 (4)

APPEAL

Pavimenti Coordinati ¢ Matching Floor Tiles ¢ Carreaux de Sol Assortis ¢ Koordinierte-Bodenbelige ¢ Pavimentos Coordinados ¢ Koopauunposantiie [Tosbt

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware * Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug » Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

@ Naturale/Matt

60x120 - 60x60 - 45x45 - 30x60

60x60 Naturale C2

@ Strutturato
30x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber
* Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber ¢

Rectificado Monocalibre ¢ PextucuumnposanHsiii

MoHokanbepHblii

@ Naturale/Matt
45x45

oO % ‘*‘ "

B

Naturale

R11 ~ ~ ~ ~
c| i i o
BCR
Classe 1 Classe2  Classe3  j>0,40
Naturale  Naturale C2  Strutturato

2

1SO 10545-6
=175 mm*
Conforme

h
h

Pendulum  D-COF
PTV>36  >0,42
Strutturato

®
)

UPEC

BT A % PAG. 493

Conforme ¢ According to » Conforme ¢

GemdR e Conforme * CooTBeTcTBYeT

UNI EN 14411 - G Bla

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbl

60x120

MOVE Appeal White Rett.
MOVC Appeal Grey Rett.
MOVA Appeal Anthracite Rett.
MOVF Appeal Sand Rett.
MOVD Appeal Taupe Rett.

60x60 Naturale C2

MOY4 Appeal White C2 Rett.
MOY3 Appeal Grey C2 Rett.
MOY2 Appeal Anthracite C2 Rett.
MOY5 Appeal Sand C2 Rett.
MOY6 Appeal Taupe C2 Rett.

30x60

MOWF Appeal White Rett.
MOWE Appeal Grey Rett.
MOWD Appeal Anthracite Rett.
MOWG Appeal Sand Rett.
MOWH Appeal Taupe Rett.

60x60

MOWA Appeal White Rett.
MOVH Appeal Grey Rett.
MOVG Appeal Anthracite Rett.
MOWC Appeal Sand Rett.
MOVJ Appeal Taupe Rett.

45x45

MOX8 Appeal White
MOX4 Appeal Grey
MOX3 Appeal Anthracite
MOX9 Appeal Sand
MOXA Appeal Taupe

30x60 Strutturato

MOWYV Appeal White Strutt. Rett.
MOWU Appeal Grey Strutt. Rett.
MOWT Appeal Anthracite Strutt. Rett.
MOWW Appeal Sand Strutt. Rett.
MOWX Appeal Taupe Strutt. Rett.

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stek Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mg Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakoskn LWiTykun Ks.m Kopobku Ke.m Tonwuna
20x50 o 14 1,40 19,44 o 48 67,20 . 933,33 8,5
20x50 Struttura Wind 3D 14 1,40 20,90 o 48 67,20 ) 1003,20 8,5
20x50 Mosaico 14 1,40 20,90 o 48 67,20 . 1003,20 8,5
20x50 Decoro Tale 14 1,40 19,44 o 48 67,20 . 933,33 8,5
20x50 Decoro Sign 4 0,40 6,11 - - 8,5
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BLANCOS WALL COVERINGS

Cast

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandiliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [iimtka Benoii TacTbl

WALL COVERINGS CAST

Blancos

Matt

30x60 - 20x50 - 25x38

Lux

30x60 - 20x50 - 25x38

. MT3J MT3K Cast Iron 25x38 Cast Iron Struttura Tide 3D 25x38 Cast Mosaico Iron
@ Bianco Soft Wave Matt 30x60 Bianco Soft Wave Lux 30x60 Conforme ¢ According to * Conforme * I 25x38 (4)
= GemiR e Conforme * CooTsercTByer -—__—’-._______.___
UNI EN 14411 - L Bl m e — i
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ % I —
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET = -
UNI EN 14411 - L BHII Formati * Sizes * Formats * Formate * ] __""‘:_n--i-_.!"
Formatos ¢ ®opmatbi MoS9 MOSG
Cast Silver 25x38 Cast Silver Struttura Tide 3D 25x38 . .
Rif. Oxide

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate
Formatos ¢ ®opmatbi MoOM1
Bianco Soft Wave Matt Rett. 30x60

MoMo
Bianco Soft Wave Lux Rett. 30x60

Semi-Matt
25x38

MOSA

B -

Rif. Iron

MOSH MOSE

Wall Coverings

30x60 MOSD MOSK MOSF
Cast Oxide 25x38 Cast Oxide Struttura Tide 3D 25x38 Cast Mosaico Oxide
25x38 (4)
20x50 ==
MT3G MT3H Rif. Iron / Silver
25x38 Bianco Matt 30x60 Bianco Lux 30x60
MoSC MOSJ
Cast Beige 25x38 Cast Beige Struttura Tide 3D 25x38
M15L Rif. Iron / Silver Rif. Beige / Oxide
Cast Decoro Meet Silver F
25x38 (18)
PDY8 MT3L MT3M
Bianco Matt 25x38 Bianco Matt Rett. 30x60 Bianco Lux Rett. 30x60 . . .
Rif. Beige / Oxide
P0O08 Clo Cl18 M15M MOSM MOSN
Bianco Lux 25x38 Bianco Matt 20x50 Bianco Lux 20x50 Cast Decoro Meet Beige Cast Decoro Plate Silver ~ Cast Decoro Plate Beige
25x38 (18) 25x38 25x38
i =
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
ﬁ @ szg'ar:iun on Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Imballi Pezzi Mg Kg Scatole Mq Kg Spessore Emballages Pracns Via “Sote Via Epaisseur
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke YnakoBku LWrykn Ks.m Kopo6ku Ke.m Tonwwna
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor 25x38 14 1,33 19,60 54 71,82 1058,46 8,5
Ynaxoskw Wy Ke.m Kopobku Ke.m Tonuua 25x38 Struttura Tide 3D 14 1,33 19,60 54 71,82 1058,46 8,5
30x60 6 1,08 16,50 40 43,20 660,0 9,0 25x38 Mosaico 14 1,33 19,60 54 71,82 1058,46 8,5
20x50 14 1,40 20,29 48 67,20 973,77 8,5 25x38 Decoro Plate 14 1,33 19,60 54 71,82 1058,46 8,5
25x38 14 1,33 19,76 54 71,82 1.067,00 8,5 25x38 Decoro Meet 4 038 6,00 - - -
30x60 Rett. 6 1,08 18,38 40 43,20 735,11 9,0
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WALL COVERINGS

Chroma

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [imtka Besoii [TacTbl

Lux

25x38

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET
UNI EN 14411 - L Bl

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©

Formatos ¢ ®opmatbi

25x38

MOOH MOoOK

Chroma White 25x38 Chroma Grey 25x38
MooQ Moo0S

Chroma White Struttura Chroma Grey Struttura

Tide 3D 25x38

Tide 3D 25x38

MooP
Chroma Ivory 25x38

MOOR
Chroma Ivory Struttura
Tide 3D 25x38

MooL MooM
Chroma Light Blue 25x38 Chroma Blue 25x38

MooT Moou
Chroma Light Blue Struttura Chroma Blue Struttura
Tide 3D 25x38 Tide 3D 25x38

454

MOON
Chroma Coral 25x38

Rif. White / Grey

Moow
Chroma Mosaico
25x38 (4)

Rif. White / Grey
Light Blue / Blue

s AN

LG
RO

Mo16

Decoro Nordic 25x38

Rif. White / Grey
Light Blue / Blue

Mo7K

Listello Flower 11,5x38

Rif. lvory

MO0O0X
Chroma Mosaico
25x38 (4)

Rif. Ivory / Coral

MO17
Decoro Nordic 25x38

Rif. lvory / Coral

Mo7L

Listello Flower 11,5x38

CHROMA

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku LWrykn Ke.™m Kopo6ku Ke.m TonwwHa
25x38 14 1,33 19,74 54 71,82 1.065,99 8,5
25x38 Struttura Tide 3D 14 1,33 20,40 54 71,82 1.102,10 8,5
25x38 Decoro Nordic 14 1,33 20,01 54 71,82 1.080,55 8,5
11,5x38 Decoro Flower 6 0,26 9,24 - - -
25x38 Mosaico 14 1,33 20,40 54 71,82 1102,10 8,5
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WALL COVERINGS CLOUD

Cloud

- Rivestimento in Pasta Bianca « White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandiliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6smnoBounas Ilaurka Besoii [TacTbi

Rif. Ice / Ash / Ruby Rif. Ice / Sky / Shappire Rif. Ice / Cream / Curry

ux
!lﬂn i 1 1' |
i3 1A | i

Wall Coverings

MOHU MQF1 MavQ M4VR Mavs
Cloud Ice 20x50 Cloud Ice Struttura Breeze 3D 20x50 Decoro Lines Ruby 20x50 Decoro Lines Shappire 20x50 Decoro Lines Curry 20x50
Conforme * According to * Conforme
GemidR ¢ Conforme  CooTBeTcTBYyeT
UNI EN 14411 - L BIlI
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate MOHT MQF2
¢ Formatos * Qopmatbi Cloud Ash 20x50 Cloud Ash Struttura Breeze 3D 20x50 Rif. Ice / Sky / Shappire Rif. Ruby / Cream / Curry
:- -.' 1'::;. p R = ':l' ~ F =
3 - — . i "
20x50 i () e
. L P o -
- L .
MOHS MQEZ MS89E M89F
Cloud Sky 20x50 Cloud Sky Struttura Breeze 3D 20x50 Decoro Mandala Ice 20x50 Decoro Mandala Cream 20x50
MOHR MQFo
Cloud Shappire 20x50 Cloud Shappire Struttura Breeze 3D 20x50
MOHV MQF5
Cloud Cream 20x50 Cloud Cream Struttura Breeze 3D 20x50
MOHW MQF3
Cloud Curry 20x50 Cloud Curry Struttura Breeze 3D 20x50
Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
MOHX MQFé Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Cloud Ruby 20x50 Cloud Ruby Struttura Breeze 3D 20x50 Ynakosku Wiryku Ke.m Kopobiw Ke.m TonuwmHa
20x50 B 14 ) 1,40 ) 21,05 ) 48 ) 67,20 ) 1.010,47 ) 8,5
20x50 Struttura Breeze 3D B 14 ) 1,40 ) 21,05 ) 48 ) 67,20 ) 1.010,47 ) 8,5
20x50 Decoro Mandala B 14 ) 1,40 ) 21,05 ) 48 ) 67,20 ) 1.010,47 ) 8,5
20x50 Decoro Line 4 0,40 6,11 - - - 8,5
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WALL COVERINGS

Gala

GALA

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen e

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [limtka Besoii [TacTsl

Matt

25x38

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET

UNI EN 14411 - L Bl

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©

Formatos ¢ ®opmatbi

CAT7
Gala Beige 25x38

CAT8

Gala Brown 25x38

CAT9
Gala Black 25x38

CAU2 CAU3 CAU4
ML-Gala Beige 25x38 (4) ML-Gala Brown 25x38 (4) ML-Gala Black 25x38 (4)
25x38
OOTTTTTTTTT:
DR61
L-Nodis Gris 3x38
OITTTTTITIN
DR62 - sl
L-Nodis Beige 3x38 CAT6 CAU1
Gala Ice 25x38 ML-Gala Ice 25x38 (4)
PEQS8
L-Argentum 3x38
— e
CAJ5
L-Aluminum-38 1,5x38 (12)
Imba]li Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Mq Kg
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sg. Mt Kr Thickness Pieces Sq. Mt Kr
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke Stck Qm
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur Pieces Mq
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Mq
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m Tonwwna Wrykn Ks.m
25x38 14 1,33 19,66 54 71,82 1.061,48 8,5 3x38 L-Argentum 6 0,07 1,02
25X38 ML 14 1,33 19,66 54 71,82 1.061,48 8,5 3x38 L-Nodis 6 0,07 1,17
3x38 L-Aluminum 18 0,10 2,10
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WALL COVERINGS

Interiors

INTERIORS

- Rivestimento in Pasta Bianca * White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandiliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6umuoBounas [iimtka Besnoii TacTbl

Matt

20x50

‘) &

Conforme ¢ According to * Conforme
GemdR e Conforme ¢ CooTBeTcTBYeT

UNI EN 14411 - L Bl

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢

Formatos ¢ ®opmatbi

MHOF
Interiors Bone 20x50

MHOG
Interiors Walnut 20x50

MH9H
Interiors Ice 20x50

MH9oJ
Interiors Smoke 20x50

Wall Coverings

20x50
Rif. Bone Rif. Ice
= — — S
== R ______ 5 o ISEETEE E_____ |
. L N
= fEeE= R |
I B o | — -
I | I —
B . & — —= e
— R =
B | .- TN
L =——— e T E—— 000
MHEG MHEH
Mosaico 20x50 (4) Mosaico 20x50 (4)
Rif. Bone / Walnut Rif. Ice / Smoke
MM3R MM3S
Decoro 20x50 (18) Decoro 20x50 (18)
Rif. Bone / Walnut Rif. Ice / Smoke
. 3 i "
L =0 > > |
I
| |
oy e
MM3P MM3Q
Decoro 20x50 (18) Decoro 20x50 (18)
Imbqlli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ks.m Tonwwna
20x50 14 1,40 21,05 48 67,20 1.010,47 8,5
20x50 Mosaico 14 1,40 ) 21,05 48 67,20 ) 1.010,47 8,5
20x50 Decoro 4 0,40 6,11 - - - -
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WALL COVERINGS MINIMAL

Minimal
- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural & Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandfliesen
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6suuoBounas I[limtka Besoii [TacTbi

Matt

25x38

Y&

PEOO PEO2 PEO5 PEO1 PEO4 PEO3
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ Minimal Blanco Minimal Perla Minimal Gris Minimal Marfil Minimal Beige Minimal Cacao
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET 25x38 25x38 25x38 25x38 25x38 25x38
UNI EN 14411 - L BIll
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi
PEO6 PEOS8 PEP1 PEO7 PEPO
25x38 Bp-Minimal Blanco Bp-Minimal Perla Bp-Minimal Gris Bp-Minimal Marfil Bp-Minimal Beige Bp-Minimal Cacao
25x38 (4) 25x38 (4) 25x38 (4) 25x38 (4) 25x38 (4) 25x38 (4)
PEP2 PEP4 PEP7 PEP3 PEP6
Mr-Minimal Blanco Mr-Minimal Perla Mr-Minimal Gris Mr-Minimal Marfil Mr-Minimal Beige Mr-Minimal Cacao
25x38 (4) 25x38 (4) 25x38 (4) 25x38 (4) 25x38 (4) 25x38 (4)
— :
PEQS \'ﬂ.ﬂ 1b"‘:-r_'—'—u-..
L-Argentum 3x38 PEQO PEQ1

IFTINITT reanm

L-Palladio Beige 5x38

PEP9 PEQ6 PEP8
Mix Minimal Gris L-Univers Gris 4x38 (4) Mix Minimal Beige PEQ7
25x38 (4) 25x38 (4) L-Univers Cacao 4x38 (4)

L-Palladio Cacao 5x38

ez

Imba.lli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Mq Kg
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sq. Mt Kr
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke Stck Qm

Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur Pieces Mq

Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Mq

YnakoBku WTykn Ks.m Kopo6ku Ke.™m Tonwwna Wrykn Ke.m

25x38 14 1,33 19,66 54 71,82 1.061,48 8,5 5x38 L-Palladio 6 on 1,68
25x38 Mr 14 1,33 19,66 54 71,82 1.061,48 8,5 4x38 L-Univers 6 0,09 1,26
25x38 Bp 14 1,33 19,66 54 71,82 1.061,48 8,5 3x38 L-Argentum 6 0,07 1,02

Wall Coverings



WALL COVERINGS

Mist

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [limtka Besoii [TacTsl

Matt

25x38

7 &

Conforme ¢ According to * Conforme
GemiR ¢ Conforme ¢ CoorsercTByeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©

Formatos ¢ ®opmatbi

25x38

MORS
Mist Beige 25x38

MORT
Mist White 25x38

MORU
Mist Grey 25x38

MoSo
Mist Beige
Struttura Tide 3D 25x38

MoS1
Mist White
Struttura Tide 3D 25x38

Mo0S2
Mist Grey
Struttura Tide 3D 25x38

Rif. Beige

MORW
Mist Mosaico Beige
25x38 (4)

Rif. White / Grey

MORX
Mist Mosaico Grey
25x38 (4)

Rif. Blue

Rif. Beige / Blue

Mo0S4
Mist Decoro Arty
Beige 25x38

Rif. Beige

Rif. White / Grey / Blue

o by

Mo0S5
Mist Decoro Arty
Grey 25x38

Rif. White / Grey / Blue
- w -

MORV
Mist Blue 25x38

462

MO0S3
Mist Blue

Struttura Tide 3D 25x38

MORY
Mist Mosaico Blue
25x38 (4)

MoSé6

Mist Decoro Geometry

MoS7
Mist Decoro Geometry

MIST

Beige 25x38 Grey 25x38

Imba_lli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Emballages Pisces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykun Ke.m Kopo6ku Ks.m TonwwHa
25x38 14 1,33 19,60 54 71,82 1058,46 8,5
25x38 Struttura Tide 3D 14 1,33 19,60 54 71,82 1058,46 8,5
25x38 Mosaico o 14 1,33 19,60 54 71,82 1058,46 8,5
25x38 Decoro Geometry - 14 1,33 19,60 54 71,82 1058,46 8,5
25x38 Decoro Arty 14 1,33 19,60 54 71,82 1058,46 8,5
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WALL COVERINGS

Neutral

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRlscherbige Wandfliesen e

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [limtka Besoii [TacTbl

Matt

25x38

) &

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET

UNI EN 14411 - L Bl

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©

Formatos ¢ ®opmatbi

25x38

MoO1G
Neutral White 25x38

MO1P
Neutral White
Struttura Tide 3D 25x38

MO1N
Neutral Sand 25x38

MO1T
Neutral Sand
Struttura Tide 3D 25x38

Mo1J
Neutral Smoke 25x38

Mo1Q
Neutral Smoke
Struttura Tide 3D 25x38

464

MO1K
Neutral Avio 25x38

MO1R
Neutral Avio
Struttura Tide 3D 25x38

Mo1M
Neutral Taupe 25x38

Mo1S
Neutral Taupe
Struttura Tide 3D 25x38

MO1H
Neutral Pearl 25x38

Mo1L
Neutral Ginger 25x38

Rif. White / Pearl

MO1U
Mosaico 25x38 (4)

Rif. Smoke
] 5
N BB
¥ u
x =]
B E-HE
[ BH |
| 18] ]
3 -] |
Mo1V

Mosaico 25x38 (4)

Rif. White / Pearl
/ Smoke

Decoro Lace 25x38 (18)

Rif. White / Pearl
/ Smoke / Avio

Decoro Memory 25x38

Rif. Sand

MO1X
Mosaico 25x38 (4)

Rif. Ginger

MO1W
Mosaico 25x38 (4)

Rif. Sand / Taupe

MoCU
Decoro Lace 25x38 (18)

Rif. Sand / Taupe
/ Ginger

Decoro Memory 25x38

NEUTRAL

=

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwwuHa
25x38 14 1,33 19,61 54 71,82 1.059,06 8,5
25x38 Struttura Tide 3D 14 1,33 20,40 54 71,82 1102,10 8,5
25x38 Decoro Memory 14 1,33 20,01 54 71,82 1.080,55 8,5
25x38 Decoro Lace 4 0,38 ) 6,00 ) 90 34,20 540,50 8,5
25x38 Mosaico 14 1,33 20,40 54 71,82 1102,10 8,5

Wall Coverings



WALL COVERINGS

Paint

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ WeiRscherbige Wandiliesen e

Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [iintka Besoii [TacTbl

Matt

20x50

7 &

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR * Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - L BIII

Formati ¢ Sizes * Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

20x50

MMTF
Paint Avorio 20x50

Paint Sabbia 20x50

Paint Rosso 20x50

MMTL
Paint Bianco 20x50

Paint Grigio 20x50

Paint Blu 20x50

MMTM
Mosaico 20x50 (4)

S obed 3 pect 4 Beb dolbofegopoboy
i N O
{

et et i—#-i—i—-—i—h-l--i--l
ol o i .I_.::_I_I_;_ 1
|

W M
MMTN
Mosaico 20x50 (4)

MMTP
Mosaico 20x50 (4)

MMTS
Mosaico 20x50 (4)

ERiiBsiifiipse:iesss
MMTR
Mosaico 20x50 (4)

MMTQ
Mosaico 20x50 (4)

Rif. Avorio / Sabbia

Rif. Bianco / Grigio / Blu

MMTT
Decoro 20x50

Rif. Avorio / Sabbia / Rosso

MMTU
Decoro 20x50

Rif. Bianco / Grigio / Blu

PAINT

MMTV MMTW

Decoro 20x50 Decoro 20x50

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Stérke
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m TonwwHa
20x50 14 1,40 21,05 48 67,20 1.010,47 8,5
20x50 Mosaico 14 - 140 - 2105 48 67,20 -1.010,47 85
20x50 Decoro (MMTT - MMTU) 14 - 140 2105 48 67,20 -1.010,47 8,5
20x50 Decoro (MMTV - MMTW) 4 0,40 6,11 - -

Wall Coverings



WALL COVERINGS PROGRESS

Progress

- Monoporosa ¢ Porous Single Firing ® Monoporeuse * Pordse Einbrandiliese ® Monoporosa ¢ MoHonopo3sa
- Gres Porcellanato ¢ Porcelain Stoneware ¢ Gres Cérame Emaillé e Feinsteinzeug ¢ Gres Porceldnico ¢ Kepamorpanut

Matt
25x38
DHO03 MLLY MLLZ MLMo MLM1 MLM2
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ Progress White 25x38 Progress Beige 25x38 Progress Hazelnut 25x38 Progress Brown 25x38 Progress Gray 25x38 Progress Anthracite 25x38

GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET
UNI EN 14411 - L BIII

Matt

10x10 Modul

MLM4 MLMs MLMé MLM7 MLMK MLMs8

Mosaico 25x38 (4) Mosaico 25x38 (4) Mosaico 25x38 (4) Mosaico 25x38 (4) Decoro 25x38 (4) Mosaico 25x38 (4)

Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme * CoorBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

MLMJ MLPQ MLPN MLML
Mosaico 25x38 (4) Decoro 25x38 Decoro 25x38 (18) Decoro 25x38

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©
Formatos ¢ ®opmatbi

Rif. Gray / Anthracite

25x38 / Black

[ i ] I
MLPS MLPU
Listello 3x38 Listello 4,5x25
10x10 Modul Decoro 25x38
MLPM
Decoro 25x38 (18)
Rif. Beige / Hazelnut /
Brown
| T I |
MLPR
Listello 3x38
MLPT M7YR M7YT M7YU M7YV
Listello 4,5x25 Progress Brown P.C. 10x10 Progress Gray P.C. 10x10 Progress Anthracite P.C. 10x10 Progress Black P.C. 10x10

468 469

Wall Coverings



WALL COVERINGS PROGRESS WALL COVERINGS SERPAL

Progress Serpal

- Monoporosa ¢ Porous Single Firing « Monoporeuse ¢ Porose Einbrandfliese ® Monoporosa ® MoHonoposa - Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weillscherbige Wandfliesen ¢
- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug ¢ Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6smioBounas [itka Bedoit TTacTel

Semi-Matt

Pavimenti Coordinati ¢ Matching Floor Tiles ¢ Carreaux de Sol Assortis ¢ Koordinierte-Bodenbelige ¢ 30x60
Pavimentos Coordinados ¢ Koopannuposanubie [losbl

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé  Feinsteinzeug » Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanut @ @
Naturale/Matt Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢ MT3N MT3P
60x60 - 30x60 GemiR ¢ Conforme ¢ CoorsercTByeT Serpal Marfil 30x60 Serpal Perla 30x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber ¢ Calibre UNI EN 14411 - L BIII

Unique ¢ Rektifiziert Monokaliber ¢ Rectificado Monocalibre
Pektuduunposanublit MoHokaanbepHslii

Naturale/Matt

45x45 - 33,3x33,3

O % e

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢
Formatos ¢ ®opmatbi

Beige Hazelnut Brown

—— 30x60 MT3Q MT3R
Classe 1 Serpal Beige 30x60 Serpal Gris 30x60
Conforme ¢ According to ¢ Conforme ¢
GemiR ¢ Conforme ¢ CooTBercTByeT
- s - . ==
UNI EN 14411 - G Bla —
P — _— i— e
QB upeC -_— —_— —
— s
R PAG. 493 [ T -_-- —
Gray Anthracite Black e == — ==
(= T . —— =]
[ o [
DAWL DAWK
Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos * (Popmatbi Mr-Serpal-Beige Mr-Serpal-Gris
25x38 25x38
60x60 Rett. 45x45 30x60 Rett. 33,3x33,3
MKL2 Progress Beige Rett. ML9S Progress Beige MKSU Progress Beige Rett. MJMH Progress Beige
MKL3 Progress Hazelnut Rett. MLOT Progress Hazelnut MKSV  Progress Hazelnut Rett. MJMJ  Progress Hazelnut
MKL4  Progress Brown Rett. MLOU  Progress Brown MKSW  Progress Brown Rett. MJMK  Progress Brown
MKL5 Progress Gray Rett. ML9V  Progress Gray MKSX Progress Gray Rett. MJML Progress Gray
MKL6 Progress Anthracite Rett. MLOW Progress Anthracite MKSY  Progress Anthracite Rett. MJMM Progress Anthracite
MKL7  Progress Black Rett. ML9X Progress Black MKSZ Progress Black Rett. MJMN  Progress Black
Imbqlli Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore Pezzi Mq Kg
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness Pieces Sq. Mt Kr
Verpackungen Stck Qm Karton Qm Starke Stck Qm
Emballages Pieces Mq Boite Mq Epaisseur Pieces Mg
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor Piezas Mq
Ynakoeku Wrykn Ks.m Kopo6ku Ks.m TonwmHa Wrykn Ke.m
25x38 14 1,33 19,44 54 71,82 1.067,63 8,5 25x38 Decoro 4 0,38 5,48
25x38 Mosaico 14 1,33 19,44 54 71,82 1.067,63 8,5 3x38 Listello 6 0,07 0,99 ﬁ @
25x38 Decoro (MLMH-MLMJ-MLMK-MLML) 14 1,33 19,44 54 71,82 1.067,63 8,5 4,5x25 Listello 6 0,07 0,97 Imballi Pezzi Ma Ke Scatole Mq Ke Spessore
10 o ) ) o ) ) o Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
x10 Modul P.C. 26 1,00 15,46 66 66,02 1.020,42 7,0 Verpackungen Stok Gm Karton Gm Stirke
60x60 Rettificato 3 1,08 2554 40 4320 1.021,62 2,0 Emballages Pibces Mq Boite Mq Epaisseur
L . . . . . . Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
30x60 Rettificato 6 1,08 20,72 48 51,84 994,39 9,0 YnakoBku Wrykn Ke.m Kopo6ku Ke.m Tonwwuxa
45x45 5 1,01 20,72 33 33M 683,88 9.0 30x60 6 1,08 16,50 40 43,20 660,00 9,0
33,3x33,3 16 1,77 29,71 38 67,42 112914 8,0 25x38 ' 14 ' 133 ' 19.01 ' 54 ' 71.82 ' 1.026.44 ' 8.5
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WALL COVERINGS

Stream

- Rivestimento in Pasta Bianca ¢ White Body Wall Tile ¢ Revétement Mural a Pate Blanche ¢ Weilscherbige Wandfliesen e
Revestimiento de Pasta Blanca ¢ O6auuoBounas [limtka Besoii [TacTsl

Matt

20x50

7 &

Conforme ¢ According to * Conforme
GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTByeT
UNI EN 14411 - L BIlI

Formati ¢ Sizes * Formats * Formate ©
Formatos ¢ Qopmatbi

20x50

MOT5
Stream White 20x50

MoT6
Stream Grey 20x50

MoT7
Stream lvory 20x50

MoTS8
Stream Beige 20x50

Rif. White / Grey

MOTF
Mosaico Grey 20x50 (4)

Rif. White / Grey

M15N
Decoro Reverse White 20x50 (18)

472

MOT9
Stream White Struttura Wind 3D 20x50

MOTA
Stream Grey Struttura Wind 3D 20x50

MoTC
Stream lvory Struttura Wind 3D 20x50

MOTD
Stream Beige Struttura Wind 3D 20x50

Rif. lvory / Beige

MOTE
Mosaico Beige 20x50 (4)

Rif. lvory / Beige

T

el

M15P
Decoro Reverse Beige 20x50 (18)

STREAM

Rif. White / Grey

i

MOXX MOXW
Decoro Match White 20x50 Decoro Match Ivory 20x50

Pavimenti Coordinati ¢ Matching Floor Tiles ¢ Carreaux de Sol Assortis * Koordinierte-Bodenbelige
* Pavimentos Coordinados ¢ Koopaunuposatnsbie [ToJibl

- Gres Porcellanato * Porcelain Stoneware ¢ Grés Cérame Emaillé ¢ Feinsteinzeug » Gres Porcelanico ¢ Kepamorpanur

Naturale/Matt

60x120 - 60x60 - 30x60

Formati ¢ Sizes ¢ Formats ¢ Formate ¢ Formatos ¢ ®opmatbi

Strutturato

30x60

Rettificato Monocalibro ¢ Rectified Monocaliber

e Calibre Unique * Rektifiziert Monokaliber 60x120 60x60 30x60
Rectificado Monocalibre ¢ Pextucduunposantbiii MOU2 Stream Anthracite Rett. MOU7 Stream Anthracite Rett.  MOUX Stream Anthracite Rett.
MonokannbepHsiii MOU3 Stream Grey Rett. MoU8 Stream Grey Rett. MoOUY Stream Grey Rett.
MoU4 Stream White Rett. MOU9 Stream White Rett. MOUZ Stream White Rett.
Naturale/Matt MOU5 Stream Ivory Rett. MOUV Stream Ivory Rett. MOVO Stream Ivory Rett.
45x45 MOU6 Stream Beige Rett. MOUW Stream Beige Rett. MOV1 Stream Beige Rett.
RN L]
Naturale
R11 C u [ 45x45 30x60 Strutturato
s"usmm 5“ 5“ 5 ‘&m MOVQ Stream Anthracite MOV2 Stream Anthracite Strutt. Rett.
Glassot | Classo3  u0d0  FPTVa36 MOVR  Stream Grey MOV3  Stream Grey Strutt. Rett.
MOVS  Stream White MOV4  Stream White Strutt. Rett.
f @ 150 t0s45-6 6§ UPEC MOVT  Stream Ivory MOV5  Stream Ivory Strutt. Rett.
o Coforme ~—— ST MOVU  Stream Beige MOV6 Stream Beige Strutt. Rett.

PAG. 493

Conforme ¢ According to * Conforme ¢
GemdR ¢ Conforme ¢ CooTBeTcTBYET
UNI EN 14411 - G Bla

= =

Imballi Pezzi Mq Kg Scatole Mq Kg Spessore
Packing Pieces Sq. Mt Kr Box Sq. Mt Kr Thickness
Verpackungen Stek Qm Karton Qm Starke
Emballages Pieces Mq Boite Mg Epaisseur
Embalajes Piezas Mq Caja Mq Espesor
Ynakosku LWiTykun Ks.m Kopobku Ke.m TonuwuHa
20x50 14 1,40 20,90 48 67,20 1.003,20 8,5
20x50 Struttura Wind 3D 14 1,40 20,90 48 67,20 1.003,20 8,5
20x50 Mosaico 14 1,40 20,90 48 67,20 1.003,20 8,5
20x50 Decoro Match 14 1,40 20,90 48 67,20 1.003,20 8,5
20x50 Decoro Reverse 4 0,40 6,11 - - - -

Wall Coverings
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Informazioni Generali

- General Information e Informations Générales ¢ Allgemeine Informationen ¢ Informacion General * O6uast MHdopmatms

i} Lettura del catalogo 476 Certificazioni 492
Reading the catalogue Certifications
La lecture du catalogue Certifications
Beniitzung des Kataloges Zertifizierungen
La lectura del catalogo Certificaciones
YTeHue kaTanora CepTtudukaumm
Simbologia 478 Caratteristiche tecniche 498
Simbols Technical features
Symboles Caracteristiques Techniques
Symbole Technische Eigenschaften
Symbole Caracteristicas Técnicas
CumBsonbl TexHuueckune XapakTepucTukm
Legenda 481 Norme Europee 502
Key European standards
Légende Normes Europeennes
Legende Europédische Normen
Leyenda Normas Europeas
O6o03HaueHus Esponetickne CtaHpapThbl
Destinazioni d’uso 482 Consigli di posa e manutenzione 504
Intended use Advice for laying and maintenance
Destinations d’emploi Conseils pour la pose et I'entretien
Anwendungsbereich Verlegungs - und Pflegehinweise
Uso previsto Consejos de colocacién y mantenimiento
O6nacTu npuMeHeHus PekomeHpauun no yknagke u yxopy
Pezzi speciali 484 Norme di trattamento 51
Special trims Treatment procedures
Piéces spéciales Normes de traitement
Formteile Behandlungshinweise
Piezas especiales Normas de tratamiento
CneuuanbHble nspenus MpaBuna npombiBKK

Marazzi Adv Vulcano Edera, 1967
474 475
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Lettura del Catalogo

- Reading the catalogue * La lecture du catalogue * Beniitzung des Kataloges ¢ La lectura del catdlogo * Yrenue karajnora

®

STONE LOOK

Mystone Moon

N

116

High performance
Stepwise

- Gres Fine Porcellanato Cokralo in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware * Grés Cérame Fin Coloé dans la Mas «
Durchggfirbles Feindteinzeng * Gres Porelinioo Fino Coloreado en Masa * ToMoreniill Menkosepuuctii Kepasorpasr

MYSTONE MOOMN

Formati » Sizzs » Formais = Formake » Formatcs = Gopmatu

soxieo soxo0 a0
MSDE Moon Whita Rett.
MECE Moon Gray Ratt
MEAZ Wcon Anthrachn Ratt.

B0xB0- 20mm Binstturate
MEEM Fatt wFs Sirutt Rkt
MIFS  Mcon20 Groy Strutt et MTXE  Moon2o Groy Sttt Rett

W, SMMLRSL MTYA  MOON2DAMNrACHS BwUE Rutt

Stone Look

120xt20 o6
MET3 Moo Whita Rstt. MSET MoonWhita Rett.
WS04 Moon Grey Ratt. MSES Moon Grey Ratt
MB05 Moon Anthracta ett. MEES MoonAnthractn Ratt.

©

Serie ® Series e Série @ Serie o Serie e Cepusa

® Tecnologia e Technology e La technologie
Technik @ Tecnologia ® TexHonorus

® Prodotto ad alto contenuto tecnico e Product with
a high technical content e Produkt mit hohem
technischem Wert e Produit & contenu technologique
élevé e Producto de alto contenido técnico e
BbicokoTexHonornyeckui npogykT

®@ Formato/Superficie e Size/Finishing ¢ Format/Surface
e Format/Oberflache e Formato/Superficie ® ®opmat/
MoBepxHOCTb

® Simbologia ® Symbols ® Symboles
Symbole e Simbologia ¢ Cumsonbi

476

Caratteristiche tecniche e Technical features o
Caractéristiques techniques e Technische Eigenschaften
e Caracteristicas técnicas ® TexHuyeckue
XapakTepUCTUKM

Certificazioni e Certifications e Certifications
o Zertifizierungen e Certificaciones e Ceptudukaumum

Campione colore e Colour sample e Echantillon couleur o
Farbmuster ¢ Muestra de color e O6pasel, ueTa

Classificazione delle piastrelle ® Classification of tile ®
Classification des carreaux e Klassifizierung der Fliesen
o Clasificacién de los azulejos y baldosas e
Knaccudukauusa nnutku

Legenda e Key e Légende e Legende
e Leyenda e O603HaueHus

®@ @

LETTURA DEL CATALOGO

STONE LOOK

Mystone Pietra di Vals ignperomance

~ Gres Fine Porcellanato Cokoralo in Massa * Colorbody Fine Porcelain Stoneware * Grés Cérame Fin Coloré dans la Mase «
Durchggfirbies Feindteinzeng * Gres Porcelinion Fino Coloreado en Masa * Tosoretil Menkosepuucrii Kepasorpasm

[
f

-

it

MYSTOME PIETRA DI VALS

Formati + Sizes + Fomnats » Fornak = Fornaos + Qopnaty

smm 400120~ 20mm STURURE g0 Bt

MLSF  Plotm divals Grelgs Rett. MHES Pltradivals20 Greiga Ratt. MLDY  PletradiVals Graiga Sttt Ratt.
MLDO MHER Rt MLDO  PletradiVals Antracits Strutt. Rett
MHZG Plotm diVals Griglo Ratt. MLCZ  PletradiVals Griglo Gtrutt. Ratt
o0 120 e

MLZJ  Plotm divals Grelgs Rett. ML7D  Pitradivals Greige Rstt. MLOW  PlradiVals Graiga Rett
MLTF MrS MLZR  PletradiVals Antracits Rstt

MLEC FletradiVals Grigla Rett MITK  FliradiVals Grigio Ratt.

MLTE  Plotm divals Grigio Ratt

1010 Mockd PG
MM2J Plotma diVals Grelgs PG
MMZH  Plotm diVals Antiasbs .G

Stone Look

Utilizzo e Application e Utilisation ® Anwendung Bereich
e Uso e Vicnnb3oBaHue

Codice @ Code @ Code e Artikelnummer e Cédigo e Kop,
Articolo e Article e Article e Artikel ® Articulo e ApTukyn

Pezzi speciali ® Special trims e Piéces spéciales
e Formteile o Piezas especiales @ CneuuanbHble nsgenuvs

Imballi @ Packing ¢ Emballages o Verpackungseinheiten
e Embalajes e Ynakoska

Pezzi per scatola e Pieces/box e Piéces/carton
e Stiicke/Karton e Piezas/caja e LLTyk B kopobke

Mq per scatola ® Sg.m/box ® M2/carton
o Qm/Karton e M2/caja e K.M B kopobke

@

ar7

e - —_
©
el - - u s
=t o P oT 0L R ommm o
R e = = =
e &or ] S5, c
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e
140 141 c

Kg per scatola e Kg/box e Kg/carton e Kg/Karton
e Kg/caja e KI' B kopobke

Scatole per pallet @ Boxes/pallet @ Cartons/palette o
Kartons/Palette e Cajas/paleta
e Kopo60ok Ha nogaoHe

Mq per pallet ¢ Sq.m/ pallet ¢ M2/palette « Qm/Palette
e M2/paleta @ K.M Ha noppoHe

Kg per pallet @ Kg/ pallet e Kg/palette
o Kg/Palette e Kg/paleta e KI' Ha noggoHe

Spessore o Tickness o Epaisseur o Starke
e Espesor e TonwuHa

Superfici ® Surfaces e Finitions e Oberflachen
Superficies o [MoBepxHocTH
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Simbologia

- Simbols ¢ Symboles ¢ Symbole ¢ Symbole ¢ CumsoJibl

LIS T

)
o
3
3

A

©
©
3
3

#H e

= [

Pavimento e Floor tiles ¢ Revétement sol e Bodenbelag e
Pavimento e Mnutka ansa nona

Pavimento lucido e Glossy flooring ¢ Revétement de sol
lustré e Glanzender halbmatt Bodenbelag e Pavimento
brillante e Bnectawwmin non

Pavimento semimatt ¢ Semimatt flooring @ Revétement
de sol semi-mat e Halbmatter Bodenbelag e Pavimento
semimate e [MonymaToBbIii non

Pavimento matt e Matt flooring ¢ Revétement de sol mat e
Matter Bodenbelag e Pavimento mate ¢ MaTtoBebiit non

Rivestimento e Wall tiles ¢ Revétement de mur e
Wandverkleidung e Revestimiento e Nnutka gna
06ULOBKN CTEH

Rivestimento lucido e Glossy wall tiling ® Revétement de
mur lustré e Glanzende Wandverkleidung e Revestimiento
brillante e Bnectsawasa obnuuoska

Rivestimento semimatt ¢ Semimatt wall tiling ® Revétement
de mur semi-mat e Halbmatte Wandverkleidung e
Revestimiento semimate ® MNonymaToBas o6nuuoBka

Rivestimento matt e Matt wall tiling ¢ Revétement de mur
mat e Matte Wandverkleidung e Revestimiento mate
MaToBas o6nuuoBka

Spessore sottile ® Slim thickness e Fine Epaisseur ® Geringe
Stéarke e Espesor fino e ToHkui

Monocottura e Single firing « Monocuisson e Einmalbrand e
Monococcidn e MnuTka ogHoKpaTHOro o6xura

Bicottura @ Double firing ® Bicuisson e Zweimalbrand e
Bicoccién e MNnutka gBykpaTtHOro obxura

Resistenza al gelo e Frost proof e Résistance au
gel o Frostbesténdigkeit e Resistencia a la helada e
Mopo3socToiikas

Resistenza all’abrasione profonda e Deep abrasion
resistance e Résistance a I’abrasion profonde e
Tiefenabriebfestigkeit ® Resistencia a la abrasion
profunda e YcToinumBocTb K rny6oKkoMy UCTUPAHUIO

Resistenza allo scivolamento. Pavimentazioni di ambienti
lavorativi e zone operative con superfici sdrucciolevoli e Slip
resistance. Flooring of work environments and operating areas
with slippery surfaces e Résistance a la glissance. Sols de
locaux industriels et de zones de travail a surfaces dérapantes
e Rutschhemmung. Béden fiir Arbeitsraume und Arbeitszonen
mit rutschfester Oberflache e Resistencia al deslizamiento.
Pavimentaciones de zonas de trabajo y operativas con
superficies resbaladizas e NoBbileHHbil koadPuLMeHT
npoTuBockonbxeHus. Monbl Ana padounx nomeLleHuin n
padoumnx yuacTKoB, MMEIOLMX CKOJIb3KIUE MOBEPXHOCTH

e

Pendulum
Classe

e

Pendulum
PTV

478

Coefficiente di attrito medio ® Mean coefficient of

friction e Coefficient de frottement moyen e Mittlerer
Reibungskoeffizient ¢ Coeficiente de roce medio e
Coeficiente de roce medio ¢ CpepHuit koapPULUEHT TpeHus
Norma di riferimento e Reference standard ¢ Norme de
référence e Bezugsnorm e Norma de referencia e CtaHgapt
ana cnpasku @ D.M. N°236 14/6/89

Resistenza allo scivolamento e Slip resistance e Résistance
a la glissance e Rutschhemmung e Resistencia al
deslizamiento e ConpoTuBneHne ckonbXeHuio

Norma di riferimento e Reference standard ¢ Norme de
référence e Bezugsnorm e Norma de referencia e Ctanpgapt
ansa cnpasku @ ENV 12633 - BOE N°74 DEL 2006

Resistenza allo scivolamento. | PTV dichiarati a catalogo
sono determinati utilizzando lo slider 96. e Slip resistance.
The PTVs stated in the catalogue are determined using
slider 96. @ Résistance a la glissance. Les PTV déclarés
dans le catalogue ont été déterminés avec le patin 96.
Rutschhemmung. Die im Katalog ausgewiesenen PTV-
Werte wurden unter Verwendung des Gleiters 96 ermittelt.
e Resistencia al deslizamiento. Los PTV declarados en el
catélogo se han determinado utilizando la zapata de dureza
96. ¢ ConpoTUBNEHUE CKOMNbXEHUI0. 3asaBeHHbIE B KaTanore
3HaueHua masaTHukosoro Tecta (PTV) onpepensiortea ¢
ncnonb3oBaHMeM cnanpepa 96.

Norma di riferimento e Reference standard ¢ Norme de
référence e Bezugsnorm e Norma de referencia e CtangapTt
ans cnpasku @ BSEN13036-4:2011

Resistenza allo scivolamento e Slip resistance e Résistance
au glissement e Rutschhemmung e Resistencia al
deslizamiento @ ConpoTuBneHne ckonbXeHuio

Norma di riferimento e Reference standard e Norme de
référence e Bezugsnorm e Norma de referencia e CtaHpapt
ana cnpasku © ANSI 137.1:2008

Resistenza allo scivolamento e Slip resistance e Résistance
au glissement @ Rutschhemmung e Resistencia al
deslizamiento e ConpoTuBiieHne CKONbXEHUIO

Norma di riferimento e Reference standard @ Norme de
référence @ Bezugsnorm e Norma de referencia e Ctranpapt
ons cnpasku © ANS| 137.1:2012

High performance

Prodotto ad alto contenuto tecnico e Product with a high
technical content e Produkt mit hohem technischem Wert
e Produit a contenu technologique élevé e Producto de alto
contenido técnico ® BbiCOKOTEXHONOrMYECKUI NPOAYKT

Stepwise

Stepwise: le piastrelle realizzate con questa nuova
tecnologia sono caratterizzate da un’elevata resistenza

allo scivolamento e da una superficie morbida al tatto e
facile da pulire, data I’lassenza di ruvidita superficiale. ®
Stepwise: the tiles produced using this new technology
have a high degree of slip resistance and a surface which
is soft to the touch and easy to clean, since it has no
superficial roughness. ® Stepwise: les carreaux utilisant
cette nouvelle technologie de production se distinguent par
une trés grande résistance a la glissance et par une surface
douce au toucher et facile a nettoyer puisqu'elle ne présente
aucune rugosité. e Stepwise: Mit dieser neuen Technologie
hergestellte Fliesen zeichnen sich durch eine hohe
Rutschhemmung, eine weiche Haptik und eine einfache
Reinigung aufgrund der fehlenden Oberflachenrauheit aus.
e Stepwise: los azulejos fabricados aplicando esta nueva
tecnologia se caracterizan por su elevada resistencia al
deslizamiento y por presentar una superficie suave al tacto
y facil de limpiar, dada la nula aspereza de su superficie.

e Stepwise: NnponsBefeHHas Mo 3TOW HOBOW TEXHONOTUK
nnautka obnapaeT BbICOKOW CTOMKOCTbIO K CKOMbXEHUIO U
MSrKOW Ha OLLYyMb, NErKO OYULLAIOLLENCSA MOBEPXHOCTbIO,
4YTO 06ecneynBaeTcs OTCYTCTBMEM LUEPOXOBATOCTM Ha
NOBEPXHOCTMH.

Bodyplus

Prodotto ad alto contenuto tecnico caratterizzato
dall’inclusione di scaglie a tutta massa con aspetto
estremamente naturale. e Bodyplus: High-tech product
with through-body inclusion of chips giving an extremely
natural appearance. @ Bodyplus : Produit a forte valeur
technique caractérisé par l'incorporation incorporation dans
la masse d'éclats de matiéres et par un aspect extrémement
naturel. @ Bodyplus: Hochtechnologisches Erzeugnis

mit in den Scherben eingeschlossenen Kérnungen von
auBerst natiirlichem Aussehen. e Bodyplus: producto de
alto contenido técnico caracterizado por la inclusion de
esquirlas en toda la masa con un aspecto extremadamente
natural. e Bodyplus: Isagenve c BbBICOKMM TEXHONOrUYECKUM
copepyKaHueMm, xapakTepusyemMoe BKIOYEHWEM KPOLLEeK Mo
BCEW TOMLMHE, YTO MPUAAET EMY OYEHb HaTypanbHbIi BUA,.

LO.C.

MA.C

3mm

479

SIMBOLOGIA

London/copribordo e London/edge cover e London/
randfliese ® London/moulure de finition ¢ London/
cubreborde e JIoHLOH/yONOHKSA MOPTOHKS MANTKK

Matita/copribordo e Pencil/edge cover e Tore/moulure de
finition e Stift/randfliese ® Lapiz/cubreborde e Kapanpaw/
YONOHKS MOPTOHKS MAUTKK

| formati 60x60 e 30x60 rettificati sono modulari se posati
con fuga da 2 mm e The 60x60 and 30x60 rectified sizes
can be used in modular combinations if laid with 2 mm joint
e Les formats 60x60 et 30x60 rectifiés peuvent se combiner
s’ils sont posés avec un joint de 2 mm e Die rektifizierten
Formate 60x60 und 30x60 sind modular, sofern sie mit einer
Fugenbreite von 2 mm verlegt werden e Los formatos de 60
x 60 y de 30 x 60 rectificados son modulares si se colocan
dejando juntas de 2 mm e O6pesHbie popmaTbl 60x60 1
30x60 MoryT yknapbiBaTbCs MOAY/IbHO CO LUBOM 2 MM.

| formati 20x20 e 20x40 dello stesso calibro sono modulari
con fuga da 3 mm e The 20x20 and 20x40 tiles of the same
working size provide modular compatibility with 3 mm

joint @ Les formats 20x20 et 20x40 du méme calibre sont
modulaires avec un joint de 3 mm e Die Formate 20x20 und
20x40 der gleichen GréRe sind modular mit 3-mm-Fuge o
Los formatos de 20 x 20 y de 20 x 40 del mismo calibre son
modulares y con una junta de 3 mm e ®opmaTbl 20x20 1
20x40 0AHOrO M TOro Xe Kanubpa ABNATCA MOAYNbHBIMU C
LUBOM TOJILLLMHON 3 MM.

Informazioni Generali
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Simbologia

- Simbols ¢ Symboles ¢ Symbole ¢ Symbole ¢ CumsoJibl

Vo

Vi

V.

Vs

Variazioni cromatiche ¢ Colour variations ¢ Variations
chromatiques e Farbvariationen e Variaciones cromaticas ¢
M3meHeHns 1Beta

Monocromatica - VO: piastrelle dello stesso tono sono

molto uniformi, un solo colore ¢ Monochromatic - VO: tiles

of the same shade are very uniform, in just one colour e N
Monochrome - VO : carreaux présentant une méme tonalité o
et un aspect trés uniforme, une seule couleur ¢ Monochrom

- VO: Fliesen im gleichen Farbton sind sehr einheitlich; nur

eine Farbe. ® Monocromatica - VO: los azulejos del mismo

tono son muy uniformes, de un solo color ¢ OgHouBeTHOCTD

- VO: nANTKN OJHOrO TOHA, O4EHb OLHOPOAHbIE, NNLb

OfHoro uBera.

Aspetto uniforme - V1: colore uniforme, le differenze tra
piastrelle della stessa produzione sono minime e Uniform
appearance - V1: uniform colour with only minimal
differences between tiles in the same production run e
Aspect uniforme - V1 : couleur uniforme, différences
minimes entre les carreaux du méme lot de production

e Einheitliches Aussehen - V1: Einheitliche Farbe;

die Unterschiede zwischen den Fliesen der gleichen
Produktionscharge sind minimal e Aspecto uniforme - V1:
color uniforme, las diferencias entre los azulejos de un
mismo lote de producciéon son minimas ¢ OgHOpoOAHbIN BUA,
- V1: opHOPOAHbIV LBET, pasHULLa MEXAY NIUTKaMu OfHOMN
napTuu MUHUManbHa.

Lieve variazione - V2: apprezzabili differenze nell’aspetto
di superficie e grafica all’interno della stessa produzione
o Slight variation - V2: clearly distinguishable differences
in texture and pattern within the same production run e
Variation légére - V2 : différences visibles au niveau de
I’'aspect et de la fantaisie entre les carreaux du méme

lot de production e Geringe Variation - V2: Aufféllige
Unterschiede in Aussehen und Struktur innerhalb der
gleichen Produktionscharge e Variacion leve - V2:
diferencias visibles en el aspecto de la superficie y los
motivos dentro de un mismo lote de produccién e Jlerkue
oTnnums - V2: 3amMeTHble OTINYUA BULA MOBEPXHOCTU U
rpadukm B OQHON 1 TON >XXe NapTun.

Moderata variazione - V3: Significativa variazione di
aspetto superficiale, grafica e colore da piastrella a
piastrella e all’interno della stessa piastrella e Si consiglia
di visionare la gamma cromatica prima della selezione del
materiale ¢ Moderate variation - V3: significant variation
in texture, pattern and colour from tile to tile within the
same production run. The colour range should be viewed
before selecting the material ® Variation modérée - V3 :
variation significative au niveau de I'aspect, de la fantaisie
et de la couleur entre les carreaux et au sein d'un méme
carreau. |l est recommandé de consulter la gamme des
couleurs avant de sélectionner le matériel ¢ MaRige
Variation - V3: Bedeutende Variation in Aussehen, Struktur
und Farbe von Fliese zu Fliese und in ein und derselben
Fliese. Es wird empfohlen, das Farbsortiment vor der
Auswahl des Materials zu priifen e Variacién moderada

- V3: variaciéon considerable en el aspecto superficial,

los motivos y el color entre un azulejo y otro y dentro del
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propio azulejo. Es aconsejable visualizar la gama cromatica
antes de seleccionar el material ® CpepgHue otnnuusa - V3:
3HaUYUTENbHbIE OTINYUA BUAA MOBEPXHOCTH, rpadukm u
LuBeTa y pasHbiX NIUTOK U Ha OAHON U TOWN Xe NAUTKE.
Mepepn oT60poM MaTepuana peKkomMeHAyeTcs NPOCMOTpeTb
LBETOBYIO FraMMmy.

Sostanziale/random - V4: variazioni irregolari da piastrella
a piastrella. Una piastrella puo differire totalmente
nell’aspetto superficiale e colore da un’altra. Si consiglia

di visionare la gamma cromatica prima della selezione del
materiale e Substantial/random variation - V4: random
differences from tile to tile. One tile may have totally
different texture and colour from another. The colour range
should be viewed before selecting the material ® Variation
importante/random - V4 : variations irréguliéres entre les
carreaux. L'aspect et la couleur peuvent étre complétement
différents d'un carreau a l'autre. Il est recommandé de
consulter la gamme des couleurs avant de sélectionner le
matériel e Stark/Zuféllig - V4: Wesentliche Variationen
von Fliese zu Fliese. Eine Fliese kann sich in Aussehen

und Farbe komplett von einer anderen unterscheiden. Es
wird empfohlen, das Farbsortiment vor der Auswahl des
Materials zu priifen e Sustancial/aleatoria - V4: variaciones
irregulares entre un azulejo y otro. Un azulejo puede ser
completamente diferente de otro en el aspecto superficial
y el color. Es aconsejable visualizar la gama cromatica antes
de seleccionar el material ® CywecTeeHHble oTnnuus/
NPOU3BONbHbIN LBET - V4: HEOQHOPOAHbBIE UBMEHEHUS

Ha pasHbIX NAnTKax. KaXkgas namMtka MoXeT MOoMHOCTbIO
OTNIMYaThCH NO BUAY NOBEPXHOCTU U LLBETY OT APYroM.
Mepepn oT60poM MaTepuana peKoMeHAyeTCsi TPOCMOTPETb
LBETOBYIO FraMMmy.

Per le collezioni con grado di stonalizzazione V2, V3 e V4 si raccomanda di
scegliere le piastrelle da piu scatole, in modo da garantire una maggiore varieta
ed alternanza cromatica e grafica, ottenendo cosi un maggior effetto naturale

e For collections with V2, V3 and V4 shade variation, tiles should be taken from
more than one box at a time to guarantee a greater variety and alternation of
colouring and patterns, for a more natural effect e Pour les collections présentant
un degré de variation de nuance V2, V3 et V4, il est recommandé de choisir des
carreaux provenant de différentes boites, afin de garantir plus de variété et une
meilleure alternance des motifs et des couleurs, ce qui permet ainsi d>obtenir un
effet naturel plus prononcé e Fiir die Kollektionen mit den Schattierungen V2, V3
und V4 wird empfohlen, die Fliesen aus verschiedenen Kartons zu mischen, um
eine gréBere Farben- und Strukturvielfalt zu erzielen und die natiirliche Wirkung
zu verstarken e En las colecciones que presenten grados de destonificacion

V2, V3 y V4, se recomienda tomar azulejos de varias cajas para garantizar una
mayor variedad y alternancia cromética y grafica y asi conseguir un mayor efecto
natural e [1ns konnekuuit ¢ otnmunem Tora V2, V3 u V4 pekomenpyetcs BbibupaTh
NANTKY U3 HECKONbKUX KOPOBOK, YTO6bl 06ecneunTh Hanbonblee pasHoobpasme
1 YepeaoBaHMe UBETOB 1 rpaduKu, Nonyyasi TEM CaMbiM Haubonee BbIpaXKEHHbI
HaTypanbHbli 3pdekT.

Ogni simbolo, essendo puramente indicativo, deve essere rapportato alla relativa
e specifica normativa e Each symbol is merely indicative and must be referred
to the specific relevant standard e Chaque symbole est purement indicatif

et il renvoie toujours a la norme spécifique correspondante e Die Symbole
dienen nur als Richtangabe. Es wird auf die entsprechende einschldgige Norm
verwiesen e Cada simbolo, meramente indicativo, se debe relacionar con la
normativa especifica correspondiente e Kaxpaplit cCMMBON HECET MWL TONLKO
npuBNN3UTENbHOE 3HAaYEHNE U LONXKEH COOTHOCUTBLCS C COOTBETCTBYIOWMUM
cneunduyeckuM CTaHAapTOM.
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Legenda

- Key » Légende * Legende * Leyenda ¢ O6o3Hauenus

(1)

(4)

(5)

(10)

(1)

Mosaico assemblato su rete in fibra di vetro ® Mosaic mesh - mounted on fibreglass
e Mosaique montée sur filet en fibre de verre o Auf Glasfasernetz geklebtes Mosaik
® Mosaico enmallado sobre fibra de vidrio ® Mo3sauka, cobpaHHas Ha ceTke nu3
CTEeKNOBOJNIOKHa

Mosaico assemblato con tratto plastico @ Spot-bonded mosaic ® Mosaique montée
avec trait de colle ® Punktverklebtes Mosaik ¢ Mosaico colocado aplicando cola
plastica ¢ Mo3zauka c cermeHTamu, BbINONHEHHbIMK U3 NnacTMacchl — Mosauka,
cobpaHHan Ha KNeeBon TouKe

Mosaico preinciso da non stuccare e Pre-cut mosaic, no grout required
Mosaique prédécoupée a ne pas jointoyer ® Mosaikfliese, ohne Verfugung
Mosaico preinciso que no hay que rejuntar ® Mosawuka ¢ npesapuTenbHomn
rpaBupoBKoii - MponunexHas Mo3auka, He nofexalias 3aTupke

Mosaico preinciso da stuccare ® Pre-cut mosaic, grout required ¢ Mosaique
prédécoupée a jointoyer ® Mosaikfliese, mit Verfugung e Mosaico preinciso para
rejuntar @ Mo3auka c npegBapuTenbHO rpaBUPOBKOI - [ponuneHHas mosanka
nopnexawas satTupke

Decoro utilizzabile a rivestimento ed anche a pavimento in locali sottoposti a
sollecitazioni medio pesanti come: case individuali, commerciale leggero.

Decoration usable for both wall and floor tiling in environments subject to medium

to heavy stress, both residential and commercial ® Décor utilisable en application
murale et sur les sols dans des locaux soumis & un trafic allant de modéré a lourd
comme: les maisons et les locaux commerciaux soumis a trafic léger @ Dekorelement,
das als Verkleidung sowie auch fiir FuBbéden in Rdumen, die mittleren bis

starken Belastungen ausgesetzt werden, wie etwa in Privatwohnungen und leicht
beanspruchten Geschéaftsraumen verwendet werden kann e Decoracién utilizable
para revestimiento y también para pavimento en locales sometidos a esfuerzos
medio-pesados como: casas individuales y espacios comerciales de trafico bajo

© [lekop, UCMNONb3yeMmbli ANs OTAENKM, B TOM YUACTIE U MONa, B NOMELLEHNSIX, (13)
noasepraemMbiX Harpyskam CpeﬂHeﬁ THAXECTU, TaKUX Kak uHausuayanbHble Aoma,
KOMMepYecKue NOMELLEHUS C HE3HAYUTENbHOM Harpy3Kon.

Battiscopa ottenuto da taglio del fondo e Skirting cut from plain tile

Plinthe obtenue par découpe du fond e Aus Grundfliese geschnittener Sockel
Rodapié obtenido mediante corte del fondo e ManHTyc, nonyyeHHblt METOAOM
Hape3aHus GOHOBOW NANTKU

Battiscopa ottenuto per pressatura e Pressed skirting tile
Plinthe obtenue par pressage ® Gepresster Sockel ® Rodapié obtenido mediante
prensado e [NMHTYC, NONYYEHHbIN B pesynbTaTe NPeccoBku

Abbinato al fondo rettificato; Battiscopa ottenuto per pressatura ¢ Matching with the
rectified base tile; Pressed skirting tile ® Assorti au carreau de fond rectifié; Plinthe
obtenue par pressage e Mit der geschliffenen Grundfliese kombiniert; Gepresster
Sockel e Combinado con el fondo rectificado; Rodapié obtenido medianteprensado e
DOH BbINONHEH PEKTUPULUPOBAHHOM NAUTKOIA; MAKHTYC, NONyYeHHbIN B pesynbTaTe
npeccoBKku.

Superficie non lappata; Battiscopa ottenuto per pressatura ® Unlapped surface;

Pressed skirting tile e Surface non rodée; Plinthe obtenue par pressage e Nicht

geldppte Oberflache; Gepresster Sockel  Acabado no lapeado; Rodapié obtenido

mediante prensado e [MoBepxHoCTb 6e3 Nonynonuposakus; MAMHTYC, nonyyeHHsIn B
pesynbTaTe NPecCcoBKU. (14)

Superficie non lappata; Battiscopa ottenuto da taglio del fondo e Unlapped surface;
Skirting cut from plain tile ® Surface non rodée; Plinthe obtenue par découpe du
fond e Nicht gelappte Oberfléache; Aus Grundfliese geschnittener Sockel e Acabado
no lapeado; Rodapié obtenido mediante corte del fondo e MosepxHocTb 6e3
nonynonuposaxus; MANHTYC, NONYYEHHbI METOLOM Hape3aHusi GOHOBOW NANTKU.

Il pezzo speciale ha inserti in metallo, quindi si raccomanda di pulire immediatamante

I’eccesso di colla sulla parte in vista con acqua ed una spugna morbida. E sconsigliato

'uso in zone salmastre a forte concentrazione di atmosfere saline perché soggetto (15)
a formazione di ruggine. Consigliamo anche di non utilizzare in condizioni di

immersione continuativa e The special trim has metal inserts, and therefore you are

advised to clean off any excess glue from the parts on view with water and a soft

sponge immediately. Do not use in brackish areas with high saline concentrations (16)
in the atmosphere, as such conditions may cause it to rust. Do not use in conditions

of continuous immersion e La piéce spéciale présente des inclusions en métal,

c’est pourquoi il est recommandé de nettoyer immédiatement I’excédent d’adhésif

resté sur la partie en vue, avec une éponge douce imbibée d’eau. Il est déconseillé

de poser ce type de piéce dans les zones saumatres ol I'atmosphére présente une

forte concentration saline car la formation de rouille est toujours possible. En outre,

nous conseillons de ne pas utiliser ces piéces dans des conditions d’immersion (17)
permanente e Das Formteil weist Metalleinsatze auf und daher empfiehlt es sich,

sofort tiberschiissigen Kleber auf den sichtbaren Flachen mit Wasser und einem

weichen Schwamm zu reinigen. Die Verwendung wird in Bereichen mit hohen
Salzkonzentrationen in der Luft nicht empfohlen, da das Teil zur Rostbildung neigt.

Wir empfehlen auch nicht die dauerhafte Verwendung unter Wasser e La pieza

especial lleva insertos de metal, por lo que se recomienda limpiar inmediatamente con

agua y una esponja suave el exceso de adhesivo en la parte vista ® Se desaconseja el

uso en zonas salobres con una fuerte concentracion de atmdsferas salinas, al estar (18)
sujeto a la formacién de herrumbre. También se aconseja no utilizar en condiciones

de inmersién continua e CneunanbHbli 3/IEMEHT UMEET MeTannnyeckue BCTaBKy,

No3TOMY PEeKOMEHAYEeM HEMEANEHHO YAANUTb N3NNLIKMN KNEs CO BHELWHEH CTOPOHbI

C NOMOLbIO BOAbI U MSArKOn I'y6KVI. He pekoMeHayeTcs uCnonb3oBaHne B Mectax

C BLICOKOII KOHU,EHTPaLnei conei B aTMochepe, NOCKomNbKy NAUTKa nofaBepXxeHa

O6paSOEaHmO P>XaBYunHbI PeKOMeH[JyeM Tak>e He NCnonb3oBaThb B YCNOBUAX

NOCTOSIHHOTO NOTPY>KEHUS.

Consigliato per la posa a rivestimento di interni, si suggerisce la posa con colle

poliuretaniche ed epossidiche. In caso di utilizzo di colle cementizie, si raccomanda

I’accortezza di pulire immediatamente I’eccesso di colla sulla parte in vista con

acqua ed una spugna morbida. E sconsigliato I'uso del listello in zone salmastre a

forte concentrazione di atmosfere saline perché soggetto a formazione di ruggine.
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Consigliamo anche di non utilizzare i listelli in condizioni di immersione continuativa e
Recommended for interior coverings, laid using polyurethane and epoxy adhesives. If
using cement-based adhesives, clean off the excess glue immediately from the visible
areas with a soft sponge. Listel tiles and inserts should not be used in brackish areas with
a strong concentration of saline atmospheres, because they are subject to rust formation.
We also recommend avoiding the use of the listel tiles in conditions where they are
continually immersed in water @ Conseillé pour une pose en intérieur, il est préconisé
d’employer des colles polyuréthaniques et époxy. En cas d’utilisation d’adhésifs & base
de ciment, il est recommandé de bien nettoyer tout de suite I’excés de colle sur la

partie en vue avec une éponge douce imbibée d’eau. Lutilisation du listel/cabochon

est déconseillée dans les endroits saumatres a forte concentration d’atmosphéres
salines car il est sujet a la formation de rouille. En outre, nous conseillons de ne pas
utiliser les listels dans des endroits immergés en permanence e Fiir die Verkleidung von
Innenbereichen und bei Verwendung von Polyurethan- und Epoxyd-Klebern empfohlen.
Im Falle einer Verwendung von Zementklebern empfehlen wir, den tiberstehenden
Kleber auf den sichtbaren Bereichen sofort mit Wasser und einem weichen Schwamm
zu entfernen. Die Verwendung der Leiste/des Einlegers in Brackwassergebieten mit
einer hohen Salzkonzentration in der Luft ist nicht empfehlenswert weil sich Rost

bilden kann. Wir empfehlen die Leisten auch nicht in Bereichen zu verwenden, die
standig unter Wasser liegen e Esta aconsejado para la colocacién de revestimientos de
interiores, recomendandose la colocacién con adhesivos de poliuretano y epoxi. En caso
de utilizacién de cemento-cola, se recomienda limpiar inmediatamente el exceso de
adhesivo de la parte visible utilizando agua y una esponja blanda. Se desaconseja el uso
del listelo/taco decorativo en zonas salobres con una fuerte concentracién

de atmosferas salinas, al estar sujeto a la formacion de corrosién por picaduras.

Se aconseja también no utilizar los listelos en condiciones de inmersién continua

© PekomeHpayeTcst Ans 06MMLOBKN CTEH B MOMELLEHUAX; YKaaKa BbINONHSAETCS Ha
NONNypPETaHOBbIN N 3NOKCUAHDIN Kneil. B cnyyae npuMeHeHuns knes Ha LeMeHTHOI
OCHOBE CNeflyeT HEMEANEHHO YAANATh ero U3GLITKM C BUANMBIX Y4aCTKOB C MOMOLLbIO
MArKOM CMOY€eHHOW B BoAe rybkoil. He pekomeHayeTcs npumeHenne 6opatopa/ yronka
conecofepxallumnx cpefax ¢ 6ombLLION KOHLEHTPaLMel Conu B aTMocdepe, NOCKONbKY OH
nopBep>eH 06pa3oBaHmIo p: . Taioke peko yeMm He ncnonb3osaTb 6opalopsl/
CTYNEHN B YCNIOBUSIX NOCTOSIHHOTO NOTPY>KEHNS B BOAY.

Soluzioni e consigli di posa. Per la posa si consiglia di scegliere da diverse scatole

le piastrelle per garantire una maggiore varieta e alternanza. Si consiglia di posare il
formato 30x60 a correre sfalsato di almeno 1/3, anche nella posa multiformato con

il 30x30 e Laying solutions and advice. We recommend selecting tiles from different
boxes in order to guarantee a greater variety and alternation in the finished layout. We
recommend laying 30x60 tiles staggered by at least 1/3, also in a multi-size layout
with tiles measuring 30x30 cm e Solutions et conseils de pose. Pour la pose, il est
conseillé de choisir les dalles a partir de boites différentes afin de garantir une variété
et une alternance plus importantes. Il est recommandé de poser le format 30x60 avec
un décalage d’au moins 1/3, et cela méme pour la pose multiformat avec le 30x30 o
Lésungen und Verlegetipps. Fiir die Verlegung sollten Sie die Fliesen aus verschiedenen
Kartons entnehmen, um eine gréRere Vielfalt und Abwechslung zu gewiahrleisten. Es
wird empfohlen, das Format 30x60 um mindestens 1/3 versetzt zu verlegen, dies gilt
auch fir die kombinierte Verlegung verschiedener Formate mit dem Format 30x30

e Soluciones y consejos de colocacién. Para la colocacién se recomienda mezclar

las baldosas provenientes de distintas cajas para garantizar una mayor variedad y
alternancia. Se recomienda colocar el formato 30x60 con junta corrida descentrada
al menos 1/3, incluso en la colocacién multiformato con el 30x30 e Pewwenus u
pekomeHaaumMm no yknagke. B npouecce yknaaku pekomeHayetcs 6pate nautky

13 HECKOMNbKUX KOPOBOK ANsi HaMGONbLLEl rapaHTUM PasHOOBpPasusi NOBEPXHOCTU 1
YepenoBaHus oTTeHKoB. MnnTky B dopmate 30X60 yKnaapisaloT NpsiMbiM Cnoco6om ¢
MUHUMaNbHbIM CMeELLeHWeM Ha 1/3; Tak e peKOMEHAYeTCs yKnaablBaTb MINTKY PasHbIX
dopmatos ¢ 30x30.

| materiali naturali possono presentare, anche, nel’ambito della stessa partita, differenze
di tonalita, colore e venature e Natural materials may have differences in shade, colour,
and veining, even within the same batch e Les matériaux naturels peuvent présenter, y
compris au sein d’'un méme lot, des tonalités, des couleurs et des veines différentes o
Die natiirlichen Materialien kénnen auch innerhalb der gleichen Charge Unterschiede im
Farbton, in der Farbe und in der Aderung aufweisen o Los materiales naturales pueden
presentar, también en el ambito de una misma partida,

diferencias de tonalidad, color y veteado e HaTypanbHbie matepuansi, paxe
npuUHaganexalumne ofHoN NapTu1, MOryT UMETb OTAIUYUS MO TOHY, LIBETY U NPOXUIKAM.

| pezzi sono disponibili su ordinazione e Pieces are available to order e Les piéces
sont disponibles sur commande e Die Teile sind auf Anfrage erhéltlich e Las piezas se
encuentran disponibles bajo pedido e Vagenus nocraenaiorcs no 3akasy

Classificazione in base alla normativa spagnola UNE-ENV 12633:2003 e Classification
according to Spanish standard UNE-ENV 12633: 2003 e Classification selon la norme
espagnole UNE-ENV 12633:2003 e Klassifizierung gemaR der spanischen Norm
UNE-ENV 12633:2003 e Clasificacion con arreglo a la norma espafiola UNE-ENV
12633:2003

® Knaccudukaums B cootseTcTBUM ¢ ucnaHckum ctaHgaptom UNE-ENV 12633:2003

Test effettuato in base alla norma BS 7976 -2: 2002 / BS EN 13036 -4:2011 @

Test carried out according to standard BS 7976-2: 2002 / BS EN 13036 -4:2011 e Test
réalisé conformément a la norme BS 7976 -2: 2002 / BS EN 13036 -4:2011 @ Gepriift
nach

BS 7976-2: 2002 / BS EN 13036 - 4:2011 @ Prueba efectuada ateniéndose a la

norma BS 7976 -2: 2002 / BS EN 13036 - 4:2011 @ TecT npoBeAeH B COOTBETCTBUU CO
cTanpapTom BS 7976-2: 2002 / BS EN 13036 - 4:2011.

Decoro con lustri/metalli preziosi utilizzabile a rivestimento; si consiglia la pulizia con
detergenti neutri, non abrasivi. E sconsigliata la posa nell’area doccia. ® Decors with
lustres/precious metals used for covering; we recommend cleaning with neutral,
non-abrasive detergents. Tiles should not be installed in the shower area. ® Décor
avec lustres/métaux précieux a poser sur le mur. Lavage recommandé avec des
détergents neutres, non abrasifs. Pose déconseillée dans la douche. e Dekor mit
Glanzelementen/Edelmetallen fiir die Wandverkleidung; es wird die Reinigung mit
neutralen, scheuermittelfreien Reinigungsmitteln empfohlen. Die Verlegung in der
Duschnische wird nicht empfohlen. e Decoracién con elementos brillantes/metales
preciosos utilizable para revestir superficies; se recomienda limpiarla con detergentes
neutros, no abrasivos. Se desaconseja colocarla en el drea de la ducha. e [lekop ¢
61ecTALMM NOKPLITUEM/APAroLEHHbIMU METaNNamMu, UCNoNb3yeMbli ANns 06ANLOBKY;
peKoMeHAyeTCs YACTKa C MICNONb30BaHMEM Heﬁrpaanhlx, Hea6p33VIBHbIX MOKLWKX
cpencTs. He pekomMeHayeTcs yknafika B AyLIEBOii 30HE.
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Destinazioni d'uso

- Intended use ¢ Destinations d’emploi ® Anwendungsbereich ¢ Uso previsto ® O6sacT npumeHeHust

DESTINAZIONI D'USO

Materiali consigliati solo per bagni e camere da letto di
abitazioni; ogni abrasione deve essere evitata e Tiles
suitable only for residential bathrooms and bedrooms; any
type of abrasion must be avoided e Matériaux conseillés
uniquement pour salles de bains et chambres ; éviter tout

type d’abrasion e Nur fiir Bader und Schlafzimmer von
Wohnungen empfohlen; jeder Abrieb muss vermieden

werden e Materiales aconsejados solamente para bafios

y dormitorios de viviendas; se debe evitar toda abrasién e
MaTepuanbl pekoMeHA0BaHbl TONbKO A8 BaHHbIX KOMHAT U
cnaneH xunbix nomewexuin. Cnepyet nsberatb kakoro 6bl
TO HU 6bII0 abpasnBHOro BO3AENCTBUS.

Materiali consigliati per tutti i locali di un'abitazione, con
esclusione dell'ingresso e della cucina; deboli sollecitazioni
all'abrasione e Tiles suitable for any room of a house except
for entrance areas and kitchens. Low stress abrasive wear
e Matériaux conseillés pour toutes les piéces de la maison,
a I’exception de I'entrée et de la cuisine ; abrasion sous
contraintes faibles e Fiir alle Wohnraume geeignet, mit
Ausnahme des Eingangsbereichs und der Kiiche; leichte
Abriebbeanspruchung e Materiales aconsejados para
todas las habitaciones de una vivienda, excluyendo el
vestibulo y la cocina; esfuerzos de débil intensidad por
abrasién e MaTepuanbl pekoMeHA0BaHbl AN NOObIX XUNbIX
NoMeLLEHUN, KpOMe NpUXoxen u KyxHu. [lonyckaerca
cnaboe abpasnBHOe BO3aENCTBUE.

Materiali consigliati per qualsiasi locale di un'abitazione
che non abbia collegamenti diretti con I'esterno o accessi
non protetti da zerbini. Medie sollecitazioni all'abrasione o
Tiles suitable for any room of a house without direct access
from the outside or access not protected by doormats.
Average stress abrasive wear e Matériaux conseillés

pour toutes les piéces de la maison sans accés direct de
I’'extérieur ou dont I'accés de I'extérieur est protégé par des
paillassons. Abrasion sous contraintes moyennes e Fiir alle
Wohnraume ohne direkten Zugang von auBen geeignet,
welche nicht durch FuBmatten geschitzt sind. Mittlere
Abriebbeanspruchung e Materiales aconsejados para
cualquier habitacion de una vivienda sin accesos directos
desde el exterior o accesos no protegidos por felpudos;
esfuerzos de mediana intensidad por abrasiéon ¢ MaTtepuanbi
PEKOMEHA,0BaHbI A8 MO6bIX XUNbIX MOMELLEHU, He
MMEIOLLUX MPSIMOrO BbIXOAA Ha YNULLY UMK Xe JocTyna 6e3
BXOAHbIX KoBpUkoB. CpepHee abpa3nmBHOe BO3AENCTBYE.

Materiali consigliati per locali sottoposti a sollecitazioni
all'abrasione medio pesanti come: case individuali,
commerciale leggero e Materials suitable for rooms subject
to medium-heavy abrasion, such as detached houses and
light-traffic commercial buildings ¢ Matériaux recommandés
pour des locaux soumis a des contraintes d’abrasion
moyennes et fortes : pavillons, espaces commerciaux soumis
a un trafic l1éger, etc @ Empfohlene Materialien fir Rdume
mit mittlerer Abriebbeanspruchung wie Einfamilienhauser,
Gewerbebereiche mit leichter Beanspruchung e Materiales
aconsejados para locales sometidos a una abrasién de
mediana y fuerte intensidad como: casas unifamiliares,
actividades comerciales con transito limitado ¢ MaTtepuanbi
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peKoMeHA,0BaHbl A9 MOMELLEHUN, NOABEPXKEHHbIX
cpefHe-TsXXenomy abpasvBHOMY BO3AENCTBUIO, KaK-TO:
YyacTHble AOMa, KOMMepYeckne 06bEKTbI C HE6ObLLON
MHTEHCUBHOCTbIO XOXAEHMUS.

Materiali consigliati per sollecitazioni all'abrasione
relativamente forti in ambienti anche non protetti da agenti
graffianti, sia pubblici che privati @ Materials suitable

for situations of relatively hard abrasion in environments
without protection against scratching, both public and
private ¢ Matériaux recommandés pour des locaux soumis

a des fortes contraintes d’abrasion, méme non protégés
contre les agents abrasifs, aussi bien dans le secteur public
que dans le secteur privé ¢ Empfohlene Materialien fur
Bodenbeldge im Objekt- und Wohnbereich mit starkerer
Abriebbeanspruchung und ohne Schutz gegen kratzende
Verschmutzung e Materiales aconsejados para ambientes,
tanto publicos como privados, sometidos a una abrasion
relativamente fuerte y no protegidos de agentes que rayan e
Martepuanbl pekoMeHp,0BaHbl /151 OTHOCUTENBHO CUIIBHOTO
abpasnBHOro BO3AENCTBUSA B MOMELLEHUAX, AaXKE HE
3aLUMLLEHHbIX OT LLapanaL X areHToB, Kak 06LWeCTBEHHOrO,
TaK M 4aCTHOrO UCMONb30BaHMA.

S

BATTISCOPA
BC

Alcuni battiscopa non sono resistenti al gelo, si consiglia
la posa nei soli ambienti interni ® Some skirting tiles

are not frost-proof, we recommend indoor applications
only e Quelques plinthes ne résistent pas au gel et leur
pose n’est donc conseillée que dans des locaux internes
o Einige Sockelleisten sind nicht frostbesténdig; wir
empfehlen die Verlegung ausschlieBlich in Innenrdumen e
Algunos rodapiés no son resistentes al hielo, se aconseja
usarlos sélo en interiores ® HekoTopble NANHTYChI He
MOpPO30CTOMKMNE, NOITOMY MX YKIaAKa PEKOMEHAyeTCs
MWL TONTbKO BO BHYTPEHHUX MOMELLEHUAX.

Per la posa dei prodotti ingelivi si consiglia la realizzazione
di “fughe”, o giunti di posa, di dimensione adeguata alle
tolleranze dimensionali delle piastrelle ed al tipo di impiego
richiesto. L'esecuzione di fori e tagli di precisione sulle
piastrelle in gres porcellanato deve essere effettuata con
attrezzature specifiche e For the installation of frost-
resistant products we recommend the creation of “joints”,
or laying joints, of a suitable dimension for the dimensional
tolerance of the tiles and for the type of use required. The
execution of holes and precision cuts on tiles in porcelain
stoneware must be made using specific equipment e Pour
la pose des produits ingélifs, nous conseillons la réalisation
de “joints”, ou de joints de pose, de dimension adaptée
aux tolérances dimensionnelles des carreaux et au type
d’emploi voulu. Les trous et les coupes de précision sur les
carreaux en grés cérame doivent étre effectués au moyen
d’outils spécifiques e Fur das Verlegen von frostbestéandigen
Produkten empfiehlt sich die Ausfiihrung von “Fugen”, bzw.
Verlegefugen, deren GroRe den MaRtoleranzen der Fliesen
und dem Verwendungszweck angepasst sind. Bohrungen
und Préazisionsschnitte in Feinsteinzeugfliesen durfen nur
mit speziellen Werkzeugen ausgefiihrt werden e En la
colocacion de los productos resistentes a la helada, se
aconseja realizar “juntas” o juntas de colocacion con una
dimension adecuada a las tolerancias dimensionales de las
baldosas y al tipo de empleo requerido. La ejecucion de
orificios y cortes de precision en los azulejos y baldosas de
gres porcelanico debe ser llevada a cabo con herramientas
especificas ® HekoTopble NUHTYCbl HE MOPO30CTOWKME,
NoO3TOMY WX YKNnafKa PEKOMEHAYeTCs fi1LLb TObKO BO
BHYTPEHHUX NMOMELLEHUSX.
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Pezzi speciali

- Special trims * Pieces spéciales * Formteile * Piezas especiales  CnenpanbHble u3/esnst

PEZZI SPECIALI

Gradoni&Gradi Large&Small Steps ® Marches Larges&Marches
Stufenplatten&Treppenplatten e Escalones & Peldafios ¢ Ctynexu C 3aru6om U Bes

Angolari e Corners e Pieces D’angle
Eckplatten e Angulares e Yrnosbie 9neMeHTbI

Gradino lineare tagliato

ed assemblato con materiale
riportato sul fronte e Two-
piece straight step with added
material on front ¢ Marche
linéaire coupée et assemblée
avec du matériau reproduit
sur le devant e Treppenplatte
gerade, geschnitten und
zusammengesetzt, mit
frontseitigem Materialaufsatz
® Escalén lineal cortado

y montado con material
llevado a la parte frontal
CobpaHHas 3arnbatoLascs
NUHeiiHas CTyneHb CO CPe3OM
1 C MaTepuanom Ha nepeameii
cTopoHe.

Allmarble X
Apparel

Appeal

Bisque

Block

Boise

Cotti d'ltalia

Denver
Evolutionmarble
Gm

Iside

Midtown

Mystone Ardesia
Mystone Basalto
Mystone Bluestone
Mystone Gris du Gent
Mystone Gris Fleury
Mystone Kashmir
Mystone Lavagna
Mystone Limestone
Mystone Moon
Mystone Pietra di Vals
Mystone Quarzite
Mystone Pietra Italia
Mystone Silverstone
Multiquartz

Oregon

Pietra occitana

Polis

Rocking

SistemB

SistemN

SistemP

SistemS
SistemT-Cromie
SistemT-Graniti
Space

Stonework

Stream

Terratech

Treverk

Treverkchic
Treverkdear
Treverkhome
Treverklife
Treverkmust
Treverktrend

Treverkview

Gradone

lineare tagliato ed
assemblato e Two-
piece straight step e
Large marche droite
coupée et assemblée
o Stufenplatte gerade
geschnitten und
zusammengesetzt

® Escalon lineal
cortado y montado

e CobpaHHas
3armbatowaacs
NUHeNHas CTyneHb co
cpesom

X X X X X X X

Gradino becco civetta
smaltato con inserimento
righe in acciaio e Glazed
coved edge step with steel
strips @ Large marche avec
bord rond émaillé et bandes
en acier e Treppenplatte mit

(o]

Gradino becco civetta in
acciaio con inserimento
righe in acciaio e Steel coved
edge step with steel strips

® Large marche avec bord
rond en acier et bandes en
acier e Treppenplatte mit

glasierter vier k

und eingesetzten stahlprofilen
® Peldaio de canto romo
esmaltado con insercion

de rayas de acero

CTyneHb C rnasypoBaHHbIM
3aKPYrNeHHbIM Kpaem ¢

BCT cT:

ier aus stahl und
eingesetzten stahlprofilen
e Peldafio de canto romo
de acero con insercién de
rayas de acero e CtyneHb co
CTanbHbIM 3aKPYrMEHHbIM
KpaeM C BCTPOEHHbIMM

nonocamu

CT nonocamu

[€]

Gradino becco civetta
smaltato con righe incise

® Glazed coved edge step
with sunken grooves e
Large marche avec bord
rond émaillé et bandes
gravées e Treppenplatte mit

F

Gradino con righe

in corindone ¢

Step tile with
carborundum strips
 Large marche avec
bandes en corindon
© Treppenplatte

glasierter viertel: ite

und eingefrésten rillen o
Peldafio de canto romo
esmaltado con rayas grabadas
® CTyneHb C 3aKpyrneHHbIM
rnasypoBaHHbIM KPaem ¢
HapEe3HbIMM NoNocaMn

X X X X X X X X X X X X X

mit auf ten
korundprofilen
Peldafio con rayas de
corindén e CTtyneHb ¢
nonocamu us KopyHaa

G

Gradino becco civetta
smaltato e Glazed coved
edge step ® Marche
avec bord rond émaillé
© Treppenplatte mit
gerundeter Kante,
glasiert e Peldafio

de canto romo
esmaltado e Ctynexb

C 3aKpyrneHHbiMm
rnasypoBaHHbIM Kpaem.

Go Gi1
Gradino becco civetta Gradone lineare tagliato
non e Unglazed ed ® Two-

coved edge step o
Marche avec bord
rond non émaillé e
Treppenplatte mit
gerundeter Kante,
unglasiert e Peldafio
de canto romo no
esmaltado e Ctynexsb
C 3aKpyrneHHbiM

piece straight step ®
Large marche droite
coupée et assemblée

o Stufenplatte gerade
geschnitten und
zusammengesetzt o
Escalon lineal cortado y
montado e Co6paHHas

Hernasyp
Kpaem.

3arnbatowasncs
i CTyneHb co
cpesom
X
X
X

Gradone lineare tagliato

Gradone lineare

ed con righe
incise ® Two-piece
straight step with
scored lines e Nez

de marche coupé et
assemblé avec bandes
gravées e Stufenplatte
gerade, geschnitten und
zusammengesetzt, mit
eingefrésten Rillen o
Escal6n lineal cortado

y montado con lineas
grabadas e CobpaHHas
3arnbaiowascs
NUHENHas CTyneHb

co cpesom, ¢
NPONMUNEHHBIMU Nasamm

o One-piece
straight step-tread tile
o Stufenplatte gerade,
einteilig ® Nez de
marche monolithique o

Peldafio ingletado lineal

monolitico e JTuHeiinas
MOHO/IUTHAs CTyNeHb

Angolare becco civetta
in acciaio ed inserimento
righe in acciaiosx/dx
R/L steel coved edge
corner with steel strips

® Piece d’angle avec
bord rond en acier et
bandes en acier gauche/
droite e Eckplatte mit

1]

Angolare becco civetta
dinseri

Angolare tagliato ed
sx/dx e

e
righe in acciaio sx/dx e
R/L glazed coved edge
corner with steel strips e
Piéce d’angle avec bord
rond émaillé et bandes
en acier gauche/droite ®
Eckplatte mit glasierter

vier aus
stahl und ei ten

viertel b
und eil ten

stahlprofilen li./re.

® Angular de canto

romo de acero e
insercion de rayas de
acero izqda/dcha e
Yrnosoii anemeHT ¢
3aKPYrNEHHbIM KpaeMm n3
CTanu v BCTPOEHHbIMU
CTanbHbIMK Nonocamu
nes/npas

stahlprofilen li./re o
Angular de canto romo
esmaltado con insercion
de rayas de acero izqda/
dcha e Yrnoeoi anemeHt
C rnasypoBaHHbIM
3aKPYrNeHHbIM Kpaem

1 BCTPOEHHBIMM
CTanbHbBIMK NONOCaMu
nee/npas

L/R two-piece corner
® Piece d’angle coupée
et assemblée gauche/
droite e Eckplatte
geschnitten und
zusammengesetzt
li./re @ Angular cortado
y montado izqda/dcha
® CobpaHHbIN YrnoBoit
3nNeMeHT nes/npas

CO cpe3om
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Pezzi speciali

- Special trims © Pieces spéciales ¢ Formteile * Piezas especiales ®

CrietpanbHble 1U3jenns

Allmarble

Apparel

Appeal

Bisque

Block

Boise

Cotti d'ltalia

Denver
Evolutionmarble
Gm

Iside

Midtown

Mystone Ardesia
Mystone Basalto
Mystone Bluestone
Mystone Gris du Gent
Mystone Gris Fleury
Mystone Kashmir
Mystone Lavagna
Mystone Limestone
Mystone Moon
Mystone Pietra di Vals
Mystone Quarzite
Mystone Pietra Italia
Mystone Silverstone
Multiquartz

Oregon

Pietra occitana

Polis

Rocking

SistemB

SistemN

SistemP

SistemS
SistemT-Cromie
SistemT-Graniti
Space

Stonework

Stream

Terratech

Treverk

Treverkchic
Treverkdear
Treverkhome
Treverklife
Treverkmust
Treverktrend

Treverkview

Angolari e Corners e Piéces D’angle
Eckplatten e Angulares e Yrnoebie 9nemMeHTbI

Elementi Ad Elle o L-Tiles o Elé

EnL

Elementos En Forma De “L” e I-O6pasHbie dnemeHTbl

3

Angolare becco
civetta smaltato
Sx/Dx e R/L glazed
coved edge e Corner
piéce d’angle avec
bord rond Emaillé
Gauche/Droite o
Eckplatte

mit Glasierter
viertelstabkante Li./
Re e Angular de canto
romo esmaltado
izqda/dcha e
Yrnosoit anemeHT

¢ MasypoBaHHbIM
3aKPYrNEeHHbIM
Kpaewm Iles/Mpas

L

Angolare con
torello applicato o
Corner with added
bullnose e Piece
d’angle avec bord
arrondi e Eckplatte
mit Angesetzter
Florentiner kante o
Angular con canto
redondeado aplicado
© Yrnosow anemeHT
C HaNOXXeHHbIM
BHELHUM yrnom

Angolare con
torello applicato e
Corner with added
bullnose e Piece
d’angle avec bord
arrondi e Eckplatte
mit angesetzter
florentiner kante e
Angular con canto
redondeado aplicado
© Yrnoson anemeHT
C HanoOXeHHbIM
BHELWHUM yrnom

[m]

El ad elle

e One-piece corner

d'angle monolithique

monolitico e One-
piece I-tile o Elément
en | monolithique

e Schenkelplatte
einteilig e Elemento
en forma de “I”
monolitico e
MoHonuTHbIi#
r-o6pasHbiit aneMeHT

N o]
Elemento ad elle Elemento ad
liti i elle tagliato ed

® One-piece bent
I-tile @ Elément en |
monolithique cintré
e Schenkelplatte
einteilig, gebogen

e Elemento en

forma de “I”
monolitico doblado e
MOHONWTHBINA rHYTbIA
r-o6pasHbiit aNeMeHT

assemblato ¢
Two-piece I-tile
élément en | coupé
et assemblé o
Schenkelplatte
geschnitten und
zusammengesetzt
® Elemento en
forma de “I”
cortado y montado
o CobpaHHbIn
r-o6pasHblit 3neMeHT
co cpesom

X X X X X X X X X X X X X X
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Gradoni&Gradini ¢ Large&Small Steps * Marches Larges&Marches ¢ Stufenplatten&Treppenplatten ¢ Escalones&Peldafios * Crynenn C 3arn6om

A]

Gradino lineare tagliato ed assemblato con materiale
riportato sul fronte e Two-piece straight step with
added material on front ¢ Marche linéaire coupée et
assemblée avec du matériau reproduit sur le devant

Treppenplatte gerade, geschnitten und zusammengesetzt,

mit frontseitigem Materialaufsatz e Escalén lineal cortado
y montado con material llevado a la parte frontal e

CobpaHHas 3arnbatowiasncs MMHeRHas CTyneHb CO CPE3OM U

C MaTepunanom Ha nepe.u,Heﬁ CTOpOHe.

Gradone lineare tagliato ed assemblato e Two-piece
straight step e Large marche droite coupée et assemblée
e Stufenplatte gerade, geschnitten und zusammengesetzt
e Escaldn lineal cortado y montado @ Co6paHHas
3arnbalpowwasnca NMHeNHas CTyrneHb CO CPe3oMm.

Gradino becco civetta smaltato con inserimento righe
in acciaio e Glazed coved edge step with steel strips

e Large marche avec bord rond émaillé et bandes en
acier ® Treppenplatte mit glasierter Viertelstabkante
und eingesetzten Stahlprofilen e Peldafio de canto romo
esmaltado con insercion de rayas de acero @ CTyneHb C
rnasypoBaHHbIM 3aKPYrNeHHbIM KpaeM C BCTPOEHHbIMMU
cTanbHbIMW NONOCaMMU.

Gradino becco civetta in acciaio con inserimento righe
in acciaio e Steel coved edge step with steel strips ®
Large marche avec bord rond en acier et bandes en
acier @ Treppenplatte mit Viertelstabkante aus Stahl
und eingesetzten Stahlprofilen e Peldaiio de canto romo
de acero con insercién de rayas de acero e CtyneHb

CO CTanbHbIM 3aKPYreHHbIM KPaeM C BCTPOEHHbIMM
cTanbHbIMU NONOCaAMMU.

Gradino becco civetta smaltato con righe incise ® Glazed
coved edge step with sunken grooves e Large marche
avec bord rond émaillé et bandes gravées e Treppenplatte

glasierter Viertelstabkante und eingefrasten Rillen e Peldafio

de canto romo esmaltado con rayas grabadas e CtyneHb
C 3aKPYreHHbIM rMasypoBaHHbIM KPaeM C Hape3HbIMU
nonocamu.

PEZZI SPECIALI
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INFORMAZIONI GENERALI PEZZI SPECIALI

Pezzi speciali

- Special trims ¢ Pieces spéciales * Formteile ¢ Piezas especiales ¢ CrielnanbHble u3jiesnst

Gradoni&Gradini * Large&Small Steps ¢ Marches Larges&Marches ¢ Stufenplatten&Treppenplatten ¢ Escalones&Peldaiios ¢ Crynenn C 3arngom U Bes Angolari ¢ Corners ¢ Piéces d'angle  Eckplatten * Angulares ¢ YriioBble dJieMeHTbI

F Gradino con righe in corindone e Step tile with Angolare becco civetta in acciaio ed inserimento righe in
carborundum strips e Large marche avec bandes en acciaio Sx e L steel coved edge corner with steel strips. ®
corindon e Treppenplatte mit aufgesetzten Korundprofilen Piéce d’angle avec bord rond en acier et bandes en acier
e Peldafio con rayas de corindén e CTyneHb ¢ nonocamu us Gauche e Eckplatte mit Viertelstabkante aus Stahl und
KopyHAa eingesetzten Stahlprofilen li ¢ Angular de canto romo
de acero e insercion de rayas de acero izqda e Yrnosoi
3MIEMEHT C 3aKPYrNEHHbIM KPaeM U3 CTanu U BCTPOEHHbIMMU
CTanbHbIMW NONIOCaMU, NEB.

Gradino becco civetta smaltato e Glazed coved edge

G step. ® Marche avec bord rond émaillé e Treppenplatte
mit gerundeter Kante, glasiert e Peldafio de canto romo
esmaltado e CTyneHb ¢ 3aKpyrneHHbIM rNa3ypoBaHHbIM
Kpaem.

Angolare becco civetta in acciaio ed inserimento righe in
acciaio Dx e R steel coved edge corner with steel strips.
Piéce d’angle avec bord rond en acier et bandes en acier
Gradino becco civetta non smaltato e Unglazed coved edge Droite e Eckplatte mit Viertelstabkante aus Stahl und
Go step ® Marche avec bord rond non émaillé e Treppenplatte eingesetzten Stahlprofilen re ¢ Angular de canto romo
mit gerundeter Kante, unglasiert e Peldafio de canto romo de acero e insercion de rayas de acero dcha e Yrnogoi
no esmaltado e CTyneHb ¢ 3aKpyrneHHbIM HernasypoBaHHbIM 3MEMEHT C 3aKPYT/IEHHbIM KPaeM U3 CTanu v BCTPOEHHbIMM
Kpaem. cTanbHbIMW NONOCaMMU, NPas.
G1 Gradone lineare tagliato ed assemblato e Two-piece
straight step e Large marche droite coupée et assemblée
o Stufenplatte gerade, geschnitten und zusammengesetzt o Angolare becco civetta smaltato ed inserimento righe in
Escalon lineal cortado y montado e Co6paHHas acciaio Sx e L steel coved edge corner with steel strips. ®
3armbaloLasics NMHeNHas CTyrneHb CO CPe3omMm. Piéce d’angle avec bord rond en acier et bandes en acier
Gauche e Eckplatte mit Viertelstabkante aus Stahl und
eingesetzten Stahlprofilen li @ Angular de canto romo
de acero e insercion de rayas de acero izqda e Yrnosoi
3MIEMEHT C 3aKPYrNEHHbIM KPaeM 13 CTanu U BCTPOEHHbIMU
CTafbHbIMW NOIOCaMU, NEB.
G2 Gradone lineare tagliato ed assemblato con righe incise
Two-piece straight step with scored lines ¢ Nez de marche

coupé et assemblé avec bandes gravées e Stufenplatte
gerade, geschnitten und zusammengesetzt, mit eingefrasten
Rillen e Escalon lineal cortado y montado con lineas
grabadas e CobpaHHas 3arubatoliasca nMHenHas CTyneHb
CO CPe3oM, C NPOMUNEHHbIMY Nasamu.

Gradone lineare monolitico ® One-piece straight
step-tread tile ® Stufenplatte gerade, einteilig ¢ Nez de
marche monolithique e Peldafio ingletado lineal
monolitico e JluHeiiHas MOHONUTHasA CTyneHb
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Angolare becco civetta smaltato ed inserimento righe in
acciaio Dx e R glazed coved edge corner with steel strips.

e Piece d’angle avec bord rond émaillé et bandes en acier
Droite. ® Eckplatte mit glasierter Viertelstabkante und
eingesetzten Stahlprofilen re ¢ Angular de canto romo
esmaltado e insercion de rayas de acero dcha e Yrnosow
3/IEMEHT C rnasypoBaHHbIM KPaeM U3 CTanu v BCTPOEHHbIMU
cTanbHbIMW NONOCaMMU, NPas.
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PEZZI SPECIALI

INFORMAZIONI GENERALI

Pezzi speciali

- Special trims ¢ Pieces spéciales * Formteile ¢ Piezas especiales ¢ CrielnanbHble u3jiesnst

Angolari ¢ Corners ¢ Piéces d'angle * Eckplatten ¢ Angulares ¢ YrioBble dJjieMeHTbI

Angolare tagliato ed assemblato Sx e L two-piece corner.
e Piece d’angle coupée et assemblée Gauche o Eckplatte
geschnitten und zusammengesetzt li @ Angular cortado y
montado izqda ¢ CobpaHHbIf YyrnoBOW 31€MEHT fieB. CO
cpesom.

Angolare tagliato ed assemblato Dx e R two-piece corner
e Piece d’angle coupée et assemblée Droite o Eckplatte
geschnitten und zusammengesetzt re © Angular cortado
y montado dcha ¢ Co6paHHbIit yrnoBOM 3fIeMeHT npas. Co
cpesom.

Angolare becco civetta smaltato Sx e L glazed coved edge
corner e Piéce d’angle avec bord rond émaillé Gauche

e Eckplatte mit glasierter Viertelstabkante li @ Angular

de canto romo esmaltado izqda e Yrnosoi anemeHT ¢
rnasypoBaHHbIM 3aKPYrEHHbIM KpaeM, nes.

Angolare becco civetta smaltato Dx e R glazed coved
edge corner e Piéce d’angle avec bord rond émaillé Droite
e Eckplatte mit glasierter Viertelstabkante re @ Angular
de canto romo esmaltado dcha e Yrnosoit anemeHT ¢
rnasypoBaHHbIM 3aKPYrNEHHbIM Kpaem, npas.

Angolare con torello applicato e Corner with added
bullnose. o Piece d’angle avec bord arrondi e Eckplatte
mit angesetzter Florentiner Kante ® Angular con canto
redondeado aplicado e YrnoBoi anemMeHT ¢ HanloXKeHHbIM
BHELUHWUM YrOM.
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L2

Angolare con torello applicato ® Corner with added
bullnose. e Piéce d’angle avec bord arrondi e Eckplatte
mit angesetzter Florentiner Kante e Angular con canto
redondeado aplicado e YrnoBoi afneMeHT ¢ HanoXKeHHbIM
BHELUHWUM YTOM.

Angolare monolitico ® One-piece corner tile ® Eckstiick,
einteilig @ Piece d'angle monolithique e Pieza angular
monolitica ® MoHONUTHBIN yron

Elementi ad elle * L-tiles * Eléments en L * Chenkelplatten  Elementos en forma de “L” * [-o6pasHble dJieMeHTbI

]

Elemento ad elle monolitico ® One-piece L-tile ® Elément
en L monolithique ® Schenkelplatte einteilig @ Elemento
en forma de “L” monolitico ® MoHonuTHbIN M-06pasHblit
3N1EMEHT.

Elemento ad elle monolitico piegato e One-piece bent
L-tile ® Elément en L monolithique cintré e Schenkelplatte
einteilig, gebogen e Elemento en forma de “L” monolitico
doblado ¢ MOHONUTHBIN FHYTbIl -06pasHbIil SNEMEHT.

Elemento ad elle tagliato ed assemblato e Two-piece

L-tile. ® Elément en L coupé et assemblé e Schenkelplatte
geschnitten und zusammengesetzt e Elemento en forma de
“L” cortado y montado @ Co6paHHbIit r-06pasHblil 31eMeHT
CO cpe3oM.
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Marazzi Group S.r.l. ha provveduto ad assolvere agli obblighi derivanti

dalla Marcatura CE per i suoi prodotti. La documentazione commerciale
relativa & consultabile da parte dei distributori, professionisti ed utilizzatori
sul proprio sito web www.marazzi.it ® Marazzi Group S.r.l. has fulfilled

all CE Marking requirements for its products.Relevant commercial
documentation is available for distributors, professionals and users on

the company website www.marazzi.it ¢ Marazzi Group S.r.l. a rempli les
conditions requises pour le Marquage CE de ses produits. Les distributeurs,
les professionnels et les utilisateurs peuvent consulter la documentation
commerciale correspondante sur notre site Internet, a I’adresse suivante
www.marazzi.it ¢ Marazzi Group S.r.l. ist darauf bedacht, den Pflichten
nachzukommen, die sich aus der CE-Kennzeichnung fiir ihre Produkte
ergeben. Die entsprechenden Unterlagen kénnen von Handlern, Fachleuten
und Verbrauchern auf der unternehmenseigenen Website www.marazzi.it
eingesehen werden e Marazzi Group S.r.l. ha cumplido con las obligaciones
derivadas del Marcado CE de sus productos. Los distribuidores,
profesionales y usuarios pueden consultar la documentacién comercial
correspondiente en el sitio Internet de la sociedad: www.marazzi.it e
Komnanus "Marazzi Group S.r.l." o6ecneuuna BbinonHeHune o6sa3aTenbcTe

B cBsi3n ¢ Mapkuposkon EC ana ceoen npoaykuuun. Auctpubsiotopsl,
cneynanucTbl U I'IOTpe6IATeJ1IA MOTyT O3HaKOMUTCH C COOTBeTCBYK)LMel’i
KOMMep4eCcKkon AO0KYMEHTalNel Ha caiiTe KOMNaHUM WwWw.marazzi.it.

La Certificazione CCC, introdotta nel 2002, interessa sia i prodotti di
importazione che quelli di produzione Cinese destinati a quel mercato. Le
informazioni sulla Certificazione CCC riguardano in generale la sicurezza e
la salute, con particolare riferimento, nel caso delle piastrelle di ceramica,
alle sole piastrelle in Gres Porcellanato, con un assorbimento minore o
uguale allo 0,5%. La Certificazione si ottiene attraverso I'intervento di
istituti appositamente accreditati dalle Autorita Cinesi, tutti con sede in
Cina e CCC certification, introduced in 2002, is applicable to all products
imported into and manufactured in china for sale on the chinese market.
The information specified by CCC certification generally concerns health
and safety and, regarding ceramic tiles in particular, specifically refers

only to tiles in porcelain stoneware with absorption equal to or lower than
0.5%. The certification is issued by bodies specially accredited by the
chinese authorities, which are all based in China e Instauree en 2002, la
certification CCC concerne aussi bien les produits d’importation que ceux
fabriques en Chine et destines a ce marche. En general, les informations de
la certification CCC portent sur la securite et la sante. En ce qui concerne les
carrelages ceramiques, seuls les carreaux en gres cerame, dont I'absorption
est inferieure ou egale a 0,5%, font I'objet d’une attention particuliere. La
certification est delivree par des organismes accredites expressement par
les autorites chinoises. Les sieges de ces organismes sont tous en Chine

e Die im Jahr 2002 eingefiihrte CCC-Zertifizierung betrifft sowohl
importierte Produkte als auch solche aus chinesischer Herstellung,

die fiir diesen Markt bestimmt sind. Die CCC-Zertifizierung betrifft

im allgemeinen Sicherheit und Gesundheit, mit besonderem Bezug

bei Keramikfliesen auf Feinsteinzeugfliesen mit einer Wasseraufnahme

von weniger als oder gleich 0,5%. Die Zertifizierung erfolgt durch von

den chinesischen Behdrden zugelassene Stellen, die ihren Sitz in China
haben e La certificacion CCC, introducida en 2002, concierne tanto a los
productos de importacién como a los de fabricacién china destinados a ese
mercado. La informacién sobre la certificacion CCC se refiere en general a
la seguridad y a la salud, con especial referencia, en el caso de los azulejos
y baldosas de ceramica, a los azulejos y las baldosas de gres porcelénico,
con una absorcion inferior o igual al 0,5%. Dicha certificacion se obtiene

a través de la intervencién de organismos acreditados por las autoridades
chinas, todos ellos con sede en China e Ceptudpukauns CCC, sBegeHHas

B 2002 ropy, kacaeTcs Kak UMMNOPTMPYEMOM NPOAYKLMU, TaK U KNTACKOW,
I'Ipep,HaSHa‘-leHHOﬁ AN BHYTPEHHEero pbiHKa. CBeFLeHMﬂ, npeaycMoTpeHHble
ceptudpukaumeit CCC, kacaloTcs B OCHOBHOM 6€30MacCHOCTU U OXpaHbl
3[10POBbS U1, B YACTHOCTM, OTHOCSTCS K NIUTKE U3 KEPaMUYECKOrO rpaHnTa ¢
BOAOMOrNOWEHNEM paBHbIM UK HUXe 0,5%. [laHHbil cepTudUKaT BoigaeTca
YYPEXAEeHUAMU, CNeLnanbHo akkpeanToBaHHbiMU Kutaiickumu Bnactamu, u
pacnonoxeHHbiMu Ha Tepputopum Kutas.

La certificazione francese QB UPEC offre all’utente una garanzia: assicura
che i prodotti consegnati, recanti i loghi QB e UPEC, siano conformi a quanto
previsto dalla norma NF EN 14411 secondo le presenti regole di certificazione
e che tali prodotti possiedano le caratteristiche d’uso definite nel disciplinare
CSTB «Specifiche tecniche per la classificazione UPEC dei rivestimenti
ceramici per pavimenti». Le quattro lettere indicano rispettivamente:

U: resistenza all’'usura da calpestio

P: resistenza meccanica agli spostamenti di oggetti mobili e fissi

E: comportamento in presenza di acqua

C: resistenza agli agenti chimici correnti

Idoneita delle piastrelle ceramiche alla posa su piedini.

La lista completa e aggiornata dei prodotti certificati & visionabile sul sito
www.cstb.fr. Per qualsiasi ulteriore informazione contattare Marazzi Group.
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French QB UPEC certification provides the user with a quality guarantee: it
confirms that the products delivered, marked with the QB and UPEC logos,
comply with the prerequisites of the NF EN 14411 standard in accordance
with the current certification rules and that they have the performance
characteristics specified in the CSTB (Centre Scientifique et Technique du
Batiment -

Scientific and Technical Centre for Building) “Technical Specifications for the
UPEC Classification of Ceramic Floor Coverings”.The four letters refer to:
U: resistance to foot traffic wear

P: mechanical resistance to the shifting of movable and fixed objects

E: resistance to water

C: resistance to commonly used chemicals

Suitability of ceramic tiles for installation on pedestals.

The full, up-to-date list of certified products can be viewed at www.cstb.fr.
Please contact the Marazzi Group for any further information

La certification frangaise QB UPEC représente une garantie pour I'utilisateur.
En effet, elle atteste la conformité des produits marqués QB UPEC aux
spécifications de la norme NF EN 14411 selon les présentes régles de
certification. Elle garantit également que ces produits possédent les
caractéristiques d’usage établies dans le cahier du CSTB « Revétements de sol
céramiques - Spécifications techniques pour le classement UPEC ». Les quatre
lettres indiquent respectivement :

U - Usure a la marche

P - Résistance mécanique au déplacement d’objets mobiles et fixes

E - Comportement a I'eau

C - Tenue aux agents chimiques ordinaires

Aptitude des carreaux céramiques a une mise en ceuvre sur plots.

La liste compléte et a jour des produits certifiés peut &tre consultée sur le site
www.cstb.fr. Pour tout renseignement complémentaire, veuillez contacter
Marazzi Group.

Die franzésische UPEC Zertifizierung garantiert dem Endkunden, dass die
mit dem Logo QB-UPEC gekennzeichneten Artikel den Bestimmungen der
Norm NF EN 14411 gemé&R den Zertifizierungsregelungen entsprechen und
die Gebrauchseigenschaften besitzen, die vom Merkblatt des CSTB (Centre
Scientifique et Technique du Batiment - Wissenschaftliches und technisches
Zentrum fiir Bauwesen) ,Technische Vorschriften fiir die UPEC Klassifizierung
von keramischen Bodenbelégen® festgelegt sind. Die vier Buchstaben
bezeichnen jeweils:

U: Trittbedingte Abnutzung

P: Eindruckspuren durch Mobiliar und sonstige fest installierte oder mobile
Einrichtungen (Objekte)

E: Verhalten gegeniiber Wasser

C: Verhalten gegeniiber Chemikalien

Eignung der keramischen Fliesen zur Verlegung auf Stelzlagern.

Die komplette und aktualisierte Liste der zertifizierten Produkte ist im Internet
auf www.cstb.fr einsehbar. Fir ausfiihrliche Informationen kontaktieren Sie
bitte die Marazzi Group.

La certificacion francesa QB UPEC le ofrece al usuario la garantia de que los
productos entregados que lleven los logotipos QB y UPEC resultan conformes
con lo previsto por la norma NF EN 14411 de acuerdo con las presentes reglas de
certificacion y que tales productos poseen las caracteristicas de uso referidas
en el reglamento del CSTB (Centro Cientifico y Técnico de la Construccién de
Francia) denominado «Especificaciones técnicas para la clasificaciéon UPEC de
revestimientos ceramicos para pavimentos». Respectivamente, las cuatro letras
indican:

U: resistencia a la abrasién provocada por el trénsito peatonal

E: resistencia mecanica al desplazamiento de objetos méviles y fijos

E: comportamiento en presencia de agua

C: resistencia a los productos quimicos de uso comdn.

Idoneidad de las baldosas ceramicas para la colocacion sobre soportes.

La lista completa y actualizada de los productos certificados se puede consultar
accediendo al sitio web www.cstb.fr. Para mas informacién pueden ponerse en
contacto con Marazzi Group.

®paHuysckuit ceptudukat QB UPEC npepnaraet knneHTy cneayiouyio
rapaHTUIO: NOATBEPXKAAET, YTO NOCTABEHHAs NPOAYKUMs, UMEoLLas NoroTun
QB 1 UPEC, cooTBetctyeT HopMme NF EN 14411 no cywiecTByiowmum npaeunam
cepTudmKaLum, 1 4TO AaHHas NPoaykuus obnapaert xapakTepucTukamm

no aKcnyaTtauuu, onpeaeneHHbimu B npasunax CSTB “TexHuueckue
cneundukauun ans knaccupukauun UPEC kepamuuecknx matepuanos ans
HacTuna nonos”. YeTbipe BykBbl COKpaleHns o6osHavaloT:

U: N3HOCOCTOMKOCTb NPU XOXKAEHNN

P: MexaHuuyeckasi CTONKOCTb K NEPEABMKEHMIO NEPEABUKHBIX U HEMOABUXKHBIX
npeameTos E: noseseHne npu Hanuunm Boabl

C: CTOWKOCTb K BO3[AENCTBUIO XUMUYECKNX BELLECTB

MpurogHOCTb KEPAMUYECKO NNUTKN ANS yKNAAKMU Ha OMOPbI.

MonHbIt 06HOBNEHHbIN NEPEYEHb CePTUDULUPOBAHHBIX NPOAYKTOB
npusoguTca Ha cante www.cstb.fr. 3a nio6on gpyron undpopmaumein
obpawaiitech B Marazzi Group.
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Qualita e Ambiente e Quality and Environment o
La Qualité et L'environnement e Qualitdt und Umwelt o
Calidad y Ambiente e KauecTBo n Okpy>kaiouas Cpepga

La filosofia di Marazzi & da sempre improntata al conseguimento di un prodotto
tecnicamente all’avanguardia e dagli elevati standard qualitativi ed estetici.
Marazzi & stata una delle prime aziende operanti nel settore ad aver ottenuto
nel 1994 la certificazione ISO 9001 del proprio sistema di gestione della Qualita
aziendale, dalla progettazione e sviluppo del prodotto, ai processi produttivi e
alle attivita di servizio.

Marazzi dedica una grandissima attenzione all’'ambiente, con la consapevolezza
di dover gestire, con un approccio attivo, le problematiche derivanti dalla
presenza produttiva sul territorio. Nel 2003 ha certificato il proprio sistema di
gestione Ambientale secondo la norma ISO 14001. La sicurezza del personale &
di fondamentale importanza per I'azienda, che cerca il miglioramento continuo
attraverso costanti verifiche e controlli, investimenti e formazione, con il
coinvolgimento diretto dei lavoratori. Limpegno di Marazzi & dimostrato dalla
certificazione OH SAS 18001 del sistema di gestione della Salute e Sicurezza sul
Lavoro.

Marazzi’s philosophy has always been geared towards achieving a technically
advanced product with high quality and aesthetic standards.

Marazzi was one of the first firms in the industry to obtain ISO 9001
certification, in 1994, for its quality management system, from product design
and development to production processes and service activities. Marazzi pays
considerable attention to the environment, conscious of its duty to take an
active approach to managing the problems that derive from manufacturing in the
area. In 2003, its environmental management system was certified according

to the ISO 14001 standard. Employee safety is of fundamental importance

for the company, which strives towards continuous improvement through
constant tests and checks, investments and training, directly involving workers.
Marazzi’s commitment is demonstrated by the OHSAS 18001 certification for the
occupational health and safety management system.

Fidele a sa philosophie, Marazzi a pour objectif de fabriquer un produit technique
d'avant-garde et d'atteindre une qualité et une esthétique maximales.

Marazzi a été I'une des premiéres entreprises du secteur a obtenir en 1994

la certification ISO 9001 pour son systéme de management de la qualité :

des activités de conception et développement du produit aux processus de
production, en passant par les services. Marazzi fait preuve d'un vif intérét pour
I'environnement, consciente qu'une démarche active est nécessaire pour gérer
les problémes occasionnés par sa présence sur le territoire. En 2003, I'entreprise
a certifié son systéme de management environnemental selon la norme ISO
14001. Elle accorde une importance fondamentale a la sécurité du personnel

et, pour cette raison, vise a une optimisation continue en mettant en ceuvre des
contrdles et audits fréquents, des investissements et des initiatives de formation
avec la participation directe des travailleurs. Marazzi prouve son engagement par
la certification OHSAS 18001 de son systéme de management de la santé et de la
sécurité au travail.
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Im Vordergrund der Philosophie von Marazzi steht von jeher das Streben nach
einem technisch wegweisenden Produkt und hohen qualitativen wie asthetischen
Standards.

Marazzi ist als eines der ersten Unternehmen der Branche bereits seit 1994

nach ISO 9001 zertifiziert. Die Zertifizierung umfasst die Produktplanung und
-entwicklung, die Fertigungsprozesse und die technologieintensiven Produkte
und Services. Umweltschutz wird bei Marazzi groB geschrieben. Deshalb

geht das Unternehmen proaktiv mit den Problemen um, die sich aus der

Produktionstatigkeit fir den Standort und seine Einwohnergemeinschaft ergeben.

Im Jahr 2003 erlangte es die Zertifizierung fiir das Umweltmanagementsystem
nach der Norm ISO 14001. Die Mitarbeitersicherheit ist von grundlegender
Bedeutung fiir Marazzi. Das belegt ein kontinuierlicher Verbesserungsprozess mit
konstanten Priifungen und Kontrollen, Investitionen und SchulungsmaRnahmen
unter direkter Einbeziehung der Mitarbeiter. Marazzi erlangte in

Anerkennung dieser Anstrengungen die Zertifizierung des Arbeits- und
Gesundheitschutzmanagements nach OHSAS 18001.

La filosofia de Marazzi siempre se ha orientado hacia la consecucién de un
producto de vanguardia en lo técnico y de elevados estandares en lo cualitativo y
lo estético.

Marazzi fue una de las primeras empresas del sector en obtener, en 1994, la
certificacion 1ISO 9001 de su sistema de gestion de la calidad empresarial, desde

el disefio y el desarrollo de los productos hasta los procesos de produccion y las
actividades de prestacién de servicios. Marazzi dedica una extraordinaria atencién
al medio ambiente, consciente de que ha de gestionar con una actitud proactiva los
problemas derivados de la presencia productiva en el territorio. En 2003 certifico
su sistema de gestion medioambiental con arreglo a la norma ISO 14001. La
seguridad del personal es de fundamental importancia para la empresa, que trata
de mejorar continuamente por medio de controles y comprobaciones constantes,
inversiones y formacién, e involucrando de manera directa a los trabajadores. El
compromiso de Marazzi en este sentido queda demostrado con la obtencién de la
certificacion OHSAS 18001 de su sistema de gestion de la salud y la seguridad en
el trabajo.

an/IHLLMﬂbI paGOTbI KOMnNaHuu Mal’aZZi BCerga HaueneHbl Ha Npou3BOACTBO
TexXHU4YeckKkun nepenosoﬁ npoAaykKuuu, C BbICOKUMU CTaHaapTaMu KayecTea

n acteTuku. Marazzi 6bina 0OgHOM U3 NEPBbIX KOMNaHWI B 3TOW OTpacnu,
nonyumslwen B 1994 rogy ceptudukaT cooTseTcTeus ctaHgapty 1ISO 9001
csoein Cuctembl MeHea>XMeHTa Ka4yecTBa, DXBaTbIEEK)LI.Lelji BeCb npouecc: oT
NPOEeKTUPOBaHUA U Pa3BUTUA NPOAYKLUNUWN A0 NPON3BOACTBEHHbIX NPpOLEeCcCoB

U 0eaTenbHoOCTU No OﬁCﬂy)KMBaHIMOA Marazzi yaensetr orpoMHOe BHUMaHue
oKpy>KawLeit cpeae, 0Co3HaBas, YTO OHa AOMKHA UMETb akTUBHbIA NOAX0A, K
p o npobnem, ¢ X C Ha NPOM3BOACTBA Ha TEPPUTOPUM.

B 2003 rony oHa cepTuduumposana ceoo CUCTEMY 3KONOTUYECKOro
MeHe[)XMeHTa Ha cooTBeTcTBME cTaHaapTy SO 14001. BesonacHocTb nepcoHana
umMmeetr ¢yH,u,aMenTaanylo BaXXHOCTb ANA KOMNaHUnU, KOTopas HenpepbIBHO
paGoTaeT Hapg ynyyweHUsamMn, NOCTOAHHO OCYLLEeCTBNAA NPOBEPKU N KOHTPONb,
MHBECTULNM M NOATOTOBKY NPW HENOCPEACTBEHHOM Y4acTUN COTPYAHNKOB.
Mpeanpunumaemble Marazzi ycunus noarsepskpatotcs ceptudpukatom OHSAS
18001 CucTemMbl oxpaHbl 3A,0pOBbsi M 06ecneyeruns 6esonacHocTn Tpyaa.
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Leed® Credit and Recycled Content ¢ Crédit
Leed® et Contenu Recyclé e Leed® Punkte und
Recyclinganteil ¢ Crédito Leed® y Contenido
Reciclado e Kpegutbi Leed® n MepepaboTaHHblii
Martepuan B CocTase

La certificazione volontaria LEED ® (Leadership in Energy and Environmental
Design) & il protocollo piu diffuso a livello internazionale per la bioedilizia e la
progettazione sostenibile promosso da U.S Green Building Council. Il sistema

di rating LEED ® si struttura in 9 categorie, ciascuna delle quali & organizzata in
prerequisiti obbligatori e crediti determinati dalle caratteristiche del progetto.
Tutti i prodotti in ceramica e in gres porcellanato Marazzi, grazie alla qualita
ecologica dell’intero ciclo industriale di produzione, contribuiscono all’ottenimento
dei crediti LEED ® degli edifici, in particolare, per le aree tematiche relative a
Materiali e Risorse (MR), Sito Sostenibile (SS) e Qualita Ambientale Interna (EQ).
Diverse linee di prodotto Marazzi (vedi tabella sotto) sono realizzate con il 40%

di materiale riciclato, certificato dall’istituto di Certificazione internazionale
‘Certiquality’, e partecipano all’'ottenimento di crediti LEED ® nella categoria
Materiali e Risorse e Voluntary LEED® (Leadership in Energy and Environmental
Design) certification is the most widespread international protocol for green
building and sustainable architecture promoted by the U.S Green Building
Council. The LEED® rating system is structured into 9 categories, each of

which is organized into mandatory prerequisites and credits determined by the
characteristics of the project. Thanks to the environmental quality of the entire
industrial production cycle, all Marazzi’s ceramic and porcelain stoneware products
are eligible for LEED® credits for buildings, in particular for thematic areas related
to Materials and Resources (MR), Sustainable Site (SS) and Indoor Environmental
Quality (EQ). Several Marazzi product collections (see table below) are made of
40% recycled material, certified by the ‘Certiquality’ International Certification
Institute, and are eligible for LEED ® credits in the Materials and Resources
category. e Initiée par I'US Green Building Council, la certification volontaire
LEED® (Leadership in Energy and Environmental Design) est le référentiel le plus
divulgué a l'international pour la bioconstruction et pour la construction durable.
Le systéme de rating LEED® est divisé en neuf catégories intégrant chacune des
critéres obligatoires et des crédits en fonction des caractéristiques du projet. En
raison de la qualité écologique du cycle industriel, tous les produits en céramique
et grés cérame Marazzi contribuent a I'obtention des crédits LEED®, et notamment
dans les catégories Matériaux et Ressources (MR), Aménagement écologique

des sites (SS) et Qualité environnementale de I'air intérieur (EQ). Plusieurs
collections Marazzi (voir tableau ci-aprés) comportent un contenu recyclé de

40 %, conformément a la certification émise par I'organisme international «
Certiquality », et contribuent a I'obtention de crédits LEED® dans la catégorie
Matériaux et Ressources. e Die freiwillige Zertifizierung nach LEED® (Leadership
in Energy and Environmental Design) ist der internationale populérste Standard
fur nachhaltiges Planen und Bauen und wurde vom U.S Green Building Council
erarbeitet. Das Checklistensystem nach LEED® ist in neun Zertifikategruppen
gegliedert, fur die jeweils obligatorische Anforderungen und Punktebewertungen
ausgehend von den Projektmerkmalen gelten. Alle Produkte aus Keramik und
Feinsteinzeug von Marazzi tragen aufgrund der Umweltvertréaglichkeit ihres
gesamten Fertigungsprozesses zur Erlangung von LEED® Punkten fiir Gebaude
bei, insbesondere beziiglich der Themenfelder Materialien und Ressourcen

(MR), Nachhaltige Baugeldnde (SS) und Komfort und Raumqualitat (EQ). Etliche
Produktlinien von Marazzi (siehe Tabelle unten) werden mit einem Recycling-Anteil
von 40 % hergestellt, zertifiziert durch die international anerkannte Prifstelle
,Certiquality“, und tragen zur Erlangung von LEED® Punkten im Themenbereich
Materialien und Ressourcen bei. e La certificacién voluntaria LEED® (Leadership
in Energy and Environmental Design) es el protocolo mas difundido a nivel
internacional para la construccion ecoldgica y el disefio sostenible promovido por
el U.S Green Building Council. El sistema de calificacion LEED® esta estructurado
en 9 categorias, cada una de las cuales esté organizada en prerrequisitos
obligatorios y créditos determinados por las caracteristicas del proyecto. Todos
los productos de cerdmica y gres porcelanico Marazzi, gracias a la calidad
ecolégica de todo el ciclo industrial de produccién, contribuyen a la obtencién de
los créditos LEED® de los edificios, en particular, para las areas tematicas relativas
a Materiales y Recursos (MR), Sitio Sostenible (SS) y Calidad Ambiental Interior
(EQ). Diversas colecciones de productos Marazzi (ver tabla abajo) estén realizadas
con el 40% de material reciclado, certificado por el instituto de certificacion
internacional «Certiquality», y participan en la obtencion de créditos LEED® en

la categoria Materiales y Recursos. e [lo6posonbHas cepTudpukauus LEED ®
(Leadership in Energy and Environmental Design) - 2To camblii pacnpocTpaHeHHblit
Ha MEXAyHapOAHOM YPOBHE NPOTOKON ANt GBUOCTPONTENLCTBA U IKONOTUYECKM
paunoHanbHOro npoekTuposanus, npoaeuraemsiit U.S Green Building Council.
Cuctema pentunra LEED ® nogpaspensetca Ha 9 kaTeropum, KaXkaas U3 KOTopbIX
npepycmatpuBaet obsazaTtenbHble NpeABapuTebHbie TPe6oBaHUS U KPeAUThI,
onpepensemMble xapakTepucTukamu npoekta. bnaropgaps akonoruuHocTn

NONHOro NPOMBILWNEHHOIO NPOU3BOACTBEHHOO LKA BCS KepaMuyeckas u
KepamorpaHuTHas npoaykuus Marazzi cnoco6cTeyeT nonyyeHuto kpegutos LEED
® ans 30aHuit, B 4aCTHOCTY, NSl TaKUX TEMaTUYECKNX pa3aenos, kak: MaTtepuanst
n pecypcbl (MR), MecTo akonoruyeckoro ctpoutensctea (SS) n Kauectso cpepbl
8 nomewwennax (EQ). MHorouncnenHble AuHum npoaykuun Marazzi (cm. Tabnuuy
HUKE) NPON3BOASATCS C UCNONb30BaHNEM 40% NOBTOPHO NepepaboTaHHOro
MaTepuana, YTo CepTUGULMPYETCS MeXAYHAPOAHBIM CEPTUGUKALNOHHBIM
uHctutyTom Certiquality, n cnoco6eTeytoT nonyyenuio kpepgutos LEED ® B
kaTeropun Matepuansl 1 pecypchl.
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Green Building Council Italia

Marazzi Group S.r.l. & socio del Green Building Council Italia, associazione

che promuove la cultura dell’edilizia sostenibile, energeticamente efficiente,
rispettosa dell’ambiente, contribuendo a migliorare la qualita della vita dei
cittadini attraverso lo standard di certificazione LEED ® e Marazzi Group S.r.l.

is a member of the Green Building Council Italia, an association that promotes
sustainable, energy efficient and environmentally friendly building, helping to
improve people’s quality of life with the LEED ® standards and certification e
Marazzi Group S.r.l. est membre du GBC ltalia (Green Building Council ltalia) qui
est une association dont 'objectif est de favoriser la diffusion d’une culture du
batiment durable énergétiquement efficace, respectueuse de I’environnement

en sensibilisant I'opinion publique sur son impact sur la qualité de la vie des
citadins, au travers du systéme de certification LEED ® e Marazzi Group S.r.|.

ist Mitglied des Green Building Council Italien, ein Verband, der die Kultur des
nachhaltigen und energieeffizienten, umweltvertraglichen Bauens férdert, indem
zur Lebensqualitat der Mitmenschen durch die LEED ® -Zertifizierungsstandards
beigetragen wird ¢ Marazzi Group S.r.l. es socio del Green Building Council Italia,
asociacion que promueve la cultura de la construccion sostenible, enérgicamente
eficiente y respetuosa con el medio ambiente, contribuyendo a mejorar la calidad
de vida de los ciudadanos a través del estandar de certificacion LEED ® e Marazzi
Group S.r.l. ansetcs uneHom accouunauum Green Building Council ltalia, koTopas
npoasBuraeT KynbTypy SKOYCTOﬁHMBOFO 3Hepr0c6eperamu.l.ero CTpouTenbCcTBa,
wanaulero okpyxxawuwyto cpeay, 1 CI'IOCOECTBYET YNy4lWeHUIo KavyecTBa XXU3HU
rpaxxaaH nocpeacTBOM cepTudukaLmnoHHoro ctaHpapta LEED ®.

Descrizione Serie o Series Description e Description Des Séries e Beschreibung
Der Serie e Descripcién Serie © Onucatue Cepuit

Block Mystone_Ceppo di Gré20
Memento Mystone_Lavagna
Treverkdear Mystone_Basalto
Treverklife Mystone_Bluestone

Art Mystone_Bluestone20
Pinch Mystone_Gris Fleury

Market Beige/Grey/Sand/Opale/
Smoke/White/Crete/Graphite

Mystone_Gris Fleury20
Mystone_Gris Du Gent

Material Mystone_Gris Du Gent20
SistemN Sabbia/Tortora/Fango/ Mystone_Limestone
Marrone/Perla/Grigio Chiaro/Grigio Mystone_Limestone20
Medio/Grigio Scuro/Grafite/Nero Mystone_Moon

SistemN 20 Sabbia/Tortora/Grigio Mystone_Moon20
Chiaro/Grigio Medio/Grigio Scuro Mystone_Pietra di Vals
Sistem$S Cenere/Sand/Taupe/Oliva/ Mystone_Pi
Peltro/Antracite/Grafite Mystone_Pi

SistemB Avorio/Sabbia/Corda/ Mystone_Pietra Italia20

Tortora/Fango/Grigio Chiaro/Grigio Mystone_Quarzite
Medio/Grigio Scuro/Grafite

Mystone_Basalto20

Mystone_Quarzite20

Mystone_Kashmir
Mystone_Ardesia Cenere/Antracite Mystone_Kashmir20

Mystone_Ardesia20 Mystone_Silverstone

Mystone_Ceppo di Gré Mystone_Silverstone20
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INFORMAZIONI GENERALI CERTIFICAZIONI

Certificazioni

- Certifications * Certifications e Zertifizierungen o Certificaciones ¢ Ceprudukaium

o
ONE
Ecolabel

Greenguard Ecolabel

La Certificazione GREENGUARD GOLD garantisce che un prodotto soddisfi
alcuni degli standard internazionali pil rigorosi ed esaustivi in relazione alle basse
emissioni

di composti organici volatili (COV) in ambienti interni. Maggiori informazioni sono
disponibili sul sito http://spot.ulprospector.com ®« GREENGUARD GOLD
Certification ensures that a product has met some of the world's most rigorous
and comprehensive standards for low emissions of volatile organic compounds
(VOCs) into indoor air. For further information: http://spot.ulprospector.com e
La certification GREENGUARD GOLD atteste qu'un produit est conforme a
quelques-unes des normes les plus sévéres et les plus complétes au monde en
matiére d'émissions dans I'air intérieur de composés organiques volatils (COV).
Pour de plus amples informations, visitez le site: http://spot.ulprospector.com e
Die GREENGUARD GOLD-Zertifizierung bescheinigt, dass ein Produkt die
weltweit strengsten und umfassendsten Obergrenzen fiir die Emission von
fliichtigen organischen Verbindungen (VOCs) in die Innenraumluft einhélt.
Weitere Informationen sind auf der Website des Umweltsiegels zu finden:
http://spot.ulprospector.com e La certificacion GREENGUARD GOLD garantiza
que un producto cumple con algunas de las normas mas estrictas y exhaustivas
del mundo en materia de bajas emisiones de compuestos orgénicos volatiles
(COV) al aire en espacios cerrados. Més informacién disponible en el sitio de la
marca: http://spot.ulprospector.com e To ceptudpukat GREENGUARD GOLD
rapaHTupyeT, 4TO NPOAYKUWNA yaooBneTBopseT OAUH U3 Hanbonee cTpormx

¥ BCeOXBaTbIBaOWNX CTaHAAPTOB B MUPE NO HU3KOMY BbIAENEHUIO NeTy4Yunx
opraHu4ecknx coep 7 B BO3AyXE NO in. bonee noapo6Hyto
WHOPMAaLMIO MOXHO NONYYUTb Ha caiiTe 3Haka Dkonenbn: http://spot.
ulprospector.com

EPD (Environmental Product Declaration)

Marazzi Group ha valutato gli impatti ambientali legati ai propri prodotti lungo
tutto il loro ciclo di vita, a partire dall’estrazione e lavorazione delle materie
prime fino al recupero dei rifiuti di demolizione. | risultati di questa analisi LCA
(life cycle assessment), condotta secondo le norme internazionali della serie
1SO 14040, sono pubblicati nella dichiarazione ambientale di prodotto EPD
(1SO 14025 e EN 15804) che contribuisce al raggiungimento di crediti per la
certificazione LEED. e Marazzi Group has assessed its products’ environmental
impact throughout their life cycle, from extraction and processing of the raw
materials through to the recycling of demolition spoil. The findings of this LCA
(Life Cycle Assessment), performed in accordance with the ISO 14040 series
international standards, have been published in the Environmental Product
Declaration (ISO 14025 and EN 15804), contributing to the attainment of LEED
certification credits. ¢ Marazzi Group a évalué les impacts de ses produits

sur I'environnement pendant tout leur cycle de vie, depuis I'extraction et la
transformation des matiéres premiéres jusqu'a la récupération des déchets

de démolition. Les résultats de cette analyse du cycle de vie (ACV), menée
selon les normes internationales ISO 14040, sont publiés dans la Déclaration
environnementale de produit (DEP) (selon les normes 1ISO 14025 et EN 15804)
qui contribue a I'obtention des crédits pour la certification LEED. e Die Marazzi
Group hat die Umweltwirkung der eigenen Produkte im Verlauf ihres gesamten
Lebenszyklus beurteilt, beginnend bei der Rohstoffgewinnung und -verarbeitung
bis hin zur Wiederverwertung von Bauschutt. Die Ergebnisse dieser Okobilanz
(Life Cycle Assessment, LCA) nach der internationalen Normenreihe 1ISO 14040
wurden in der Umwelt-Produktdeklaration EPD gem&R ISO 14025 und EN
15804 veréffentlicht, die zur Zuerkennung von Punkten fir die Zertifizierung
nach dem Zertifizierungssystem LEED beitragt. ¢ Marazzi Group ha evaluado

el impacto ambiental relacionado con sus productos a lo largo de todo su ciclo
de vida, desde la extraccion y la transformacion de las materias primas hasta la
valorizacion de los residuos de la construcciéon y demolicion. Los resultados de
este anélisis de ciclos de vida LCA (life cycle assessment), realizado de acuerdo
con las normas internacionales de la serie ISO 14040, han sido publicados en la
declaracién ambiental de producto EPD (ISO 14025 y EN 15804) que contribuye
a la obtencién de los créditos para la certificacién de sostenibilidad en la
construccién LEED. e Marazzi Group oueHuna Bo3neicTBUE Ha OKPYIKaIoLLYio
cpefay CBOei NPOAYKUNN B T BCero ee X oro uukna,

C Ao6bI4M 1 NepepaboTKM Cbipbs U BNNOTbL 1O NOBTOPHOM NepepaboTku
cTpouTenbHoro Mycopa. Pesynbratbl aToro aHanusa LCA (oueHka XM3HEHHOro
UMKNa), NPOBEAEHHOTO B COOTBETCTBUM C MEXAYHAPOLHBIMU HOPMaMK U3 CEpUn
1SO 14040, ony6nnkosaHbl B Dkonornyeckoii aeknapauum npoaykuun EPD (ISO
14025 u EN 15804), koTopas cnocob6CTByeT NONy4eHNIo KPeaUTOB AN BblAaYM
ceptudpukarta LEED.
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Descrizione Serie e Series Description e Description Des Séries ® Beschreibung

Der Serie @ Descripcion Serie @ Onucanue Cepuit

Allmarble
Allmarble20

Apparel

Appeal Floor

Art

Art20

Bisque

Blend

Block

Bricco

Clays

Cotti d'ltalia
Cottotoscana
Cottotoscana20

Cult

D_Segni

D_Segni Blend
D_Segni Colore
D_Segni Scaglie

Dust

Evolutionmarble Floor
Gm

Horizon

Iside

Lume

Marbleline
Marbleplay

Market

Material

Material20

Memento
Memento20

Memo

Midtown

Mineral

Multiquartz
Multiquartz20
Mystone Ardesia
Mystone Ardesia20
Mystone Basalto
Mystone Basalto20
Mystone Beola20
Mystone Bluestone
Mystone Bluestone20
Mystone Ceppo di Gré
Mystone Ceppo di Gré20
Mystone Gris du Gent
Mystone Gris du Gent20
Mystone Gris Fleury
Mystone Gris Fleury20
Mystone Kashmir
Mystone Kashmir20
Mystone Lavagna
Mystone Limestone
Mystone Limestone20
Mystone Moon
Mystone Moon20
Mystone Pietra di Vals
Mystone Pietra di Vals20
Mystone Pietra Italia

Mystone Pietra Italia20

Mystone Quarzite
Mystone Quarzite20
Mystone Silverstone
Mystone Silverstone20
Pietra di Noto
Pietra Occitana
Pinch

Planet

Plaster
Plaster20

Polis

Poudre

Powder
Progress
Rocking
Rocking20
Scenario
SistemB
SistemN
SistemN20
SistemP
SistemS
SistemT-Cromie
SistemT-Graniti
SistemU

Spazio
Stonework
Stream Floor
Terratech
Terramix
Treverk
Treverkage
Treverkcharme
Treverkchic
Treverkcountry
Treverkdear
Treverkdear20
Treverkever
Treverkfusion
Treverkheart
Treverkhome
Treverkhome20
Treverkland
Treverklife
Treverklook
Treverkmade
Treverkmade 20
Treverkmood
Treverkmore
Treverkmust
Treverksoul
Treverkstage
Treverktech
Treverktrend
Treverkview
Treverkway
Vero

Vero20

Visual

Marazzi ha ottenuto il marchio EU Ecolabel, marchio di qualita ecologica dell’'Unione
Europea, che garantisce un minor consumo energetico nei processi di produzione,
minori emissioni nell’aria e nell’acqua, I'utilizzo di sostanze non pericolose per 'uomo
e per 'ambiente, I'utilizzo di cave con corretta gestione ambientale, una migliore
informazione al consumatore e una migliore gestione dei rifiuti. Grazie a questo
marchio di eccellenza Marazzi risponde ai Criteri Minimi Ambientali (CAM) previsti
dagli appalti pubblici. In occasione del convegno Emas - Ecolabel di Roma dell’ 1
marzo 2006, a Marazzi e stato conferito dalMinistero del’Ambiente e della Tutela del
Territorio, uno speciale Award per il suo impegno e la sua attenzione all’ambiente.

Il rispetto dell’ambiente rappresenta un impegno di fondamentale importanza per
tutti, perche ’'ambiente e la “casa di tutti”. Le piastrelle o loro tagli rimasti dopo
Iinstallazione sono rifiuti non pericolosi per I'ambiente e destinati al recupero.
Devono essere conferiti con il codice rifiuto europeo CER 170103 (solo piastrelle) o
CER 170107 (aggregati con altro materiale edile da demolizione) e possono essere
recuperati come materiale per fondo stradale, materiale di riempimento in bonifiche,
produzione di laterizi. Il cartone (CER 150101), il legno (CER 170201) e i materiali
plastici (CER 170203) che costituiscono I'imballaggio delle piastrelle devono essere
inviati al recupero come da raccolta differenziata. Per eventuali maggiori informazioni
in merito all’installazione delle piastrelle e possibile contattare il servizio assistenza
vendite Marazzi. Maggiori informazioni sono disponibili sul sito del marchio Ecolabel:
http://www.ecolabel.eu

Marazzi has obtained the EU Ecolabel, a European Union ecological quality mark that
guarantees lower energy consumption in production processes, lower atmospheric
and wastewater emissions, use of substances that are not dangerous for humans

and the environment, use of quarries with correct environmental management,

more effective consumer information and improved waste management. Thanks to
this label of excellence, Marazzi meets the Minimum Environmental Criteria (CAM)
required for public procurement. At the EMAS — Ecolabel conference in Rome on
1March 2006, the Italian Ministry of the Environment presented Marazzi with a
special award for its commitment and focus on the environment. Protecting the
environment is a commitment of fundamental importance for everyone, because the
environment is “home to us all”. The tiles or their cuts that remain after installation
are waste that is non-hazardous for the environment and is designed to be recycled.
They must be assigned the European waste code EWC 170103 (tiles only) or EWC
170107 (aggregated with other demolition building material) and can be recycled

as a road surface material, reclaimed filling material or for brick production. The
cardboard (EWC 150101), wood (EWC 170201) and plastic materials (EWC 170203)
that make up the tiles’ packaging must be appropriately recycled. For more
information regarding installation of the tiles, contact the Marazzi sales assistance
service. More information is available on the Ecolabel website: http://www.ecolabel.eu.

Marazzi a obtenu I'EU Ecolabel, le label écologique de I'Union européenne qui
garantit la réduction de la consommation énergétique dans la fabrication, la
diminution des émissions dans I'air et dans I'eau, I'emploi de substances non
dangereuses pour I'hnomme et pour I'environnement, la gestion durable des
carriéres, une meilleure information du consommateur et une meilleure gestion des
déchets. Avec ce label d'excellence, Marazzi observe les critéres environnementaux
minimum (CAM) imposés par les marchés publics. A I'occasion de la conférence
EMAS-Ecolabel du 1 mars 2006 2 Rome, le Ministére de I'Environnement et de

la Protection du Territoire italien a décerné a Marazzi une récompense spéciale
pour son engagement et pour sa sensibilité a I'égard de I'environnement.
L'environnement, c'est la « maison de tous » : son respect est donc un engagement
d'importance capitale pour tout un chacun. Les carreaux ou les découpes en surplus
au terme de la pose sont des déchets non dangereux pour I'environnement et
destinés au recyclage. Ces déchets doivent étre remis sous le code européen CED
170103 (céramiques uniquement) ou CED 170107 (mélanges avec d'autres déchets
de construction et de démolition) et peuvent étre réutilisés pour la réfection des
chaussées, pour le remplissage des ouvrages d'assainissement, pour la fabrication
de briques. Le carton (CED 150101), le bois (CED 170201) et les matiéres plastiques
(CED 170203) qui constituent I'emballage des carreaux, doivent étre recyclés selon
les régles du tri sélectif. Pour toute information supplémentaire sur la pose des
carreaux, vous pouvez contacter |' assistance commerciale Marazzi. Pour plus de
renseignements, veuillez visiter le site Ecolabel : http://www.ecolabel.eu.

Marazzi wurde mit dem EU-Ecolabel, dem Europaischen Umweltzeichen,
ausgezeichnet. Es burgt fir sparsamen Energieverbrauch der
Herstellungssprozesse, geringere Schadstoffemissionen in Wasser und Luft,
Verwendung von ungeféhrlichen Stoffen fir Mensch und Umwelt, nachhaltige
Nutzung der Abbaustéatten, bessere Verbraucherinformation und optimiertes
Abfallmanagement. Dank diesem Gutesiegel entspricht die Marazzi Group

den Mindestumweltkriterien (MUK) fiir die Vergabe &ffentlicher Auftrage. Im
Rahmen der EMAS - Ecolabel Tagung in Rom am 1. Mérz 2006 wurde Marazzi
vom italienischen Ministerium fiir Umwelt und Landschafts- und Meeresschutz
mit einem Sonderpreis fiir das Engagement fir Umwelt und Nachhaltigkeit
ausgezeichnet. Umweltschutz ist fur alle von grundlegender Bedeutung, denn
die Umwelt ist das ,Zuhause von allen“. Auf der Baustelle anfallende Fliesen- und
Fliesenschnittreste stellen keine Belastung fiir die Umwelt da und sind fir die
Wiederverwertung bestimmt. Sie sind gem&R dem Européischen Abfallkatalog
mit dem EAV-Code 170103 (nur Fliesen) oder EAV-Code 170107 (Gemische mit
anderen Baustoffen) zu entsorgen und kénnen als Fiill- oder Schiittmaterial im
Wege- und Tiefbau und in der Ziegelproduktion wiederverwertet werden. Pappe
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(EAV-Code 150101), Holz (EAV-Code 170201) und Kunststoffe (EAV-Code 170203)
der Fliesenverpackungen sind durch Getrenntsammlung der Wiederverwertung
zuzufithren. Fur ausfiihrliche Informationen zur Verlegung von Fliesen wenden Sie
sich bitte an den Vertriebsservice von Marazzi. Weiterfiihrende Informationen
zum Ecolabel finden Sie im Internet auf http://www.ecolabel.eu

Marazzi también ha obtenido la etiqueta EU Ecolabel, marca de calidad ecoldgica
de la Unién Europea que certifica un menor consumo energético en los procesos

de fabricacién, menos emisiones al aire, menos vertidos al agua, la utilizaciéon

de substancias no peligrosas para el ser humano ni para el medio ambiente, la
utilizacién de canteras con una correcta gestién medioambiental, asi como una
mejor informacién al consumidor y una mejor gestion de los residuos. Gracias a
esta etiqueta de excelencia Marazzi responde a los criterios medioambientales
minimos (CAM) previstos en las adjudicaciones de obras publicas. Con ocasién del
congreso EMAS - Ecolabel de Roma del 1 de marzo de 2006, el Ministerio italiano
de Medio Ambiente y Salvaguardia del Territorio le concedié a Marazzi un galardén
especial por su compromiso y su desvelo en pro del medio ambiente. El respeto
medioambiental constituye un compromiso de fundamental importancia para todos,
porque el medio ambiente es la “casa de todos”. Los azulejos y los fragmentos
sobrantes después de las operaciones de colocacion constituyen residuos no
peligrosos para el medio ambiente, y son destinados al reciclaje. Tienen que
eliminarse de conformidad con los cédigos del catalogo europeo de residuos CER
170103 (solo azulejos) o CER 170107 (unidos a otros materiales de la construccién

de demolicién) y se pueden reciclar como material para la pavimentacién vial,
material de relleno en obras de saneamiento y para la fabricacion de ladrillos. El
cartén (CER 150101), la madera (CER 170201) y los materiales pléasticos (CER 170203)
que conforman el embalaje de los azulejos deben entregarse para su reciclaje
ateniéndose a los criterios de la recogida selectiva. Para més informacién acerca

de la colocacién de los azulejos pueden ponerse en contacto con el servicio de
asistencia a la venta de Marazzi. Se halla a disposicién informacién mas detallada en
el sitio del certificado Ecolabel: http://www.ecolabel.eu

Marazzi nonyunna mapkuposky EC Ecolabel - MmapkupoBky akonoruyeckoro
kayecTea EBpocoio3a, rapaHTUpyoLLyi0 HauMeHbLIee NoTpe6neHne SHeprum B
NPOU3BOACTBEHHbBIX MPOLLECCaX, HaUMEHbLLINE BbIGPOCHI B aTMOCheEpY 1 B BOAY,
1cnonb3oBaHMe HEBPEAHbLIX BELLECTB AN YenoBeka U okpyKalolueil cpeapl, 6onee
nonHoe MHGOPMMUpPOBaHNE NOTPEBUTENS N HAaUNYULINA MEHEAXKMEHT OTXOA0B.
Bnaropaps aToit MapkupoBke, NOATBEPXAaloLLe coBeplueHcTBO, Marazzi oTBevaeTt
MUHWManbHbIM KpUTepmam no okpysxaioweii cpeae (CAM), npeaycMoTpeHHbIM
[Nsi roCyAapCTBeHHbIX Noapsaos. Ha koHrpecce Emas - Ecolabel, npoxoauswem 8
Pume 1 mapTa 2006 rona, MuHucTepcTBOM NPUPOABI U OXpaHbl TeppuTopun Utanum
rpynne Marazzi 6bina npucy>aeHa cneunansHas Harpaaa 3a BHUMaHue 1 Bknag B
[eNo 3almnTbl OKPY>Kaloleii cpeabl. YBaXKnTenbHoe OTHOWEHME K NpUpoae urpaet
nepBOCTENEHHYIO PONb ANA BCEX, TaK Kak OKpy>Kalollas cpefa faBnseTcs "Hawmm
o6wum gomom". MnuTka u ee 06peaku, OCTaBLIMECS NOC/E YCTAHOBKM, ABNSIOTCS
HEOMNaCHbLIMM A1 OKPY>Kalolen CPefbl OTXOAaMM, NOANEXALIMMU NOBTOPHOMY
ucnonbzosaHuio. OHU AOMKHBI Y TUNIM3UPOBATLCS C €BPONENCKUM KOAOM OTXO0B
EWC 170103 (tonbko nnutka) unn EWC 170107 (cMecb ¢ ApyruM CTPOUTENbHBIM
MYCOPOM) 1 MOTYT NOBTOPHO UCMO/b30BATLCS AN U3rOTOBNEHNUS NOAYLIEK B
[LOPOXXHOM CTPOUTENbCTBE, B Ka4ecTBe MaTepuana Ans OTCbINKU NP Mennopauuu,
B nponssoacTee kupnuya. Kapton (EWC 150101), gepeso (EWC 170201) n
nnactmacca (EWC 170203), U3 KoTOpbIX M3roToBNAETCS YynakoBKa NANUTKKU, AOMKHbI
cpaBaThCs B yTUNb OTAENbHO. [iNs nonyyeHus 6onee noapo6Ho MHpopmauum no
YCTaHOBKE NIUTKMU MOXHO 06pallaTbCs B OTAEN peanusaumum komnawun Marazzi.
Bonee nogpo6Has nHbopmMaums AOCTYNHa Ha caiiTe, NOCBALLEHHOM MapKUpPOBKe
Ecolabel: http://www.ecolabel.eu

Serie con certificazione Ecolabel e Series with Ecolabel certification e Séries
certifiées Ecolabel o Serien mit Ecolabel-Zertifikat ® Series con certificacion Ecolabel
e Cepuu c ceptudukatom Ecolabel

fen Cult SistemN
Y= Evolutionmarble Treverk
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INFORMAZIONI GENERALI CARATTERISTICHE TECNICHE

(c) c.c. Deviazione massima ammissibile della curvatura del centro, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale I do le di ioni di fabbricazi e.c. Deviazione massima

[ ] [ ] [ ] !
ammissibile della curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione corrispondenti. w. Deviazione i ibile dello svergol: in % oppure mm,
in rapporto alla di I Icol do le di ioni di fabbricazi ® c.c. Maximum permissible deviation, in % or mm, in the centre curvature from the diagonal calculated on the basis of
the work size e.c. Maximum permissible deviation, in % or mm, in the edge curvature from the corresponding work size w. Maximum permissible deviation in warpage, in % or mm, from the diagonal

calculated on the basis of the work size. e c.c. Déviation maximale admissible de la courbure du centre, en % ou en mm, par rapport a la diagonale calculée selon les dimensions de fabrication. e.c.
. . . . . . .. , . Déviation maximale admissible de la courbure de I’angle, en % ou en mm, par rapport aux dimensions de fabrication correspondantes. w. Déviation maximale admissible du voile en % ou en mm, par
- Technical Features e Caracterlsthues Techmques e Technische Elgenschaften o Caracteristicas Técnicas * TexHuueckue rapport a la diagonale calculée selon les dimensions de fabrication. e c.c. Maximal zuldssige Abweichung der Mittelpunktwélbung, in % oder mm, bezogen auf die iiber das WerksmaR berechnete
X - - Diagonale e.c. Maximal zuléssige Abweichung der Kantenwélbung, in % oder mm, bezogen auf das zugehérige WerksmaR w. Maximal zuldssige Abweichung der Windschiefe, in% oder mm, bezogen
apaKl epMC TMKK1 auf die Uber das WerksmaR berechnete Diagonale. e c.c. En porcentaje o en milimetros, desviacion maxima admisible de la curvatura del centro con respecto a la diagonal calculada segtn las medidas

de fabricacion. e.c. En porcentaje o en milimetros, desviaciéon maxima admisible de la curvatura de la esquina con respecto a las medidas de fabricacién correspondientes. w. En porcentaje o en
milimetros, desviacién maxima admisible del abarquillamiento con respecto a la diagonal calculada segtn las medidas de fabricacion. e c.c. MakcumanbHoe fonycTumoe oTknoHeHue usruba LeHTpa
B % WUNN B MM OTHOCUTENbHO AnaroHanu, paccyMTaHHoe no ¢aKTVI‘ieCKl4M pasmMepam e.c. MakcumanbHoe AONYCTUMOE OTK/IOHEeHne naruba KPOMKMU B % VN B MM MO OTHOLLEHMIO K COOTBETCTBYIOWMUM
¢aKTI/NeCKl4M pasmMepam. w. MakcumansHoe AONYCTUMOE OTKNOHEeHUEe nepekoca B % WNN B MM MO OTHOLLEHUIO K AnaroHanu, paccyntaHHoe no d)aKTM\leCKIAM pasmMepam.

. .
H |g h pe rfo rm a n ce Metodo di prova Unita di misura  Valori Tipici Medi Serie High Valori limite previsti Norma di H |g h pe rfo rm a n ce Metodo di prova Unita di misura Valori Tipici Medi Serie High Valori limite previsti Norma di

eTesting method ® Measurement  Performance e Average Typical Established limits riferimento eTesting method Measurement unit Performance e Average Typical Established limits e Valeurs limites Prévues riferimento
e Méthode d’essai unit e Unité Values High Performance Series e © Valeurs limites Reference © Méthode d’essai © Unité de mesure o Values High Performance Series o ® Vorgesehene Grenzwerte o Valores Reference
® Priifmethode o de mesure o Valeurs Moyennes Typiques Série Prévues e Vorgesehene  standard ¢ Norme ® Priifmethode o MaReinheit e Unidad Valeurs Moyennes Typiques Série limite previstos e MpeaycMmoTpeHHble standard e Norme
Método de prueba e MaReinheit High Performance e Typische Grenzwerte e Valores de référence Método de prueba o de medida e Egunuua High Performance e Typische npepenbHble 3HaueHns de référence o
MeTtop ucnbitanus © Unidad Durchschnittswerte Serie High limite previstos © Bezugsnorm Mertog, ucnbitaHus n3mepeHus Durchschnittswerte Serie High Bezugsnorm e
de medida Performance e Valores Tipicos MpepycMoTpeHHble © Norma de Performance e Valores Tipicos Norma de referencia
© EguHuua Medios Serie High Performance npepenbHbie 3HaveHns  referencia o Medios Serie High Performance e CraHpapt ans
n3mepeHus ® CpepgHue TunuuHblie 3HaueHns CraHpapT ans © Cpeptve Tunudtble 3Hauenuns cnpasku
Cepwus Boicokue TexHuueckue Cepus Bbicokue TexHuueckune
XapakTepucTuku XapakTepucTuku
Assorbimento d’acquain % e Water Modulo di rottura ¢ Modulus of R235
‘ absorption in % e Absorption d’eau en <0,5 rupture ® Module de rupture o
% o Wasseraufnahme in % e Absorcion Biegefestigkeit © Modulo de rotura e . Valore singolo minimo 32 e Minimum single
de agua en % e BogonornouueHue % Valore massimo Mpo4HoCTb Ha 3rné N/mm =45 value 32 e Valeur unique minimale 32 o
singolo 0,6% Geringer Einzelwert 32 e Valor Gnico minimo
Maximum single value 32e M 0e oTAenbHoe 32
0,6%
1SO 10545-3 % = 0,05 Valeur unique maximale Sforzo di rottura e Breaking strenght
0,6% o Force de rupture e Bruchkraft
Héchsyer Einzelwert 0,6% ® Esfuerzo de rotura e Mpegen N 21300 21300
Valor Gnico maximo 0,6% NPOYHOCTM
MakcumanbHoe
oTaenbHoe
Resistenza all'urto e Shock
3HaveHue 0,6% . .
resistance e Résistance aux chocs
e Schlagfestigkeit  Resistencia al
impacto e Yaaponpo4HocTb
Dimensioni e Dimensions
Dimensions  Abmessungen e Dimen- Brookiyn. Evolutionst Monolith Valore dichiarato e Value declared  Valeur
siones e Paamepbi IS0 10545-2 N=15cm rooklyn, Evolutionstone, Vlenolith, 1SO 10545-5 0,80 déclarée o Erklarter wert e Valor declarado e

Mystone, Soho, Treverkatelier,
Treverksign, XLstone SistemA, SistemB,
SistemE, SistemN, SistemN20, SistemT.

3asiBneHHoe 3HaueHne

Lunghezza e Larghezza (a) e Length
and width e Longueur et largeur o

Lénge und Breite  Longitud y anchura 2% Max 5 mm
© [1nvHa 1 wupuHa
Resistenza all’abrasione profonda
o Resistance deep abrasion e
Lunghezza e Larghezza (b) e Length . . Rf—ésistanc? 2 I'abrasictn profo'nde ',
and width e Longueur et largeur o g:; Dd;:‘:::i:;:nd‘imlsgb"e ;ﬂaLena!p’rlebfefstlg:elt;Resvlstencla y 1SO 10545-6 mm? 120-150 <175
Lénge und Breite  Longitud y anchura +0,6% +2mm . N . . @ abrasion profunda e YCTou4nBocTb K
o [lnuHa v WipwHa ’ UNI EN 14411-G fabbricazione e dimensione rny6oKOMy UCTUPaHHIO
nominale e Permissible
difference between work
size and nominal size o
Spessore o Thickness e Epaisseur o Conform? alla‘norma Conforme o Différence admissible entre N :
Starke « Espesor  Tonutha Complies with the standards o vos la dlm.ensmn. de fabr]canon Rens!sltenza al gelo e Frost I:eSIStanJCe UNIEN 14411-G
© Conforme aux normes. o * =0,5mm et la dimension nominale. e . augel e Frc - Prova superata secondo la norma EN ISO
Anforderungen erfiillt. « Conforme Zulassige Differenz zwischen igkeit ® Resistencia a la helada e 10545-1. @ Test passed in accordance with
o con las normas. e CooTseTcTayeT V\{erksme-afs und ‘N.ennmaB . MoposocToiikocTb the eniso 10545-1standard. e Essai réussi
Rettilineita degli spigoli » Edge mm ° HopMme. leer'em:la adm]5|blglentre Conforme e According to conformément & la norme EN ISO 10545-1.
straightness o Rectitude des arétes medida de fabricacion 1SO 10545-12 Conforme ® GemaR e Conforme o o Priifung geméss EN ISO 10545-1 bestan-
Geradlinigkeit der Kanten o Rectitud y medida nominal. e CootsetcTayeT den. e Prueba superada de conformidad
de los cantos e MpaMonuHeitHOCTS +0.5% £1.5mm [HonycTumas pasHuua mexay con lanorma EN ISO 10545-1. e MpoiigeHo
KPOMOK : ’ $aKTU4ecKum pasmepom MCMbITaHNe Ha COOTBETCTBME CTaHAAPTY en
n3aenus n HOMUHabHbIM 1SO10545-1.
Ortogonalita e Orthogonality e (b) Deviazione ammissibile Resistenza agli sbalzi termici o
Orthogonalité e Rechtwinkligkeit ® in % della dimensione media Thermal shock resistance e Résistance Prova superata secondo la norma EN ISO
Ortogonalidad e OpToroHansHocTb +0.5% +2mm di una singola piastrella (2 aux écarts de température o 10545-1. @ Test passed in accordance with
. o0 4 lati) dalla dimensione di Temperaturwechselbesténdigkeit the eniso10545-1standard. e Essai réussi
fabbricazione; Permissible © Resistencia al choque térmico e Conforme e According to » conformément
% variation in the average i N alanorme EN ISO 10545-1. e Priifun:
size of a single tile (2 org4 CToocT KTemOsM nepenaan 150 10545-9 Conforme ¢ GemR ¢ Conforme gemass EN ISO 10545-1 bestanden. ?
Planarita (c) e Flatness e Planéité sides) from the work size © CooteetcTeyeT Prueba superada de conformidad con
© Ebenflichigkeit o Planeidad e . 0.5% c2mm Déviati.on ad!'nissible en% la norma EN ISO 10545-1. e MNpoitaeHo
MnockocTHoCTb 4 de la dimension moyenne MCnbITaHWe ® Ha COOTBETCTBUE CTaHAapTy
d’un seul carreau (2 ou en 1SO10545-1.
4 cotés) par rapport a la
Aspetto s Appearance e Aspekt s dimension de fabrication
Aspect ¢ Aspecto ¢ Brewnwit eua =95% QZUIZSSIQE. Abwelchun“g, " Coefficiente di dilatazione termica
Af’ er |"n|tt|e|:en o Gréke @ lineare e Linear thermal expansion
einer Einzelfliese (2 oder 4 g . o
Seiten) vom WerksmaR / c.oefﬁc'len( 0 coe.fﬁclent.llnealre de
Resistenza alla flessione  Bending En porcentaje, desviacién d'lf‘atm" thermique o L'"fa'afrer
w | strength e Résistance 2 la flexion admisible del tamafio medio Warmeausdehnungskoeffizient o Valore dichiarato e Value declared o Valeur
I——1 o Biegefestigkeit ¢ Resistenciaala de un solo azulejo (2 0 4 Coeficiente de dilatacion térmica 1SO 10545-8 x10 6/°C <9 déclarée o Erklarter wert o Valor declarado e
flexion e Conpotusnenme naruby lados) con respecto a la lineal  Koadduument nuneiiroro 3asBneHHoe 3HaueHne
1SO 10545-4 medida de fabricacion e TENNoBOro pacumpenma

[MonycTumoe OTKNoHeHne
B % CpepHero pasmepa
Kaxgou nnTkm (2 unmn 4
CTOPOHbI) OT haKTUYECKNX
pasmepos.
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INFORMAZIONI GENERALI

Caratteristiche Tecniche

- Technical Features ¢ Caracteristiques Techniques © Technische Eigenschaften ¢ Caracteristicas Técnicas ¢ TexHuueckue
XapakrepucTuku

Metodo Unita di Valori Tipici Medi Serie High Performance Valori limite previsti Norma di
diprova misura e © Average Typical Values High Performance Established limits e Valeurs riferimento
. eTesting Measurement Series o Valeurs Moyennes Typiques limites Prévues e Vorgesehene Reference
H |g h performa nce method e unit @ Unité Série High Performance e Typische Grenzwerte o Valores limite standard e
Méthode de mesure o Durchschnittswerte Serie High Performance previstos e MNpeaycMoTpeHHble Norme de
d’essai ® MaReinheit ® Valores Tipicos Medios Serie High npeaenbHbie 3HaYeHus référence o
Prifmethode e Unidad Performance ® Cpeptue TunudHbie Bezugsnorm
e Método de medida BHaueHus Cepus Boicokue TexHuueckne e Norma de
de prueba e Efnnnua XapakTepuctuku referencia e
o Metop, n3MepeHus CraHpapT ans
ucnbITaHus
Resistenza alle macchie e Stain resistance o
.A Résistance ?ux taches o Fleckenb?sténdigkeit Classe 3 minimo e Class 3 minimum e Classe 3
*R alas manchas e Croitkocts k minimum e Mind. Klasse e Categoria 3 minimo
nsATHOO6pPa3oBaHMIO: © Mutumym Knace 3
SistemB, SistemN, SistemP, SistemT Valore dichiarato e Value declared
Mystone Ardesia, Ceppo di Gré, Lavagna, Bluestone, 1SO 10545-14 o.\/;:::: :::::::z;.E;;I:;:L:v:;‘
Gris Fleury, Kashmir, Pietra di Vals, Pietra Italia, Quarzite, 3HaueHne
Silverstone, Evolutionstone, XLstone, Material, Memento, Classe 5 minimo e Class 5 minimum e Classe 5
Powder, Ardesia20, Beola20, Bluestone20, Ceppo di minimum e Mind. Klasse e Categoria 5 minimo
Gré20, Gris Fleury20, Kashmir20, Pietra di Vals20, ® Munumym Knace 5
Pietra Italia20, Quarzite20, Silverstone20, Material20,
Memento20, SistemN20
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e sali UNIEN 14411-G
A per piscina e Resistance to chemicals for household
L) use and swimming pool salts  Resistance aux produits
chimiques d’usage domestique et sels pour piscine B Minimo B Minimum
e Bestandigkeit gegen Haushaltschemikalien und A « B Minimum e B Minimum e
Zuséatze fiir Schwimmbéader o .
: : P . B Minimo e B MuHUManbHbIi
Resistencia a los productos quimicos para uso domés-
tico y sales para piscina ® CToKOCTb K 6bITOBbBIM 1SO 10545-13
XUMUYECKUM CPeacTBaM U consm Ans 6acceiHos
Resistenza agli acidi ed alle basi  Resistance Valore dichiarato e Value declared
to acids and bases e Résistance aux acides et aux o Valeur déclarée o Erklarter wert
bases e Saure- und Laugenbesténdigkeit o LA/LB HA/HB
. . - o ® Valor declarado e 3asBsneHHoe
Resistencia a los 4cidos y a las bases  CroiikocTtb
K KUCNIOTaM U wenoyam 3Hauenmne
? § Resistenza dei colori alla luce e Colour resistance to Non devono presentare apprezzabili
% light exposure e Résistance des couleurs alterazioni di colore. ® No sample
alalumiére o Lichtechtheit der Farben o must show noticeable colour modi-
Resistencia de los colores a la exposicién ﬁca'tionsA ° ’?UC'U" ?'chantillorf ne doit
de la luz e CBETOCTOMKOCTb UBETOB Conforme s According to » Conforme présenter d alteratl?ns appréciables
DIN 51094 N de couleur. e Kein Muster darf
GemaR e Conforme @ CootBeTcTBYeT N "
sichtbare Farbveranderungen
aufweisen. e Ninguna muestra ha de
presentar alteraciones apreciables de
color. e He nomxHbl 06Hapy>xueaTh
CyLLECTBEHHbIE M3MEHEeHWs LiBeTa.
Re allo I e Slipr
f ® Résistance au glissement ® Rutschhemmung e RAMP
Resistencia al deslizamiento e Conpotusnetue METHOD

npocKanb3bliBaHUio

© SistemT (Cromie Nat, Graniti Nat.), Mystone (Gris
Fleury Nat, Kashmir Nat, Silverstone Nat), Powder,
Memento Velvet

® Apparel Nat, Memento Nat, Material, Mystone
(Ardesia Nat, Basalto Nat, Bluestone Nat, Ceppo di Gré,
Lavagna Nat/Strutt Bianco, Pietra di Vals Nat,

Pietra Italia Nat, Quarzite Nat, Gris du Gent Nat, Moon
Nat, Limestone Nat), SistemB Nat, SistemN Nat, SistemP
Nat, Terratech Nat

© Apparel Strutt, Material, Memento20, Mystone
(Ardesia Strutt/20mm, Basalto Strutt./20mm, Beola20,
Bluestone Strutt/20mm, Ceppo di Gré Strutt/20mm,
Lavagna Nero Strutt, Gris Fleury Strutt, Gris Fleury
20mm, Kashmir Strutt, Kashmir 20mm, Silverstone
Strutt, Silverstone 20mm, Pietra di Vals Strutt, Pietra di
Vals 20mm, Quarzite Strutt/20mm, Pietra Italia Strutt,
Pietra Italia 20mm, Limestone Strutt/20mm, Moon
Strutt/20mm, Gris du Gent Strutt/20mm), SistemB Bocc,
SistemT (Graniti AntiSlip R11), SistemN Bocc/20mm,
SistemP Bocc, Terratech Strutt

® SistemT (Graniti Diamond)

R9

R10

R11

R12V4

da R9 a R13 e from R9 to R13 e de
R9 a R13 e von R9 bis R13 e de R9
aR13 e OU R9 %0 R13

DIN 51130
BGR 181*

500

* Pavimentazioni di ambienti lavorativi e zone operative con superfici sdrucciolevoli. ¢
Flooring of work environments and operating areas with slippery surfaces. e Sols de locaux
industriels et de zones de travail a surfaces dérapantes. e Bodenbelége fiir Arbeitsraume

und Arbeitsbereiche mit Rutschgefahr. ¢ Pavimentaciones de zonas de trabajo y operativas
con superficies resbaladizas. e Monbl B pabounx nomeLeHnsx n pabounx 30Hax CO CKOMb3KUMMU

NOBEPXHOCTAMM.

pies descalzos. e Monbl ans

CARATTERISTICHE TECNICHE

** Pavimentazioni per zone bagnate con calpestio a piedi scalzi
walked on barefoot. e Sols pour zones mouillées avec piétinement pieds nus. e Bodenbeladge in
nassbelasteten BarfuRbereichen. ¢ Pavimentaciones para zonas mojadas donde se camina con

30H, Npeq,

Flooring for wet areas to be

LNS XOXAGHNSA MO HUM BOCUKOM.

N Dimensione nominale (cm) « Nominal dimension (cm) e Dimension nominale (cm) e

NennmaR (cm) « Dimensién nominal (cm) ¢ HomuHanbHbili pasmep (cm)

High performance

Metodo di Unita di
prova eTesting misura e
method e Measurement
Méthode unit e Unité
d’essai ® de mesure o
Priifmethode MaBeinheit

* Método ® Unidad

de prueba de medida

o Metop, e EguHuua
necnbiTaHus n3MepeHus

Valori Tipici Medi Serie High
Performance e Average Typical
Values High Performance Series o
Valeurs Moyennes Typiques Série
High Performance e Typische
Durchschnittswerte Serie High
Performance e Valores Tipicos
Medios Serie High Performance
® Cpeptue TunudHble 3HaveHns
Cepwus Boicokue TexHuueckue
Xapaktepuctuku

Valori
Established limits e
Valeurs limites Prévues o
Vorgesehene Grenzwerte
® Valores limite previstos
® [peaycMoTpeHHble
NpeAenbHbie 3HaueHNs!

Norma di riferimento
Reference standard e
Norme de référence
Bezugsnorm e Norma de
referencia e CraHpapt
ans

n
/)

Resistenza allo scivolamento e Slip resistance e Résistance au
glissement e Rutschhemmung e Resistencia al deslizamiento e
Conpor

o SistemT (Cromie Nat, Graniti Nat), SistemB

e Material, Memento20, Mystone (Ardesia Strutt/20mm,
Basalto20, Ceppo di Gré Strutt/20mm, Beola20, Bluestone
Strutt/20mm, Lavagna Strutt, Gris Fleury Strutt, Gris Fleury
20mm, Kashmir Strutt, Kashmir20, Pietra di Vals Strutt, Pietra di
Vals20, Pietra Italia Strutt, Pietra Italia20, Quarzite Strutt/20mm,
Silverstone Strutt, Silverstone20, Limestone Nat, Moon Nat, Gris
du Gent Nat), SistemN Nat/20mm, Terratech Nat

e Apparel Strutt, Mystone (Basalto Strutt, Limestone Strutt/20mm,
Moon Strutt/20mm), SistemN Bocc, SistemT (Graniti Diamond),
SistemP Bocc, Terratech Strutt

Coefficiente di attrito medio e Mean coefficient of friction e
Coefficient de frottement moyen e Mittlerer Reibungskoeffizient
® Resistencia al deslizamiento

medio @ CpegHuit k03bbULNEHT TPEHUS

o Memento Nat/20mm, Material, Mystone (Ardesia Nat/
Strutt/20mm, Beola20, Bluestone Nat/Strutt/20mm,

Ceppo di Gré, Lavagna, Gris Fleury Nat/Strutt/20mm, Kashmir
Nat/Strutt/20mm, Pietra di Vals Nat/Strutt/20mm, Mystone
Limestone Nat/Strutt/20mm, Mystone Moon, Mystone Gris du
Gent Nat, Terratech Nat

Resistenza allo scivolamento e Slip resistance e Résistance au
glissement e Rutschhemmung e Resistencia al deslizamiento e
ConpoTuBneHne CKoNbXeHM1io

e Apparel Strutt, Material, Memento20, Mystone (Ardesia Nat/
Strutt/20mm, Basalto, Basalto 20mm, Beola20, Bluestone Nat/
Strutt/20mm, Ceppo di Gré, Lavagna, Gris Fleury Strutt, Gris
Fleury 20mm, Kashmir Strutt, Kashmir 20mm, Pietra di Vals Nat/
Strutt/20mm, Pietra Italia Nat/Strutt/20mm, Powder, Quarzite,
Silverstone Nat/Strutt/20mm, Limestone Nat/Strutt/20mm,
Moon Nat/Strutt/20mm, Gris du Gent), SistemB, SistemN (Nat/
Bocc./20mm), SistemT (Graniti), SistemP (Nat/Bocc), Terratech

e Apparel Nat/Brill, Material Nat, Mystone (Ardesia Nat,
Bluestone Nat, Lavagna Nat, Gris Fleury Nat, Kashmir Nat,
Quarzite Nat Black/Platinum, Silverstone Nat), SistemB Nat,
SistemN (Nat.), SistemT (Cromie Nat e Graniti Nat), Powder

e Mystone (Basalto Nat, Ceppo di Gré, Lavagna Strutt Bianco,
Pietra di Vals Nat, Pietra Italia Nat, Quarzite Nat Ghiaccio/Beige,
Quarzite Strutt Platinum Black, Limestone Nat, Moon Nat, Gris
du Gent Nat), SistemP Nat, Memento Nat, Terratech Nat

© Apparel Strutt., Material 20mm, Mystone (Ardesia
Strutt/20mm, Basalto Strutt/20mm, Beola20, Bluestone
Strutt/20mm, Ceppo di Gré Strutt/20mm, Lavagna Strutt
Nero, Gris Fleury Strutt/20mm, Kashmir Strutt/20mm, Pietra di
Vals Strutt/20mm, Pietra Italia Strutt/20mm, Quarzite 20mm/
Strutt Ghiaccio/Beige, Silverstone Strutt/20mm, Limestone
Strutt/20mm, Moon Strutt/20mm, Gris du Gent Strutt/20mm),
SistemB Bocc, SistemT-Graniti (Antislip R11, Diamond), SistemN
Bocc, SistemP Bocc, Terratech Strutt

o Apparel Nat/Strutt Material Nat, Mystone (Ardesia Nat/
Strutt/20mm, Basalto, Bluestone Nat/Strutt,

Ceppo di Gré, Velvet/20mm, Lavagna, G. Fleury Nat/
Strutt/20mm, Kashmir Nat/Strutt/20mm, P. di Vals Nat/
Strutt/20mm, P. Italia Nat/Strutt/20mm, Quarzite, Silverstone
Nat/Strutt/20mm, Limestone Nat/Strutt, Moon, Gris du Gent),
SistemP Nat, Beola20, Powder, Memento Nat/Velvet/20mm,
Terratech

e Material Nat, Material20, Memento20,

Mystone (Ardesia20, Basalto20, Beola20,
Bluestone20, Ceppo di Gré20, G. Fleury20,
Kashmir20, P. di Vals20, P. Italia 20,

Silverstone20, Quarzite20, Limestone20, Moon20,
Gris du Gent20), SistemN20

RAMP METHOD

B.CR.

Apparel Nat/Strutt, Mystone
(Basalto, Basalto 20mm),

Pietra Italia Nat/Strutt/20mm,
Quarzite, Silverstone Nat/
Strutt/20mm), Powder, SistemA Nat,
SistemB (Nat e Bocc), SistemN (Nat/
Bocc/20mm), SistemT (Cromie Nat,
Graniti Nat, Graniti Diamond)

Pendulum

Digital
Tribometer
(D-COF)

D-COF

p>0,40

PTV > 36
Basso rischio di scivolamento e Low
slipping risk ® Geringe Rutschgefahr
e Risque de glissement faible e Bajo
riesgo de deslizamiento ® Huakuin
PUCK CKONbXXeHMs!

Classe 1/ Class 1/ Classe 1
Klasse 1/ Categoria 1/ Knacc 1

Classe 2 / Class 2 / Classe 2
Klasse 2 / Categoria 2 / Knacc 2

Classe 3/ Class 3 / Classe 3
Klasse 3 / Categoria 3 / Knacc 3

>0,42

> 0,60

daAaC
fromAto C

deAacC
von A bis C

deAaC
OUA%OC

u>0,40

0-24
Scivoloso e Slippery
Rutschig e Glissant e
Resbaladizo e Ckonbakuit

25-35
Scivolosita moderata o
Moderately slippery o
MaRige Rutschgefahr
 Glissance modérée o
Deslizamiento moderado
YMepeHHas CKONb3KOCTb

236
Basso rischio scivolamento e
Low slipping risk ® Geringe
Rutschgefahr e Risque de
glissement faible e Bajo
riesgo de deslizamiento e
Huskuit puck ckonbxenus

>0,42

DIN 51097

D GUV Information
207-006**

D.M. N° 236 14/6/89
Cuoio/sup. asciutta
gomma/sup. bagnata e
Leather/dry surface rubber/
wet surface o Cuir/surf.
séche caoutchouc/surf.
mouillée o Leder/trockene
Ob. Gummi/nasse Ob. e
Cuero/sup. seca Goma/
sup. mojada e MoBepxHoCTb
" peQMHa/Bﬂa)KHaSl
NOBEPXHOCTb

BS 7976-2:2002 /
BS EN 13036-4:2011

ENV 12633
BOE N°74 del 2006

ANSI 1371

ANSI 137.1:2012
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Norme Europee

- European standards ¢ Normes Europeennes ¢ Europdische Normen ¢ Normas Europeas © Eponeiickue CraHaapTbl

Le norme EN-ISO 10545 e UNI-EN 14411, recepite dal CEN (Comitato Europeo
di Normalizzazione), hanno valore in tutta Europa ed interessano tutti i tipi di
piastrelle, pressate e trafilate, smaltate e non smaltate, di qualunque formato,
di sola 1° scelta.

- Norme generali:

Norma di base UNI EN 14411 che fornisce definizioni, classificazione,
caratteristiche e requisiti di designazione per le piastrelle di ceramica
generalmente usate per rivestire pavimenti e pareti;

Norma ISO 10545-1 che stabilisce le regole per la composizione del lotto di
campionamento.

- Norme per i metodi di prova. Queste norme definiscono i metodi per la
determinazione delle caratteristiche dimensionali e di aspetto, delle proprieta
fisiche e delle proprieta chimiche.

- Norme per i requisiti di prodotto. Le piastrelle di ceramica sono suddivise in
gruppi secondo il loro metodo di formatura ed il loro assorbimento d’acqua.
Sono contraddistinte dalla lettera A le piastrelle foggiate allo stato plastico in un
estrusore; la massa cosi ottenuta & tagliata in piastrelle di lunghezza prefissata;
possono essere smaltate e non smaltate. Sono contraddistinte dalla lettera B le
piastrelle formate a partire da materie prime ridotte in polvere o piccoli grani e
foggiate in stampi a pressione elevata. Possono essere smaltate o non smaltate.
Le piastrelle sono suddivise inoltre in gruppi di assorbimento d’acqua:

Bla E=<0,5%

Blb 0,5% <E=3%

Alla classe Bla appartiene tipicamente il gres porcellanato

- piastrelle con assorbimento d’acqua medio (gruppo I1)
3% <E=10%

Il gruppo & ulteriormente suddiviso come segue:

3% < E = 6% (gruppo lla)

6% < E = 10% (gruppo lIb)

- piastrelle con assorbimento d’acqua alto (gruppo I11)

E>10%

Le norme di prodotto definiscono per ogni gruppo di prodotti le dimensioni,
le tolleranze dimensionali, le caratteristiche meccaniche, fisiche e chimiche,
I’'aspetto e la designazione delle piastrelle ceramiche.

Standards EN-ISO 10545 and UNI-EN 14411, assimilated by the CEN (European
Committee for Standardisation), are valid throughout Europe and apply to all
types of tiles: pressed and extruded, glazed and unglazed, in any size and of
prime quality only.

- General standards:

Basic standard UNI EN 14411, which gives definitions, classification,
characteristics, and features for designation of the ceramic tiles generally used
for covering floors and walls.

Standard ISO 10545-1, which provides for the rules for the composition of the
sampling lot.

- Standards for testing methods. These standards define the methods for
determining the dimensions and surface quality, the physical properties, and the
chemical properties.

- Standards for product requirements. Ceramic tiles are divided into groups
according to their manufacturing method and level of water absorption.

The letter A is used to distinguish tiles that are moulded in a plastic state

in an extruder; the body thus obtained is cut into tiles of a pre-established
length. They can be glazed or unglazed. The letter B is used to distinguish

tiles manufactured using raw materials reduced to powder or small grains and
moulded under high-pressure. They can be glazed or unglazed.

Ceramic tiles are also divided into groups according to their water absorption:
Bla E=<0.5%

Blb 0.5%<E=3%

Porcelain stoneware usually belongs to class Bla.

- tiles with medium water absorption (group I1)
3% <E=10%

The group is subdivided as follows:

3% < E = 6% (group lla)

6% < E =10% (group lib)

- tiles with high water absorption (group IlI)
E >10%.
For each group of products, the product standards define the dimensions, the

Les normes EN-ISO 10545 et UNI-EN 14411, adoptées par le CEN (Comité
Européen de Normalisation), sont reconnues partout en Europe et concernent
tout type de carreaux, pressés et étirés, émaillés et non émaillés, de n’importe
quel format et uniquement de premier choix.

- Normes générales:

Norme de base UNI EN 14411 qui fournit les définitions, la classification, les
caractéristiques et les qualités requises de désignation des carreaux céramiques
généralement utilisés pour revétir sols et murs; Norme 1SO 10545-1 qui établit
les régles pour composer le lot d’échantillonnage.

- Normes pour les méthodes d’essai. Ces normes définissent les méthodes
pour déterminer les dimensions et les aspects de surface, les propriétés
physiques et les propriétés chimiques.

- Normes pour les qualités requises du produit. Les carreaux céramiques sont
subdivisés en groupes selon leur méthode de moulage et leur absorption d’eau.
La lettre A correspond aux carreaux moulés a I’état plastique dans une
extrudeuse; la masse ainsi obtenue est coupée en carreaux d’une longueur
préfixée, qui peuvent étre émaillés ou non. La lettre B correspond aux carreaux
formés a partir de matiéres premiéres réduites en poudre ou petits grains et
moulés dans des moules a haute pression. lls peuvent &tre émaillés ou non.

Les carreaux sont, en outre, subdivisés en groupes d’absorption d’eau:

Bla E<0,5%

Blb 0,5%<E=3%

Le grés cérame appartient précisément a la classe Bl a.

- carreaux ayant une absorption d’eau moyenne (groupe I1)
3%<Es=10%

Le groupe est ultérieurement subdivisé de la fagon suivante :
3% < E = 6 % (groupe lla)

6 % < E =10 % (groupe llb)

- carreaux ayant une forte absorption d’eau (groupe Il1)

E>10%

Les normes de produit définissent, pour chaque groupe de produits, les
dimensions, leurs tolérances, les caractéristiques mécaniques, physiques et
chimiques, I'aspect et la désignation des carreaux céramiques.

Die Normen EN-ISO 10545 und UNI-EN 14411, die vom CEN (Européisches
Komitee fiir Normung) umgesetzt werden, sind in ganz Europa giiltig und
betreffen alle Arten von Fliesen, gepresst und stranggepresst, glasiert und
unglasiert, jeden Formats, nur erster Wahl.

- Allgemeinen Normen:

Die grundlegende Norm UNI EN 14411 enthalt die Definition, Klassifizierung,
Eigenschaften und Begriffe fir die Bestimmung von Keramikfliesen, die im
Allgemeinen fur Wandverkleidungen oder Bodenbelédge verwendet werden.

In der Norm 1SO 10545-1 werden die Regeln fiir die Zusammensetzung der
Musterlieferung festgelegt.

- Normen beziiglich der Priifmethoden. Diese Normen definieren die
Methoden zur Bestimmung der Eigenschaften im Hinblick auf die Abmessungen
und das Aussehen der Fliesen und ihre physikalischen und chemischen
Eigenschaften.

- Normen beziiglich der Klassifizierung des Produktes. Keramikfliesen werden
in unterschiedliche Gruppen gemaR ihrer Formung und Wasseraufnahme
unterteilt.

Mit dem Buchstaben A werden Fliesen gekennzeichnet, die im plastischen
Zustand stranggepresst werden. Die so erhaltene Masse wird in Fliesen
vorbestimmter Lange geschnitten. Die Fliesen kénnen glasiert oder unglasiert
sein. Mit dem Buchstaben B werden Fliesen gekennzeichnet, die unter hohem
Druck in Pressformen aus Rohstoffen geformt werden, die vorher zu Pulver oder
kleinen Kérnern zermahlen wurden. Sie kénnen glasiert oder unglasiert sein.
Keramikfliesen werden auBerdem entsprechend ihrer Wasseraufnahme in
Gruppen aufgeteilt:

Bla E=0,5%

Blb 0,5%<E=s3%

Ein typisches Produkt der Klasse Bla ist das Feinsteinzeug.

- Fliesen mit mittlerer Wasseraufnahme (Gruppe 1)
3% < E=10%.

Die Gruppe wird weiterhin unterteilt in:

3% < E = 6% (Gruppe lla)

6% < E =10% (Gruppe llb)

Las normas EN-ISO 10545 y UNI-EN 14411, aplicadas por el CEN (Comité Europeo
de Normalizacién), tienen valor en toda Europa y conciernen a todos los tipos

de azulejos y baldosas, prensados y extruidos, esmaltados y no esmaltados, de
cualquier formato, sélo de primera calidad.

- Normas generales:

Norma de base UNI EN 14411 que proporciona definiciones, clasificaciones,
caracteristicas y requisitos de designacion para los azulejos y baldosas de ceramica
generalmente usados para revestir paredes y pavimentos.

Norma ISO 10545-1 que establece las reglas para la composicion del lote de
muestreo.

- Normas para los métodos de prueba. Estas normas definen los métodos para la
determinacion de las caracteristicas dimensionales y el aspecto superficial, asi como
de las propiedades fisicas y quimicas.

- Normas para los requisitos de producto. Los azulejos y baldosas de cerdamica
se subdividen en grupos segtin su método de moldeo y su absorcién del agua.
Vienen marcados con la letra A los azulejos y baldosas moldeados en estado pléstico
mediante una extrusora; la pasta asi obtenida se corta en azulejos o baldosas de
longitud prefijada; podréan ser esmaltados o no. Con la letra B, se marcan los azulejos
y baldosas hechos con materias primas reducidas en polvo o en pequefios granos y
moldeados a alta presién. Podréan ser esmaltados o no.

Los azulejos y baldosas se subdividen, ademas, en grupos de absorcién de agua:

Bla E=<0,5%

Blb 0,5% < E = 3%

A la clase Bla pertenece tipicamente el gres porcelanico.

- azulejos y baldosas con media absorcién de agua (grupo I1)
3% <E=10%

El grupo se subdivide ulteriormente como sigue:

3% < E = 6% (grupo lla)

6% < E =10% (grupo lib)

- azulejos y baldosas con alta absorcién de agua (grupo 1)

E>10%

Las normas de producto definen para cada grupo de productos las dimensiones,
las tolerancias de dimensiones, las caracteristicas mecanicas, fisicas y quimicas, el
aspecto y la designacion de los azulejos y baldosas ceramicos.

NORME EUROPEE

Hopmbi EN-ISO 10545 u UNI-EN 14411, npunsteie EKC (Esponeiickum
KOMWTETOM MO CTaHAapTU3aumm), AeicTBYIoT BO Bcelt EBpone u npumeHnMbl k
nAnuTKe NIO6Oro TUNa: NPECCOBAHHOI U SKCTPYAMPOBAHHOI, FNa3ypPOBaHHO 1
HernasypoBsaHHoii, nio6oro dopmata, Tonbko nepsoro copta (Ta6n. 1).

- O6wue cTaHpapThbI:

Basosbiii ctanpapt UNI EN 14411, koTopblii NpUBOAUT onpeaeneHus,
KnaccupmKaumio, xapakTepUCTUKN U TpeboBaHUs HasHaueHus Ans Haubonee
4acTo MCMONb3YIOWMXCS KePaMUYeCKUX NANTOK ANs HacTMNa Nonos 1
06NNLOBKN CTEH;

CraHpapt ISO 10545-1, onpepensiowmin npasuna cocTasneHuns o6pasuosomn
napTuu

- CTaHAapThl ANS METOAOB UCNbITaHNS. ST CTaHAAPTLI YCTaHaBNNBaIOT
MeTo/bl OnpeaeneHns pasMepHbIX XapakTePUCTUK U BHELHero Buaa,
dusmnuecknx n xummdeckunx ceoncts (Tab. 2a, 2b, 2c).

- CTaHAapThl ANs XapaKTepUCTUK usaenuii. Kepamudeckas nnutka aenutcs Ha
rpynmnbl COrNacHo Metoay GOPMOBKM U CTEMEHN BOLONOIMOLLEHNS.

Byksoit A nomeuaeTcs Ta nauTka, KoTopas 6bina nonyyeHa U3 NNacTMYECcKoii
Macchbl Npu nomoluym akcTpyaepa. MonyyeHHas Macca pexeTcs Ha NanTKu
yCTaHOBNEHHOro pasmepa. oao6Has NnMTka MOXET 6biTb FNasypoBaHHO
1 HernasyposaHHoii. BykBsoii B nomevaetcs nnutka, nonyyeHHas us Cbipbs,
Ao HOro A0 Nop DBOrO COCTOSIHUS UMM Xe 10 MENKNX TPaHyn n
$opmoBaHHas B npecc-bopmax npu nosbileHHOM aasnexnn. Mogo6Has
nauTKa MOXeT 6biTh FasypoBaHHOM 1 HernasyposaHHoW. Kpome Toro, nnutka
NoApasaenserTcs Ha rpynmbl N0 CTENEHU BOLONOMMOLWEHNS:

Bla E=0,5%

Blb 0,5% <E=s3%

K knaccy Bla npuHapnexuT kepamorpaHut

- NAMTKa CO CpeaHeil cTeneHbio Boponornowenus (rpynna Il)
3% <E=10%

rpynna AononHUTeNbHO NoApasAeneHa CneayolLmMM 06pasom:
3% < E = 6% (rpynna lla)

6% < E =10% (rpynna lib)

- NANTKa C BbICOKOIA CTeneHblo Boaonornowwehus (rpynna 1)

E>10%

[ins KaXxaoi rpynnsl U3Aenuii CTaHAapThl Ha NPOAYKLMIO onpeaensioT
pasmMepbl, pasMepHble A0NYCKM, MexaHn4eckune, pusmnieckne u Xummiyeckme
XapaKTEPUCTUKM, BHELLHUI BUA, U Ha3HaYeHNe KEPaMUYECKOMN NNTKU.

Requisiti di prodotto e Product requirements  Qualités
size tolerance, as well as the mechanical, physical, and chemical characteristics, 4 ) P! e d L. UNI EN 14411-G Gruppo - Group - Groupe - Gruppe - Grupo - lpynna Bla
. . D . L requises e Klassifizierung der Produkte e Requisitos de

the appearance, and the designation of the ceramic tiles. - Fliesen mit einer hohen Wasseraufnahme (Gruppe I11) UNI EN 14411-H Gruppo - Group - Groupe - Gruppe - Grupo - lpynna Blb
E>10% producto e Tpe6oBaHus K n3penusm
Die Produktnormen definieren fiir jede Produktgruppe die Abmessungen, UNIEN 14411-J Gruppo - Group - Groupe - Gruppe - Grupo - [pynna Blla
die MaRtoleranzen, die mechanischen, physikalischen und chemischen UNI EN 14411-K Gruppo - Group - Groupe - Gruppe - Grupo - lpynna Bllb
Eigenschaften, das Aussehen und den Verwendungsbereich der Keramikfliesen. UNI EN 14411-L Gruppo - Group - Groupe - Gruppe - Grupo - lpynina BN
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Consigli di Posa e Manutenzione

- Advice for laying and maintenance ¢ Conseils pour la pose et I'entretien * Verlegungs - und Pflegehinweise  Consejos de

CONSIGLI DI POSA E MANUTENZIONE

colocacion y mantenimiento ® PekomeHjaluu 1o ykjajake u yxoiy

Posa in opera

Prima di iniziare le operazioni di posa di una qualsiasi superficie si raccomanda
di accertarsi che la partita di materiale sia adeguata e sufficiente per quantita,
tono e calibro, a quella necessaria. Si dovranno poi seguire tutte le norme

e le precauzioni che sono alla base di una corretta esecuzione del lavoro
(preparazione del sottofondo, composizione della malta o dei collanti, rispetto
dei tempi di essicazione, posizionamento dei giunti di dilatazione, battitura,
ecc...)

Posa con adesivi

La posa deve essere effettuata da personale qualificato con l'ausilio di attrezzi
adeguati. La superficie su cui si effettua la posa (massetto) deve essere
perfettamente piana. Valore massimo consigliato non superiore a 3mm. per
un dislivello determinato sotto un regolo di 2m. La superficie su cui si effettua
la posa deve essere ben stagionata, priva di polvere e di fessurazioni visibili.
Durante I'operazione di posa & vivamente consigliato I'utilizzo di un’adeguata
illuminazione. La scelta dell’adesivo & condizionata dalla tipologia delle
piastrelle (gruppo di appartenenza e formato), dal tipo di superficie da rivestire
e dalla sua destinazione d’uso. E’ opportuno verificare la posa del materiale
prima che il collante sia secco, per facilitare eventuali correzioni.

Posa con malta fresca
La posa a malta cementizia fresca o “strato spesso” & sconsigliata per formati
aventi lato > 30 cm e con supporti non assorbenti.

Realizzazione dei giunti

| giunti sono elementi molto importanti per il mantenimento di una buona
superficie piastrellata e si consiglia di avvalersi della collaborazione e/o
consulenza di un posatore professionista. Si declina ogni responsabilita per la
posa senza fuga; si considera posa a “giunto minimo” quella con fuga a 2 mm.
| giunti devono essere posizionati:

- su raccordi strutturali (giunti strutturali)

- tra suolo e parete (giunti perimetrali)

- tra una piastrella e I'altra (giunti di posa o fuga)

- tra piastrelle ed altri materiali (es. accostamento ceramica / linoleum / legno)

Stuccatura superficie posata

Prima di realizzare le fughe & consigliabile attendere fino a completa
asciugatura del collante e assicurarsi che i giunti di posa siano vuoti e liberi da
ogni traccia di collante e/o polveri. Stuccare piccole superfici per volta (4-5
ma). Questo & da tenere in particolare considerazione per prodotti strutturati,
antiscivolo e levigati. Eliminare I'eccesso di fugante dalla superficie con
movimenti diagonali quando il prodotto & ancora umido e togliere tutti i residui,
in particolar modo per le superfici da esterno. Pulire accuratamente con una
spugna bagnata in acqua limpida e pulita e ripassare con straccio umido su
tutta la superficie fughe comprese. Per fughe in netto contrasto cromatico
con le piastrelle posate & consigliabile testare il fugante su un’ area circoscritta
e nascosta. Per gli stucchi epossidici si raccomanda la pulizia con spugna e
abbondante acqua. La velocita di reazione e indurimento di questi prodotti
rende impossibile la rimozione dei residui successivamente all'indurimento.

Il giorno dopo la stuccatura effettuare una pulizia completa con detergente
alcalino. Si consiglia di consultare i produttori di materiale fugante per verificare
la scelta corretta della fuga rispetto al tipo di piastrella.

Pulizia e manutenzione dopo la posa

Un cantiere si pud considerare completamente finito quando & sgombro da
qualunque utensile/materiale derivante dalle lavorazioni. Per ridurre i rischi
di danneggiamento della superficie piastrellata, & necessario proteggerla ed
evitare il piu possibile la presenza di materiali abrasivi (polveri o residui da
lavorazioni successive).

Pulizia iniziale

Il lavaggio dopo la posa & un una fase di fondamentale importanza per tutti gli
interventi successivi e per una corretta manutenzione. Un accurato lavaggio
iniziale permette ai pavimenti di restare belli e protetti a lungo e si esegue
normalmente una sola volta prima dell’'utilizzo del pavimento. Si raccomanda
di effettuare la pulizia iniziale dopo 4-5 giorni e non piu tardi di 10, dalla posa
e stuccatura della superficie. La superficie fugata e pulita pud presentare

un film di residui cementizi che non sono asportabili con sola acqua per cui

si rende necessario I'utilizzo di un prodotto a base acida, opportunamente
diluito (diluizione da 1:10 a 1:4 in acqua fredda), in base a quanto dichiarato
dal produttore. La prima operazione da eseguire & quella di bagnare la
superficie piastrellata ed in particolare le fughe (di norma non resistenti agli
acidi). Spargere la soluzione acida preparata e lasciare agire per un breve
tempo (2 min). Non lasciare asciugare il prodotto applicato. Procedere alla
rimozione della soluzione aiutandosi con una macchina monospazzola (disco
non abrasivo), aspiraliquidi, altri mezzi e/o manualmente e alla fine risciacquare
abbondantemente. E’ importante sottolineare che la pulizia eseguita con
macchine (particolarmente consigliata per prodotti strutturati e per grandi
superfici), va sempre completata manualmente nei punti difficilmente
raggiungibili, soprattutto negli angoli, lungo le pareti dei locali e in ogni zona
in cui la monospazzola non pud operare. E’ sempre consigliabile testare la
resistenza del prodotto agli acidi su un pezzo non posato o su una piccola
porzione nascosta della superficie piastrellata; in particolare per prodotti lappati
o levigati. Luso di prodotti di pulizia contenenti acido fluoridrico (HF) e suoi
derivati sono da evitare.

Pulizia ordinaria

Gli interventi di pulizia ordinaria delle superfici hanno lo scopo di rimuovere

lo sporco, cancellare i segni e ripristinare I'aspetto originale. Le piastrelle in
gres porcellanato smaltato non necessitano di trattamenti di protezione e una
corretta e sistematica pulizia & sufficiente a mantenere inalterata la superficie.
Un’accurata pulizia deve essere fatta con un normale lavaggio con acqua calda,
straccio / spugna morbida ed eventualmente con I'utilizzo di detergenti neutri.
Per locali con grandi superfici possono essere utilizzate macchine industriali
lavasciuga con completamento manuale dove necessario.

Raccomandazioni:

- evitare di strofinare le superfici con strumenti abrasivi, come pagliette in
metallo o spazzole dure, che potrebbero lasciare graffi e segni indelebili;

- rimuovere eventuali residui grassi o oleosi con detergenti contenenti solventi
organici o con detergenti alcalini (pH>9) e fare seguire un accurato risciacquo;
- evitare I'utilizzo di saponi in quanto tendono a lasciare uno strato viscido, in
particolare se utilizzati in abbinamento ad acque dure;

- non utilizzare prodotti contenenti cere o brillantanti;

- evitare I'uso di detergenti abrasivi su superfici lucide e/o levigate; possono
essere utilizzati su materiali matt., previa verifica su una piccola porzione
piastrellata. In generale 'uso di qualunque detergente non neutro, deve essere
preliminarmente testato su una piastrella non posata o su una porzione nascosta
della pavimentazione.

Consigli di posa per listelli e raccordi in metallo

Consigliato per la posa a rivestimento di interni, si suggerisce la posa con

colle poliuretaniche ed epossidiche. In caso di utilizzo di colle cementizie, si
raccomanda I'accortezza di pulire immediatamente I'eccesso di colla sulla parte
in vista con acqua ed una spugna morbida. E sconsigliato I'uso del listello in
zone salmastre a forte concentrazione di atmosfere saline perché soggetto a
formazione di ruggine. Consigliamo anche di non utilizzare i listelli in condizioni
di immersione continuativa.

Consigli di posa a pavimento per formati rettangolari

Per i formati rettangolari, oltre alla posa ortogonale, si consiglia la posa a
correre, regolare o irregolare, con una differenza tra pezzo e pezzo di:

- max 1/5 per formati: 19x150 e 25x150 e 37,5x150 e 72x145

- max 1/4 per formati: 15x90 e 45x90 e 15x120 @ 20x120 e 30x120  60x120 e
58x116 @ 29x116

- max 1/3 per formati: 7,5x60 e 10x60 e 14,5x58 e 15x60  30x60 e 37,5x75 e
29x58 e 20x40.

Per approfondimenti e video tutorial consultare la sezione posa
del sito www.marazzi.it
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Laying

Before laying on any surface, make sure that the material is appropriate and
sufficient in terms of quantity, shade and work-size to suit the laying needs.

All regulations and precautions concerning the correct execution of the works
must be followed (preparing the bed, grout or adhesive composition, respect for
drying times, position of the expansion joints, beating, etc....)

Laying with adhesives

Laying must be done by qualified staff using appropriate equipment. The surface
to be laid (screed) must be perfectly level. Maximum recommended value no
more than 3mm for an uneven surface measured with a 2m ruler. The surface

to be laid must be well seasoned, dust-free and with no visible cracks. During
laying the use of appropriate lighting is strongly recommended. The choice of
adhesive depends on the type of tile (type and size), the type of surface laid on
and the type of foreseen use. Check that the tiles are laid correctly before the
adhesive dries in order to facilitate any required corrections.

Laying with fresh mortar
Laying with fresh cement-based mortar or “thick layers” is not recommended
for sizes more than 30 cm long and with non-absorbent supports

Joints

Joints are very important elements for maintaining a good tiled surface, it is
recommended to make use of the collaboration and/or advice of a professional
layer. The company declines all responsibility for laying without joints; minimum
joint laying has a gap of 2 mm.

The joints must be positioned:

on structural joints;

between the floor and the wall (perimeter joints);

between one tile and another (laying joints);

between the tiles and other materials (e.g. combinations of ceramics/linoleum
/wood).

Grouting laid surfaces

Before grouting wait for the adhesive to dry completely and make sure that the
laying joints are empty and free of all traces of adhesive and/or dust. Grout
small areas at a time (4-5 m2). This is particularly important for structured
products, non-slip and polished surfaces. Remove excess grout from the

tiles using diagonal movements when the product is still damp and remove

all residues, particularly for external surfaces. Clean carefully using a sponge
dampened in clean, limpid water and go over the whole surface, including the
gaps, with a damp cloth. For grouting which has a strong colour contrast to the
laid tiles, test the grout on a small, hidden area. When using epoxy grouts, clean
with a sponge and plenty of water. The reaction and hardening times of these
products make it impossible to remove any residues once they have hardened.
The day after grouting, completely clean the surface with an alkaline detergent.
Consult the grout manufacturers to verify the correct choice of grout for the
type of tile.

Cleaning and maintenance after laying

Worksites are deemed to be completely finished once they have been cleared of
all tools and materials used during the operations. To reduce the risk of damaging
tiled surfaces, protect them and avoid the presence of abrasive materials (dust
and residues from operations carried out after laying) as far as possible.

Initial cleaning

Washing after laying is of fundamental importance to all operations carried

out afterwards and to assure correct maintenance. Careful initial cleaning
keeps floors beautiful and protected longer and is done once only before using
the floor. Initial cleaning should be carried out 4-5 days after laying, and in

any case no longer than 10 days after laying and grouting. The grouted and
cleaned surface may have a concrete film which cannot be removed using
water alone, and therefore an acid-based product, suitably diluted (from 1:10
to 1:4 in cold water) should be used, following the manufacturer’s instructions.
The first operation is to wet the tiled surface and particularly the gaps (grout

is not usually acid-resistant). Spread the prepared acid solution and leave for

a short time (2 minutes). Do not allow the applied product to dry. Remove the
solution using a brushing machine (with a non-abrasive disk), wet vac or other
means and/or manually, then rinse well. It should be remembered that machine
cleaning (which is particularly recommended for textured products and large
surfaces) must always be completed by hand in tight corners, along walls and
any spaces that the brushing machine cannot easily reach. It is always advisable
to test the resistance of the product to acids on an unlaid tile or a small hidden
surface; particularly for lapped or polished products. It is not recommended to
use cleaning products containing hydrofluoric acid (HF) or its derivates.

Ordinary cleaning

Ordinary cleaning removes dirt and marks and restores the surface to its original
appearance. Porcelain stoneware tiles do not require protective treatment,

and a thorough, systematic clean is sufficient to maintain the surface. Careful
cleaning must be done by washing normally using hot water, a cloth or soft
sponge and, if required, neutral detergents. For large areas, industrial washing
machines can be used, with completion by hand where required.

Recommendations:

Do not rub the surfaces using abrasive tools, such as metallic sponges or hard
brushes, which could scratch them or leave indelible marks;

Grease and oil residues can be removed using detergents using organic or
alkaline solvents (pH>9) followed by careful rinsing;

Avoid the use of soap as this tends to leave a slimy layer, particularly when used
with hard water;

Do not use products containing wax or shining agents;

Avoid the use of abrasive detergents on shiny and/or polished surfaces; they
may be used on matt materials, checking first on a small hidden tiled area.
Generally speaking, when using any non-neutral detergent, check first on an
unlaid tile or a small hidden portion of the floor.

Installation Advice For Metal Connection Pieces And Strips

Recommended for interior coverings, laid using polyurethane and epoxy
adhesives. If using cement-based adhesives, clean off the excess glue
immediately from the visible areas with a soft sponge. Listel tiles and inserts
should not be used in brackish areas with a strong concentration of saline
atmospheres, because they are subject to rust formation. We also recommend
avoiding the use of the listel tiles in conditions where they are continually
immersed in water.

For Laying R Tiles As A Floor Covering

Apart from laying aligned in both directions, rectangular sizes should be laid in
regular or irregular rows, or staggered rows with a distance between joints of:

max 1/5 of a tile for sizes: 19x150 e 25x150 e 37,5x150 e 72x145

max 1/4 of a tile for sizes: 15x90 e 45x90 e 15x120 e 20x120 e 30x120 ¢ 60x120
® 58x116 e 29x116

max 1/3 of a tile for sizes: 7,5x60 ® 10x60 ® 14,5x58 e 15x60 ® 30x60 ® 37,5x75
- 29x58 e 20x40.

For further details and installation tutorial video, visit the installation section of the
www.marazzi.it website
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Pose

Avant de commencer les opérations de pose d’une surface quelle qu’elle soit,
il est recommandé de veiller & ce que le matériau soit adapté et de quantité
suffisante, que le ton et le calibre correspondent aux besoins. Il faudra ensuite
se conformer a toutes les normes et prendre toutes les précautions qui sont

a la base d’une bonne exécution du travail (préparation de la sous-couche,
composition du mortier ou des colles, temps de séchage, mise en place des
joints de dilatation, battage, etc...)

Pose avec des adhésifs

La pose doit étre effectuée par un personnel qualifié qui se servira d'outils
appropriés.La surface sur laquelle la pose est effectuée (chape) doit étre
parfaitement plane. Valeur maximum conseillée : max 3 mm pour une
dénivellation au-dessous d’une régle de 2m. La surface sur laquelle le matériau
est posé doit étre a parfaite maturation, sans poussiére ni fissurations visibles. Au
cours de la pose, un bon éclairage est vivement conseillé. Uadhésif sera choisi en
fonction de la typologie des carreaux (catégorie et format), du type de surface a
revétir et du domaine d'application auquel les carreaux sont destinés. Il convient
de vérifier la maniére dont le matériau est posé avant que I'adhésif ne soit sec,
afin de pouvoir effectuer plus facilement des corrections si besoin est.

Pose avec mortier frais

La pose avec du mortier a base de ciment frais ou par “couche épaisse” est
déconseillée pour des formats ayant un c6té >30 cm et avec des supports non
absorbants.

Réalisation des joints

Les joints sont des éléments trés importants pour qu’une surface carrelée se
maintienne bien. C’est une phase pour laquelle il est conseillé de demander la
collaboration et/ou les conseils d’un carreleur professionnel. La responsabilité
du fabricant ne pourra pas étre mise en cause en cas de pose sans
jointoiements. On appelle “pose a joint minimum” une pose avec un joint de 2
mm. Les joints doivent étre positionnés :

- sur des raccords structurels (joints structurels)

- entre sol et mur (joints périmétraux)

- entre deux carreaux (joints de pose ou jointoiement)

- entre des carreaux et d'autres matériaux (ex. juxtaposition céramique/lino/bois)

Jointoiement des surfaces posées

Avant de procéder au jointoiement, il est conseillé d'attendre que I'adhésif soit
bien sec et de s'assurer que les joints de pose sont vides et libres de toute trace
d'adhésif et/ou de poussiéres.

Jointoyer le carrelage en procédant par petites surfaces (4-5 m?). Ce conseil doit
surtout &tre suivi pour des produits structurés, antidérapants et polis. Eliminer

le surplus de coulis de remplissage des joints de la surface en effectuant des
mouvements en diagonale quand le produit est encore humide et enlever toutes
les traces excédentaires, surtout pour les surfaces posées a |'extérieur. Nettoyer
soigneusement avec une éponge imbibée d'eau claire et propre et repasser avec
un chiffon humide sur toute la surface, joints compris. En présence de joints
nettement contrastants avec la couleur des carreaux posés, il est conseillé de
tester le coulis de remplissage des joints sur une petite surface dissimulée. Pour
les joints époxy, il est recommandé de nettoyer a grande eau avec une éponge.
La vitesse de réaction et de durcissement de ces produits empéche I'élimination
des excédents aprés qu'ils ont durci. Le lendemain du jointoiement, effectuer

un nettoyage complet avec un nettoyant alcalin. Il est conseillé de consulter les
fabricants de coulis de remplissage des joints pour vérifier si le choix effectué
est correct par rapport au type de carreau.

Nettoyage et entretien aprés la pose

Un chantier peut étre considéré comme entiérement fini quand il est débarrassé
de tous les outils et de tout le matériel ayant servi a sa réalisation. Pour réduire
les risques d'endommager la surface carrelée, il est nécessaire de la protéger
et d'éviter le plus possible la présence de matiéres abrasives (poussiéres ou
résidus laissés par les travaux effectués successivement).

Nettoyage initial

Le lavage aprés la pose est une opération d'une extréme importance pour
toutes les opérations qui s'ensuivront et pour pouvoir effectuer un entretien
correct au quotidien.

Bien nettoyer le carrelage au départ permet aux sols de garder longtemps

leur beauté et d'étre protégés a long terme. Généralement, ce nettoyage est
effectué une seule fois avant d'utiliser le sol. Il est recommandé d'effectuer

le nettoyage initial entre 4 et 5 jours (pas plus de 10) aprés la pose et le
jointoiement. La surface jointoyée et nettoyée peut présenter un film
d'excédents cimentaires qui ne peut pas étre éliminé a l'eau. Il est donc
nécessaire d'utiliser un produit & base acide, correctement dilué (dilution de
1:10 & 1:4 dans I'eau froide), en fonction des conseils d'utilisation donnés par le
fabricant. La premiére opération a exécuter est de mouiller la surface carrelée et
en particulier les joints (qui généralement ne résistent pas aux acides). Répandre
la solution acide préparée et laisser agir environ 2 minutes. Ne pas laisser sécher
le produit appliqué. Procéder a I'élimination de la solution avec une laveuse
monobrosse (disque non abrasif), aspirateurs de liquides, autres appareils et/
ou a la main. Rincer a grande eau a la fin. Soulignons que le nettoyage effectué
avec des appareils (particulierement conseillé pour des produits structurés et
pour de grandes surfaces), doit toujours étre parachevé par une intervention
manuelle aux endroits difficiles a atteindre, c'est-a-dire dans les coins, le

long des murs et partout ot la monobrosse ne peut pas arriver. Il est toujours

conseillé de vérifier la résistance du produit aux acides en les testant sur un
carreau non posé ou sur un endroit peu en vue d'un carreau de la surface
déja posée, surtout pour les produits rodés ou polis. Lutilisation de nettoyants
contenant de I'acide fluorhydrique (HF) et de ses dérivés doit étre évitée.

Entretien courant

Les opérations d'entretien courant des surfaces ont pour but d'éliminer la saleté,
d'effacer les traces et de rendre au carrelage son aspect premier. Les carreaux
en grés cérame émaillé n'ont pas besoin d'étre traités pour étre protégés. Un
nettoyage correct et systématique suffit & préserver la beauté de leur surface.
Un nettoyage soigné doit étre fait par un lavage normal avec de |'eau chaude,
une serpilliere/éponge douce et éventuellement avec un nettoyant neutre. Pour
les locaux recouverts de grandes surfaces, une machine industrielle lavante-
séchante peut étre utilisée. Finir par un lavage a la main |a ou cela s'avére
nécessaire.

Recommandations:

- éviter de frotter les surfaces avec des instruments abrasifs tels que les pailles
de fer ou les brosses dures, qui pourraient laisser des rayures et des traces
indélébiles ;

- éliminer toute trace de graisse ou d'huile éventuellement présente au moyen
de nettoyants contenants des solvants organiques, ou avec des nettoyants
alcalins (pH>9) et terminer en ringant soigneusement ;

- éviter d'utiliser des savons car ils ont tendance a laisser un film visqueux,
surtout s'ils sont utilisés avec des eaux dures ;

- ne pas utiliser de produits contenant des cires ou des brillanteurs ;

- éviter d’utiliser des nettoyants décapants sur des surfaces lustrées et/ou
polies ; ils peuvent étre utilisés sur des matériaux mats, aprés les avoir testés
sur un petit coin carrelé. En général, l'utilisation de tout nettoyant non neutre
doit étre testée au préalable sur un carreau non posé ou sur une portion peu en
vue du sol.

Conseils de pose pour listels et raccords en métal

Conseillé pour une pose en intérieur, il est préconisé d’employer des colles
polyuréthaniques et époxy. En cas d’utilisation d’adhésifs a base de ciment, il
est recommandé de bien nettoyer tout de suite I’excés de colle sur la partie en
vue avec une éponge douce imbibée d’eau. Lutilisation du listel/cabochon est
déconseillée dans les endroits saumatres a forte concentration d’atmosphéres
salines car il est sujet a la formation de rouille. En outre, nous conseillons de ne
pas utiliser les listels dans des endroits immergés en permanence.

Conseils de pose sur sols pour les formats rectangulaires

Pour les formats rectangulaires, outre une pose orthogonale, il est conseillé de
procéder a une pose a l'anglaise réguliére ou irréguliére, avec un décalage entre
les piéces de :

max 1/5 pour les formats : 19x150 e 25x150 e 37,5x150 e 72x145

max 1/4 pour les formats : 15x90 e 45x90 e 15x120 @ 20x120 e 30x120 e 60x120
® 58x116 @ 29x116

max 1/3 pour les formats : 7,5x60 @ 10x60 e 14,5x58 ® 15x60 @ 30x60 e 37,5x75
® 29x5 e 20x40

Pour obtenir plus d’informations et pour visualiser les tutoriels, consulter la
section Pose sur le site www.marazzi.it

506

Bauseitige Verlegung

Stellen Sie, bevor Sie mit der Verlegung der Fliesen beginnen, sicher, dass
die Materialpartie im Hinblick auf Menge, Farbton und GréRenklasse die
Anforderungen erfiillt und ausreicht. Es missen auRerdem alle Normen

und VorsichtsmaBnahmen eingehalten werden, die die Grundlage fiir eine
korrekte Ausfiihrung der Arbeiten darstellen (Vorbereitung des Untergrunds,
Zusammensetzung des Mértels oder der Kleber, Trocknungszeiten, Lage der
Dehnungsfugen, Anklopfen usw....)

Verlegung mit Kleber

Die Verlegung muss durch qualifiziertes Personal mit geeigneten Werkzeugen
durchgefiihrt werden. Die Flache, auf der die Verlegung erfolgt (Estrich)

muss perfekt eben sein. Empfohlener maximaler Wert der Abweichung nicht
tiber 3 mm beim Anlegen eines 2m-langen Richtscheits. Die Flache, auf der
die Verlegung erfolgen soll, muss vollstdndig trocken und frei von Staub und
sichtbaren Rissen sein. Wahrend der Verlegung wird dringend empfohlen,
eine ausreichende Beleuchtung zu gewéhrleisten. Die Wahl des Klebers hangt
von der Art der Fliesen (Gruppe und GréRe), von der Art der Oberflache, auf
der verlegt werden soll und vom Bestimmungszweck ab. Die Verlegung der
Fliesen sollte tiberpriift werden, bevor der Kleber trocken ist, um Korrekturen
zu ermdglichen.

Verlegung mit frischem Mértel

Die Verlegung mit frischem Zementmértel oder ,Dickbettverlegung” wird fiir
Formate empfohlen, deren SeitenmaRe gréRer als 30 cm sind und die auf nicht
absorbierenden Untergriinden verlegt werden sollen.

Die Verfugung

Die Fugen sind fiir den Erhalt einer guten Fliesenoberflache sehr wichtig und
wir empfehlen, dafiir die Arbeit bzw. Beratung eines Fachmanns in Anspruch
zu nehmen. Wir iibernehmen keine Haftung fir eine fugenlose Verlegung, unter
einer Verlegung mit sehr schmalen Fugen versteht man die Verlegung von 2 mm
breiten Fugen. Die Fugen missen positioniert werden:

- an strukturellen Anschlissen (Strukturfugen)

- zwischen Boden und Wand (Randfugen)

- zwischen einer Fliese und der anderen (Verlegefugen oder Fugen)

-zwischen Fliesen und anderen Materialien (z.B. Kombination von Keramik/
Linoleum/Holz)

Verfugen verlegter Oberflichen

Bevor die Fugen ausgefiihrt werden, wird empfohlen, zu warten, bis der Kleber
komplett trocken ist. Stellen Sie sicher, dass die Verlegefugen leer und frei

von jeglichen Spuren von Klebstoff und/oder Staub sind. Verfugen Sie jeweils
kleine Flachen (4 - 5 m?). Dies gilt vor allem fiir strukturierte, rutschfeste und
polierte Fliesen. Entfernen Sie die tiberschiissige Fugenmasse mit diagonalen
Bewegungen von der Oberflache aus, wenn das Produkt noch feucht ist und
entfernen Sie, vor allem in AuBenbereichen, alle Riickstande. Griindlich mit
einem Schwamm, der in reinem und klarem Wasser befeuchtet wurde, reinigen
und mit einem feuchten Tuch tiber die gesamte Flache einschlieRlich der Fugen
nachwischen. Fiir Fugen, die im eindeutigen Farbkontrast zu den verlegten
Fliesen stehen, sollten Sie die Fugenmasse an einer begrenzten, verdeckten
Flache vorher testen. Fiir Epoxyd-Fugenmértel wird die Reinigung mit einem
Schwamm und sauberem Wasser empfohlen. Die schnelle Reaktion und das
schnelle Harten dieser Produkte macht die Beseitigung von Riickstanden nach
dem Aushéarten unméglich. Am Tag nach der Verfugung ist eine griindliche
Reinigung mit alkalischen Reinigungsmitteln erforderlich. Fir die jeweilige Wahl
der Fuge fir die jeweilige Fliese wenden Sie sich bitte an den Hersteller des
Fugenmittels.

Reinigung und Pflege nach der Verlegung

Eine Baustelle ist erst vollstandig beendet, wenn sie frei von jedem
Arbeitsmaterial ist. Um die Gefahr der Beschadigung der Fliesenoberflache
zu senken, ist es notwendig, sie zu schiitzen und so weit wie méglich die
Anwesenheit von abrasiven Materialien (Pulver oder Riickstande der weiteren
Verarbeitung) zu vermeiden.

Grundreinigung

Die Grundreinigung nach der Verlegung ist wichtig, um die spatere Reinigung
und Pflege zu erméglichen. Eine sorgféltige Grundreinigung sorgt dafir, dass
die Béden lange schén und geschitzt bleiben. Sie wird normalerweise nur
einmal vor der Benutzung des Bodens ausgefiihrt. Es wird empfohlen, die
Erstreinigung nach 4-5 Tagen, spatestens aber nach 10 Tagen ab dem Verlegen
und Verfugen der Oberflache durchzufiihren. Die verfugte und gereinigte
Oberflache kann einen Zementschleier aufweisen, der aber leicht nur mit
Wasser entfernt werden kann. Dafiir ist ein Reinigungsmittel auf Saurebasis
erforderlich, das je nach den Anweisungen des Herstellers entsprechend
verdiinnt (Verdiinnung von 1:10 bis 1:4 mit kaltem Wasser). Zuerst muss die
geflieste Flache mit Wasser gespiilt werden, dies gilt vor allem fiir die Fugen
(die normalerweise nicht sdurebesténdig sind). Verteilen Sie die vorbereitete
séurehaltige Lésung auf der Oberflache und lassen Sie diese kurz einwirken
(2 Minuten). Lassen Sie das aufgebrachte Mittel nicht eintrocknen. Entfernen
Sie dann die L&sung mit einer Einbiirstemaschine (nichtscheuernde Scheibe),
einem Flussigkeitssauger oder einem anderen Gerét, und/oder spiilen Sie mit
reichlich klarem Wasser nach. Es muss darauf hingewiesen werden, dass die
maschinelle Reinigung einer Oberflache (die besonders fiir strukturierte und
groRe Oberflachen empfohlen wird) an den schwierig zu erreichenden Stellen

stets eine manuelle Nachreinigung erforderlich macht, vor allem in den Ecken,
entlang der Wande und in allen Bereichen, die von der Einbirstemaschine nicht
erreicht werden. Es ist immer ratsam, die Haltbarkeit des Produktes gegen
S&uren auf einer noch nicht verlegten Fliese oder in einem versteckten Bereich
der bereits verfliesten Oberflache zu testen, dies gilt insbesondere fiir gelappte
oder polierte Fliesen. Die Verwendung von Reinigungsmitteln mit Flussséure
(HF) und seinen Derivate ist zu vermeiden.

Gewdhnliche Reinigung und Pflege

Die gewdhnliche Reinigung der Oberflachen dient der Entfernung von Schmutz,
Spuren und Abdriicken. Sie hat das Ziel, das urspriingliche Aussehen wieder
herzustellen. Glasierte Feinsteinzeugfliesen benétigen keine Schutzbehandlung
und die korrekte und systematische Reinigung ist ausreichend, um die
Oberflache dauerhaft schén zu halten. Eine griindliche Reinigung sollte mit
warmem Wasser, einem Lappen oder weichen Schwamm und eventuell mit
neutralen Reinigungsmitteln erfolgen. Fiir Rdume mit groRen Flachen kénnen
industrielle Reinigungsmaschinen verwendet werden, ggf. mit manueller
Nachreinigung. Empfehlungen:

- vermeiden Sie es, die Oberflichen mit Schleifmitteln, wie Scheuerschwammen
oder harten Birsten zu reinigen, das kann zu Kratzern und Spuren fiihren, die
sich nicht mehr entfernen lassen.

- entfernen Sie eventuell verbleibende Fett- oder Olriickstande mit
Reinigungsmitteln, die organische Lésemittel enthalten, oder alkalischen
Reinigungsmitteln (pH> 9) und spiilen Sie dann griindlich nach.

- Vermeiden Sie Seifen, da sie dazu neigen, eine schmierige Schicht zu
hinterlassen, besonders wenn sie in Verbindung mit hartem Wasser verwendet
werden;

- Verwenden Sie keine Produkte mit Wachs oder Glanzzusatzen.

- Vermeiden Sie Scheuermittel auf polierten oder glanzenden Oberflachen. Sie
kénnen auf jedoch matten Materialien verwendet werden, nachdem ein Test auf
einem kleinen bereits verlegten Bereich erfolgt ist. Im Allgemeinen muss jedes
nicht neutrale Reinigungsmittel zuerst auf einer nicht verlegten Fliese oder in
einem verdeckten bereits verlegten Bereich getestet werden.

Velegehinweise Fiir Listelli Und Leisten Aus Metall

Fur die Verkleidung von Innenbereichen und bei Verwendung von Polyurethan-
und Epoxyd-Klebern empfohlen. Im Falle einer Verwendung von Zementklebern
empfehlen wir, den liberstehenden Kleber auf den sichtbaren Bereichen sofort
mit Wasser und einem weichen Schwamm zu entfernen. Die Verwendung der
Leiste/des Einlegers in Brackwassergebieten mit einer hohen Salzkonzentration
in der Luft ist nicht empfehlenswert weil sich Rost bilden kann. Wir empfehlen
die Leisten auch nicht in Bereichen zu verwenden, die standig unter Wasser
liegen.

Hinweise Zur Verlegung Von Rechteckformaten Als Bodenbelag

Fur die Rechteckformate wird, neben der rechtwinkligen Verlegung, die
fortlaufende Verlegung im regelmaRigen oder unregelmaRigen Verband mit dem
folgenden Versatz empfohlen:

Kantenverhéltnis max. 5:1 fir die Formate: 19x150 e 25x150 e 37,5x150 ® 72x145
Kantenverhaltnis max. 4:1 fir die Formate: 15x90 @ 45x90 e 15x120 e 20x120 e
30x120 e 60x120 e 58x116 @ 29x116

Kantenverhiltnis max. 3:1 fiir die Formate: 7,5x60 @ 10x60 e 14,5x58 e 15x60 o
30x60 e 37,5x75 e 29x58 e 20x40

Fir ausfiihrliche Informationen und Tutorialvideos siehe Bereich Verlegung
auf www.marazzi.it

507

i Generali

oni

Informaz



INFORMAZIONI GENERALI

onsigli di Posa e Manutenzione

- Advice for laying and maintenance ¢ Conseils pour la pose et I'entretien * Verlegungs - und Pflegehinweise  Consejos de

CONSIGLI DI POSA E MANUTENZIONE

colocacion y mantenimiento ® PekomeHjaluu 1o ykjajake u yxoiy

Colocacién

Antes de iniciar las operaciones de colocacién de cualquier superficie, se
recomienda asegurarse de que la cantidad del lote de material sea suficiente y
de que el tono y el calibre sean adecuados. Deberén seguirse luego todas las
normas y precauciones para una correcta ejecucion del trabajo (preparacién de
la base, composicién del mortero o de los adhesivos, respeto de los tiempos de
secado, posicién de las juntas de dilatacién, golpeado, etc...).

Colocacién con adhesivos

La colocacion ha de ser efectuada por personal cualificado con la ayuda de
herramientas adecuadas. La superficie sobre la que se efectue la colocacién
(placa) ha de ser totalmente plana. Valor maximo aconsejado no superior a 3
mm para un desnivel determinado bajo una regla de 2 m. La superficie sobre la
que se efectue la colocacion debera estar bien seca, sin polvo ni fisuraciones
visibles. Es importante utilizar una iluminacién adecuada durante la operacion
de colocacién. La eleccién del adhesivo dependera del tipo de baldosa (grupo
de pertenencia y formato), del tipo de superficie a recubrir y del uso previsto.
Conviene comprobar la colocacién del material antes de que el adhesivo esté
seco, con el fin de facilitar posibles correcciones.

Colocacién con mortero fresco
La colocacién con mortero de cemento fresco o “capa gruesa” esta aconsejada
para formatos con lado > 30 cm y con soportes no absorbentes.

Realizacién de las juntas

Las juntas son elementos muy importantes para el mantenimiento de una
buena superficie embaldosada; se aconseja servirse de la colaboracion y/o del
asesoramiento de un solador profesional. Se declina toda responsabilidad por la
colocacién sin juntas; se considera colocacién de “junta minima” la efectuada
con una junta de 2 mm.

Las juntas deberan estar posicionadas:

- en uniones estructurales (juntas estructurales)

- entre el suelo y la pared (juntas perimetrales)

- entre una baldosa y otra (juntas de colocacién o juntas)

- entre baldosas y otros materiales (por ej. combinacién de cerdmica / linéleo
/ madera)

Rejuntado de la superficie embaldosada

Antes de realizar las juntas, es aconsejable esperar a que el adhesivo esté
completamente seco y asegurarse de que las juntas de colocacién estén vacias
y libres de todo rastro de adhesivo y/o polvo. Efectuar el rejuntado de pequefias
superficies cada vez (4-5 m2). Ello deber4 tenerse en cuenta sobre todo para
productos estructurados, antideslizantes y pulidos. Eliminar de la superficie el
material de rejuntado en exceso efectuando movimientos diagonales cuando el
producto todavia estd himedo y quitar todos los residuos, especialmente para
las superficies de exterior. Limpiar cuidadosamente con una esponja mojada

en agua limpia y repasar con un pafio humedo por toda la superficie, incluidas
las juntas. Para juntas cuyo color contraste fuertemente con el de las baldosas
colocadas, se aconseja probar el material de rejuntado en una zona limitada

y escondida. Para los rellenos de juntas epoxi, se recomienda limpiar con una
esponja y agua abundante. La velocidad de reaccion y endurecimiento de

estos productos impide poder quitar los residuos después del endurecimiento.
Efectuar una limpieza completa con detergente alcalino al dia siguiente de
haber realizado el rejuntado. Se aconseja consultar a los fabricantes del material
de rejuntado para comprobar si eleccion de la junta es correcta para el tipo de
baldosa.

Limpieza y L después de la col .

Una obra puede considerarse completamente acabada cuando esta libre de
todas las herramientas y de todos los materiales derivados de los trabajos
llevados a cabo. Para impedir que se dafie la superficie embaldosada, es
necesario protegerla y evitar lo mas posible la presencia de materiales abrasivos
(polvo o residuos de trabajos sucesivos).

Limpieza inicial

La limpieza después de la colocacién es una fase de fundamental importancia
para todas las intervenciones sucesivas y para un correcto mantenimiento. Una
cuidadosa limpieza inicial permitira que los pavimentos permanezcan bonitos

y protegidos durante largo tiempo; suele efectuarse una sola vez antes de la
utilizacién del pavimento. Se recomienda efectuar la limpieza inicial después de
4-5 dias, y no mas tarde de 10, de la colocacién y del rejuntado de la superficie.
La superficie con las juntas y limpia puede presentar una pelicula de residuo de
cemento que no es posible quitar sélo con agua, siendo necesaria la utilizacién
de un producto de base 4cida, oportunamente diluido (dilucién de 1:10 a 1:4 en
agua fria), segun lo declarado por el fabricante. La primera operacién a efectuar
es mojar la superficie embaldosada y en particular las juntas (normalmente no
resistentes a los 4cidos). Esparcir la solucién 4cida preparada y dejar actuar
durante breve tiempo (2 min.). No dejar secar el producto aplicado.Remover

la solucién con la ayuda de una méaquina monocepillo (con disco no abrasivo),
un aspirador de liquidos, otros medios y/o de forma manual y aclarar con

agua abundante al final. Es importante subrayar que la limpieza efectuada con
maquinas (especialmente aconsejada para productos estructurados y para
grandes superficies) ha de completarse siempre de forma manual en aquellos
puntos dificiles de alcanzar, sobre todo en los rincones, en las paredes de los
locales y en todas aquellas zonas en las que la maquina monocepillo no puede

operar. Es aconsejable siempre probar la resistencia del producto a los acidos
en una baldosa sin colocar o sobre una pequefia porcién escondida de la
superficie embaldosada, sobre todo para productos lapeados o pulidos. Evitar
el uso de productos de limpieza que contengan acido fluorhidrico (HF) y sus
derivados.

Limpieza ordinaria

Las operaciones de limpieza ordinaria de las superficies tienen la finalidad

de eliminar la suciedad, borrar las sefiales y restablecer el aspecto original.
Las baldosas de gres porcelénico esmaltado no necesitan tratamientos de
proteccion; una correcta y sistemética limpieza es suficiente para mantener
inalterada la superficie. Para una cuidadosa limpieza debera efectuarse un
fregado normal con agua caliente, pafio/esponja suave vy, si es necesario, con
la utilizacién de detergentes neutros. En los locales con grandes superficies
podran utilizarse méaquinas industriales fregadoras-secadoras, completando la
limpieza de manera manual donde sea necesario.

Recomendaciones:

- no restregar las superficies con instrumentos abrasivos, como estropajos de
metal o cepillos duros, que pudieran dejar arafiazos y sefiales indelebles;

- quitar los posibles residuos oleosos o de grasas con detergentes que
contengan disolventes orgénicos o con detergentes alcalinos (pH>9) y efectuar
un cuidadoso aclarado;

- evitar la utilizacion de jabones, pues tienden a dejar una capa viscosa, sobre
todo si se utilizan con aguas duras;

- no utilizar productos que contengan ceras o agentes de abrillantado;

- evitar el uso de detergentes abrasivos sobre superficies brillantes y/o pulidas;
pueden utilizarse sobre materiales mates, pero controlando previamente sobre
una pequefia porcion embaldosada. El uso de cualquier detergente no neutro
debera ser probado previamente sobre una baldosa sin colocar o sobre una
porcién escondida del pavimento.

Sugerencias Para La Col ién De Pl YS De Unién
Metélicos

Esta aconsejado para la colocacion de revestimientos de interiores,
recomendandose la colocacion con adhesivos de poliuretano y epoxi. En caso
de utilizacién de cemento-cola, se recomienda limpiar inmediatamente el
exceso de adhesivo de la parte visible utilizando agua y una esponja blanda. Se
desaconseja el uso del listelo/taco decorativo en zonas salobres con una fuerte
concentracién de atmésferas salinas, al estar sujeto a la formacién de corrosion
por picaduras. Se aconseja también no utilizar los listelos en condiciones de
inmersién continua.

C jos Para La Pavi i6n Con Formatos Rectangulares

En lo que concierne a los formatos rectangulares, ademas de la colocacion
ortogonal, se aconseja el solado corrido regular o irregular con un
escalonamiento recomendado entre pieza y pieza de:

como maximo 1/5 en los formatos de: 19x150 e 25x150 e 37,5x150 e 72x145
como méximo 1/4 en los formatos de: 15x90 e 45x90 e 15x120 e 20x120
30x120 e 60x120 e 58x116  29x116

como maximo 1/3 en los formatos de: 7,5x60 e 10x60 ® 14,5x58 ® 15x60
30x60 e 37,5x75 e 29x58 @ 20x40

Para ampliar informacién y observar el video tutorial, acceder al apartado de
colocacién del sitio web www.marazzi.it
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Yknapka

Mepen Hauyanom paboT no yknaake Ha Ni06oi NOBEPXHOCTU PeKOMEHAYeM
yﬁeﬂMTbCH B TOM, 4TO MME}OU.LMﬁcﬁ mMaTtepuan cCooTBeTCTByeT TpEGOEaHMﬁM no
KONMYEeCTBY, TOHY U Kanubpy. [lanee cneayet cobnioaats BCe Npasuna 1 Mepbl
NpeaoCTOPOXHOCTU, KOTOPbIE NeXaT B OCHOBE NPaBuUIbHOMO BbINONHEHUS paﬁo'r
(noaroToBka NopcTMNAKOWLEro CNOS, COCTaB pacTBopa Unu Knes, cobnioaeHne
CPOKOB BbICbIXaH!S, pacnonoXXeHne paclwnpuUTenbHbIX LWBOB, TpaM6OBKa " T.JJ,A)

Yknapka ¢ npUMeHeHUeM KnesiLunx CocTasos

Yknafka AO/MKHa NPON3BOAUTLCS KBANUPULNPOBAHHBIM NEPCOHANOM C
NOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLUNX UHCTPYMEHTOB. [10BEPXHOCTb, Ha KOTOPYIO
Npou3BoAMTCA yKnaaka (LeMeHTHas CTsKKa), AOMKHA 6bITb a6CONITHO
poBHOW. MakcuManbHO LONYCTUMBIN Nepenan YPOBHS He JOMKEH NpeBblluaTh
3 MM Npu U3MEpPEHNUM NUHeRKon AnnHoM 2 M. [oBepXHOCTb, Ha KOTOPYIO
Npon3BOANTCS YKNaaKa, AOMKHa 6biTh XOp Bbl HHOMW, OYULLLEHHO OT
nbinu 1 6e3 BUAUMBbIX TpewH. Bo Bpems BbINONHEHUS YKNaAKN HaCTOATENbHO
peKkoMeHayeM UCnonb3oBaTh COOTBETCTBYIOWee ocBelleHmre. Boibop kneswero
cocTaBa 3aBUCUT OT TMNa NANTKM (rpynna NnpuHaaneXHocTu u popmar), Tuna
NOKPbLIBAEMOIi MOBEPXHOCTU U ee . Ons ycTp: BO3MOXHbIX
nedeKToB CneayeT NpoBepsTh YKNafKy MaTepuana, Npexmae Yem Knesuyni
COCTaB BbICOXHET.

YKnapka ¢ NpUMEHEHUEM CBEXEro LEMEHTHOro pacTeopa

[ns popmaTtoB co cTopoHoit 6onee 30 cM He peKOMeHAyeTCs yKnapka ¢
NPYMEHEHNEM CBEXEro LLeMEHTHOrO PacTBOPa MU Ha KTONCTbIW CHOW» Npu
HeabcopbupyoLeil noacTUNaloLWei OCHOBE.

BbinonHexue weos

LBkl ABNSIOTCA BaXKHEMLIMM SNEMEHTOM ANS NOAAEPXKaHNS NOBEPXHOCTH,
0BNULLOBAHHON NANTKOM, B XOPOLIEM COCTOSIHUM, UMEHHO NO3TOMY Mbl
PEKOMEHAYeM NpuUBneKaTb K COTPYAHUYECTBY U/UNN KOHCYNbTaLUM
npodeccnoHanbHoro yknaauuka. OTknoHsieTcs nio6as 0TBETCTBEHHOCTD B
cny4ae yknaaku 6es WeoB; MUHUMAbHBIM WBOM CUMTAETCS 3a30p 2 MM.
LLiBbI LOMKHBI IPUCYTCTBOBATD:

- Ha KOHCTPYKTUBHbIX COEMHEHUAX (KOHCTPYKTUBHBIE LLBbI)

- MeX[y NonoM W CTeHot (NepuMeTpanbHbIe LLBbI)

- Mexpy nanTkamu ( yknapouHbie Wsbl)

- MeXay NAMTKaMu v ApyrumMu matepuanamu (Hanpumep, couneHeHme
Kepamuku/nuHoneyma/ aepesa)

3aTMPKa WBOB Ha yﬂO)KeHHOﬁ NOBEpPXHOCTHU

I'Iepep, Ha4yanoMm 3aTUPKK LWWBOB peKOMEeHAYyeTCs BbKAATb A0 NONHOro
BbICbIXaHUa Knea un yseDMTbCﬂ B TOM, 4YTO yKNnago4Hble WBbl YNCTbIE U He
copep>kaTt OCTaTKoOB Knes n/vnu nbinu.

LBbI cneayet 3apenbisath Mo YacTaM HEBONLIIMMYU NOBEPXHOCTAMM (4-5 KB.M).
D70 0COBEHHO BaXXKHO YUUTbIBATb NPYU YKNagake CTPYKTYPHOM, HeCKONb3siLen
M NONMPOBaHHOW NAUTKW. YAanuTe ¢ NOBEPXHOCTH N3BbITOK 3aTUPOYHOIO
mMaTepuana auaroHanbHbIMU ABUXKEHUAMU, NOKa 3aTUPKa BNaXkHas, u
y6epv|Te BCE U3NULLKMK, ocobeHHO ¢ Hapy>XHbIX HDBEpXHOCTEﬁ. AKKypaTHO
npomoiTe ry6kon, CMOUYEHHOI B YUCTON NPO3PaYHON BOAE, U NPOTPUTE BCIO
MOBEPXHOCTb, BK/IOYAsA LWBbI, BNAXXHON TPANKOW. [N LWBOB, KOHTPACTHbIX MO
LBETY C YNOXEHHOW NNUTKOW, PEKOMEHAYEeCTs NPOTeCTUPOBaTb 3aTUPKY Ha
OrpaHNYeHHOM CKPbITOM y4acTKe NOBEPXHOCTU. D,nﬂ AMNOKCUAHbBIX 3aTUPOK
PEKOMEH[yeTCsl O4MCTKa C MOMOLLbIO OB6UIBHO CMOYEHHOMN BOAOI ry6KM.
CKOpOCTb peakuun n 3ateepaeHne 3TUX NPoAYyKTOB AienaeT HeBO3MOXXHbIM
nx ynaneHuwe nocne sateepaeHus. Ha cne,u.ybou.mﬁ AeHb Nocne 3aTUPKK WBOB
cnepyert BbIMONHUTD MOMHY0 YBOPKY C NPUMEHEHUEM LLENOYHOrO MOIOLLLErO
cpeacTea. PeKOMeHﬂyeTCR NPOKOHCYNbTUPOBATLCH Y I'IpOVISEO,CLVITeneI\;i
3aTUPOYHOro MaTepuana, YTobbl y6eauTbes B NpaBunbHOM ero Bbibope
OTHOCUTENbHO TUNa NIUTKW.

Y6opka 1 yxop, nocne yknagku

CTpOMTEJ‘IbCTBO MOXHO CYMTaTb 3aKOHY€HHbIM, KOrga ero nnowaaka noiHoCTbio
pacuuLeHa oT noboro Matepuana/MHCTPYMEHTapus, UCMOMb30BaHHbIX BO
Bpems pa6OT. ,El,nsa CHWXXEHUs PUCKOB NOBPEXAEHUA NOBEPXHOCTH, I'IOKprTOﬁ
I'Inl/ITKOIZ, HEOGXOFLVIMO NpeaoXpaHsTbh ee U He AoNyCcKaTb NPUCYTCTBUS KakKnx-
60 abpasnBHbIX MaTepuanos (Mbiib UM OCTATKN 3aTUPOYHBIX MaTEPUanos).

HauanbHas Y6opka

MpombiBaHne nocne yknagkn MMeeT UCKNIOUUTENbHO BaXKHOE 3HaYeHne ans
BCex nocnefylownx AeiCTBUi 1 NS NPaBUIbHOMO YXOfa 33 NOBEPXHOCTHIO.
TwaTenbHas HayanbHas NPOMbIBKa 06ecneynBaeT Nofam XOPOLIKA BHELWHUA
BUL, W ANUTENbHYIO 3aLLMLLEHHOCTb, OBbIYHO OHa BbIMOMHSAETCH OAHOKPATHO
nepeq HavanoMm aKcniyartaumm nonos. HauanbHyio NPoMbIBKY pekoMeHayeTcs
BbIMOMNHATL MO UCTeuYeHnn 4-5 fHell n He nosaHee 10 AHell Nocne 3aTUPKM LWBOB.
Ha ounuieHHOi NOBEPXHOCTM C 3afieNaHHbIMU LIBAMU MOXET NOSBUTLCS

NneHKa U3 LLEeMEHTHOro 0cajika, KoTopasi He YansieTcs ToNbKO BOAOIA; B 3TOM
cnyyae Heo6X0AMMO NPUMEHEHWE MOIOLLLErO CPEACTBA C KUCNIOTHON OCHOBOW,
np op oro B Boae (past 1e B XONIO[HON BOAe B Nponopuuu
oT 1:10 o 1:4) B COOTBETCTBUM C ykasaHusamu npoussoputens. MNepeoe, uto
HEO6X0AMMO BbINOMHNTb, 3TO CMOYUTL BOAOI NOKPLITYIO NAUTKOM NOBEPXHOCTL
1, 0co6eHHO, LWBbI (Kak NPaBuUIo, HECTOMKME K BO3AENCTBMIO KNCNOT). 3atem
HaHecuTe NPUrOTOBNEHHbIN KUCMOTHbIN PAacTBOP 1 OCTaBbTE AEUCTBOBATbL Ha
KopoTkoe Bpems (2 MuH.). He gonyckaiite BbICbIXaHWUS HAHECEHHOrO NPOAYKTa.

[anee npuctynaiiTe K yfaneHuio pacTBopa ¢ NOMOLLbIO NONOMOEYHO MaLLNHbI
(c HeabpasnBHbIM AUCKOM), BOAHBIM MbINECOCOM, APYTMMU CPEACTBaMU 1/unu
BPYUHYIO 1 B KOHLE CneflyeT 06uibHoe NpoMbiBaHue. BaxxkHo nopuepkHyTh, 4To
O4MCTKa, BbINONHEHHAs C NOMOLLbIO MawwuH (0co6eHHO pekomeHayemas ans
CTPYKTYPHOI NPOAYKLMN 1 6ONbLINX NOBEPXHOCTEN), AOMKHA 0653aTeNbHO
3aBepLIaTbCs PYYHOI YGOPKO TPYAHOAOCTYMHBIX MECT, OCOBEHHO, B yrnax,
B[IOMb CTEH BHYTPM NOMELLEHUS 1 BO BCEX MECTaX, KyAa LIETKa He MOXeT
nobparbes). PekomeHayeTcs Bceraa npoTecTMpoBaTh yCTONYMBOCTL MaTepuana
K BO3AENCTBUIO KUCTIOT Ha HEYNOXEHHOMN MANTKE UMK Ha ManeHbKOM CKPbITOM
y4acTke, NOKPbITOM MUTKOI; 3TO 0COBEHHO BaXKHO A/1sl NONYNONMPOBaHHOM

1 nonuposaxHou nautku. Cnepyet usberatb MPUMEHEHNS MOIOLLUX CPEACTB,
copepxalux nnasukosyio kucnoty (HF) u ee npoussopHbie.

Perynspnas y6opka

PerynsipHas y6opka NoBepXHOCTU NPOU3BOAMUTCS NSl yAANEHUs rpsisu,
cnepnoB M ANg BOCCTAHO! oro 0 BUAa. Mnutka ns
rnasypoBaHHOro KepaMorpaHuTa He Hy>XaaeTcs B 3alWuTHoi obpaboTke, ans
nogaep>aHus NOBEPXHOCTU B HEU3MEHHOM BUAE AOCTAaTOYHO NpaBUbHO

n cucTtemMaTuyeckun npous3BoguTbL ee y50pKy. TLLlaTeJ'IbHESl y6opKa AOMKHa
NPOU3BOANTLCS MYTEM OBLIYHOTO NPOMbIBaHMUS TEM/ION BOAOW, TPSINKOM/
MSArKOWM ry6kom, npu Heot VOCTH, C Np| HeWlTpanbHbIX MOIOLLUX
cpepcTs. [Ins noMeLeHunit ¢ 60nbLUIMMUM NOBEPXHOCTAMMU MOXHO MCMONb30BaTh
NPOMBILLNEHHbIE NOTOMOEYHbIe MalllHbl, 4ONONHANA, rae HEOGXOJJMMO, py‘-lHOI:i
npombiekoil. PekomeHpauuum:

- He AonyckaTb HaTUpaHua I'IOBerHOCTeﬁ aspaGMBHbIMM mMaTtepuanamm, Kak
Hanpumep, FYGKM W3 MeTannMyeckomn CTPY>XXKU UK XKECTKUE LLLeTKU, KOTOpbIe
MOryT OCTaBUTb LapanuHbl U HECMbiBaemMble cneapbl;

- YAAnUTb BO3MOXHbI€ XXMPHbI€ U MacnsiHble NATHa C NOMOLLbIO MOIOLLUX
CpeacTB, CoAepXKallmx OpraHMyeckne pacTBOPUTENU, UK C NOMOLLbIO
wenouHbix Molowwmx cpeacts (pH>9), nocne Yero TwaTensHO NPONoONocKaTh.

- HE NPUMEHSATb MbINO, TaK Kak nocne Hero oGpa:yech nunkas nneHka,
0COBEHHO eC/u UCMONb3YeTCs XKecTkas BOAA;

- He MPUMEHNATb NPOAYKTbI, COAEL BOCK UNU np 6neck
BeLlecTBa;

- He NPUMeHATb aspaSMBHble Moluie cpeacTsa Ha Gl'leCTRI.LLMX w/unm
NONMPOBaAHHbIX NOBEPXHOCTAX; OHU MOTYT NCNONb30BATbCH HA MAaTOBbIX
MaTepuanax, OfiHako, NpeABapuTENbHO UX CNefyeT NPoTeCTUPOBaTh Ha
ManeHbKOM y4yacTke MAUTOYHON NOBEPXHOCTU. B uenom, ucnonb3oBaHue
n060ro He HeMTPanNbHOro MOKLLEro CPEACTBA, AOMKHO BbiTh NPeaBapUTeNnbHO
onpoGOBaHo Ha HeynO)KeHHOlji NAUTKE UK Ha CKPbITOM y4YacTke nona.

PexkomeHnpauum Mo Yknapke Boppatopa U Ci 3 ToB U3
Metanna

PekomeHpyeTcs ans 06nMLOBKM CTEH B MOMELLEHUAX; YKNafika BbINONHAETCS
Ha NONMYypeTaHOBbIN 1 3NOKCUAHBIN Kneii. B cnyvae npumeHeHns knes Ha
LEMEHTHOI# OCHOBE CNeflyeT HEMeIeHHO YAansTh ero n3bbITku C BUANMbIX
Y4aCTKOB C MOMOLLbIO MSFKO CMOYEHHOI B Bopie ry6koii. He pekomenayetcs
npumMeHeHne 6opaiopa/ yronka B CONeCoAepyXallumx cpeaax ¢ 6onbuioi
KOHUeHTpauueit conu B aTMocdepe, NOCKObKY OH NoABEPXXeH 06pa3oBaHuio
prKaBuMHbI. Tak)Ke PEKOMEHyeM He UCMOMb30BaTh GOPAIOPbI/CTYNEHU B
YCNOBUSIX NOCTOSIHHOTO MOTPYXXEHUS B BOAY.

P Mo H. 1 Yknapke MNpsamoyronbHbix ®opmaTtos
MoMUMO OpPTOroHanbHOM yKnaaKu, Ans NPSMOYroNbHbIX popMaToB
peKkoMeHayeTCs yknaaka C paBHOMEPHbIM UN HEPAaBHOMEPHbBIM Pa3roHOM
MeXAy ABYMSi COCEHUMM 3NEMEHTaMU, PaBHbIM:

makc. 1/5 pna popmaros: 19x150 e 25x150 e 37,5x150 e 72x145

Makc. 1/4 pna dopmatos: 15x90 e 45x90 e 15x120 e 20x120 e 30x120 e 60x120
- 58x116 ¢ 29x116

makc. 1/3 pns dpopmatos: 7,5x60 @ 10x60 e 14,5x58 e 15x60 e 30x60 e 37,5x75
® 29x58 e 20x40

Bonee P y ¢ v 06y MOXHO
HaliTW B pasfene yKnafKu Ha cante Www.marazzi.it
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Informazioni Generali



INFORMAZIONI GENERALI

CONSIGLI DI POSA E MANUTENZIONE

Consigli di Posa e Manutenzione

- Advice for laying and maintenance ¢ Conseils pour la pose et I'entretien * Verlegungs - und Pflegehinweise  Consejos de
colocacion y mantenimiento ® PekomeHjaluu 1o ykjajake u yxoiy

Per le pavimentazioni esterne non protette, Marazzi Group consiglia di creare
una pendenza = 1,5% sulla superficie calpestabile allo scopo di limitare il formarsi
di ristagni d’acqua localizzati. Nel caso in cui questi ristagni permangano sulla
superficie delle piastrelle nonostante una posa a regola d’arte, & necessario
intervenire meccanicamente con I'utilizzo di scope o aspira-liquidi.

Prima della posa, si raccomanda una attenta valutazione da parte del progettista
relativamente a: destinazione d’uso (pubblica o privata), intensita e tipologia di
traffico, presenza di acqua, carichi statici e dinamici attesi, condizioni climatiche
(frequenza ed intensita del vento in particolare). In caso di posa sopraelevata, in
particolare in ambienti pubblici, per aumentare la resistenza allo sfondamento in
conformita alla norma EN 12825 & consigliata I'applicazione di lamiera zincata sul
retro delle lastre.

Per approfondimenti e video tutorial consultare la sezione posa del sito www.
marazzi.it

For unprotected outdoor pavings, Marazzi Group recommends the creation of

a gradient of = 1.5% on the finished surface, to prevent the formation of patches
of standing water. In the event that standing water persists on the surface of the
tiles in spite of correct installation, it must be removed mechanically with the aid
of brooms or wet-and-dry vacuum cleaners.

Before installation, architects are urged to make a careful assessment of the
intended use (public or private), type and intensity of traffic, any water present,
expected static and dynamic loads, and weather conditions (especially wind
strength and frequency). In case of raised pavings, especially in public places,
application of galvanised plate to the underside of slabs to increase load bearing
capacity in accordance with the EN 12825 standard is recommended.

For further details and installation tutorial video, visit the installation section of the
www.marazzi.it website

Pour des sols extérieurs non protégés, Marazzi Group conseille de créer une
inclinaison = 1,5 % sur la surface de piétinement en vue de limiter la stagnation
localisée de I'eau. Si, malgré une pose dans les régles de I'art, cette stagnation
devait persister a la surface des carreaux, une intervention mécanique, au moyen
de balais et d’aspirateurs de liquides, est alors nécessaire.

Avant la mise en oeuvre, il est recommandé a I'architecte d’effectuer une analyse
minutieuse des éléments suivants : domaine d’application (public ou résidentiel),
intensité/type de trafic, présence d’eau, charges statiques et dynamiques
attendues, conditions climatiques (notamment fréquence et intensité du vent).
En cas de pose en plancher surélevé, notamment dans des espaces publics,
conformément a la norme EN 12825, il est recommandé d’appliquer une téle
galvanisée au dos des dalles afin augmenter la résistance a la charge de rupture.

Pour obtenir plus d’informations et pour visualiser les tutoriels, consulter la section
Pose sur le site www.marazzi.it

Zur Unterbindung von punktueller Stauwasserbildung bei Beldgen in
ungeschitzten AuRenbereichen, empfiehlt die Marazzi Group die Ausbildung
eines Gefilles = 1,5% auf der Trittflache. Sollte trotz fachgerechter Verlegung
Stauwasser auf der Fliesenoberflache zuriickbleiben, ist dessen mechanische
Entfernung mit Hilfe eines Besens oder Nasssaugers erforderlich.

Vor der Verlegung sollte der Planer folgende Faktoren sorgfaltig zu priifen:
Anwendungsbereich (ffentlich oder privat), Verkehrsaufkommen und -typologie,
Vorhandensein von Wasser, voraussichtliche statische und dynamische Lasten
sowie Klimabedingungen (insbesondere Haufigkeit von Windlasten und
Windstarke). Vor allem bei der Verlegung von Doppelbdden in éffentlichen
Bereichen wird die Anbringung von verzinktem Blech an der Plattenriickseite
empfohlen, um die Bruchlast gemaR EN 12825 zu erhéhen.

Fur ausfihrliche Informationen und Tutorialvideos siehe Bereich Verlegung auf
www.marazzi.it
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En el caso de pavimentaciones exteriores no protegidas, Marazzi Group
recomienda crear una pendiente = 1,5% en la superficie transitable para limitar
la formacion de depésitos localizados de agua estancada. En caso de que
estos depdsitos de agua permanezcan en la superficie del azulejo, aun cuando
la colocacién se haya realizado correctamente, sera necesario intervenir
mecénicamente empleando un cepillo o un aspirador de liquidos.

Antes de la colocacion se recomienda que el proyectista valore detenidamente:
el uso que se le va a dar (publico o privado), la intensidad y el tipo de trafico, la
presencia de agua, las cargas estéticas y dindmicas esperadas, las condiciones
climéaticas (en especial tener en cuenta la frecuencia y la intensidad del viento).
En caso de colocacién sobreelevada, en particular en &mbitos publicos, para
aumentar la resistencia a la rotura de conformidad con la norma EN 12825 se
aconseja la aplicacién de chapa galvanizada en la parte de atras de las placas.

Para ampliar informacién y observar el video tutorial, acceder al apartado de
colocacion del sitio web www.marazzi.it

Jns Hapy>HbIX He3alwmLeHHbIX nonos Marazzi Group pekoMeHayeT cospasaTb
YKNOH = 1,5% Ha NelexoHON NOBEPXHOCTM fiNisl CHUXEHUs 06pa3oBaHms
NOKanbHbIX 3aCTOEB BOAbI. B cny4ae, ecnu 3aCToum Boabl oGpaaym’cn Ha nnuTke
HEeCMOTPS Ha NPaBUNbHYIO YKNagKy, HeOsXO,CLVIMD npmﬁerarb K MUCNONMb30BAHUIO
MeXaHU4YeCKUX CcpencTs, TakKMX Kak LWEeTKU UK XKe annapatbl Ana cﬁopa
KWUAKOCTEN.

Mepen, yknazKoi NPOeKTUPOBLLMKY PEKOMEHAYETCS TILATENbHO U3y T
cnepylowwme acnekTbl: HagHayeHue (06LLeCTBEHHOE NN YaCTHOE), UHTEHCUMBHOCTb
W TUN OBUXKEHUA, Hanu4yMe BoAbl, Npeanonaraemble cTaTu4eckme n guHamumyeckme
Harpysku, KnumaTu4eckue ycnoeus (B YaCTHOCTU, NEPUOAUYHOCTbL U cUna Ee'rpa).
B cny4ae yknagku ¢anbmnonos, B YaCTHOCTU Ha 06LI.L9CTE€HHI:IX Os'beKTaX,
pekomMeHayeTCs YCTaHOBUTb OLLMHKOBAHHYIO MeTanNnyeckyto nnacTuHy

Ha TbiNIbHYO CTOPOHY NAUT A5 NOBbILLEHUA NPOYHOCTU Ha paspyLueHve B
cooTBeTcTBUM co cTaHpapTom EN 12825,

Bonee noppo6Hyio nibopmaLmio n obyvaioLme BUEOMaTEPUanbl MOXHO HaNTH B
paspene yknagku Ha caite www.marazzi.it

INFORMAZIONI GENERALI

Norme di Trattamento

- Treatment Procedures ¢ Normes De Traitement ¢ Behandlungshinweise * Normas De Tratamiento ¢ IlpaBuna [IpombiBKI

Gres Fine Porcellanato: Tipo Naturale; Tipo Levigato
Fine Porcelain Stoneware: Matt Type; Polished Type ¢ Gres Cerame Fin: Type Brut; Type Poli ¢ Feinsteinzeug: Matte Fliese; Polierte Fliese ¢ Gres Fino
Porceldnico: Tipo Mate; Tipo Pulido ¢ Kepamorpanut: Harypasbhbiit, [TonpoBanHblii

NORME DI TRATTAMENTO

Lavori Da Eseguire
Jobs To Be Performed
Travaux A Executer
Auszufiirende Arbeiten
Trabajos A Efectuar
BoinonHaemble paboTbl

Macchine
Machines
Machines
Gerate
Maquinas
MatwuuHbl

Attrezzi
Equipment
Outlis
Werkzeuge
Utiles
OcHacTka

Prodotto *
Product*
Produit*
Produkt*
Producto*
Mpopykt*

Note

Notes

Notes
Bemerkungen
Notas
Mpumeyanus

Lavaggio Lavaggio di fondo e risciacquo - Tipo naturale Monospazzola Disco morbido e Soft Disincrostante acido ©  Diluire come da indicazioni sull’etichetta, stendere
Cleaning ® Thorough washing and rinsing - Matt type o Aspiraliquidi @ Single-  disk e Disque doux e Acid-based scale la soluzione. Lavare, aspirare.Risciacquare,
Nettoyage Nettoyage a fond et ringage - Type brut e brush machine Wet Weiche Scheibe o remover e Détartrant aspirare. e Dilute as per instructions on the label.
Reinigung Griindliche Reinigung und Abspiilen - Matte vacuum e Mono- Disco blando acide e Saurehaltiger Spread the solution. Wash, vacuum. Rinse, vacuum. e
Lavado Fliese o Fregado a fondo y enjuague - Tipo brosse Aspirateur aeau  Msrkuit auck Entkalker o Diluer selon les indications sur I'étiquette, étaler la
Moitka mate e TuaTenbHas Molika 1 NpoTMpKa - e Einbiirstenmaschine Desincrustante acido solution. Laver, aspirer. Rincer, aspirer. ¢ GemaR
HatypanbHbiit Tun Nasssauger e ® KucnotHbiit den Angaben auf dem Aufkleber verdiinnen, die
Maquina fregadora pacTeopuTEnb Lésung auftragen. Waschen, absaugen. Abspiilen,
Aspiradora de liquidos OTNOXEHUI absaugen. e Diluir siguiendo las indicaciones de la
e OpHoweTo4Has etiqueta. Aplicar la solucion. Fregar, aspirar. Enjuagar,
MalmHa co cbopom aspirar. ¢ Paz6aBuTb COrnacHo ykasaHusM Ha
XUAKOCTEN 3TUKETKE,HaHeCTN PacTBOP Ha NOBEPXHOCTb.
MpoMbiTb, cO6paTb.oNONOCHYTh, COBpaTh.
Trattamento Impregnazione - Tipo levigato e Impregnation Pennellessa o Flat Impermeabilizzante Rimuovere il residuo secco dopo 24 ore con
Treatment - Polished type e Imprégnation - Type poli ® brush e Waterproofing monospazzola o disco morbido e Remove the dry
Traitement Imprégnierung - Polierte Fliese ® Impregnacién Pinceau plat product e residue after 24 hours with a single-brush machine
Behandlung - Tipo pulido  MponuTka - NonMpoBaHHbIi TUM Flachpinsel @ Brocha Imperméabilisant and soft disk e Enlever le résidu sec au bout de 24
Tratamiento plana e Bonbuas Abdichtendes Mittel ® heures avec une machine mono-brosse et disque
O6paboTka KUCTb Impermeabilizante o doux. e Das Uberschussige, getrocknete Produkt
lepmeTuk nach 24 Stunden mit einem Einbiirstengerat
mit weicher Scheibe entfernen. ¢ Remover el
residuo seco transcurridas 24 horas con méquina
fregadora y disco blando. @ Ypanute cyxoii octatok
4Yepes 24 yaca npu NOMOLLM OfHOLLETOYHOM
MaLUWHbI C MATKUM JUCKOM
Manutenzione Pulizia ordinaria - Tipo naturale e levigato e Lava-asciuga e Scopa - Straccio e Detergente per Per la pulizia di tutti i giorni; per rimuovere lo
Maintenance Routine cleaning - Matt and polished type Scrubber-dryer o Broom - Rag e Balai pavimenti ceramici sporco di passaggio e For daily cleaning; for
Entretien * Nettoyage ordinaire - Type brut et poli Laveuse-sécheuse - Serpillere e Besen Detergent for ceramic  removing dirt from traffic e Pour le nettoyage
Pflege o Normale Reinigung - Matte und polierte e Bodenreinigungs- - Tuch e Escoba - floors e Détergent de tous les jours; pour éliminer la saleté due

Mantenimiento
Yxony

Fliese o Limpieza ordinaria - Tipo mate y
pulido e O6bluHbIit yxopa, - HaTypanbHblit n
NONMPOBaHHBINA TUM

Pulizia straordinaria - Tipo naturale e

Special cleaning - Matt type e Nettoyage
extraordinaire - Type brut e Sonderreinigung

- Matte Fliese o Limpieza extraordinaria - Tipo
mate @ SKCTpeHHbIii yxopa - HaTypanbHbiii Tun

Smacchiatura - Tipo levigato e Stain removal
- Polished type e Elimination des taches -
Type poli  Fleckenentfernung - Polierte
Fliese e Eliminaciéon manchas - Tipo pulido e
OKCTpeHHbIil yxop, - HaTypanbHblit Tun

maschine o
Fregadora-secadora e
MawwHa gns Mok n
cyluku nona

Monospazzola
Aspiraliquidi e
Single-brush machine
Wet vacuum e
Mono-brosse
Aspirateur a eau o
Einbirstenmaschine
Nasssauger e
Maquina fregadora
Aspiradora de liquidos
e OpHouleTouHasl
MaluuHa co c6opom
XUaKocTen

Trapo/fregona e
LLleTka - Tpsnka

Straccio e Rag e
Serpillere e Tuch
® Trapo/fregona
Tpanka

pour sols céramiques
® Reinigungsmittel

fur keramische Béden
e Detergente para
pavimentos ceramicos
* Motouyee cpeacTso
LS KePaMUYECKNX
nonos

Lavapavimenti forte o
Strong floor detergent
e Détergent puissant
® pour sols e Starkes
Bodenreinigungs-
mittel @ Fregasuelos
fuerte o
CunbHogencTayoLee
CPEe[CTBO ANS MbITbsi
nonos

Detergente
smacchiatore o
Detergent-stain
remover e Détergent
détachant e Reiniger/
Fleckenentferner

e Detergente
quitamanchas e
MaTtHoBbIBOASALIEE
MoloLiee CPeacTso

au passage o Fiir die tagliche Reinigung; um

den durch Begehung entstandenen Schmutz

zu entfernen e Para la limpieza diaria; para
eliminar la suciedad provocada por el paso e [ns
exxeHeBHOW y6OpKK; ANa yaaneHus rpssu ot
XOX[EHNs

Diluire come da indicazioni sull’etichetta e Dilute
as per instructions on the label o Diluer selon les
indications sur I'étiquette ® Gemé&R den Angaben
auf dem Aufkleber verdiinnen e Diluir siguiendo las
indicaciones de la etiqueta ® PactBopuTb cornacHo
yKasaH1sM Ha 3TUKeTKe

Versare il prodotto puro sulla macchia e sull’intera
mattonella, lasciare asciugare, risciacquare. ®
Apply the product on the stain and the entire
affected tile, without diluting, leave to dry, rinse.
e Verser le produit pur sur la tache et sur tout le
carreau. Laisser sécher, rincer. @ Das unverdiinnte
Produkt auf den Fleck und die gesamte Fliese
auftragen, trocknen lassen, abspiilen. e Verter el
producto puro sobre la mancha y sobre todo el
azulejo, dejar secar, enjuagar. ® HanuTb Ha naTHO
1 Ha BCIO NOBEPXHOCTb MNAINTKM YNCTbIN PacTBOp,
BbICYLUNTD, NPOMBITH.

* Produttori consigliati - Fabricants recommandés - Empfohlene Hersteller - Fabricantes

BONASYSTEMS ITALIA s.r.l.

FILAs.p.A.

FABER CHIMICA s.r.l.

GEAL-CHIM s.r.l.

info@bonasystemsitalia.it
fila@filachim.it
info@faberchimica.com
info@geal-chim.it

www.bonasystemsitalia.it

www.filachim.com

www.faberchimica.com

www.geal-chim.it
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La riproduzione dei colori & approssimativa.

Le tabelle con i dati riferiti ai contenuti per
scatole ed ai pesi degli imballi sono aggiornate
al momento della stampa del catalogo, pertanto i
dati elencati possono subire variazioni.

Colour reproduction approximate.

The tables with the data referred to the content
per box and to the packing weight are updated at
the catalogue printing time; therefore the listed
data can be altered.

Reproduction couleurs approximative.

Les tableaux avec les données concernant les
contenus par colis et les poids des emballage
sont mis a jour au moment ou le catalogue est
imprimé, c’est pourquoi ces données peuvent
subir des variations.

Farbwiedergabe unverbindlich. Die in den
Tabellen enthaltenen Daten in Bezug auf den
Inhalt pro Karton und das Gewicht der jeweiligen
Verpackung werden am Ausgabedatum

des Katalogs richtig gestellt. Jeweilige
Veranderungen entsprechender Daten sind somit
vorbehalten.

Reproduccién de los colores aproximada.
Las tablas con los datos del contenido por caja y
el peso de los embalajes, estan puestas al dia en
la fecha de impresion del catalogo, por tanto los
datos indicados pueden sufrir variaciones.

BocnpovsBepeHve LBETOB OPUEHTUPOBOYHOE.
Tabnuubl ¢ AaHHBIMU, OTHOCALMMUCS K
copepykaHuio KOpoboK 1 BeCy YNaKoBOK,
AEeNCTBUTENbHBI HA MOMEHT U3[AaHuUs KaTanora,
cnepoBaTenbHO, OHW MOTYT NpeTepneTb
M3MeHeHus.

Print: golinelli.it - January 2020

Marazzi Group ha la facolta esclusiva di
modificare e sostituire, anche solo parzialmente, i
componenti dei sistemi illustrati in questo folder,
senza I'obbligo di darne preavviso.

Marazzi Group have the exclusive right to modify
and replace the components of the systems
illustrated in this folder, even only partially and
with no obligation to give prior notice thereof.

Marazzi Group se reservent le droit de modifier
et de remplacer sans aucun preavis, meme
partiellement, les elements des systemes
presentes dans ce depliant.

Marazzi Group behalten sich das Recht vor, Teile
des in diesem Katalog aufgefiihrten Systems
ohne vorherige Ankiindigung zu é&ndern oder zu
ersetzen.

Marazzi Group tienen la facultad exclusiva de
modificar o sostituir, incluso sélo parcialmente y
sin previo aviso, los componentes de los sistemas
ilustrados en este catélogo.

Marazzi Group o6nagaloT aKCK/03UBHbIM
NpaBoM U3MEHATb U 3aMEHATb, AaXe N1LLb
4aCTUYHO, KOMMOHEHTbI UANIOCTPUPOBAHHBIX B
[aHHOM KaTanore cucteM 6e3 obszatenbcTsa
npeaBapuTENbHOrO YBEAOMNEHHUS.
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